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TAVOLA DELLE COSE CHE 
SE CONTENNE NEL 

PR.ESENTE LIBR.O. 

. . . Cap. 

Mòdo di clcgcre lì confoK dC giudice dell'anno» i 
Del giuramento c||^c fanno gli Confolù ii 
Come il Giudice delle appcUationic prefentato 

come giura. m 
Come oh Confo!' »iVgLienoIo fermano. iiii 
Della forma del figfilloà^Uconf-^li» v 
Quali iggibno cflefeii Confoli quali li Giudici» vi 
Gli Confili polTono fubflituire in fuo luogo chi 

gli piace. * vii 

La forma ch'ufano li Confoli nel fuo/ofFicio. viii 



Di ritrattare s^li teftimoni. 


ix 


Come fi da (eiucntia alla domanda m Icriptis. 


X 


Della appcllationi. 


XI 


Come prprcde iV C^iedicc dcI)L appcllationi. 


Xll 


Corner ..^app^'' none non li promette mente 




dinuouo. 


• • • 


C(7nf^ X in qtiantv^ s'ha<ia procrdcrc nella apel 
btiònc j. 


xiiii 


'iiuiL-ii.ciiuanell'apcll:*-* - 


XV 


ne declinatoria dil toru. 


xvi 


• ropoftaibochaSCdelìafentcntia 


xvii 


t-r. \^r. iella Icntcnda da bocha. 


XV ili 


T . ^clla prima lite. 


xix 


. .le tatcc nella fctfmda lire. 


XX 


t} **^* fitti , chi fi pofTonoaDicar auantc.vno dcUi 




XXI 


l he appartengono alla iuriditioncdcUi 
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TAVOLA. Cap. Fol. 

D|:Ila cflccurione dclli beni mobili dil condan-^ 

na\P' xxjui 
Del CI gditorcTc non può dare fide iusfionc« xx v 

EflccuTionc conerà li beni flabiii del códannato. . 

Contrailo tra il patrone e il mercante per robba 

perduta d bagnata* - xxvii ^ 

Della mercede, o (alano dil marinaro» ^ xxvui ^ 

Eflccurione contra patron debito g imprcflarc, xxix ^ 

Della fecurta del luditio. xxx ^ 

Della authoritadclliconfolt, xxxi ^ 

Eflccurione di credito contra vafo nuouo» xxx i i ^ 

Scil prcrioj^pnballasfi alli detti crcdttorù xxxm y 
Come la moglie dil Patron c prima in tempo, 5C 

mcgliormiuic» ^, xxxiiìi y 
Come dcbbmo cller terminate le lite per li con^ 

foli. (3tXXV 
Del falario,che pigliano li confoli dalli litigati* xxxvi 
Del falario dil giudice delle appellationi xxxvii j 

Se bara alcuna fufpinonedeili confoli, ^ ^- --vnì -7 

Se farà fufpition del giudice delle appcllrt^oni. xxxix * 7 
Come gli confolj;6C u giudice danno lentcntic ie< 

condogli coilunu d.i Mare.o luo configlio, xL ^ 
^ual robe Jcqucfttitc fi li'prranno-, xli 3 

trouedimento delKe lawcuDo (opra il giura/ '^$^^'^1^ 

mento delliaduocan* ^ xlii 
Delle mifure d'AUdrandria» xliii 3 

Q^ui cominciano li boni coilumi dil mare. xliiu\ s 
Se patrone \oria cominciare naue. xlv 9 

Dil compagno che non vorrà d non potrà far la 

purtc che premete. xlvi 9 

Sercompagno morirà dapoi che hauera comin/ 

ciato o promcfo di far parte. xlvii 9 

Se patrone vorrà fare ma^ nauc. iviif, 9 

Compagni di cb e li fono tcnuii, kIix io 

a il 

.-TX 
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TAVOLA. Cap. 

Maftro di afcia fe crefcicra le mifurc. l 
Maftro di afcia 36 challafatto a che fono tenuti 

al parronc di lo patrone a loro. li ^ 

Mafìro di afcia 5C challafatto che faranno lauo/ 

roadfcarzo 

Del compagno che vora vender la parte che ha/ 

ucra nella nauc»* ^ 1^^^ 

In eh: modo fi può £C fi debba vender nane infra 

ci jì: .none di li cpmpagaf, " y li»'i 
Scrinano m che e oViligàto. Iv 
Delpotcì c dello fcriuano. Ivi 
Dfguardiitdelcartctirio. ^ Ivii 
' Ti orc\^anuc di Patrone di Scriuano de compa> 

ani 2C della fede 6C credito che c datro allo car 

Di che e tcnuif» Patrone di Naue a mercante , OC 

. g pellegrino* 
Dello giura'- n*:o che debba fare lo Nochiero. lx_ 
Di roba T'ieia a\uno per mala fliua o per 

altra .^'^, g^"^- ^ 
n.rr.Hkì\^ Ixii- 

Dichiaratione ' Ilo capitolo de lopfa, Ldii_ 

Dirobbabag p Lmi 

_ < )^"'^bba guada per forri, — ^ Ixvi 

- ■)bba guafla per f orri per non cffcr gatti Ixvi. 
bba che riceuera danno per eflcreftiuata 

i.» verdo* Ixm. 

Come debba fOVr Turro rohro> Lmii. 

Dichiaracionc del prcditto. I xix 
pi robba che fi bagnerà al carie ... icarc. 

Uclio caricare (caricare la roL^ ^ Ixxi 
A che fono tenuti o non tenuti li marinari nello 

rancale. K'N:ti 
Di lìiuuror. wLtouav^lia chcTcj mercante 



TAVOLA, Cap^ FoL 

nicttrra in Nauc* Ixxiii 
Ci>me il merchantc ^dcbba haucrc piassa nella 

NiVe, Ixxim 
DclldfoSCdcferuitoridctncfcand» Ixxv 
PichiararionjcdclfopradittOf Ixxvi 
Di vcttouaglia rubbata. Ixxvii i ^ 

Impedimento di mercante - Ixxviii 

Paura di mercante. Ixxix 
Come debbc eflerc tatuata la^rcbba al mercante 

chctemc» ^ Ixxx 19 

De nolo a cantrracc. Ixxxi 20 

DemcrcSantcchefccflracra. Ixxxiù 20 

De mercante ^hc haucra noleggiata roba OC da^ 

poilavende^ Ixxxiii 21 

Dccanterate» Ixxxiiii 21 

Della robbacancaca,chc il patron non fapia, Ixxxv 21 

De poco 6C aflai nolo. Ixxxvi 2 i 

Se patrone lafcierarobba noleggiata. Ixxxvii 22 

Di patrone che lalcierarobba noleggiata. Ixxxviìi 25 
Di roba noUeggtata per alcuno loco faputo fe pi 

piglicra danno. Ixxxix 25 
Df eiìcinia de marinali nocnicj-f 5C de far nirrrrr 

la robba^ ^ jee 26 

De confcru a. . xct- 26 

26 

^7 

27 
27 



De dare caoo ad altra nauc. 




xcii 


r)t rr di oirrm 




yrin 


Diffiliaoictrnra. 






xrtni 



Ln Sin'monia che fi debba fare nel cafo d inietto, xcvii 2g 

^rm anifcftarc robba alo fcriunno xcviit 23 

Dginrrarcinporto> xcix_ 29 

Di promiiTc di mercante a^atrone. c 29 

Del mcrcatc che vora fcaricar la roba de la nane .ci 29 
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TAVOLA. Cap. Fol 

Di mercatiri che vorranno fcaricharc parte dcU 

le mercantici ciL . 

Di patrone che hara afpcctato il mercadantc ciiL 
Come lo iTVgycante dcbbe prcftare a lo patroiie 

i n caio di neccflirar cim~ 2^ 

Come lo mercante debba pr edare a lo patrone 

. per fpacìamcntoàc nane. cy_ 30 

Co rx lo mercante dcbbe prc[lare vetouaglia a 

l uNjue^ _ - . ;o 

Di ancliora lafciata o efiarcià rcnohtiata a gli 

mercand. • - cvii jo 

Di batcha lafciata, cviii 50^ 

Di gietto fatto in abfentia di mcrc::ati cix 30^ 

Come fi pagano fpr(c excraordinanc cx_ jl 

Che cofa fia pelcgrino , fiC chi Te intende' cflerc ~ 

pclcgrino. cxL 32^ 

Di ro'jba mida fcnza licenza del Pati ne o del 

Siriuanc.^ cxii 32 

Di r obba non manifctVata> cxiii 32 

Di che c tcauco patroae a peregrino. cxiiii 32 

Di dare piaza a pcrrenno 5C ci morirà xxv 32 



re in nane. ' 


cxvi 


n 


Vr cto di barchicre 5C guardiano dcl^o peregri/ 




tiO che muore in nane. 


cxvu 


3J 


DtJ^a vcrtouaglia de palTaggieri liqiiali morirà 




nom INauc, 


CXVlll 




Di nolo pagato fé Peregrino rimane SC di nolo 





cjax_ 33 



Di che e tenuto Peregrino» • ^ cxx 
Di che e tenuto patrone a mannaro* , cxxt 
Di cauarc mannaro di naue cmi 
Miriuirononnp uo cauarc per altradi manco 

^*^l«^^ cxxiii 34 



34 



TAVOLA. Cap, FoL 

Patron non può cauarc marinaro per parente» cxkìììì 3^ 
Df marinaro che mora in nauc. cxxv 5^ 

Di mi\iiiaro accordato 6C muore innanzi odii^ 

po&iucra fatta velia, el/j^ i 34 

Di marinaro che andera a mefi. cxxvif 35 

De patrone a marinaro per cantcrau cxxviii 35 

Dechiarationc del fopra detto» cxxix 5^ 

Di cantcratc di marinari* ^ cxxx 3^ 

Di cantcrate noleggiate. ' cxxxi }6 

Di mcrcare robba nella nauc cxxxii 36 

Compartimento de marinari» ^ r . a^iciii 5^ 
Dello carichare la robba a marinan. cxxxiiiì 3^ 

Come fi debba pagare falario a marinari c^vxxv 3^ 

Doue 5C come èc di qual moneta debbano effe/ 

re pagati li marinari, cxxxvi 
Salario de marinari m cafo che la naue fi vendei 

fi lotto mano. \cxxxvii 37 

Patrone debbe fare ficurta per marinari cxxxviii 37 

Sa Ilario dello Marinaro come fiC in che modo fi 

debba inucftire* cxxxix 57 

Mannaro che pietera col patrone, cxl 33 

Dechiararione del fopra detto. cxli 35 

Delle vettouaglie che debba dare il patrone $ li 

marinari. cxliì 3^ 

Pacrone non e tenuto dare mangiare a marina/ 

re che non dorma mnaùe. cxliii 39 

Marinaro n9n e tenuto andare in luoco perico/ 

lofo, cxliin 39 

Prcftare marinaro ad altra naue. ' cxlv 
Quello che bara patrone de gh mercanti per il 

fcharicare. cxlvi 
Fatrn il viaggio lo marinaro e libero. cxivii 
Se naue fi venderà in terra de chrilliani» cxlviii 39 

Se Nauc fi venderà in terra de infidcli, cxlix 



39 
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•TAVOLA. Cap; Fol. 

Di paura di marinaro» ci ^< 

A qual fcruìtio c vbligato marinaro ÒC perche fi 

puoeftrahercdapoichefifaraacordatOt eli / 4< 
A che cvbligato il marinaro. cliì f 4< 

Per qual caufa il Marinaro fi può parrire della 
. Naue dopo chcl fe accordato col patronct cliii 4< 
Di marinaro che fugera, cliiii 
Di rimolchare altra nauc. ^ clv 
Di roba trouata in mare OC de marinaro che va^ 

di per miglio clvi 4 

C oftumi de patroni a marinari clvii 4 

Marinaro come e tenuto fare il comandamento 

del patrone c del nochiere clix 
Di marinaro che farà rifla contra patrone clx 
Di marinaro che tochcraper ira fuo patrone clxi 
Di Marinaro come debba comportare fuo Pa<^ 

trone* clxii 
Marinaro che fccndera in terra, clxiii 
Marinaro che rubbera. clxiiii 
Marinaro-che gittera vettouagli a clxv 
Pena del marinaro che fcendera in terra fenra li 

cenria^ clxvi t 

Marinaro che fi fpogliera. clxvii 
Marinaro nonfi debba partire^quando la Nauc 

comincia a caricare, clxviii à 

Marinaro che vende le fue arme» ' clxix - , 

Mcrin aro non debba trahere niente di naue fen 

zaliccntia. clxx 
Marinarofiondcbba dormire in terra • clxxi 
Mvìrinaro debba dare exarna dinanzi naue SC or 

nicggiare. . clxxii 
Dibarchcrc. clxxiii 
Come lo Marinaro fi e vbligato andare al Mo-^ 

luio. clxxiiii 



TAVOLA. Cap. Fol 

Delle arme di marinaro. clxxv ^-^ \^ 

Mì^rinaro non debbia lafTarc la naue. clxxvi 45 

Marinjiro lono vbligato a porre le ladre ài difla/ • 

trarrdella Nauc,fiC caricare dC dilcaiicare. clxxvii 4; 
Marinaro debbano aiutare a rirar fnora la naue 

ò altro legno. clxxviii 4; 

Marinaro madato per il patron fc fusfi pigiiato» clxxix 
Di Nauilio apigionato a tempo eerto a che fo/ 

no tenuri li marinari. clxxx/ * i^ ; 

Di patrone che prometterà portare cioche non 

potrà. ' clxxxi ^4 

Patrone che promette quello,che non può, clxxxii 44 
Di robba che fi guafterafopra coperta. clxxxiii 44 

Di robe miflc in fraudc che debba cfferc della in 

cafodigietto. ^ clxxxiiii 4^ 

Di aconcio 6C de exarcia 5C neccflaria a naue no/ 

icgiata» clxxxv 46 

Del tempo-che (Icsfi naue nolcgiatc. clxxxvi 4Ó 

Di naue noleggiata a canterate fe li manca exar/ 

eia* clxxxvii 46 

Di naue che non potrà tare il viaggio promefìTo 

per impedimento di fignoria. clxxxviii 46 

Se la naue per impedimento di fignoria non ca/ 

richera éc andera in altra parte, clxxxix ^ 6 

Patrone che noUeggiera apretio certo come d 

tenuto a li marinari* x cxc 46 

Come patrone debba andare nel viaggio fe non 

per certi cafi. cxri 48 

Di Naue che per fortuna o altro cafo ha di dare 

a trauerfo in terra . cxcii 45 

Di naue carichata che darà a trauerfo in terra, cxciii 
Da fcaricare parte con bonacia parte con la for/ 

runa. cxciiii 
De robba bagnata per colpa de barchieri, cxcv 51 

a V 



TAVOLA. Gap 
/ Di barelliere che pigliera a prctio certo carichax 
^ redi fcaricharc. 

Di nauc ormcgiatc prime o vltime. 

Delle naui ormcgiate prime dC vltime. 

Nane o nauilio ormcgiata» 

Dcormcgiare. 

Defliua di botte» 

.De caricho de vino. 

Di cxarcia ap:ggionata. 

Di exartia imprcftata. 

Come exartia trouata in marina per ncccflita pa 



FoU 



CXCVI 

cxcvii J 
dxcvii^ 
cxcix 
ce 
cci 
ccii 
cciii 

• • • « 

celili 



efTer e pigliata. ccv 
Di exartia pigliata o predata. ccvi 
De comandita a viaggio certo» ccvii 
De impedimento a comanda. * ^ ccviii 
DechiaracioncdelfopradertO;: ccix 
Di comanda reccuuta come cofa propria ccx 
Itcm di conunda. ccxi 
D i comanda promefTa. ccxii 
De comanda. ccxiii 
De comanda in denari. ccxiiii 
De comanda di nane. ccxv 
De comanda di nane fenza licenria di compagni, ccxvi 
Di comade che alcii pigliera in comune o fparte^ ccxvii 
Della comanda che fi perderà e il comandatario 

fallirà. ccy^viii 
Di Patrone che laffera la Na ue per facende fue 

proprie. ccxix 
Di tcftimonio di niarinaro4n contrafto de patron 

rrone con mercanti. ccxx 
Tedi móio di mercate \ otrafto di patró.co mari, ccxxi 
Tcmonio dMn:ìrinari. ccxxii 
Salano di no . nicre e marinari che andaranno a 

dcfcrctionc» ccxxiu 



5« 
5i 
Si 
Sì 
Sì 

54 
5^ 

SS 
S^ 

s^ 
sé 

S7 

« 
SS 
S9 
S9 

60 
60 
éì 

éì 

61 

61 
6l 

<>ì 



T A V O L Cap. Fol 

Danno rcccuuto per macamento d'ormcgiarc, ccxxim 

Nauc che fi perderà in terra d'infidelù ccxxv i 
Cafi perche il patrone debba domandare li conv 

pagni per nolegiare» ccxxvi é 
Rifcatto o accordo con nane armate» ccxxv» 

Rifcatto o accordo con nauih armati de inimici ccxKviii 6 

Di robbe pigliate» ccxxix 6 

Palanche vafi argani pigliati o appigionati» ccxxx 6 
Patrone che prometterà fpettare gli mercanti a 

giorno certo» ccxxxi» 6 

Spedinone di nane promcffa a giorno certo, ccxxxii 6 

Nane che ftiuera de vetrine, ccxxxiii 6 

Se vetrina fi romperà in naue, ccxxxiiii 6 
Se marinari fc ne aportarano la nane fenzu voy 

lunta del patrone» ^ ^ ccxxxv 7 
Del comprare delle vettouaglie fiC cofe necefTa/ 

rie in la nane, ccxxxvi 7 
Come patrone debbe dare conto ciafcuno viagy 

gioalli compagni. ccxxxvii 7 
Se patrone more fensa contare* ccxxxvi'i 7 

Dechiararione del fopra detto, ccxxxix 7 

Patrone che vorrà crefcerc la nane, ccxl 7^ 

Patrone che vorrà crefcere la nauc» ccxli 7- 

A concio di nane, ccxlii 71 

Orbare Anchore » ccxliii 7; 

Naue che andera a parte. ccxMiii ' 7; 

Exarria tolta per nauili armati, ccxlv 7 

Robba che fe bagnerà in nauilio fcoperto# ccxlvi gf 

Piloto. ccxlvii 8 

Guardia di naue» ccxlviii g 

Robba trouata» ccxlix § 

Acordo fatto in golfo o in mare libera» ccl g 

Acordo infra patrone mercanri 8C marinari, edi g 

Comanda fatta ad vfo di mare, \ cclii g. 



TAVOLA. Gap. fol 

Patrone che venderà la natte (eiiza liccnria de li 

compagna cc^i 
Roba di nafcofto miYIa . ccliiii gf 

Se patrone darà lo fuo loco ad altri per noUcgy 

giare» cclv gé 

Patrone che tirerà ragio aouato fensa volontà 

delli mcrcanri cclvi g7 

De naue noleggiata ccivii g7 

Se mercante nolegia naue K muore. cchiii gg 

Se mercante venifle infirmita cclix 90 

Se mercante che holegicra naue OC monra innan> 

nanzi che fia caricata ccU 91 

Naue noleggiata dC il patrone morirà. cclxi 
Naue noleggiata fensa termino. cclxii 94 

Naue nolcgiata che per impedimento non può 

far lo viaggio. cclxiii 9 ^ 

Marinaro non debba vfcire di naue per lo detto 

del patrone. cclxiiii ^6 

Marinaro che fuggirà. cclxv 
Carico di grano. - cclxvi 96 

Conditionedinolo. cclxvii 
Naue che flando al caricharc fopra venga for/ 

tuna. cchcviii 9g 

M leftro d'afcia 8C calefatto. cclxix 
Srruitore 5C de patrone. cclxx 
Stilla de vitrincSC botte vottc. * cclxxi loo 

Roba po c(ler ritenuta per nolo. cclxxii 101 

Nuuc di mercantia pigliata per naue armata, cclxxiii toi 
Naue che hauera fcharicarc per cafo. cclxxiiii f oj 

Patrone che farà impedito per debito. cclxxv 104 

Comanda che lo comandatario. cclxxvi loy 

Fattore debba cQer creduto p fuo giuramento, cclxxvii to6 
Arordo intra patrone e mercanti cclxxviii to6 

Impedimento di fignoria. cclxxix 



97 



99 
100 



Compagnia 



•07 



T A V O L A. 



Compagnia che fono tenuti 
Naucchegiccta. 
Nauc che (a da partire» 
Confcrue. 

Nauc comandato ad alcuno. 
Naue di mercantie con inimici 
Acordo per comàdatario di ^nauc 
Naue pigliata OC recuperata. 
Carico de ligname. 
PromefTa o acordo 
Mercantie falla 

Errore di conto contra gli erediti patrone 
Naue che mancherà di effartia 
Come paga nolo in gietto. 
Patrone Marinari che non voranno ai^rcin 
yiagio* 



Cap» Foh 

cclxxxo fO^^ 
cclxxxi 
cclxxxii 
cclxyaàii 
cclxxxiiii 
cclxxxv 
cclxxxvi 
cclxxxvii It^ 
cclxxxviii no 

Cclxxxix MI 
CCXC 111 

ili 



IO» 

iti 

Ul 

t>9 



CCXCI 

ccxcii 
ccxciif 



CCXCllU 



OR.DINATIONI SOPR.A 

Vafi che armeranno» 



124 



\ 



V afo armato che andara in compagnia. 


• 
1 


ii6 


Come debba edere difpenfata fpela e guadagno 


■» 




^ ncHegno armato. 


— 
11 


$26 


Comito 0 l-'atron di legno armato 
Del Gomito» 


lU 

• • • • 

uu 


ti6 
ti6 


Delle conuentioni 


V 


k6 


Parti fi debba fare nella naue armata 


vi 


t27 


Nochieri ofticii,dclla partieionc. 


• • 

VII 




De l'Amirance 


VUl 


127 


Valiicnra remi 


IX 




Del nochiero. 


X 


ile) 


De Froeru 




ilo 


dcbalcltrien. 


xu 




de gii huomenì d'arme 


1 • 1 


ni 



. ■ 'r A V O L A, 

De Cabicn*. 
Pcfo c miTura« 
Sopra guardiani 
Delli timouicri. 
De barbieri, 

Gaffanonicru 
Barchicri\ 

Degiiproucditon". 
Guardia de rAmiran/c« 
Sprolatori e fpic. 
De fcr Ultori, 
Macftro d'afda* 
Baleftrieri. 
Galefad. 

Capo del li feruicori . 
Delli.confoli^ 
Delle conueiitioni, 
A che e vblicato. 
Dello fchuano, 
del li niaiorali, 
Nochiero magiorc, 
de confoli, 
delle quinte parti, 

Bwecognoucrum. 

CAPITOLI DELLE 

Securta Maritime. 
Clic gli asHcuratih abbiano corerc rifichodely 

la ottaua parte. i 
Come fi pagano i cambii pigliati fopra Nauili o 

mercantij^ ii 
Asficuramento fopra naui o altri legni, iii 



Cajp, 




ìiiìii 








xvi 




xvii 




xviii 


no 

? 


xix 


130 


XX 


130 


xxi 




xxii 


130 


xxiii 




xxiiii* 


130 


XXV 


130 


XXVI 


130 


xxvii 


130 


xxviii 




xxix 


'7 


xxx 




xxxi 




xxxii 




X xxiii 








xxxv 




xxxvi 




te. 


1 



149 



Roba cariata di la loflrctto di Gibaltarè per portare in Fiaii^ 



TAVOLA. Gap. Fol. 

dra,o in Barbarla ne Nauilii no polTin afTicurar. mi 14 ^ 
Robe mcrcantic che vengano in barcelona,ód fi portano,auco> 

rachefiandiGcnoucfionimicifianoficure, v t^o 

Robbe asricurace,chc vano m alcffandria. vi 150 

Asficuracori guadagnano fecondo il nfico. vii 150 
Neflfuno non polla elTer afficurato lu altra par/ 

te più delle fette parte. riii i^o 
Tutte le fìcurca fe habbino a far per inflruincn> 

tipublici* Ì3C 1^0 

En'ecutorchccotratafiapriuatodcIfuoofiTicio. x ,1^1 

Asficurati giurino e difcgnano la roba per cofto. xì 151 
Li asficuratori habbiano a giurare ch^ la ferma 

che fanno e vera. xii 151 

Le ficurta fe à caufar a patto fecódo le ordinatioù xiii 151 

Nó poflan andar in altro giudicio di cjl d<j cófoli. xiui t^t 
Che non prcfuraano mettere parole derogato/ 

rie nelle prcfenti ordmationu xv t^l 

Di pena di Notario. xvì 151 

Le ficurta che non faranno pagate non vaglino, xvii 15J 

La ferma de o\i asficuratori habbiano forma de 

. ^ . ... 

vno mcdclimo concietto. xviii 15} 

S e fuflfi noua della perdica,che non vaglia xix 15; 

Vettouaglie poffin eér aflicuratei tutta maniera.xx ^; 

Della paga della ficurta. xxi 153 

Li afficurati per non haucre Parto dechiarare ha/ 

ueranno reftituire le quantità. xxii 15 
Li aflicurari lafcieranno polTedere alli afiicura/ 

' , tori la quann ta in fino fia dechiarato . xxiii 1^4 

Li alTicuracori podino opponcr in tépo di paga, xxiiii is^ 

Del tépo che hanno di fare gli alTicuratoru xxv tss 
Le ficurta fate auanti le prcfenti ordinationi non 

fi intendino nelle ditte ordinationi. xxvi 1 fi 
Dil iuramentO;che i confoli debbino pigliar fi de 

li alTicuratipCome delli aflicuratori» xxvii 1 s r 



TAVOLA, 
CAPITOLI DELLA CORy 

TE GENERALE DI BAEO 
CELONA SOPRA LE EN 

TRATE ET VSCITE- 

Gap, Fol 

Quanto fi debba pagare di tutte le robbc* i p 
Robbe portate in Fuftc doltra raarc, ri - u 

Robbc che non fi fa il certo pretio, ìii ^ 

Daci delle lancjchcintrano per ebro iiii ^1 

Mcrcantie,che non paghe intrata,mavfcica v ^ 
Dacio del vino d'Aragona meffo in Cacalugna, vi 15 
Catalani da Ragona e di Valenza non paghino 

dacio pcf cole di loro vfo. vii 1 

Vittouaglia che non paga dacio d'ufcita^ viri 1 
Dacio dclh panni che cleono da Catalugna. ix 1 
Oro,argeato,óC altri mecali non paghino fi non 

devfcita» x f 

Dacio delle ditte cofc cauate per contp di mcr^ 

cancic, xi 
Dacio del cauar fupra le arme che fi vfano nuo/ 

uamcntc fatte, xu r 

Delle [opra dette cofe cauate per mercanac xiri i< 
Q^iiatr o fopra detti capitoli fi ofleruino inuiola 

bilmente. xìiu 
V^ettouaglie portate a vender in Catalugna che 

dacio paghino, XV 15 

R obbe portate alle fiere,6C di quelle comprate 

nelle fiere, xvi 15 

De vfcita de fuftc,d legname,© giarcia vendute a 

foreflicrK xviu 
js^aui o vafi faranno frti in Cata lugna per p crfo^ 
na di Maiorica.Q di Menorica,ò luiza non pa/ 

ghino 
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TAVOLA. Gap. FoL 

ghmo dacio dil legnamelo della giarcia ne del 
le nauc fatte. xviii 153 

Fornimenti di nauc non paghino fc non di forcy 

ftieri. XIX 
Daci delli cauali,roncini mule,muli,arini che vfci 

ranno fuora della fignoria. xx <^ j 

Eccetion 8C dichiaration di fopra ditto. xxi t^S 

D acio della vfcita dil raftarano, xxii 
Dacio delle lane fuccide caricate nelli portydi 

Tortofa* xxiiì 
Delle lane lanate caricate nelli porti, xxiiii 
Dacio delle lane fuccide in qualunchc altri por/ 

ti di catalugna caricate. xxv if^ 

Dacio delle lane lanate caricate nelli ditti porri, xxvi 15^ 
Eccetion delli fopradctti capitoli. xxvii 159 

De altra eccerione. xxviif 1^9 

Dacio della vfcita dil corame con lana; xxix i^^ 

Dacio del filato fi lino come lana come altra co/ 

fa filata. xxx i^.y 

Befti'ame che efcie da catalugna per tornare. xxxi 1^9 
Bcftiamc che efcie di catalogna per pafccrlo. xxxii 1^9 
Bcftiame che intrara in catalugna per il parto, xxxiii 1^^ 
Dacio chefi pagara dil bcftiamc farà mi(To in ca/ 

talugna acio fi rcfte in alcuna parte o parti, xxxiiii 
Dacio della vfcita dell a moneta. xxxv 1^9 

Qual moneta per prouifione non paga, xxxvi i6o 

Roba portata di Napolitani Venctianie Fio/ 

rentini. xxxvii 1^0 

Q^uelle cofe fi cauano da Catalugna con inten/ 

tione di riportarli. xxxviii i6o 

Dacide filati ocotoni. xxxix t6o 

Daciodi verte di lana, ' xl 1^0 

Tele di ognifortc quanto pagano. xli t6i 

Dacio delle cofe fatte di corame. xlii ^i6t 
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TAVOLA. Cap. Fol 

C orarne con ciò quanto paga xlui tèi 

Dacio di opere di fero o diaciaio xìnii t6t 

Dacio delia incraca dil ftagno lauorato xìv tòt 

DàCìO della mcraca di opera di rame xlvi t6t 
Pierre da conciar Coralo non fi cauano di Cata<^ 

lugna xlvii ì6i 

Che non fi fraudi nel dado delle lane xìviii i6i 

A j:i a prouifionc,chc non li fraudi il daci»> xlix i6i 
A icra certa prouilìcnc per gii daci delle robe por 

i. ce per jv lare 1 léj 

Stima delia lira grofla. , li i6} 

Robe che inerano U cfcòno (limano p il colto liì i^} 

I • eli fraudatori Ijii té} 

ivooe dil Papa non paghino dacio liiìu" i6} 
1 ucci gir antichi capii oultiano nei luo valore. Iv 
Ueputan de lo officio postino incerprccarc i prc 

Icnci capitoli. Ivi i(?4 

IL l i n~e : 
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AL MAGNIFICO ET MOLTO HONO 

rando mcffcr TOMASO Zornoza per la 
Ccfarca, dC Catolica maiefta Con^ 
folo in Vcneria. 



Giauan Batifta Pcdrczano falutc. 

A P E N D O , honorando mcfTcr T O M A.» 

S O, quanto fempre fiate flato amator del giù 
f fto, della equità, 6C in cffo voftro confo lato, nel 

quale al prefente vi trouate, dC prima , chea 

quello veniffi , non poco ho fcmprc dcfiderato 
nioflrarui per qualche fcgno , quanto mi fia grata tanta bonia , 
6C integrità dello animo voflro , dote da Iddio ncirhuomo ccr^ 
tamentc gratisfime à tutti quegli, che tanto o quanto hanno in 
ueneratione la giurtitia 6C il retto . Onde troaandomf io , il prc 
fentc libro , detto di Confolato , SC in vero non poco apparto 
nenteà eflfoConfolatOjnel quale voi fiate dalla maièftaCefarca 
Ci Catholica prcpofto , OC veggeudo quello vtilisfimo fopra rao 
do , à Mercanti, Marinari , Peregrini , PafTagicri , 5C Patroni di 
Nauilii , nel comporre tutte le liti , difFcrentic dC difpareri , che 
fra esfi potcsfino nafcerc , opera certamente deg;na di efferc mcf 
fa in luce, àvoi raièparfo conueniente il dedicarla, acciochc j> 
vna tanto degna opera piena di fi laudabili, leggi venga fuora 
fotto nome di laudabile òC giuftisfimo huomo , dalqualc ne fia 
più honorata • Parendomi anchora cofa conueniente mandare 
quefto libro , che in parole fcritte efplica molte leggi 8C vtilisfi^ 
mi precetti , per comporre tutte le controuerfic che nafcere po 
tesfino fra fimili huomini , che di cofe di Mare fi haueflìno à in 
tramettcre , à quello che co fati tutto il giorno le faccffc eflcqui 
re.Pigliate adunque, medcr TOM A SO mio honoraudo, 
queftoraio picciolo dono , più incffo l'animo mio riguard ili'^ 
do, che quello che fi conuerrebbe all'alto valore voftro,5Cfc 



p-r lo aacmrc con più fplcaclido;5: notabile dono pocer ptu ho 
norarc rhonoracisfimc» nome voftro fcmprc faro pconto a chi/ 
tare quello fc non come nicn'ca.almanco fecondo il mio potere, 
fiC voi per la vofli a mnita benignità 8C humanita,per fcufato mi 
hurcte fc defi Jcrando di honorarui non , pollo con più chiari dC ^ 
fg*iiori;inchioflri di quefti, fecondo che mchunano le notandc 
virtù vor^-ff. 



COMINCIA IL LIBR.0 DEL CONSO 

laco nuouamcntc di lingua Spagnuola in lingua 
Tatiana tradotto, corretto, ftampatoj nel 
quale fi contengono , le leggi , 6C le or^ 

dinationi oc gli contratti , 5C 

inercanac dii'mare. /^tonc^'Jj^^ • 

ClDìI modo di eleggere gli confoli, 5i giudice delle ap 
pellationi per ciaìcuno anno» Capitolo Primo, 

E R ciafchcduno anno',il di del natale di noftro 
Signore alhora dil vefpro grhuominidabene 
nauiganti , 6C padroni , mannari, d ruttilo magx 
giorp.me di quegli firagunanno inconfiglio,m 
luogo da lord ellctto, Si depurato: come per 
vfan:;a hanno nella citta di Valenra ♦Etquiui 
per elettione,SC non per fortc,tutti inficine raccolti,© la maggior 
parte di loro eleggano doi hiiomini da bene , dcirartc dil mare 
per loro confo li,ó6 per Giudice^vn altro della medema fattione 
del mare,6C non di altro qual fi fia, officioso arte,5C qucfì o Giudi^ 
ce , eleggono per Giudice de appellationi , le quali appcllationì 
fi fanno delle fententie date per i predetti confoli. Et le fopradet 
te elcttioni fi fanno per vigore di prcuilegii ottenuti dal ReSd 
dagli anteceffori di quello, quali preuilegii hanno gli huomuu 
da bene della fopra ditta arte del mare. 

(T'Del giuramento.chc fanno li confoli. ^^P* 

IL Giorno del Narale.gli fopra detti confoli giurano al con*^ 
fpetto della Giuflitia ciuile della ditta citta , dentro alla chic 
fia maggiore, come fi coftumain la fopraditta citila di Valcn^ 
ra, che bene, SC realmente vferanno il detto officio del confo/ 
lato:6d che daranno il giuflo 8C douere tanto al maggiore,quany 
to al minore , ofleruandc continuamente la fedeltà 6C realta a 
fuo principe, oucr Re. 




éttttÈ^Comc il Giudice delle AppcUationì e prefeiirata, SC 
come giura. Gap. lu. 

|Tr^ A(rata la fopra detta fefta del tiati»le, li confoli coiialjil 
'Wi fìi huomiiii buoni dil mare prefeiitano il detto Giudice già 
eletto dinanzi al gouernatorc , 6C procuratorcnel regno di Va/ 
lenza,© vero al fuo luogo tenentc,5C giura in mano di quello.chc 
bene,6C fedelmente fi porterà nel ditto officio;Et quello che dal 
li fopra detti confoli e prcfentato al fopra ditto gouernarore per 
giudice delle già ditte appelladoni,quel tale coli prefentato acet 
ta il ditto eoucrnatorc , o ver procuratore per giudice delle già 
ditte appcllationijSC cofi e vfanza di fare^non oblVante,chc nella 
pi a detto priuilcgio conceffo per il [Le alli fopra detti buoni ho 
mini dil mare fopra la eleitione dil ditto giudice,c contenuto, co 
me il detto giudice ogni anno fia eletto p il fopra detto fignor R.e 
o p il fuo procurator,coinc di qucfboil detto fignor R.e ,nc il fua 
procuratore dippoi della data del ditto priuilcgio nou habbiao 
mai vfato,5C cofi Icrue come di fopra e ditto. 

CjCome li confoli receueno per (e , 6C per il giudice de 
le appeliationi fcriuano. Gap. iiii, 

REccuaio li confoli per fe il fcriuano , che confideratamen 
te pare a loro, flC fi colui del anno paffuto a loro pare fuf/ 
ficicntc y lo conJirmano nella ditta (criuania per Tanno fe> 
qurnte,6C dippoi gli altri confoH nuouamente eletti, nel ditto of 
ficiO;fi quello tengono per fufficiente,lo acccttano.SC il detto gin 
dice fi debbc feruire nel fuo officio del ditto fcriuano eletto da d 
fi confoli 5 di modo , chel'operatione del ditto Giudice feguino 
dopo di quelle de i detti confoli.Ma li detti confoli m fra del an/ 
no , 6i d'ogni hora , che bene pareffi à loro, pofs dno rimouere \\ 
detto fcnuano della detta fcriuania^SC dar quella à chi parrà a lo 
ro : alla qual remotionc SCpriuatione il detto fcnuano non poÉfr, 
ne debba contradire. 

(CDella forma del figillo delli confoli. Gap. 

H Anno gli confoli il figlilo della fua corte di forma rotun^ 
dafticlqualec vn feudo ,che ha le due para il figno rega/ 
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lc,K la terza parte alla fin del ditto feudo certe onde del marc-& 
intorno di edo feudo c fcritto,figillum coufularus maris,Valcn-^ 
tìe prò domino Rcge:con qucfto racdcfimo figlilo figlila il detto 
Giudice,quello ch^ occorre figillaral qual figlilo fta apprclfo del 
lo fcriuano dalla fua corte. 

CTQ uali poflbno eflcre li confoli ?Pquali li giudici, Cap» vi» 

Q Velli, che fono confoli per vno anno , non pofsono , cfx 
fcr Panno feguentc , ma fi mutano altri confoli , & cofi , il 
giudice fi muta ogn'anno;ma posfino cfTcr elctt i il tersa 
anno.Ec di piu^che quello che farà ftaro confolo;pofl'a efler clet 
to Giudice l'anno feguentc, &C cofiil Giudice polla cffer detto 
confolo per Panno fcquente. 

iTComc li confoli pofìTono fubftituer in fuo luogo , chi 
li piace. . Gap, vii. 

GLi doi confoli' infieme , ò vn di esfi per caufa d'infirmita , 
de negotii, d che fi hauesfino a partir della citta di Valen 
sajpoflTono (ubRituir in fuo luogo quello, che più li piacera',pur 
che fia dil arte dil raar',6i quefto medcfimo può far il Giudice. 
CTScguc la fomia,ch'ufano li confoli nel fuo officio , dC 
pnma della domanda in fcritto. Gap. viii. 

Q Valido alcuna domanda e propofta innanzi gli confoli in 
feri tto fopra alcuno nrgotio,il qual fipartenefsc a cogno**» 
fcere,6C terminar al còfolato,fccondo gli cof^umi dil nm re, 
debbino mandare la copia di cfla domanda peni fuo nuntioalla 
parte aduerfa^óC la parte aduerfa ha da refponderc alla ditta do** 
manda in fra il termino asfignato per il detto nuntio de commaii 
damcnto delli detti confolnóC il reo nella ditta fua rifpofla pone 
le raggioni per defenfionc fua , 6C cofi , fc ha alcuna prctenfionc 
de reconuentionCjla pone in detta nfpoflajallcqualei acaionedi 
<icfenfione^6C raggionc de reconuentionr fi f aran poflc ^ il pri^ 
mo domandante e obligato di rifpondcre,6C infienie con la nfpo 
fta meter le raggione , fc Pha ) in fua dificfa contra la ditta do^' 
manda di reconuentione : alle quale raggione di defenfionc co^ 
lui , ch'a fatta la reconucntionc , c obligato a nfpondere, di aUi 

A li 



detti procedimenti fono asfignati termini dalli confoli, di tre^ 
In ere dijO pm o meno , fecondo che a i detti confoli pare » Fatte 
queflc rifpolle,fe c domandato per le p.irti in altra forma, il pra 
ccfìoc nullo:dippo dcue cfler giurato dicalliimnia,6C di venta, 
ÉCdirr, se rifponder dalle ditte parte alle l aggioni nelle lorodoy 
mandcjò: i ifpofle hinc inde ^olì:e;SC fopra quello , che negato fa 
ra ,dcbbc cficr concefTo termine,per prouare alle parte , (_ fe per 
quelle farà domandato^, cioè giornux, per il primo termino , 6C 
poffono hauerequatro termini fimili^giurando pero\ che1 quar 
to termino non c domandato per malitia , ne per alongar la lite: 
èC fi per cafo fuffe , c'habbino da produr tclhmonii , chi folTeno 
lontanile concello termino conuenientealladiliantiadil luogo, 
doue la parte affirmara>che fi troui gli detti tcftimonù : èC in cia^ 
fcheduno termino e intimato a la parte, che fia prefente continu 
uamente, per vedere giurar gli tcftimonii chel recercante in fra 
il detto termino vuol produr . Aln amcte,in fua abfcentia farà re 
ceuutoil lorgiuramento:Quefli termini fp]rati,6C gli tdì:imonii 
publicati z requifirione delle parte,immediate gli confoli aflegna 
no il giorno alle parte , à vdir fentcntia , fenza che fia neceffano, 
che le paite renuncicno à voler dir,5C alK altro,ncperquey 
fla raggione il procedo può eflcr nullo : ma auanri della publica 
tion delli detti teflimonii, odapoi, ogn\ina delle parte litigante 
poflono produr iitterc,SC altre fcntture publiche in lor fauorc. 

CTDi ritrattare gli teftimonii. Cap» ix, 

GLi teflimonii publicari , non fi permette ad alcuno ) delle 
parte , che ponghino raggioni in frritto contra gli terti> 
molili, che nella cauHi fatano receuuti , ne altra retrattanone di 
tefhmonii ne in fcriito ne à bocha e receuuta: Ma fi alcuno delle 
parte allega a bocha,che gli detti teftiraonii , o ver alcun di loro, 
fono parenti di quello che li hara produtti , o nemici dj quello, 
lontra di qual produtti faranno , d fono perfone , di qualche viy 
no notate,quefto rimana cognofcer alli detti confoU , òi a quelli 
cum chi hanno fuo configlio fopra della ditta caufa , hauuta fciy 
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cnna f cogninone delle pcrfonc delli detti teltimonii; 8C la lor £i 
ma^dC couditiotic« 

j[jComc fi dafcntcntiaalla domanda in 
fcnpcis. Gap, 

ASfignato già il giorno per li detti confoli alle parte per 
vdir fentenoa , gli deca conibli inficmc con il lor fermano 
vano a gli buoni huomini mercanti della ditta citta,6C fanno leg 
gereauanti quelli il procedo, flC hanno fopra dirlìoilcoiifiglio 
di quelli buoni huomini mercanti, SC dappoi lanno il medclimo 
con gli buoni huoinim dil arte dil mare , pigliando il loro parer; 
se configlio fiC più volte prima pigliano il configlio d e i detti buo 
ni huomini dii mare, fecondo ch'alors'ofFerilcc commodita,6C 
figli configli fono concordi, cioè quello delli buoni hucmmi 
mercanti,con quello dclli buoni honiuu dil mare, danno f^nten 
tia nella caofa , & fi non fono concordi , ne anchora vogliano li 
idctti mercanti redurfi con li huomini dil mare , non di meno gli 
detti confolifentcntiano fecondo il configlio dclli buoni huomi<^ 
111 dil mare : perche fecondo lor configlio fi hanno a terminargli 
contratti, fiC non fecondo il còfiglio dcih buom hucmuii mercan 
ti :(^-rinonvoleno])perchcnon fono conftretti perpnyilegio 
àì\ fignor Re;ma fi colluma far cofi da certo tempo in qua^ 

Ì Della Appcllationì. Cnp* xi* 

I A quella fententia , quel che fi fentira agrauato , fe ne può 
^ Appellare in fra jc^giorni fubfequenti , dappo del di della 
puDlication di efla,flC la detta appellatione e receuuta,6C rcmeflà 
al Giudice delle appcllatiom dii confolato, inficmc con il procef 
fo innanzi a gli detti confoli aggitato:per allegar in luogho de te 
ftimonii littere rcminorie3 nella quale appcllatione fe ha da met 
tere gli grauammi, 5C iniulhtie; per le quali dalla detta tentenna 
fefcntira granato. 

C^Come procede jl giudice delle appellarlo 
lìu Capitolo, xii, 

A ili 



7**^ Vello che hara appellato c tenuto produr limanti al Gt\s 
J diceinfiemeconlofcnuaiio della corte del Confolato il 
detto proccfTo , 8C appcUatione 5 rechiedendo a quello, 
che reuochi , emmendi , corregga la detta fententia del li detn 
Confoliij OC il Giudice hauuta la prefentationc del detto procef-^ 
fojafTigna il giorno, avdirla fententia nella detta appellatio^ 
ne * &Cil qual giorno citta la parte appcllata,per vdire quella ; ÒC 
fi infra detti giorni il condannato non hara appellato à bocha,o 
in fcritto,la fententia paffa in cofu iudicata* 

CXome nella appellatione non fc promette, ne fipuoprouar 
niente di nuouo» Gap. xiii. 

NEUa tale lite di appelladone non fi può mcter , ne prouarc 
alcuna cofadinuouo per alcuna delle parte: mail Gm^ 
f dice j:on il procedo principale innanzi a gli Confoh già alle^ 
/ gato,8d conia detta appellatione Kgrauammi, ha da dire iKua 
\ parere, £C dare fententia nella ditta lite de appellatione, K 
d di 'quefio eli buoni huomini dil mare hanno mftrumento dil 
fignorl^e, 

CCComc, 8C in quanto s'ha da i re ncllappcllax 

rione. Cap. xiiii. 

Q' Verta lite de appellatione fc ha da fcquitare continua^' 
mente per lo appellante , & fi padano trenta gioi ni cowxi 
nui , o diuifi, cioeiivtcrmedii , dappo dal di della appellai 
tionc,nelliqualinon fcquitala fualite, Tappellatione c disfat-^ 
ta , 6C non ha più luogho,6C la fententia dclli Confoli palfa lu 
cofa indicata. 

JT'Coine fi da la fententia neirappellarionc* Cap. x\% 

ILGiudicc,infieme con lo fermano hanno fuo configlio fopra 
la dcica lite de appellaiionc,fi con gli buoni homini merchaii 
ti come dil mare, non con quelli, chi nella lite prmcipale hanno 
dato il fuo configl io , ma non dimeno con altri feruata la forma 
fopra JcoHf?[raLa,$C fe nona per il fuo configlio, la fententia 



un 

dclli detti Confoli cff-rc bene, 3C iuflamcntc pf onuntiata con^ 
firma quella, di fi male, la riuocha o la corregge fecondo il 
detto configlio , dalla fcntcncia del Giudice Apoftolico , qua 
lunche fi fia nifluuo delle parte può appellare, SCquefto per 
priuileggio, che hanno gli buoni huoraini ottenuto dal Si/ 
gnor I<lcge, 

fCD'Eccctrionc declinatorìa dil foro. Capi xvù 

Qv Vando in alcuna caufa dappo,Ia domanda cpropofta 
per il reo Eccerrion declinatoria di ludicio, gli Confoli, 
' auanti ch'in altro fi proccda,cognofcano dij quella j Eccct 
tion,6C fi trouano per configlio , ch'il cognofcerc della ditta cau-f 
fa apartenga a loro,afl:ringono il detto reo , accio che rifponda à 
<jucllo,che c proccflb nella caufa, fecorulo che di fopra c dcchia 
ratonna fi trouano per configlio, che la tal cauCa non aparaciic a 
I oro/emcttcno le parte à quello Giudicc,a chi aparticnc. 

■ CTDomanda propodaa bocha , ^ della fen/ 
tentia. Gap. xvii, 

Vando la domanda è propofla innanri gRConfoli à bo^ 



Q 



cha,vdite le ragaioni d'ogn'uno delle parte , ÒC receuuti li 
tcflimonii a bocna per gli detti Confoli , ai 



, anchor inftru/ 

menti, o ver altr'informationi, gli detti ConfoU inficmc con le 
parte, vano innanri gli buoni huomini merchanti , per pigliare 
configlio , de le parte difputano, 6C contrattano innanzi quelli la 
loro caufa, dC quefto fi fa perche le parti non poffino dire , che la 
loro, caufa non era data a intendere per li Confoli , fecondo che 
loro rhaucuàno propofta a gli buoni huomini, con liquali hauc 
uanohauuto il mo configlio fopra la ditta caufa gli Confoli 
dicono quello, che gli tcftimonii hanno tcftificato , 6C moftrano 
gli inftrumenti , o altre informationi che le parte haucuano prò 
dutta,cfcano fuora della audientia, dC li buoni huomini mrrchan 
ti dano configlio alli fopradetti Confoli fopra il detto ncgotio,^^ 
cofi per il medcfimo nella fomia fopra dechiarata,gl: detti Confo 
li vano a domandare configlio alli buoni huomini dil mare fopra 

A • • • • 
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il dccco ncgotio,5C hauuto il detto configlio da bocha danno feti 
tciìtià nella caufa.Ma fi per alcuno delle partcfi rechiede, che la 
detta fciìtrntia gli fia polla in forma publicha , OC che gli fia fatta 
charta di tcftimomo/i deue far cofi/eiiza dare cermino de proba 
tione,SC altra folcnnita di iuditù>. 

#I^D'appellationc della faitcntia da bocha» Gap. xviiù 

DA quefta fcntentia farà appellato di bocha infra dicci gi^ 
orni per quello che fi fentira granato , 2C il Giudice in tal 
cafo venne innanzi gU Confoli, dC prefenti le paitcfi certificha dt 
cDi confoli , perche raggionc fiano fiati mofli à dare la ditta fen^ 
tentia:flC doppo infiemc con le parte va a gli detti buoni huomi^ 
ni mcrchanti dil mare a domandare cófigliofopra dilla detta cau 
fa nella forma di fopra dechiarata , 86 non con quelli del primo 
confielio : ma con altri , 8Ì doppo fecondo che troua per confi^ 
gliojda fentcntia nella ditta caufa, la qual ha da dare in ferirti , 8C 
quefto fccodo la carta dil fignor BLc . Et quefta lite d^appellacioi^ 
ne fi ha ai terminare infratreiita giorni : Altramente la fentcntia 
paffa in cofa indicata, fecondo che di fopra fi contenni» 
^^elle fpcfe fatte nella prima lite, Gap* xiX* 

LiConfoli nella prima lite , cioè neli^prindpalcnoa eoa 
dannano alcuno nelle fpcfc della detta Utc. 
'Del le fpcfc fatte nella feconda lice. Gap» xx» 

Sri giudice confirma la fententia delli confoli J condanna per 
la fijafentéaa quello che s'appello,nelle fpcfe fattc^per quel 
lo che fu appellato innanzi il detto giudice jflC fi reooca la fentea 
tia delti Gonfoli , ò ver la corregge , non condenna Pappellante 
nelle ditte fpcfe, effendo fiata fatta l'appcUatione giuflamente, 
«e mancho condanna rappcUato* 

fn^DclIiatti,chifi poffono agitai auante vno delti 
Confoli» Gap. xxi, 

Vando alcuno delti dctri confoli fura abfente, occupato^ 
d'alcuni altri negotii, innanzi Taltro fi pofibno dare le 
domande, agirare, flCprofcguirc fin alla fententia , laqual 
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foitcnaa,ò veramente altra mterlocuton'a non (Ipo Jar,feuon 

per amcndua gli C onfoli. . tur-' 

fTLe caufc che apartengono alla luriditione delli Con 

foli. ' Capitolo. xxit. 

» llConfoli determinano tuttelc controucrfic, che fono de 
m I li noli . Si di danno di robbc , che fianno caricate mnauc: 
Mario dclli marinari: di parte della nane per farla mettere a 
lincanto , di gietto di comcffioni fatte a patron ouer a manna> 
ro, dcldcbbito,chc il patrone della nauchaucOi fatto per 
fogno dil fuo vafcUoidipromcira fatta per patrono mercante 
alli patroni: de robba trouata in Mare libero, o m Ipiaggia, 
d'armamenti di, Nauigli,:Gallete, Vafelli,8i g'-^f'-f"-"^*^ 
de tutti gU altri contratti; li quali conglicoftumi dilMareloy 

no dcchiarati, -, 
CDellacffecutione delle fententie. Gap. xxiii, 

T IConfoli danno le cflccutioni dalle loro fcntentic contra 
. L.libcni mobili del condannato.fiin Vafcllo diNIarc,co^ 
Si altri fuoi beni ; 8C cofi dcUe fcntentie dil Giudice .di appcl/ 
latione in qucfta forma, che fa vn comandamento alla parte con 
dannata ad inftantia di quello, che ha ottenuto la fentenna, 
che infra dieci giorni fublcquenri doppodal detto commandav 
mento habbia pagato la fumma, della quale e condannato , o 
afllguato beni mobili chiari, K liberi, nella quale la ditta fcn^ 
tentiafiafatisfatta . Altramaiti che ctTequitanno la detta leiv' 
tenria contra quelli beni mobili, che per la parte gli faranno 

C^Della cffecutionc dclli beni mobili dil condan^ 
nato. Capitolo. xxiiii. 

Atta l'affienatioiie de i beni mobili/i nauiUi, come altre co> 
^fcperilcondaimato,c>verpcrlaparte,inabfentiadiqueUo: 

uelli beni fiano poftì m prctio per il publico .trpmberra deU 
la citta per diece giorni: «pa(Tatilidicceg.om.,fenefa veudu^ 
Sd qufmbenialpiu offerse publ.carne,.te Et d.l prmodt 
fuetti berne {atisfa^ta la parte in qucUo,che hxi iudicato,KneUt: 



fpcfc per cfia parte fatte nella ditta Eflccutronc,cIaiiclo fide m(C\6 
ne de rc{\ituir,a quello, che farà primo in tempo OC mcglior in iu. 
rc,s'alcuno s'offerirà. 

fl^Dcl creditore,fe non può dare fide iuflìonc. Ci»p, xkv» 

SI è foraftiero^o veramente della citta,fiC giura non poter ha/ 
u ere la detta fide iuflionc, fefà publica gridda perla citta 
per il publico Trombetta con fuono di tromba che come li dct/ 
ti Confoli habbino da proueder il pretio delli detti beni,8C quel/ 
lo non poffi per fuo giuramento haucre fide lufTionc de reftitu/ 
tione , fi alcuno fia , che habbia , o pretenda hauete attionc nella 
ditta cofa venduta d nel pretio di quella , ch'infra trenta giorni 
compaiifca innanzi li detti Confoli , per monftrare la fua atrio/ 
ne. Al tramente, il detto pretio gli farà dato fcnza fide iuflionc 
de reftirutione. 

(n^EfTecurionc contra li beni (labili del condannato, Ca. xxvu 

SI cafo fufle , ch'il condannato non hara beni alcuni 'mobili, 
come vafi, éc altre cofe , ÒL hara beni ftabili alhora li Confoli 
fcriueno alla Giuflitia della terra doue quelli beni fono , che co/ 
me cfTì confoli habbiano data fententia contra tal pcrfona in tan 
ta quanrita, la quale fia confirmata per il fuo Giudice doppo del 
la appellaaone,(^fc e (lata farta)6C non habbia beni mobili,con/ 
tro di quali li dcta Confoli poflino EfTcquir la detta fententia, re 
chiedino alla detta giufliria,che in luogho di quelli beni mobili, 
diano laEflccurione della ditta fententia contra li beni ftabiU del 
ditto co»^ danna to,in cafo,che li detti Confoli non vogliano impa 
ciaifi 8C intrometerfi nella vendita di quelli beni flabili, ne mai lo 
habbiano di coftume fare: 6C cofi il detto Giudice della tal terra 
da la Eflccurione delle fententie dclli detti Confoli contra i detti 
beni flabili , fecondo la forma dil foro della citta , d coftume dil 
luogho doue fono gli beni. 

CTDil patronc^chc domanda il fuo nolo, ÒC il mcrcate fi lo cotta 
rtap robba,che gli mancalo perche farà bagniata. Cap. xxviù 
'A Icun patrone di nane, 6 di altro, qual fi fia, vafo , fi rechia/ 
i3 ma dil fuo mercante , per non darli il nolo della robba , che 
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Wàti porrato,'fli quello mercante allega , cho non c tenuto a pa^- 
garli il detto nolo^infino ch'il'detto patron eli habbia confignax 
to certa robba,la quale affirma mancargli (ccondo lalitcrra dil 
fuo compagno,© altro modo dira che eh fu caricatalo infino che 
gli habbiacmmendato il danno, ch'affli mira per colpa dilpa^ 
tronc hauere riceuuto nelle fue robbe , non di meno il mercAiv 
te e tenuto pagare al detto patron il nolo della detta robba che 
gli hara portato fi della fciuta come della bagniata,d guada, dan 
do prima fide iulTione in man de ditti Confoli , accio che dil tutx 
to lacisfarà al detto mercante la robba che affirmara mancare 
gli. Oli danno che farà flato fattogli à caufa del detto patron 
ne , dC quello fi fa quando per il detto patrone, non fono conccf^ 
fe qucfte fopra ditte domande dil mercante, K quella domina • 
da di nolo , non bifogna far la in fcriptisl, pur chcl nolo fia chia ^ 
ro , dC manifefto per fcritturc , 6C confcfllonc del ditto met:a:itc ^ 

per altro modo. 
(C^Dclla mercede,© falario dil marinaro» C^xp. xxviii. 

1* A domanda , che fa il marinaro per il fuo falario , che do^ 
j manda à il patrone, non acadc meterla in fcriptis. 
(l^lJella edccution che fi fa conerà patron, che habbia debito 
pcrimprcftanto. Cap. xkìk. 

,T Ldebbito d'alcun patrone,qualeaparc prrfcrittura^òCcoa^ 
H fcrtionfua,non bifogna poi la domanda in fcriptis, ma folo el 
debbitore prefenta rcfcritlo della confefTione del debbito al ofTì 
ciò delliConfoli,6C fi rechiama del fuo debbitore , dC fe farà pa(Ta 
ro il termino,che per il detto fcritto era obligato pagar,gU Con*^ 
foli comandano al detto patrone debbitore, che infra trc o qaa^ 
tro giorni fin a dicce hauendo nfpctto alla quantità , habbia pa/ 
gato il creditor,ò affignato tanti beni mobili chiari > K liberi per 
fcaarta,5C pagamento dil debbito contenuto nella detta fcritru/ 
t^. Altramente che farà fatta TelTccutione ncUi beni mobili,chc 
per il detto creditor gli faran m oaftrati, 6C il retratto fi da al credi 
tor fin à l'intccrro pagameto nella forma di fopra decWiarara d o/ 
uc fe ne fa la eflccucion delle fcntentic date per li dcttiConfoli. 



d^DcUafccurtadcIìuditio Cap, xxXt 

SI per Tattorc è 4omandato à bocha,o in fcritto , che quello 
a chi lui domanda , dia fide lusfionc de ftar a raggi onc l'opra 
la Tua domanda,& non la da/i dcbbc conerà quello proceder ; Si 
c forafticro, incontinenti debbe ctare la detta fide luslione , altra/ 
menti , debbe cfl'cre incarcerato nella pregiouc del ccmun, U iu 
quella (lare durante la litc^fidfi giura, non hauerc di che pagare 
quella futnma^in che fu condannato,debbc cfTer cauato f uora di 
prigion :cccetto fe non fuflc prefo per alcuni cafi contenuti nelli 
coitumi dil mare, per li quali meritasfi ftar tempre mai prefo con 
ferri a piedi,nifino che habbia fatisfatto quello, in che farà con/ 
danato,ma fi quello, che è domandato e della ditta citta li con 
foli faperano,quello haucr beni,chc baftcno a pagar queilo,chc 
domandato gli fata in tal cafo,fe gli asfigna termino,infra ilqualc 
dia la detta fideiusfione de iure^fiC fc gli cófoli, doppo che rechic 
fti faranno , non adftrengcranno il domandato^accio che dia la 
detta fide iusfione de iure , dC quello fcampara via , di modo , che 
non fi p cflà trouar,ne fiano alcuni bem,nelli quali farà condanna 
to,de chi fi paghe quello domandante,li detu confoli^SC loro bc/ 
ni reftano obiigati pagar la cofa iudicata. 
HTDclla authoritadelliconfolu Cap. xxxi, 

Llconfoli dil mare hanno tutto il potere ordinario in tutti 
li contratti , che per vfo , 6C coftumc dil mare s'hanno a ter 
minarc,fid nelli coftumj dilmare fono dcchiarati cafi fpcaficati, 

CrSe farà fatta rcfTccutione d'alcun credito centra ab 
cun vafonuouo» Gap* xxxii. 

SE alcuna nauc , o iiauilio , o altro qualunqj vafcUo , che di 
nuouo farà fabricato , innanzi che lia varato , o innaii:;i che 
hubbia fatto alcun viaggio/ara venduto à inftanua de creditori, 
nel prctio di quello fono preferiti, 6C anziani gli lauoianti,8C 
quelli j a chi fc fon debitori de legnamc,pccc, chiodi , o altre far#^ 
te comprate per il Eibricare, OC il bifogno dei ditto vafo.noii oby 
faiitc^che /ianiio fcriaure, o non fi:ritturc de alcun'altr o credito 

re 
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rcdclfabncarorcdclcIittonauiIio,dchchabbiadato a ìmprcfti 
topcrfartalvafo, 

Se il prccio noiibaftasfi alli detti creditore Gap, xxxiif. 
E la detta nauc, d altro vafello, doppo che habbia fatta 

alcun.viaggio, farà venduta à inltaiitia dclli creditori , del 

prctio habbuto per il tal vafo fono^agati prima li feruition,3C ma 
rinari del detto vafo della lor mercede, dC quefto fenza fide iusfio 
ne de reftitutionc 8C fono an::ianni ad ogn altra forte di credito : 
Et doppo quefti fono pagati quelli , che fono anteriori di tcm> 
po de detti crediti , ft^ruato Tordine dil tempo , 66ogn'un di loro 
darà fide iusfionc de redi turione , d fi farà il bando delli treta gior 
ni fubfcquciiri/econdo che nel capitolo xxv. e ftatto ditto/e g» u 
rara non potere hauerc la detta fide iusfione de rofl:iturione:dico 
perocché fe il detto nauilio bara fatto viaggio,5C alcuna cofa fi de 
ue alli laboranti,5i quclli,che hanno dato legno , pece , ftoppa d 
altre fartc per il detto nauilid fe non haranno fcnttjita d polizza V 
di tal debbito,non debbino effer anripoftì à quelli creditori , che 
prcfcntaranno fcritture,o polizze del debbito : Et fe non farà fuf 
ficicntc la portionc,che ha in detto nauilio il patrone , che ha fut 
to il debbito,le altre portioni del detto nauilio attenenti ad altri 
compagni fono obligate al detto debbito , ma li dctri compagni , 
ne altri lor beni non fono obligari , fe el detto patrone nonhara 
hauuto procura,© altro poder fufficiente de obligarlì» 

tnConic la tìiòglie dil patrone c prima in tanpo,3C mc^ 
glioriniurc, Cap, xxxiiii. 

SE li patrone del ditto vafo ha moglie, dC quella harà ottcnu> 
to fentcntia contra li beni dil fuo manto , d'haucr la fua dorè 
de il meglioramento di quella per alcuna giufta caufa, 6C il mariy 
to non ha alcuni altri beiii,de li quali la detta moglie posfi hauc-^ 
re la fua dote,& il meglioramento d'efl'a , bara fatto expcnen > 
ria di trouar altri beni,6C la detta moglie fe preferirà al detto prc 
rio habbuto del detto vafo,5C la data di fua carta dotaleapparira 
prima in tempo che li altri creditori iielU beni del detto luo mari 



tO;ìn tal cafo la detta moglie c prima in tempo, U megtlior in iu> 
re nella portione , che il detto fuo marito haucua in quello vafo, 
che gli altri creditori. 

KI^C omc debbino eflcr terminate le lite per li confoli. C, xxxv, 

LI confoli per gratia,che hanno ottenuta dal fignor Re,han 
no aiithorita,accio che leìite,8d queftioni,chc innanri loro 
fe fanno le odino,6C quelle per fe dcbbiramcntebricue, QL fumma 
riamente tcrmincno de plano, fenza ftreppito , ÒC figura de iudi> 
tio , fola fadli ventate attenta^dico fola la verità dil fatto confide/ 
rada , fecondo che dVfan2a,8C coftume dil mare fi fole fare. 
(TDcì filariojchc pigliano li confoli dalli litiganti. Ca. xxxvi. 
fi ^ Elle domande, che fono polle innanzi li confoli , fi a bo> 
^ ■1 V cha,come in fcritto, fopra delle quale danno fcntcnaa;pi> 
gliano tutti dui confoli per la lor mercede tre danari per lira d'o 
gni vno delle parte,quell:o s'intcnde,chc fi fc porrà domanda de 
^ 'cento lire , ÒC li confoli terminano per fententia , che quello , che 
domanda le cento Iire,iion dcbbe hauere fi non vinti ò niente , de 
tutte le cento hre,li confoli hanno tre danari per lira de ogniuno 
delle parte litiganti>6C cofi fecondo più, o meno, 
f^Dclfilanodil Giudice delle appcllationi: Cnp. xxxviu 
^ L giudice piglia p fuo falario della litc,che li co foli hàno iudi 
cato^dclln quale (ìhara appellato tre danari p lira d ogniuno 
delle parte 5C quen*o,qn della caufa farà appellato, altramcti no« 
CTScfara alcuna fufpitionc del li confoli. Gap. xxxviii» 

QVando Tuno dclh confoli chauuto per fu fpctto perai/ 
cuna delle parte litiganti , OC le raggioni de fufpitionc fa/ 
ranno apparenti intal cafo, hanno da pigliare per loro compa/ 
gnovn'altro huomodil artediLmare,66ri tutti dui confoh fo/ 
no hauuti per fufpetti,hanno da pigliare dui huomim dil arte dil 
mare,che non fiano fufpctti alle partc,6c tutti inficme fanno il fuo 
procedo nella ditta caufa, 6i non hanno di falario più delli detti 
tre danari per lira d^ogniuno delle parte,liquali tre danari fe diui 
deno intra quelli dui. 

CSe farà fufpitione del Giudice delle appcilationi. Ca^ xxxix. 



vili 

TL Giudice per li medcfimo , fi c retrattato per fufpctro, in tal 
cafogli danno per compagno vnaltrohuomo dilmarc non 
fufpctco alle parte , 6C inficmc cum quello ha à tcnninarc la lite 
della appcUarionCjSi diuidcr intra loro il fao falario. 

C^Ccme li confoli,8C il giudice danno fententic fccon/ 
dolicoftumidilmare,ofuoconfiglio. Gap. xU- 
IT ' E fcntoatie, che per li detti confoli , d per giudice fi danno, 
IjLj fono fi:condo licoftumi, QL ftatuti dil mare, Si fecondo 
che in diucrfi capitoli delli fui ftatuti è dcchiarato , éc quando lì 
lóro coftumi,6C capitoli non baftano, pigliano il configlio de 
ni huomini mercanti, 8Cdil mare, cioè fecondo gli più voti di 
qucUijchc daranno il configlio, 

(l^Sopraqual forte de robbe fequeftrite c liberato il fequefti o 
dandofideiusfionedcftararaggione. Gap, xlù 

OGni fcqucftro,chc fia fatto/i libcra/c farà data fide iuffiono^ 
de ftar a raggione , Eccetto il fequcftro fatto delle robbc, 
delle quale farà deuuto il nolo, fopra dil qual fequcftro non è re 
ccuuta fide iusfione, 

fl^Proucdimcnto del R^e donlaccobo fopra il giuramento del^* 
liaduocati. Gap. xlii» 

S Apiamo tutti , come noi el R.e don laccobo per la gratia de 
Iddio Re d'Aragon,5i de Maiorica di de Valenza, Gony 
te di Barceiona,fiC d' Vrgcl^SC fignor de Mompolicr volendo prò 
uedere à vtilita della citta , di regno de Maiorica , flabilimo per 
noi OC per li noftri in pcrpetuum,che li aduocati giurano in quex 
fta forma Io ♦N. giuro , che fedelmente mi portato nello oftìcio 
d^aduocation, ne alcuna cofa malitiofamencc fard, ne diro in ni> 
funa lite , rcceuuta fotto la mia aduocation , 5C fi nel principio d 
nel mczOjd nel fin della tal litte mi parerà non cffcre giufta Tubi ^ 
to lo diro al mio cliente , 8C niente allegato contra la mia conf jì 
cnria , ne fard alcuna conuention contra quel,chi defendet d fo ^ 
pra alcuna parte della cofa,che fi litigarne inltruird, ne informai 
rd alle parte fi non à dir la venta. 

d^Qui fimflc il ordine giudiciario della corte delli coufoli. 



Crt)<^lciTiifuiccl'Alr(Tancinn, . Cap. xliiu 

^* 1 come hanno di miilriphcarc Icquintalacc ci'Alcflandria; 
vJ li huomaii , come li mcrcann fl\nno nolo ai parroni,dcllcna 
ui.o qual fi Vv-tglia let;no, bifogna (lipere le mifurc d'Aldlandria, 
&, prima e v brigato il patron di portar dua quintali , SC mero di 
bambagia per mifura,in fino alla terra partc,6Cfc il mercante vor 
ra caricare più della terra parte,evbligato alla terra parte, SC fi 
vorrà caricare di bambagia , edam è vbligato il patron della na^ 
uc,a ricauere duo quintali per mifura,6C fi farà pope el quarto au 
Cora di incenfo, 6Cdaca, SC gengcne, che funcano cinque quinta*^ 
li per fporta,6d de brafi le quatto quintali,8C dolio tre,de lintida-* 
fìi Cloe cofe di cafle, dC di barili vn quintale per dua quintali , per 
fportata. Ite ilqmtale che fi chiama forfori,6C di canella tre quia 
tali per fportata , 5C di bambagia,filata tre quintali , per fpoitata, 
2C duo qmrali genouefi di floppa,5c tre quintali per fpoitata di lì 
.xadcra,&C di porcellane gobbe dodici quintali,per fportata,5C de 
bagadcl I fci quintali , 5C mero per fportata, fiC de indo groflo tre 
quUali e mero forfori per fportata,66 di ruccaro fino tre quinta^ 
li grnoucfi^fiC per dcri di elefanti e mero forfori per fportata,5C di 
lana da capelh tre quintali , il quarto forfon ^-^rr fportata da lu-^ 
mcjdel primo tre quintali genouefi per fporiaca^^ del ficódo due 
quintali 5C mero per fpon ara;' 

C^Qui cominciano li boni coflumi di! mate; Cap. xliiii; 

QVefli fono li boni nabilimenti,5d boni coftumi che apai; 
tengono al marc,liquali li fapiciiti huomini,chc v ano per 
il mondo cominciaron darcalli noftri antcpallatti, Ic-^ 
quale fono fatte fecondo h libri della lapicntia dcUi boni co#< 
(lumi, doue nel progrelVodi qucfbo libro fi crouara come fi debx 
bc portar il patron della nauc con mercanri^marinari, peregrini, 
8C a In a forte d'huomini, che vanno nella naue , èC anchora come 
fi debba portare il mercante Sic, apprello il pan ondella naue,6C 
come j 1 pcrcgrino,perche peregrino fi dice ogni huomo che deb 
bia pagare nolo per la fua perfona oltra la fua mcrcantia, 

(Quando 



CTQuando ci patron vorrà cominciare naue^chc debba dichiay» 

rare alli compagni. Cap. xlv, 

Cominciamo comcel patrone della naucònauilio cernia 
ciera ad fare nauc,6C volcflTc fare parte: lui debba dire ÒC {^j 
re intendere alli compagni di quante parti la fera:8C di che gran 
dezza: 5C quanto bara per piano : OC quanto bara per fcntma ; fiC 
quanto apru-aiSC quanto bara per charena. 

(CDil compagno cKc non vorrà 6 non puotra far la parte che 
p romete. Capitolo, xlvi, 

ìWj T fe quello che di fopra t detto farà intendere alli compa^ 
[TZj gni dC gli compagni gli promcttrranno di fare parte: queU 
la parte quale gli prometteranno di fare , quella gli debbano at 
tcndere,flC fe gli compagni d vno di loro non potclle attendere , 
o non voleUc fare quello che gli bara promeflo: il patrone della 
naueo nauilio lo può conftnngnere per lagiuftitia^fiCpuo pi>^ 
gliare fopra quella parte che glihaueua promcflb fare, danari 
impreftito. Poniamo cafo che detto compagno dourifli fare 
vna fcdccimapartc,SC non hauefli fatto compimento fe non per 
la meta fc lui gli doueua, fare la detta parte, dC non la farà , il pa^ 
trone della naueo nauilio può impcgnaix la parte compiuta 
per fare compimento alla parte che gli haueua promcfro fare, 
"6Cfufarto percioqueftocapitolotpcrche colui elqualecomin^ 
eia la nane ò nauilio,non la comincieria fe penfafli che h compa^ 
gni gli doucfluio mancharc,d non la potei lino fare. 

compagno elquale morirà di poi che bara cominciato: d 
promefib di fare parte. Cap. xlvii. 

S E alchuno prometterà di fare parte adalchuno;innaue: d 
in nauilio: fe colui el quale la parte bara piomcHo difa^ 
rei morirà innanri che quella nane d nauilio ; nella quale bara 
promcflb di fare parte non farà fatto ne finito:gli heredi d gli tex 
nitori delli beni di quello che morto farà: non fono tenuri di 
cola alchuna a quello* el quale , quello che morto farà bara 
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promclTo diparte fare quando vmo era . Saluo impero fc al 
tcftamcntoluinonnc haucffc fatta mcimonc : 8C fc quello che 
morto farà , hara pagati alcuni denari à quello per conto della 
partCjche hara promdYo di fare con cTTo lui:5C fe li denari farano 
taci chebaftafiino a fornire tutra la parte,che haucffi promeffo 
di fare : quella parte debba cffcr venduta innanzi che la naue ò 
nauilio paita ò falga di quello loco doue Cua fiata fatta:non ob 
ftantc quello capitolo che dice, che naue d nauilio non fi può 
vendere ne bandire per infino a tanto che habbia facto viaggio: 
per qual ragione £'per qucfla.Pcrche huomo morto non eternit 
lo tenere ragione ne legge ne coftumi,faluo dcbito^fiC comanda, 
fiC cofa ingiufla fe ne hara. Anchora per alerà ragione. Perche ci 
giorno che alcuno muore, quello giorno c finita ogni compa^ 
giiia che con alcuni haucffiiperche huomo che morto è;non ha 
compagno.Ht fc per forte quelli denari che lui hara dati a colui 
non baltalTino in alcuna parte finire , il patrone della naue c te> 
nuto cercare clii faccia compimento in quella parte, che co^ 
lui morto gli haucua promrflb fare . Anchora c tenuto el detto 
patrone della naue di reflituire quelli denari, che riceuuto ha^ 
uefl i alli hcrcdi d à gli attenitori dcUi beni di colui che li dena^ 
ri gli dette . Saluo impero fe colui che fignor farà ne hara a fare 
alcuna lafcita a c|uello, el quale fornirà quella parte che colui 
che morto è haucua promcffo di forni re: quelb tale gratiax 
debba cfferedcdutta di quelli denari che lui hauefli receuutf,. 
Impero che tutte qucftecofe fieno fatte come di fopra e detto 
fcnza alcuna fraude,flC per le ragioni di fopra dette fu fatto quc 
fio capitolo.Hora nfpondiamo che fc lo volellr fare^lui non fa^ 
ria ranto grande nauilio ;6C furialo manco fc lui fapcffe che quel 
lo compagno haucQV potere di mancharli di niente che concor 
dati furti no, 

C^Se il patrone vorrà faic maggior naue,chc non hara detto ai 
li compagni. Gap. xlviiù 

PArhamo adcffo del patron di naucò di nauilio^ilqualc co 
minciera la naue in forma pocha; 6C darà più in fcntina; SC 
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ih clufcna:K In piano,K farà quella maggiore^ t^rzOjVn quaf 

to , o lamcta innanzi che Thabbi fatto intendere alli compagni, 

fappiate che il compagno non gli c tenuto di niente crcfcerc : fc 

non in quel modo che iui|gli ha fatto intendere al principio:6C fe 

lui lo accrrfcie dippoi;el compagno ci debbe hauerc la ( ua par/ 

tc,comefe ci haucflcmeflo parte nel crcfcimeuto che hara fat^ 

to:faluo vna cofa,che il maeftro la faccffe di maggior mifura,chc 

ci patrone della nane gli haueffi detto,6C accordato con gli com 

pagni: pero fc il patrone della nane la volefTc crcfccre,lui debba j 

andare da ciafcuiio compagno: di dimand;<re loro fe detti com/ 

E agni fono contenti che crcfchino le parti:5C vedere quelli iqua 
faranno contenri;6C quali nò»Facciamo conto chefiano quat/ 
tro ò fei:gli fci:vincono li quattro 8C gli dieci li otto: OC per quc/ 
flo^per duoi,ne per tre,ne per quattro, ne per cinque compagni 
poi fieno gli manchi, non debba ftare dicrcfcere lanauc:5Cglt 
compagni che contradiranno fono tenuti al patrone di nane fa^ ' 
re la parte che promeiTa haranno in quel modo, che la più par/ 
te de compagni faranno , fiC debba fare venire alla dimanda tuta 
li compagni inficmc* 

CCSe el patrone vorrà a ccrcfcere la nauc,li compagni di che lì 
fono tenuti. Gap. xlix» 

GOmc che nel capitolo di fopra detto c contenuto dice 
chcfc patrone dmauc o di nauilio vorrà crefcerc la nauc 
ònauilio che lui lo debba fare a fapere; 6C dire a tutti gli coni/ 
' P^S^^J ^ ^^^^ 8^^ compagni vorranno,lui la può crcfcerc, 
in quello non vi e contrafto neflTuno • Impero doue dice che fc 
la più parte fi concorderanno , che lui la crefcha , lui lo può fa/ 
re:chcpcr quattro d cinque compagni non debba (lare di non 
crcfceremi.ì non dice quelli compagni che in quello contradi/ 
ranno di quanto gli fono tenuti 8C di quanto no,6i in qucflo por 
ria cffcre alcuna queflionc. Et per quella ragione, chequcllio/ 
ne m'una no poflTa cfTerCygli noftri antecefibri ferono quella cor 
retti one, dC dilTono dC dichiurirono : che vero c la nauc d nauilio 
fi può crefccre,fe la più parte dclli compagni faranno contenti. 
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Impero c da uitcndcr<^ in qucfto modo:chc debba cffere veduto 
& riguardato la poffibilita di quelli compagni quali contradira 
no,perchc per ventura ci farà alchuno di quelli,che contradira^ 
no , che fc lui haueffi a predare o mettere in quelle naui più di 
quello che loro in principio comprenderono,quaiido la naue (i 
coiTHjt^cid: feria forza a quello tale pigliare a mtcrefll o vende/ 
re ci barattare alcuna cola,che fempre ne paririano dàno,SC faria 
mal fatto: perche alcuna volta alcuno huomo che farà parte 
in naue o in nauilio lo fa per grande amiciria,chc hara con colui 
clqualc naue o nauilio vorrà fare, più che per rcfpctto di guada 
gnio che lui afpetri hauere : OC per qucfta ragione faria mal fatto 
che colui fuflTi damnificato, OC per le ragioni di fopra dette li no/ 
ftri anrichi li quali andorno prima per ci mondo vederono.6C co 
gnofcerono che feria mal fatto • Et per quefto dicono OC dichia/ 
rano che fc alcuno compagno di quelli che contradiranno che 
la naue o nauilio non fi debba crefcierc per non poterc:fe hara 
no promeflo di fare vno ottauo, che non fiano tenuri di fare più: 
& il patrone della nnuc non li polla di niente altro forrare,pchc 
c colpa del patrone della naue o nauilio , come lui nó ferua quel 
lo che promeflo haucua,perche lui crefcie la naue ò nauiho fan/ 
ra volontà di loro: OC per quella ragione il patrone di naue noa 
gli può fare niente 6^ per tanto il patrone della naue debba cer/ 
care altri compagni,quali gli faccino compimento in quelle par 
ti che quelli non potrano compire. Anchora feciono grana alli 
patroni di naue d di nauili,perche del tutto nó abfolucrono det 
ti compagni. Impero fcciono quello : perciò che li patroni di na 
ue o di nauili non fuflinodel tutto disfatti che per niente nó e ra 
gione che nefuno debba ne poffa hauere potere nelli beni di al^ 
tri fe non tanto quanto queUi di ahi faranno li vorranno cófcnti 
re . Impero fc quelli compagni quali contradiranno faranno gli 
manchijSCfaraiiofufficienti, 6C harano potere di compire quel/ 
la parte che promdfa barano di fare fanza loro danno: il patto/ 
ne d'jlla naue o nauilio a chi promcfl:\ la harano,gli può forzare 
in quello inodo^chc nel capitolo di fopra c chiarito U certifica-^ 
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to t perche In ogni cofa c ragt onc clic la più parre tcnghi più 
potere che la minorc:5C per le ragioni di fopra dette ogni patro 
ne di nauc o nauilio dcbbc guardare 3C fare di modo quando tic 
ne nel core di £arc naue o nauilio,che facci in forma 3C maniera 
conquelli,cheparte prometteranno di fare, che mfraTunoSC 
l'altro non pofla cflerc alcuna contrarietà per alcuna ^ragione 
te per la dichiarati one della ragione fopra detta fu fatto quello 
cor regimento. 

C^Di maeftro di afcia fc crefciera le mifure. Cap. 1. 

SE alcuno maeftro di afcia farà più grand e le mifure che ci 
patron della naue non hara accordato con cfìTo lui di,tuttc 
le fpcfe del crefcimento debbc pagare la meta, 6C perdere el fala 
rio di tante giornate quante lauorcra. Anchora el maeftro di 
afcia c tenuto dire a rutti li compagni tutte le mifure,lequali ha 
ra accordate col patron della naue.Bc anchora c tenuto dir che 
lauoro fa Jc è forte o fiacho. / 
C^Dcl macftrodi afcia chalafaco in chr fono tenuti al patro 
ne 6C il patrone a loro. Gap. li, 

SE maeftro di afcia o chalafato lauorerano con alcuno pa^ 
trone di naue o di nauiho:loro fono tenuti di fare buono la 
uoro dC ftabile:8C per niente non debbino fiachare o manchare: 
fe li macftri di afcia SC chalafati fanno buono lauoro: dC che fia 
no maeftri per quello lauoro:o à maggiorere d migliore fu/Tino 
fufFiciéti fare se tener a lor potere :fe il patron di nauc o nauilio 
clquale hara dato detta opera 5i con volontà di lui mcdcfmo la 
barano imparata dC cominciata:6i ftando nel lauoro accade di^ 
fr.ordia dcllifopradcrti macftrùgH detti maeftri lauorando bene 
se diligentemente ogni cofa che al lauoro bifogna . Se il patron 
ncdella nauc ^li vota chauare per difpiacerc che per ventura 
di loro hara , o che per cafo troucra altri che la faranno per mi^ 
gliormerratOjil patrone della nauc dnauilio non gli puocaua 
re,ue loro non fi paftbno partire di detto lauoro, poi che barane 
no cominciato detto lauoro per infino fia fornito • Poi che detti 
mjtdlri fiano buoni 5C fufficienti in quello lauoro K anchora i 

B ni 



più maggiore 8C migliore che quello non c\ & fcl patrone della 
Naue li chauera,poi che loro fiano buoni 6C fuffìcicnri,6C faran> 
no bene ài diligentemente ogni cofa, che in quello lauoro bifo/ 
gna : nefluno macftro di afcia ne Calafato non fi debba metter 
f e à fare quello lauoro.Se impero il patrone della Naue 6 Na^ 
«ilio non fi accordaffio non fi fuffi accordato con quelli mae/ 
ftri,che il lauoro haucuono incominciato:per niente quelli non 
fi debbano partire per la parola del patrone di Naue d di Naui 
lio ,an2Ì dcbbeno dare la faticha a quelli maenri/che quello la> 
uoro haranno incominciato , & fc loro fono contenti dC renun^. 
tiano z loro:loro poHono cominciare di fare dC lauorare in quel 

10 lauoro,8C innanzi no^perche fc innanzi che loro non haucffiy • 
noia faticha di quelli che haucano lauorato ; faria veriffimilc 
che quelli, li quali quello cominciorono a fare , haueffino dif/ 
gratia 5C maliuolentia di quelli maeftri , che quello lauoro ha 4* 
•ucffino cominciato o faccirmo . Anchora faiia veriffimile che fì 
lamentaffino del lauoro;per qucfl-o ogniuno fi debba guarda-^ 
re di male 6i di faticha tanto quanto può , perche di male 66 di 
pocho la pcrfona ne ha afiai^SC per confcqucnte il patrone dcU 
la Nauc,6 Nauilio fi debba guardare di fare dirpiacere a quel> 

11 maeftrijche lui medefimo hara pigliari;fi6con Tua volontà ha^ 
ranno incominciato il Tuo lauoro , poi che loro faccino bene 8C 
diligentemente ciò che bifogna in quel lauoro , debba lafciax 
re loro finire Tmperochc fc quelli macftri di afcia d Chalafati, 
quali haranno cominciato il lauoro,non faranno fufficienti a fa 
rc,il patrone della Naue d nauilio li può cauarc, dC metterci aU 
tri macflri, che Tappino fare qurl lauoro, 6C quel li maeftri che 
lo lauoro ft«pranno fare, non fono tenuti dimandare licentia i 
quelli maclhi haranno incominciato,dipoi che loro non lofa^ 
pcuono fare,ne vfcirne à capo:an2i fono tenuti quelli, li quali Ci 
faranno macllri di afcia 6C Chalafati , che comincieranno alcu^ 
no lauoro à fare , òL non lo fapranno fare , fe non che gabbano 
le genti, debbano rifare a quello di chi quel lauoro farà tutta 
la fpcfa , àL catto il danno , che per colpa di loro haueirc paci^ 
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to:Kpcr ciò ogni macflro di afcia SC Calafatto fi guardi òC deb 
ba guardare quale lauoro debba farc,6C quale no:che fc per col 
pa del lauorojchc lui bara fattO;il patrone della naue d nauilio, 
ne bara à rifare alli merchanri d patirà alchuno danno,Ii fopra^ 
detti macftri cbe quel cattiuo lauoro haranno fatto Jono tenu/ 
ti di reftituirc 6C nfore quelli intcrefli , cbc il patrone della nauc 
hara hauuto a fare a detti mcrcbàti: di anchora ogni danno,che 
il patrone della naue ne bara patito per colpa del cattiuo lauoy 
rOjcbe li niaeftri gli barano fatto:3C fe quelli macflri non haran 
no di cbe pagare,debbano cflcrc pigliati ÒC mcfll in potere della 
giuftitia^K ftarc tanto per infino cbe babino fatisfatto dC integra 
to il patrone della nauc d'ogni danno,cbe per colpa di loro ba^ 
ucfli patito,cbe à tanto fono tenuti come fe lo baueflìno ruba^ 
to d cauato della cafTa con inganno:5i il patrone della naue e te 
nuto dare à ogni maeftro cbe in nella fua opera lauorera per 
gni giorno tre danari per pane di per bere. Et ancbora il falarid 
che promcfld gli bara.Se impero gli detti macftri non gli volef 
lino fare gratia di afpettarlo da vno fabbato allaltro,fiCquefto 
fia volontà del li macftri;fe lo faranno o no:cbe il patrone della 
Naue d Nauilio non gli può forzare fe non alla volontate di lo 
tOydCfc gì i maeflri lauorcranno col Patrone della Naue a dif> 
cretione , cbc alcbuno prctio non farà infra loro , il patrone del 
la Naue c tenuto a dare tanto quanto gU altri macftri piglici 
ranno in nelli altri lauori, 5C come in quel tempofida, SCgmfta 
' la commodita della terra: percbe ogni maeftro di afcia dC Cba^ 
lafato fia che faccia lauoro a prezzo fatto d giornate,dcbba arx 
tendere di fare buono lauoro, fiC (labile , acciocbe la pena di fo^ 
pra detta non gli veni(Tcdifopra:6Cfufatto per cioqucftoca/ 
pitolo , perche molti maeflri di afcia , 5C molti Cbalafati faria^ 
no molto cattiuo lauoro , fc loro fapcuano di non patire ncflu^ 
na faticba ne ncfluno danno : flC per qucfla e mcffa la pena 
fopradetta,a fine che ognuno fi guarcfi quale lauoro farà , fiC 
quale nOf 
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C'Dì macftro di afcla & Calafato chcfaran/ 
. ^ no lauoro a cfcarfo,cioc a tempo è prc 

tiofaputo. Gap, liù 

SE alcuno macftro di afcia o Chalafatopiglicra d farà alcu^ 
no lauoro per vno tanto;lui e tenuto di pagare tutti li mac^ 
ftn ,chc con lui lauoreranno in quello lauoro,el quale lui hara 
pigliato di fare, di promeno fare a quello di che farà prr precio 
lapato:flC fc gU maeftri che con lui lauoreranno non fanno che 
lui babbi pigliato quello lauoro fopra di lui,il Patrone del lauo 
ro è tenuto dire , 6C dimonftrare ad quelli : perciò che fe quellv> 
niacftro fuHc barattiere ò ingamiatorc;d che non haueffi di che 
agare quelli maefl:ri,quali con lui hauefluiolauorato: non re^ 
al fino gabbati non fapendo che lui faceQ'i quello lauoro fopra 
di fe;ac fc il Patrone della opera non dira ne dimonftrera a loro 
<{uando co mincieranno a lauorarein quella fua opera;fc queU 
lo macflro, quale farà quella opera fopra di fc non voleflcpaga 
FC, o non l-iauefii di che pagare quelli altri macftri,chc có lui ha 
ranno lauorato,poflbno fequc (Irarc quello lauoro quale haucf 
fino fluto:6C quello lauoro dcbbe (lare tanto fequcftrato per in 
fino che detn maedri fir no farisCatti di tutte loro fatiche . bt an^ 
chora di ogni danno, U di ogni (concio, di d'ogni fpcfa che loro 
patito haudluio. Imperoche fc il patrone di detta opera bara a 
loro detto , OC dimonftrato che quello raaeflro gli fa quella fua 
opera a predo fatta fopra di fe;6d li detti maeftri haueffino qucy 
fto vdito d li pagalTi quello maeftro d no: quelli fopradetdmac 
fin non poflonofcqueftrare quello lauoro che fatto hararmot 
poiché il patrone della opera bara dettoalloro quando incox 
minciorono a lauorare, che lui haucua data quella opera fopra 
di quello maellro.lmpero fc il patrone della opera dira a quel** 
h ma<Hlri che atendino a lauorare che lui gli pagherà bene li la 
uoTi loro,S6 fe lauoreranno a fede del fignore della opera,6C per 
le parole che lui bara dette; fe lui haueife pacato il maeflro di 
qnaato promelìo gli haucfre d non fciic pagare; fc il detto mac 
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fb-o non pagherà quelli altri maertri,dnonhauc(Tì dichcpa*^ 
ghare , il fignore della opera è tenuto pagare : per do che prò/ 
mcflTo ha : o habbi cola alcuna di quello maeftro ò non habbi,e 
dibifogno che quelli maeftri fieno pagati,perche hanno lauo/ 
rato a fede del fignore.Et perche lui promdTe a loro p agaraen/ 
to,chc fe per ventura lui promclTo non haudTi,li fopradctti mae 
ftri non hariano lauorato , 66haueriano fatto loro vtile m altro 
loco , perche ogni fignore di opera fia che la faccia fare a pretio 
faputo,d a giornate.guardifi ò prometta ò no, bifogno e che tue 
to quello che prometterà habbi obferuare voglia o non vo^ 
glia;6:felimaeftn diafciaSC chalcfati quali faranno lauoro a 
preti o fatto, dC faranno d'acordo col patrone di clii il lauoro fa-' 
ra,che loro li daranno finito à giorno certo , K tempo deputato 
&: infra loro farà meflao porta pena certa feU detti maftri non 
finmiranno detto lauoro in nel modo chepromeflroharano,a 
fianore del lauoro può dimandare la pena che in fra luT;^ det^ , 
tfmacftri porta farà, & li detti martri fono tenuti quella paga/ 
re fensa contrarto ncfluno, & fe infra loro pena alcuna porta ne 
mcifa non farà, gli detti macrtn fono tenuti di dare al fignore 
dellaoperaogni danno, ogni fconcio, ei ogni penache laiha> 
ucfTì fatta d facete , SC dcbbc c(Tcre creduto per fuo giura uicn/ 
to Impero c da intendere che detto danno furti fatco per coU 
pa o per negligentia delli detti niaertri : 5C fe per colpa , ne p.^r 
negligcntia non farà fatto quello danno ne quello fcoacio non 
c ragione che loro lo habbmo àmendare, ne anchora la pena 
fe mcffa ci farà , poi che per colpa di loro non farà fatto : per ciò 
che fpertc volte accade impedimento di Dio : o di Signoria , 5C 
ad impedimento di Dio, ne di Signoria non può ndluno altro 
dire ne fare, ne e ragione pcffa . Impero fe il fignore dellope/ 
ra non farà gli pagamenti con li macrtn innel modo che accor/ 
dato farà , ài detti maertri ne haranno a fare alchune fpcfe,o pa> 
tiranno alchuno danno^tanto c tenuto il patrone alli macrtn,co 
me li macrtn al patronc;86 qucrto c ragione. 



compagno che Vora vendere la parte 
che hara in nella naue. Cap« hiu 

^ \ Nchora debba ogniuno fapcrechefc alcuno compagno 
vora vendere la parre,che hara cominciata àfare alla na^ 
ue:lui lo debba fare a fapere al patrone della naue,fiC in quel mo 
do e tenuto fare Taltro :fii fc il patrone della naue non vora che 
ci cnrri,non ci puaentrare,inrino che habbia fatto viaggio la na 
Be:per CIO cda intendere che quello che la compreria,lo potria 
cauarc per maliuolentia» E per quefta ragione non poffono fa> 
re bandire li compagni con il patrone della naue, per infino che 
la naue habbi fatto viaggio: àC quando la naue hara fatto viag^ 
giojfi può bandire dalli compagni al patrone,ac dal patrone a li 
compagni.Impero li compagni debbono dare al patrone della 
naue vantaggio di dare o di pigliare.Se impero bandimento pu 
V blico non ci fi:fli,& per quello fu fatto quello capitolo: perche 
il patrone della naue ci hara affai faticha , di ftento , Si hara co-^ 
minciata la nauc,che fc lui non fulìe noafaria fatta» 

CTln che modo fi può dC fi dcbbe vendere naue infra il 
patrone 5C i compagni. Gap. Imu 

SEcondo che fi dice OC dinióflra nel capitolo di fopr a detto, 
che naur d nauilio non fi può vendere infino non habbia fat 
^ ro viaggio: dC e vero, con quelto quando fia naue o nauilio, che 
. di nuouo fi faccialo che alcuno lo habbia compcrato,coa volon 
ta 5C confentimcnto di tutti quanti li compagni, d della magior 
parte , èC in quello loco douc dice, che il compagno debba dare 
vai'.taggio al patrone della naue o nauilio di dare o piojiare. Se 
impero incanto publico non ci fuflc,in quello modo fi debba fc^ 
guirr se comprendere, perche non c ne anchora faria giuOa ra> 
gione che iflendo vno compagno, o dui: che per loro manoha^ 
mente di fenno , o per vantaggio di danari ; che loro haucfliV 
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fto dcbbmo,nc poflfino portare alchuno patrone di Nauc o Na 
uilio,ncl qualcloro haucffmo al chuna parte a incauto publi*^ 
co • Se impero detto patrone di Nauc ò Nauilio non volclTe^è 
ragione che non fi debba fere; perche C Per ciò che alchune vob 
te le più parti de patroni delle Naui ò Nauili hanno a fere alca 
ne fpefe,lcquali non voranno mettere in contro alli compagiii^ 
per rcftare in gratia di loro • Ex per ciò che loro hanao ic^ 
de che pofTono guadagnare in molti modi,6Cmolcc vie, le^ 
quali non bifogna al prefente dire ne replicare , dC per ventura 
alchuna volta li detti patroni di Naueò Nauili hanno a fornii^ 
xc nelle Naue o Nauili , che loro fenno fere , più parte che loro 
non penfaiio fere, quando la detta Naueo Nauilio incomin/ 
ciprono • Et per quefto li detti patroni di Naue o Nauili fono 
pofti in tale neccffita , che non haranna danari, ne hanno di che 
poterne fere alle volte ♦ Et anchora per altre ragioni , per ciò 
ehe il detto patrone di Naue o Nauilio hara hauutà affili feti^ > 
cha , 6C aflai ftento , di affanno , perche non fana ne c di ragion 
ne che per (lizza vno compagno, ne dui o per maliuolenda che 
lorohaucflìno verfodel detto Patrone di Naue odi Nauibo, 
la poteffino mettere à incanto publico, che per le ragioni di fo-^ 
pra dette Io potriano cauare a grandisfimo mancamento 
di lui medefimo • |it in tal modo il patrone di Naue o digNauiV 
lio refteria disfetto ogran parte confumato del fuo , 6C li detti 
compagni non guadagnerianno niente in quefto ; perche è ra** 
gione che vno ne dui compagni non poffino menere a incanì 
to publico , fe detto patrone di Nauc non volcilc per la ragion 
ne di fopra detta ♦ Impcroche quando la detta Nauc d Naui/ 
lio hara fetto viaggio come di fopra c detto • Se tutti gli com/ 
pagnidla più parte voranno incantare o mettere a incanto la 
detta Nauc d Nauilio a detto patrone loro, lo polTono farc,chc 
detto patrone non può ne debbc per niente contradire • Se im 
pcroche infra il detto patrone òC gli compagni alchuno dccor/ 
do o pronieflìone" non fuffi ftata fatta, fc detto accordo , q pro.^ 
milTionc di fopra detta infra di loro fettanonfara la detta na/ 



tie o nauilio fi può incantare . E ' da intendere che gli detti com/ 
pagiii hanno potere di fpignerc , &i forzare per la giuditia det^ 
to patrone dinauc a fare detto incanto publico, per ciò che 
giuda ragione dC dritto, OC equalita, OC coftumi c : di qualunchc 
cofa che fia fatto omofTo alcuno contrafto,tuttauia hanno for^ 
ra dC dcbbe cflcre feguito tutto quello,che le più parti d potcA 
re voranno , SC quello fi dcbbe fcguire , OC non altro, OC per ciò fc 
tutti li compagni o la più parte voranno incantare col detto 
patrone di nauc,o Nauilio: il detto patrone di Nane, d Nauilio 
debba fare incanto, con li detti compagni, in quello modo,chc 
chi più ci dara,quello lo debba hauere • Imperoche fe tutti gU 
compagni d la più parte de compagni non incanteranno d non 
voranno incantare , detto patrone di Naue none tenuto di in^s 
cantare con quelli compagni fe lui non vora • Saluo impero, 
che fe vno compagno d dui d tre vogliono incantare d metter 
^ea tncalitoil detto patrone di Naue d Nauilio.li detti compa** , 
gni d compagno debbino dire allo detto patrone della Naue o 
Nauilio : 6 voi ci date a ragione de vno tanto delle noftre par^ 
ti , d noi daremo à ragione de vno tanto della voUra : di di que^ , 
fio di fopra detto poffono forzare li detti comgni il Patron 
ne della Naue d Nauilio , voglia il detto Patrone della Naue o 
Nauilio d no ; 5C in quello modo ildccto Patrone di Naue tic^ 
ne auacaggio di dare,d pigliare, Saluo imperoche li patti o prò 
mcfllonc o' comandamenti fatti infra loro di tutte lecofe:SC. . 
cefi il detto Patrone dj Naue d Nauilio può forzare detti com/» . 
pagni in tutti que modi 8C maniere,che gli detti compagni pof-^ . 
iTono dC debbono forzare detto Patrone di Naue. Impi roche fc . 
nfra il detto patrone di Naue, Sedetti compagni incanto pu^ 
blico fi farà, incanto publico non ha ne debba hauere fig io^ 
ria iicfluna che tutti debbono cflere compagni fcmplici , Se 
imperoche infra di loro non fufTì alchuno accordo fatto,che al^ 
chuno di loro debba hauere alchuno honore , d alchuna figno^ 
ria. Imperoche fe quando loro vorranno incantare fi accora 
deranno infra loro che fia dato alchuno vantaggio a quello 

che 



che primo a dira^glì debba cffer dato:K fe infra loro alcuno ac/ 
corno pèr ragione dello auantaggio di fopra detto fatto non fa*' 
ra;Puno non è tenuto dare all'altro detto auataggio fe non vor/., 
ra;6d per le ragioni di fopra dette fu fatto queflo capitolo» 
^Scrinano in che mode 'cbba effere meffo, 6C del gin 
ramentOjSC della fidelta di quello 5C della pena 
del contrario facendo. Gap» Iv» 

L^O patron della naue può metter fcriuano in nella naue co 
^ confcntimento de compagni,^ debbclo far giurare con te 
ftimoni de marinari 8C merchanri 6C de compagni fe nel loco ne 
fara:chc debba edere humile dC fidele tanto al mercante , quan/ 
to al patrone di naue: di marinari;5C panaggicri^Si a ogni perfoy 
na che vadi m naue:SC che habbia a tenere il cartolano che non 
ci ferina niente fe no il vero,8C quello che vdira di ciafchuna del 
le parti,8C che lui dia diritto à ogniuno,6C fe il cartolario haucf.^ 
fe tenuto alchuno fanza lo fcnuano^non farà creduto niente che 
ci fu(Te fcritto : SC fe lo fcnuano fcriuede quello che non debbc: 
dcbbe perdere la mano dritta;6C debba efier marchato nella fro 
te con vno ferro caldo:6C debba perdere ogni cofa che habbimc 
più nemancho come fe lui fcriucffe^o altri haucflfi fcritto, 
CE^Dcl potere 6C dello caricho dello fermano» Gap* Ivi* 

LO fcriuano ha tale potcre,che il patron della naue no deb 
be niente carichar alla naue,fe nó in prcfcnria dello ferina 
nome ncfTuno marinaro non debbe trare robba : ne gitare in ter 
ra ne dcfcftibare fanza licentia dello fcriuano: 5C fe niente fi per^ 
dera in naue^cioe a fapcre^ballaio fardello:© altre merchantic 
o alcuna altra robba,che lo fcriuano habia fcritca, o fufli ft ato al 
carichare: lo fcriuano la debba pagare : 5C fe lo fcriuano non ha 
di che pagare,lo debba pagare la naue,fc douefle rflcrnc vcn^ 
dura:riferuato gli falari alli mannari:6C lo fcnuano può compe^ 
rare dC vendere tutte le coic(c\oc a fapere^ferramcnta:vettoua/ 
glie OC tutto acconcio di naue fanza licenria del patrone deb 
la naue ♦ Impero de efTarcie debba farlo i fapcre allo patrone 
della naue; OC lo patrone della naue alli compagm; che andran*' 



fto con lui' : 6C le loro non votano, la può comperare": poi che Hi 
neccffario alla nauc. 

fiCDi guardia dello cartolano. Cap, Ivu* 

LO patrone della naue debba far giurar lo fcriuano che lui 
non dorma in terra fensa le chiaue della cafla : nella quale 
farà lo cartolario;8C mai non debba lafciarc la caflTa apperta^neL^ 
laquale terra lo cartolario fotto la pena di fopra detta. 
fnProro2atiue:dcl patrone del fcriuant<, OC de compagni :&del 
la fede dC credito che c dato al cartolario» Gap, Iviii, 

TVtte le fpefe, come e di mangiarcele bere debbc pagare la 
naue al patrone:SC allo fcriuano, OC anchora debbe pagar 
allo fcriuano (carpe : & inchioftro x ÒC carta, OC pergaraeno, OC il 
patrone della naue debbe hauere tanto falario come vno delli 
altri nochieri che vanno in naue,8C tante canterate come del fa^ 
lario, in nella forma del falario , &C dcbbeglilo dare lo fcriuano: 
òC fcriucrc cofi bene come delli altri che fatano marinari,8C fc al^ 
cunocópagno andrà con lui nella naue,lui debba fare giurare 
il Nochicre che gli dicala venta chefatic» può pigliare qucl> 
lo compagno, 6C che lui gli dia quello che merita: 6C fc il patto/ 
ne lo vorrà migliorare d'alchuna cofa,lo può fare:6C fc lo ferina/ 
no andrà à difcrerione : lui gli debba dare di falario come a vno 
di quelli di prua comunali che vi fia: SC fe il patrone lo vorrà mi> 
gliorare, lo può fare: lo patrone della naue può tutrauia do/ 
mandare conto allo fcriuano fia parente fuo , o altro . Impcrho 
patrone di naue non vi può parente fuo mettere per fcriuano: 
fe non con volontà de compagni: d de mcrchanri: OC fe alchuno 
fcriuano fufli flato in biafmo di alchuna fcriuania, o di alchuno 
furto che hauclTi fatto, non può pigliare tale fcriuano parente 
fuo ne altro ♦ Anchora più lo fcriuano : e tenuto a dare conto i 
compagni ogni volta che gli farà dimandato,ben che fuffi vfci/ 
to della fcnuania : d che fulfi nella naue . Anchora più è tenuto 
rendere conto a ogni compagno di tutto quello, che hara rice/ 
uuto di nolo se fpcfo &C veduto OC compcrato;6C lo fcriuano può 
pigliare da ogni merchante pegno ; che vaglia lo nolo tanto de 
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compagni quanto degli altrì^SC del pclIcgrino:5i di marinaro 8C 
d'ogni perfona,chc debba dar nolo : o fpcfcjSCdcbbcnofi dare li 
falanSCfpefcinprefentìadel cartolario dclh nauc: cartolario 
c più creduto che non c lo inftrumento : perche lo inftrumenro 
fi può reuocarc,5C il cartolario no, OC mtto quello che al cartola 
no c pofto,dcbba efTcr creduto 5C fermato: con quefto che la na 
ue habbia proiflb;d capo in tcrra,ò che lo fcriuano foffe ih terra 
che lo ferma» 

C^Di che è tenuto patrone di nane amcrchantc fiCa 
pellegrino, Cap, lix* 

SE tu voi (apere di che c tenuto patrone di nauc 6 nauilio a 
mefchantulo potrai qui faperc, 11 patrone della nauec tc*^ 
nutofcruare,6C guardarci merchanti,6C pellegrini, 8C a tutte 
perfonc che vadino in nauc tanto al minore quanto al mag^ 
giore,8C di adiutargli contra tutti glihuominiSd tenergli nafco-^ 
(li da CorfarijSC contra tutte le perfone che male li vtffelfino fa^ 
re • Et anchora il patrone di nane c tenuto di nafconderC| tutta 
la robba loro : 8C di faluarc dC guardare come di fopra c detto, 
Anchora dcbbc fare giurare linochierc configlieridi poppa: 
te li compagni:fiC li marinari , &C tuta quelli che vi andranno , 8C 
faranno, 66 tutri quelli che piglieranno falario dalla nauc : che 
adiutano a faluare, OC guardare gli merchanri SC loro beni , 6C di 
tutti quelli che nelle nani vanno di loro potere • Anchora più 
che non gli fcoprino ne faccino fraude , ne latrocini o:nc romo^^ 
rCjContra alcuno di quclli^che di fopra fono detti • Anchora più 
che non traghinome mcttino niente in nella nauc fenra licentia 
dello fcriuanOjO del nochicre,nc mettere: ne trare di notte, ne di 
giornOjChe il nochicre ò guardiano non lo fappia : fotto la pena 
di perdere tutto quello che ci metteriano,c> che haueriano nief^ 
fo: j ftarc a mercede del patrone. 

C^Del giuramento che debba fare el No#^ 
chiere. Gap, Ix. 

ANchora più debbc fare giurare il Nochierc per quelle 
ragioni che ha ranno giurato gli marinari : fiC più ancho-^ 



fa clic lui diclia venta a mercanti di quanto loro gli dimandc^ 
ranno : che non Taighi del portO;nc entri fenza volunta del*^ 
limcrchanti.Impero il Nochicrc ha potere di tutte altre cofc fa 
re con configlio de configlieri di poppa,di tagliare arbori OC tor> 
re delle vele , ÒC agiugnere , alle vele , fiC di pigliare vna volta, OC 
di fare tutto quello che appartenga alla naue. Saluo impero 
che lui fia fufficiente à nochiere , che fappia compafTarCjtagliar 
vele : 6C ftiuare apieno , OC dare lato , OC cognofccrc la volta con 
che guadagnerà al fuo contrario :fiCfequefl:o nonfafare,6Cm 
naue faranno configlicri di poppa d prucri che fapranno fare: 
detto nochicre dcbbc efler canato di quello loco,8C mcflToquel 

10 configlicri d quello di prua : àC k detto nochiere lo fapra fare 
tutto quello che l'huomo ha detto/c gli dcbbe obfcruare , Qi fc 

11 patrone della naue lo vorra'cauare per maliuolcntia , di il no^ 
chicre farà pagato del fuo falario luì fe ne può andare ; dC fe non 
fera pagato,! 1 patrone della naue lo debba pagare , di fe qucfto 
che promcfTo hara come di foprain quello capitolo cTcritto 
non fa fare;ne può farc:ogni danno:3C fpefa che fara,5C patirà la 
naue,dctto nochiere debba ogni cofa pagare.Et il nochiere non 
debba dormire fpogliato chcfia fano, 66 debba adiutare a or/ 
mcggiarc a faluamento la naue, SC fare ci più prcflo può ci ferr 
uitio della naue : 8C fe tutto lo può fare in vno di : non ci debba 
mctrerc tcrmine;8C dcbbafi portare leale tanto con gli mcrchaii 
tnquanto con ci patrone di naue,fi6 con gli marinan,56 peregri 
niyèc Con meri communemente, 

f[^Di roba che pigliera danno per male ftiua d per altra negli> 
gentia. Capitolo. Ixù 

I > Atrone, di naue ne Nochiere non debba fliuare ne dcbbc 
Jg^ far [ììudT in verdo,nc fliuarc ncfì'uno £ifcio che Ihomo du> 
Dita ne balia ne fardello che danno ci pigliafli , apreflo di arbo#^ 
ri,ne di tunoniera: ne di fcntina: ne di porta : ne in neffuno altro 
loco,douc danno porcde pigliare . Anchora il patrone di na>i 
uc e tenuto di molte alnv cofe a mcrchanti, robba che 
mcflà innawe fcfi tagnaHcper Coperta; dpcr Murate dpcr 

Arbori; 
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Arbori;© per Sentina: o prr Ti'monera: d per Imbrunali: d per 
Porta; d per mettere in loco dubiofo: d per pocho portarne . Il 
patrone dcbbe rifare tutto il danno,che li mercanti piglicranno 
in quelle robe, che faranno bagnarc,con che il patrone della na 
ue fia fufFicientc,6C fc non e fuftìciente, dcbbafi vendere la Nauc 
perche compagno ne predatore non poflbno niente haucre, fai 
jio li marinari,chc non perdono li falari loro, 
(CDi roba bagnata, Cap. ixii. 

Roba che farà trouara bagnata in naue d nauilio,5^ farà ba 
guata per acqua di coperra:d per murata; 8C anchora per 
mancamento di pollame, il patrone della naue dcuc patire tut^ 
to il danno,6C k fi bagnerà per acqua del piano^che la naue d na 
uilio faccia;^ fufli fufiicicntementc impoftata,8C per murate ne 
per coperta non faceflc acquarlo patrone della naue non c tenu 
nuto niente rifare, 

(HDechiaratione dello capitolo di fopra. Gap, Ixiiì» 

HA chiarito dC certificato il capitolo di fopra dctto:che Na 
uc d Nauilio farà acqua per Murata:© per coperta/e fi ba 
gucra d guaftera , che il patrone della nauc e tenuto rifa/ 
re allimerchana, delti quali quella robba fuflc , tutto il danno 
che loro haranno d patiranno : c da intendere che fe la Naue d 
nauilio correrà d patirà tanta grande fortuna di mal tempo,chc 
gli farà gittate la ftoppa delle murate d della coperta , 6C fe per 
quefta ragione che di fojpra è detta la robba , che nella Naue d 
Nauilio ma fi bagnerà o guaftera , il patrone della Naue non c 
tenuto di niente a nfarc a gli merchanti di chi quella robba ba/ 
gnata d guaftata fara:pui che non c fatto per fua olpa, 6C fu fat/ 
to per ciò quefto capitolo , perche a impedimento di Dio ne di 
inare ne di vento ne di fignoria, nefluno può niente dire ne con/ 
traftare,2C per quella ragione medefima naue d nauilio, che per 
fortuna di mal tempo perderà alcune cxarcie, come fono timo/ 
nicrc : arbori : d antenne: d vele,d alcuna altra exarcia, 6C fc per 
conto di qualunchcefartia,che la Naue o Nauilio pet fortuna 
di caLtiUO Lcmpo perderà , 8C nella Nauc o Nauilio fi b; gncra o 

C 



guaderà alcuna roba patrone della naue no (la tenuto di méi5 
da fare,poi che per fua colpa non fa ra bagnata e guafta. 
C^Di roba bagnata» Gap» Ixm'u 

COmc che difopra c detto a chiarifTc naue d nauilio che fa> 
ra acqua per murate d per coperta , per qual ragione c ab 
foluto il patrone della naue d nauilio,chc nó fia tenuto di men/ 
da fare di roba, che fi bagnerà d fi guaftera per bagnatura . Et in 
quefla menda li noftri anteccflori vollono chiarire quello-, che 
dice nauilio che farà acqua per piano poi che fia fuflTiciaite im^ 
poftatOjil patrone della Naue d Nauilio non fia tenuto di mca^ 
da rifare di robba,che per acqua de piano farà bagnatatvoglia^ 
mo chiarire quello che diccjfuffìciente importato , come dcbbc 
cflcr intcffojper ciò che infra li patroni delle naue d nauilio 6C li 
mercanti non poflà cfler alcuno contrafto in quefto modo , che 
ogni naue d nauiho,nel quale lo pollame farà più alto che lo pa 
rangialc,o che fia pari pari de lo paramigiale,dC che fiap tutta la 
naue d nauilio groffo e per tutto comunale per infino alle koe] 
per acqua che faccia per lo piano, non fia tenuto di robba che (i 
bagna o guafti dimenda fare il patrone della naue o nauilio a li 
mercanti, di chi farà quella roba bagnata o guaita: per qual r a*^ 
gioneC'pcrciOjChe quando li mercanti noleggiorno quella naue 
d quello nauilio, doucuano guardare fe faccua acqua o nd,6C fc 
loro lo vederno,8i non lo diTTono al patrone, lui nó glie di nien^ 
te tcnutOjimpcro fc li detti mercanti Thaueano dctto,qual fi vo-^ 
gKa cof\ d qualunche promiflìone che il detto patrone haueflc 
promefla, c dibif ogno che obferui • Impero fe lo pollame c pivi 
baffo che lo paramigiale , fc la naue d nauilio fora acqua per lo 
piano,il patrone della naue d nauilio e tenuto mendare ogni da 
no che per acqua di piano fufli i teruenuto, per ciò pollo che lo 
paramigiale vi fia mcffo 6C porto per tenere forte d per dare f or 
trza alla naue d nauilio , per il firn ile vi e porto per il portamc 
che venoLì pari pari de lo paramigiale, dC per le ragione di fopra 
dette fccioiìo qucrta menda li nortri anteceffori^accio che con*^ 
trarto non pofla cil^rc intra li mercanti 5C li buoni buommi^chc 
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iiannopcrilmarc,qualifonofignon dinauc odinauilio. 
C^Dc roba guafta per Topi o che altramente fi 

S perda, Gap» Ixv, 

E roba farà guada per Topi nella nauc , ÒC in naue non vi é 
eatto,il patrone della naue c tenuto menda fare della roba 
che (ara mefla in naue, 8C fufTì fcritta nel cartolario, fe fi perda in 
nauc il patrone della naue tenuto* 

CTDi roba guaftap Topi pernonefler gatti in naue. C. bcvù 

SE roba Tara guaita per Topi, 5C in naue non vi farà Gatto,iÌ 
patrone ne tenuco,impero non dichiara, fe nella detta nauc 
hara Gatto quando comincia caricarc,8t quando farà no partiti 
di quello loco,li detti gatti morano o faranno morti,6C Topi ha 
ranno guafla alcuna roba inanzi che fiano in loco,che Ga tti pof 
Cmohauere, fc il patron della naue comprerà Gatti incontincn 
te,che ne potrà hauere per danari , o come che faccia li metterà 
in naue , none tenuto di reftituirc li danni ,poi che pet^lpa di 
lui non faranno interuenuti. .r 
CrSe roba pigliera danno per eflfer (libata in verdo* C» Ixviù 

A. Nchora fe il Patrone della naue farà mettere alcuna cofa 
in canto,che ha da intendere in vcrdo, tutto il danno e te/ 
'nutorifarc, 

fTComedebbeeflTere fatto folaro. Gap. Ixviif* 

P Atrone di naue o nauilio non debba fare di roba di alchu/ 
no mercante folaro à roba d'altro mercante,fe lo farà dC la 
roba che farà in el folaro riceuera danno per quella,che va di fo 
pra,il parrone della naue e tenuto reftituire il danno. 
([^Dechiaratione dello fopradetto. Gap, Ixix. 

COmc che nel capitolo difopra detto dice patrone di naue 
o nauilio non debba fare di roba di vno merchante folaro, 
fiC fc lo fa , 6Cla roba che nello folaro farà riceuera danno, 
lui c tenuto del tutto mendare,tmperoche non dice ne dimoftra 
come dcbbe cffcre intefo , ne per qual ragione, c per ciò che in/ 
fra li mercanti, & li patroni delle naui non poffa hauere alcuno 
coatrafto ; li noftri anteccnfori quali in prima furono , è comin/ 

C li 



d'orno andare per Io mondo', volfono chiarire in quefto moda 
che fc li mcrchauti che nelle naue o nauilio metterano robba,fe 
tutti o parte haraniio roba di pe fo,fe il patrone della uaue farà 
folaro (olamcntc delle robe di vno mercante alla roba de li altri 
fc quella roba de laqualc lui bara fatto folaro, come e detto ri^ 
ceuera alcuno daiino,c tenuto del tutto reftituire: impero fe nel 
le naui non vi farà roba di pefo fe non di vno mercàte, che tutta 
la roba de li altri mercanti farà diuilupo:fe quelb roba che nel^ 
lo folaro abaflo farà meffa^riceucra alcuno dano pur che quella 
naue d nauilio fia fufficience importato , ÒC che non facia acqua 
per coperta ne per murate , non c tenuto di alcuna menda rifa^ 
re, per che e ragione,5C c fempre ftato in vfo , che tutta via deb-^ 
bc cffer fatto lo folaro abaffo della roba del pcfo,pcheC per da-^ 
re meglio gouerno alla naue d nauilio che contrario faria,5C co 
faepericolofachimettefilacofadel viluppo alo folaro abaflo 
ac k robba del pefo alo folaro difopra ,pcr che faria la naue d na 
uilio ari(lìco di perderfi,percio che non fi potna reggere: impe-# 
ro fc tutti li mercanti d parte ui metteranno roba di^pefo, il pa^ 
trone della naue d nauilio debba mettere dC far mettere di rut> 
to comunale nello folaro abalTo , perciò che danno non l\ poda 
venirc,come e detto, ÒL per le ragioni di fopra dette ferono quc 
fta menda dL quefto chiarimento li noftri antece{Ton,percio che 
contrafto,nc faticha ne male non poda eflcr infra li patroiu dei 
le naue d nauilii dC li mercanti,che vanno per lo mondo 
CTDi robba che fi bagnerà alo caricare d fcha 

Dncare. Gap. ixx- 

Ei fapcrc che vno fardello d balla d altra roba, che fi ba-^ 
gnera allo carichare o difcharicare,lo patrone della naue 
non e tenuto,tutn li dàni che fono di fopradetti, 6C Ci diranno alt 
capitoli di mare,che paga la naue,lo pacrone,vi mette la fua par 
te^ac ciafcuno c5pagno,per fe,perchc ogni cofa paga la naue. 
CCDelIo carichare dC difchancare le robbe. Gap. Ixxù 

ANchora douete faper che il patrone della nauedebbc firc* 
fcaricar 6C caricare la roba/c U mercati fe ne acordauo,c k 
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no fufTì vfanra,Ii mercati fi debbano acor Jar^SC e da i ntedcr che 
fiiflcno in loco ftcnlc con fi marinari de caricare dC dcfcaricare» 

CTA che fono tenuti ò non tcnuri gh marinari nel ca^ 
ncarc» Ca p, Ixxii 

Marinari fono tenuti di riceucr la roba a la portarmi di ftiy» 
JL uarenon fono tcnuri, fe il Patrone della naue non haucflì 
promeflTo a limcrcanti,66fe haucflì promeflTo il patrone della na 
ue,fi dcbbaacordare con li marinari/c li marinari vogliono, ma 
fe il patrone del nauilio c in loco fterilCjSd loro non trouano fa*^ 
chini o huomintj che faccino per danari , li marinari fono tenuti 
di caricare fiC fcaricarc,6C debbano effcrc pagari , come il nochic 
r e cognofciera che meritano quelli^, che barano caricato d fcari 
cato:6C quello fu fatto , perche il patrone della Naue no potè ffi 
perdere fuo viaggio,ne li mercanri: ma fe huomini vi fufTmo^chc 
p moneta fcharicafTino d caricaflino,non fono tenuti li marinari* 

CTDi niuatori,6C di vettouaglia che il mercante metter 
ra in naue. Cap. Ixxiii. 

I A Nchora c tenuto il patrone a gli mercanti di dare huomi^ 
XV che fapino la naue fìiuare,fc la naue ftiua Atrau, 5C li mer^ 
cann li debbino pagare , 6C il patrone di naue e tenuto alli mer^ 
canti di portare li fuoi panni da vefhrc 8C dormire , caffè SC vety 
touaglia di mangiare,tanto che fia badante al mercante. lmpc>^ 
roche fe il mercante vi vorrà mettere vettouaglia per riucnacrc 
d altre cofe in la compagnia d homo per lui,c tenuto pagare no 
lo alla naue* 

CnCócilmercatcdebbahauerepiarra nella Naue. C. Ixxiiii. 

IL Patron della Naue,debba dare piazza, a mercanri, il No/ 
chiero dcbbefare venire il fcriuano,il merchante, 6C a quel/ 
lo merchante debba darr più piazza, che da più nolo,6C guada/ 
gno alla Naue* 

Cr^Del loco 6C de feruitori de mercanti. Cap, Ixxv. 

PAtron di naue c tenuto a mercanti portare la calfa òi let/ 
to &i fuo fcruitore 6C cópagno fuff icientc nello viaggio do 
uc andare dcbbc^6C dcbbali dare loco dou> dorma,&l fc gli m riv 
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canti daranno tanto poco nolo^cfoc a fapcfc,fe anclara,m Achri 
in Alc(Tandria,in Armcnia,in Barbaria^o in Spagna,© nelle baa 
de di quelle parti,o ne verrà, fe darà di diccc ducati d'oro larghi 
in giù di nolo, non glixlebba eflcre tenuto il patron di naue por 
tare cafTa ne fexuitore ne compagni fcnra nolo, ne debba hauc^ 
re loco di mercanti» 

([^Dichiarationc del fopraditto* Cap» Ixxvu 

SE Nauc,o altro legno va in Barbarla, d in Spagna,© che ve 
ghin'I Mercante non da venti pefanri di nolo per la medcfiy 
ma ragione difopra* 

d^Divcttouaglia rubata» Cap» lxx\'iu 

IL Patrone di naue debba rertitui'rc ogni vcttouaglia che fuf 
fc rubata.per mano di marinaro in nauxu 
jfTDc impedimento di mercante* Gap» Ixxviiù 

PAtronc di naue debbc afpctcare li mercanti fe impedimca 
to ci fara;5C fe il patrone della naue c' flato pagato del no^ 
lo dal mcrchantc, SC ilnacrcante caucra la roba per paura d per 
impedimento* 11 patrone non e tenuto reltituirc il nolo. Impo 
roche tutta volta che habbia buone nuoue , tenuto andare dC 
portare la roba ò mercantia doue lihara proniclTo, fc non pafTe 
ra termino di dua mcfi* 

fTDi paura de mercante* Gap» Ixxix-^ 

SE il mercante ha meira fua mercantia in naue , SC per paura 
chchara di fuoi inimici la vora cauarc , cioè p armata d per 
<:orfari;lapuo cauare,d perche fia certo d no certo con che li al^ 
tri mercantila cauano.lmpcro fc farà vno raercante,che habbia 
paura ,6C per altra ragione che altri mercanti d la più parte noa 
ia cauerannOjhabbia pagare nolo d accordarfi col patrone dcl#^ 
la naue per pagato: perche il patrone ne fa ogtii giorno fpcfa dC 
falari a marinari^óC confuma la naue QC k mcdcfimo* 
(CCòc dcbbc cflcr faluata la roba alMercate che tanex,lxxx« 

TL Patron dcdla Naue debba darc^òC reflituire rutta la robba 
al mercante,! flcndo certo che lui habbia pagato d nd , folo 
fappia che gli habbia paura di qualche naue 3 d altro legn'arnia 



XX 

to,K qn il detto Mcr careno fi tcma,ìl patron dclln naucvolccfo 
po farlo tornar nella naue,6C fe no .vuole fi debba cóucnir col pa 
tron della nane, p i! medefimo pzzo di prima^fiC fc mette altra ro 
ba a rifpetto di quintalate,pche il patróha riceuuto dano,in dar 
mangiare 5C bere a marinari, dC la pagha, 5C di molte altre fpefc, 
C^Di che c tenuto il patrone al mercante ^ che noleg^ 
giera a canterate» Cap» Ixxxi* 

MErcante che nolcggiera nauc o nauilio a canterare^cioe à 
faperc che il mcrchante debba dare quantità di canterate 
alla nauc o nauilio , il patrone della nane d nauilio fia tenuto al 
mcrchante di portare più il quarto delle canterate ♦ In quefto 
modo che fc nolcggiera trecento canterate^SC il mercante ne ha 
ra quatrocento:il patrone li debba portare in tal forma^che dee 
to mcrchante fi debba accordare con il patrone del nauilio di 
quella parte delle canterate a vno tempo che fia fufficientc : 8C 
fe in quello tempo promefib il mcrchante non ci le vota metter 
re, che 'il detto patrone pcffa noleggiare ad altri merchantià 
compimento di fuo carico,5C fe il detto mcrchante fi vora eftra^ 
hcrc di andare nel detto viaggio ; il quale hara proracflo a ccr^ 
ta quantità di canterate, ficTara la promcfl'a fatta con carta o 
con tcftimonii d fcritto nel libro di nauc d di nauilio per fcriua^ 
no giurato: il detto mcrchante dcbbe nfarc tutte le fpefe , che il 
patrone haueffi fatte per raggione di quel viaggio,fc innazi che 
piente habbi caricato fe eftrahcra, 6C fe di poi che hara alchuna 
cofa charicata il mcrchante fe eftrahera del viaggio, debba dare 
la meta del nolo.il quale hara promrflTo alla nauc d a lo nauilio 
fanza contrafto, dC il patrone del nauilio debbe paghare la mc^ 
ta del falario alli marinari, fe la nauc d nauilio hara tanta quan^ 
dta di nolo,che fuffc la meta di quello che potria haucre,quani^ 
do haucfle fuo charico compiuto , il patrone della nauc dcbbe 
mettere in ordine la nauc di cxarcic , OC di altre cofcncccffaric, 
ce in quel modo che hara promcflo a merchanti : dC debba cttc^ 
re in ordine in quel tempo, che (ara d'accordo infra loro, 5C il 

mcrchante debba hauere cfpcdito la nauc d naudio al tempo 

^ .... * 
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accordato infra loro , & il mercante dcbbe pagare il nolo fanra 
contrafto; 66 il patron di nai;c d di nauilio fi può ritenere pegno 
per ragione del nolo tanta di robba, che vaglia quatro.tanaco^ 
me Io nolojchc hauere debbe, 

fl^Di mercante che noleggicra 6C di poi fe eftra^ 
hera. Gap» Ixxxiu 

MErcanti che noleggi arano quanticatedi roba o di canteica 
te,56 haranno à dare tutto ci fuo xrharicho adalchunana 
ue d ad alchuno nauilio, fe li merchanri fi cfli aheraimo di dare, 
6C confcgnare quella roba^d quella quantità di canrerate,d tut^ 
to quello caricOjche noleggiato haranno innanzi, nonio babbi 
no fatto portare à mare tutto , d la più patte; non fono tenuti 
di dare a quello patrone di quella naue o di quello nauilio , di 
che loro barano noleggiato /e non folamente la fpefa,che il pa*^ 
trone della Naue o di Nauilio bara Eattoper quello viaggio; fiC 
fe per ventura li mercanti haraimo fatto portare al maretutta 
quella robba o la piuparte^che loro noleggiata haranno: 8C gli 
detti mercantili eftraheranno di andare allo viaggio loro , fon3 
tenuti pagare ilpatròne della naue o dinaudio,chr loro barane 
no nolcgeiato^il terzo del n olo,che loro haranno prora clToda-^ 
re quadoioro noleggiorono. Impero fc li dctd mercanti fi dita 
heranno del viaggio , di poi che haranno alcuna cofa charicata, 
loro fono tenuti di dare al patrone della naue o nauilio la me^ 
ta del nolo , che promeffo haranno: SC fe loro haranno caricato 
tutto quello ,<:he hauiano a charicare , QL la naue o nauilio non 
bara fatto vela, ÒC loro fi voranno enrahere del via^io,fono tc^ 
nun pagare la meta del nolo , che promdlo.haràno . Et fe per ca 
fo la naue o nauilio doue loro haranno-mefio la robba , haucffi 
fatto uela di loro fi volrflìno efttahcre di detto viagei \fono tc^ 
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nuti di dar al patrone della naue o nauilio tutto il nolo, che prò 
mdlo harannOjóC tutto quello che difopra e detto,debba eflere 
facto fanza contraflo , Impero e da intendere che per qualuni^ 
che di queftc ragioni di fopra dette, che li detti merchanti fi vo^ 
ranno ellrahcre del viaggio, nel quale haranno promcflo quan 
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dta di canteratCjO haranno noleggiato del tutto alcuna nauc o 
nauiliojche fia fansa fraudc: 8C fe ilpatrone delia nauc o del na/ 
uilio potrà prouarc o monflrarc alcuna fraudc o fcufa, che non 
fufl I giufta ; quei mercanti fono tenuti dare ÒC confegiiare tutto 
quello che noleggiato li harannO|, o che fi accordino con lui fc 
lui vora:perche r^^gione c che come il patrone di nane o di naui 
lio e tenuto 5C obligato a mercanti:che li mercanti fieno dC dcb^ 
bino dfer tenuti al patrone di nane o nauilio.Sc impero per giù 
Jla ragione non fi potranno fcufare,come diiopra c detto. 
([^Di merchante chehara nolcggiatorobba,6C dipoi 
lavcnde» Gap, Ixxxiii. 

SE alcuni mercanti nolcggiarano nane o nauilio del tutto o 
in parte , o che U debbino dare quantità di caterate,fe lidcc 
ti mercanti fi rimaranno di andare al viaggio per caufa di vcndK 
tacche loro haranno fatto delle robe loro laqual roba,o mcrccV 
tia loro haranno noleggiata adalcunopatronedi nane o di iia^ 
mi logoro fono tenuti pagare quel nolo , che haranno pro^ncs^ 
io»Per qual ragione C'per ciò che c da intendere che quelli meiv 
eand li quali quelle robbe chehauouano noleggiate, che nella 
vendita che loro ne fanno, loro ci guadagnano: di anchora più 
il guadagno che loro ci fanno, che ci entra quello nolo che lo^ 
To haueuono promcffo di dare a quello patrone di Nauc o di 
vNauilio , che loro haueuono noleggiato : 6C è ragione che p M 
che li merchanti guadagnano,86 fanno loro fatto.che li patroni 
delle nauc o nauili non debbano hauere dano.lmpcrochc c da 
intendere in quefto modo,che fe la nane o nauilio che noleggia 
to fera^douea charichare in quello loco,doue il contrato del no 
lo fera ftato fatto,debbc eflcr mrffo in potere de duoi buoni ho 
mini dell'arte del mare , che fieno degni di fede , fi6 quella cofa 
che loro ne diranno,quello debba cfll rc fcguito, che il patrone 
della Nauc , ne li merchanti non debbano ne pollano m niente 
contradire,6C quello patto che il patrone della Nauc o nauilio 
farà con ì\ mcrcanti,in quello patto debbano eflcre li marinari. 
Imperochc fc quella nane o nauilio che noleggiato farà douea 



andare à chan'carc m alchuno altro loco^K h nauc o nauili'o fa^ 
ra gionro douc doucua charicarc,6C li mcrchanti haranno vciv^ 
dure quelle robc,che noleggiate haueuano^SC li merchauri non 
la potranno confegnarc , loro fono tenuti dare pagare tatto 
quello nolo, che promeflb haueuono di dare a quello patroi/ 
ne di naue d di quello nauilio,che loro noleggiorno fanza con^ 
trafto^perche c ragione che li mcrchanti fiano tenuti dC obliga^ 
ti a li patroni delle naui tutto,6C in tato come li patroni delle na 
Ili fono a mercantijchc dura cofa faria fe li mcrchanti non fuffc^ 
no tenuti à patroni delle Naui,come loro fono tenuti amer^ 
chanti , che potria cffcrc gran danno , 5C non feria ben fatto ne 
giufta ragione, che li mcrchanti faceflino ci fatto loro , dC li pa^ 
troni delle naui fuflino disfatti a fede de mercàri. Imperoche fc 
ciucila naue ò quello nauilio che noleggiato fara,deDba andare 
a charicarc in alcuno loco, li mcrchanti li faranno a faperc m 
nanri che la detta naue parta di quello locojdoue farà (lata no/ 
Irggiata, ne anchora hara fatto vela,quello tale contrailo dcb> 
ba edere mdTo in potere di dui buoni huomini, come di fopra c 
dcrroj&: per la ragione difopra detta fu fatto quello capitolo. 
(TDi canterate. Capitolo. Ixxxiiii. 

IL patrone della nauc c tenuto al mercante di portare le caii 
terate che hara noleggiate del raercante,5C il mercante deb 
ba pagare il nolo in quel modo, che fi accorderà con il patrone 
della Naue. 

(TDclla robba caricata,chc il patron n5 fap/ 
pia» Capitolo. Ixxxv» 

SE il Mercante metterà più robba in Nauc di quello,che ha 
ucra noleggiata col paa onc : il detto patrone può pigliare 
di quella il nolo che vuole. 

t^Ùi poco nolo 5C aflai nolo. Cap. Ixxxvù 

FAccianioconto che vno mercante dia al patrone della na 
ue vno ducato, per cantare, 6C ha aflicurato tanti cantai 
ri come faranno :6C di poi verrà vno altro merchante 6C dara^ 
gli del cantare tre o quattro ducati;il patrone della nauc debba 
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portare J K mettere tanto lano come laltro la buono loco :5C 
guardifi il patrone della nauc,chc tanto rifaria Tuno come TaU 
tro/c danno pigliaffuEt non debba lafciarc di porrate la robba 
di quello di prima, per infino cKe habbia fuo carico: 6C c egli te 
nuco il patrone della nane di portare le robbc infino a compia 
meaco.I mpcro canato quello compimento delle dette cantera 
te: il patrone della nane li può dimandare tanto , quanto vorrà 
per cantarc:fc il mercante non fi farà accordato con lui, che per 
quella ragione li dia di quello che ci metterà più, di dcbbelo fa 
refapere m nel tcrraine^che fi accordorono inrieme. 

CCSe il patrone lafciera roba noleg^ 
giara* Gap» Ixx'xviL 

SE alcuno patrone di nane d di nauilio noleggicra ho hira 
aolcg2;iato alchunaroba di merchanti ò fermano per lui 
con carta o con tcftimonii, c> infra loro farà data la fede, d fuilc 
icricto al cartolario di nane d nauiiio ♦ Al patrone della nane ò 
nauilio e neceffario che carichi ditta roba^che noleggiata hara, 
^ fe lui portare non la potra,òC lui la laiTera tutta,fe li mercan/ 
ti li diranno che fe lui non porta che rimanga per fua:8C fe il pa/ 
trone della nane ò nauilio non fi accorderà con li detti mcrcan 
ti innanzi che fi parti, quella roba che lui come difopra e detto 
lalciera d hara lafciaraydebba rimanere per fua^SC il detto patto 
ne di nane d di nauilio e tenuto di dare à detti mercanti altra ti 
ta di robba quanto fuQì quella che lui hara lafciata, o tanti da^ 
nari, come vale d vara fimigliauce robba di quella in quello lo> 
^o , douc lui farà porto per fcharicarc , in quello loco doue lui 
Ja doueua portare» Et fe la detta roba che rimifa farà fi perderà 
d fi gaallcra in tutto d in parre,debba eOTere perfa à detto parrò 
ne di nàue d di nauilio che fopra la couditione difopra detta la 
hara lalciatat66 fe per cafo tutto quello che il ^^atrone della na 
o nauilio porterà nella fua naue d nauilio,e da inteder quel 
la roba o quella mercantia che lui porterà fi perderà del tutto 
per alcuno cafo di ventura: dC fe quella che rimafa farà, fi falue/ 
ratdcbba cflcre faluata à detto patrone della naue o nauilio, SC 



cfTcr pei fa a mercanti di chi (lata fuflc.Et e ragione che come if 
detto patrone della nauc o nauilio era tenuto di rcftituirc a det 
to- mercante amerchantitanta di roba,come quella che n'mafa 
cra c tanti danari come fimigliantc robba di quella valeua d va 
Icflc in quel loco, doue lui la doueua portare.Et fe p quella ro-* 
ba che rimafla farà doueua di debbc ciTer pfa à detto patrone di 
naue 6 di nauilio:5C cofi è ragione che fe tutta la roba che il dee 
to patrone di naue d di nauilio porterà fi perderà p alcuno aSo 
di vctura, quella che rimafa farà fi faluera^dcbba eflcrfaiuata 
a detto patrone di naue o di nauilio,8C perfa a detto mercante d 
mercati. Per qual ragione^ per ciò che no feria ragione ne equa 
lira, che li patroni delle naui d dclli nauili fgfTino ne debbino ef 
fer di piggior condirione che li detti mercanti.Ec fe per ventura 
la robba che il patrone della naue porterà nella fua Naue d nel 
fuo nauilio fi faluera^SC quellu che rimafta farà fi pdera:il patro^^ 
ne della naue d nauilio e tenuto di dare come difopra èdctto à 
mrrranti.Et fc la roba che rimafa farà fi perdera,debba eflcr p(a 
al detto patro di naue : fiC fe quella che nella nauc d nauilio por 
tcra fi perderà in tutto per alcuno cafo di ventura: 6C quella che 
rimafla farà fi falucra,debba effere del patrone della naue tOCil 
patrone della naue nó è tenuto dare niente a detti mercati , 6L Ce 
la detta roba che nella nauc porterafi faluera , il detto patrone 
della naue c tenuto à dare a detti mercanti tanto come difopra 
c dcrto.Saluo impero che li detn mercanti fono tenuti eftraho 
re di quello preno, che detto patrone di naue darà d debba da-^ 
re , tutte quante le fpcfe che loro fariano d hariano a fare, fc il 
detto patrone di naue haucffi portata quella robba , che rimafa 
fùflc , faluo che a le vcttouaglie , non fono tenuti If detti mcr^ 
canti di eflrahcre,pcr ciò come U detti mercanti per i! fimile ten 
gano a fare fprfa di vettouaglia, come fe la roba hauelìino por^ 
rata , Et per ciò non e ragione che la vettouaglia fe ne chaui , 6C 
fe per ver tuta la robba che detto patrone di naue porterà nella 
fua Naue d Nauilio, non fi perderà in tutto,ma in parte; quella 
perdita tale debba cffer contata dC cauata di quella roba che 
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mafa fera per foldo SC per lira del prerio, che il patrone della na 
ue c tenuto dare a detti merchariti per la robba che rimafa farà» 
Anchora più fc la nauc , dC nauilio gicttera per alchuno cafo di 
ventura , quello gietto debba eflcr contato 6C cauato di quella 
roba,che farà rimafa per foldo dC per lira del pretio di fopra dee 
to , 6C fc per ventura il patrone della naue porterà vna quantità 
della robba che noleggiata hara,8C lafciera l^altra quantità, fe li 
detti mercanti li diranno come di fopra c detto , il patrone della 
naue è tenuto come difoprac detto in quello capitolo medcfix 
mo. Impero fe li detti mercanti vedrano che la loro roba rmia> 
ne del tutto o in parte,8C loro nó diràno ne metteranno al detto 
patrone di naue la conditione difopra dettarne altro contraftoh* 
faranno,o per ventura il patrone della naue dita o farà dire che 
roba rimane,che e di loro,Se fopra quello di fopra detto li dit>^ 
ti mercanti niente non dirano ne contraftcrano , ne la conditio > 
ne di fopra detta non metrcrano,fe la fopradetta roba rimane dC 
fi perdcjdcbba cffcrc pcrfa a detti lucrcanti: per qual raggioncC* 
per cio,come li detti mercati nó dillcro ne cótraflrorono ne mcs 
ibno contrailo quàdo loro veddono che la roba loro rimaneua 
del rutto o in parte al detto patrone di naue la conditione difo^ 
pra detta^che fe lo haucftino fatto/e la robba rimandfi 6C fi per 
dcffi non (aria ne fora perfa per detti merch4nti , anzi fora pcrfa 
al detto patrone di naue,anchora più che fc loro hauelTino dcc^ 
to , 6C melTa la conditione di fopra detta al detto Patrone della 
ni»uc: il Patrone della naue l'haria lafciata in buon ricapito fc 
lui vedefTì ò fapcfTì che rimaneua per fua • Anchora più per al<^ 
tra ragione che come il Patrone della naue ve Jcua che roba ri^ 
mancua che era la loro,SC gli detti merchanti a niente non con*' 
traftorono, ne la conditione di fopra detta non li difTcro, appa^ 
re che c fimigliantc 8C di ragione che li detti mercanti non fi cu<^ 
rauono fe la loro roba rimaneua, quando loro al detto patrone 
, della naue a niente non contraftorono, OC la conditione difopra 
detta non gilmetterono,6C per ciò c 'ragione che la roba che ri> 
manera come difopra e detto,fia che fi perda non fi perda , fia 6C 



debba clTcrc de ditti mcrcKanti^SC fc per aucntuta di detti meri, 
chanti diranno al detto Patrone di Nauc , che lui foccia nolo di 
quella roba che rimancra ad altra nauc oad altro nauilio dCk 
il Patrone della Nauc la noleggiera come di fopra c detto , fe la 
detta roba fi perderà del tutto ò in paric,d fi confumera o piglic 
ra alcuno danno, il Patrone della Nauc none di niente tenuto, 
poi che con liccntia 6C con volontà de detti merchanti Phara no 
Icggiata, Impcrochc fe il detto Patrone della Nauc o di nauilio 
la noleggiera o la metterà in altra nauc o nauilio fenza licenria, 
6C volontà de detti raerchanti,di chi la detta roba farà. Se la dee 
ta roba fi perderà del tutto o in parte , o pigliera alchuno confa 
tnamcnto o alcuno danno : il detto patrone di nauc o di nauilio 
c tenuto del tutto a rrftituire; per ciò che come di fopra c det/ 
to Phara meda 6C noleggiata in altra nauc o in altro vafello fan/ 
sa volontà dC liccntia de detti merchanti di c ragione ♦ Per ciò 
che ncffuno non ha ne debbe hauerc potere in altr o,fc non taa 
to come quelli di chi farà gli voranno dare o gli haramio dato» 
Et fe per ventura faranno alcuni merchanti, che haranno nolcg 
giara la fua roba a detto patrone di nane o di nauilio; 5C il detto 
mcrchantc hara noleggiata 6C monftrata detta robba,fc il detto 
mercante dira a detto patrone di nauc o uauilio che lui fi ha da 
partire dC per ruent;e non può rimanere , 6C che il detto Patrona 
di naue dia ricapito a quella fua roba.Se il detto mcrchantc di^ 
ra come di fopra e detto dL il detto patrone di naue o di nauilio 
conccdera/e fopra quello di fopra detto il detto mercante fc ne 
aiidcra con liccntia con volontà del detto patrone di nauc o 
di nauilio fopra le ragioni 8C conditioni di fopra dette,SC accora 
date infra detto mercante ÒC detto patrone di nauc o di nauilio, 
il detto patrone di nauc gli e tenuto dipoi rarclafopradctta ro 
ba , che lui come di fopra e detto hara hauuta 5C hceuuta nella 
fua rncomandita : faluo cafo di ventura , fe ci interueniflc auand 
che lui la habbia charicata o di poi. Il detto patrone della nauc 
del cafo difopra detto non gli e tenutoipcrcheC'pcr ciò come ne 
funo riceue racomandita à damio fuo , 6C fe per ventura il detto 
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/ . . . , XXIIII ^ 
patrone della naue o di nauilio la lafcicra , c tenuto di rcftituirc 
6C di dare à detto mercante tanta di roba, come quella era 6 tan 
ti di danari come valcua ò valerti fimigliante roba di quella, do.^ 
ue il detto patrone della naue dou^ua , 5C debba fare portojpcr 
fcharicare , o in quel loco doue la detta robba harapromefla di 
fcharirarc : di la robba che rimafa farà debba enfcre del patrone 
della naue àdello nauilio^ò fuffi perfa o riftorata,poi che come 
di fopra e detto,la hara hauuta 3C riceuuta a fua racomandita 6C 
in fua guardia^Saluo il cafo di fopra detto fe interucnuto ci farà 
innaii2i,che lui Thabbia charicata ò di poi. Imperochc fc alchii 
no mercante hara noleggiata la fua robba ad alcuno patrone di 
naue d di nauilio:5i come la detta robba hara noleggiatagli dct^ 
to merchante fe ne andata , Poniamo fc ne vada con licentia del 
patrone della naue d fenza: con che il detto patrone della naue 
d del nauilio non le riccua fottofua guardia d fotro fua racco^ 
niandita^come di fopra c detto . Quiando il detto patrone della 
naue d nauilio doucra d vora charicarc , fc il detto patrone deb 
la naue d nauilio conofccra ottonerà la difop r a detta robba o 
huomo per lui : lui la dcbc fare charicare 5C mettere nella naue: 
dC fc lui d huomo per lui la detta robba non cognofcera ne tro^ 
uera, quando il detto patrone della naue fata charicarerfe la 
detta roba rimara,la fi perda o no fi perda, il detto patrone della 
naue o nauilio non è tenuto di niente al detto mercante, che co 
me di fopra e^dctto , fe ne farà andato y dimenda fare della detta 
roba,che come di Copra e detto rimafa fara,Saluo impero che fc 
il detto mereante,che fe ne fata andato come di fopra e detto,5C 
il detto mercante latóera oharalafciato alcuno per monftranc 
r la detta roba al patrone della nauc,d à homo per lui d allo fcnV 
uano,quando lui charichera d farà charicare, fc quello il quale 
il detto merchante hara lafciato per dimonftrarc , 6i per confey 
gnare la difopra detta robba^SC lui la monftrera 8C la tara confcy 
gnare quando il detto patrone della naue charichera d huomo 
per lui , fe il detto patrone della naue , d quello che per lui farà 
charicarc non la portera,d non la farà charicare,^ mettere nel 



la nauc o nauilio/c la detta robba nmarra/ia che fi perda o noti 
(i perda,che il detto patrone della nauc e tenuto tutto,6C in tan^ 
tb come fe il detto mer chantc ci fuflc prcfentc,poi che haucua ò 
hara huomo in loco di detto merchantc che la detta roba con^ 
fegncrao vota confcgnarc^ In quefto modo : impcrochc fe il 
fopradetto mercante d quello che in loco di detto mercante fa^ 
ra rimafo per confegnarc la detta robba,lo pofli prouarc,6C fe il 
detto mercante d quello che per lui farà rimafto per confegna^ 
re la detta robba, quello che difopraè detto prouare potrà, il 
detto patronediNauec tenuto di refl:ituire,6C didare al detto 
mcrchante tutto dC tanto come di fopra c detto nelle altre con^ 
diriom di fopra dctte,6C per quella ragione mcdefima • Impero^ 
che fe detto mercante prouare non potrà quello, che nel fuo lo 
co farà rimafto per confegnare la detta robba non la hara mon^ 
ftrara^nc confcgnata: fe fopra quefto che di fopra c detto fia che 
fi perda d non fi perda , il detto patrone della nane d di nauilio 
non c tenuto ncdiana cofa rifare a detto merchantc. Poi che dct 
to mcrchante I hara lafciata a mal ricapito , 6C è ragione clic 
per il detto male ricapito, che debba efTerCjòC fia del detto mer^ 
chantc , poi che lui medcfimo fe lo menta . Saluo impero che 
tute le fpcfc,6C tutte le cofe, in che il detto Patrone della na^ 
uc fia tenuto rifare , èC rcftituire a detti mercanti in tutte le cofc 
6C per tutte • Saluo della vcttouaglia : 8C fe per ventura quando 
il detto mercante fe ne farà andato , il detto patrone della na^ 
uc hara riceuuto nella fua guardia duella fua racomandita la 
robba dello detto mercante , fe il detto patrone della nauc la no 
leggiera , o la metterà in altra nauc o in altro nauilio , fe la detta 
robba Ci perderà in tutto o in parte , o piglicra alchuno danno o 
quella nauc d nauihonclqualcThara mefta d nelrggiata non 
farà cofi pretto ni quello loco Jone la detta roba fi debba fcha^ 
ncarc, come lui farà con quella fua nauc o nauilio,óC quando la 
detta nauc d nauiglio verrà con la detta robba, non valeta tan^ 
to, come focena quando lui venne con quella fua nauc d nauiy 
Iio:di tutto quello danno che la detta roba hara, il detto parro#^ 

ne della 
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U€ della Nauc o Nauilio c tenuto del tutto a rcflituirc , per ciò 
cheluiTharatTiclìaòC noleggiata in altra naucd nauiliofenza 
licenria di qucllo,di chi la robba fara.ltnpcroche fc quando dee 
to mccatc fi parti dal detto patrone della naue o nauilio/c infrd 
loro fufTe accordato,che fc il detto patrone della Nauc o naui/ 
lio portare non la potcua,che il detto patrone della naue o na^- 
uilio la potcflfe noleggiare in altra naue o nauilio: dC fc infra lo/» 
ro tali patti come dilopra e detto acordati faranno,fc il detto pa 
trone della Naue o nauilio la nolcggicra fotto la conditione di 
fopra detta, perdafi la roba o non fi perda: o pigli danno o no:o 
venga quella naue o quello nauilio:piu prcfto o più tardo nella 
quale lui Phara noleggiata,chc il detto patrone della naue o na 
uilio no e tenuto di méte a rifare:poi che lui fi accordo co il det 
to mercante quando da lui fi parti, che fc lui portare non la po^ 
tcua,chc nolcggiaffe altra naue o altro nauilio.Sc impero il det 
to patrone della naue nonPhara lafciata in quello loco,doueil 
detto patrone della naue caricho, K fc il detto patrone della na 
ue la nolcggicra ad altra nauc o altro nauilio,fe quello patrone 
di quella nauc o di quello nauilio, che la detta robba li hara no 
lcggiata,la lafciera,vuol tanto dire,chc la detta robba rimara in 
quello loco , douc lui charichera : lui e tenuto a rifare al detto 
mercante di chi la roba farà tutto in tanto come fc fufli queU 

10 patrone di quella nauc,nclla quale il detto mercante l'hauc^ 
ua noleggiatale portare non la potra,e in tutte quelle conditi© 
ni e obligatOjchc era il pruno, alquale lui l'haucua noleggiata, 
Saluo impero tutri patti 6C concordie infra il patrone della na/» 
uc de li mercati fatti promefli p alcune ragione , OC in tutte cofc 
dC Ptuttc,6C p la ragion di fopra detta fu fatto quello capitolo, 
tlfOi patrone che lafciera roba noleggiata. Gap. Ixxxviiu 
j*TÌ^ L patrone della naue o nauilio,che nolegiera roba con car/ 

11 ta,o con tcftimoni,o che fufl i tritta in libro, o che fulTi data 
la fede infra loro:c tenuto portare quella robba;5C fc la roba riy 
ma rra , che il patrone del nauilio non la porterà, o non la pofla 
porcarc;lui è tenuto di dare 5C di rrrtituirc al mercante la fua ro 
^ D 



ba jlaqualc lihaucua noleggiata , o ranri danari come varrà in 
quello loco,ncl quale il nauilio farà porto per fcaricare^Se im/ 
pero il patrone del nauilio nonfi farà accordato con li «icrcan/ 
ti innanzi che il nauilio parta di quel loco,doue la roba bara no 
lcggiata,5C fe'Ia roba rimarra ^ fi pcrdera^che il patrone del na^ 
uilio non fi fufli accordato con il mercante,debba cflere perla al 
patrone del nauilio : dC il patrone del nauilio e tenuto di dare al 
mercante come difopra c detto, dC fu fatto per ciò queflo capi^ 
tolo,che molti patroni di nauilii al principio che pigliano viag> 
gio/anno gran mercato del nolo, dC quando il viaggio e pigliai 
tOjtrouano roba di che Thuomo paga grande nolo , dC fe quefìa 
condirioiic non ci fuffijla roba rimanerla di poco nolo, dC porte 
riano quella,della quale haueffmo affai nolo* 

([^Diroba noleggiata per alchunolocofaputo fepi/ 
gliera danno. Capitolo, Ixxxix» 

PAtrone di nane o di nauilio^ che fufìc in alcuno loco dC no 
leggiafli roba di mercanti per portare in altro loco,il qua 
le loco farà già accordato infra loro.e di bifogno che detto pa^ 
trone di Nane la porti in qurl loco , doue hauclTi accordato OC 
promcffo a mercanti con quella fua nauc • Et fe il patrone della 
nane la metterà in altra nauc o nauilio fanra liccnria de mcrcan 
ti:fe quella nauc d nauiho, nel quale lui mcffa Thara, fuffe mag^^ 
giore d migliore che il fuo nauilio ; fe quella robba fi perderà d 
guafltra,o quello di chi la robba farà ne patirà alcuno danno,d 
hara a fare alcune fpcfeJl patrone della nane è tenuto reftitui/ 
re tutta quella robba , che perfa farà , dC tutto lo intereffo , che 
quello di chi la robba fara,hara hauuto,6C debba cflere creduto 
per fuo facramento ♦ Impero fe il patrone della nauc farà a fapc 
re a mercanti che non vota andare il quel loco, nel quale lui ha 
ueua promcflo a mercanti di portare la robba loro, 6C lui darà à 
mercanti che lui la vuole mettere in tale nauc o in tale nauihO| 
fe limcrcanri lo conceder:aino,il patrone della naue la puo ben 
mcctere.Impcro (c li mercanti non voranno,lui non ce la debba 
mcttcrc,6C fc ce la mette, c tenuto come di fopra c detto, Impc^ 



xxyi 

to Teli mcrchanti lo'cortccdcranno Si la roba Ci perderà ò fi dia 
ftcra, il patrone della nauc non e tenuto di nciluna cofa a rifare, 
poi che con volgnta , 6C licenaa lo hara fatto , o della più parte 
degli mercanti. 

C^Di exarcie de marinari 6C nochiero, fiC da far mette/ 
rclarobba. Capitolo, xc. 

[T L patrone della naue c tenuto à mercanti di hauerc la cxar> 
H cia,chc lui li hara detta 66 monftrata per {critto,6 tutto K in 
canto come hara detto in prefentia del nochiero SI de marina ^ 
n" : OC non può gettare nochiere ne marinari fanza licentia de 
mercanti, fe non à capo del viaggio , ne vendere ne dare exarcie 
ne niente che apperteiiga alla naue;8C il patrone della nauc c te 
nu to di far mettere la roba aUi fuoi marinari^ 
fCDi conferua* Capitolo, xcf. 

PAtrone di naue debba fare conferua con nauilio picolo o 
con grande,fe li mercanti della naue voràno:8d anchora fo 
no^ tenuti li mercanti Ce il patrone della naue vuol fare confcrua 
con naue 6 nauilio grande d picolo ài faralo con confeglio del/ 
li marinari,© nochieri, 6C configlicri, lui lo può far,fl£ li mercanti 

10 debbono conciedere,cioc à lapcre per paura de catriui nauf**» 
lio non debbano contraftare ne poflono . Se impero non ci co/ 
nofceuono danno per loro o per la naue o! nauilio. 

C^i dare capo ad altra naue. Cap. xciù 

E alchuna naue o nauilio fuffe in alchuno loco : dC haueili 
d debba hauetc viaggio per andare in alchuno altro loco» 
Se in quello loco haucfscno alcuno nauilio minore ò maggior 
di luijò fimigliantc di lui, ci quale haucsfi andare m quel mi de^ 
(imo viaggio, 81 per paura che lui hara de fuoi nimici d di catti> 
uinauili,jTui dubiterà andare da per lui nel detto viaggio,6Cil 
patrone del nauilio che la paura hara,diraaquellakro patron 
ne di quella naue o di quello nauilio, fe gli vorrà tenere capo:fe 

11 detto patrone della nauc lo concederà SI prometterà , lui li c 
tenut o di obfcruarr . Se impero fortuna di mal tempo non lo 
victafse; 8Cfc li detti nauili dcUocodouelo accordo lara fatto 
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fi partiramio iiificmc, 8C il patrone della uauc che hara promcs^ 
fo di tenere capo al detto patrone de nauilio , il quale hara la 
detta paura^ non lo vorrà tenere ne lo terra , fe lo decco patrone 
del detto nauilÌ0;clie hara la detta paura,piglicra alcuno danno 
innari che fia giunto in quel loco , ilquale il detto patrone di na 
ae hauca promcffo di tenere capo per cattiua gente, di per fuoi 
nimici , quel patrone di quella Naucchela detta proracflfionc 
gli haueua fatta , li c tenuto di tutto il danno à reftituire fan^ 
za contratto . Per quale ragione f per ciò che fe detto patrone 
della nauenon li haueffi fatta la detta promefFa, il detto patro>* 
ne del detto Nauilio, che la detta paura haucua 5C ha:non fi fa/ 
rebbe partito del detto loco/e non fuiH per fede della detta prò 
mcfla che il detto patrone della naue li haucua fatta,8C fe il det^» 
to nauilio fipattira,che il detto patrone della naue non gli hab/ 
bi promcffo di tenere capo.Sc il detto nauilio piglicra alchuno 
danno, lo detto patrone della naue non farà di niente tenuto re 
ftituire: 6C fe per ventura il detto patrone della naue che lu det^ 
ta promeffa hara fatta,terra il detto capo al detto nauilio,comc 
che di fopra haueua promcffo : SC catriue gente o inimici d for/ 
tona di tempo per forza lo torranno, il detto patrone della na> 
ue, che la detta promeffa hara fatta , 6C per lui non farà rimafto, 
che non Thabbu obferuata, lui,ne la nauc,ne altro,che nella na 
ue fuffi non « tenuto rcftituirc, poi che per colpa fua non farà ri 
ttiafto quello che promcffo haucua.poi che attendere non può 
per laiagionc difopra detta .Tmperochefe il detto patrone del/ 
la Naue che hara promcffo di tener capo ad alchuno nauilio,fe 
lui ne pigliera ti hara pigliato falario d feruitio Se il detto naui/ 
lio del quale lui falario d feruitio hara hauuco, fi perderà di tut/ 
to d in partCjil detto patrone della naue e tenuto reftituirc tut/ 
to il dino.ch: quello nauilio, del quale lui hara pigliato falario 
d feruitio hara foftenuto d hauuto;aC la roba che nella naue fa/ 
ra per foldo d per lira • Se impero il detto patrone della Na/ 
ue,che il detto falario d feruitio hara hauuto,non fi accorderà,©^ 
non fi farà accordato di poi d nanzi d quando il 'detto falario ò 

feruitio 
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fcrui'no licbbp Ja detro p.^tron di naLiilio j che la dcrra paura ha 
ra:che fc alcuno cafo di ventura ci vcnifl'c , che lui ne la nauc wc 
niente che in quella fuflc nó fulTc di niétc tenuto di rcflituirc: il 
cafo di ventura cxla intendere,chc lui haucHc à lafciarc detto ca 
po al detto nauilio per fortuna di mal tempo, 6 p forza di catti> 
ui nauilijO per forza di loro uiiniici^òpcr forza di male genti: dC 
fc il detto patrone della naue che il detto falario, SC feruirio ha/ 
fa hauuto.dìra o hauefli detto come difopra c detto con il detto 
patrone di nauilio che la detta paura hara^il patrone della nauc 
ne la naue ne niente che nella naue fuflc non fono tenuti di refti 
tuire per la ragione di fopra detta : di poi che con il detto patto 
ne del nauilio,il quale il detto diario 6 feruitio li haucua dato o 
li c tenuto di dare o haueffi accordato quando il detto falarioì> 
feruitio hebbe o di poi d innanzi» Impero ogni patrone di naue 
d di nauilio fi guardi, SCfi debba guardare quàdo accordo d prò 
mefla farà con alcuno d con alcuni/ia che il dcttopatrone della 
naue non habbia falario o fcruitio^o che ne habi4p|^fe il det.'^ 
to patrone della naue farà la detta promefla fanza licciitia OC vo 
lonta dcmctcanti,che nella iiaucfaranno,o roba ci metteranno 
d haranno-nie(Ta,fe cafo alcuno ci intcruenifTe, b detti mercanti 
non fono di niente tenuti,anzi fe U detti mercanti danno d ingiù 
ria d infconcia ne patiranno alcuno per la detta promesfionc, 
che detto patrone della naue bara fatta d fata co alcuno d con 
alcuni fanza liccria 8C volóta di detti mercati, il detto patró del 
la naue c tenuto di tutto rcdituire/e la nauc ne douefse cfser ve 
dura . Et anchora li beni del detto patrone della nauc fe trouati 
fatano: 8C per la ragione difopra detta fu fatto quello capitolo. 
CTDi cafo digetto.. Capitqlo. xeni. 

IL patrone della naue e tenuto che non getti ne facci gettai 
re perinfino che il mercante habbia gettato alchuna cofa, 
6C dipoi può faregettarefinoa faluamento , 5i in quel ponto 
può lo acc<:ordo fcriuere lo fcriuano tanto quanto fe fusfi in ter 
ra , 6C il patrone ci dcbbe mettere per tanto quanto vale la mex 
ta della naue. 
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roba gettata. Gap, xciin. 

TVtta la roba che farà gettata di naue o di nauilio^pcr catd 
uo tempo d per paura di nauili armati^dcbba cffere conta 
ta per foldo OC per lira di tutta la roba , dC la nauc d nauilio deb^ 
ba pagare in quello getto per la meta di quello che vale» 
(Tln che modo fi debba contare la roba gittata. 'Gap. xcv. 

LA naue d nauilio che getterà roba,come difopra è detto;fi 
debbe contare in quello modo : eioc che fe getterà innari 
che fia mezro viaggio^doue habbia andare,debba edere conta*' 
ta come coftaua in quel loco , doue fi parti la nauc d nauilio : SC 
fc bara pallate mezzo viaggio^debba eflcrc contara come vale^ 
ra in quello loco doue la naue d nauilio farà portoda detta mcr 
cantia gettata a quella che rimafta farà, 
#rCome debba eiler pagata roba gettata. Gap. xcvi. 

SE alcuno patrone di naueo di nauilio bara caricato il fuo 
nauilio di roba di mercanti per andarea caricare in altro lo 
cOjilquale loco farà accordato infra il patrone della nauc o na^ 
uilio di li mercanti: 8C andando in quel viaggio , interuerra cafo 
di \ ctura , che per cattino tempo d per nauili armati de inimici 
d qual fi vuole altra ventura ; lui hara a gettare di quella robba 
che porterà vna quantica : quando il patrone della nauc ddel 
nauilio : farà gionto in quello loco, nel quale doueua fcharica 
re con la nauc d col nauilio : 8C con quella roba che rimafla fai^ 
ra: il patrone della naue d del nauilio debba fare m qucfto mo> 
do : che innanzi che lui confegni niente di quella roba che vcRx 
urata , farà a que merchanri , che la debbono nceucrc , d di chi' 
faradui debbe 2C può ritenere a fe tanta di quella robba, che re^ 
flautata fa^ : di che lui hara portato col fuo nauilio di ciafcun^ 
no merchante: che gh fia b;Ulante:6C che li baftià quello get^ 
to , che fatto fira . Et anchora più per ciò che il patrone della 
naue d dello nauilio ne alli mcrchanti di chi farà quella robba 
che farà gittata , nonpdia tornare a danno ne a perdita ne ai in 
giuria:per ciò che aliai ci perde ciafchuno . Anchora pm accio 
che loro nonlxauciliuo andarcidncto a quelli mercanti,ae a prc 
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gar<^ quelli, di chi quella roba fufn che farà rcRaurata: & quel/ 
lo getto debba cflère contato come che getterà ; 6C il patrone 
della «auc o delnauilio c tenuto metterci per la metta:cioc per 
la meta di quelloch? varrà la nauc o nauilio • Anchora più ; fc 
lo patrone della nane o del nauilio dimanderà tutto il nolo del/ 
la roba gcttata^come di quella che farà reflaurata, dcbbeli cflc/ 
re pagato,comc fe tutta la roba fufle faluata : dC il patrone della 
naue o del nauilio c tenuto mettere in quello -getto che fatto fc 
fa per tutto quello nolo che riceuera per foldo dC per lira come 
fera quella roba^he farà reftaurata Per qual ragione^'per ciò 
che il patron della naue o del nauilio hara hauuto nolo di quel 
la roba che farà gittata,comc di quellaichc farà faluata: 8C e ra/ 
gione di poi che lui vuole nolo tanto della roba gettata come 
di quella che farà rcftaurata-che lui ci agiuti a rifare, K per le ra 
gioni difopra dette fi debba pagare rutto il nolo in detto getto» 
Impero fe lo patrone della naue odel nauilio non dimanderà 
ne hara nolo,fc non della roba che reftaurara fara:di quello no/ 

10 tale il patrone della nauc o nauilio non c tenuto mcctere par 
te al getto,chc afliài ci perde poi che perde tutto quello nolo del 
la roba che farà gettata. 

C^La cirimonia che fi debba fare in cafo di Setto, Gap. xcvii, 

NAue o nauilio che correrà o fofterra fortuna o catiuo tem 
po;fe lo patrone della naue o del nauilio vede o cognofcc 
che loro fono in- ventura dC conditione di perderfi : fe loro non 
gettano . Il patrone della naue debba dire dC manifeflarc a tutti 

11 mercanti, 6C in prefentia del nochierc 8C di tutti quelli che nel 
la nauc faranno dicédo fignori merchanti fe noi non gettiamo 
(iamo ^ grande ventura ài conditione di perdere le perfone òC la 
roba,6C ogni cofa che e qui, Qi fe voi altri fignori mercanti vole/ 
te che gettiamo con la volontà di Dio , porremo faluare le per/ 
fone U grande parte della roba : 8C fe noi non gettiamo fiamo a 
ventura dC conditione di perdere noi mcdefimi dC tutta la roba : 
fiC fe li mercanti fi accorderanno del gettare tutti,o la più parte: 
allhora loropoflbno gettare. Impero Tuno dcmerftiun le tutti 



ìioii poflano debba cominciare à gettare: 8C di poi che il mcrca 
tc,ò mercanti haranno gettato qualche cofa;.clipoi puo^ettarc 
d fare gettare il patrone della nane, per in fino d Caluamcnto in 
quello cafo dC in quello punto può lo fcriuano lo accordo fcri> 
uere come fe la nane tenclTe projffo m terra : OC fe lo fcriuano no 
pocefli fcriuercjli marinari poflbno far teftimonio di tutte la co 
cordie dC promiffione, che fufllno fatte infra il patrone della na 
ue 66 li mercanti^poi che lo fcriuano no hauera potuto fcriuerc 
al cartolario ; pcrcioche fraude niffuna nonpolTa cficrc infra ti 
patrone della nane dC li mercati delle concordie 6C promi(lioni 
che infra loro farannoTattc : 6C fc per. auenuira nella naue non 
CI faranno mcrcanti,in quello cafo OC in quello punto il patrone 
della nauedebbe 8C può eflere mercante , àC quello che lui farà, 
dcbbclo fare con configlio del nochicrc , 8Cde compagai , 8C di 
tutto lo communale della nauc: fiC fc lui lo farà con configlio di 
tutti quelli, che di fopra:fono detti OC il detto patrondella naue 
% farà gettarc,debba clfcr tanto tenuto per fermo: comefe tutti li 
mercati ci fuffmo y d in tato come fe tutta la roba fufli del patto 
della aauc;8i il patró della naue,c tenuto mettere 1 quello getto 
P quello che valera la mitta della naue,fiC li mcrcanti.di chi quel 
ia robafara, non debbano cótraftatc in quello getto^per quella 
ragion che difopra e detta farà.fatto, quello getto fi debba pa 
gare per foldo OC per lira in quel modo che la roba farà gettata, 
di fu fatto per ciò qucfto capitolo che il patrone della iiauc , d 
del nani Ilo può cfìcr mercatein quello cafo 6C in quello ponto, 
che mercati non ci Cuauo^che fc il patrone della naue nó haues 
fi poter in quello cafo di cnfcr nicrcàte,le più volte fi pcrdcriano 
le pcrfone OC la nauc^c le mcrcàtie,8C per qucflo debbe 8C può ef 
fer il patrone della naue mcrcate in quello cafo 6C in quel p un/ 
tO; che li mercati nó ci fatano, dC vale più gettare vna quatita di 
roba,che fi pcrdefino le perfone U la naue òC tutta la roba. 
(["Di mantfr fi-are roba allo fcriuano. Gap. xcviiù 

MEr<^a debbano manifcflare la roba allo fcriuano quan 
do fln» lue bara fatto vcLa, le niente ci haranno mdlo che 
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inon funfi fcnttO;K fc fi tr oucra alcuna cofa,chc loro non haueffi 
HOinianifcIbito;ioro debbono pagare il maggior nolo multipli 
canclo pcrxahtcrat:a,chc nella detta nane fi pagln:per ciò come 
di nafcofto:cei!liarauno rncHa; 86 fe per ventura loro non la ha> 
ucffino manifeftata quando la naue haucflfi fatto velft^.fe fi gcttc 
Irà ò fi bagnerà d fi perderà ^on li faranno tenuti rcftituire , poi 
che nianifeilata non llharanno» 

C^Diràtrarciielporto» Gap. xcix. 

I L patrone deid,a naue d del nauilio non può ne debbc entrai 
re nel porto faiiza volontà de mercanti : 8C fe ci entrata , che 
ilracrcancc fufli dubitofo di alcuna cofa ^ tutto il danno che ha ' 
ucÌTulmcrcancc,li debba reftituire la naue; 5C qaefto debba feri 
uereilTcrìuano^nchora che la naue non hauclic proilTo in rer> 
ra .Impero fe il patrone della naue haueua alcuno bifogno, deb 
baio dire a mercati , che lui non può nauigare che di exarcia ha 
di bifoonOjOin fortire o acconciate:8C allhora il mercante deb^ 
ba entrare m porto con qucfto^chc il nochiere per fuo giuramc 
to ac limarinari ci hanno confcntito ♦ impero, fc.alcuno corfalc 
d galere ci tira , che faceffe paura al mercante , il patrone della 
naue no ci può entrare fansa volontà de mercanti OC fe il merc i 
te o pigliera fopra di fe, o che non ci h.ibbia rifguardo 26 dicha; 

10 non voglio entrare in quefto portoci danno che ne feguitera, 

11 mercante c tenuto ;di rifare, 

fCDi promdOfa di mercante à-patronc. Cap. c, 

Vtto l'accordo, che il merchante prometterà al patron 
m ne : c dibìfogno che li attenda poi che a lo cartolario fa-^ 
ra meflo^poniamò che il merchante hara fatto carta o al cartoy 
lario fuflì fcrirto , il merchante gli debba tutto attendere : fe il 
merchante prometterà al patrone della naue cantcratc. Ponia> 
moche il merchante fufle nella naue o di fuora , 8C non potrà 
mettere le canterate,o che non li baftino gli danari di tante can> 
tcrate quante li promcffc , di tante gli hara à dare nolo, metta d 
non metta di quello che promcffo hara per cantare. 



CDclMcrcate che vera fcancarc la roba della nauc, Ca. ci 
^ E la maggior parte de mercati fcancano il fopradctto mer 
O caute può fcancare di non pagar nulla^ fc il patrone dely 
la naue non c pagato,non gli puodomandar nicntc:ma glie vbli 
gato afpettargli ,per vn tanto tempo di caricare SI portare la ro 
ba , SI riportarla,quefto fc intende della merccmtia Si roba , del 
[opra detto mercante». 

CTDi mercanti che vorranno difcaticarc parte delle 

Nmcrcantie,. Gap. cii, 

Aue o namlio che andrà in viaggio, fiC per- ventura la più 
parte de mercanti o della roba voranno fcharicare Si fare 
porto douc che.fiano in cjucUo loco , douc il detto viaggio farà 
incomenciato, che li mercanti pofTono fcharicare quella magy 
giore parte della roba,8C il patrone della naue po(& forzare M 
traparte:cioe la minor parte che non vorano fcaricare,& haucr 
tutto il nolo;&: feil patrone della naue hara fatto gratina di quel 
lo nolo a detti mercanti, che haranno fcaricata la maggiore par 
re,che egli debba fare gratia del nolo allaltra parte;8i per qucì^ 

10 prctio se in quello modo di que primi fiano porti tutti li altri 
merchanti , Si de mannari fi debba cauare de (alari loro in quel 
modo,che la naue farà gratia del nolo. 

SfCDi patrone che hara afpettato il mercante. Gap. ciii\ 
E non hara pagato il nolo al patrone della naue quado lo 
hara afpettato in quekempo, che hara con lui accordato, 

11 mercante debba caricare la fua roba, acfe non la vora charica 
re,drbba pagare tutto ilnolo al patrone della naue. 

CTCoiiic mercante debba predare al patrone m cafo 
dincccffira* Capitolo, chiù 

ANchora c cenuro il mercante al patrone della naue che fc 
il mcrchante haueua denari, fiC che fufiino in Ioqo , che il 
patrone della nauehauenebifogno diexarcied alchunacofa; 
cheneccnaria fu(le alla naue, il merchante gli debba preftarc 
in quel modo, che lo nochiere , SC gli altri merchanti cognofce-^ 
ranno che fi debbia fare,ac per tale ragione tutri li compagni, ac 
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prcflatori che in la naue Tarano j fi debbano tutti obligarc al dee 
to mcrnantCjfc il padrone della naue o gli compagni o li predai 
tori rrouasfino alcuno homo , che li prcrtasfi, il fopra detto mcr 
canee non c tenuto di niente alloro preftare, 

(HCome il mercante debba predare al patrone per 
fpacciamento della naue. Gap. cv. 

SE il patrone della iiaue ha bifogno di danari; non ne tro/ 
ua comcrlifopra.c detto,SC che fuffino i loco ftcrilc, dC che 
quelli denari haucTTi di bifogno per fpacciamento della naue^SC 
fe gli detti raerchauti iron hanno denan^loro debbano vendere 
della loro mercantia per fpacciare la iia'ue,6C ncfTuno predato/ 
rcnecompagno non pofFono niente dire ne contraftare , infino 
che , que merchanti fieno pagati , faluo che li falarii de marina^ 
ri • Imperoche c da intendere il mercante veda dC cognofca che 
quello che lui prederà^ fia p:r fpacciamento della naue $C ncccf 
fariD nella naue, 

C^Come il mercante debbe predare vettoua/ 
glia alla naue. Gap. evi» 

Ii L mercante c tenuto,che fe lui ha vettouaglia 6t la vcttoua/ 
gba mancha alli marinari, o altri che nella naue fufli no , lui 
la debba mettere in commune,6C il patrone della naue la debba 
partire per tutti communalmentc, 5: il mercate c non fe ne può 
ritenere più che vnaltro huomo;SC quando il patrone della na/ 
ue farà in alcuno loco di potere hauere vettouaglia , il m creane 
te li può dimandare tutto quello, che lihara tolto, 6C il patrone 
della naue c tenuto redituire. 

CCDi anchora o cxarcic lafciata ò renuntiata alli 
mercanti* Capitolo, cvii. 

1 Merchanti fono tenuti che fe il patrone della naue vota fur/ 
gcrc in coda , o in porto , ò in altro lo:o , doue fi dubita : X 
quedo faccia con volontà , 8C confentimcnto de mercanti : 5C 
fe gli merchanti o vorranno 3C il patrone della naue renuntiera 
che fe anchora o cxarcie fe rimanera , gli detti mercanti debba/ 
no tutto pagare , poi che il patrone òhuonio tenente fuo loco 



rcnunriatohat;!. Anchora più fono tenuti che fc nauc o nauiV 
ko lafcicra anchorc^n vno capo , o in altro lo co , doue farannoi 
fuptc"6Clc lafcicranno con-volonta de merchantr,fiano pagati di 
grommane per tutta la roba della naue^lo corpo della nauc non 
paghi nientc;&l fc lafcicra per paura di nauili armatr fia pagata 
di eomi-minc per tutta la roba,5C la nauedcbbaci mettere la me 
ta di quello,chc valcra:8C fe lafcicra barcha O' huomini in alcu> 
no loco con volontà de mercanti , la roba de mercanti paghi la 
barcha,8«^ faccia la fpcfa de lihuomini infino che fiano in quel 
lo locOjdbue la naue d nauilio hara fatto porto:6C il corpo del 
la naue non paghi niente* 

fTOibarchalatriata- Cap. cviit, 

SE naue dnauilio tirerà barcha 8C empierà 5C la tirera'piena 
dcCeìi mercati votano che la lafcino andare,la barca fia la^ 
fciata dC pagata p tutta la roba, dC lo corpo della naueno paghi 
nmitc:SC fc fi rompe lo capo (anza lafciarla. andare, che nó fusfi 
volontà de mercantigli mercati non fiana tenuti mete a pagare. 
ir'Di getto fiitto in abfcntia de mercanti, Cap» cix. 

SE alcuno patrone di naue o di nauilio hara caricata la fua 
naued li fuo nauilio in alcuno loco , fc flando furto in altro 
loco d in qui^lk) medcfimo doue hara caricato,8C tutti li m rca^ 
ti (iranno in terra 6C nella nauc d nauilionon ci fara.alchuno riy 
maflo , fc non il patrone della nauc con li marinari;fc ui quello 
loco verranno nauili armati dunimici,ofi metterà fortuna di 
mare , di fubito che il patrone della naue d del nauilio non po/ 
tra far montar in naue li niercanti:pcr qualuchedi queflc con/ 
ditioni difopra d'ette, il patrone della naue d del naiulio fc hara 
n partire dC li merchann rimaranno interra : fe alpatrone della 
naue o del nauilio accadera gettare,© fufli che gettaflj per pau/ 
ra di quenauili armati, accio che meglio polla fuggire,6C che 
meglio fi pcfla da loro dift'cndcre, d funéchc fortuna di mure,il 
faccia i>(^trarr per qualunchc delle códitiomdi fopra d'ette, che 
lui getti o facci gei rare , vale tanto ,,come fe tutti li merchanti ci 
fufTmo . In qm Ilo modo impero che quello che lui farà ,chc lo 
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Èie jìa con coiifiglio , U con volontà di tutto il communalc J jI' 
la nauc ò del nauilio: ÒC anchora il fcnuano debba fcriucrc cutri 
gli putti , che fi faranno in prcfcntia di tutto il communalc della 
nauc o del nauilio;fc lo fcriuano in quella bora ò in quel ponro 
non poteffc fcriucrc, dcbbalo fcriucrc incontinente che la nauc 
o nauilio tegncra proiflo in^tcrra: 5t fc per ventura il fcriuano fa 
ra rimafto in terra con quc mcrcantitSi nella nauc o nauilio ha^' 
ucffi alcuno feruitorc di quc merchanti: il patrone dellt nauc o 
del nauilio debba fare congregare tutta la eompagtiia della na ' 
uCy&C quc fcruitori de mercanti òC con tutti tenere configlio 8C il 
patrone della nauc d del nauilio debba dire o far dire in prcfciv 
tia di quc feruitori dC di tutto il coramune della nauc tante volte 
li patti, che lui con loro f\ra,che ogniuno fe ne pofTa ricordare: 
per ciò che come il patrone della Nauc fi rifcontrera con quelli 
merchantijchc rimarti faranno^ion ci poffa eflere alchuno con-' 
trafto,nc alcuni di quelli li quali nel configlio furono non pvìlTi^ 
no dirc,chc lui non haucua intefo ne lo haucua pcrfona dima i ^ 
iiato:dCfe il patrone della Nauc d del nauilio farà come difopra 
c detto, debba ha uerc valore come fe tutti li mercanti ci fuffino 
n:ari,o la maggior parte. Anchora più fe quella nauc o quel na/ 
uilio intcruencffi cafo di ventura, che per conto de nauilii arma 
ti di fopra detti,o per conto della fortuna di marehauefTì anda^* 
te à trauerfo in terra : il patrone di nauc o di nauilio farà o bara 
fatto come difopra c detto,con configlio di tutti quclUche di fo 
pra fono detti con loro liccntia 66 con loro volonta:tutto accor 
do d patto che il patron della nane o nauilio hara fatto con tuì! 
ti quelli che difopra fono detti: in quello modo SC forma, che 
di fopra c dcttoiracrcantc neffuno ne alcuno altro ci può mct:? 
re contraftOjSC fe ce ne mettera,ha da (tar a ogni danno: X ogif 
{concio, fiC ogni ingiuria, àC ogni fpefa, che il patrone della n mc 
o del nauilio, al quale tale cafo come difopra c detto farà intera 
ucnuto,ne haueflì da parire per colpa del contrago , che alcun 
di quelli che difopra fon detti li haranno mcfl'o o li mettcrano 
6C tutto quefto che di fopra c detto,debba efl'cr fatto fanza inga 



no dC fanxa fraudc: 86fc alcuno di quelli che di Copra fonadcttf 
fraudc alcuna monftrarc o prouarc potranno per alcuna giuda 
ragione: quello o quelli conerà il quale quella fraudc prouata 
farà , debba rifare ogni danno , 5C ogni intercllo a quella parte, 
che quella fraudc prouera córra di fc cffere fatta.Imperoche la 
prona di quella fraudc fopradctta fia prouata per huomini che 
Cano di gran fede QL fuora di fofpetto. Anchora che fiaiio huo^ 
mini che Tappino 6C debbino fapere dellartc 8C del fatto^ncl qua 
le Tarano dimandati per teftimoni.Pcr qual ragione jper ciò che 
k vorrete dire che fachini o huomini vili che la perlona poteffi 
riuokare per danari,haueffi valore la teftimonianza che loro fa 
rianOjfaria cartina cofa:per ciò che con trilti huomini,che il pa^ 
trone della naue dcftì per teftimoni contro a mercante , fc fus^ 
fino crcduti,il patrone della Naue poma rouinar gli mcrchantt 
perche teftimonio che cattino huomo faccia,che l'huomo po(y 
fa riuoltare per danarr,non vale ne debba haucrc valore per 
ne fluna ragione, 

tr^Come fi paghino fpcfc (Iraord inarie» Gap» c>c# 

TVrte le fpefe o accordo che di mercatie fuflTc fatto ftraor 
dinario/i dcbbe pagare per foldo di per lira per li mercan 
ti/aluo di caricare» Se impero non fi haucua a partire per forra 
na di catriuo tempo o per altro cafo^clie ci intcruenifIe,cioe per 
entrare m portao in loco , doue fr potelle faluare la detta mer^ 
canna o la dctra naue o nauilio;iiital cafo debba rifare luna roy 
ba a laltra per foldo ài per lira,5C fc nella naue non q fuHc mery 
cante,chehabbia tanto come l'altro di mercantiamo fullino cin*^ 
quc delluna parte di dui o rie dell'altra che quelli dui mercanti 
che hauciTmo tanta o più mercatitia che quc cinque tutto quel 
lo che accorderanno per pagare flraordiuano fi debba pagare 
per ccinmune tante della puoca mcrcantia^come dcirailai. Im 
pcroche (ìa fitto realmeiirc , dC (anza fraudc , 6C che non fi facci 
mente per v olonta di quello debbono giurare tutti li merchan*^ 
ti che lo faccino fanra fraudc • I mperochc quello capitolo va 
alla menda della naue di qucllo^che li prometteranno reftitui-^ 
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nrc ; perche la nauc ha quello pn'uilcgio che fe li mcrchanti gli 
prometteranno alchuna cofa in cmeudare^e dibifogno che le at 
tendine anchora che non fufTì fcritto, folo che lo fcnuano ci faf 
fc o che lo hauefll intcfo , 6C lo fcnuano lo debba fcriuerc quau^ 
do la naue terra proilTo in terra, che allhoraaniaua per mare 
>quando la proraefla fu fatta» ^ 
([!^Chc cofa fia Pclegrìno , 8C chi fc intende efferc pele#^ 
grillo» Capitolo. ckL 

Q\ Vi dobbiamo parlare che cofa debba fare il patrone del 
la naue,o altro Icgno^con il pclegrino,6C il pelcgrino con 
ilpatrone.QiicUo che farà vno nauilio, faraui tutti glial 
tri, ogni huonio fi chiama pelegrino ', qual paga nolo della fua 
perfona , OC della robba , bifogna fapcrc , che non è merchantia 
quella qual c manco di dieci quinta late.ogni huomo debbia pa 
gare nolo della fua perfona,6C inilTuno può efiferc mercante, pa 
gando manco di venti pefanci di nolo, il patron della Naue non 
c vbligato à quello,che portata manco di dieci quintalc,di por/ 
targUcaffcjne corapagniaife prima non fa patto con il patrone, 
OC fe mette robba nella naue , che lui noi fappia il fcriuano d il 
fuo Luoco tenente trouandoglicla,gU poffan fare pagare il no/ 
lo, che vogliano mulciplicando ilfirodoSC linganno con tutta 
laltra robba,fìmiImente fi intende di colui, che entra in nauc fcn 
za licentia del patrone,© del fcriuano, Alhora e in arbitrio loro 
pigliare il nolo.che gli piacerà» 

iC^i robba mdTa fansa licentia del patrone d dello 

icriuano» Capitolo cxii. 

Tfe farà tanto,chela nauefuflc troppo charira,o il patto 

ne della naue non la vora portare : ilfcriuano la debba fa/ 

re gettare in terra: 8C à nefluno danno che haueffi la roba il pa/ 
trone della naue non e tenuto, poi che allo cartolario non fuffi 
fcritta : c da intendere quando la naue haueffi fatto vela 8C fudi 
fuora del porto, li mercanti 5C li marinari 8C li peregrini 66 ogni 
perfona che nella naue haueffi mcflo roba,debba venire dC ma/ 
lufcftarc allo fcnuano la robba , che nella nauc hara mcffa $C fc 




non lo farà , di ncITuno Hanno che haucflì la robba o mcr canM 

non c tenuto il pat^ionc,nc lo fcnuano,nc la naue. 

U^Di roba non manifcftata, Cap, cxiiù 

SE naue getterà per fortuna di mare o per altro cafo che in^ 
traucniflc, c gettaffc la robba in prcfentia di alcuno di quel 
li mcrchanti: o pcrcgrini,o, marinari,o, di altra qualunchc pcr#^ 
fona,chc non futìe fcritta nel libro,o in tauoia, o allo fcriuano, o 
patrone non fuifi manifcftata,o a quello che il patrone,© il feri/ 
uano ci haueflì mcflb in loco di loro;5Cla roba fi gettarti,© fi per 
deffijO fi bagnatrijil patrone della nauc non c tenuto reftituirc 
per tcftimonii,chc ci fuflmo che l'haucflino veduta caricare: 6C 
\z la roba fufli trouara allo difcaricare , fia à liberta dello patro/ 
ne di hauere il nolo che vora;5C il detto mercante li debba paga 
re fansa contrailo Jmperoche fc lo fcriuano l'haucflì fcritta di> 
nanri o dipoi,che la detta naue hauelTi fatto vela,tutto il danno 
che la roba bara, debba edere tenuto il patrone della naue rcfti 
tuirc fanra contrailo» 

fTDi che c tenuto il patrone al peregrino» Cap* cxiiii. 

PAtrone di naue odi nauilio c tenuto a peregrino di dargli 
loco 8C aGqua,6^ portarlo o far portare douc bara promef 
fo; se fc lui haucQ'i pigliato caparra ; lui debba attendere quello 
che harapromcffo.lmperochc il peregrino fi debba prefentar il 
terso oiorno dinazi allo patrone o fcnuano,8C il peregrino deb 
ba dimandare liccntia al patrone;8C fe il patrone li darà termine 
più che non dcbbc,8C il peregrino rimane,tutto il nolo debba re 
fliruirr tutto il danno che quello peregrino haueiri riccuuto,in 
rutto c tenuto rcftituire il patrone della naue , 6C fc il peregrino 
fc ne andera fanza licentia,o non verrà nel tcmpo,che la naue fa 
ra vela , fc lo peregrino hauelli dato mille maichc d'oro di ca/ 
parra> o che haurffi pagato tutto il nolo il patrone non gli e te/ 
Il n-rì niente rcftituire» 

fTO i dare piazza a pcregrino,6Cfe morra in naue. Gap. cxv^ 
B ^ Atrone di naue debba dare loco a peregrino o il nochicre 
Jt^ p<^r lui.& il peregrino debba hauer quello loco che Phuo 

mo 
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mo li Iiara Jato confcgnato^SC fc il peregrino morc lui può li 
(cidic a chi vora, 6C la migliore velia che lui habbia fra del No> 
f hicrc,6C li danari fc non ei farà parente, dcbbcli haucre il patro 
xiciòL lì patrone li debba feruarc 36 tenere per infine che fia in lo 
cocche li fufliiio dimandati per tre anni:3C in capo di tre anni , fc 
non li faranno dimandati,lut li debba dare per lanima di quello: 
inprefentia del Vefcouo della terra, Si il fcriuano e tenuto ma/ 
uircfìare al Vefcouo,d al Signore della città , dC fcriuerc li detti 
danari,6C tutte le cofr de il morto^fiC lui dcbbctcncr vno fcritto, 
vn'altro li mcrcantijflC vn'altro il patrone della nauc: 8C quan 
do farauo tornati nella patria^ il fcriuano debba monftrare quel 
lo fcritto^o à fuo loco tenente, o al CapcUano, che tenga carico 
di quello loco, 6C ilCapellano debba mettere in fcritto al hbro 
della chicfia:3C fe il patrone della naue non fuffi fufficiente di te 
nere quelli danari , che lui fufTì trifto mercante , o cattiuo baro, 
lui li debba aflfiCurarejSC fe non li può alìicurar, lui li debba mec 
tere in loco , che fe ci venifTì dimandatore per infino al termino 
del li detti tre anni,che li poffa hauercjóC fc il patrone della naue 
moriflfi,!! danari fiano iiiefli in loco ficuro. 

(TChe debba haucre patrone di quello che muo/ 
reinnaue^ Capitolo», cxvi» 

E queUi che andranno in naue per loro trafico,(aMno detti 
%J peregrini; fe morranno , il patrone ne nochiere ne nefluno 
non debba hauerc niente : per che molti huomini \^anno di vno 
viaggio in altro con pocha mcrcantia , o vanno in alcuno loco 
per mutarfi, dC fono detti pcregrini,di queftì tali no debba haue 
re niente . Impero fe farà peregrino che andera vltra mare , o in 
aln o viaggiOjóC morira,il patrone debba haucre il letto , SC vna 
delle fue vcftc, referbato quella che debba hauere il Nochierc; 
feConfulo non ci farà nella naue, di alcuno huomofi morivi, lui 
c tenuto guardare la roba del morto: fe il morto non haucfli far 
to teftaincnto,o non hauefTì fatto alcuno procuratore, d tutore 
nella , nauc,o fuoherede:dC fe non ci fuHe parente fuo, il pntro/ 
ne della nauc dcbbaguardarclarobba,5C dcbbelarcflicuirea 

E 




fuol parcntl,d fua moglic,d Tuoi figlioli, d a quelli alli quali me^ 
glio doucffi cflcrc da ta:6i lo fcriuaiio debba tutto qucfto fcriuc 
rCySl tenere a fe vno fcritto: dC il patrone vno altro , 6C fare come 
difopra è detto òC ordinato.lmpero tutta vettouaglia che rima^ 
nera di qualunche perfona che morra , debbe elTer del patrone* 
CDDritto de barchicro OC guardiano di peregrino che 
muore in nella naue. Capitolo cxvif, 

Archicrc della naue debba hauerc del peregrino che mot 
ra le fcarpe il coltello, OC la cinta, di il guardiano della na^ 
ue debba hauerc le calseòCilbarchierc OC il guardiano tutta 
dui infiemc lo debbano Jfcpellir e m terra,© in altro loco,o gettar 
lo in mare. 

(CDelk vettouaglia de pafTagicri liquah morirano 
in naue» Capitolo. cxviiL 

LA vettouaglia de pafTagieri , morti debba eQVrc data al pa 
trone,6C quello sintende di quelli ,^hc vanno <la vn luoco 
:a laltro,come c ditto di fopra» 

cC^Di nolo pagato fe pcgrino timane,8C di nolo di roba.C.cxix, 

SE alcuni di quefti haucdi dato nolo al patrone della nauc, 
dC volcflc rcflarc,non c tenuto di rcftituire il nolo;6C fe alcu 
no peregrino d mercante,© altra perfona noleggiera al patrone 
della naue,& quando faranno in terra, o in altro loco , voranno 
Vendere la roba,6C quella roba non badi di pagar il nolo, ogniu 
no c tenuto pagare il nolo vaglia d non vaglia quella roba , lay 
quale donerà pagare nolo , 6i fc il mercante haucfll altra robba 
che fuffi migliore , quella migliore non fa danno alla più trilla: 
di per cofi fi paga vi nolo a' patroni di nauc o di nauili.Et per quc 
fio fu fatto il prcfente capitolo che li mercanti non poteflino lu 
no laltro ingannare,ne iraprcftarc Copra di quello, che non vale 
ua fc non nella principale roba. 

fTDi che e tenuto il peregrino. Gap. cxx. 

PErcgrino, dC ogii'un che nella naue vada,'c tenuto di aiuta 
re 2C faluarc dC guardare il patrone,6C non lafciare la naue, 
per infmo a capo dello viaggio ♦ Saluo con liccnria del patrone 
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éc\h nairoK per eie fu fatto quello capitolo , che moln patron 
ni di nauc o di nauilii porrino artigiani pei* peregrini òi homini 
ic armc:86 lui fa meglior mercato, che non faria fc fapcua che fi 
Folcflìno partire 66 molti mercati no ci canchcriano fe non che 
tanno che molti huomini darmc ci vano.Anchora fono tenuti li 
pcrcgrini,6C tutti li altri ,chc nella naue vàno,cflcre OC (lare al co 
figlio dC a tutti li coftanii,che fatano mcffi OC ordiati nella nauc« 
Di che c tenuto patrone ^ marinaro» Gap, cxxi\ 

^ E patrone di naue accorderà marinaro;ria cattiuo d buono 
o che fappia d che nó fappia , il fuo falario li debba eflcr pa 
oato .Impero fe il marinaro prometterà eflcre calafatto, o mae^ 
§ro d'afcia o nochicro , 66 il patrone della nauc lo hara pigliato 
per quel conto,8C non ne hara altro hauuto per fidanza di lui:66 
lui non fapra niente. Lo patrone della naue, o del nauilio non lì 
debba dare éc non quello,chc dira il nochiero, o lo fcriuano per 
giuramento datoloro^ 

#rpi cauare mairinaro di nauc. Cap, cxxiu 

jir^ Atronc di nauc no può cauare marinaro della, naue per in 
J;^ fino che il viaggio non habbi fatto.Saluo tre cofe. La prix 
ma per laldro^La feconda per rifia.La tcrcia fe non fa il comanda 
mento d^rl nochiero • Impero il nochiero non debba comanda/ 
te cofa , che non li habbi di comandare : 66 non fi debba cauare 
per vna volta infino a cincone volte: 86 fe non fa dipoi il coman/ 
damento del nochiero , o di quello che liaucffi il charicho del 
comandaméto nella naue;lui lo debba cauare. Impero tu guar/ 
di bene a quello marinaro , che lo comanda o laltro fe lo fa fare. 
Anchora per vnaltra cofa lo puacauar della naue, cioè fe fi fpcr 
giurerà di giuramento che £iccia:per ciò che li mercanti non ha 
ueriano più fede, 

(^Marinaro non fi può canate per altro di man/ 
co falario. Capitolo» cxxiii. 

IL patrone della naue e tenuto al marinaro: che fc il marina/ 
ro fi farà accordato per grande falario, 66 il patrone della uà 
uc ne trouei a altro per mancho falario, non lo può cauare del/ 
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la nauc , poi che nel dare la fede fuflTino reftati d'accordo l'uno 
con Taltro: Qi tanto debba ciTcrc tenuto , comefc fuflifcritto ne 

10 cartolano. 

(C^l^atrone no può cauare marinaro p parente. Gap. cxxiui. 

PAtronc di nauc c tenuto a marìuaro,chcfelui fi farà accot 
dato con lo patrone,non lo puogiettare p parente ne per 
altro haomo:poi che fuffe fcritto nel cartolario, o che fuflc 
data la fedc;anchora che no fuffi entrato nella naue:ÓC fc gettai 
re lo vora,c tenuto pagare il fuo falario, come fe haueffe feruico 
p tutto il viaggio,anchora c tenuto il patrone della iiaue che fe 
nara lauorato tre giorni &L lui pigliera inftrmita, li debba pagar 
la mita del falario,fiC fe no può entrare nella nauc,dcbalo lafcia 
re,fe li marinari cognofceràno che no pcffa.andare, 8£ fe Tarano 
in loco fora della patria , lo patrone della naucli debba dare la 
mita di fuo falario,habbi,d noiÒL fc no lo hara,che fe lo facci ini 
prtare , pchc e dibifogno il marinaro lo babbia : Si feil patrone 
morirà, li tutori del patroue debbono quello obferuare.. 
C^Di marinarojche morra nella naue. Gap. cxxv, 

SE marinaro che faxa amalato: 5C morirà nella naue , debba 
cflcre pagato di tutro il fuo falario, ÓC.fc ci fuffi alcuno pa> 
rentc fuo , a quello fieno date le cofe.di colui : K fe quello che 
morto fara,haucfli detto ò non haucfl'i detto fiadato alli figlio^ 

11 o alla mogliera/e con lui (bua lei quando il marito era viuo, 
.fiC fc la moglicra non fufiTi leale,o non fteifi con lui quado fi pai 
ti della patria, o che fiiffì fuggita, dapoi che lo marito fi pattini 
patrone della naue & fcriuano con hccntia della corte alli pa#^ 
tenti più Rrerci lo debba dare» 

f[^De marinaro accordar© QL morra innan2Ì,o dipoi 
di hauerc ditto vela. Gap. cxxvi, 

MArinaro che farà accordato in viaggio , OC per volontà di 
Dio muore innanzi di hauere fatta vela , debba hauere il 
quarto del falario: òi fia confignato 61 datto alli heredi, 66 fe mo 
tira di poi che haiiefli fatto vela,SC innanzi che fufle doue la na 
uc farà porto;la mita del falario debba dìerc del morto,SC dcb<^ 



' XXXV 

bafi dar alli fuoi hcrcdi: OC fc haueffi rìccuuto tutto il falario m i 
zi che moriflijtutto dc-bba cncr (aoiSC dato a fuoi hcrcdi^chc pa 
trone di nauc ne di nauilio nó può méte cótraftarc ne dimàdare 
CT^Dc marinaro che andcra a meCu Gap. cxxvii. 

SE il marinaro è accordato a mcfi 5C morira/ia pagato dC da^ 
to alli foi hcrcdi per quello che haueflTi fcruito. 
C^D i patrone o mannaro fopra fatto di cantera te. C. cxxviiù 
|1 '\ Atroiie di nauc c tenuto pagare il fatano al marinaro in 
i Wl quello locOjdoue le mercantie pagheranno il nolo;S fc il 
marinaro andrà alle fue fpcfc medcfime , il patrone li c tenuto 
dire fe vuole tornare al viaggio , che hara fatto , o noin capo di 
otto giorni» Anchora e tenuto il patrone della nane al marina*^ 
ro,che fc il marinaro metterà le fue canteratc,chc le può metter 
re in qual fi vuole loco che li piace , poi che non fuflì fl:iuato,fiC 
che le canteratc dclli,marinari noniunetdno in getto . Pero le 
canterate debbono edera ditanto^ come: c il precio del falario 
di cinquanta bifanri in giu comperatoj cioè da intendere che fe 
haueua cento lire di (alario,non pagherà delle cinquanta:Sd del 
le cinquanta in fupaghcraiSC fc haucdi quarata:o trenta:© ven^ 
ti ducaa:SC hauc(h tanto come debba haucre di falario:dcUe cin 
quanta in giù no paga lo 2Ìetto ne fpefe:ac puolle mettere quel 
le canterate in qualìi vuole loco,8C fc fi bagnano d fi guaftano^il 
patrone della nane non gli e tenuto : SC il marinaro e tenuto di 
metterle che lo Ccriuano lo fappia :*3t chcfia fcritto , 66 fe non c 
fcrittOjdebbalc tuttepcrdere: ÒC nò debba dire fc nó quello che 
fuflc;&C fe dira altro:SC fuHì trouato chenon fufli quello che ha 
ra detto;tutto debbc elfrre perfo : ÒL debbe efTcre della corte do 
ue funrino;6C il patrone dèlia naue ne debbc hauere il terrò. 
(HD echiaradone del fopradctto capitolo. Gap. cxxix. 

C"^ Ome che al capitolo difopra detto dice che canterate di 
j marinari non paghino ne debbino pagare in gictto.Impe 
roche niente nó dimonftra ne dichiara in che modo debba elle 
re intcfo:o in che no:SC per ragione di fopra detta li buoni huo^ 
mini , quali primi andorno per il mondo ; volfono in quedo mo 
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do chiarire 5C dicKiarrarono m qucflo. Che fe alcuno marinaro 
comperaffc catcratc dello Tuo proprio': cioè da cóprcndcrc che 
luinóhaucflianchora riceuutoilfuofalano,fe cafo di ventura 
interuerra alla nauc dal nauilio , nella quale lui andrà, di ci ha/ 
ra mefTe le càterate come difopra c detto ,.ac fusfmo comperare 
come difopra è dcttodi detti marinari fono tenuti di metter nel 
getto che fatto farà per foldo OC per lira come le caterate vale/ 
rano d harano coftato: cioè in quello modo che il getto farà fta 
to faSPo , Impcroche fe il patto della nane d nauilio hauesfi fat/ 
to grafta : cioè che haucfii impreflùto d pagato a detti marinari 
auanti che nel viaggio intralfino lo falario , che loro hauclVino 
hauer i quello viaggio, nel quale fudmo accordati & doucfl ino 
andare, li detti mannari no fono tenuti di mettere nel getto che 
fatto fararpcr tanto come la meta di quello falario fufli.Impero 
fe le dette caterate coflerano più che la meta del falario nó fus/ 
fi, gli marinari fono tenuti pagare in quello getto che fatto farà 
p tato come quello di piufara che le portate conafrino d valcsfi 
no più della meta del falario che loro hauuto harano : dC fe per 
ventura il patrone della nane 6 del nauilio nófara la gratia che 
difopra e detta, 5i li marinari compreranno le caterate di foprt 
dette:loro fono tenuti di mettere nel gietto che fatto farà tutto, 
de in tanto come è difopra detto . Impero qual fi vuole hora che 
patto della naue p nauilio data d pagherà il lalario a detti ma/ 
rinari,no fono tenuti delle canterate fe non come la meta delia/ 
lario baftera chc fuflmo fiate comperate. Et per la ragione difo 
pra detta fu fatto qucfto capitolo^ 

fTDi canterate di marinaru Cap» cxxx» 

PAtrone di naue debba portare almarinaro le càterate che 
li hara proim Ilo portare , 6i il marinaro le debba mettere 
innasi che la naue habbi tutto fuo pieno:6C fe la naue hara tut/ 
to il chanco^6d lui ce le vora mettere, il patrone non e tenuto di 
portarle. Impero fe il marinaro ce le vora mettere innazi che la 
naue habbia fuo picno,8C il patrone non vorrà : il patrone c te/ 
nuto di dare al marinaro tanto come hauesfi di nolo di tanta ro 
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ba^comc il marinaro doucua mcttcrc,pcr le canteratc;66 per ta^ 

to il marinaro non ce le debba mettere*. 

fCDi canterate noleggiate^ Cap. cxxxu 

MArinaro non può ne dcbbe noleggiare le fue canterate a 
mercante d marinaro,che fusfi della nauc obligato ne no 
loggiato : 5C fe lo farà , il patrone della nane può haucre il nolo, 
che il mercante haueua promrflb al mannaro^ p conto di qucU 
le canterate» 

tCDi marchare roba nella nauc» Gap, cxxxii» 

MArinaro ne mercato ne altra pcrfona nò debba fare mary 
cha in balla ne in altra robba , dipoi che farà carichata in 
naue:6C fe lo faceffino, lo patrone della nauc la può tutta piglia 
re,SC debba perdere lutto quello che hauclEmarchato» 
C^Compartimcnto di marinari. Gap, cxxxiii, 

IL patrone della nane e tenuto a marinari quando haranno 
ftiuata la nauc di quello che li debba pagare:6C fie nauilio la 
mcra:SC debba dare a loro termine per comperare le loro cantc 
rate fei giorni.Si debbino vcmrc alla marina vno giorno il terzo 
dcUi mdrinari,5C laltro giorno lo ccrzo:8C li altri debbano fare il 
fcruitio che fi fa innclla nauc, 

fCDel caricare la roba de marinari. Gap. cxxxiiri, 

MArinaro può caricare ÒL fcaricare le fuc canterate con la 
barcha della nauc,6C debonli aiutare li altri marinari. 
ff^Gomc fi debbe pagare il falario a marinari. Gap. cxxxv. 

PAtrone di naue c tenuto a marinari che del nolo che li fa#^ 
ra pagato, lui debba pagare a detti marinari , dC fe il nolo 
non bafta , lui fe ne debba fare impreftarc , di fe non trouera chi 
negli predi , la naue fi debba vendere , S6 che fi paghino li mari^ 
nari irmanri che perfona che vi fia ne predatore ne altra perfo^ 
na . Perche il mannaro fe non ci fuiVi fc non vno chiodo di che fi 
poterti pagare/i debba pagare. Saluo impero che la detta nauc 
non fasfi andata a trauerfo in terra quello viaggio che hara 
incominciato , 66 fc il Patrone della Nauc haucsfi con amore 
fattofi imprcftarc in alchuno viaggio li falari de marmati , fusfi 
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che li falarii mulriplicasfino al gua Jagno,Si dipoi che altro viag 
gio haucflì incominciatola nauc fi rompesfi,il falario del primo 
viaggio fi debba pagare in fora al guadagno di tato come la Na 
ue fi reftaurcra,S6 fc non fi reftaurasfi fe nó vno folo chiodo, deb 
ba cflTcr per pagare li Talari alli marinari,chc predatore ne altro 
non ci può méte dire,perchc gli marinari debbono elTerc paga 
ti di quel lo,che ci farà dipoi che hano cofi fatto. 

^Doue dC come à di qual moneta debbono efferc 
pagati li marinari , Gap. • cxxxvi» 

OGni Patrone di Naue o di Nauilio e. tenuto pagategli fay 
lari alli marinari in quello loco > doue lui riceuera il nolo 
come e al capitolo difopra detto .Impero c da intendere che no 
ci fusfi alchuno accordo o patto, .che il marinaro hauesfi con il 
patrone della Naue d del Nauilio, che nó fusfi tenuto pagare g 
mfino che nó fusfino tornati in quello loco, doue incommcioro 
no a fare il viaggio : 66 fe qucfto accordo o patto fulTi infra loro 
li marinari non pofTono ne debbono dimadare glifabri,per in^ 
fino che loro non fiano tornati in quel loco , doue loro feciono 

10 accordo con il Patrone della Naue d delNauilio.Se impero 

11 Patrone della Naue nó gli volesfifarc alchuna graria;6C il pa^ 
trone della Nauc o del nauilio debba pagare li marinari incori^ 
ne te che loro farano tornati in quel loco che loro feciono lo ac 
cordo se quefio debbe fare fansa dilatione dC fanza cótrafto: OC 
fe alchuni di quelli marinari pariràno alchuno dano d alchuna 
fpcfa p caufa de loro falario recuperare,! 1 patró della Naue c te 
nuto di tutto quello dano dC quelle fpefe , che quello marinaro 
hauesfi hauuta p colpa, che il patró della Naue nó h hauesfi vo 
luto pvigare il falario: dC fe infra il patró della naue dC li marinai 
ri nó fusfi accordo d patto di afpettare,lo patrone della Nauc è 
tenuto pagare li loro falarii, hquali infra loro haueuano accor/ 
dati incótinétc che il patrone della Naue riceuera il nolo : 6C di 
quella moneta medefima^che il patrone della Naue riceuera da 
mercati: àC fep ventura U mercati fusfino inganatori. O la roba 
che loro barano portata no valera il nolo , che gli mercati deb/ 
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bano dare al patrone della Nauc:6C li detti' mcrchari lafcierano 
la robba per il nolo. Vaglia la robba il nolo o nó vaglia, dibifo/ 
giio e che gli detti mannari habbmo li loro Talari fc la detta Na 
ue fi douefle védere.Anchora.clic fi douesfi dare per quello prc 
ciò che gli detti marinari debbano hauere p gli loro falari, ne 
prcftatori ne akhuna altra pfona,no può niente dire ne contrae 
fiate p neflTuna ragione , che necefsario e che gli marinari fiano 
pagati de loro fakri in quelloloco,-doueil patrone della Nauc 
bara promefso di pagarli,fe già gli detti marinari nó vorano fa^ 
re grada al patrone dclb naue di volerlo afpettare p infino che 
(ia al loco, doue troui adiuto di moneta che loro fuisino pagati 
defalari:SC fu fatto per ciò qucfto capitolo^che ogni patrone di 
Naue fi debba guardare come noleggiera^SC come no:a chudC à 
chi no;quale roba,6C quale no. Per ciò che habia ilnolo o nò lo 
habbia,neceflario e che li marinari fiano pagati de loro falarii. 
CTDi falario di marinari in cafo che la Nauc fi vendcsfi 
fotto mano. Capitolo, cxxxvii. 

tT L Patto della Naue c tenuto che fe lui fusfi pigliato per ra/ 
m prefalio di Signoria d di altri huomini,S6 li mercati à il pa^ 
trone faranno vendere la NaueJotto niano,8C dipoi la riterrai^ 
no a loro bifogni,fid farannola comperare ad altri^perche la Si^ 
gnoria non lo conofca , d per altra caufa : il marmaro non deb^ 
ba perdere il fuo falario, dipoi che al patrone rimanga la Naue: 
Si il nolo d il noleggiato che il patronenon può cauare il mari^ 
naro fe nó lo paga.lmperoche il marinaro ha di mettere lo rery 
tio del fuo falario per le fpcfe che faranno fatte, fiC di quello che 
bara hauuto di falario debba mettere come faranno li mercha> 
ti,per foldo Si per lira.Saluo impero che fe il patrone della Na 
ue volelTe Ilare tutto lo inuerno in porto,lo può fare , che mcr^ 
chàte non ci può niente dire , 8C fe lo patrone rimanera elqualc 
fe ne potria tornate , d afpettasfi il nolo , 5C infra tanto al patro-^ 
ne della Naue veniffe impedimento di raprcfaglia , che bara a 
vedere la Naue come difopra e detto : il patrone dcuc pagare li 
marinari di tutto , fiC li marinari non ci hanno niente à mettere 



ie\ falario alle fpcfc : 5C per ciò fu fatto qiicfto capitolo che it 
mannaro no può niente fare fe no4i tanto come il Patrone deU 
la Naue vuole: perche lui perde ogni giorno lo fuo tempo fta^ 
do lui quello inuerno , dC nò gli dcbbe Ihuomo niente crcfcerc 
fuo falario , che lui mette la (ua perfona , dC gli fuoi vedimenti à 
confumare : èC il Patrone tiara a fperanza fiC hara fermato il fuo 
viaggio,6C flara a fperaza di guadagnare , per ciò tutto il falario 
debba cfl'ere pagato a marinari fcnza contraflo dC fanra fpefa, 
Saluoimpo che il Patrone non haucflì detto OC accordato per 
patto d p accordo,che fi dbuesfino crcfcere gli falari,6C che do*^ 
u esfino fi fere pagati per lo afpcttare che li marinari faranno:8C 
fc cifufle alcuno accordo, che li marinari haucflmo concedo di 
loro volonta,il patrone non e tenuto fe non tanto come fe loro 
fusfino communalijla naue 6C li falarii nfa luno a laltro.tutte co 
fc multiplicàdo la Naue có li falarii •Impero fe nó ci fìide alcu^ 
no accordo/i debba pagare come difopra c detto:anchora c te/ 
nuro il patrone della Naue al marinaro di pagare per lui come 
che per molte parti hano fpcfe , che a chi tocca vno quatrino d 
vno picciolo p io communalc,chc il patrone della Naue lo deb 
ba tutto pagare. 

d^Comc il Patrone debba fare la fccurta per 
mannari* Capitolo, cxxxviii, 

IL patrone della Naue c tenuto di fare fecurta per lui p tan/ 
to come lo fuo falario valera^ (e no lo haucflc hauto, dC di ta 
to come fecda conto che vaglia la robba che hauefTe nella Na 
uc^òC dcbbali aiutare di (uo potcre:faluo che per lui non fi met/ 
ta in rumore ne in perditionc del do ne de li antichi che nella 
Naue fusfino. 

CnSalario di marinaro come fi debbo inucflirc. Cap. cxxxix, 

IL patrone del nauilio e tenuto al marinaro di inucRirefuoi 
danari quado lo haurfli pagato , doue cognofcèra il patto/ 
ne della naue che faccia firc.Saluo,che il patrone nó ne haucffi 
dano 5c le il patrone della Naue full i in alchuno luoco daprcf/ 
fo d di longi , che lo marinaro and;\(li p inucflire il fuo falario, il 
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•patrone li c tenuto di dare magiare della Nauc per dui giorni., 
èC non più fe non vora, 

ÌDi marinaro che piatirà con il patrone. Gap. cxl. 

^ Atrone di Nauc ò di Nauilio c tenuto dare magiare a ma 
rinari ftando nel viaggio,fe con lui piatùanno. 
([^Dechiarationc del fopra detto capitolo. Gap. cxlu 

COme che nello capitolo difopra è detto che marinari che 
piatirano co il patrone della nauc d del Nauilio, che il pa 
tronr di quella naueddi quello Nauilio e tenuto dare ad ma> 
giare tatOjCome che con lui piatirano Jmpcro no dimóftra co^ 
me &C come no,ne per qual ragione : àC per ciò che nel capitolo 
difopra detto non dichiara potria cflcre tornasfi a dano del pa-' 
trone della nauc d del nauilio : 5C per la ragione difopra detta li 
buoni huomini, li quaUquefti coftunuSC oriinatione fcciono 
veggono cognofchano che grande dano potria fcguire,SC p ciò 
che dano ne faticha non poiV.x feguirc fopra il capitolo dilopra 
detto dichano 8C dichiarano, che li patroni delle nauc SI de na/ 
uilifono tenuti dare a magiare à marinari^che có loro patiraup: 
cioe faperc p certi cafi» Il primo cafo c Te il patrone della naue d 
del nauilio no darà vettouaglia a fuoi mannari fuft'icicte , 6C co/ 
me e accoftumato SC ad vno capitolo difopra detto chiarito 5C 
certificato.il fecódo cafo fe lui nó attederà li patri,che có loro fe 
ce il giorno che con lui fi accordorono . Il tertio cafo fi e fe lui fi 
voltasfi in alcuno loco doue faglia di fuo viaggio, fe có loro non 
fi accordafle d nó lo hauerTi fatto intcdere quado có lui fi accor 
doro.Il quarto cafo c,fe lui volcsfi cambiare viaggio fanra loro 
licctia.Et p ogni cafo che giudo fu(lì,chc nó haueiri attefo tutto 
quello che promelìo hauca quado có lui fi accordorono ,p tali 
cofe come difopra fono dette il patrone della naue con chi loro 
Tarano gli e tenuto dare da magiare , fe con lui barano a piatire. 
Impero il mutare viaggio c da intendere che il patrone della na 
ue d del nauilio fusfi m loco doue trouafle mannari , fe quelli li 
quali con lui fuflino nó voleflino andare.Se lui gli voleua forza 
re.Impero fc lui haueua mutato viaggio p alcuna conditioiie, ó 



prr impacdo di Signorie, che lui non vi ofiflì andare fcharica/ 
re in quello loco, doue doueua difcharicare, 5C promefìo liauey 
ua con quelli mercanti , li quali caricorono la naue , li marinari 
fono tenuti di andarci* Impero c da intendere fecondo che il pa 
trone della naue fi miglioraffi del nolo per quello mutamento 
di viaggio, che in quellamodo fia tenuto lui migliorare li mariy 
nari de loro falan;66 per le ragioni difopra dette feciono quella 
menda^ li antichi che in prima andoronoper il mondo : per ciò 
che aflaidano flC male Caria che qualuncha tempo d qualuche 
hora ò in qual fi vuole loco che la naue o nauilio prendclFi ter/ 
ra.per qualiichc ragione che la pigliafie, che li.marinari potefll 
no mettere in piato il patrone delia naue o dello nauilio^ con el 
quale loro fuUino fanza giufta caula : per ciò che alle volte ci fo 
no marinari , che folo che loro potcfllno fatiate lo appetito lo/ 
rojSC compire la loro volonta^non fi cureriano fe iLparrone del/ 
la Naue d del Nauilio , con il quale l'oro fufTino^ confumaffe la 
Naue d Nauilio,queflo piacerà loro : perche affai cattiui huo/ 
- mini vano per il mondo, liquali tono tnftì 66 difperati, che qua/ 
do vedonoalchuno fare bene,óC attendere a bene^per ciò come 
lui c fciagvu'ato 66 trifl.x> , voria che in tal modo fusfino tutti gli 
altri:66 quello modo tale c modo di cattino huomo » Anchora 
più che chi e cattino huomo non voria per ncflixno tempo tro/ 
uare chi fusfi meglio di lui , per neffuiia via del mondo : 66 per 
qucflo modo gli noftri antichi anteceffori , volfono 66 dichiari/ 
ronogli cafi 66 la ragione,perchegli patroni di Naue o di naui/ 
lio fusfino tenuti dare da mangiare,a detti marinari, che con gli 
detti patroni piatisfino: per ciò che di qua innanzi ncfluno cat/ 
tiuo huomo non polla fare confumare ncffuno altro di ciò che 
hauelFc , 66 p la ragione difopra detta fu fatto quello capitolo* 
Etfe marinaro metterà il patrone delia Naue d del Nauilio in 
alchuno piato fanza giufla caufa d giufta ragione,lui e tenuto a 
quello p.^trone di quella Naue d di quel Nauilio có chi lui fi fa 
ra accordato , 66 che lui haueffi meffo in alcuno piato reftiruirc 
8C di dare tutti gli dam 66 fconci;Che lui ne portaffe d ne haucsfi 

hauuto; 
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hauuto.'pcr ciò che lui ingiuftamciitc hara fatto piatire il detto 
patrone della nauc o del nauilio ^ fatto confuniare ilfuo , flC fc 
*luin5 hauefli di che il polTa pagare rcftituirc SC dare,;lui debbc 
ctfer pigliato,£C efferc portato òC mclVo in potere della giuftitia, 
6C ftarcipcr infino che jtiabbia faasfatto quelli dani,li quali quel 
patrone: di quella nauc o di quel nauilio con il quale lui fata ac 
cordato,haueflihauuto per colpa.di lui, poi che come non do^ 
.ueua,l-hara mcffo in piato U in.danno:pcrchc ogniuno fi debba 
•guardare di fare alcuno danno ad altri fanza ragione, perciò 
che fopra fe mcdcfimo non li polla tornare quel danno,chc lui 
penfaua fare ad altri fanza giulla ragione : per ciò e giuda cofa 
che fopra di femcdcfirao torni, . 
CCDelle vcttuagliejchedebba.dar il patto a marinari, C. cxliù 

IL patrone della nauc ò del nauilio che fulTi coperto , debba 
dare mangiare a ruttili marinari tre giorni della fettimana 
carne,GÌoc fapcre,la domenica,lo martedì > SI il giouedi ; 8C ncUi 
altri giorni della fettiiiuna mineftra, 8C ogni notte di ogni gf or^ 
no lo companaggio. Auchora tre volte per ogni matana , dC tjcc 
volte perogni fera li debba fare dare vino : 5C il companaggio 
debba clTcre tale come feguita,cioc formaggio o cipolle d Iarde 
falate, ò altro pcfcie fccho. Anchora il patrone e tenuto dare vi 
no per infino che il vino vaglia quattro ducati d^oro la botte: 8C 
anchora fe fi troua fichorc, lui ne debba fare vino, SC fe non tr o^ 
ua fichorc , che coftaflino a più precio , il patrone della nauc o 
dello nauilio non e tenuto di dare vino:anchora più c tenuto il 
patrone della naue òdelnauilio di radoppiare larationeaUi 
marinari ogni fefta principale : anchora debba hauere fcruito 
ri che acconcino da mangiare a marinari, 

• 'inPatrone none tenuto dare mangiarci marinaro, 
che non dorma in nauc. Gap, cxliii. 

PAtronc di naue o di nauilio non e tenuto di dare magiare 
alli marinari,poi che non dormono nella naue d nauilio, 
CTMarinaro non c tenuto di andare in loco 
pericolofot Gap, cxliiii. 



PAtfonc di nauc non dcbbc mandare marinaro in loco pc^ 
r4colofo;fclo mannaro non ci vuole andarc,patronc nó lo* 
può forzare» 

CTDe predate marinaro ad altra nauc» Gap, c)cl\r, 

PAtronc di naue non può prcftare marinari a Jaltra nauc o 
nauilio fansa voióta dello marinaro* Saluaimpero che lo 
patron della ni*ue loaurfli dibifogno d'un maftro o d'un marina 
rOjchc fapcTli far cofa che fulTi dibilbgno alla naue:fc quelli non 
il fapeflino fare,liquali in quella naue o in quello nauilio faran^ 
no,qucllo mannaro ci debba andare.lmpero non interra , fc no 
fuffi al feruirio di quella nauc nellaqual lui fuflc , dice faluo che 
quello mannaro non fachinaffi: ne che portaflTe falcio nefluno, 
ne alcuno carico al fuo collo,ne niente che lui fare non doueflc». 
f[X)i quello che hara il patrone delli merchatiti 
perfcancarc. Capitolo» cxlvi* 

PAtron di nauc é tenuto al mannaro che quello patto che 
farà con il mercante fi,debba fcharicare in alcuno loco, in 
quel modo che hara da mcrcanti,debbadare alli marinari. 
(Impatto il viaggio marinaro e libero» Gap, cxlviù 

SE patrone di naue piglia altro viaggio douc la naue hara 
(caricato, SC il marinaro non ci vora andare:il patrone non 
lo può fbrrarcjfaluo che fuffi in loco che trouaffi marinari:6C fe 
non trouaffi marinante tenuto crefciere allo viaggio in quel mo 
do che farà cognofciuto per il nochierc SC per lo fcriuano di ere 
fciere,comc che la perfona guadagnerà più in quello che in aU 
tro Jmperoche il patrone non può difminuirc a nefluno dd Tuo 
falario, 6C fe vno huomo valetìc più, che il patrone non credeua 
al principio: lo dcbbe migliorare : perche mola huomini da 
bene fi vogliono vfcire divna terra, per ciò che non ci farà co-^ 
gnofciuto; SC a fine che pofli,vfcuefafa grande .mercato di 
lua perfona, 

CTQando la nauc fi venderà in terra di chiftiani. Gap. cxlviii. 

SE patrone di naue venderà la nauc d altro,Ghela poteflì ve 
dcre ad alcunoychc nó ci haucfle parte,tutto il fulano fi deb 
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l>a pagare a marInari,6C fono libcri:dC fc lì mannari fono in loco, 
•che non volcflìno nauicarc,lo patrone o quello che la nauc ha^ 
ra venduta e tenuto di fare le fpefc à marihari , infino che fieno 
ternati ui quello loco di oue che fi partirono* 
H^^Quando la naue fi venderà in terra d'infidcli. Gap. cxlix. 

SE naue d nauilio fi védera in terra d'infideli,il patron del na 
uilio debba dar nauilio àC uettuaglia à marinari infino che 
fiano in terra de chriftiani,doue poffino haberc ricapito, 
(CDcmarinarojche ha ueflì paura. Gap. cK 

SE per ventura farà accordato marinaro in forma di cartola 
riojche dicefe nello accordo che ci fusfi fatto alcuno patto 
fecundo che il patrone della naue o haucsfi fatto fcriurre co vo 
lonta del marinaro , che fe lui fuflc rimidiofo in alcuno loco 8C 
che il detto marinaro dubitaffe d' andarci,il patrone della nauc 
deba dare la meta del fuo falario 6C li debba dare vcrtuaglia infi/ 
no che fia in loco ficuro.Impcro fe farà accordato fenza tal pat^ 
tO;il marinaro c tenuto d' andare in quello loco,doue lo patto > 
ne della naue ò del nauilio q tenuto andare eoa li mercanti. 
(Cu marinaro di poi chefe accordato col|5atronc,a che 
c vbligato» Capitolo .eli. 

D ipoi chel fe accordatole vbligatoa ogni fcgno,come fi gli 
baue(re fatto carta per man di notaio, 3C da quel di che fa 
cordo col patrone , c tenuto in ogni loco che vota andare chic/ 
der licentia a qucllo,c fi gliandara fuora della terra douc ftara il 
terzo giorno,debba hauere rannata la fua roba,e la naue c ì lira 
nopaefe,8C è vbligato anche di giurare , cflcr fidele al patrone 
leale fi come c fcritto nel capitolo , che i mercanti al patrone 
domandano. 

che c vbligato il marinaro. Gap. clii. 

Cfry^ Vbligato in quello , che non fi può partire della nauc per 
^IT^ niflunacofa, fi non per tre vna delle quali, per edere pa-^ 
tron di naue,d pilotOid per conuentione, 8i fi muore il patrone, 
o co chi lui hara fatto patto, i beni quali fatano fopra la naue,d 
altro legno,i patroni di quelli fon vbligati à pa jarc i mannari al 
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tempo conucncuolc la loro mcrcedc,St di più c vbligaro il man 
naroa tutte le cofc.chc fon ncccflaricala nauc,vcrbi.gracia anda: 
re al bofco aflcgar lcgne,a' fare fartc,aicarca barchiare,a riporre 
& Icuare la robba,andare femprc per acqua,quando Io coman/' 
darail nochiero:3C menare da naue tutte le compagnie de mcr> 
canti:à dare iaia alla nauc,& finalmente a tutti gli exercitii in vti 
lita della naue fon vbligati» -r /f 

CTPer che caufa il marinaro fi può partir della nauc dopo chel' 
fe accordato col patrone. Capitolo, cliiu 

IL marinaro che hara fatto patto col patrone della nauc,o^al 
tro legno 5C farà fcritto 66 hara dato palmata al patrone o a 

10 fcriuano , non fi può fcufarc di non andare ni viaggio , fc non 
per quefte caufe,per pigliar moglie^pcr andare m pcilegrinagio 
o fe ha farro il voto auati che lui facordalTe ; fe c marinar di prua* 
per- edere penefe,o pilotto,fe e pi lotto, per cffcr patron di naue, 
con quefl:o,che niente fi fecci perfraudi, d inganno veruno^ mai 
lealmente^ 

irOel marinaro che fugira; Gap, clini» 

SI acafca che il marinaro fi fugha dopo lacordo,6C hara giu^ 
rato di feruirc , c vbligato a pagare vnaltro marinaro fimile 
aMui aiichora che quello s'acordi con àmaggìor folda. 
(g*^Dclla emcndationc del precedente, Gap. clv, 

<^ I come e, ditto nel fopra ditto , quel marinaro che fuggirà, 
vj dapo fatto lacordo,c vbligato/c fata prcfo fatisfare quello 
che farà in fuo luogo ftato pi e(ò:per il danno che hara riceuuto 

11 patrone,intendcli quando chel mannaro fi fuggirà nel mcdefi 
mo luogo douc s'accordoana non parla il fopradito^chc quan> 
do vn marinaro , fi foggie a quel che glie vbligato pero gli anti/ 
chi che furno per il mondo Phan voluto dichiarare, 6C agiugnc 
re perche non ne nafchi qucftionc^in prima qualunche marfua/ 
ro che fuggira,in qualche paefe incognito-fi glie trouato, lo pof 
fa pigliare,éC vbligarlo à tutri,i danm che per la fua partita ha^ 
ra nccuuto la nauc,6C fia il patrone creduto per faa fcmplice pa 
rola, fc quel mannaro non haurffe il modo della fatisfarione, 

fia dato 
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fta darò m mano della giuditla X l'iii tanto ftìa, che interamente 
habbiafansfatto, 

CE^Di nmolcKiarc altra naue. Gap. clvu 

Arinaro c tenuto che vadi a traerc naue o nauilio per en 
trarc in porro , fciLnochierc lo comanda ; faluo che non 
fusfino loro miroici» 

CCDi roba trouata in mare di marinaro che uadi 
a miglia» Gap. clvii, 

M Arinaro c tenuto che fc trouaffc alchuna cofa poi che fia 
obligato nella nauc,chc la naue ne habbia tre parte: Si li 
mannari vna fiano aliai marinari 6 pochi ; 6i fc fono nel mare dC 
vedendo alchuna cofa che fusfi mcrcàtia ò altra cofa fanza mer 
chantia loro, ci debbono andare, te il patrone della naue lo co^ 
manda;K debbano hauere la parte come difopra c dctto:il pa^ 
trone piglia le tre parti^pche loro mangiano di ftanno a fuo fa-^ 
lario : 5C fe alcuno patrone di nauiUo appigionasfi il fuo nauilio 
ad altri; quello che ha appigionato il nauilio Si fa la fpcfa, dcby 
ba haucre le tre parti : Si fc quello morirà auati al termine che 
fusfi in lo nauilio,le cofc fi debbono pagare a quello . Anchora 
c tenuto il marinaro alla naue fe andera à ragione di raiglio^chc 
la debba fcguitare per infino in capo del mondo: Qi fe per ventu 
ra la naue rusfi. tornata in quello luoco,doue fi parti fatto viag^ 
gio,SÌ che non ci tornerà con quelle merchantic , dC che habbia 
fcaricato in altra partc,non c tenuto Jmperoche fe la naue non 
hauesfi fcharicato, il mannaro c tenuto andare p miglio : &C per 
ciò fu fatto quefto capitolo;che molti patroni di naue d di naut 
li fono in debiti OC hanno vergogna di tornare nella patria , 6C p 
ciò che haraniio paura che non incantino la naue,in quefto mo 
do teneriano fcmpre li marinaru 

grCoftumi de patrone a marinaro* Gap» clviiu 

IL mannaro c tenuto che fc andrà in viaggio che non debba 
andare fe no in quello loco, douc il patrone li bara fatto in.^ 
tendere al principio del viaggio : 8C fe il patrone vendesfi la nz^ 
ue,è tenuto dare naue al maruiaro,con che fi polla tornare à fa/ 

F 



re li fuoi bifogni; 6C fc piglicra viaggio come farà an Jato in quel 
lolocOjdouc doucua andare, 66 lui hara fcaricato d dcforrato 
6C il patrone della nauc hara pigliato viaggio d partito, fiC farà 
in loco che potrà hauerc marinari , il marinaro non li c tenuto 
dC lì patrone della naue non lo può forzare,5C fc la naue non 
ra m loco,che pofla hauere mannari, lo debbono fcguirc, 6C che 
Oano pagati come laltro viaggio: dC perlagione dell'altro muU 
tiphcando quanto può portare 6C quanto fu l'altro • Quefto ca 
pitolo fu fatto , per che la nauc perderia fuo viaggio; 6C per ciò 
nauc no può perdere fuo viaggio per marinari . Imperochc fe il 
patrone della naue d dclnauiiio metterà altro huomo fopra di 
fe , lo accordo non e tenuto da marinaro àpatrone di nauc , poi 
che lui fi farà vfcito della fignoria» 

CTMarinaro come c tenuto fare lo comandamento dello figno 
re òC dello nochiero, Caitolo^ clix* 

IL marinaro c tenuto hrc tutto commandaméto di patrone 
di naue d di nauilio d del nochiero,con che non fusfi in feriù 
tio d'altra nauc ne d'altro nauilio.Impero tutto fcruitio che par 
tenga alla naue e tenuto di fare* 

(HDi marinaro che farà rifl'a contro à fuo patrone. Gap. clx* 

IL marinaro che farà riffa córro a fuo patrone di naue d nani 
lio,debba pdere la mita del fuo falario,6C la roba che haucsfi 
nella iiaue,56 debba effere cauato della nauc,6C fc piglicra arme 
contro a fuo patrone,tutti li marinari lo debbano pigliare,5C li^ 
gare 6C mettere in carcere SC^porrarlo alla giufl:iria,6C quelli che 
pigliare non lo voranno debbano, perdere la robba 6C ilfalarioj 
che harannOjd hauere doneranno per quello viaggio. 
iJ^Di mannaro chctochera iratamente el.fuo 
patrone. Capitolo, elidi. 

IL marinaro che toch'^ra perirà elfuo patrone, c pergiuro, 
6Cdilleale,6C debba cffcre pigliato m perfona 6C perdere 
quanto hauesfi. 

fj^Di Marinaro come debbe comportare lo fuo 
patrone. Capitolo» clxii. 
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ILmarinaro c tenuto comportate il fuo patrone di nauc/c li 
dice vilania, 6C fc gli correrà di fopra , lo mannaro lo debba 
fuggire infino a prua:óC debbafi mettere dallato della catena,8C 
fc il patrone vi pafla, lui lo debba fuggire dallaltra parte, 6C fe il 
patrone lo feguita dallaltra parte, lo mannaro fi puodeffcnde^ 
re,pigliado tellimoni come il patt one lo ha feguito, pche il pa^ 
trone non pua pafla re la cathena» 

<CDel marinaro che fcendera in terra» Gap» cìxiiL 

SEnra cfprcflà licentia del Pilotto , ò del Scriuaiio quando 
che no ci c il patrone,il mannaro no può difcédere in terra. 
t[^Di marinari che ruberà. Gap. clxiùi. 

•TV II Arinaro che ruberà robba,o exarcia,o mercatia che fusfi 
J^y J nella naue^debba perdere ci fuo falario, 66 la roba che ha 
uefl'c nella naue, OC il patrone lo può pigliare , 6C mettere in vno 
cicppo; 8C tenerlo tutto quello viaggio impregionato, 5C dapoi 
fc lo vota mettete in potere della correrlo può fare. 

CCiVlarinaro che getterà vettuaglia accorda/ 
tamentc. Gapitolo. clxv» 

SE il marinaro getterà vettuaglia , d vino accordatamente, 
debbo perdere il falario;8C la robba che haueflc nella nauc, 
de Ilare a mercede del Patrone della Naue,. 

IJ^Dclla pena del mannaro che fcendera in terra fenra 
licentia. Capitolo clxvi. 

SI come c (lato ditto il marinaro no può fcedcre in terra fcn 
za licentia- ma accio non ne nafchi contentioni, fcendcndo 
ne , i noflri antcceflori hanno voluto dichiarare il fopra ditto: 
fiC porgli la pena.qual fara,che lui habbia a fatisfute tutto il dan 
no , che per la fua fcefa , la Naue hara patito, òC non hauendo il 
modo/ia prefo,2C porto nelle mani della giuflitiaipcr intìno che 
non hara iatisfatto il tutto a di chi c ìi legno , &C fi per forte il ma 
rinato farà fcefo quiui doue che e il patrone , per riccucre il fuo 
nolojd per nolcgiar la fua Naue,d altra caufaC" che fiaC'il patron 
cflcndo in terra, ài fi per quella fcefa che hara fatto/enra liccn^ 
tia del patrone, d del fuo luoco tenente^ hara nccuuto danno^ il 
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ditto patronf 5 colui c vbligato à pagare il tutto , non'haucn> 
do il modo, come c ditto haranno da effere puniti dC chaftigati, 
Qpcfto fu fatto , per che fono alcuni marinari liquali troppo fi 
prcfumeno,8i pare loro d^cflcre da più del patrone, ò daltro pri 
maro: quello che fanno , fi pentino fia ben fatto, OC accio tutti fi 
guardino fu ordinato quello, dC chi farà fallo , farà fopra di lui (t 
che tutti cercaranno fcmpre d'hauere buona licentia : per che 
posfi ogn uno viuere in pace Si in carità, 
CLDì marinaro che fi fpogliera. Gap. clxvn\ 

ANchora marinaro non fi debba fpogliare, fc no in porto fo 
pra dado lo inuerno:8ife lo farà per ciafcuna volta debba 
cfTere furto in mare con vna funa per tre volte, 8C da tre volte in 
fu debba perdere il falario Òi la roDa,chc hauefli nella naue, 

C^Come il marinaro no fi debba partire, quando la nauc 
comincia a caricare. Gap, clxviii. 

ANchora c vbligato il marinaro , che quàdo il legno comi> 
ciara a caricare,a (lare quiui àC no fi partire,c ftando in luo 
co pericolofo il legno^fenra licentia del patrone,© del pilotto, 
non fi può partire, 6C partcìidofi, tutti i dani che patirà la iiaue, c 
vbl jgato à fatisfare, 

fr'D ci mi.riuaro che vende le fue armi. Gap, clxix, 

EL non può vendere le fue armi il marinaro per in fin tanto, 
che la nauc non bara fornito il fuo viaggio , SC vendendo^' 
lc,ld pena fta in arbitrio del patrone, 

C^Gomc il Marinaro non debba trare niente di Nauc 
fcnza licentia. Capitolo, cixx, 

ANchora marinaro non può niente trarc di nane fe non lo 
monflra al guardiano ò a lofcriuano o al nochicrc;5C le lo 
: fa^debbali edere dimandato per furto, 

(i^ Come il Marinaro non debba dormire in 
terra. Capitolo, clxxi, 

MAriiun o non debba dormire in terra fanza licentia del pa 
tioac delia Nauc;5C (c lo fa e fpergiuro. 



C^Dcl Mannaro che debba dare cxarcia dinnanzi na/ 
uc 6C ormeggiare^ Capitolo, clxxii. 

E Tenuto il mannaro de dare exarcia dinazi naue,fiC ormeg 
giare,o ci fia nochiere o non ci fia Jmpero no la può caua^ 
re fe non li fuflc comandato» 

CDel barchicre*. Capitolo, clxxiiù 

ANchorac tenuto marinaro fc fuflì barchieredi mettere 
tuta li huomini in terra,6C che vada fcalzo:8i fe non lo fa o 
non lo vuole fare , debba pagare tutte le fpcfc , che Thuomo ne 
facciar 

C^Comc che il Mannaro c vbligato andare al 
mulino. Capitolo, clxxiiii. 

QVando che il patro del legnoso lo fcriuano vota madarc 
il marinaro al molino,qucllo lenza fare parola, c vbliga/ 
to,8C a tutti 1 feruitii>quali fi conucngano alla naue. 

SDcUe arme de marinaro. Capitolo, clxxv. 

/i Arinaro c tenuto di mettere tutte le arme, che hata pro> 
r X mclfo al patrone della naue: OC fc no lo fa,il patrone della 
naue le può comperare fopra del fuo falario : fanza volontà del 
marinaro;SC lo fcriuano zi debba edere prefente:dC non può ven 
dere le fue arme infino che habbia fatto il viaggio;6Cfe lo fa^deb 
be ftarc a mercede del patron<rdi naue. 

dCome il marinaro non debbia laffare la. 
naue. Capitolo, clxxvi. 

I Marinari non debano laflare la naue, dando in viaggio : K fi 
come il legno , guadagnerà nel nolo , cofi i marinari nelle lo 
ro paghe. 

^Come li marinari fono vbligati à porre le laftre,3C 
diflatrare della naue,8d caricare,6C difcari 
care. Capitolo, clxxvii. 

SOn vbligaci , i marinari alallrarc c diflaftrarc la naue, SC fo/ 
rare,& disforarc in quel luoco : donde fi partirà la naue , dC 
ogni altra cofa oporcuna , OC neceflaria , 3C dipoi in quel luogo 
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ella pigliara porto/caricarc le f obbe de mcrchanti tuttcTorarc 
dC dilToiarc la nauc:flC caricare 66 riporre tutte le mercanrie,chc 
fono noleggiate , K difcaricarela naue m quel luoco , doue che 
loro debbano cflere fcapoli , non fiano vbligati a difcaricare ne 
diflatrare la naue adarmcgiare, per il comandamento del pa^ 
^rone^lcuare lantenne, el Timone m terra, 6C m mare;di poi che 
fieno liberi fatto tutti qucfti feruitii. 

(HCome gli marinari debbano aiutare a tirar fuora la 
iiauc,o altro legno. .Capitolo» clxxviii» 

ETpiu il marinaro é vbligato,che fe il patron della nauevo 
ra mettere in terra il legno, a noafe partire per in fino che 
non Cjin terra^c fe no vorrà aiutare a porlo in fecco , debba aiuta 
re a ormegiare,8C no facendolo^ debba pagare tutta la fpefa che 
per colpa fua farà fatta. 

CTi^^rinaro mandato per il patrone fe fufli 
pigliato. Capitolo» clxxix» 

S Ealcuno marinaro che il patrone della naue lo mandi in al 
cuno locOjlui ci debba andare:66 fe farà pigliato,© ne hauef 
iì alcuno dannojil patrone li e tenuto: 6C fe fusfi pigliatoci 1 patto 
ne lo debba nfcattarc» Impero faluo che non lo mandi lontano 
più di mezzo miglio dalla naue,8C che fusfi in loro mancho pe^ 
ricolofo,fiCfara pigliato da corfari per forra . Il marinaro debba 
hauere il faIario,come fe hauesfi fatto fuo viaggi o,anchora e te^ 
nuto fare il marinaro tutto il comàdamento d'ogni huomo che 
il patrone della naue, d dclnauilio habbia mcffo m fuo loco/ia 
che dura quel viaggio ♦ 

CLDi nauilio appigionato à pretio certo, a che fono te 
nndlimarinari* Capitolo, clxxx. 

SE patrone di naue o di nauilio appigionerà la fua naue o na 
uilio a pretio certo , quello che lui hara monflrato al pigio 
nante , quello gli hara da dare per accordo, 6C fe il pigionante e 
ingannatore, 6C li marinari fi accorderanno con lui,e no li potrà 
pagategli patrone c ccnucot Guardifi il patrone del nauilio a chi 
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kara appigionato : Si fc il patrone del nauilio nolcggicra il naui 
lio a fcarfo a prccio cerco ad alcuno mcrchantc, ÒC-il pacronc (1 
fora vfcitod jlLifpefa,66quc!lo che Phara noleggiata , la farà : 
tanto c tenuto il marinaro a quellache lo Nauiiio hara noleg/ 
giato pr opr iamcnte,come fc tusfi patrone: poi che lui paga il fu 
lario'al patrone,Ó6a niarinari,SC fa le fpcfc : iJCfc il marinaro ha^ 
ueua alcuno accordo con il patrone del nauilio,di altro viaggio 
per andare 5C per tornare,il marinaro non li c tenuto. Et per ciò 
fu fatto quefto capitolo -, che molti buoni huomini vanno per 
niarinari,5C fono mercanti dC honorcuoli pcrfone;SC verrà alcu-^ 
no huomO;il quale farà villano,& hara danari,8C lo buono huo/ 
mo non vora nauicare con lui, 6C per quella ragione iLPatronc 
del nauilio c vfcito del marinaro, fii il marinaro di lui: poi hauc/ 
ra noleggiato il nauilio quando farà noleggiato a fcarfo , tutti li 
huoi-nini eh j doucuano fcruirc il patrone,dcbbono fcruire il no 
leggiatorcpcr quello capo mcdcllmo^SC fc nicce perde per tem^ 
polche non potranno recuperare, il noleggiatore che il nauilio 
haucra noleggiato non li è cenato di niente Jmpero che fi-adiu/ 
tcra di quello che nel nauilio fara,fe può: OC fc comprerà alcuna 
cofa-chc bifogiio fullé al nauilio^al capo del viaggio lo può recu 
pcrare, fia exarcia d vetcouaglia che li auanzi,perche il patrone 
del nauilio nó li c tenuto ncliuna cofa comperare, fc non quello 
che monftrato li haucra* 

C^Di Patrone che promette di portarcelo che non 
può, Capitol o» clxxxi. 

PAtrone di nane ò di nauilio che prometterà a mercanti de 
portare quantità di roba d canterate,6C non potra:il patro 
ne della nane c tenuto di dare a mercanti nauilio,che vaglia tati 
to dC più che il fuo:6C (e coflasfi più del nolo, dcbbalo pagare;dC 
qucfl" a liberta delli mercanti, fe lo piglieranno d no:é6il pa^ 
tronc la nane fi debba accordare con li mercanti di quello 
che promcflo hara.Et fu fatto queflo capitolo,perche molti pa 
troni di nane fanno di parola la Ina nane d lo fuo nauilio mag^ 
giorc vno icrtio d vno quarto che non farà, 
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C^Del patrone che promette di portare quello^che 
non può. Capitolo, clxxxiù 

IL patrone della naue che promettara di potare più robba a 
1 mercanti , ÒC non può j c vbligato alli mercanti , cofi come 
nel capitolo di fopra e ditto,i mercanti debbano tor del prezzo, 
che fi Tarano conucnuti col patroiic;multiplicando quella roby 
ba che non potranportarc, il prcfente fu fettojper laitiedcfuna 
ragione di fopra. 

fTDi roba che fi guaderà fopra coperta. Gap. clxxxiiu 

PAtrone di naue che nolcggiera la fuanaue a merchanti à 
fcarfo,o a canteratc:fcil patrone della naue metterà d por 
tera robba fopra coperta fanza volontà SC licentiaiie merchan^ 
ti,fe quella robba che farà mcfl a deportata fanza volontà , dC li^ 
centia de merchanti/c fi perderà d fi guafì:cra*Anchora che fuffi 
fcritta nel cartolario, gli detti mcrjhanti non fono tennuti nella 
roba che fopra coperca farà de fare menda a quella robba , che 
per tale ragione fuiTc pcrfa d guafla.Impero il patrone della na 
ue e tenuto de reftituirc,& di dare tutta quella robba che per la 
ragione di fopra detta Fusfi perfa d gufta , d il valore di quella al 
mcrchante di chi fara,8C fe il patrone della naue non hara di che 
pa^^are , dcbbafi vendere la naue , che compagno ne predatore 
ne ncfTuno altro noncipofldno contraffare , ne dcbbanoper 
ncfluna ragionc;faluo gli marinari prr loro falario , 6C fc la naue 
non badailì , SC il patrone della naue hauelli beni in altro loco, 
dcbbanfi vendere tanti, che il mcrchante fia fatisfatto .Pero gh* 
compagni non fieno tenuti fenon di quello chevalera la parte, 
che haucsfino nella naue; àC fe il mcrchante di chi la robba farà, 
hara detto ò accordato con il patrone della naue,chc folamen*^ 
te che lui gli porti quella roba da flima, fe la meta in qual fi vuo 
le loco , fi contentata : ÒC queflo fusfi fcntto in libro, d per tedi/ 
monii,pur che gli tcdimonii non fusfiiio tenuti,ne haucsfino fa/ 
lario nella naue.Pero il cartolario drbba effcr creduto tutta voi 
ta & fe il patrone della naue porterà la roba fotto quella condì/ 
tione d pacto,SC quella roba fi perderà d fi guadcra^dcbba ciTcrc 
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•pcrfa a quello di chi farà, che il patrone della nauc iic gli m?r-/ 
cann che dentro la naue faranno non fono tenuti fare a Ichnna 
emenda a quello mcrcàtc,che la fua roba haucra melTa nella na 
ue/opra la conditione di fopra detta . Impero quello mercante 
è tenuto alpatrone della naue pagare ilnolo che con luihara 
accordato éc tutte le fpefe che per quella roba fusfino fatte , 5C 
quello capitolo fu fatto per ciò che patrone di naue d di naui> 
ilo non debba mettere niente fopra coperta fe non folamente la 
cxarcia 6C la fua compagnia, che habbia bifogno 8C acccfl'ario a 
feruitio della naue. 

C^Di roba meffa in fraude , che debba cflcre di efla in 
cafo di getto. Capitolo, clxxxiiii. 

MErcante d mercanti che noleggieranno quantità di roba 
ad alcuno patrone di naue o di nauilio: 6C quella quatita 
di robba fusfi noleggiata con carta o con teftimonii d in forma 
di cartolario . Il Patrone della Nauc è tenuto portare quella 
quantità di roba che noleggiata hara,fi6 fe portare non la può, c 
tenuto OC obgligato à quelli mercanti che noleggiata la haran^ 
no come al capitolo cento e ottanta e chiarito 8C fe il increate, 
d li mercanri hauesfino noleggiato il pattrone della naue d del 
nauilio mille Catarate, &C loro ne nictterano mille cinquccéto d 
più d manco^6d fe con il patrone della naue d del nauilio non ha 
uesfino accordato ne nella carta farà contenuto nello cartolai 
rio della Naue d del nauilio fusfi fcritto, SC li teftimonii non ha^ 
ucsfiiio vdito fc no di mille càtarate/e quella nauc d nauilio gct 
tadc d interuenilTe altro cafo di ventura, fe il patrone della naue 
potrà prouare d monftrare che quelli mercanti habbino meffa 
più roba nella naue d nel nauilio, che non haueano noleggiata, 
ne nello cartolario fusfi fcritta , fe la naue getterà d parira alcu^ 
no danno per conto di quella roba,che con ingano d fraude fa> 
ra mcfla nella naue o nel nauilio, quello mcrcatc o mcrcari che 
con inganno ci hauesfino meffa quella roba.come difopra e det 
to , fono tenari reftituire à quelli altri mercati di che la roba gre 
tata fuflc^o il prctio di queila; 6C al patrone della nauc o del na^ 



uilio chc per colpa di loro haucsfi hauuro:8C fc quella robba df 
quelli mercanti che tale cofa come difopra c detto fata haran/ 
nojnoiibaftasfia emenda fare a quelli mercanti , di chi la robba 
gettata fufre;56 anchora al danno reftituircjchc lo patrone del/ 
la nauc ne hauesfi hauuto:86 que mercanti hauesfino alcuni bc^ 
ni in alcuno loco,quc beni debbono edere venduti,^ fare emen/ 
da a que merchanti di chi quella robba che gettata farà fuflc: dC 
per emenda fare al patrone della naue o del nauilio che per col 
pa di loro hauesfi hauuto, èC fe li beni di quelli mercanti che ta/ 
le cofa hauesfino fiitto come difopra c detto,non baftasfino a n> 
fare quelli merchanti di quella robba , che gettata fusfi : 6C an/ 
chora per rcflituire il danno^che il patrone della naue o del na/ 
-uilio ne haucfli hauuto , fe loro fono gionti , debbono effere pi/ 
oliati 6i mesfi in potere della giuftitia , OC flarci tanto per infino 
che loro habbino fatisfattò a.quelli mercanti al patrone del/ 
la naue o del nauilio tutto il danno, che per colpa di loro haues 
fino hauuto 6C foftenuto , dC fia i liberta di que merchanti OC del 
patrone,li quali quello danno hauesfino foftenuto per conto di 
quellijche tale cofa^come difopra c detto, hauesfino fatto, di fa/ 
re dimanda contra di loro tutto 6C in tanto , come quelli liquali 
fotto colore di amicitia portano alcuno a giuditio di morte:óCfe 
per ventura la Naue o Nauilio non gett;ìlle ne haueffe alcuno 
danno, di il patrone della naue o del nauilio trouera quella rob 
ba che noleggiata non harano/ia in lua liberta che la pofia met 
te re in potere della giuftitia doue fulìe,5C.fc la metterà in potere 
della giufiitiajdebba edere ui quefto modo partita , che il tertio 
di quella robba debbc rflere del patrone della naue o del nani/ 
lio , dC gli compagni debbano hauer in quel tertio la parte loro 
in quel modo.che hauesfino parte nella nauc o nel nauilio,5C lo 
altro tertio debba eflVrc della giulhtia , 6C lo altro tertio debba 
cOer dato per lamor di Dio a huomiiii pregioni, che fiano in ma 
nodnnfidch,6C fe il patrone della naue o del nauilio vora fare 
gra: la a que mercati di chi la robba farà che non la metta in po/ 
cere della giuftitia/ia in liberta del patrone della nauc o del na/ 
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uilio pigliare quello nolo ,'che vora, come in vno capitolo e di.^ 
fopra dctcojpchc ogni mcrcatc fi debba guardare che no metta 
roba 1 nauc ne i nauilio,fe già nó Ihaueua noleggiata pcio chep 
la códirione che c difopra detta non fi polTa diìopra elfer porta, 
C^Di acconcio òC de cxarcia necciraria a nauc noleg^ 
giara a precio certo^ Capitolo, clxxxvr, 

NAue o nauilio che fia noleggiata à fcàrfo a prccio certo p 
mercanti,debba feguire il viaggio come che in nella ferita 
ta farà coutcnuro: dC fc pcrventura la naue d nauilio ftefli tanto 
nel viaggiOjche gli fia bifogno dare acconcio,© che habbia bifo/ 
gno più exarcia^d che la fua {u(fi cófumata del tutto d in parte il 
patrone della naue non e tenuto di dare acconcio ne di rifrcfca^ 
re exarcia,poi che a fufFicientia haucua fatto compimento di 
exarcia d di acconcio: dC lo detto patrone della naue ftando nel 
viaggio nó debba niente £are:di poi che non hauesfi mancato di 
quello che haucflfi promefTo a mcrchanti , come di exarcia d di 
accQciOjPche già ne haueua fatto cópiméto il detto patrone: 5C 
fe alcLie cofe come fono cxarcie SC altre cofc neccflfarie nelle na^ 
ue cifusfino dibifogno:SC li mercanti le voleffino coinpcrare,lo 
ro lo posfino fare:SC dipoi fatto lo viagio U mercanti poffono re 
cupare cjlle cofe ^le quali farano nella naue d nel nauilio p loro 
cóperate: OC il patto della nauc d del nauiUo nó le può ritenere» 
(CDello tempo che ftesfi la naue noleggiata i pre/ 
rio certo. Capitolo, clxxxvi» 

SE naue d nauilio farà noleggiata a fcarfo 2C a tempo depu*^ 
tato/e li detti mercanti la terrano,fl:ando in quello viaggio 
pafTato il tcmpOjli mercanti debbano dare per quello conto aU 
la naue d nauilio del tempo che il terranno piu:5C fe voranno in 
cominciare altro viaggio^gli mercanti fi debbano accordare col 
patrone della naue* 

fCDi naue noleggiata à canterate fe li mancherà/ 
no exarcie. Capitolo, clxxxvii, 

NAue d nauilio che fia noleggiato a canterate,fe li manche 
ra cxarcia,come font) Arbori,© Anchore,d Timoni;ilf)a/ 



tronc ne debba comperare, fc farà in loco doue ne pofTa compc 
rare a precio c6munale:cioe fapcre che c tenuto di dare il detto 
patrone della naue infino a dui prctii , che nella terra douc lui Ci 
patri cofl:auano;5C fe p il dette pretio non fi potesfi hauere : cioè 
làpere per dui tanti , che nella fua terra valeua non è tenuta di 
comperare : SC fe la compererà; àC coflasfi più dclli detri pretii, 
li detri mercanti debbono pagare del loro lo fopra più per foU 
do dC per lira di rutta laroba;óC fe cafo fufTe che innanzi che ha^ 
uesfino comperate ledette exarcie haucsfino tagliata Pantcna 
per fare rimone o timoniera d altro legname neccirario alla na^ 
ue pei mancamento di exarcic, li mercanti fono tenuti di pagay 
re la detta antenna:66il patrone della nauc debba comperare al 
tra antenna per emenda di quella. 

C^Di naue che non potrà fare il viaggio promcflTo per im' 
pedimento di (ignoria^ Gap. c Ixxxviii. 

SE naue d nauilio di alcuna con ditione fuffi impedito da Si 
gnorie, OC non potrà andare in quello loco , doue il viaggio 
fusfi fatto; fe il patrone della naue con li mercanri trouara altro 
loco per fareporto,feil detto loco fuflc più lontano, che il loco 
doue lo impedimento farà , nel quale voleuano andare di cento 
cinquanta miglia , li mannari debano fcguiredetto viaggio fen#^ 
za gionta a loro falario. Impero fe la naue crefcera del nolo per 
le dette cento cinquanta miglia^chc li marinati fieno crefciuti di 
loro falario in quel modo,chc la naue crefcera di nolo:SC fe la na 
ue non crefcie del nolo, ne li detti mannari di loro falario ♦ Any 
chora più fe la naue per lo detto impedimento hauesfi d rimane 
re in vno loco 6Cfcaricare,in quel modo che la naue guadagne^ 
ra il nolo , li mannari guadagneranno di loro falario in quella 
forma medefima» 

iCSe la naue per impedimento di fignoria non cariche 
ra 6C andera in altra parte. Gap. clxxxix. 

SE mercanri noleggiaranno naue d nauilio per andare a ca/ 
richare in alcuno loco , SC quando loro faranno giunti cony 
la naue d nauilio douc doueuano caricare , ci farà impedimento 
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3i fignorìa , che ncffuno non può caricare ne niente trare della 
terra/e gli mercati con il patrone della naue faperanno altro lo 
cOjdoue nonci'fuflì impedimento di fignorìa che loro poteflfino 
xharicare, fc il patrone della naue dC gli mcrchanti fi accordano 
il patrone ci può andare, che marinaro non gli può contraftarc 
come nel capitolo di fopra detto è contenuto ; ÒC fe gli mercan*' 
ti non faranno auantaggio per il nolo al patrone della naue : il 
patrone della Naue non è tenuto fare vantaggio a marinari del 
loro falario:SÌ quando loro faranno gionti in quel loco,doue lo 
•.ro crederanno poter caricare : àC innanzi che gli mercanti fiano 
.fpacciatijO la naue fusfi carichata tutta o parte , venifle lo detto 
impedimento come difopra e detto , OC li mercanti non potran^ 
no Fare che loro potcsfino trarc di quel loco quelle luercantic, 
che loro comperate haucfino :6Canchora delle altre che volcy 
lefllno comperare: il patrone della naue ftimulera li merchaiiti 
che loro lo (paccino : 8C ilpatrone della Naue jvedra 6C cognD/ 
fciera che loro non lo poflono fpacciare per caufa dello impc/;. 
dimcntOjchc ci farà, 8C il patrone della naue dimanderà a quelli 
tnerchanti il nolo OC la fpefa che lui ci farà, d che lafpaccino gli 
rtnercanti non fono tenuti al patrone della naue pagare il nolo 
in rutto,nc in parte;per ero che non e colpa di loro,chc impcdi-^ 
mento è di fignoric;pcrchc à impedimento di Dio 6C di Signo*' 
ria non può neOuno niente dire ne contraftarc : 8C fe li mannari 
dimandaranno lo falai io al patrone della naue : non e^ tenuto 
dare:pchclui no guadagna il nolo • Anchora che li marinari ci 
habbino aflai farica hautarpchc il patrone ci ne ha mefta più di 
loro^chc non confumano che loro medcfimiiSC la naue fi confu> 
ma:pcr le fpcfe grande che ta.lmpero li mercanti fono tenuri al 
patrone della naue de pagare la meta di tutte le fpefe che lui ha 
ueffi fatte:6C fia creduto per fuo giuramento: di li mercanti fono 
tenuti pagare fanza contrafto;8C niente altro non fono tenuti di 
dare : fe non come difopra e detto : fe già loro non gli volelTìno 
fare alchuna gratia,pcr rifpctto della facicha che il patrone h,xy 
ucdi foftcnuta.Saluo impero fc quando li merchati nolegg-aro 



no la detta nauc il patrone della naue: gli mercanti fapcuano- 
quello impcdiméco;auàtc che la naue H nolcgiafTc: dC o ciò che 
loro faranno volcncerofi d'andare a guadagnare: 6C crederanno 
feTc taco , elle loro ci potrano caricare con alcuno prcfcnte che 
Joro faranno alla Signoria:S6 quàdo Tarano in quello loco; che 
infra loro farà accoidatotdouc loro douerano carichare: dC per 
ncflìina ragione potrano fare che ci pofìTono carichare:ne nien^ 
te trare:di quello loco,li mercanri non fono tenuti niétedareal 
patrone delia naue p le fpcfc che fatte haur(Ti:ne di emenda a fa 
re de danni ne dclli fconci : che ne haucfl'i foflenuti: p ciò che il 
patrone della naue fapcua quello unpediméto: come li mercan 
tilde p quefla ragione li mercanti no fono tenuti pagare nolo ne 
fpefa ne danno^chc il patrone ne hauesfi fatto o folicnuto.Ma fc 
li mercanti fapeuano quello impedimento innàri che loro no-^ 
Icggiasfino la naue, dC il patrone della nauc nó lo fapenc^le il pa 
trone può prouare 5C mettere in vero che li mercanti fapeuano 
quello impedimento innanzi che loro nolcggiasfino la nauc , li 
mercanti lono tenutvdare SC pagare al patrone della naue tut^ 
to il nolo^6C tutta la fpefa , che infra loro fusfi accordato , Si che 
li patrone della naue ne hauesfi fatto, 66 il patrone e tenuto a 
mannari di dare tutto il (alano , che lui ^miflo hauea come fe 
hauesfino fattoi! fcruitio di tutto il viaggio;6C che il patrone ne 
hauesfi tutto il fuo nolo.Impcro qualuiiche patto che il patro-^ 
ne della naue facesfi con gli mercanti , in quello patto debbano 
ctlcrc gli marinari. Anchora piuTe il patrone della naue fiìpeua 
quello impedimento innanzi che lui nokggiasfi la naue a quel 
limercanti;(:>S li mercanti non lo fapclìmo^fegli mercanti lo po^ 
tranno prouare ; òL in vero mettere , il patrone della naue c te^* 
nuto a mercanti relh mire sedare tutco il danno : di tutta la fpe^ 
fa X intcrcsfi che li mercanti ne hauesfino fofkenu to : per colpa 
del patrone della naue,che (;ìpeua lo impedimcto.6C nó lo haue 
ua detto ne dimonlh aro. Anchora e tenuto il patrone della mv 
ucalli mannari pagare il ialario>*he lui promello hauea • Se im 
pero il detti marinari non fapcsfino quello impedimcto ; innàri 
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che col patrone faccorJasfino, dC fc li mannari fapcuano quello 
ìmpcdimentOjil patrone della nauc non e tenuto niente dare ne 
pagare di loro falario:8C tutto quefto che difopra e detto debba 
dTer fatto fanza fraude dC fanza inganno» 

;(I^Di Patrone che noleggiera^a pretio certo come e te 
nuto a marinari. Capitolo, cxc, 

PAtronc di naue d di naailio che hara noleggiato il nauilio 
a pretio certo ad alcuno huomo,il patrone della naue deb 
ba guardare à chi lo noleggiera, che fe quello non può pagare; 
li marinari perderiano li loro Talari : che vno barattiere o ingaii 
natore fi troua più toflo con vno altro:che non fa con vno huo^ 
mo da bene : perche il patrone del nauilio ci potria trouare ba/ 
ratiere,che noleggiera il fuo nauilio ad alcuno huomo:8C di poi 
ci mctteria vno ingannatore , che quando il marinaro hauesfi 
feruito il fuo tempo poco d airai,faria quello nafcondcre d fug/ 
gire : OC lo marinaro perderla il fuo tempo per il patrone della 
Naue , che faria in debito del Nauilio:6C per ciò per quello che 
fuggirà d morirà lo Nauilio fia tenuto pagare li marinari per 
quello che loro haucffmo feruito : 8C lo Nauilio e in quel mo/ 
do dclli marinari : dC fe Ihuomo non trouasfi beni del fopradct^ 
to noleggiatore , ilquale farà fuggito d morto d nafcofto , dC fe 
cafo farà che il patrone della naue d del nauilio d haucsfi fatto 
fare prr inganno a quello che fi hauesfi prcftato d che non fusy 
fi in debito , d che moriflfe il patrone della naue,d quello che la 
nauc comanderà, debba pagare li marinari , per che il marinaro 
non può perdere iltio falario:per fuggitore ne ingannatore, n^ 
per preftatore,ne per morte di patrone, 

C^Comc patrone debba andare innello viaggio, fe non 
per ceni cafi. Capitolo, cxci. 

PAtrone di naue d di nauilio che haueffe noleggiato la fua 
naue d nauilio à mercati d ad altri, nò fi po eftrahere di an 
dare al viaggio in perfona:fe già non fusfi accordato nel cornine 
ciamento quando noleggio la naue alli mercanti : dC fc rimarra 
del viaggio fanza volontà de mercanti , lui è tenuto di emenda/ 



PC 5C rcfrimirc tutto il danno ctic gli detti mcrctiantl ne foflcray 
no in quello viaggio , il quale loro hauclTino foftcnuro per cob 
pa del patronc.che rimallo fara:5C fe il patrone della nauc rimar 
raJcl viaggio conTolonta de mcrchanti , il patrone ctcnuto di 
rutto danno che loro ne haucfTino • Impero lui c tenuto mctey 
re nella nane vno- huomo in luoco di lui , che fia tenuto a detti? 
merchanti a tutti gli patti che lui fùsfi obligato , OC quello huo^ 
mo che lui ci metterà , fia a volontà del nochiere , éc il norhio 
re é tenuto a mercanti per giuramento che fatto ha , di dire ve/ 
rita già fe quello huomo farà fuftìcientc di tener loco di patro/ 
nCyòC fe fufFiciente non fuircal patrone della naue c tenuto mct/ 
terci altrOjChe fia fufficiente in loco di lui ♦ Imprroche j1 parrò/- 
ne di nauc può Rare d'andare in viaggio per quattro cofe : cioc 
per infirmita:per pigliare moglie: per andare in peregrinaggio: 
ma che ne haucffc fatto voto innanzi che nolcggiasfi il nauilio: 
ci per impedimento di fignoria* Etogn'una di qucfte cofe difo/ 
pra dette fiano fatte fanza fraude, QL niente dimeno p tutte quc/^ 
fte cofe difopra dette non debba reflarc, che non habbia a met/ 
pere vno huomo,come difopra c detto.Et quefto capitolo fu fac 
ro per ciò che molti mercanti noleggiano la fua robba a quello- 
patrone di naue,per amicitia che haranno con lui: o per grande 
bontà che l'homo glie ne hara detta:6C fe il mercate fopeua che 
patrone della naue doucfli rimanere del viaggio , lui non li ha*^ 
ueria noleggiata la fua roba,nc mcfTa nella naue : fe lui li fapcflc 
«ornargli pm che non gli doueua dare di noie 

CTDi Naue che per fortuna o per altro cafo ha da da/ 
re atrraucrfo in terra. Gap, cxciu 

NAue o nauilio che habbia a dare a trauerfo in terra p fon/ 
runa di male tempo, d per qual fi vole altro cafo fi fia^il pa 
tronc della naue ò del nauilio debba dire OC manifcftare in quel 
ponto 6d in quella hora a mercanti in prefcntia dello fcriuano, 
dello nocchiercSC de marinari , Signori non ci potiamo nafcon 
dcre che noi non habbiamo a dare in terra : OC io diria in qucflo 
mcdo che la naue andasfi fapra la roba; 6C la roba fopra la naue 
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fegli mercanti Io concederanno tutti, o la maggiore parte: OC la 
naue andera a traucrrfo m terra dC fi rompa ò pigli alcuno dan-^ 
no, quella-nauc ò naudio,al quale qucfto cafo o qnefta ventura 
(ara mteruenuta , debba cfltrc ftimato di porto in prctio di quan 
to valea nanzi che detta naue o nauilio andasfi m terra,infra gli 
mercati di chi la roba farà che fi fusfi faluata , 6C il patrone della 
naue o nauilÌo:fi^^ infra loro fi potranno accordare, fe non debba 
cfferc meffo quello contrailo, che infra loro fusfi per conto del 
la (lima d valore della naue o nauilio, al quale tale cafo come di 
fopra e detto fusfi intcruenuto i potere di doi boni huomini,che 
Tappino OC fiano dellarte del mare: dC qual fi vuole cofa che quel 
li ne dirannno o faràno:qucllo ne debba eflere fatto 6C detto: OC 
fe la naue o nauilio fi rompcra,debba la robba.che riftorata farà 
dare al patrone del nauilio tutto quello predo che infra loro fc 
ra accordatOjO quello che quelli doi boni huominiin potere de 
q.uali fusfi meffo ne haueffino detto d ne dirano d dechiareran^ 
no» Impero tutta laexarciaSC tutto quello che rcftaurera della 
naue d nauilio,al quale tale cafo fusfi intcruenuto; debba eflere 
filmato 6C mcffo in prctio : 6C quello predo debba edere cauato 
di quello predo di quella naue d nauilio , che rotto fi farà : cioè 
del predo che infra li mercanri di chi la robba riftorata fara,5C il 
patrone della nauc,d nauilio fusfi accordato,© tutto 8C in tanto: 
come quelli duoi buoni huomini hauesfino detto , di il patrone 
della naue debbalo riceucre per quel predo,che della naue deb 
ba hauere : QLlc lui pigliare non la vora,fia mcflà ad incanto chi 
pru ci darà quello Thabbia . Imperoche tutta via debba hauere 
il patrone della naue quello predo che mefld farà alla naue : QC 
fe per venturaila naue non fi romperà , ma che padra d pigliera 
alcuno dannOjil patrone della naue c tenuto di mettere parte in 
quello foportamcnco d in quello dano,che la naue d nauilio ne 
hauesfi hauuto p tutto quello predo,che la naue d nauilio fusfi 
filmato per foldo d per lira come la roba che riftorata (ara;6C in 
tutta la Ipcfa che coftasfi quello confumamento d quello dàno 
che la naue d nauilio hauesfi hauuto*Impcro feW patrone della 
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nauc dira che la nauc vadi fopra la roba che fi reftaurcra : K gli 
mercanti lo concedcranno:8C il patrone della nauc non agerma 
nera o vnira la Naue con la roba:fc la Naue andera in terra 6C pi 
gliera alcuno danno : tutto il danno che la nauc pigliera debba 
mcndarc quella roba che fi faluera:che il patrone della naue no 
c tenuto metterci nientc,per ciò che la naue no fi farà germinai^ 
ta:con la roba;SC per CIO che li mercanti lo barano concerfo* dC / 
fe la naue fi romperà quefl:o,non bifogha dire ne capitolare,per 
ciò che nel capitolo difopra detto c chiarito OC certificato,! mpe 
rofe li mercanti diranno àC manifcfterano allo patrone della na 
ue o del nauilio^che le robe pcrfe rifaccino a quelle che fi rifto^ 
rcrannOjfiC al patrone della nauc lo concederanno tutti ola 
maggi pr parcella roba perfa debba cflcre contata fopra la rifto 
rata^per foldo 8d per lira:6C il patrone della naue c tenuto mct^ 
tcrci tutto il pretio che haucsfi hauuto in emenda della nauc al 
la roba perfa,come fa la roba l iflorata per foldo 5C per lira dC fc 
per ventura nella nauc nó fusfi morcate alcuno^l patrone deb/ 
ba.8C può cflcre mercante in quello cafo Si in quello punto 6C 
tutto qucllo.che fara:chc lo faccia con configlio dclnochiere: 
dello fcriuano dC de marinaruSC fe il patrone della naue farà co 
me è detto, debba cHcrc tenuto per fermo, come fc tutti limcr#' 

• canti cLfusfinOjO come fe tutte le robe fusfino le fuc. 

,C^Dl naue caricata,che darà à trauerfo in 
ixena. Capitolo, cxciiù 

SE alcun patrone di naue o di nauilio haucsfi caricata la fua 
naue o il fuo nauilio di roba di mercanti, per andare a fcah 

• care in alcuno 1ogo,iI quale loco farà già accordato infra lui, dC 
li mercanti di chi quella roba fufli : U andando in quel viaggio 
li interucrra cafo di ventura, che ne andera in terra ài fe la naue 
o nauilio fi romperà o pigliera alcuno dano,debbalL cflcre fatta 
emenda come infra lui di li mercanti fuflì accordato innàzi che 
naue o nauilio andasfi in terra: Si fe ilpatronc della nauc o naui 
Ilo domanderà il nolo, dcbbali clTcre dato fc quantità di roba fi 
fosfi riftorata,8C fc non fi farà mete riflorato,nclluno none tenu 
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tò mente pagar Cjpoi clic tutta la robba fi farà pcrfa:SC fc quatira 
di roba fi riftorcra , lui dimanderà il nolo tanto della roba n*^ 
(Votata come della perfa^debbalicfifcrc pagato m quel modo 
che la robba haucfliportata^SClui c tenuto adiutare di emenda 
re quella robba che (ara pcrfa; pertanto come hauesfi riceuuto 
di nolo,per foldo èC per lira^corae fata quella robba che farà ri^ 
fiorata :8Cfe il patrone della Naue non dimanderà nolo fe non 
della robba che farariftorata, ne lui ne piglicra : lui non e tenu-* 
to adiutaf e di emendare quella roba,che ^ira perfa, poi che rio/ 
Io alcuno non bara hauuto:cioc da inrendere p il nolo: di fe per 
ventura infra il patrone della naue o nauilio SC li mercanti non 
fusfi accordo ne patto alcuno^quandoja naue d nauilio darà in 
terra:fe la naue ò nauilio fi rompe d pigli danno : li mercanti no 
gli fono tenuti di emenda fare , poi che nefluno patto ne accor-^ 
do non fusfi fatto infra loro;fe già glimcrcanti non gli volcsfino 
fare alairra grana, Imperochc fono tennci di pagare il nolo del 
la roba che fi farà riftorata: per tato come lui portata Thauc flc: 
fiC fc per ventura infra il patrone della naue d nauilio 6C li mer*^ 
canti hauesfi accordo d patto alcuno: gli mcrchanti fono tenu/ 
ti di emenda fare in quel modo che lo accordo d patto fusfi 
fatto infra loro: dC il patrone della naue 6 nauilio può, dC debba 
ritenere di quella roba di quelli mcrchanti tantajnfino che li fia 
badante a quella emenda , che li mercanti li fusfino tenuti fare: 
dC anchora di più , per ciò che lui non habbia andare dirieto lo/ 
ro per il fuo mcdcfinio : 6C qucfto non gli può ncfiuno ne debba 
contraffare , OC il patrone della naue à nauilio non e tenuto pi/ 
gliarc ficurta d pegno di altra roba:faluo di quello proprio^chc 
lui bara porratoilc lui non vuole, ne Signoria , ncncfTuno altro 
non io dcbbe forzare ne puo:fe lui nonTc ne contentasfi. 
fTDì fcaricarc parte con bonaccia ÒC parte con 
fortuna. Capitolo, cxciiii. 

E alcuna naue vcnifTe a fcaricarc in alcuno loco dC verrà cS 
bonaccia d con fortuna/e la naue d nauilio venifle con bo/ 
naccia 6C fcharichcra quello giorno vna quantità di roba a biio 
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na dcrata : 8C la notte K il giorno fi metterà fortuna : di lo altro 
giorno cofierano di fcaricare la meta più d le due parte , che no 
faceua lo giorno che lui incomincio à fcaricarej<:|ue mercanti di 
chi fulTc quella roba,che farà fcaricata a buona derata , nó fono 
tenuti di niente médare ad q uelli mercàti,di chi Tarala roba che 
fc fcarichera più cara;fe già mfra loro nó fuffi fatto .accordo qua 
do cominciomo a fcaricare che luna robaaiutJfTe.a laltra fe più 
coftasfi di fcancare:p ciò cheinteruiene a ogri'uno di hauer mer 
cato d careftia. Ancora più fi comeJa nauè d nauilio hauesfi fca 
ricato vna quatita di roba che haueuaportatajfeinetefre fortu^ 
na di mare tato grade, che la roba che:farajimaftap fcaricare fi 
pdera, quella roba che.fara /caricata non c tenuta di niéte emé^ 
dare a quella,che c perfaife già gli mercanti di chi quella robba 
fusfi non fusfino accordati che luna roba adiutasfi allalcra: SC fe 
nella naue mercate alcuno nó ci fusfi: dC il patrone della nane d 
del nauilio a germinerà d vnira l'una roba con laltra,debba effe 
re tenuto pcrfermorome fc tutti li mercanti ci fusfino d, come 
fe tutta la robba fulTela fua,che fua c,poi che la tiene in coman^ 
da, de fc la naue.d nauilio fi perderà d pigliera alcuno danno : OC 
il patrone dellajiaue d nauilio , OC li mercanti la germineranno 
o vnirannOjla ròba con la naue d nauilio, OC la naue d uauilio c5 
la roba fi pcrdera^qucUa roba chefi reftaurera debba adiutare a 
emendare la naue d nauilio , in quel modo che li patt i faranno 
infra loro accordati : jK fe patro ne accordo alcuno non ci fufife 
chi perfo fe hara,peffo fi habbia,fe nella naue d nauilio non fuf** 
Ije mercanti neiTuno , il patrone della naue la germinerà d vnira 
la naue d nauilio OC la roba, con configlio di tutto il communa^ 
le della naue d della maggior parte, debba cffct tenuto p fermo 
come fi tutti ci funcno,come difopra e detto.Impero fe ilpatro^ 
ne della naue d nauilio non lo farà con oófiglio di tutto lo com^ 
ninnale della nauc>d la maggior parte,non debba hauere vaio/ 
re: perche ogni patrone di naue ddi nauilio fi debbe guardare 
come farà fue faccende,e come no, perciò che quello che lui fa 
ra,che lo facci in forma che fia tenuto per fermo, 

CTDe roba 
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(PDc roba bagnata per colpa de barchicru Cap. cxcv. 

BArchcri o giouuni o huoinini di manna,chc carichcrano o 
fcarichcranrio nauc o nauili^loro debbono caricharc 6C di 
fcarichare bene dC diligentemente , perciò che la roba no fi pof/ 
(a bagnare,ne auaftare,nc perdere per colpa di toro , 8C fe la ro^ 
ba fi bagnasfijO guartasfijO fi pcrdelVe fanza colpa di loro, non fo 
no tenuti a nefluna emenda a fare ad quelli mercàti,di chi queU 
la robba bagnata, guada,© perfa fusfi: poi che per colpa di loro 
nonfi farà bagnata, d guafl:a,d pfa. Anchora più fc loro cariche^ 
ranno roba d fcaricheranno,d6 le manile, cioè le corde di quello 
fafciojd balla,© fardello , che loro caricheranno d fcaricherano 
li rimancra nelle mane , di loro monflrare d prouare lo potran> 
no,fe ciucilo fafcio, d balla, ò fardello,© quale fi voglia roba che 
fufsfi,a chi le corde feranno manchate, fi bagnerà,© guaftera,d fi 
perderà , loro non fono tenuti di alchuna emenda fare a quello 
di chi quella roba fulTc, alla quale le corde fusfin© machate.Im 
per© fc allo carichare,© allo fcarichare fi bagnerà alcuna roba,o 
fi guaftcra,©' fi perderà p colpa di loro , (ono tenuti de tutta qui** 
la robba emendare a quello , di chi fusfi,8C fe loro non hanno di 
che la poffino emendare,il barchierc di chi la barcha farà ne e te 
nurafe hauefli alcuni beni di chi lopofTa farc,fe,n5 debba eflferc 
pigliato SCmcffo in prigi©ne sedare infio che habbia fa ti sfatto 
a quelli mercanti di chi quella roba fuQi che per colpa fua © de 
huomini,che gli hara mcffo nella fua barcha,d che per lui ci fa^ 
f ann©,fe farà bagnata,© guafta, © perfa per ci© che lui piglia tan 
ta buona parte dello guadagno che quelli huomini fanno con 
la fua barcha , come loro medefimi: 6C anchora affai più 6C c ra> r 
gione che chi parte vuole dello guadagno, parte debba hauerc 
della perdita ♦ Perche ogni barchiere fi guardi Si fi debba guar/ 
dare che huomini metterà nella fua barcha , 8C quaU no , che fe 
quelli huomini faranno bene lui ne hauera la fua parte , 6C fc gli 
detti huomini faranno male,tutto tornerà fopra di fe,che farà fi> 
gnorc . Per ciò che neffuno non fida niente à quelli huomini , fc 
non folamcutc à lui che c Signore; per ciò come ndluno non fa 
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quelli huoraim chi fono , ne chi no : cofi ogni barchcre fi guardi 
come c dì fopra detto. 

C^Dc barchicre che pigliera à pretio certo carichare o 
fcaricharc Capitolo» cxcvi. 

SE alcuno barchierc o giouanc di marina pigliera i caricha 
re d fcaricharc à prccio certo , loro fono tenuti carichare flC 
fcarichare bene 6C diligentemente, come più prefto portano , dC 
fe loro farano bene 5C diligentemente , come difopra e detto,glì 
mercanti d il patrone della nane per li mercanti;fono tenuti pa/ 
eare tutto quello che promcnTo haranno, che in niente non deb 
Sono contraftare, 6C fe loro contrago alcuno ci metteranno , dC 
li barchieri 6C giouani fopradetti ne hauesfmo a fare fpefa d fo> 
flerano alcuno dàno^li mercati d il patron della nauc per li mer 
canti fono. tenuti reftituire 2C dare tutta quella fpefa d danno o 
fconcio.che per colpa di loro haiicsfino hauuto , 8C quello fono 
tenuti di fare li fopra detti mercaa , d il patrone della nane d na 
uilio per loro fanza contra[lo,fc tuta loro haranno fatto il ferui 
tiojcome difopra e detto. Impero fc li detti mercanti, o il patron 
ne della nane ddcl nauilio ne patirà alcuno danno , d ne haran/ 
no a fare alcune fpefe per colpa delli fopra detti barchieri • Per 
ciò che loro non haraimojcarichato come promeQ'o haueano: 
tutto quello danno 6C quello fconcio dC quelle fpefe , che quelli 
mercanti d il patrone della nane d del nauilio per loro hauesfi^ 
no hauutOjSC per colpa delli detti barchieri fuUì ftato:fono temi 
ti dare dC reflituire a quelli mercanti , d al Patrone della nane o 
nauilio tutto il dano SI fpefe,che p colpa di loro hauesfino fatto 
tanza c6trafto,c fe loro no hano di che posfino reftituire ne emc 
dare 56 fono giunti,dcbbono dTer pigliati SC mesfi in potere della 
Signoria,8C Ilare tanto in prigione,infino che habbino fatisfatto 
a quelli mercati d al patrone della nauc d nauilio; tutto qllo dà 
no,che hauesfmo patito p colpa di loro, d che fe accordino con 
detti mercati, d co ci detto patrone della nane d nauilio p loro^ 

NC^Di nane ormeggiate prime d vltime» Gap, cxcviù 
Auc o nauilio che primo fusfi ormeggiato in porto 5 piag 
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gi'a o in corta o in altro loco^ogm nauc,c5 ogni nauilio che di poi 
di quelli verrà : quella anchora fi debba ormeggiare per modo 
6C forma , che non faccia alcuno danno a quello, che in prima 
fusfi ormeggito:5C fc danno li farà c'' tenuto mendare 5C rcllicui/ 
re fanza ndVuno contrafto . Saluo impero che fe lo nauilio o la 
nauc che di poi di quelle entraflTc , veniflTe co fortuna di mal tem 
polche non fi potesfi ormeggiare, 8C faccsfi alchuno danno alla 
eletta naue,che in prima ci (ara,non c tenuto di mendare lo dan/ 
no che in quella hora o per tal cafo h hauesfi fatto : per ciò che 
non e colpa di lui,flC per ciò quello tale danno che per fimil cau 
fa fusfi fatto , debba eflfer mcilo in mano di dui buoni huomini, 
che fiano SI Tappino dellarte del mare* 

CDele naui ormegiatc prime ài vltime. Cap» cxcvin. 

QVel legno che prima farà ormcgiato, o i porto o in fpiag 
^ia,o in cofta,o in golfo,o in altro luoco; fe la farà danno, 
a'ialtra che doppo glie venuta nonfia tenuta di rifare il 
danno per quefta ragione che fi la nauc , qual prima farà orme^ 
giara gli mancara le lartc,o non babbi altra cofa^con la quale gli 
posfi nuocere , fe non quel che gha dinnanzi , e che babbi fatto 
tutto il fuo potere, o che la fia in parte, che non posfi trouare in 
preftito farte, ne manco a nolo c venghi tauro predo il mal tem 
porale,che la non fi fia potuta ormcgiare per la fimigliante occa 
rione,di fopra dC faragli il danno,non e vbligata di nulla,ma fe la 
trouara farte,o catar in pre(liro,o da nolo o che la fuffe in luoco 
doue che il patrone la trouafTcdacóprareoglifuneftato auifa 
to da gli altri marinari la fortuna il tnfto tcmpo,che loro anche 
fi vogliano ormegiare, se che la prima Naur ricufi : dC in quello 
mezo venghi la fortuna di facci qualche danno alaltra , di rutto 
il danno , e vbligata fatisfare per la ragione ditta : ma fi la nauc, 
che prima farà giunta hara dato tutta fua forza:fiC bara fatto tue 
to il fuo poteic:non c, vbligata niente à fatisfare facendogli dan 
no: ma fc il danno farà come ditto di fopra , o per altra caufii ne 
per voi unta del patrone,a rutto c vbligato qucflo fe dechiarato 
per 1 1 Top ra d 1 1 to c a pitolo. 
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llTNauc 6 nauilio ormeggiato^ Gap, cxcixl 

NAuc o nauilio che prima fusfi ormeggiato in alcuno loca 
dC quella nauc d nauilio,chc di poi verrà d entrerà, fi deb/ 
be ormeggiare p modo c forma,clic nó li faccia dano,6C fc dana 
li farà e tenuto del tutto a reftituire Jmpero c da intendere che 
quella naue d nauilio che in prima fi farà ormegiata , nó mutasi 
fi anchora,d ^iffojche hauesfi di détto ne di fuora, poi che la na 
ue d nauilio che di poi di lei fusfi entrata , fc fusfi ormeggiata: 82 
fe lui la muterà d la cabiera di poi , che quella naue vltima farà 
ormeggiata 8C quella naue che prima farà ormeggiata pigliera 
alcuno dano,quella naue che di poi di lei farà entrata,non li c te 
iiuta di tutto lo dano emédare,fe non di partc;per ciò che lei ha 
ra mutato anchore OC proiffe di détro OC di fuora,6C quello dano 
che quella naue che vltima fi farà ormeggiata hauefie fatto a ql 
la,che prima fi fusfi ormeggiata^dcbba edere meflo in potere de 
fauiihuominijche fiano 86 fappino bene QL diligenteméte dcUa^ 
te del mare,8C loro giuda loro confcicntia dC giudo cofiglio,che 
hauerano dalli antichi del mare loro fono tenuti che lo debbo/ 
oo partire bene 8C dib'gentemcnte.Per ciò che danno ne faacha 
non pofTa eflcrCjnc crefccre infra li Signori delle naue d de naui 
li .Impero fc la naue che prima fi farà ormeggiata , nó muterà ne 
cambiera dentro ne di fuora anchora d proiflro,quella naue che 
vlrima farà entrata, li c tenuta di tutto lo danno che gli hauesfi 
fatto ♦ Impero fc quella nauc , che vltima entrata 8C ormeggiata 
fara:8C poi che quella ormeggiata fara,mutera anchora o proif/ 
fo;fe per colpa di quelle anchore o proiflo che mutati o cambia 
ti faranno : quella naue che prima e entrata 8C ormeggiata farà 
foflenira alcuno danno^la nauc che di poi (ara entrata ÓC ormcg 
giara li c tenuta di tutto quanto il daniio,chc fatto li hauesfi per 
CIO che hara mutato 8C cambiato le anchore 8C proiflo. Impero 
fe nó cambiera anchora ne poiflb^ dC quella nauc o nauilio che 
prima farà ormeggiata la cambiera o la muttera più entro o più 
in fuora : QL quella Nauc che vlrimo entrata 8C ormeggiata ftra 
non fi muterà; nou li c tenuta di emenda fare « Impero fc quella 
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iiauc clic prima farà entrata K ormeggiata piglicra alcuno dati 
no fanra colpa di quella , che di poi (ara entrata 8C ormeggiata 
non gli è tenuta di ncfluna emenda fare per danno che lei ne hi 
aiesfi^poi che fanza colpa di quella nauc,che di poi di lei fusfi eri 
«rata dC ormeggiata l'haucsfi hauuto» Et fu fatto per ciò quefto 
xapitolo,che ognuno fi guardi quel che fa,6C come fi ormeggici 
fa che come lui farà, flC fi ormeggicra quello merito che fopra c 
•detto nelli toccara,perche ognuno aduerta,che faccia quel che 
ha à fere bene òC fauiamcntc , per ciò che infra loro SC altri fton 
j)offa hauere alcuno contrafto per loro colpa* 
-CTDi ormeggiare» Capitolo. cCé 

SE vna nauc o due o quantità di nane o di nauili entreranno 
in porto o fn piaggia o in altro loco K entrerano infieme 6C 
fi ormeggiaranno , ogn'ano di loro fi debbe tanto di longo or> 
mcggiare da laltro,chc per niente non posfino fare alcuno dan^ 
no Tuno a laltro ♦ Impero fe per ventura ftando loro in alchunt 
lochi fopra detti fi metta cattino tempo , ogn'uno di loro fi deb^ 
ba ormeggiare bene QL forte QL fare tutto il fuo potere , per ciò 
•che neffuno di loro non polfa pigliare alcuno danno; 5C per ciò 
tiefluno di loro pofTa fare danno all'altro:5C fe pet ventura ftan^ 
ite quel cattino tempo ad alchuna delle nane o nauili manche^ 
ra exarciej8C andera fopra laltre,3C farà alcuno danno, fe quello 
nauiho a chi la exarcia farà mancata , hara fatto tutto il fuo po> 
tere di ormeggiarfc , 8C la exarcia che lui haueua fuffi buona 8C 
fufFicientea quella nane onauilio:6C anchora a maggiore dt 
tinello : quello dano che fusfi fatto non debba effcre emendato 
a quello, che hauuto lo haueflc : poi che per colpa di quello di 
chi la uaue o nauilio fuflc, al qucile la exarcia era mancata,nò fa 
ra fatto. Anchora più per altra ragione, perciò che lui,hara fat*' 
to tutte le fue forse,6C tutto il fuo potere di ormeggiarfeAncho 
ra più che quella exarcia che mancata li fara,cra buona 6C fuffì^ 
dentea quella nane o nauilio 8C a maggiore di quello : 66 per 
la ragione difopra detta non c tenuto emenda fare di quello da 
no,che fatto haucfii ad alcunoJmpcrochc fe quello patrone di 



quella nauc onauIKo,aIquaIc la cxarcìa fusfi mancata:]nonlia;À 
ucsfi fatto le fuc forze comcVarc doueua dC potcua': dC b. exar^ 
eia che lui hara,non era fufficicntc a quella Naue o Nauilio: ne 
anchora à minore di quella :fe per quefte ragioni di fopra dcty 
te quella fua naueo nauilio farà danno àncflUno: lui ottenuto 
tutto quello danno rcftituire 6C mendare a quello,chefofl:enu/ 
to lo hara per colpa di mancamento o negligentia di mala exar 
cia,che con lui portasfi ; per che ogni patrone di naue o nauilio 
fi-guardi flC fi debba guardare che non manchi per negligentia 
a ormeggiarti : ÒC che non porri con fe exarcie , che non fia fuffi^ 
dcnte,per ciò che la pena 5C conditione che difopra c detta n5 
gli pofla efferedifopra polla» , :i mn [ i 

irDifhuadibotte, Capttofo. ccu 

PAtroncdinauc o nauilio che apigionera ftiua di botte a 
viaggio certo o a tempo deputato , 8C il pigionante dice al 
patrone della naue, che lui nó pord ne {acci portare ne pigli ne 
fecci pigliare quella ftiua , fe già non gU paga falario , 8C fe fa pi^ 
glia che vadi a rifico dL a ventura del patrone della naue, di fe fa 
pra quefla códitione che il pigionàte li hara detta fe la porterà: 
6C la fliua fi perdera,il patrone della naue c tenuto pagare la fti> 
oa o il pretio di quella dL lo (iilario che haueua accordato col pi 
gionàte. Anchora più fclo patrone della naue terra più tempo 
la fliuai che nó haueua accordato col pigionate, o la ponera in 
altro viaggio , ilquale non farà accordato infra il pigionate 8C il 
patrone della naue,fe la fliua fi perde in quel tempo o in quello 
viaggio il quale infra loro accordato , non farà il patrone della 
nauc tenuto pagare la ftiua delle botte al fopra detto pigionan 
te^o il prctio di quelle, fi^ tutta la pigione di quelle multiplican 
do di viaggio certo o del tempo accordato al viaggio , o al tem*^ 
po che infra loro non fusfi flato accordato. Anchora più fe il pa 
trone della naue la giucaua o barattaua o la vrndeua o fi perdef 
fe per colpa fua,per quella ragione che difopra c detta.Impero 
fe il pigionante nó metterà qucfta conditione,che difopra è dct 
ta al patrone della naue quando la pigionera o pigliera la fliua; 
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5C la rtiua fi pcrdcflc,dcbba cffer pfa al detto pigionante e paghi 
la pigionc,o nolo al detto patrone della nauc,có che no fi perda 
per colpa fua come difopra c detto li liaueffi porta lo pigionan/ 
te.Saluo impero la pigione , perdafi la ftiua o non fi pcrda^tutta 
via fra faluo la pigione.al apigionante:SC fc la ftiua fi perderà per 
le conditioni fopradette;il patrone della naue è tenuto di mcn/ 
dare la detta ftiua:6C fc il patrone della naue,SC il pigionante no 
fi poflo accordare , debba edere meffo in -potere di dui buoni 
huomini macftri di botte : Si che hauesfmo vifto quella ftiua,8C 
che fusfmo bene nello offitio pratichi : dC qual fi vuole cofa che 
loro ne diranno per loro giuramento, quello fia tenuto di mcn^ 
dare il fignore della naue al detto pigionantcSaluo imperochc 
la pigione delle ftiue debba tuttauia rfler pagata. 
(CDi caricho di vino* Capitolo, cài, 

SE alcuno patrone haue^fi noleggiato la fua^nauc o nauilio 
ad alcuni mercàti,fc quella naue o nauilio doueua o hauc-^ 
ua a caricare di vino,S6 fe il patrone della naue d nauilio fufli te 
nuto dare la ftiua à mercanti p tutto lo carico della naue o dei 
nauiliojdebba fare in qucfto modo che debba fare nettare le fti 
uc,6C debbele fare empire alli fuoi mannari o à chi vora innan#^ 
zi che la metta in nella fua naue o nello fuo nauilio , 8C cofi pic^ 
na di acqua la debba monftrare a mercanti o a huorao per loro 
se dire o far dire a quelli mcrchanti che ci fono o fcranno , già fc 
alloro appare quella ftiua cffer buona 86 fc farà fincera^SC fe vov 
gliono che lui la metta nella naue ÒL fe li mercanti o huorao per 
loro diranno che la tengono per buona, 3C che non faccia dan-^ 
no: OC che la metta o la faccia metter nella naue o nel nauilio: ff 
li mercanti la empieranno o la faranno empire di vino poi che 
ftiuata farà nella naue, fe di quelle ftiue fi vfcira o verfcra alcuna 
quantità di vino,che loro raelTo ci haranno o fatto mettere il pa 
trone della naue o nauilio non è tenuto nefluna menda fare per 
ciò che non c colpa fua.Et anchora più per ciò che lui la mon> 
(Irò piena de acqua OC con volontà di loro o di huomo per loro 
la miffe nella naue,ac loro o huomo per loro la ténono per buo 



ncuSC ben condi'tlonata . Impcroctic li mercanti fono renati pa> 
gure tutto il nolo che proracQo gliharanno tanto del vino che 
vcrfato fi fara,comc di quello che fi farà nftorato,poi che per col 
pa di lui non fi farà verfato ne pcrfo , Impero fe lo patrone della 
naue doucua dare à mercanti la ftiua come difopra e dctto^fc lui 
ne huomo per lui non la modererà a mercanti ne a huomo per 
loro^SC fanza volontate di loro 6 di huomoper loro Im la mette 
ra ne la naue d nello nauilio,o la farà metterc.fe li mercanti forte 
neranno danno alcuno per conto di quella ftiua , che lui mony 
ftrata non hauera , il patrone della Naue o del nauilio è tenuto 
emenda fare, OC li mercanti non fono tenuti pagare nolo di quel 
lo vino, che vcrfato farà, per ciò che lui non monftro la fìiua fc 
era buona d no « Impero fe il patrone della naue d nauilio non 
darà ne farà di ftiua tenuto dare a quelli mercanti che noleggia 
to lo hanno, 8C gli mercanti haranno hauerc la ftiua fia buona d 
non fia buona che verfi il vino tutto d in pdttc,gli mercanti fono 
tenuti lo nolo pagare di tanto come nella naue fua d fuo nauilio 
haucsfi melTo di quello che fi faraimo accordati fanra cotrafto» 
Et per quello che difopra è detto fu fatto quefto capitolo » 
CTDiexerciaapiggionata^ Gap. cciiiV 

PAtrone di naue d di nauilio che apigioncf a exercia per an 
dare in viaggio , OC quelle exarcie che apiggi oriate hara Ci 
perderanno fanza colpa di lui , non e tenuto niente emendare 
a quellO;Che appigionata ne l'hauera, fe non folamente la pigio 
ne che infra loro accordata farà ♦ Imperochc fe la exarcia fi per^ 
dcra per colpa del patrone della Naue , è tenuto di fare menda 
a>quelIo a chi apigionata l'hauera tanto , come la exarcia valea 
in quel tempo che lui la apigiono , d di dare tanta cxarda come 
quella era in quel tempo che la piglio • Anchora più fe quella 
exarcia fi romperà d guaftera per colpa del patrone della Na^ 
ue, e tenuto di menda fare come di (opra e detto • Imperoche fe 
fi romperà o fi guaftera fenza colpa di lui , non c tenuto niente 
mondare (e non comò difoprà c detto . Saluo impero fc quello 
che la exarcia apigionera , metterà pretio d conditionc alchu/ 



LV 

na^K il patrone della naae riccuera quella cxarcia fotto la con^ 
dirionc , che quello gli metterà , lo patrone della naue e tenuto 
dare tutto quello prctio , che lo pigionante detto gli hauera ò 
di reftituire tanta cxarcia come quella , dC che vaglia tanto co^ 
me quella Jmpero.che fia in liberta de Papigionante pigliar dey 
nari o exarcie.Pero fe ilpatrone^dcUa naue porterà quelle exar 
eie in altro viaggio :6C non folamente in quello , che mtra loro 
farà acordato,8C la cxarcia fi perderà in quel viaggiO;che fra loy 
ro nonfaranno^ccordati:per qual fi vuoi modo che la exarcia Ci 
perda o fi gua[fti,ilj>atrone della naue è tenuto dixlare dC reftitui 
re tata exarcia,come quella a lo pretio.che quella valea nel tcm 
po che Phebbe , o che meda.cifuffe : fiC la pigione fia pagata per 
lo viaggio accordato multiplicando a quello che non (ara acor 
datò , o in quale fi vuole modo che fusfi della cxarcia , tutta via 
debba efl'cr pagata la pigione, 

C^Dc exarcia mprcftata. Gap» cdiii. 

PAtrone di naue o nauilio che fi fa preftarc exarcia 8C fi pdc 
ra o fi guaderà il patrone della naue che tolta la hara,e te/ 
liuto reftituire tanta di exarcia come quella che tolta haucra in 
pftito o lo prctio che quella valcua nel tempo che lui la hcbbc 
6C fia in volontà di quello chepreftata Thara di pigliare exarcia 
o denari» Impero in qual fi vuole modo chela exarcia fi pdesfi o 
fi guaftaffc , debba e(Icre.reftitaita.a quello , che preftata Thara, 
se il patrone della naue che hauuta Pha^non ci può mettere nes 
fuiio contrafto.Et fu fatto per ciò qucfto capitolo,che molti pa 
troni di naue,o di nauilio fi fanno prcftare cxarcia ,'chc fi perde/ 
o fi guafta : QL quando quello che preftata Phara la dimanderà, 
lui metterà contrafto: dC per quefte ragioni difopra dettc:patro 
ne di naue non debbe ne può contraftarc a quello , che la exai/ 
eia gli hauesfi preftata. 

C^Come cxarcia trouata in marina per necesfita può 
cffere pigliata. Capitolo, ccv» 

Atron di naue o nauilio po pigliare exarcia, che troua nel 
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la marina,con che l'habbia dibifogiio per ormeggiare la fua na>' 
uc ò di nauilicchc hauesfi paura di cattiuo tempo^d che fusfi in 
loco pcricolofo; con che quella , cxarcia ,chc nella marina fata 
non fulTc dibifogno a quelli di chi fdTe,Ghe anchora lui ne ha^ 
acsfi neccnfario a ormeggiare il fuo nauilio:6C fe il patrone della 
cxarcia ci fiisfl , debbagli efTerc dimandata: Qi (c il patrone della 
cxarcia non eie fi può pigliare:con quefto che hauuca Thara, lo 
facci fapcre a quello di chi fera dà huomo per lui , 8C fe lui ne 
vora hauer falario.chc gli debbeeffer dato, per ciò che hara pi^ 
gliata la fua exarcia fanza volontà fua che per altro no. Impero 
il patrone della naue,che la exarcia hara hauuta;la debba torna 
re in quello loco che Thara tolta incontinente che lo cattiuo 
tempo fusfi pafFato : di fe quello di chi la exarcia fàra,ne foftcnc 
ra danno d fpefa,il patrone della nauc che hauuta Thara debba 
tutto pagare, Anchora piufe la exarcia ftpcrdcsfi dfiguaflasfi 
per qual frvuole cóto^lo patrone della nauc debba reftituire, SC 
dare tanta di exarcia^comc quella che tolta hara d il pretio che 
quella valcua nel tempo che lui Ihebbe a quello' di chi la exar<^ 
eia fara:8C qucfto debba fare faura contratto : 8C fe quello di chi 
la exarcia farà non volelTc recuperare la cxarcia per quella;chc 
perfa farà , òC vora hauere danari , fe tutti dui fi potranno accor/ 
dare fe no debba cller me(To in potere di duoi buoni huomini di 
mare che hauefTino vitto quelle cxarcie , 6C quello che fulfi dct> 
to p quelli duoi buoni huomini , fi debbcfeguire che luna parte 
ne raltra non ci può contrattarc:8C fu fatto quetto capitolo per 
ciò che il patrone della nane ddelnauilio fi può pigliare cxar/ 
eie fanralicentia di quello di chi farà per ormeggiare la fua ira^ 
ae d lo fuo nauilio, che fe il patrone della naue hauesfi a cercha 
re il fignore della exarcia>pcr ventura fi faria mcflb tanto cattiuo 
tcmpo,che tutto quello che dentro fusfi.fanaarificho di perder 
fi innanzi che lui hauesfi trouato il fignore.Et per quefta ragio/ 
^le di fopra detta,patrone di naue fi può feruirc di exarcie che in 
marina fiifiè fanza liccntia,conchexic habbidibifognoperlc 
condirioui che difopra fono dette. 
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fCDi" cxarcia pigliata d prcftata» Gap, ccvù 

PAtrone di naue d nauilio che fi farà pflarc d pigliare cxar 
da di marina per ormeggiare la fua nauc d lo fuo iiauilio, 
fe lui la porterà in viaggio o in Viaggi fensa licentia 8C volontà 
di quello di chi fara^ie quello di chi la exarcia farà , ne foftencra 
alcuno dannOjO che hauesfi da apigionare altra exarcia per bi^ 
fogno della fua naue o fuo nauilio; per ciò chcfe ne haraiio por 
tata la fua,qucllo che portata l'hara^dcbba pagaretutco lo dan 
no 8C tutta la fpefa dC igiuna,chc quello ne hauclTc Si debba pa 
garcilfalario di quella exarcia a quello di chi faraSC fiaàfuo 
piacere pigliare quello falario o pigione che vorra,5i quello h> 
debba dare fanza contratto : dC fe volesfi rihauere la exarcia o Io 
predo che quella. valcua,Tia a fuo piacere , 6C fia creduto per fuo 
giuramento, che quello el quale quella exarcia hauesfi portata 
no ci può cotraftare, nehuomo p lui; OC anchora più fia a volon 
ta di qllo di chi la exarcia fara,che lo può mettere i potere della 
giuflitia se dimàdare p furto^Et fu fotto p ciò qfto capitolo, che 
molti patroni di naue fi portcriano exarcie d'altri fc qfte coditio 
ni,che difopra fono dctte,n5 ci fuffino mcflfc p giuftitia delle pti. 
d^Di comandita à viaggio certo. C^p ccviù 

M 'Ercatc ne marinaro ncneffuiio altro che pigliera coman 
dita a viaggio certo o a loco deputatole i quello viaggio 
o in quello loco deputato fi pdera tutta la comadita,c5 che non 
fusfi colpa dello comandatario, non e tenuto mete reftituire ne 
di emendare a quello,che la comandita li hara fatta. Impero fc 
lo detto comadatario la porterà in altro loco fuora quello che 
accordato hauesfi con quello,chc la comandita li hara fatta fc fi 
perderà la comandita,lo comandatario c tenuto tutto rcftituire 
ad quello che la comandita li hara fatta, poi che lui Thara pory 
tata 1 altro loco d i altro viaggio , il quale nó haucua rimafto c5 
lui.Anchora più fe lo detto comadatario porterà la detta coma 
dita 1 viaggio, o in loco doue no hauesfi acordato co quello che 
la comàdita li haueua faita,5C fc guadagnerà tutto lo guadagno 
che con la detta comàdita fara,dcbba dare a quello chela detta 



comadita li haucsfi fatta^SC no fì debba niete ritenerle no quellof» 
che proracffo li haucua con il fopradctto che glie le racomàdo 
p la fatÌGa;6Cfe altro ne ritenira,c tenuto come le lo rubaflc della 
caffa^SC fc la comadita o lo gu^gno fatto có quella fi pdcsfi in 
quelli lochi ne qli lo comadatano ètenuto rcftituire SC dare ad 
qucllo,chc la coraanditali liaucsfi,fatta,tanto e tenuto del gua^ 
dagnoj come della comandi ta. che pigliata hauesfi fe fi perdesfi» 
impedimento ai comandita». Gap, ccviiit 

COmandatarii che porteranno comadita in viaggio, o in lo 
co dcputato,6C fatano partiti di quello loco,doue la coma 
dita haranno riceuuta, dC faranno in quello loco^doue erano ri/ 
marti conquclli, che le comandite haranno fatte ;6Cft andò in 
quello loco, venific occafionc di reprefaglia , o impedimento di 
Signorie, o ci venisfino nauiU armati di mimici, 8C fc per quale fi 
vuole di queftc conditioni che di (opra fono dette, fi perdeflc la 
comandita,lo comandatario non è tenuto di niente a quelli che 
la comandita gli hauesfino fatta. Imperoche fe ftando nel viag> 
gio innanzi che in quello loco fusfino, nel quale andare douea/ 
no,hauesfino notiti a di quelle cofc,che difopra fono dette }òL lo 
ro ne fusfino certi che vero fusfi,6C loro ci entrasfino, 66 la coma 
dita fi perdeffe^li comandatarii fono tenuti di reftituire 6C di emc 
dare tutta la comandita , che quelli gli hauesfino fatta , 6C fe per 
ventura fiando nel detto viaggio innanzi che loro fuffino nel fo 
pradctto loco,haueuano certezzade cafifopradctti;6Cli coman 
datani fi potesfino accordare con lo patrone dellanauc o del na 
uilio , nel quale loro fariano per andare in altro loco, doue non 
hauesfino paura de cafi difopra dctti,perchc comaodatarù fono 
detti mercanti infra gli patroni delle nauio nauili , fiC patrone 
della naucfi accorderà con li detti mercanti: anchora che queU 
lo loco , del quale fi accorderanno infra il patrone della nane 6C 
h comandatarii,non fusfi accordato conquelli,liquali haueano 
fatta la comandita; per ciò per le tre ragione difopra dette ogni 
comandatario può portare la comandita in altro loco , poi che 
fui Fc per faluare le c o màdite,chc con feporrafic,6C nòn per nef 
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funa altra ragionc:5i qucfto debba cHTcr fatto fanra frau ; iC in 
continéte che loro barano fatto porto in quello loco, nel quale 
haucffino accordato dando nel viaggio con el patrone della na 
ue:li detti comadatani debbano veder di fmaltire tutte le dette 
comanditc, che loro haueranno: dC tornare 5C reflituire a quel*^ 
li di chi faranno,6C fc in quello loco doue per tale ragione come 
difopra è detto fusfi che lì pcrddTe la detta comandi ta: anchora 
che in quello loco non fusfi accordato con quelli,chc la coman 
dita haranno fattajli comandatarii non fono tenuti reftituirc ne 
emendare le coniandite » Impero fe loro le porteranno in altro 
loco o in altro viaggio,di poi che loro hauesfino fatto porto co 
me di fopra e detto , innanzi che hauesfino contato con quelli, 
che la comandita hauesfino fatta, dC la comandita fi perdelfcjglì 
comandatarii feriano tenuti reftituire tutta la comandita 8C lo , 
guadagno fe ce ne fusfi , eoe nello capitolo di fopra e cótenuto.' 
CnD^chiarationc del fopradctto capitolo. Gap. ccix* 

COme che il capitolo di fopra dettOjdimonflra dC dichuira 
che ogni comandatario, ci quale porterà comadite a viag 
gio d a loco certo c diputato ,fc in quello loco doue loro doue^ 
uano portare quelle comanditc ci fusino quelle conditioni, che 
nel capitolo fopra detto fono achiarite , 8C che luidubitafledi 
entrarci , 6i fe lui fi potrà accordare con il patrone della nane o 
del nauilio,con ci quale lui fera per andare in altro luoco,douc 
quelle conditioni che difopra fono dette nó ci fusfino, che lui ci 
può andare : anchora che quello loco , il quale lui fi accorderà 
con el patrone della Nane o Nauibo non fusfi accordato , con 
quello^che le comanditc gli hauesfi fatte • Impero nel capitolo 
difopra detto non dice ne chiarifce fe il patrone della nane o del 
nauilioporcanfc mercantiefue,6C hauesfi riceuute comadite d'ai 
tri o d'altro,fc potrà fare come li comandatarii voranno;ofe fus 
fi di peggio conditionCjche altro comandatario, 5C per ciò li noy 
ftri antichi antcccffori vcdcrono, 6C cognofcerono che li patron 
ni delle nane d nauili,liquali portano mercantie loro, fiC pigliai 
no comandita d'altro od-altn, oche portino mcrcantie loro,ò 
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no folamcntc che portino comandite d'a!tri,non debbono efler 
di peggio conditionc,che vnaltro comàdatario:pcr qual ragion 
ne;per ciò che molti comandatarii d fattori vanno per lo mon/ 
do , li quali a tutto quello che portino , non hanno nefluna coy 
fa.Anchora piufe quelle comandite fi perdesfino^loro non per/ 
deriano niente,per ciò che non corto niente alloro Jmpero il pa 
trone della nane ò nauilio fia che porti mercantie fua d no:tut/ 
tauia vai più ciò che lui ha nella Nane d nel Nauilio che non fa 
quafi parte della comandita che lui porta, o che lui hara piglia/ 
ta à fe ; a: per ciò lo patrone della naue o nauilio non può ne 
debbe eflerc di peggio conditione , che vn'altro comandatario^ 
I^npero c da intendere che fe nella fua Naue d nel Namlio ha/ 
ueua alcuni altri comandatarii, fe le conditioni che fono dette 
feranno in quello loco , douc loro doueano fcaricare SC andare, 
il patrone della nauc fi debba confìgliarc SChauere cófiglio eoa 
loro,ac quella cofa che lui con loro tcgniranno per bene,loro lo 
pollano farc,che ncfTuno ci può niente dire. Impero fe ne la na/ 
ue d nauilio ci fusfi roba di mercanri,8C fopra quella roba non ci 
fusfi nc(runo,ne lo patrone della naue d nauilio la haucsfi in co/ 
niandita , folamente che lui l^auesfi ad confignare ad alcuno in 
alcuno loco , doue haucsfi a fcarìchare:fe le conditioni difopra 
dette ci faranno che lui non ardifca mtrare il patrone della nauc 
non le debba portare per niente in altro loco , poi che a lui non 
faranno accomandate, che lui le poteffi perdere innanzi le deb^ 
ba tornare ad quelli mercanti di chi faranno : fc il patrone del/ 
la naue le porterà in altro loco,3C quella roba fi perdera,il patto 
ne della Naue è tenuto reftituire 6C emendare • Anchora più le 
lui le porterà in altro luoco,6C le vcndera,8C in qucUa roba gua> 
dagnera il patrone della naue o nauilio é tenuto di dare 86 rclti/ 
tuire i quelli mercanri di chi la robba farà il capitale , 8C tutto il 
guadagno, che m quella hauesfi fatto,8C h detti mercanti non fo 
no tenuti dare 8C reftituire ad quelli patroni di nauc o di nauili 
danno ne fpefa,che lui ne hauesfi fatta^fe li detti mercanti no vor 
ranno Jmpero fe il patrone della nauc o nauilio haucsfi mercaa 



LVIII 

tra fua , K hauesfi tutta la rota ckc nella naac o nel naiiilio fusfi 
in comàclita,Ghc lui la potcsfi vcdcrcranchora che lui no ci hab^ 
bia roba fua,folamentc che tenga tutta la roba o mercanti a, clic 
nella fua nauc d nauilio fasfi incomandira, che lui la potcsfi vcn 
clcre,66 che ne fusTi mcrcantcjfc il detto patrone della nane ò na 
uilio dubitaflc intrarc in quello loco , doue le comàdite doueua 
vendere , che lui fe ne bara a reftarc per le conditioni che nello 
capitolo fopradetto fono già chiarite ÒC certifichate, lui può mu 
tare viaggio per andare in altro loco, doue no ci fusfi rifguardo 
delccoiiditioni che di fopr a fono dette in quello • Impero che 
ciò che lui farà lo facci con configlio di tutto lo communc della 
nane d della maggior parte ; fc tutto lo commune della nauc 
d del nauilio fi accorderà di andare in quel loco, doue lui dira OC 
farà certo OC darà ad intenderemo la maggior parte,lui ci può an^ 
dare,5C in qucfto modo può cambiare il viaggio. Impero fe tur/ 
to lo communale d la più patte de la nauc o nauilio fi accordc/ 
ranno più prefto del ritornare in quello loco,del quale faranno 
partin , che mutare vi aggio per andare in altro loco , il patrone 
della Naue fe ne debba ritornare , òC fc non fi vora ritornare , OC 
lui per fua autorità muterà el viaggio 1 6C le comanditc fi perdei 
ranno in rutto d in parte , lui e tenuto reftituire a quelli , che le 
comandite li haranno fatte tutto quello , che le coniandite co^» 
ftasfino: 8C il guadagno che loro diranno per loro giuramento 
che poteuano hauer fatto : fc lui fe ne fusfi ritornato come lo co 
munalc della naue d la maggior parte lo configliaua » Impero fe 
il patrone della nauc ci andera con configlio di tutto il commu^ 
naie della nauc d della maggior parte , fc le comandite fi perdei 
ranno in tutto d in parte , lo patrone della naue non e tenuto di 
mcndare a quclh , che la comandita gli hauesfino fatta poi che 
ccfiglio di tutto lo communale della naue ci farà andato , chcra 
gione e che il Patrone della naue pcfla cambiare viaggio, fe lui 
fera increate di tutta la robba che lui porterà: per che lui la puo> 
gittate in mare, fc mercante non ci fuHì con configlio di tutti gli 
mannari per certi cafi, dC per le ragioni difopra dette li noflri an 
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tcccfrori hanno fatta qucfla emenda per li contrafli,chc ci pof> 
fauo intcrucniic:6C ogni cofa che difopra c detta debba eiler fac 
ta fanza fi audc , 8C fe fraude alcuna prouar fi potra^la parte cori 
tra laquale prouato farà debba fatisfarc tutto il danno alla parx 
te,che hauuto lo haucflfe fanza malitia 6L fanra refugio, 
(TDi comandita riceuuta come cofa propria. Gap» ccx, 

SE alcuni fattori quali porteranno comanditc à viaggio o i 
loco dcputato:6C loro accorderano con quelli che le coma 
dite faranno,che loro posfmo fare delle comandite comedi Tua 
cofa propria,8C quelli che le comandite fatano lo conciederan 
no:in qual fi vuole loco andando in quel viaggio che loro lafcic 
ratino la comandita:per ciò che non Iharanno poffuta vendere, 
dC loro giurcrano che fe loro propria fu(Te non ci haueriano fat 
to altro j quelli che in tale forma lianno fatto comandita , non 
poHono di niente altro conftringcre quelli tali fattori, fe no che 
quando li fopra detti fattori la rifcuotcraniio , che Phabbiano i 
rcftituirCjóC dare a qucUi che la comandita hauesfino fatta : faU 
uo la faticha loro,di quello che haucsfino accordato con quelli 
che le comanditc haucsfino fatte .Impero li predetti fattori deb 
bano ricuperare quella robba,che lafciato haucsfino,SC reftitui 
re dC dare à quelli che comandata la haranno:8C quefto fia fatto 
fanra fraudc;8C debbano rifcuotere quelloxhc della comandi/ 
ta fi fusfi hauuto come più pretto potranno, 
tritcmdecomandita. Capitolo, ccxù 

MErcante d altro che farà comadita ad alcuno i qucfta for 
ma che quello che la comadita receuera,che la pofla por 
tare tuttauia con fe in ogni loco doue la fua perfona andrà , OC fc 
la comandita fi perderà, debba effcr perfa a quello che fatta Iha 
ra. Impero fc quello che la comandita porterà , la giucaffe , o la 
barattaffcjO la pcrdcfl'e per fua colpa^o fe lui Taccomandaua ad 
altri,Ód fi per Jc(ri,luì c tenuto refìituire à quello , che la comari/ 
òkci '^J i hauera fatto fanza contraflo, 

M(LDccomanditapromeffa. Gap. ccxiu 

Eercacc che prometterà di fare comadita ad alcuno con 
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carta o tcdimonn , non fi può cxtrahcrc:ctie non habbi à fare la 
coniaiidira a quello che promclTa lhara:5C (e lui vorrà cxtrahcy 
re di non fare la comaiidira a quello alquaie promeffa Thara , fc 
quello ne hauesfi fatta fpefa alcuna, o ne hauesfi noleggiata na^ 
uc d nauilio per nfpetto della comandita, che li haucua promcf 
fa c tenuto del tutto emendare. Ec fu fatto per ciò queflo capi/» 
toIo:che fe quello non li hauesfi promcfla quella comandita,lui 
non haucria noleggiato tanra grande nane : fe non per ciò che 
quello gli haueua promcflb , fiC haueria fatto gli fuoi fatti 6C il 
uio viaggiira^ 

fTDi comando* Capitolo, ccxiiu 

SE alcuno fattore riceucra comadita fe quello detto fattore 
hauesfi alcuni denari, di in quello loco douc riccuera la co*^ 
mandita,lui fmaltira la comandita,8C li fuoi denari , SC quando fa , 
ra in quel loco doue andare doucua,con la comandita; lui fmaly 
tira li denari fuoi dC non fmaltira la comandita, fc lui guadagiic/ 
ra con li fuoi denari, c tenuto di dare à quello che la comandita 
gli hara fatto andando al viaggio tanto quanto lui ^adagncra 
con li fuoi denari per foldo U per lira,8C fe lui perdesh con fuoi-^ 
denari tutta la perdita debba effer fua , fe già quello che la co^ 
mandita li hara fatta non li hauea detto che non li fmaltisfi f e no 
in cofc certe,& fe quello detto non lohauea,fiC lui fmaltira la co 
mandita con gli fuoi denari infieme, lo guadagno dC la perdita fi 
debba parnre,pcr foldo dC per lira» 

(HComandita in denari» Capitolo, ccxiiiù 

SE alcuno comanderà a ncfTuno denari , fe quello che la co** 
mandita farà accorderà con quello che la comadira riceuc 
ra,chc non li fmaltifcha qucUi fuoi denari, fe non in cofa certa 8C 
nominata:fe quello che la comandita hara riceuuta, non tronca 
ra di quello che lui gli hara detto ; lui ne debba haucre tcftimo^ 
nii,come lui non troua di quella cofa che lui li hauea detto com 
pcrafre,p ciò che fe ci fusfi in quello loco medcfimo alcuni mer*^ 
canti,che haucsfino comperato di quella mercantia,nrlla quale 
lui doueua Giialtirc quelli denari, che lui haueua riceuuti in co/ 
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mandita:fc quelli ci guadagnasfino alcuna cofa: OC quello dqug 
le li haucua li denari comandaci li facesfi dimada,lui pofla iiion> 
Arare dC mettere in vero per quelli teftimonii che lui non hauea 
trouata di quella mercatia , della quale li haueua detto inueftiffi 
li fuoi denari,fe per ventura prouarc non potrà che lui di quello 
che doucua OC haueua cari-ho fmaltire quelli denari, che la co> 
mandita haueua riceuuti,che lui non haucsfi trouaco^Iui c taiu^ 
to reftituire òC di dare a quello che U denari gli hara comcndatt 
tanto come quelli merchanti ci haraiino guadagnato per foldo 
ÒC per lira , di fe per vctura lui fmaltisfi queih denari in altre cofc 
fanza volontà di quello, che li denari li haueua comandati , fe ia 
quella mcrr.antia fi guadagnerà , lui c tenuto a quello , il qtf^lc 
gli denari li comando reftituire èC di dare tutto lo guadagno , 6C 
fc in quelle mcrcantie che lui hauesfi comperate lanza volontà 
di quello che li denari li comando li perderà in tutto d in parte, 
rutta la perdita debba eller la fua,per ciò che lui ìi fmalti in quel 
lo,che lui nó haueua caricho fraalcirglu Et anchora più, per che 
ne/Tuno non ha potere in quello daltri, fe non tanto come queU 
Ix) di chi e ne gli da,8C fe per ventura lui fusfi in luoco , che potes 
fi reftituire quelli denari a quello che comandati ne gli haueua,. 
de lui non gli reftituira.anzi gli porterà con fc; fe in quelli denari 
interuenifle c.\(o di ventura che fi perdesfmo del tutto d in pat^ 
a^tutta la perdita debba elitre la fua . Impero che fe lui non fus- 
fi in loco che lui polla rcfticuirc quelli denari à quello , che co^ 
iviaudati glt haueua,lui gli può portare con fe,SC fe a quelli dcna 
n intcrueniftc alcuno cafo di ventura che fi perdesfmo in tutto d- 
in parte,debbano cffereperfi ad quello che li comando, perche 
iK>n e colpa del comandatario.Impero che fe lo detto comanda 
cario h giucasfi d fi perdesfmo per alcuna caufa che fusfi fua col 
pa , lui e cenuro del cucco refticuire 5C cucco in quella forma che 
difopra c decco della comandica in dcnari,in tal modo debba es 
fere fatto della robba d mercantia , che alcuno comandasfi ad al 
tri fotto certe conditioni,6C per le ragione difopradctce fu facto 
quefto capicolot 
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Cn'Di comandita di nauc Capitolo, ccxv. 

PAtronedinaucòdìnauiliochc'comandcra la fua nauc ad 
alcuno per andare m viaggio fapuco , fc andando o dado d 
tornado in quello viaggio la nauc fi rompclTc o pigliafTc alcuno 
danno,qucllo che la nauc o nauilio hauesfi riccuuto in comandi 
ta,nonc tenuto di niente mendarc al patrone della nauc che co 
mandata Ihara.Impcro fc lui la porterà in altro luoco o in altro 
viaggio fuora di quello loco,chc con lo patrone della nauc ha^ 
ueua accordato d con quello che comandata ne gli hauesfi,fe la 
nauc perdesfi d hauesfi alcuno danno , quello al quale il nauiho 
fusfi comandato, c tenuto di mendare la nauc d nauilio a quello 
che comandato lhara,o il prctio di quella,K il danno, che hauu 
te ne haucffi,8C fc nó haueffi di che pagare,debba ftare in pregio 
nCjinfino che habbi fatisfatto a quello, che comandato ne li ha< 
ueua.SC habbi di che pagare d no,6£ il patrone della nauc che co 
mandata ne li haueua>c tenuto di dare a compagni la parte, che 
haucuano nella naue,dC il guadagno di quello.lmpero fc lo pa/ 
trone della nauc la comanderà con volontà di tutn li compagni 
d della maggior parte , 6C fe la nauc fi perdesfi come c detto il pa 
trone della nauc non c tenuto di far menda à compagni,perchc 
ogni patrone di nauc debbe dimandare à compagni quando vo 
ra comandare la fua nauc ad altri,fe in luoco fusfi che li compa/ 
gni ci fusfino tutti ò in parte , dC fc lui fusfi in loco doue ne ci fus 
fi alchuno compagno , lui non la debba comandare i ncfTuno fc 
non per conditione certa,cioc a fapere, per infirmita d che la na/ 
ue fusfi noleggiata per andare in loco doue lui hauesfi paura di 
Signoria,o che haueffi promefld pigliar moglie innazi che la na 
uc nolcggiasfi 8C che li amici lo forrasfino la pigliasfi innazi che 
andasfi nel viaggio d per andare in peregrinaggio,5C che ne ha/ 
uesfi fatto voto innanzi che la Nauc noleggiasfi fiC tutte queftc 
conditione difopra dette che fiano fanza fraude, 
tCDi comandita di nauc fanza licétia delli cópagni. Ca. ccxvi. 

SE alcuno patrone di nauc bara comandata la fua nane ad al 
cuno fanza liccntia de compagni- fc quello al quale la nauc 
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fusfi comandata vcniffc alcuno viaggio ò viaggi 5C donasfi con/ 
to ad quello che la nauc li haucsfi comandata^óC quello il quale 
pacronc fusfi. Anchora fe haucsfi comandata la nauc ad alcuno, 
fe lui darà conto 6C parte a ciafcunodc fuoi compagni tutto, 6C 
tanto come a ciafcuno appartega per cóto della parte,chc nella 
nane harano del gua Jagno,che quello al quale lui haucffi com3 
d ara la nane hara tatto có qlla nauc, che lui comàdata li hara; fc 
li detti compagni piglieranno la loro parte del guadagno, che i 
ciafcuno per la parte che nella naue hara fi appartega , fc li detti 
compagni tutti ò parte diranno a quello U quale loro di qucl#* 
lanaue haranno fatto patrone, che loro non vogliono che lui 
la comandi a ncfluno fanza loro volontarie fe lui lo farà, QL la na 
ucpigliasfi alcuno danno ò farà alcuna perdita d confumamcn 
to, che tutto fia dC flia fopra di lui : ÒC fe fopra le dette conditiont 
difopra dette per gli compagni a quello , il quale loro di quella 
naue nella quale hanno la loro parte , haranno me(To d fatto pa 
tron, fc lui fanza volontà di tutti li cópagni d della maggior par 
te ad alcuno la comandasfi, fe quello el quale la comanderà gua 
dagncra,lui e tenuto dare a ciafcun compagno la parte del gua 
• dagno , che per la fua parte li tocasfi , fe per ventura quello ci 
quale lui hara comandata la naue lotto le conditioin fopra dety 
te perderà la nauc d pighera alcuno danno, d farà alcuno con(\i 
mamcnto , il patrone della nauc c tenuto del tutto reftituire X 
emendare alle compagni fanza cótraflo. Impero fc li detti coni/ 
pagni vederanno ài fapcranno che quello che loro hanno fatto 
patronc,non va,ncandera nella nauc,innanzi fanno loro fono 
certi che la comanderà ad altro/e li compagni piglicranno pat/ 
te del guadagno, che quello con quella nauc che comandata gli 
fara,facto haucsfi, ÓC li cópagni non diranno niente a quello che 
loro haranno fatto patrone ; anzi li piace 56 fatisfa il guadagno 
che lui li da : de fe fopra queflc ragiói difopra dette la nauc fi per 
delle d pigliafFc alcuno dano,il patrone della naue non c di nien 
te tenuto^per ciò che li compagni fapcuano che lui non andana 
nella nauc, anzi la comandaua ad altro che conduccua per lui* 
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Et anchora per ciò che li compagni riceucrono ciafcuno viag 
gio che la nauc faccua lu parce,che a ciafcuno toccaua per con^ 
to della fua parte che nella nauc haucano , di e ragione che poi 
loro riceueno parte del guadagno,6C crono certi che quello che 
haueano fatto patrone,non ci andaua, anzi la faceua conduccrc 
ad altro , dC li compagni non diceuano niente à qucUo^chc loro 
haucano fatto patrone anzi li piaccua lo guadagno che lui li da 
ua,Per ciò è ragione che come li piaccua lo guadagno tutto , 8C 
in tanto e ragione che debbino patire il danno di la perdita 5C il 
confumamentOjchc quando quello che loro haueuano facto pa 
trone li daua . Et per le ragioni dette fu fatto quefto capitolo . 
Impero c da intendere che il patrone della nauc fulTi in loco c5 
li compagni infieme con tutti d con parte: perche altrimenti no 
la può ne dcbbe comandare , fe non per le conditioni , che fona 
già in vno capitolo d ifopra detto chiarite SC cernficace, 
C^Di comandita che alcuno pigliera in comu/ 
ne,d a parte. Capitolo» ccxvii» 

SE il patrone di naue o nauilio d altro,porta in communc,5C 
lui piglicra da alcuno mercante comadita à parte di roba,d 
di denari;^ fe quello che la comandita riceuera^non farà intona 
dcrc che quella comandita che lui riceue,chc lui la mcfcolera al 
communc,ne nella fcritta che infra loro farà fatta non fi cópren 
dcra,chc quella comandita che lui nceue la debba mefcolarccó 
quello communCj che porterà con fc , lui c tenuto di dare conto 
a quello,chc la comandita li hara fatta;ò6 fc li farà comandita di 
robba,li debba dar conto di quello,chc della roba haucsfi hauu 
to . Anchora più cjUi denari che hara hauuto, debba Inialtire in 
qual fi vuole cofa;Che al detto comandatario parrà , fe già quel/ 
lo che la comandita li haueua fatta non haucsfi accordato con/ 
lui che non U fmaltifTe quelli denari di quella robba, che lui co/ 
madaca li hauesfi,d che non coinperasfi , fe non cofa cerca come 
infra loro fulfc accordato: ài fc h comadalTc denari , di lui coni/ 
perasfi roba,lui c tenuto di dare conto di quello , che hara hauu 
to della roba, che con k denari che lui li comando haueua coni/ 



pcrata SC venduta , Si di quello che fmalrira di quella roba che 
con li fuoi denari hara comperata, OC mettere in ordine oli conti 
per quella hora , che lui fusfi tornato del viaggio, dC dare in fuo 
potere il capita le,8C il guadagno che có la detta comandita fusfi 
fatto: Saluo fua faticha, come mfra loro fusfi accordato OC (e il 
communc perdc,o guadagna quello , che la comandita gli hara 
fatto,non eie in niente,iic quello che la comandita hara riceuu/ 
ta non e tenuto fe non della comandita a reftituirc : dC (c guadai 
gna o perde con la detta comadita, tutto ne li debbe dare OC mot 
cere in fuo potere tanto il guadagno come la perdita: perche lui 
no c tenuto a quelli,di chi il commune fusfi , per caufa di quella 
comandita,che lui da alcuno riceuuta hara « Se impero lui non 
haueua fatto intendere che al commune andana quellatoman/» 
dica,che haucua riceuuta. Impero quello che la comandita hay 
ra fatta,non c tenuto di niente a quelli di chi lo commune fusfi 
fia chepcrdcsfino o guadagnasfino, ne quelli di chi il conimuc 
farà a quello che la comandita hara fatta,che fe perde o guadai 
gna debba edere fuo il guadagno come la perdita:8C fe per ven^ 
tura quello , il quale porta il communc, 6C hara riceuuta la co^ 
mandica,mcfcolera quella con il comune fanza liccnda di quel^ 
Icjche la comandita li haueua fatta, dC il detto comandatario co 
to dare non gli potrà : per ciò che Thara mefcolata con lo com^ 
muiie/ia in liberta di qucllo^che la comandita li hara fatta di ha 
uere lo maggior pretio della roba,chc hara hauuto,in quello lo 
co,doue la comandita hara venduta» Et lo maggior pretio delia 
robba che lui hara portata, d il maggior guadagno che nella ro 
ba fi farà fatto, li c tenuto di dare quello , che la comandita hara 
riceuuto a quello che fatta gli hara : per ciò che lui Ihara mefco 
lata con lo commune fmza volontà (ua: 6C qucfto li e tenuto da 
re de rcfliruire fan^a contrafto. 

(ETDi comandita che fi perderà,^ lo comandata/ 
rio fallirà. Capitolo, ccxviiù 

OGni comandatario che porterà o riceuera comaditc , fe le 
comandite fi riccuerano per le ragioni , che nelli Capitoli 
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difopra dette fono,luì non c tenuto dclfa coinandita a rcftituirc. 
Impero fe le coniandite fi perderanno per altra ragione, dC non 
per quelle che nclli capitoli dilopr a fono dette,, lui è tenuto di 
reftituire 8Cdi dare tutte le comandite, dC lo guadagno con quel 
le fatto ad quelli,chc le comandite li haranno fatte ♦ Se impero 
luì non può monftrare giufte ragioni , perche quelle cornane 
dite fi fieno perfe , 6C fe lui monftrare ne prouarc non può, nel/ 
k comandite rcftituirc non potrà à quelli di chi diranno , 8C lo 
detto comandatario fallira,fe lui fallira,flC fusfi giunto debba efy 
fer pigliato 8C meffo in ferri , SC ftare per infmo che quelli di chi 
le comandite fatano fi fiano accordati co ci detto comàdatario. 
Et fu fatto per ciò quefto capitolo che molti comandatarii falli 
riano,fe fapcsfino che ncfluno male ne nclTuno damio ne ingiù/ 
ria li potesfi intcruenirc,5C fonci mcffc per ciò le conditioni , che 
difopra fono dette* 

(CDì patrone che lafciera la nane per facendo 
fue proprie» Capitolo* ccxix, 

SE alcuno patrone di nane o di nauilio porterà mercatie fuc 
o comàdite,SC lui farà i quello loco, doue la nane hara fatto 
porto^SC la nauc farà fpedita,che no refta fe non per lui,chc no è 
fpedito,5i nó può vendere le fue mcicantie, fc la nane ne farafpe 
favini la debba pagare del fuo proprio , 6C fe lui rimane per la ma 
mercantia à vcndcre,SC lui ne manderà la naue,fe la nane piglie/ 
ra alcuno danno,lui è tenuto di fare menda alli compagni:fe già 
lui non haueua accordato con li compagni quado lui li parti dì 
quello loco , doue la nane haueua carichato; 86 fe lui lo haueua 
accordato có li cópagni có tutti o con parte, 5C loro lo haucan» 
conccffo che lui potdli rimanere;5C rimancua 8C mandaua la na 
ue,fc la nane pigliaile alcuno danno , lui nó c tenuto di emeda à 
compagni.Impero fe il patrone della nane rimarra,p ciò che nS 
potrà haucre lo nolo,8C non rimaria per niente che lui ci habbia 
à fare,fe non per lo nolo rifcuotere,8C lui ne madera la nane, per 
ciò che non faccia (pefa,5C la nane pigliera alcuno danno: il pa/i 
trone della nauc non e tenuto di far menda a compagni^poi clic 



per proffitto della naue farà nmafto, & no per mente che haucS 
fi a fare:5C per qucfto debba effer fansa fraude, 

(CDc teftimoni de marinari in contrafto di patrone 
con mercanti* Capitolo, ccxx, 

PAtrone di naue ò di nauilio, che bara contratto con merca 
riji marinari della naue non poffoho fare tcfhmonio al pa 
tron della naue , ne alli mercanti à loro vtile ne a loro danno de 
luno ne de laltro ftando nel viaggio. Impero il cartolario deb> 
be far tcftimonio , dC efler mezano infra loro. Ma quando la na^ 
uehara fatto viaggio OC li marinari faranno liberi^che non faran 
no obligati al patrone della naue,albora polFoiio far tcftimonio 
infra ci patron della naue , QL li mcrcanri con che loro non baby 
bino intcrcffò ne contratto, nel quale faranno adomandati per 
tettimoni , ne che ne afpettasfmo bauerc danno ne vrile, che fc 
afpettasfino hauere danno d vtile,niente che diriano non haue*^ 
ria valore,6C fariano tenuti per falfarii» 

([^Di tcttimonio di mercante in contratto di patrone 
6C mannaro» Capitolo» ccxxi* 

\J\ Arinari che haranno contratti comi Patrone della naue 
jW di alcune cofe che non fuffino fcritte nel cartolario,li mer 
canti che faranno nella naue , ponono fare tcttimonio nd viag^ 
gio ftando d che ne fusfino vfciti tanto al patrone della naue co, 
me a marinari,con che loro non fusfino intcrettati nel contratto 
che infra loro fuffc, ne che ne afpettasfmo hauere danno ne vti> . 
lc,6C fe li marinari haueffino contratto con li mercanti : il patto/ 
ne della Naue può fare tcttimonio, poi fiano vfciti del viaggio. 
Impero ttando nel viaggio , 6C non fia intercflato nel contratto . 
jche fuffi infra loro . Anchora più vno marinaro può fare tetti/ 
monio all'altro,poi fiano vfciti del viaggio, con che non fusfi in> 
tercffari nel cótratto,nel quale farà dato per tcttimonio , ne che 
nefpettasfino danno ne vcile.Impcro li marinari pottdno fare te 
ftimonio ttante nel viaggio al patrone della naue flC a mercanti, 
per quetta ragione : cioè fapere per fatto di gietto,fe per catriuo 
tempo d p altro cafo la naue haucsfi a dare trauerfo in terra, che 

in quello 
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in quello cafo o In quello punto lo fcriuano non potcffi mettere 
gli accordi nel cartolario . Et p ciò fu fatto queftocapitolo:pcr 
che fe in quello cafo li marinari non poccffino fare te(timonii;nc 

10 fcriuano non haucsfi pofTuco fcriuere nel cartolario,il patron 
ne della naue potria negare tutti li patti,che hara accordati con 

11 mercàtijche a lui douesfi tornare ai danno, dC diria tutto queU 

10 che a fe medefimo tornasfi a profitto,5C li mercati fariano el Ci 
mile al patrone della naue, per quefta raggione pofl'ono fare te 
flimonio gli marinari in tale cafo ftante nel viaggio^per ciò che 
fraude alchuna non poffa rflerc • Impero per altra ragione non 
poffono fare tcftimonio dando nel viaggio a vrile ne a dàno del 
putrone ne delli mercanti per contratto che mfra loro fusfi. 
(CTeflimonii de marinari. Gap. ccxxii. 

SE mercanri che faràno in naue haucsfino alcuno contralto 
infra loro,6C daranno li marinari per tefl:imoni:gli marinari 
poffono fare quel teftimonio , nel quale faranno dimandati fa 
che loro fusfino nel viaggio d che fusfino vfciti : co che no afpct 
tasfino danno,ne vtile hauere,ne volcffino lo vtile più di vna par 
te che dell'altra, ne ne hauesfmo hauuto ncfluna cofa,che fe lo^* 
ro flimasfino più il profitto di vna parte che dell'alra:d fe ne ha 
ucsfìno riceuuto feruitio,fe prouato poteua edere : loro fcriano 
tenuti reftituire tutto il dano 6C tutta la ingiuria 5C tutto lo inte 
reftbjche quella parte ne hauefli foftenuto per colpa di quello 
teftimonio, che quelli hauesfino fatto . Anchora più che li po/ 
tria mettere dC conflringere in potere della giuftitia . Et più che 
non fariano per ncffuno tempo creduti di cofa che loro dicefli/ 
notdC fc alcuni li chiamasfi falfari o pergiuri;ncfluna giufliria no 

11 daria alcuna pena p teftimoni che loro ne deffinojche anri ca 
fcheriano loro in pena doppia chi tale teftimonio falfo haria fac 
to.Et fu fatto per ciò quefto capitolo,che fpeffe volte li mercan 
ti fono in alcuni lochi , ÒC non hanno con loro fe non folamcte li 
marinari:6C in prefentia de marinari fanno alcuni patti o accora 
di infra loro mercanri:6C per ventura luno d l'altro fi penuria di 
quello che hara fatto , OC come quell^altro mercante li dumada 



ria la promcflTa che infra loro fu fatta ,' quello ne pofna ncgaré 
6C (c quello ne la ncgaffe,ac quell'altro mercante ne fofteria gra 
de danno OC per quella ragione debbano fare teftimonio di ma^ 
rinari delli contraili che feràno infra li mercanti , per ciò che no 
fia fraudc fra loro. 

iHDi falariodi nochiere © marinaro che andranno à 
difcretionc. Capitolo, ccxxiii» 

PAtronedinaucctnauilioche porterà co fe in viaggio o iti 
viaggi il nochiere a difcretione lo Patrone della naue deb 
badare di falario al nochiere tanto quarohara lo' miglior prue 
re della naue o altro delli comunali. Anchora più giufla la bon 
ta dC valore che lo nochiere hara;QC fc per ventura li marinari an 
deranno a difcrcrione del patrone della naue:il patrone della na 
ue è tenuto di dar falario giufta che loro fi afFaacheranno, SC ha 
ranno affaticato , giufta la bontà che loro haranno nel fcrui/ 
tio che faranno,8C queflo debba eflèr à difcretione del nochiere 
&C dello fcriuano,che lo debbino dir per lo giuramento che loro 
fatto hàno al patrone della naue bene fiC fidclmcre:cerca quelli 
mannari, che vanno a difcretione che falario mentano, 6C qual 
no,5C che loro non dicano per volontà, ne per maliuolcntia, ne 
per ferukio che loro li hauefTino promcflb,ne per male che loro 
volcflino ad alcuno di quelli raarinari,che nella naue anderiano 
a difcretione:fiC quefto debbono loro dire fotto pena del giura/ 
mento bene dC fidelmente,il patrone della naue c tenuto di dare 
quel (alano , che il nochiere dC lo fcriuano li haranno detto per 
loro giuramento OC non ci debba niente contrattare. 

C^Di danno riceuuto per manchamento d'or 
meggiare. Capitolo, ccxxiiii. 

PAtrone di naue o nauilio che farà in piaggia o i porto o m 
altro loco con la fua naue, dC li mercanti che condurano,li 
diranno di nunrieranno che lui fi ormeggi, OC il patrone della na 
ue non fi ormeggiera, o per ventura iió bara tutte le exarcic,che 
promede hara:dC per qucfte ragioni difopra dette li mercanti ne 
fofteranno danno,lo patrone della naue e tenuto rcftituire quel 
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Janno, che li mercanti haraiino foftenuto per tale caufa : dC fc il 
patrone della naue non ha di che pagarejdcbbafi vendere la na ^ 
uCjSC fe la naue non bafta^SC il patrone della naue hauesfi alcuni 
beni, quelli fi debbono vendere per fare compimento à quelli 
mercanti.Saluo li marinari , che non perdano li loro falarii , ma 
li compagni non fono tenuti de niente mendare , fe non la parte 
che haranno nella naue,nia altri beni no . Et fu fatto qucfto ca-^ 
pitolo perche molti patroni di naue piangeno la exarcia,8d non 
fi pofTono ormeggiare,5C per quefto la naue o nauilio fi perde 6C 
la roba delli mercantu 

IC^Di naue che fi perderà in terra di infideli. Gap. ccxxv. 

PI Atrone di naue o di nauilio che farà o nauichera i terra de 
^ infidel!,6C li interucrra cafo di ventura che per cattiuo tem 
po o p nauili armati di inimci pdera la naue o nauilio , fe lui ode 
la naue o nauilio p la ragione difopra detta , no è tenuto di cfarc 
niente à marinante già lui non la pdcffi in loco,doue lui hauefft 
tutto lo fuo nolo che fe lui hara tutto lo fuo nolo,c tenuto di da 
re tutto lo falario a marinari • Impero qual fi vuole patto che il 
patrone della naue ò nauilio farà co li mercati,in quel patto me 
defimo debbano effer li marinari. Impero fe lo patrone della na 
ue o nauilio doueadare lalarioa marinari per altri viaggi,lui e 
tenuto pagare come nel capitolo difopra fi contiene. Impero 
patrone di naue o nauilio clic per tale ragione come di fopra e 
detto fi perderà la fua naue o nauilio , non c tenuto dare naue o 
vettuaglia à marinari per ritornare in terra di chriftiani : per ciò 
che lui ha perfo ciò che lui haucua , 8C per ventura più che lui 
non haueui. Fu fatto per ciò quefto capitolo.che poi lo patron 
ne della naue ha perfa la fua naue , non c tenuto di dare nauilio 
ne vettuaglia à marinari per ritornare in terra di Chriftiani, poi 
che non ha per lui* 

(nCafi perche lo patrone debba domandare li compa 
gni per lo noleggia re* Capitolo, ccxxvi, 

SE patrone di naue o nauilio noleggiera la fua naue P anda/ 
re in terra d'infideli o i loco pcricolofo/e^lui fusfi in loco do 



uccifusfino compagni lui nclli dcbbc domandare innansi che 
fermi il viaggio, 6C fc lui ne dimanderà , 8C li compagni voranno, 
lui può noleggiare , che compagno alcuno non può conrrafta^ 
re: àC fe lui noleggicra che non ne dimandi gli compagni h pof/ 
fono contrada re,6C polTono incacarc có lui,pcr ciò che nó li ha/ 
uera dimandati: 6C fc dimandati li hauesfi , li compagni non po/ 
triano incantare iiifmo che jfusfi ritornato del viaggio : 6Cfe gli 
compagni incantcraimo con el patron della nane ò nauilÌ0;Chc 
noleggiato hara fanza loro hcentia,SC lui vfcira della nauc d del 
nauilio per incanto,© per qual fi vuole conto:5C li cópagni rite^ 
ràno la nane d nauilio', quella nane d nauilio debba fcguir quel 
viaggio a quello mercate che noleggiato Phara per quello prex 
rio d nolo,che il mercante hauea accordato con quello , che in 
quel tempo era patrone quàdo lui noleggio : perche ognuno fi 
guardi che quando farà parte in nauc d nauilio, qual fi vuole co 
(a che quello farà d accorderà con mercanti, quello fi doucra fc 
guirejmpero fe lo patrone della nauc fera in loco,che non ci fc 
ra compagno nefluno, lui può noleggiare 6C andar in ogni loco 
doue lui vora : 6C fe la nane d nauilio pigliera alcuno danno,qó^ 
pagno ncffuno non li può far domanda per quella ragione.Im/ 
pero fe lui giucasfi,o baratasfi,o perdesfi per alcuna ragione,chc 
fuffe colpa fua,li compagni li pollano fare domada ♦ Impero pa 
tronedi naue che noleggiera per andare in terra de Chnftiani, 
non e tenuto dimandare a compagni fe non vuole , ne compa>^ 
gno non la può incantare, poi che lui non l'hara noleggiata infi 
no al ritorno del viaggio Jmpero patrone di naue d nauilio deb 
ba dare ficurta al cópagno fe la domanda,che lui non muti viag 
gio infino lui habbia tornata la naue d nauilio in potere de com 
pagni:6C la ficurta che darà, non fia tenuto fe non a vfo Si coftu^ 
me di mare,SC fc per ventura lo Patrone della Naue noleggiera 
per andare ne lochi difopra detti,8t li compagni fatano nel det/ 
to loco,Si fapranno che hara noleggiato d non lo fapranno:5C il 
patrono della naue nó lo hara detto ne loro allui niente contra 
ftato 6C in cjllo viaggio la naue d nauilio fi perderà d pigliera al 

cuno 
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«uno cIanno,li compagni non polTono fare ncfTuna dimanda ; 5C 
lo patrone della nane non c tenuto nfpondcre alloro, 
d^Di rifcatto o acordo con naue ar/ 
mata. Capitolo, ccxxvii 

IL patrone di naue o nauilio clqualc in mare libero o in por^ 
to o in piaggia o in altro loco fi rifcontrera i nauili armati di 
inimici j il patrone della naue può parlare dC fare accordo con li 
comiti OC con lo ami raglio per quanta di moneta: per ciò che lo 
ro non faccino male a lui^ne a niente della fua naue;8C fc in quel 
la naue o nauilio fuffi mercanti,lui debba dire il patto che farà o 
hara fatto con quelli, cioè con li Gomiti dC Amiraglio di quella 
armata, 5i tutti infiemc fi debbono accordare pagare quello n> 
fcatto , lo quale lo patrone della naue d nauiiio hara accordato^ 
con li Comiti d Amiraglio di quella armata , 6C dcbbafi pagare 
dello communale per foldo 2C per lira , di lo patrone della naue 
debbaci mettere per la meta di quello che valera la nane ò nani 
Ilo, dC fc nella naue d nauilio non ci faranno mercanti, il patrone 
della Naue fi debba configliare con li marinari di poppa dC con 
lo Nochierc 66 con li mannari di prua, dC fc lo patrone della na> 
ue paga quello rifcatto , che difopra hauemo detto co configlio 
OC volontà di quelli che difopra fono detti , li mercanti non dcb^ 
Bono ne polTono niente contraflare, con che il patrone della na 
uc paghi la meta di qucllo,che valera la naue.Impero fe il patro 
ne della naue d nauilio fe rifcontrera con nauilii ai mati,che non 
fiano de inimici, dC lui il vota dare mancia o bcueraggio, fe nella 
naue hara mercanti', lui lo dcbbe dire 6C dimandare alli mercati 
fe fono contenti , il patrone della naue lo dcbbe dire di fare con 
configlio di tutti qucUijche difopra fono detti,6C fe lo patron del 
la naue fa qucfto^debbafi pagare come di fopra e detto. Impero 
fe lo patrone della naue non lo farà con volontà de mercanti d 
con cófiglio di quelli che difopra fono detti , dC lui per fua volon 
ta farà parto OC darà beueraggio fanra licéna de mercanti, 6C fan 
za configlio di queUi che difopra fono detti, il patrone della na^ 
uc lo debba pagare del fuo pi oprio^che gli mercanti non li fono 



tenuti mente dare ne rcftituire delle fpcfc ò del patto del beuc/ 

raggiojche lui hara di>.to ad quelli nauili armati* 

fT^Di rifcatto 6 accordo co nauili arnaati de inimici.C. ccxxviiu 

SE alcuna naue ó alcuno nauilio farà in terra de inimici dC in 
loco fofpettofo dante carichato del tutto d in parte , vcnifli 
no nauilii armati de inimici, &C lo patrone della naue o del naui<^ 
lio parlerà patto o farà parlare ad quelli nauilii armati ,.per ciò 
che loro non faccino danno à nefTuna cofa,che nella naue d na^ 
uilio fu(re,8C qllo patto che lui parlerà o farà parlare, lui lo deb 
be direfe li mercanti faranno nella naue o nel nauilio tutti dia 
maggior parte quel patto che lui ha fatto con quelli Gomiti di 
quelli nauili armati , 6C con configlio ^ volontà de mercanti lui 
lo debbe dare,fi6 li mercanti fono tenuti pagare per foldo OC per 
lira per qucllo,che haranno roba nella naue o nauilio , OC fc per 
ventura li mercanti nonfuffiiionclla naue d nauilio tutti ne par 
te,6Cfusrinoin loco che il patrone della naue d nauilio haucffi 
tépojche lui potcsfi farea fapere quello patto,che lui haria fat^ 
to fare con quelli nauiliiarmati per faluare fc , àC tutta la robba, 
lui e tenuto farlo fapere , èC fc lui non haueua tempo di poterlo 
fare a faprrc a mercanti, il patrone della naue deboa fare in que 
fio modo: che tutto quello che farà Io faccia con confighodt 
tutto li coiiimunalc della naue:S6 fe lui lo fa in quefto modo, gli 
mercanti fono tenuti di mettere SC pagare rutto OC in tanto coy 
me fe tutti loro ci fusfino flati,che in niente non debbono ne pof 
fono contraffare . Impero fe il patrone della naue farà alcuno 
patro con quelli nauilii armati,6C gli mercati faranno nella naue 
turri o la maggior parte , d faranno in loco che lui potrà fare fa/ 
pere , dC non lo faccQe, quel patt;o che hara fatto fare , dC non Io 
hara fatto a fapere a mercanti, poi che loro fusfino in quel loco 
che lui fare lo potea . a quello patto tale che lui hara fatto gli 
mercanti non fono tenuti niente a mettere.Pofto che la roba uif 
fi nella Naue d Nauilio tucra d parte: per ciò che non gli ha di/ 
mandati Jmpero fc loro faranno in loco^che non h polla diman 
dare , 3C il patrone della naue farà quello patto con configlio di 
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tutti quellijchc difopra fono detti lì mercanti fi fono tenuti paga 
re come difopra c detto : SC fe per ventura il patrone della nauc 
farà quello patto ianza licentia de mercanti , 6C fanra configlio 
di quelli che difopra fono detti , quello patto che hara fatto di 
fua volontà U (iinra licentia di nelìuno ; il patrone della nane lo 
debba pagare del fuo proprio, che neffuno non ci è tenuto nicn 
te mettere: per ciò che lui lo hara fatto fanza licentia di tutti 
quelli che difopra fono detti.lmpero fe la nauc d nauilio fusfi in 
alcuno de fopra detti lochij6C hauesfi fcarichato, 8C infra li mer-^ 
canti 6C lo patrone della nauc^fusfi accordato che il patrone 
della nauc debba afpettare li mercanti , 6C li mercanti che debbi 
tio hauerc fpedito il patrone della naue:fe in quel tempo venisfi 
ilo nauilii armati fiC il patrone della nane farà patto con loro, 
per ciò che non gli faccino danno,d anchora fe glinterueniraca 
fo di ventura che perdcsfi la Nane d Nauilio , in quel patto d in 
quella perdita che infra queltempo che il patrone della nauc 
Ji debba afpettare fusfi fatta,li mercanti non ci fono tenuti,nien^ 
te metterCjpoi che loro haranno fcarichato fe già non li volesfi/ 
no fare alcuna gratia,66 fe per cafo gli detti mercanti non haran 
no fpcdita quella nane d nauilio in quel tempo , che promcfl'o 
haucano,8d fe paflato quello tempo , veniflino nauilii armati , dC 
il patrone della nauc hauesfi a far patto d perdesfi la naue:li dee 
ti mercanti fono tenuti pagare quel patto o' quella perdita che 
il patrone della Nauc d Nauilio hauesfi fatto per colpa di loro 
che non haranno fpedito in quello tempo che infra lui 6C li nier 
canti era accordato. 

CTDi robe pigliate* Capitolo, ccxxixt 

I alcuno patrone di nane o di nauilio hara caricato in alcu^ 
no loco di robe di mercanti,o che tutta fusfi di vno mercatc 
parricularc per andare a fcaricharc in alcuno altro loco, ilqua^ 
le loco doue lui fcaricharc douera fe fusfi accordato infra lui,5C 
h detti mercanti o mercante , fe fusfi cafo di ventura , che quella 
naue d nauilio fe rifcontrasfi con alcuni nauilii armati o non ar^ 
mari di inimici , (c quelle catiue gente , che quelli nauilii arma/ 




ti o non armati faranno li toranno,d ci porteranno la terra par/ 
te della roba o le due parte, o le tre , OC non li lafcicranno fe non * 
la quarta o più o mancho/e quando il patrone della naue o nui^ 
uilio farà gionto ni quello loco , douc doueua fcarichare quel/ 
la robba che rimafta farà , 66 anchora quella che tolta gli fu : fc 
il patrone della naue fi ritegni ra quella robba , che rimafta li fa/ 
ra, se non la voglia dare a quelli merchanti d merchante , che ri 
ceuere la donerà , fe lui 6 loro non gli pagano lo nolo di queU 
la robba che tolta gli fu , come di quella che fera rimafla,66 che 
lui bara portata : lo Patronodclla Naue non lo può ne lo deb/ 
ba fare có giufla ragione.Per qual ragione;'' per ciò che ncfiuno 
mercante non e tenuto pagare nolo fe non di tanta roba,come il 
patrone della naue d nauilio H coiifcgnera nel cafo difopra dee/ 
to.Saluo impero che fc ii mercanti come difopra c detto harati 
no niello quella roba in quella detta Naue d Nauilio ; fe loro la 
germineranno:^^ fe li detti mercan erano in quella Naue d Na> 
uilio quando vederono quelli Nauihi armati, la germinarono 
che fe alcuno cafo interueniflc , la vna robba faceife laltra fe lo 
gcrminamcnro difopra detto farà fatto come di fopra fi cótienc, 
quella roba che rifiorata farà debba eilcr corata con quella che 
. pcrfa fara^per foldo 56 per lira , 26 fe lo dcrro patrone della naue 
d nauilio 66 li detti mercanti o mercante di chi farà quella robba 
difopra detta fusfino,in guerra o di guerra có quella cattiua gen 
te,chc quelle robbe haraiuio tolte , lo corpo di quella naue o di 
quello nauilio che riftorato o rimafto farà, debba cfTer contato 
per foldo 66 per lira con quella robba,che perfa fara,66 con quel 
la che farà tiflorata,66 il patrone della naue o nauiUo debba ha/ 
mere tanto di nolo come per foldo 66 per lira gli toccherà, 66 di 
niente altro li detti mercanti o mercante non oli fono tenuti Jm 
pero fc la robba no fusfi agerminata come difopra c detto,la ro/ 
ba che riUorata farà , non è tenuta a giutare a mendare a quella, 
che perfa faraone anchora li mercanti che la robba haranno per 
f-i non fono tenuti niente dare à quello patrone di quella Naue 
o d: quello Navulio, al quale loro quella roba che perfa farà ha 

ueano 
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Ueano nolcggiara,nc il patrone della nane a loro ♦ Impero fe gli 
detti mercanti prouare n^gmonftrare non potranno che per col 
pa o con intcntione o co yolonta di lui fusli fatta quella tolta o 
quella ruberia, 8C fc li detti mercanti prouare d monftrare lo po 
tranne , il detto patrone della nane e tenuto reftituire dC menda 
re fanza contrailo, dC fe gli detti mercanti prouare ne monftrarc 
giuftamente non potranno , il patrone della nane o nauilio non 
e di niente tenuto . Impero gli detti mercanti 6 mercante di chi 
fusfi quella roba che tiftorata farà fono tenuti dare 6C pagare tut 
to il nolo di quella robba che riftorata farà , ÒC niente altro Im^ 
pero fc gli detti merchanti faranno in guerra con quella cartina 
gente , chc*la robba haranno tolfa,dC il patrone della Nane d di 
Nauilio con le dette gente in guerra non farà, il corpo della Na 
ue ò di Nauilio non-debba eflerc contato per foldo ne per lira 
con quella robba che pcrfa fara»Sc impero come difopra e drt^ 
to agcrminata non fusfi,che la vna robba aiutasfi allaltra fc cafo 
di ventura ci intcrueniffciec li detti mercanti non fiano tenuti di 
pagare nolo fe non della robba,che rimada farà, come difopra e 
detto. Impero fe il patrone della Nane odi Nauilio farà con 
quelle genti in guerra: 6C gli detti merchanti con loro in guerra 
nonfaranno,il corpo della Nane ò di Nauilio fia tenuto di mct^' 
terciper foldo òC per lira emenda in quella roba, che pcrfa farà , 
8C il nolo fia contato per foldo ÒC per lira,comc il corpo della na 
ue ò del nauilio tanto alla robba rillorata come alla perfa,fe aU 
cuno gerniinamento ci fusfi fatto come difopra e detto; di fe in/ 
fra loro germinamento fatto non fera , la vna robba non debba 
cflVre tenuta allaltra di emenda fare,fe non chi male bara , male 
j:imarra,fiC il Patrone della Nane non debba hauerc nolo fc non 
della robba che riftorata farà : 6C fe il Patrone della Nane d del 
nauilio porterà gli marinari a viaggio , non e tenuto niente dare 
delli loro falari le non in quel modo^ che lui guadagnerà di nolo 
di fc per ventura gli marinari andaranno à mefi : il patrone della 
nane non c tenuto pagare fe non in quella forma che lui guada> 
gnera di nolo, per quale ragione^ per ciò che a impedimento di 
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cattiue genti non ci (la nifTuno ficuro Jmpcro fe li detti m ar ina/ 
ri , che a mcfi faranno accordaci, haranno accordato con il detto 
patrone drlia Naue 6 di Nauilio che li debba pagare ogni mefc 
quello che lui li promefl'c lo giorno che lui li accordo, il patro-^ 
ne della Naue o nauilio è tenuto pagare per canti mefi , come lo 
ro haucano feruito innanzi che quella ruberia fusli fatta uabbia 
lui lo nolo d non lo habbia:per quale ragioni: per ciò che accor 
do lecere vince;5C fe per ventura alcuno patrone di naue àdi na-^ 
uilio farà dicenuto per fignona o per cacciua gente in alcuno lo> 
co/e quello loco doae lui dea^auto fcra.fusu loco^ che lui poda 
dare liccntia a marinariTia che gli decci mannari vadino a viagy 
gio , d che fiano accordaci à meli : lo pacrone della naue lo deb/ 
ba fare : 6C non è cenuco niente dare di tutto quel tempo che lui 
fora flato per caula di quello detenimcnto che facto li farà , Per 
rio che per colpa di lui non rimane,che lui non andasfi a guadai 
gnare,fe viecaco non gli fusfi . Anchora più che il pacrone della 
naue d nauilio aflai ci perde la veccouaglia, dC confuma la fua na 
ucd lo fuo nauilio • Impero fe il pacione della naue d nauilio 
fusfi dccenuco per impedimenco di fig noria d di cactiuc gente: fc 
lui farà m loco, doue poila dare licencia a marinari ,^.lui non lo 
farà, innanzi gli ritegnera con fe;luic tenuto pagare per tanto 
come con lui llaranno.Per che^'per ciò che le lui \ oleua, gli po#* 
teua hauere dato licentia:5C poi che lui fare non lo volle c ragio 
ne che gli debba pagare per taiito,coine con lui flaranno ♦ bal^^ 
uo impero tutti patcì^d accordi che lui hauesfino fatto con loro 
quando con lui llaccordorono: 66 loro con lui, SC per la ragione 
di fopra decta fufacco quefto capicolo. 

CCDc palanche vafi argani pigliati d apiggionati. Gap. ccxxx^ 

PAcrone di naue o di nauilio.che pigiiera d appigionerà pa 
lanchcjvafi, d argani per bifogno della fua naue d (uo Na-^ 
uilio a trahere, d a varare , fe le palanche d gli vafi fi roniperan^ 
no/c lui li bara appigionati non c tenuto di emenda fare fe non 
foKuncncc la pigione che con lui hara accordato, quando gh ap 
pigioiio al pacione della naue d dello nauilio ♦ Impero c tenuto 
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di cmcnJa i quelli vafi.o a quelle palacKe, o a quelli arganixhc 
i fcruitio fuo fi faranno rotte a quello di chi fatano fcnra contra 
fl:o:fe lui li hara pigliaci fanza volontà di quelli di chi fono, 5C r5 
pinfi o non fi rompino , tutta via debba eflere pagata la pigione, 
che accordata fata infra loro fanza contratto o rcfugio. 
C^Di Patrone che prometterà afpcttarc li mercati a 
giorno certo. Capitolo, ccxxxi. 

PAtronedinaue onauilio che no leggiera la fua naue dio 
fuo nauilio a mercanti:flC lo patrone della naue prometto 
ra a mercati di afpettare certo tempo in quello loco doue la na 
oc d nauilio farà porto:lui c tenuto di afpettare lo detto tempo, 
che alli mercanti hara promeflo : OC fe lui fi partiflc con la Naue 
lo nauilio innanzi di quello tempo , che infra il patrone 2C li mcr 
canti feraaccordato;fe gli detti mercanti foflerranno alcuno dà 
no ; lo patrone della Naue d Nauilio c tenuto emenda fare alli 
mercanti di tutta quello danno,che per colpa di lui hanno forte 
nuto: se fe li mercanti non fpaccicranno lo patrone della naue d 
del Nauilio , nel tempo che loro harano accordato con luufe lo 
patron della naue alcuno dano riccuera,o farà più fpefa:gli mer 
canti fono tenuti reftituirc tutto il dàno OC tutta la fpefa, che per 
colpa di loro hauesfi fatta. Saluo impero che fe il patrone della 
Naue dubitaflc dimpedimento di Signoria , o de nauilii armari 
di inimici > o fufTe in loco , che gli fufle forza partirfi per cattiuo 
te mpo . Se per quefte conditioni che di fopra fono dette fi parti 
ra innanzi del tempo,che infra loro farà accordatonl patron del 
la Naue o nauilio non é tenuto a mercanti de danni che loro ne 
hauesfino: perciò che non fu colpa fua, ne li mcr(ihanti à lui:pcr 
quella medefima ragione. 

fCDc rpeditione di naue ^pmcfTa a giorno cerco. Ca. ccxxxii. 
Ti M Ercanti che noleggiaranno naue 5C prometteranno allo 
1 y j patrone della naue o nauiho.che loro Io barano fpedito a 
tale giorno,6C quella promcfla farà fatta con quatro buoni tc{[i 
tnoniijO farà fcritta nel cartolario della naue o nauilio , o data la 
fede infra il patrone della naue fiC gli mercanti, o (lira meda alca 
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na pcna:fe gli detti mercanti m quello tempo non haranno fpc/ 
dito la Nauc o nauilio:fe il Patrone della naue vuole,gli può di/ 
mandare quella pena,che infra loro meffa farà ; 8C fe infra il pa/ 
trone della naue 6C li mercanti pena alcuna porta non fara:il pa: 
* trone della naue può dimandare a mercanti tutta la fpefa , che 
per colpa di loro hauesfi fatta ♦ Saluo impero che fe i mercanti 
fuflTe interuenuto impedimento di Dio,o di mare; fiC che p colpa 
di loro non fuflc rimafto , loro no fono tenuti pagare al patrone 
della naue quella pena, che difopra è detta,8C che ifra loro fulTc 
meffa: ne anchora fpef i, che il Patrone della Naue hauesfi fatta 
ni quella medefima forma ♦ Se già in quello tempo che farà ac/ 
cordato infra il patrone della naue OC li mercanti, venifFe impe#* 
dimento di Signoria , che loro non poteffino carichare,ne anda 
re in alcuno loco,ne tr ahere nefluna cofa della terra: li mercan/ 
ti non fono tenuti al patrone della naue di cofa alcuna , poi che 
non c colpa loro. Impero fe finito il detto tempo che li mercan/ 
ti, haranno accordato comi patrone della nauCjVeniUe impedii 
mento di Signoria SC li mercanti per loro colpa nonhauesfino 
^ fpcdito il patrone della naue, gli mercanti fono tenuti pagare la 
pena,che infra loro fuffi mefla;dC fe infra loro pena alcuna meffa 
ne pofta non farà , li mercanti fono tenuti rcftituirc 6C dare tut/ 
ta la fpcfa,che il patrone della naue hauesfi fatto per colpa di lo 
ro.Et anchora più tutto il dano ÒC tutto lo intcrelVo, che il patto 
della naue hauesfi fopportato dC fopportasfi, Saluo impero che 
quello danno,6i quello intercflo debba eflerc meflo a difcretio> 
ne OC cognofcetia di dui buoni huomini,che fiano OC fappino del 
latte del mare , OC quelli dui buoni huomini debbano moderare 
per modo che quello danno quello intercllo che il patrone 
della naue hara foftenuto per colpa de mercanti: in modo dC fot 
ma che il patrone della naue S6 li mercanti rimanghino in ami/ 
citia di beniuolentia, SC fe il patrone della nauc guadagnaffe nié 
te di nolojlui e tenuto di dare a marinari p li loro falaru in quel/ 
la forma, che guadagnerà di nolo. Impero qual fi vuole patto 
che il patrone dcUa nauc farà con gli mercanti , in quello patto 
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debbano cfiTerc li marinan:8C in qacl modo mcdcfimo che di fo/ 
pra c detto il patrone della naue c tenuto 5£ obligato a mcrcan 
ti , che gli prometterà ciTerc fpedito a giorno certo : SC per cob 

{>a di lui nmarra:8C fe li marinari vanno a falario,il patrone deb 
a Naue non e tenuto niente dare : per ciò che il patrone della 
Naue non hara accorciato con loro quando fulTc fpedito , ne 
quando no . Impero fe gli marinari faranno accordati a raefi , il 
Patrone della Naue c tenuto tutto , 8C in tanto come che infra 
lui, oli marinari fusfi accordato lo giorno che lui gli accordo, 
acglinoftrianteccffori che in prima cominciorono andare per 

10 mondo, vedono 6C conobbono,chc quello danno che infra 

11 Patrone della Naue 6C gli mercanri potria elfere che fia mcs/ 
fo i difcrerione OC moderationc per li buoni huominiHel mare, 
per ciò che neffuno fa ne può faperc già quello danno o quello 
fconcio o quello impedì mentore farà pcrìuo vrilc o per fuo da> 
iio,perchec buona la modcratione c temperamento de buoni 
huomini.Et fu fatto per ciò quello capitolO;per che fe mercan^^ 
ti non fusrino,non bifogneria far naue ne nauilio,ne fc le naui no 
fusfino non fariano tanti buoni huomini mercanti , come fono, 
per che li mercanti debbano foffcrirc SC comportare li patroni 
della naue, 6C li patroni delle naue fono anchora più tenuti fof^^ 
ferire dC comportare li mercanti : che gli mercanti non fono alli 
patroni delle naui,per molte ragioni, le quali non bifogna a noi 
hora dire ne recapitulare , per ciò che ognuno c tanto certo 3C 
tanto fauiojche le vede OC cognofcc,SC fc per ventura ci fusfi alca 
no che fuffe tanto negligente,che nó le fappia,dimandiue à quel 
lische li parrà che le fappino miglio di luu 

naue che ftiuera di vettine. Capitolo, ccxxxiii* 

T^T Auc o nauilio che ftiuera di vcttine, o altri vafi di terra fo^ 

no tenuti dare huomini che ftiuino la Naue o nauilio con 
che fusfmo in loco,ne potesfino hauer per denari: àL fc fatano in 
loco,chc non posfino trouarc per danari, li mercanti fi debbano 
accordare con li marinari, a^li marinari lo debbano fare, dC gli 
mcrcanri gli debbano pagare à difcrerione del nochiere, 56 il no 



Mere dcbbe fare in modo di forma , che gli marinari fieno bcnir 
pagaci di loro faticha per tale modo che li mercanti non ne fufti 
no male contenti : SC quefto debba effcre mefTo in fede del no^ 
chiere : che il nochiei e c mcfTo come vna bilancia di dire verità 
di fare diritto tanto alli mercanti^come at patrone della naue,8C 
ad ognuno che nella nane vadi , che non debba tenere più da Vu 
no che da Taltro^ÒC fc lo fa e pergiuro,8C fe prouato li fufri4ui,no 
faria creduto per nefluno tempo di giuramento che facesfi, Im^ 
pero il patrone della naue prometterà o accorderà con gli mcr/ 
canri che farà ftiuare la naue,li mercanti non fono tenuti di appi 
gionare (bua tori . Ma il patrone della naue fi debba accordare 
con Ir marinari OC pagarli come difopra e detto. 
(C^Si vettine fi romperà in naue. Capitolo, ccxxxiiin 

SE alcuno patrone di naueonauilio hara noleggiato lafua 
Naue o Nauilio ad alcuni mercanti:5C gli detti mercanti ca 
richeranno quella Naue o Nauilio che loro noleggiato haran/ 
no ,'fe loro caricheranno di vettine , o altri vafi di terra:flC gli dct 
ti mercanti haranno^li ftiuatori che per loro ftiuano quella Na/ 
ue o Nauilio, che hanno noleggiata, fia che quelli fliuatori, che 
per loro ftiueranno , OC loro ci haranno porti per le loro vettine 
dC vafi di terra à ftiuare , pofiro che quelli tali ftiuino bene o no: 
fe nrfluna vcttina o altro vafo fi romperanno o fi confcntiranno 
il patrone della naue no e tenuto di ncflTuna menda farc.poi che 
per colpa di lui non farà fatto , Impero li mercanti di chi quelle 
vettine faranno, fono tenuti di dare ad quello patrone di naue o 
nauilio tutto quello nolo, che promcno li barano per ciafcuna 
vcttina . Impero è da intendere che il patrone della naue pofTa 
icftituire omonftrare gli pezzi in teftimonio di quella vetrina o 
vetrine^chc rotte fi faranno fanza contrafto.Ma fe il patrone del 
la naue o nauilio farà ftiuare quelle vettine , OC li ftiuatori che ci 
metterà ftiucranno bene fu ffxien temente : dC fanza colpa dello 
ftiuare che loro haranno fatto : vettina o vetrine fi romperanno 
il Patrone delta Naue non c tenuto fare menda a quello mer#^ 
caute di chi faranno/e non che non debba hauerc nolo . Et per 
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quale ragion^ ^^^^'^ ^ tenuto che li mcndi Io dannoxhc il mcr^ 
cantc ne loftcrra;'' Per quefta che ndluno non debba credcre,nt; 
ili vero pocria n^cccerc che ncflTuno patrone di naueodinauilio 
.fusfi pagato che niuno mercante pcrda,ne facci il fuo danno nel 
la fua Nane o Nauilio,chc per colpa di lui, ne per niente che lui 
far CI polla interuenilL\Impero fe gli detti mcrchanti prouare o 
monftrare lo patranno eh*: per colpa del patrone della Nauc, o 
delli ftiuatori : che luì ci hara mcsfi lui e tenuto di emenda fare 
ad quelli mercanti , di chi faranno per che patrone di Nane o di 
nauilio nOii dcbbc rtiuare,ne fare if luare la nane o nauilio di vet 
tine o altri vafi di creta:fe gli merchati o huomo per loro non ci 
fusfino prefenti allo ftiuare; per ciò che dano non gli poflfa tor/ 
Bare. Impero fc allo ftiuare delle vetrine ci faranno merchati o 
huomo per loro, che guardi allo ftiuare: fc verrina o vettine fi ro 
pcrano il patrone della Naue non e tenuto ncftana menda fare: 
ne anchora gU mercann no poflono ne debbono il nolo ritenere 
per ncfluna ragione,poi che loro o huomo per loro ci furono al 
lo ftiuareJmpcro fe al carichare o ftiuare fi romperà vetrina nef 
funa gli mcrcàn nifono tenuti di dare nolo al patrone della Na 
ue • iVia fe fi romperano allo Icaricharc gli detti mercati fono te^ 
nuti di dare nolo al patrone della Naue o Nauilio. Et per quelli 
lo che e dilopra detto fu fatto quello capitolo. 

(CSc mannari fc ne porteranno la Naue fanra volon^ 
ta del patrone. Capitolo, ccxxxv. 

PAtronediNaueo Nauiliochc lura noleggiata la fua na 
ue per andare a fcaricharc i alcuno loco,5C quado il patro 
ne della naue (ara i detto loco,douc lui doucua fcaricare;lui deb 
be fcaricarc la fua naue;SC quado la naue farà fcaricata , lui fi deb 
ba fpcdire &C cercare lo vtile della naue come meglio potrà : ac^ 
ciò che lui polla dar guadagno ci fe mcdcfuno , dC alli compagni: 
gli marinari lo debbano afpcttarCjche nò lo debbano ftimalarc, 
lui pagando a loro quello lalario , che con loro haraaccordato> 
per indno che fia fpcdito . Et fe gli mannari per difprcgio che ha 
ucsfuio del patrone della naue, fi partiràno di quello loco>douc 



haraniio fcaricato, SC portcranfi la Nauc o nauHio fanta volon/ 
ta dC licentia del patrone , che in terra farà rimafto , gli marinari 
che quefto cómetteranno d faràno,non debbano haucrc diritto 
in beni ne in pfona ne in nefl'una cofa che loro habbino, fiC il pa^ 
trone della Naue gli può mettere in ferri,6C dare in potere della 
giuftitia, di fare dimanda contra loro tutto dC in tato come quel 
li che difubedifcano il fignore ; SClo cauano di fignoria ; e du in^ 
tendere che la naue fuslì in terra di amici d in loco fuora di peri 
colo. Anchora fono tenuti li marinari, che quefto faràno 6 con 
fentiranno,di reftituire tutto il danno 6C la ingiuria 6C tutti glin> 
terc sfi , che il patrone della nauc haucsfi foftenuto 6C il patrone 
della naue fia creduto per fua fcmplicc parola, 66 li mannari che 
quefto barano fatto d confcntito , debbeno tanto ftare nella pri 
gione,infino che habbino fatisfatto lo patrone della naue,d che 
li fiano accordari con lui alla fua volonta.Et fu fatto per cio quc 
fto capitolo che mannari non fi debbano portare naue ne naui^ 
ho:anchora che il patrone della naue li faccia alcuno torto,dcb 
bano andare alla giuftitia , doue faranno, ài dimandare giuftiti2^É| 
della fua ragione : che non faria ben fatto che qualunchc hora^* 
che fuffi fimigliàte a li marinari,che lo patrone della naue faceffi 
loro alcuna ingiuftitia^che loro fc ne potcsfuio la naue d nauilio 
portarCjK per qucfta ragione ci c mclFa la pena dilopra detta. 
iCDcl comperare delle vettouaglie U cofe neccffarie 
alla naue» Capitolo, ccxxxvi. 

PAtrone di naue d nauilio , che bara noleggiata la fua nauc 
d il fuo nauilio,per andar a guadagnare in alcune parti,lui 
debba far cóperare allo fcriuano vettouaglie 5C altre cofc,che fìc 
no neccnfarie alla naue d nauilio. Saluo impero che fe la naue o 
nauilio hauesfi bifogno di exarcia , il patrone della naue la deba 
comperare con il detto fcriuano OC quando bara comperato OC 
fatto compimento di vettouaglia , 8C di tutte cofe che fiano ne/ 
ceflarie nella naue;5C il patrone hauesfi comperata quella cxar/ 
cia,che neccdaria fiisfi nella naue • Impero le il patrone della na 
ue farà in loco che vi fiano compagni, li debba dimàdare di quel 

la exarcia 



LXXI 

la cxarcia innanzi che la comperi, K fcgli compagni non la vo^ 
ranno , 6C il patrone della nauc cognofccra^che quella cxarcia e 
dibifogno alla naue;lui la può comperare , che non debba ftarc 
perii compagni:per ciò che li compagni rimangano per vencu/ 
ra ficuri in terra;à poi che loro haueslino danari , vadi chi fi vuo 
le a ventura del mare: ÒC per qucfta ragione ìi compagni o par/ 
ricipi non debbano contraltare a quella exarcia , che nò fi com^ 
peri, poi che il patrone della naue vede che alla naue e di neceS 
fita di bifogno, che fc la naue fuire fanza di quella exarcia, iiaui/ 
cheria a^ grande pericoloni patrone della naue poma elTere ac/ 
oufato da mercanti : flC per quefta ragione non pollono contrae 
ilare : dC fe il patrone della naue terra alcuni danari del cómimc 
della naue : lui debba pagare la gente SC la exarcia che lui bara 
comperata : 56 fe lo patrone della naue non tiene nefluni denari 
del commune della nauc ; lui dcbbe contare 6C fummare con lo 
fcriuano tutto quato monta il falario o foldo della gcte: di tutto 
quello che lo fcriuano hara comperato, SC quello coftasfi la 
cxarcia,chc il patrone della naue hara comperata , òC quando il 
patrone della naue 56 lo fcriuano barano fummato , lo fcriuano 
debba andare à ciafcuno compagno : 66 dire che gli paghi tutto 
quello che a ciafcuno toccherà per la fua parte : 56 fc li compa/ 
gni volcffiiio vedere il conto; lo fcriuano c tenuto monflrarlo. 
Et quando li compagni haranno viftoil conto dallo fcriuano: 
loro fono tenuti di dare allo fcriuano tutto quello^ che a ciafcu/ 
no toccherà per la parte , che haranno nella naue , 56 fe ci fufTc 
alcuno compagno che non volesfi pagare quello, che a lui toc/ 
chalTc per la parte fuac contraftasfi, lo patrone della naue gli 
pigliera à intcredo : per ciò che quello compagno non hauca 
voluto pagare della parte , che quello compagno haueua nella 
nauCj^fi debba pagare quello debito ; 56 tutto il guadagno che il 
patrone ha promello à quello che prcftato li ha, fe tutta quella 
parte fi fapca confumarfc che quello compagno haueua nella 
naue : per ciò che per colpa di lui fi farà fatto quello credito ; 56 
fc mterucmffj chela nauc fi perddìc, 66 che il credito non fullc 



pagato , li beni di quello compagno haucrauno a pagare quel/ 
lo debito ; per ciò che con licentia 6C per colpa di lui fi faria fat/ 
to tal debbito Jnipero fe il patrone della naue fusfi in loco , che 
non liauesfi compagni , ne il patrone della Naue tenesfi danari 
del comune della naue ; di lui pigliasfi a interenfo per le ragioni 
che difopra fono dette; tutto il communale; cioè participi della 
naue lo debbano pagare:che compagno neffuno può córrafta> 
re. Impero fe innanzi che quello credito difopra detto fusfi pa/ 
gato,la naue fi perdesfi^compagno neffuno non e tenuto a redi/ 
tuire à quello;Chc prelVato li haucsfi , poi che la naue fi farà rot/ 
ta 8C perfa guardifi quello già come preftaua, fiC come no : che il 
compagno aliai ci perde , 6C per la ragione di fopra detta il prc/ 
(latore non può dimandare mente ad quelli che haueano parte 
nella naue , OC che lui fi guardi eoe lui prederà la fua moneta , 8C 
come no : che quando la naue fusfi rotta li compagni non fono 
tenuti ncffuna cofa mettere in quella Naue • Impero fe la Naue 
fusfi in alcuno loco,6C quello predatore fi voleffe pagare di quel 
lo credito che lui fatto haucfie : fe il patrone della naue o del na 
uilio hara danari fuoi,o d-altri,o lui terra alcuni danari del com/ 
mune della naue o del nauilio , lui e tenuto a dare ad quello prc 
flatore Qc^ incontinente tornare la naue a compagni , 8C con> 
tare loro del guadagno ideila perdita che lui fatta hara :l56fc 
guadagna,lui é tenuto dare parte di quello guadagno a ciafcu/ 
no compagno come che farà la fua parte : 6i debba effere partii 
to il guadagno per il comunale de compagni:8C fe guadagno no 
ci farà Si ci fu0i perdita : ciafcuno compagno c tenuto rcftitui 
re: 6C di dare al patrone della naue tanto come H toccherà per 
la fua parte,che ragione c chi parte vuole hauere del guadagno 
parte debba hauere della perdita;6C fe il pattrone della naue no 
haucsfi danari fuoi ne di alchuni altri : ne la naue non ne hauesfi 
guadagnatome luiaió ne portaffi neffuni danari del comune dei 
la naue ò nauilio:fe farà cafo che il prcftatorc,o altri che per al/ 
cuna giuda caufa faranno vendere la naue:quando la naue o na 
uilio (ara venduto ; ^ quelli tali creditori feranno pagati del tue 
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to:fe della vendita della nauc o nauilio auanzasfi alcuna cofa : il 
patrone della nane ò di nauilio e tenuto , di obligato andare in 
quello loco doue faranno gli compagni , 6C di dare la loro parte 
di tutto quello che della nauc o nauilio hara auanzato 5 éc fc il 
patrone della nane hara hauuto ad vendere la nauc per leragio 
ni che difopra fono dette, compagno neflTuno non li può fare di^ 
manda. Se impero gli compagni non gli potesfino prouare il 
contrario che quello debito , per il quale la nane fusfi venduta: 
che lui lo hauesfi fatto per giuoco d per altre baratterie che lui 
portasfi o facesfi ; SC fe li compagni quello prouare li potranno, 
il patrone della naue c tenuto reftituire : dC di dare a compagni 
tutte le partijche nella naue haueuano,o il predo di quelle;SC fc 
il patrone della naue non hauesfi di che pagare, debba elTer pi> 
gliato de meffo in ferri , fiC (tare tanto infino che lui fia accorda/ 
to con gli compagni,© cheli habbia fatisfatto il danno,che fatto 
li hauesfi;& fe quando il patrone della naue hara venduta la Na 
ue, come difopra e detto: fe con quello che della Nauc gli farà 
auanzato,non ritornerà alli compagni per dare conto , 6C la par 
te che alloro toccherà di tutto quello,che della naue li farà aul 
ZztotdC lui fc ne andera in altra parte: fe quello che della veiidi*^ 
ta della naue li farà auanzato, fi perderà, lui e tenuto di emenda 
fare a compagni come difopra e detto: di fe lui fe ne andera in al 
tra parte con quello, che della naue li farà rimafto: SC lui ne gua 
dagnasfi , tutto il guadagno che lui ne fara,c tenuto di dare à c6 
' pagni a ciafcuno per quel modo, che haucuano parte nella na> 
ue fanza fraude SC contrafro. 

(C^Come patrone debba dare conto a compagni di eia 
fcuno viaggio. Capitolo» ccxxxvii» 

OGni patrone di Naue o di nauilio e tenuto dare conto à li 
fuoi cópagni di ciafcuno viaggio,chc lui fara:C36 fc il patto 
ne della nauc non darà conto ai fuoi compagni di ciafcuno viag 
gio , che lui fara;fe la naue o il nauiho fi perderà o pigliera alcu-^ 
no danno : il patrone della naue o del nauilio c tenuto rcflitui^ 
re 6C di dare tutto il guadagno , che lui fatto hara a compagni 



che per caufa della nane che pcrfa hara o del nauìlio, cfTo patfò 
ne di nauc o di nauilio non fi debba fcufare,ne può, che non hab 
bia a rcftituire di dare tutto il guadagno , che lui con quella na/ 
uc o quello nauilio bara fatto; di k il patrone della Naue o na^ 
uilio non bara di che pcfla reftituire:i*e lui fusfi giunto,debba ef 
fere pigliato, 6C mcllo in ferri,tuttO;6i in tato facendo, come nel 

10 capitolo fopra detto fi contiene. Et fu fatto perciò quefto 
capitolo che molti patroni di naue o di nauili ritardano^che non 
vogliono fare conti , ne contare con gli fuoi compagni : perche 
quando intcaieniflc che lui perdcsfi la nauc o il naui lio: lui dira 
OC farà intendere à gli fuoi compagni,che ogni cofa li e perfo, fia 
che fi perdesfi o che non fi perdcsli : il patrone della nauc c tenu 
to come difopra e detto. Perche ogni patrone d i naue o di naui 
lio donerà Òi debba cótare cialcuno viaggio che farà con li fuoi 
compagni di quello guadagno,6C di quella perdita che fatta ha 
ra; per ciò che la pena difopra detta non li poffa venire difopra. 
Anchora e di più tenuto il patrone del nauilio a li compagni, 
che fe il patrone della nauc o del nauilio guadagnerà con queU 

11 danari del cómunc,che dcUi compagni hara o terra,lui c tenu 
to di dare la loro parte di tutto quello guadagno , che fatto ne 
hara:K fe lui per ventura ci hara perfo, compagno ncfiuno non 
gli e tenuto di perdita,chc lui fatta ne habbia:per ciò che lui ter 
ra quelli danari de participi à difpetto de compagni difopra dee 
tj:perche ogni patrone di nauc o di nauilio fi debba guardare 8C 
fare per modo , che quando loro hanno danari di comune , che 
non tardino di contare, a fine che non gli interucnifle danno ne 
fpcfa come di fopra c detto, 

CTComc patrone debba dare conto, 5C fe fi muore fan^ 
za contare. Capitolo» ccxxx\'iii» 

SE alcuno patrone di naue odi nauilio nauichera vnoviag 
gio , o molti : fe lui nauichera o tornerà alcuna volra o voU 
te in quellu loco,douc faranno con tutti gli fuoi compagni ò la 
maggiore parte; lui c tenuto di dare conto ciafcuno viaggio 
che lui farà; fiC fc non lo fa, lui è tenuto tutto 6C in tato come nel 

capitolo 
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capitolo JiTopra detto fi contiene. Impero fé il patrone della na 
ue o Nauilio nauichcra come difopra detto : 6C luì non renderà 
conto a compagni:ne anchora non li darà nefTuna cofa.che gua 
dagncra li detti compagni, ne gli debbono dimandare : fi6 fc per 
ventura lui fempliccmentc òC fanza malitia fare non lo vorra:gli 
fopadetti compagni lo po(Tano forzare; ÒC fegli detti compagni 
fic lo dimandano , o no; 6C forza ndìuna , fc lui fare non lo vora; 
tiou li faranno : fe al patrone della nane o del nauilio interueira 
cafo di ventura, che iì morra;fegli detti compagni , poi la morte 
fua lo dimanderanno a gli heredi di quello che morto fara.o a^ H 
tutori dcUi luoi beni cóco,ò parte del guadagno, che quello che 
morto farà haueua fatto con quella nane ó nauilio,gli detti herc 
redi d li tutori di quelli fuoi bcni,non fono tenuti di rendere con 
to,ne di niente a dare di guadagno,che quello hauesfi fa tto . Se 
impero gli detti compagni prouare non potranno, d quello che 
morto farà nó lo haueua dccto nel fuo tcltamento: OC fe per ven^ 
tura quello che morto Cjfusfi morto inteftato, gli heredi di quel 
lo,d li tutori delli fuoi beni, non fono di niéte altro tenuti a quel 
li fopradctti compagni,fe non folamcnte di quello,che nel catto 
lario di quello che morto farà fi trouera fcritto: OC fe loro troue/ 
ràno nel fopra detto cartolario alcuno guadagno,gli detti here/ 
di d tutori de beni di quello che morto fara/ono tenuti rcftitui*^ 
Ire a crafcuno de ditti compagni la parte , che gli tochcra di quel 
lo guadagno,che loro haranno trouato fcritto : fc tutti li beni di 
^'quello che morto farà ne fapeano cfTer venduti. Et fc per ventu-^ 
a nel cartolario di qllo che morto fara,nefluno guadagno ferita 
o nó farà trouato;lc alcuno confumamento fcritto trouato fata 
che alla nane d nauilio hauesfi a tornare di quello che morto fa 
ra,d ad alcuni da chi lui lo haucfiì riccuuto p caufa di cófumamc 
to,che la nane d il nauilio hauclfi fatto;li detti compagni ci fono 
tenuti di pagare loro parte . Impero c da mtendcrc che quello 
confumamento non fusfi fatto per colpa di quello che morto fa 
fa, che allhora in tempo della vita fua era patrone di quella na/ 
ue d nauilio^ che quello confumamento difopra detto bara fat/ 
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tolde fc il detto confumamf nto potranno prouare gli dctti com 
pagni,chc per colpa di quello che morto fara,che in quello tem 
po della vita fua era fignorc fuflc fatto,loro nó fono tenuti nien^ 
te mertcre,poi che loro prouer ano che per colpa di quello che 
morto farà , fusfi fetto il confumamento fopra detto : altrimenti 
li detti compagni fono tenuti di dare di pagare a quello confu^ 
mamentoperfoldofiC per lira , per la parte che hara ciafcuno, 
Ei è ragione che come loro riceueriano parte del guadagno fi 
glie ne fofìTc , cosfi c di doucre che paghino parte del detto con-^ 
fumamento» Anchora per altra ragione : perciò che quello che 
morto farà, che in tempo della vita fua era fignorc di quella na^ 
ue o di quello nauilio , andaua dC nauichaua ÒC flaua infra loro: 
per che loro non lo forrauano che contasfi con loro , o che gli 
dcs/i parte di quello che guadagnaua : di fe per cafo quello che 
morto farà inteftato , cartolano ncfluno non haucua fatto , ne 
fcritto : gli fopra detti compagni non pcffano addimandare alli 
hercdi di quello che morto farà nefluna cofa,ne U hcredi,o tuto^ 
ri di quello morto nó pofloiio addimandare niente a compagni 
di. confumamento, che la naue o nauilio haucsfi fatto , per teftit/ 
monii che loro ne desfmo : poiché nel cartolario non farà fcrit/ 
to : per che ciafcuno: fi guardi quello che fa, come lo fa di come 
no:per ciò che danno non gli pofla tornare : di per la ragione di 
fopra detta fii fatto quefto capitolo^Saluo impero tutti patti 5C 
accordi, che jl patr one della nauc o del nauilio hauesfi fatto alli 
fopra detti compagni per alcuna caufa, di gli compagni a lui : 5C 
faluo anchora fc il patrone della naue o del nauilio hauesfi eoa 
tato con gli compagni, con tutti, 6 con la più parte ; fe in quello 
conto li hauesfi à dare alcuno guadagno ; fc lui per cafo dare 116 
lo potrà; ài li detti compagni gli faranno gratia che afpetteran<>. 
fe lui anzi che pagati gli habbia morra , h detti compagni debb 
no elTere pagati de fuoi beni,fe tutti ue fapeano efiere venduti. 
ff^Dechiaratione del fopra detto. Capitolo ccxxxix* 

COme nel capitolo di fopra detto fi dichiara di dimonftm 
ogni Patrone di Nauc o di Nauilio,6 tenuto rendere con/ 



lo à faoi compagni, cì«i^'<^^i^o ^'^^gg^'o ctic lui farà : 8C fc non lo fu 
c tenuto 6C obligato tutto èC in tanto come nel capitolo difopra 
detto fi contiene» Impero c da intendere fc il patrone della nauc 
d del nauilio fuflè d venilìc ciafcimo viaggio d alcuni viaggi,chc 
lui farà, in quello loco, doue fusfmo tutti Ti compagni d la mag^ 
giore partc:SC fc il patrone della naue d del nauilio farà porto in 
alcuno loco,douc non ci fusfi compagno ncfluno.Anchora che 
lui nauicaflc d faccsfi viaggio,d viaggi in molte parte,doue com 
pagno ncfTuno non ci fusfi,fe al patrone della nauc o del nauilio 
interuerra alcuno cafo di ventura, che lui perderà tutto d in par 
te di qucllo^chc con la naue d il nauilio hara guadagnato, fe per 
colpadi lui non fi perderà, none tenuto di niente mendare alli 
fopra detti compagni , poi che per colpa di lui non fata perfo . 
Impero fe gli detti compagni accordcrano con il patrone della 
naue o nauilio,quando lui fi parte da loro, d li diranno che fe lui 
per cafo fi fermairein alcuna parte per nauicare,che lui li debbe 
mendare ciafcuno viaggio che farà tutto quello che appartale 
ra a loro del guadagno , che lui fatto hara , lo detto patrone del 
la Nauc o I^uilio lo debba fare , QL fc non lo fa : 6C fe gli riterra 
apprdio di fc , S6 lui lo perderà, in qual fi vuol modo che lui lo 
perdcffe,e tenuto del tutto reftituirc : dC fe lui non hara di che c 
tenuto tutto, Siili tanto come nello capitolo di fopra detto fi 
contiene .Impero fe gli detti compagni in acconcio ncffuno non 
faranno con il patrone della Nauc d del Nauilio , quando lui fi 
parti da loro , non c tenuto di emendare niente alloro , 66 fc gli 
inandasfi dC fi perdefTe , faria molto bene perfo al Patrone della 
Naue d del Nauilio,che fanza loro volontà gli haueria mandai 
to. Impero quale fi vuole patto d accordo che il Patrone della 
Naue o del Nauilio farà congh compagni, quando da loro fi 

f>artira,qucllo c di bifogno che gli obferui:6C fe per cafo lui non 
o obfcruasfi;8C per fua colpa reniarranno, è tenuto tutto il dan^ 
no reftituire che gli detti compagni folìeneranno d haucranno 
foftcnuto .Impero fc al patrone della Naue d del Nauilio d tob 
lcra,d impedirà impedimento di Dio,d di Mare, o di Signoria,d 
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di catriua gcntc:che lui no obferua quclIo,chc a compagni pro> 
mcffo hara,8C per colpa di lui non rimanera , non e di niente te a 
nuto a fuoi participi ♦ Per ciò come ai impedimento di Dio,d di 
Marc o di cattiua gente non può neffuno niente dire ne contra/ 
ftarcjmpcro tutto quello che difopra detto che fuffc , OC debba 
cflere fanra fraude;à fc fraude alcuna fi potrà prouare, la parte 
contra laqualc prouato fara,è tenuta di dare 6C reftituire tutto il 
danno a quella parte , che foftenuto lo hara faiisa contrailo OC 
fanza malitia , Et per la ragione difopra detta fu fatto que^ 
fto capitolo. 

CTDcl Patrone che vora crefcierc la fua Naue. Ca. ccxU 

SI glie in loco doue fiano tutti i compagni , o la maggior par 
tc;il Patrron del legno glielo debba dire, OC fe tutti d la mag 
gior parte fc ne contentano^la può crefcierc; OC tutti fon vbligati 
pagarclalorpartc,6i fi alcuno compagno voleiTe contendere 
non può, hauendo il patrone hauto il confcntimcnto dalla mag 
gior parte,5C fe il patrone pigliara i danari in predo per qualche 
compagno, e vbligato,à fatisfarc: 6C fi gli compagni non vcnga^ 
uo,SC che la naue fi crcfca,il patrone non gli può sforzare:ma gli 
può sforzare in tutto quello che nel fopra ditto capitolo s'e dit 
to, e fc fa il crcfcimcnro fenza la volunta de fuoi compagni , noa 
fono tenuti à luentc, fi come e ditto di fopra : fe il patrone farà in 
qualche loco doue non habbia compagni, può crcfcier la naue, 
fi come e ditto di fopra» El Patron della naue e vbligato alli fuoi 
compagm^comc nel capitolo del concio c ditto» 

(j^Di Patrone che vora crcfcerc la 
Naue Capitolo» ccxiL 

COme che dice 5C dimonftrainvno capitolo difopra detto 
che fe patrone di mmc vuole crcfcerc d fare alcuno accre^ 
fcimento nella fuaNaue d nauibo : fc il patrone della Naue e in 
loco doue fi fiano tutti h compagni o la maggiore parte: il patta 
ne della naue o del nauilio ne gli debba dimandare del detto ac^ 
crcfcmcnto, che lui vuole fare nella detta naue d nauilio; 66 fc It 
detti compagni tutti ola maggiore parte non vorannocheil 
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detto accrcfcnticnto fi faccia,il dctt<^ patrotic della natie non lo 
debba farc,ne non gli può forzare. Impero il detto patrone del 
la naue può forzare li detti compagni di quello che e detto nel 
czpitoìo detto:cioc d'incantarc;dC li detti compagni al patrone 
della nane ò dxrl nauilio'per quella ragione mede(ima,-& c vero: 
fiC iirqucftomado c coftumato farclinpero tccódo che in quan 
ta debba cflerc fatto • Et in quello loca doue dice , 66 dimonftra 
che fc il patrone della naue d del iiauilio fusfim loco , doue non 
fusfino tutti li detti compagni infieme o la maggiore parte , che 
fe il detto patrone del la naue o del nauilio^vora crefcerela det^ 
ta naue dnauilio , lo potrà fare, che compagno nclluno non gli 
può contraftarc, fe non come nel capitolo difopra detto fi conx 
tienc.Etc vera» Impero e da intendere che il patrone della na^ 
uc d del nauilio,non la crcfcha (e non per dua ragioni:cioe fape^ 
rr per grande nolo ò grande viaggio che lui trouafFe , oper gran 
depaflaggio;SCcbc vifusfi mancamento d'altre Naui ò d'altri 
nauiliijche alcuni mercanti non trouasfino:66 fe il detto patrone 
delb naue €>nauilio farà crctcimentaper le due ragioni difopra 
dette, li detti compagni gli fono tenuti pigliare in conto tutte le 
fpefe-, che il detto patrone della naue ò del nauilio hauesfi fatto 
per lo detto crefcimcnto ^ Se impera li drtti compagni lo con** 
trarlo proirare non patranna , Et (e il contrario prouare non gli 
potraniuy: fia che il detto patrone della naue o del nauilio li por 
tasfi guadagno ò confumamento , tutto gli debba cft'cre riceuu^ 
to in conta: OC fe il patrone della Naue gli porterà alcuno gua^ 
dagnagh detti compagni ne debbano haucrc òi nccuere loro 
parte ; 66 fe il Patrone della Naue d del Nauilio portasfi alcuno 
confumamento : detti compagni fono tenuti pagare ciafcuno di 
loro per la parte,*che nella Naue haranna: Qi e ragione che co^ 
me ciafcuno receuera parte del detto guadagno fc il patrone del 
la Naue o del Nauilio ne hauesfi portato, che ciafcuno de detti 
compagni paghi la fua parte del detto confumamento fc intera 
ueniilc per alcuno cafo,poi che il detto Patrone della Naueo 
del Naudio hauesfi fatto detto accrcfcimento a buono fineJm/ 
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pero fe li detti copagni potrano prouarc il contrario a detto pà 
tronc, dC il detto patrone no hara fatto il detto accrefciméto per 
la detta ragione: anzi io hara fatto per fua auttorita o p pompa: 
accio che le pcrfone dicano che il talee patrone di grande nauc 
o di grande Nauilio,quella fpefa tale che per quelle ragioni co^ 
me difopra c detto farà fatta gli detti compagni non fono tenuti 
riceuerla ift conto . Ma debba eflfcre mriia in potere di dui 
buoni huomini , dC quello che loro ne diranno dC cognoforran-^ 
nOjfono tenuti gli detti compagni riceucre in conto al detto pa/ 
tronc della Nauc d del Nauilio:per modo che luna parte ne lai 
tranonpofTa in niente contraftareal detto 6C cognofcicntia di 
quelli fopra detti huomini , In quefta forma impero che fe li dct 
ti compagni non incanteràno la detta Naue o Nauilio : OC il det 
to Patrone della Naue d del Nauilio : rimanera nella fua fignoy 
ria,rutto ^ in tanto come fe fusfi c6 li fopradctti compagni, non 
fono tenuti niente dare al detto Patrone della Naue d del Naui 
lio delle dette fpefe , che comcdifopra c detto fusfi fatto, ne an^ 
chora per gli detti buoni huominifusfi giudicato d fcntentiato* 
Se non in quello modo:che quando il detto Patrone della Na^ 
ue d del Nauilio guadagnerà con la detta Naue d Nauilio , che 
fc ne paghi della detta fpefa ^ Et anchora gli fanno affai gratia 
che lui rimane in figuona della detta Nauc d Nauiho:5C che del 
^ tutto la detta fpefa non lo cauino del conto , che come difopra 
c detto hara fatto contra ragione . Impero fi c fatuo 6C facci per 
quefta ragione , che in tutte cofe &L in tutti cafi c buono lo accor 
do de buoni huomini, Adunche fc gli detti cópagni incanteràno 
no la detta naueo nauiho al detto patrone, QL lo cauerano al tut 
to della fignoria, gli detti compagni fono tenuti dare , OC pagare 
al detto Patrone tutte lc-fpcfc,chi; per li detti buoni huomini fuf 
fi ftato giudicato òC fentctiato , incótinétc che li detti cópagni ha 
ranno la detta naue d nauilio incantata, 8C che il'patrone ne ha-^ 
ranno cauato. Impero fe quello che era patrone della detta nao 
ued Nauilio fi haucsfi fatto imprcftare alcuni denari per caufa 
del detto accrefcimento, che lui come difopra e d etto hauea fat 
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to non,ra^gioncuoInietc fc lui ne dcsfi intcreflTo,© ne haucsfi dato 
gli detti compagni non fono tenuti mettere, ne pagare parte nel 
detto intere(lb:fe già li detti compagni fare non lo voranno.Im^ 
pero fe il patrone della nane d del nauilio hauesfi fatto detto ac 
crefcimento per la ragione difopra detta , fe il Patrone della na^ 
ue o del Nauilio hara tolti denari in predirò per caufa del detto 
crefcimento:fe il detto patrone ne pagasfi iiitercffo, d ne hauesfi 
pigato:^li compagni fono tenuti di mettere 66 pagare per queU 
lo , che a dafcuno di loro toccherà , per la parte che nella detta 
naue d nauilio haranno fanza contraflo . Impero poflo che nel 
capitolo difopra detto dica 6C dimcftra che crcfcimcto che Ihuo 
mo faccia ad alcuna naue d nauilio, che fc giudichi per accon^ 
cio,vero c.Ma per tal modo fi può l'huomo rcflare di crefcimen 
to,chc non fi dcbbe ne fi può (tare di acconcio che hara bifogno 
la detta naue d nauilio . Et per quello gli detti patroni di naue d 
nauilu fi debbano guardare quando faranno in alcuno loco: d,fc 
lor voranno fare alcuna opera d alcuno accrefcimento nella lo^ 
ro naue d nauilio,che loro lo faccino con giuda ragione:per ciò 
che quelli cafi difopra detti non gli posfino cfFere difopra • Sal> 
uo impero tutti i patti d accordi fatti infra di loro:in tutte^c per 
tutte cofe:per quello SCper la ragione detta fu fatto quello 
capitolo» 

ICDc acconcio di Naue. ' Capitolo, ccxhi. 

PAtron di naue o di nauilio che la fua naue hara bifogno di 
acconcio , fe il patrone della naue e in loco doue fiano fuoi 
compagni tutti d parte il Patrone della Naue debba dire 66 di> 
monftrarea compagni quello accócio , che la naue d nauilio ha 
ra bifogno: 66 fc gli compagni Io vogliano lui la debba acconcia 
66 gh compagni fono tenuti mettere nel acconcio ciafcuno tan^ 
to^come gli toccherà alla fua parte : 66 fe ci fusfi alcuno di quelli 
compagni che non volcffe pagare quello, che allui toccali e,66 il 
patrone della naue fe lo farà imprellare , il compagno e tenuto 
66 obligato come nel capitolo difopra c detto : 66 le gli compa^ 
gm non voranno che la Naue d Nauilio fi acconci : per ciò che 
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per ventura cofteria più da conciare, che non valcra : SI ancho^ 
ra più che quando la Naue d il Nauilio fusfi acconciato,^ loro 
la volcsfino vendere forfè non troueriano tanto,come collasfi di 
acconciare: dC per ciò il patron della naue ddcl-nauilioiion deb 
be acconciare la fua naue ó nauilio lanza volontà derompagni, 
poi che loro non vogliono che la naue d nauilio fi acconcufe fus 
fi in vno loco con loro,ne gli può forzare. Impero il patrone del 
la naue può forzare di vendere 5Cd'incantarca compagni, dC gli 
compagni poffano forzare il patrone della naue o nauilio:che i 
incato non ve nelluno Signore, che rutti fono 5C debbano eflerc 
compagni femplici ♦ Se impcroalcuiiipattinon fusfiinfxaloro/ 
che alcuni de compagni doucsfi .haucre .alcuna fignoria: fe il 
patrone acconciera la naue d nauilio fanza volontà de cópagni: 
compagno ncfluno non gli jc tenuto di niente dare di quello che 
coflasfi quello acconcio , il quale fanza licentia di loro fusfi faty 
to . Impero il patron della naue fe ne può pagare dcl^uadagno, 
che la Naue di^auilio farà , che in quefto compagno ncfluno 
non ci può niente contraftare . .Etfe.la.nauc d nauilio fi perdesfi 
innanzi che il patrone fufli pagato di quello , che hauera preda 
to in quello-acconcio , compagno ncfTuno non gli e tenuto di fa 
re menia/Impcro quando la Naue d Nauiho fi perdera,c cxar^ 
eia alcuna fi nftorallc : lo Patrone d< Ha Naue fi debba reintegra 
rc,che compagno ncfluno non gli può contra(larc:i3C fe.cLauan^ 
rasfi alcuna cofa;il patron della naue lo Jcbbarcftituir^ariafcu 
non compagno, per quello che gli toccasfi per la fuaparte: di fc 
alcuni de compagni voranno vendere quella .parte jchc haucy 
ranno nella naue che fusfi acconcia }(i debba dare in prima la li^ 
berta a quello che fignore ne farà : perche il fignore ci hara ha/ 
unta di molta faticha , 8C hara sborfato tutto quello acconcio: 
ài fe quello compagno non fi può accordare con il fignorc,deb/ 
ba cllerc meflo in potere di dui buoni huomini di Mare , che ve 
dino quello acconcio quanto può coflare : per ciò che fc quel/ 
lo compagno vendesfi la fua pane ad alrro , che infra il Patto/ 
ne della nauc,6C quello che quella parte cóperaflc^non pofla cf/ 
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fere contrago: 5C tutto quello che cjlli dui buoni huommi ne di/ 
ranno.d farauno^quello ne debba cilcre fcguito:accio cheilpa/ 
tron della naue ne quello cópagno per chi lo cócrafto fusG, non 
ci posGno cócraftarc impero tutto quello che quelli ne diranno 
concófigho di huomini di mare , quello ne debba cflcre feguito. 
Saluo impero fe il patrone della naue fuflc ialoco, doue no ha/ 
vaicsfi neOUno cópagno , la naue 6 nauilio hauesC grande bifo/ 
gno di acc6cio,chc fanza di acconcio nonpotene nauii:are,il pa 
tron della naue debba guardare djprofitto di fe ài de compagni; 
se per ciò debbe filmare più il profitto de compagni quando lo> 
IO non CI fatano. Aiichora per ciò che loro lo haranno fatto 
gnore , perche lui dcbbaguardarefe medcfimo di biafimo èC ìk 
dànoA quelli che in lui fi tidano:5: fe il patroneJclla naue vede 
^ cognofccche quello accócio che la naue ha dibifogno fusfi,©^ 
debbi effcrpiui profitto de cópagiii,che dano fecódo lua cono/ 
fcéua di cófcicntia quello chea loro ne pare , quello debba fare 
per fua intétU9ne: qual fi vuole cola che lui ne faccia fusfi che 
lac conci d xhe la venda,tutto eli debba ellere riceuuto per be/ 
ne;poi che lui Thata fatto per bona lucentione ; 6C gli compagni 
non podano niente contrallare di quello che lui ne faccia ; per/ 
che ognuno fi guardino chi farà paite.Sc già non fusfi/accorda/ 
to infra el patrone della naue 5C li compagui,chc lui non doueffi 
acconciare o vendere b naue o nauilio fc non lo faceua con vo/ 
lonta di tutti li compagni o della maggior parte.lmpero fe quel 
lo accordo non fusfi infra loro , quella cola che il patrone della 
naue ne fara,quella ne haranno à feguire \\ compagni, faluo che 
fe lui la giucasfi o la perdcsfi pei fua colpa, quello gli e tenuto di 
emendare come nel capitolo difopra c detto.Ec quefto capitolo 
fu fattto che guardasfi ognuno co chi farà parcc,cìC a chi comaa 
dera il fuo,a: a chi noiòi come lo accomanderà, che gli patti che 
infra loro faranno fatti^quelli fi haranno à G^guirc, 
(TDc orbare anchore. Capitolo, ccxliii- 

P Airone di nane che pigliera o farà pigliare fegnali gaiarcl 
li o rafe de anchore de alcuna naue o uauilio che appllo di 



kiì farà ormcggiato,fc quelle anchore fi perderanno , quel patri 
ne di quella naue che hara orbate quelle anchore, o fatte orba^ 
re e tenuto emendare a quello Patrone di quella Naue di chi 
quelle anchore feranno tutto quello che lui' dira per fuo giurai 
mento che valesfino^anchora gli e tenuto fare menda di tutto lo 
(concio che lui ne habbia^ Anchora più fc il patrone di cui quel 
le anchore faranno,fi vuole quello patrone di quella naue o na^ 
uilioche tale cofa hara fatta , o fatta fare, può domandarglielo 
per giuftitia, di caufarla per furto «. Anchora fe marmar© alcuno 
orberà anchore fanza volontà flC licétiadi quello patrone di na^ 
ue con chi lui ftara/e il marinaro lo farà di fua volontà , 5C fenza 
ordine: lui e in quella pena che il patrone della naue doueria es 
fere/e comandamento ne li hauesfi fatto: dC fe loro non pofiono 
integrare il danno OC fpcfc,che il patrone di quelle naue ne hauc 
ra follcnuto , quelli marinari debbano eflere pigliati di mesfi in 
carcere, òC flarci tanto infino che habbino fatisfatto a quello pa 
trone di quelle naui di tutto il dàno 6C intereflTo , che lui per tao 
giuramento dira che per colpa di loro hara foftenuto.Se impey 
ro quello patrone di quella naue non li volcsfi fare gratia di es^ 
pettarli alcuno tempo,ò che volesfi che loro guadagnaffino con 
lui tutto quelle che li haueriano a dare in emenda del dàno,chc 
per colpa di loro hauesfi foftenuto : 8C quello debba cfl'cre in vo 
lonta di quello Patrone di Naue che tale danno hara foftenuto 
cioè di cfpcttargli d mettergli in carcere , d che lui gli volesfi fa^ 
re gratia che lo guadagnaslino con lui ♦ Et fu fatto quefto capi^ 
tolo^chc fi: quella pena difopra detta non ci fusfi mcffa affai dan 
no si fatiche ne feguitcria. Anchora fe alcuna naue terà proiffo, 
dC per ciò che lo proiflo non rafchi ne fincofta ci hara mesfi fe/ 
gnali,che lo fofpendano,chi qlli fegnali ne cauera d farà cauare, 
in quella pena medcfima debba dlcr mcffo che difopra e detto» 
(CDi naue che andrà à parte. Capitolo, ccxliiiù 

P A trone di naue o nauilio che porterà la fua naue a parte, 
lui c tenuto di fare fcriuer^tutti li accordi 6C patti che lui fa 
ra d hara fatti con tutti quelli marinari^chc con lui haranno an/ 
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dare a part:c:8C farli fcnucrc in prcfcutia di tutti li marinari d del 
la maggior partc:6C per quante parte pigliera le naue:SC quante 
parte tarano per tutte : OC a chi debba far miglior parte , OC a chi 
iio:6C quanto^ dC quato no:per ciò che alla partitione mfra li ma 
rinari 5C il patrone della naue non pofla eiXcrc akuno contrae 
fto . Et anchora più ctcnuto lo patrone della nane che lui dcb^ 
ba monftrare tutte le exarcic , che la naue hauera à tutti gli ma/ 
rinari infieme,© alla più parte , fe tutti non ci pofTono cffere : per 
ciò che fe li marinari cognofcano con il patrone della naue infic 
mcjche ci fusfi exarcia che hauesfi bifogno o di accócio o in foiv 
timétOjChe il patron della naue lo douesfi far fare allo fcriuano: 
6C accio non ci polla eflcre infra loro alcuno conrjafto, che fe al 
cuna exarcia fi perdesfi, li marinari non vi posfuio mettere alcu/ 
no contrafto , ne che potesfino dire che loro non haueano vifta 
quella exarcia, che pcrfa fufle : per ciò che di commune fi ha da 
emendare : SC fe il patrone della naue farà quefto , che difopra c 
detto,gli marinari fono tenuti a feruire tutto,66 m tanto come fe 
andaslino ai falario : 8C per ncfluua ragione non portano contra 
ftareifaluo per quelle conditioni, che ne li capitoli difopra detti 
fono già certificate QL chiarite : 6C per ciò il patrone della naue o 
nauiho quando IdiogUharadaco guadagno,lui debba dare le 
parti bene dC lcali,chei ciafcuno tocchino tutto fiC in tanto , co/ 
me infra il patrone della naue fusfi accordato,SC tanto come nel 
cartholario della naue (ara fcritto : 6C il nochierc c tenuto fotto 
pena del giuramento , che lui fatto ha di guardare tutto il pro^ 
fitto di quelli marinari • Et loro bene QL integramente h;ibbin© 
tutto quello che il patrone delia naue li haucua promefTo quel 
giorno che loro fi accordorono con lui ; Si lo fcriuano è tenuto 
guardare il ^fitto della naue fotto quella medcfima pcna,chc al 
nochierc è porta, che lui non ci facci niente dinganno per la na/» 
4IC ne per gli marinante non che dia bene ài fidelmcnte la parte 
che nella naue tocchcra,6C alli marinari altrctanto: 6C lo nochic 
re de lo fcriuano ne debbono kauer auitaggio,pcr quello che in 
fra loro fusfi accordato quando la naue coiiuacio accordare gli 
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marinan':3C fc per cafo infra loro no fufii accorc!aro:Iorc»nc Jcb> 
bano haucrc ciafcuno vna parte J'auaiitaggio^pcr caufa della fa 
ticha,chc loro ne haranno per rutto lo communalc della Nauc 
dC quelle d\ir pam fi debbano cauare di ruttalo coinmunc infic 
me, Mo parliamo della conditionc fe per cafo di vcnturaici vey 
nisfino. Se naue o iiauiUo^andcr^con vele^ dC andando con leve 
le^perdcra arbora;aanccnnc:o vela alcuna,li marinari non fono 
tenuti di mcdafare. Scirapero il patronrdclb nauc o lo nochic 
re notti haueadietto alloro innanzi che l'arborO; o l'antenna, o le 
vele fi perdesfmo che mainasfino : 6C fc il patrone della naue ha^ 
ucua detro-lorochc mainasfino : 6C loro nó haucano voluto mai 
narc.Se quella exaFda,chc ditopra detta fi perdesfi, gli marinari 
fono tcnuri di tutta quella cxarcia médarc.Bda intéderc che tut 
to Io comunale della naue lo debbe pagarc:6C fe il patrone della 
iraue anauilio:ailnochiere farafurgere anchore in qualunchc 
locOjche loro fusfino 5C li marinan dirano che quella cxarcia có 
farcpiale loravàno a (urgere quelle anchore nó e fufficiente:ac fc 
Icanchorafi pcrdcrànafopra qucllachegji marinari hano dety 
to al patrone della nauc o-al nocliicre^SC loro non farano muta^ 
f e la exaraa,ne le ancborc che haranno fatto furgere, li detti ma 
finari non fonoteiuiti alcuna menda fare; poi che loro lo haran 
no detto al patrone della naue, dC dimonftrato al nochierc: dC fc 
gli marinan non lo diranno ne lo dimoftrcranno al {>atrone deU 
la naueo alnochiere,SC quelle anchorc:fi perderanno,loro fono 
tcnuri di menda fare; per ciò che loro furgerono quelle anello^ 
ie,6C non hanno detto-nc denuntiato chc quella cxarcia non fus 
ftbuona.Anchorapiufc alla naue interuerra cafo divcturachc 
vadi à trauerCoin terra di fi rompa,fe il gaadaono che la naue ha 
ocra fatto fiisfitanto-^cbc baftafii quella nauc a rifaremo patrone 
della naue la può rifarc;6C fe lui refare non la volcfl'c,'quella na*-' 
ue debba efferc mcfla in preti o« infra lo patrone della naue OC gli 
niarinarijgia quanto valcua quella nauc quando dette a traucr-^ 
fo in terraifiC feinfraloro non fi potranno accordare,dcbba effe-^ 
re mcflb quello cotrafto che iiura loro fuflc in potere di dui bo 

ni huomini^ 
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ni huommijchc fiano Si Tappino bene dcllartc del mare , OC qual 
fi vuole cofa che quelli ne diranno , quello ne debba effcre fatto 
& feguito:8C fe exarcie fi riflauraflrc , tutto quello che rcftaurata 
fara,dcbba eflcr mcfib in prctio à il patrone della nauc:8C quan> 
do il patrone della naue fi farà pagato : fe alcuna cofa di quello 
guadagno che loro fatto haranno rimaneflì, debba edere parti/ 
to per tutti communalmente come infra loro fusfi accordato,3C 
fe per cafo il guadagno che loro fatto haranOjnonbaftasfi a emc 
da fare à quella naue^che del tutto rotta fi farà d in parte, gli ma 
rinari non li fono tenuti di alcuna emenda fare;per ciò che il ma 
rinaro affai ci perde,poi che ci perde il fuo tempo 6C haracci con 
fumata la perfona * Impero li marinari fono tenuti al patrone de 
la naue aiutare riftorare tutto quello , che loro potrano bene 3C 
fidclmente, dC reftituire flC dare tutto quello , che loro potranno 
riftorare al patrone della naue ♦ Anchora più fe per vétura la na 
uc non haucsfi guadagnato niente: li marinari fono tenuti, refti/ 
tuire 8C dare al patrone della naue tutto quello che hauesfi fpc/ 
fo in vettouaglia da quello giorno , che loro fi accordorono,per 
infino che loro fi partirono della naue:6C quefto debbano li ma/ 
rinari pagare fanza contrafto, che il patrone de la naue aliai ci p 
de^poi ci cófuma la naue dC fe medcfimo:6C il patrone della naue 
può a quello marinaro che contraflo ci metterà per quello che 
li toccasfi pagare per la fua parte domadare gli come fcgli fusfi 
obligato con carta,6d puolo mettere in potere della giuftitia : SC 
quello marinaro debba (lare tato in carcerc,per infino che hab> 
bia fatisfato di tutto quello , che douesfi dare à quello patrone 
della nauCjò che fi fusfi accordato co lui:Impero fe il patrone de 
It naue vedrà 6C cognofcera che quello marinaro che gli contra 
fla non lo fa per ndTuna maliria, fe non che non ha di che paga/ 
rene integrare il patrone della naue, c tenuto afpettarlo alcuno 
tcmpo,per infino che lui lo poflTa hauer guadagnato • Impero il 
marinaro c tenuto al patrone della naue asficurarecon ficurita. 
d obligarfc in potere di notario accioche il patrone della Naue 
non posfi ^derc ne li fuoi heredi, Anchora più fe alcuno de li ma 
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n'nan pcrdcsfi alcuna roba a feruitio della naucfc la naaeguactt 
gtia^quclla roba debba cffcr facisfata a quello marina rocche ql^ 
la roba haucra pcrfa fc lui prouarc lo può: di fc lui ^uarc non lo 
puo,n6 gli c tenuto di menda fare ÒCich nauc non guadagnaflir 
non gli c tenuto di quella roba^chc lui pcrfa haì a,di meda fare ^ 
teftimonii che lui ne deffi^chc nlTai ci pde ciafcuuo poi che ci per 
de il tempo 8C confuma la perfona.Et fu fatto per ciò qucflo ca/ 
pitelo che moki patroni di nauc o nauilt haranno la loro naue 
vecchia dC fracida:6C (e fapcsfino che li marinari che con loro an 
dcranno a parte, che fc lui rompe(Te la nauc,gli fusfino tenuti ql 
la mendare,pcr pocha di fortuna che faccffi loro fanano per for 
ma 6C modo che perdonano la naue : per ciò che loro ne potesfi 
no haurre di menda più che non valesfino dui naue tali come ql 
la:8C per quefla ragione li marinari che vanno a parte non fono 
tenuti di menda fare alla naue che rotta fi fara,fe nó folamente il 
guadagno,chc con la naue haranno fatto,tutto dC in tanto come 
nel capitolo di fopra detto c chiarito dC certificato, 
C^Di cxarcia tolta per nauili armati. Capitolo, ccxlv. 

SE alcuna naue o alcun nauilio andcra a partc,6C fera ca/o di 
vcrura che quella naue ò nauilio che a parte andera fi nfco 
trera connauili armati:fc quelli nauih armati gli rorrano o por^ 
teranno vela,d vele^gumina, d guminc anchora^d anchore,d al*^ 
cuna altra exarcia: quella cxarcia debba cffere mendata per tut 
to il ccmunalc della nauc : e da intendere che ciafcuno c tenuto 
di mettere nella menda : che per quella exarda che tolta gli fa*' 
ra fe hauesfi a fare,per tante parti come riceuer deuc . Impero e 
da intendere che la naue o nauilio hauesfi guadagnato^ dC quel/ 
lo guadagno che quella Naue o Naudio hauesfi fatto, che fosti 
emendata quella exarcia che quelli nauilii armati fe ne hauesfi/ 
no portata:& fe per cafo il guadagno che quella nauc o nauilio 
haucra fatto,nó baftasfi à quella exarcia médare, li marinari che 
anderanno a parte non fiano tenuti di alcuna altra menda fare: 
per ciò che il fopradetto marinaro ne nclluno altro quado fi par 
te di fua cafa 6C andrà con alcuno a guadagnare, non lo fa con in 
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tcntìonc che fc alcuno cafo di ventura intcrueniflc alla naue,nel 
ia quale lui debbe andar à guadagnare, che la roba che lafcia in 
rafa hauesfi a mendare lo danno,chc fe lo hauesfi à fare/aria rae 
glior rimanesfu Anchora per altra ragione che il marinaro aflai 
ci perde,poi che ci perde lo tempo , 66 confuma le vette 66 la per 
fona. Impero fe il guadagno che la naue o nauilio hara fatto ba 
ftasfi a quella exarcia luaidare^che tolta gli fu : lo patrone della 
naue d nauilio che quella menda hara riceuuta , debba giurare 
in prefentia di tutto lo comunale della naue o nauilio , che lui la 
debba ricuperare quanto più preflo poi Va, 66 che ci faccia tutto 
ci fuo potere:66 fe lui ricuperare la puo,c tenuto reftituire tutt^ 
quello che hauesfi riceuuto da li fopradetti marinari per menda 
di quella exarcia , che quelli nauilu armati gli haueano tolta faa 
sa contrafto;56 fe per ventura nella naue o nauilio fusfino alcu-^ 
ni dclli marinari,che contratteranno di quella exarcia, che quel 
li nauilu armati haranno tolta , che non debbi eflcre medata del 
guadagno che il nauilio fatto hara : per ciò che e cafo di ventu^ 
w,non lo debbano fare,ne poflaDo:perche fc alli fopradetti ma/ 
rinari , o ad altri ftando loro in nella naue o nauilio interuenisfi 
cafo di ventura, che rifcontrasfino alcuna catta doue fusfi mone 
ta;o altra roba che valcsfi aflai denari , o tr ouasfino alcuna bai/ 
la o altra roba che alloro tornasfi a profitto,non ci faria ncttuno 
che non volesfi hauerebene 56 integramente la fua parte,chc gli 
fpettafi.Et anchora aflai più che non gli toccasfi,fe lui fare lo po 
tcsfi:66 per ciò è giutta ragione come ciafcuno vuole 66 dimanda 
bene 66 integramente la parte del gaadagno:che per cafo di vea 
tura farà interuenuto, tutto 66 in tanto e ragion che ciafcuno fia 
tenuto di fare menda a quella perdita,che per cafo di vctura fus 
fi interuenuta del guadagno che loro fatto haranno : per la ra/ 
gion e difopra detta fu fatto qucfto capitolo. 
C^Dc roba che fi bagnerà in nauilio fcoperto. Gap. ccxlvu 

MErcanti che noleggiaranno o metteranno roba in alcuno 
nauilio fcopertOjTc quella roba che in quello nauilio fcc> 
pcrtofcra melTa,fibagnasfioguaftasfi per acqua di mare, eie 



nel iiauìlio f nrra,'d per acqua di pioggia, il patrone di quello ni 
uilio non c tenuto di menda fare a quelli mercanti di chi quella 
robba fara:per ciò che non c colpa l'uà che già fanno li mercan/ 
ti che quello nauilio doue loro mettano la loro, robba, c fcoper 
to.lmpcro fc il patrone del nauilio fcoperto fusfi in loco,che lui 
ci potcsfi fare tcnda;di che non fulfi tanto cattino tempo,chc lui 
la potesfi tenere fatta;66 non lo fara:fe li mercanti prouare lo po 
tranno , lui c tenuto di menda fare à quelli mercanti per quella 
robba,che bagnata d guafta fi farà per colpa di lui che non vob 
fe tenere la tenda fatta . Impero fc quello patrone del nauilio d 
barcha fcopcrta fusfi in alcuno loco, di faccsfi tato di vento che 
non la potesfi tenere , òL piouesfi tanto che la tenda non hauesfi 
faculta di tencre;Si la robba fi bagnasfi 6 guaftasfi, per quefle ra 
gioni che difopra fono dettcdo patrone del nauilio o barcha no 
c tenuto di menda fare. Ancora più fe quello nauilio farà acqua 
per murata 6C per colpa di quella acqua che farà per le murate 
^ nella robba fi bagnaffe o guaftafle, il patrone di quello nauilio 
c tenuto di menda fare a quelli mercanti di chi la robba fusfi, dC 
fe il nauilio non faccsfi acqua per murate dC faralla per lo piano, 
fc quello fusfi buono,8C fufficiente bene impofiaco,fe per quella 
acqua che per lo piano farà, fi bagnasfi roba d guaftasfi poi , che 
il nauilio fusfi bene 6C fufFiciente impoflato, i 1 patone del naui«^ 
lio non e tenuto fare menda à quelh mercanti di chi quella ro^ 
ba fusfi^chc per acqua di piano fi fusfi bagnara,poi che il nauilio 
furti bene di fufFiciente impoftato. Impero fe il patrone del naui 
lio prometterà ad alcuno mercante che li metterà fiC porterà la 
fua roba fotto buono talamo', 6i il patrone del nauilio non ce la 
mettcra,innanci la metterà in altro loco:fe quella roba che il pa 
f ron del nauilio hara promcfib de portare fotto lo talamo di no 
Ihara niefl'a ne portata, òi quella roba fi bagnerà di guaftara : il 
patrone del nauilio c tenuto di fare menda ad quelli mercanti 
di chi quella roba fara:per ciò che non Phara mclia fotto il talay 
mo, come lui haueua promcfib a quello merchantc, che quella 
robba gli haueua confegnata per quella promeffa che fatta gli 
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fcaucaj K fe roba fibagnafTe ò fi guaflanfe fotto lo talamonl pa^ 
tronc del namlio non c tenuto fare menda,poi che non fiifle col 
pa fuarpercheogni patrone dì nauilio fi guardi che cofa promec 
tcra a mcrcanti,che neceffario c gli obferuiiEt per quefta ragio#^ 
tic fu fatto quello capìtolo, 

<nDi piloto. Capitolo, ccxlviù 

Atron dì naue o di nauilio che noleggiera ò farà noleggia 
co per andare ad alcune parte^nelie quale lui ne homo che 
naue fia non fi rifoluera che lui ci fappia andare,6C il patron 
Dc della naue o nauilio hara appigionare piloto,che h fappia an 
dare,6C quello piloto prometterà dira al patron della naue d 
nauilio che lui fa 6C c pratico in quelle parte,doue il patrone del 
la naue vuole andare ; ti fe quello piloto dira che non eie luoco 
ìnuerfo di quelle parte, doue il patrone della naue vole andare , 
d fera noleggiato che lui tutti non gli fappi , 6C fe quello piloto 
obferucra ai patrone della naue d nauilio tutto qucllo,chc pro> 
meflb gli hara bene 6C diligentemente, il patrone della naued 
nauilio gli è tenuto di dare tutto lo falario,che infra loro fera ac 
cordato fanza contratto , cpiu che promeflTo non gli hauera, vi/ 
fto la bontà 6C valore che in quello piloto fara:per ciò che quel 
io piloto hara obfcruato al patrone della naue tutto quello^che 
promcflfo gli haueua Jmpero tutti li patti che infra il patron del 
la naue d nauilio: OC quello piloto faranno fatti , debbano cCTere 
tutti mesfi dC fcritti nel cartolario della Naue d Nauilio: per ciò 
che infra il Patrone della Naued del Nauilio 6C quello piloto 
non poffa effere alcuno contratto : 6C fe per ventura quello che 
per piloto fi fata accordato , non fapera m quelle parti , doue lui 
detto K promelTo dC accordato hauea^quello piloto che quetto 
al patrone della naue ò nauilio hauera promciro, 6C ncffuna co^ 
fa no gli potrà obferuare di quelle che promette haueua, quello 
tale piloto debba perdere la tetta incontinente fanza remedio 8C 
fanza mercedci U il patrone della naue o nauilio la può fare ta/ 
gliare,d far fare,che non e tenuto dimàdarne allagiuttitiafeno 
juole : per ciò che quello l'hara ingannato , 9C mclib a giudicio 




di perdere fc 6C tutti quanti quelli che con lui fono : 5C anchora 
la naue 6C la roba. Impero né fia folaiuente a volóta del patrone 
della naue o nauilio , già fe quello piloto debba perdere lo capo 
o no : anzi debba eilere in volontà del nocchiere; òC de mcrcan> 
ti èC di rutto il coniraunalc della Naue : OC fe tutti quelli , che di 
fopra fono detti , ola maggiore parte vedranno ÒC conofccran> 
no che quello dcbbe perdere il capo, lui lo debba perdere : &: fc 
a loro non pare che lo per Ji>che non lo perda.lmpero che ne fia 
fatto tutto quello, che loro ne cognofceràno che quello ne deb 
ba cflere fatto , 66 altro no : per ciò chcfe per ventura alle volte 
Ihuomo andasfi alla volontà di alcuni patroni di naue o nauilii, 
loro vonano bene che alcuni che loro hauclùno in difgratia che 
perdcsfi il capo; 8C per ciò che gli rimancsfi ilfalario che gli prò 
mefle a dare gli hauea ; che anchora fi fono patroni di naue o 
di nani Ili, che tengano puoco ceruello come altri huomini . Et 
anchora molti patroni di nauco di nauilii fono , che non fanno 
che debba andare dinanzi dC che dirieto ne fanno,che fi vuole di 
re marcane che no,3C per ciò faria male fatto che rhuorao faces>. 
fi morte per volontà folamentc del patrone della naue ci del nay 
uilio: pchc ogni huotno che fi accorda per piloto,fi debba guar*^ 
dare innanzi li accordi che pofla 6C fappia obfcruarc tutto quel/ 
lo,chepromcttcra:pcr eie che la pena che difopra e detta no gli 
pofTa intcruenire ne altro danno^ 

(TDi guardie di naue* Capìtolo, ccxlviii, 

OGgni patrone di naue o nauilio c tenuto che incontinctc 
che fi parte di quello loco , douc hara incominciato viag-^ 
gio , OC hara fatta vela; lui debba compartire le fuc guardie , che 
guardino nella Naue o Nauilio , tanto andando alle vele come 
dando in porto d in piaggia , d in altro loco , 8C tanto in terra di 
amici, come di inimici;in quefto modo che quelli che guardano 
andando ad vele,fe fi adormano nella guardia , di tutto quello 
giorno non debbano beuere vino ; 6C fe quelli che guardano in 
piaggia, d in porto , d in altro loco che fusfi in terra de inimici fc 
nella guardia fi adormcntcrannopdi tutto quello giorno no deb/ 
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bano bcucf c vino, ne hauerc altro che bifcotto : 8C fc per vcntu> 
ra fusfi in terra- de nemici,qucUi che nella guardia fi adormcntc^ 
ranno fc farà marinaro di prua debba perdere il vino dC non ma 
giare altro che bifcotto di tutto quello giorno : dC anchora deb> 
ba cfTere frullato tutto nudo per tutta la Naue , o debba eficrc 
furto in mare tre volte convna corda: 6C quello fia in Volontà 
del patrone della naue ÒC del nochiere di dargli qual fi vuole de 
quelle dui pene, che di fopra fono dette : di fc tufle di popa deb^ 
ba perdere il vino àC non mangiare fe non bifcotto di tutto quel 
lo giorno 6C debbagli efTere girato vno caldaro d'acqua per lo 
capo in giù : fc alcuni di quefti che di fopra fono detti faranno 
trouad dormendo alla guardia da tre volte in fu, debba perdere 
tutto il falario che hauere douea di tutto quello viaggio douc fa 
raniio:SC fc lo hauesfi hauuto debbalo reltituire 56 debbano clic 
re gittati in mare , 6C fia in liberta del Patrone della Naue di del 
commimale o la maggior parte di dare di quelle due pene quel 
la che voranno , per ciò che loro mettono a giudici© di ventura 
di perdere fc medcrimi;6C rutti quelli che nella naue o nauilio fo 
noiòi fu fatto per ciò quello capitolo. 
ClX>iroba trouata* Capitolo, ccxlix. 

RObba che fusG trouata in piaggia,o in porto, o in marina 
che vada fopra acqua,o che il mare la hauesfi tratta in ter 
ra;qucllo clic trouera quella roba in piaggia, o in porto,o in ma 
rina,o che el mare non la haucslì mclia m terra , ne debba haue<^ 
re la meta:in quello modo che lui la debba prefentare alla giu^ 
ftiria:5C la giuttiria la debba tenere manifcfla ad ognuno vno an 
no dC vno giorno:6C fc fufle robba che guaftare fi porcile , debba 
edere venduta , 66 il pretio che di quella robba fi hauera hauuto 
debba edere manifellato come di iopi a e detto;5C fe finito quely 
lo tempo de roba che per tal modo li lera trouata,© dello pretio 
che di quella fi bara hauui o ; 66 fignor nclluno non fi monltrera, 
alhoralagiuftiriadebbadarea quello che trouata la hauera la 
meta per luo bcueraggio.òC della metta che remarra debba fare 
la c'iullitia dui parte;^ può pigliarne lui vna parte; di laltra che 
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rimane debbcla dare per amore di Dio,douc allui gli piace t per 
anima di quello di chi fera (lata : SC fe per ventura quella robba 
che trouata fara,il mare la hauera meda in terra : quello che tro 
uata la bara , ne debba haucrc parte ragioneuole : come quelli 
buoni huomini di quello loco,doue fusfi trouata diranno. Impc 
ro debba cflcre tato fatto di quefta,chefara in qfto modo trouo 
uata,come c già detto difopra di quell'altra,8C farne pte di quel^ 
lo che alla giuftitia rimarra. Impero fe alcuna robba fuffe troua 
ta in golfo o in mare de libcra:quclla debba cnTcrc partita, come 
nel capitolo altro c 2Ìadetto,o fcpcrvcntura robbafusfi troua/ 
tache giacia afondo,<[uella tale che fopra acqua nonandera 
ne potrà andare quella non debba effcre veduta ne fpartita: per 
ciò che giacia al fondo, SC fcmpre afpctra fuo fignore, dC debba*^ 
no dare beueraggio ragioneuolad quello che trouata Ihauesfi 
a difcrcttione dcllagiuftitia,^ di Juibuoniliuomini del mare 
che fiano di fcdc.^ la giuftitia debba tener tutta quella roba ma 
nifcftata:o il prctio di quella fe fusfi roba che fi potcffe guadare 
te {enei tempo <lellapradcha ocoftumiche lo fignore hauera 
conceflb in quello loco,douc quella roba fera trouata:diraanda 
tore, il fignore non ci farà venuto, la detta gmflitia dcbbe fare 
bando publico pertrcnra di 2-6^ fc fignore alcuno fera venuto in 
quella robba^ li debba cTTere confignata;fe nodebba cffere par/ 
tita come difopra e detto in quello capitolo nrcdcfimo de ro/ 
ba che andera (opra acqua:tanto debbano cfTcr fatto di quella, 
come di quella : puoi che lo tempo farà finito , che la giuftitia ci 
hauera mcffo. Impero e da intendere che quello o quelli che la 
fopradetta roba troueranno^SC Iharanno trouata , che la debbi/ 
no haucrc manifeftata alla fignoria di quello loco , douc la det/ 
ta robba farà trouata infra tre giorni: fe in tal loco ne faranno dC 
fe infra tre giorni non Tharanno prcfentata dcbbanolo fare in/ 
fra fci giorni : dC fe infra (ci giorni non la potranno hauere pre/ 
fentataalla fignoria debba fare in quello modo per captiuita 
vinccrCjdC per danni,6C per ingiuriasse per fpefe fuggire ad quel/ 
lo o ad quelli che la detta robba haranno trouata che Ihabbino 
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manifeftata K prcfentata infra dicci duK fe infra gli dicci di non 
la haranno prelentata, ne ci /ara venuto quello di chi la roba fa^ 
ra:la fignoria per lui dimandi 6C podi dimandare la detta rob^ 
ba , che come di fopra é detto i era trouata, a quelli che trouata 
la haranno per furto,6C ftare à mercede della rignoria:6C ancho> 
ra debbano perdere tutto il diritto che della detta robba doue/ 
uono hauere per loro beueraggio . Saluo impero che fc queU 
lo d quelli che la detta robba haranno trouata , come di fopra c 
detto , 6C infra dieci giorni non la haranno prcfentata alla detta 
Signoria come difopra c detto , fe loro giufti cafi o giufla ragio-^ 
ne monftrarc potranno perche loro la detta robba non hauesfi 
no pofluta prefentare, d manifcftarc alla detta Signoria infra li 
dieci giornijdeueno effergli riccputi . Impero fc gli cafi OC le ra^ 
gìom di fopra dette SC porto loro in vero mettere le potranno : 
le non che la Signoria pofla procedere contra di loro nella for^ 
ma detta di fopra ♦ Impero fe la detta robba che farà ftata tro^ 
uata , fusfi (lata pcrfa vno anno 3C vno giorno : 6C finito lo anno 
6C il giorno la detta robba farà ftata trouata,quella di chi era dct 
ta robba non può niente dimandare anzi debba clìcre di quello 
odi quelli che rharanno trouata 6Cc ragione che none robba 
al mondo che habbia ftato vno anno fotto lacqua,d predo de ac 
qua,d fopra acqua per lo detto tempo che quello di chi (lata fuf 
fi^polTa giuflameutc cognofcere alcuno fcgno^per che posfi dire 
che la detta robba fui le la fua , fe già lo non faccua per arbitrio ♦ 
Saluo ferro^acciaro , 6 altro metallo : in tanto la detta robba 
come di fopra c detto fusfi trouata,debba eflcr di quello che tro 
uata riiauesfi . Impero fe quello che la detta robba cllere la fua 
dira,fara fede che (ua è, dC iua fu , debbagli clTere confignara.Lui 
impero facendo fatisfatioiie à quello che trouata Thaucra a fua 
voÌonta;fc quello che trouata Thara fare lo volcQ'e : che in altro 
modo fignoria non lo debba forzare . Se impero quello che la 
detta robba domanderà prouare , o invero mettere non potrà 
per teftimonii degni di fede che la detta robba fuflc la fua : dL fe 
come di fopra c detto in vero mettere potrà la detta robba cfle/ 
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re la fua:5C di tutto in tutto la detta robba lui rihaucrc vota , c te . 
liuto di dare 5C pagare a quello che trouata Ihauera tutti danni 
dC (conci èC intercsfi che m vero mettere potra^che per colpa del 
la robba difopra detta gU fusfino laterueiiuti^Si ne haucsfi hauu 
to a foftcnere ai difcretione della detta fignona , 6C di dui buoni 
huomini che (lano degni di fcde;8C fe della detta roba che troua 
ta farà quello d qucUi che trouata la haueranno , fe ne feruiran*» 
no d faranno alcuno guadagno , fe li detti che la detta roba ha^ 
ranno trouata (ì faranno fcruiti o ne haranno fatto alcuno 
dagnO;felorodimaderano lo bcueraggio,debbali eflprc dato co 
me c coftuiuato: dC il detto guadagno d feruitio che la detta ro/ 
ba hauefli fatto gh debba elTcrc riceuuto m conto del detto bev 
ucraggicE p ragione difopra derra fu fatto quefto capitolo* 
' CCt)^ accordo fatto in golfo d m mare dcli#^ 
-beta. Capitolo. ccU 

^ E alcuno accordo d , promesfionc d obligaaonc fusfl fatta 
de vno ad alno in golfa,o in ina re de liberalo in altro loco di 
mare , Saluo che la nauc o nauilio non fusfi in loco che hauesfi 
pio.do in terra,per qualfi vuole conto che fusfi fatto lo accora 
do o promcsfionCjnó debba hauere valore,per che alcuna volta 
vanno nelle Nane o Nauihi mercanti QL huomini di conditionc 
6i afl'ai di altri,alli quah fa male ilinare,d hino alcuno difetto m 
fe medcfimi; 6C fe loro potesfino vfcire m terra, d poteffino efler li 
beri di quelli difetti,o di quello fartidio , che loro hàno in fe mc^ 
derimi;fc loro haucsfino mille marchi dargcnto^tutti mille li prò 
metteriano ad alcuno che gli mcttesfi in ccrra;ÓC per quella ra^ 
gione non debba hauere valore, anchora più fe per cafo fi rifcon 
trasfino con alcuni naailii armati : fe per promcsfione : o per acx 
cordo o per vbligattone che loro gli faccsfmOjfe poccsfino torre 
di quclh nauilijloro fan'ano accordo d promcifa: per ciò che lo> 
ro nó gli facesfmo danno di più, che per ventura non li potriano 
obfcruareioi per quella ragroiie proAiella , ne accordo fatto per - 
paura , d per for::a non vale neiiebba valere per ncfTuna ragio-^ 
ncJinpcro fe nauc d nauiiio terra proiQo in tena^tutto accordo 
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che fusfi fatto di vno a J altro > in quale fi vuole modo che fia fac> 
to vaie dC debba valere • Impero fe la Nauc o lo nauilio fusfi iti 
golfo;0 in qualche altro luoco di mare;óC che haudVc proifTo in 
tcrra^o no: quelli che nella nane faranno faranno alcuno ac^ 
cordo.o promdla debba haucre valore : per qurftì quatro cafi: 
cioè da faperc^per fatto di gietto, d fc per fortuna di cattiuo rem 
po,d per altro cafo d ventura fosfi che la nauc ò il nauilio desfi a 
trauerfo in terra , o per qualunche promefTa che li mercanti fa^ 
ranno : di fare menda a naue o nauilio per alcuna ragione d per 
viaggio mutare. 8C che lo fcriuano fuffi prcfente incontinéte che 
la naue o il nauilio haueffi proilTo in terra fiC incontinente lo deb 
ba fcriuere nel cartolario . Bc fe naue o nauiHo fusfi in folio , d in 
fiumara, tutta promcflfa che quelli faranno che faranno nella na 
uc d nel nauilio debba effere tenuta per ferma habbino proiflo 
ia'terra^otioxpcr ciò che chi e in foflfo: din ftagnio , d in fiumara 
tanto vale come fe fusfi in tcrra,che aflài c in tcrra^poi che catti> 
uo tempo non gli può f*\re alcuno danno. 
€^De accordo inh a patrone mercanti dC marinari. Gap. celi* 

QValunchc accordo che patrone di naue d di nauilio fac^ 
da d haucsfi fatto a mercanti,© alli fuoi marinari d alcuni 
che fiano d fusfino tenuti della fua naue d nauilio,quello 
cf^neceffaio che lo obferui fanza contrade ; 8C fc per ventura lo 
detto patrone-delia naue d del nauilio,lo detto accordo obferua 
re non vora, lui e tenuto reftituire tutto il danno, che li fopradec 
ti ne haueranno d haucsfino hauuto , o afpettasfino hauere fan/ 
za contrailo: fe la detta naue o nauilio ne fapclli eflere venduta. 
Saluo impero tutto impedimento , che per giufta caufa interne 
nire ci potcfTe,© ci fulVe interucnuto,per loquale il detto patron 
della naue o del nauilio non hauesfi obferuato,o non haucffi pof 
futo obfcruare il detto accordo , o promcfla a^ tutti li fopradcrti; 
fiC fimilmente li detti mercati, fiC mannari , 6C tutti quelli che nel 
la detta Naue o Nauilio faranno , fono tenuti OC vbligati obfer/ 
uare a detto patrone della naue o del nauilio , tutto accordo , o 
romcffa che con loro haucsfino fatto fansa contraflo : fiC fc per 
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ventura lo detto accordo o promr(Ta obfcruarcnon voranno: fc 
hanno alcuni beni debbano cflerc venduti per reftituirc il dan/ 
no,chc per il detto accordo o promefla hauuto o hauere potcs 
fino fanza contratto: dC fc gli detti beni al detto danno ,che per il 
detto accordo o promefla hauuto o hauerc hauesfino reftituirc, 
non baftasfino;fc gli detti fono giunri,dcbbano eflcre pigliati, 6C 
nicsfi in potere della giuftitia , 6C ftarci tanto nel detto carcere, 
per infmo che habbino reintegrato il detto patrone della nauc 
del danno difopradetto , o che fifianno accordati con il detto pa 
tronc della nauc o nauilio. Saluo impero che il fopradetto giù/ 
fio impedimcnto,per loquale loro non haucsfino poflTuto obfer 
uare il detto accordo opromefTa al detto patrone della naue: 
che per colpa di loro non fuflcrimafto. Et per le ragione difo/ 
pra dette fu fatto q uefto capitolo, 

(CDicoraandita fetta ad vfo di mare. Capitolo^ ccliu 

SE alcuno comanderà ad altro roba amicheuolmente,o raer 
cantia con inftrumcnto,d fanra fcritta,ò fanza accordo nef/ 
funo, che non (ara infra loro fatto ; fc non che quello che la co/ 
madita riceue:chc la receua ad ufo OC coftumi di mare 6C arifico 
di mare 5C di cattine géti:6C lui debba vedere in qualunche loco 
che farà porto: co la detta mercàtia in quello prefente viaggio 
nel quale lui hara riceuuta la comandita dC vendere quella co/ 
me meglio potrà , dC come infra loro farà accordato. Impero fc 
infra loro non fusfi accordato quello che la comandita porterà 
quanto debba hauere per la fua fatica,8C quanto no:quello che 
la comandita hara riceuuta,non fe ne debba niente ritenere poi 
che infra loro accordato nó fara:anzi c tenuto di dare,fiC reftitui 
re tutto quellojchc della roba hauefli hauuto incótinete che tor 
nato fufli di quello viaggio. Impero quello di chi la comandita 
fatale tenuto di dare al comadatario che la fua comandita hara 
portata,5C venduta.p la fua fatica come che hauefli guadagna/ 
to, di come la fatica che lui ci hauesfi hauuto : dC quefto debba 
cifcrr a fua difcretioae:5C il comandatario nó lo può d'altro for 
zarc: perche ogni comandatario fi guardi fi debba guardare 
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quando ticcnc comadira cja alcuno.comc la rìceua OC come no, 
perciò che non habbiaa venire a difcrecione dì quelli, che la 
comandica gli faranno per conto della fua fadca:dC quelli che ri 
ceueno comandica di dmari^dcbbano effcre in quel conto, 
fj^Dc patrone che venderà la nauc fenza licen 
tia de compagnia Capitolo, ccliii. 

SE alcuno patrone di Naue ò Nauilio venderà la fua nauc o 
nauilio;fenra volontà dC fenza licentia de com pagni lui c te: 
nuto incontinente che venduta la hara,di dare 6C rendere conto 
alli fuoi compagni,di reftituire SC dare tutto quello che ac iafca f 
no toccasfi per la fua parte , fe loro riceuere lo voranno: 8C fe gli 
compagni riceuere non lo voranno : lui c tenuto reftituire , àC 
rendere in loro potere quello nauiliojche lui venduto hara fan 
2a volonta,6C fansa licentia di loro:SC fe quella naue d quello na 
uilio non gli poteflc reftituire : lui c tenuto rendere , 6C darcjvna 
Naue d Nauilio tanto buono, come era quello. Si il guadagno 
che fatto potcflì hauerc con quello nauilio:d che fi accordi con 
loro il megho che po(Ta:5C fe infra loro no fi potranno accorda^ 
re,dcbbano mettere dui buoni huomini che fiano degni di fede; 
dC quale fi vuole cofa che quelli diranno,ò cognofceranno,quel 
lo debba effer feguito .Impero fe quando il patrone della naue ò 
del nauilio hauesfi fatto la vendita come difopra c detto : 56 alla 
maggior parte de compagni piacesfi quella vendita: il patrone 
della naue o del nauilio non è di niente altro tenuto, fe non di da 
re quello che a ciafcuno toccasfi: poi che la più parte de compa , 
gni fi accorderanno;8C fe per ventura il patrone della naue o del: 
nauilio non renderà conto à fuoi compagm , ne anchora darà la 
parte a ciafcuno di quello , che della vendita delle naue o del na 
uilio gli toccasfi : 5C lui fe ne andera in altre parte:fc lui è gionco^ 
c tenuto reftituire flCdarc a quelli compagni tutto quello, che 
della vendita della naue d del nauilio gli toccasfi : 66 anchora di 
6C tanto come gli compagni diranno per loro giuramento che 
quella naue o quello nauilio potcffi haucre guadagnato:56 fc lui 
non ha di che poffa fatisfarc, ne integrare;debba elfac pigliatoi; 



5C mcfiTo in potere della gmditia 5C flarc tanto in carcere per in/^ 
fmo che habbia facisfatto quelli fuoi compagni di quelle doma> 
dite che loro gli fanao,d che fi fusfi accordato con loro:6C fcpcr 
ventura quello che la naue bara venduta non fuffi trouato:6C gh' 
compagni troueranno quella naue o quello nauilia , che alloro 
farà iìdto tolco:lopo lo poflauo pigliare ài domandare per giufti 
tia : ÒC la giuftitia ce la debba confegnare òC dare . Impero raon/ 
ftrando loro che quella loro fusfi per teftimonii, d per fcrirture.' 
Se impero quello che comperata Thauera , non pofla monftra/ 
inflrumento che quello che la detta Naue d nauilio gli hauera 
vcndutajhauesfi di compagni potere dC luoco,che la potesfi ven 
dere di farne ad fua volontà; per che ciafcuno fi guardi ÒC debba 
guardare come compererà naue, o come no; per ciò che danno 
alcuno non gli poHa interucnire.Impcro fe lui la vendeffi per ve 
chiezza che la naue d il nauilio haucsfi, o imprefiaton la fatane 
no vendere per preflito,che quelli ci haucsfino fatto per nrccsfi 
ta di cofe,chc fusfino neccflanealla Naue d Nauilio:qucllo che. 
patrone fusfi non c tenuta («-non in tanto , come nello capitolo, 
già detto difopra. 

flTDirobbadi nafcoftomcffa nella Nay 
ue. Capitolo, cclmi* 

SE alcuno merchante o mercanti noleggicraniio ad alcuno 
patrone di naue o di nauilio^balle^d fardelli, d quale fi vuo^ 
le altra cofa ; dCgli merchanti metteranno,© faranno mettere iii 
quelli fafci , balle , fardelli , o calTc , o altra robba che fusfi in nel 
mezzo di vno di quelli,o di tutti alchuna cofa di nafcollo , come 
c,oro,ai gento,moneta,pcrlcicta,d altra robba nobile, d mercan 
rie quale fi vuole cofa clic lorovoranno: 5C quello che drenta 
quello fafcio,balla,d fardello, cafla, o^qual fi vuole altra robba Ci 
fia,chf loro di nalcoiVo drente quelli falci barano mtHa , che nó 
lo diranno ne haranno dimonlb iito quando nolcggiorono al 
patrone della Naue,o al nochiere, o al fcriuano di quella Naue, 
nella quale loro la mcturano, fia che la naue o il nauilio hauesfi 
a gittare o gli interuenidc cafo di ventura:, che dcsfi a rrauerfo in 
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terra 6C fi rompefTcjfc quello fafciò;0 baUa,o fardello, o altra ro/ 
ba^nclla quale quello che difopra cf detto fusfi fi gictasiì in queb 
lo gictto che fatto Tara non ci debba clTcre contata fc non queU 
la roba che lui hara noleggi ata per telliniomi che uc desfi . Aii/ 
chora che dicesfino li tcftimomi^he la hauesfiuo v lila mettere: 
poi che al patrone o al nochiere o al fcriuano oallo guardiano 
non la haranno monftrata ne detto , ne nel cartolario farà ferita 
to:6C fe la naue o «audio desfi a trauerfo in terra,<3C quella robba 
fi perdesfi^non li debba cffere fatta menda fe non per quello clic 
lui haucua fatto intendere quando lui la noleggio già che roba 
4rra 5C che no:dC fe per ventura quclla balla o fafcio doue alcune 
cofe faranno mede di nafcofto come difopra e detto , non fi pery 
desfi ne fi gietasfi,3C in quella balla o fifcio fuffi irouato quel che 
difopra c detto che di nafcofto ci fusfi m<:i lo, debba mettere per 
tutto quello che valera in qaclgietto o naufragio, chefi farà fac 
to , Anchora più fe quella roba o mercantia che di fopra c detca 
«fi pcrdesfi per colpa del parroac della naue o del fcnuano , nja 
fiano tenuti di menda fare a quello di chi farà , fe non di quello 
che lui gli haucua fatto intendere quando la noleggio : per ciò 
che fpelie volte ci fono alcuni mercanti che fe Ihuomo li credes 
fi di tutto quello che loro diranno o giureranno,fe perdesfino al 
cuno fafcio per alcune delle rag'oni difopra jdette^diriano che io 
quel fefcio haucuano loro più di mille marche idoro,o dargenco 
di valore;5C per quella ragione non gli c neiluno tenuto , le non 
di quello che al noleggiar farà intendere ad alcuni di quelli che 
difopra fono detti : perche ogni mercante fi guardi 5C fi debba 
guardare quando noleggiera la fua roba ad alcunOjchc dichia/ 
j:i,6C facci intendere quello che fara:pcr ciò che non gli pofla tor 
nate danno come difopra e dettco» 

inSe lo Patrone darà il fuo luoco ad altri per no/ 
leggiate. Capitolo, cclv, 

SE alcuno patrone di naue o nauilio darà il fuo loco ad alca 
no, che lui poffa noleggiare quella fua Naue o Nauilio del 
tutto o in partc;SC intra il patrone della Naue o nauilio quel/ 



lo.al quale hara dato il fuo loco per noleggiare , fusfi accordata 
giorno certo, 6C tempo deputato fc mfra quello tempo quello 
noleggiera come che mfra lui 6Cil patrone della naue farà accor 
dato,vale quello nolo che quello , il quale il Patrone della Na-^ 
ue ci hara meffo per noleggiare hauclFe fatto con alcuno mer/ 
caute o merchanti dC debba hauere valore tutto , dC m tanto cox 
me fe lui fusfi patrone della Naue o del Nauilio che patrone^nc 
poi che quello gli hara dato il fuo loco quanto ad quello noleg 
giamento che quello che hauera loco di noleggiare infra queU 
lo tempo certo che con il patrone della naue hara accordato,m 
teruenga ne habbia trifto nolo o buono, debba hauere valore: 
&fe il patrone della naue odelnauilio noleggiera infra quello 
tempo che lui haueua dato il fuo loco ad alcuno che potelfi no^ 
leggiare di tutto,o di quantità determinata tanta di roba che lui 
non potrà portare quella,che quello huomo hauera noleggiata 
a fede di lui , ÒC per lua volontà : il Patrone della Naue è tenu/ 
to lafciare quella che lui hauera noleggiata infra quello tempo 
accordato con quello, el quale lui haueua meffo in fuo loco per 
noleggiatelo che fi accordi con gli mercanti,di chi la robba fus/ 
finche neccffario c,che quello il quale lui hara meffo per nolcgy 
giare fia fuora di danno/e la naue ne fapesfi effere venduta. An^ 
chora più fe il patrone della naue o del nauilio darà el luoco fuo 
ad alcuno per noleggiare : OC il detto Patrone della Naue o del 
Nauilio non gli darà giorno certo^o tempo deputato;fe il Patto 
ne della naue o nauilio lo noleggiera innanzi che no habbia hay 
unto auifojO nuoua certa di quello che lui hara lafciato per no^ 
lcggiare,rutto:3C in tato e tenuto come difopra è detto. Impero 
(e li Patrone della Naue o del nauilio manderà dire ad quello, il 
quale lui haueua lafciato in alcuno loco per noleggiare , che lui 
no noleggi neffuna cofa/e quello nó haueua mente noleggiato, 
quando il patrone della naue ce lo piando a dire , lui non debbc 
più nolcggiare:6C fe il fa,lo patrone della naue o del nauilio,nón 
gli è tenuto di danno che gli intcruemsfi; ne anchora nó c tcnux 
to a quelli mcrchanti che con lui noleggiorono:puoi che lui gli 

haueua 
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laucua mandato à dire che non nolcggìafTe : per ciò che neffu/ 
no non ha potere in quello d'altri, fe non quanto quello di chi C| 
gli vuole dare. Impero fe quello hauesfi noleggiato innanzi che 
fapesfi lo auifo del patrone della naue, debba haucre valore co/ 
me difopra é detto.Ma il patrone della naue non debba del tut> 
to fermamente nolcggiare,poi che hara dato il fuo luoco ad al/ 
tri per noleggiare :p infino che fappia la certezza di quello che 
hara noleggiato ,0 no : perdo rheildanno che difopra c detto 
non gli pofl'a interucnirc. 

C^De Patrone che tirerà raglo trouato fanza volontà 
delli mercanti. Capitolo, cclvi, 

SE alcuno patrone di naue d nauilio hauesfi caricato in alca • 
no luoco di robba di mercanti^fiC andando a vela,o che fusfi 
furto in alcuno loco , àC fi rifcontrasfi conalcuno ragio di fufta: 
come fono , Arbori, Antenne, o Velc^ o di qual fi vogli altro le/ 
gname : fc il patrone della naue o del nauilio jgli darà capo o gli 
farà dare : per ciò che lui lo tiri : fe gli mercanti che nella naue o 
nauilio faranno , diranno al patrone della naue o nauilio che lo 
lafci andare, 6C che non lo tiri :fe il Patrone della Naue non lo 
vuole lafciare per detto deinerchanti:fc gli mercanti diranno OC 
gli dichiareranno chefc luinon lo lafcia andare , che tutto dan/ 
no che à loro interuenga ne alla loro roba , che tutto vadi fopra f 
di lui : se fe il patrone della naue o nauilio non lo lafciera anda/ 
re fopra di quello, che gli mercanti gli haranno detto , fc à mcr/ 
canti o alla loro roba intcrucrra alcuna danno, il patrone del/ 
la Naue o del Nauilio c tenuto di tutto quello danno , che loro 
per colpa di lui haranno foftenuto:6C fe lui no hauesfi di che pof 
fa mendare debbafi vendere la naue o nauilio che niuno può per 
niente contraftaretfaluo gli marinari per li loro falarii:6Cle la 
Naue o Nauilio non baftasfi , dC il patrone della naue o nauilio 
hauesfi alchuni beni , debbano eflcrc venduti per Pare menda à 
quelli mercanti di tutto il danno , che per colpa di lui haranno 
foftenuto:6C fe quelli beni non baftasfino , fe lui è gionto , debba 
cfTcrc pigliato , 6C meffo in carcere , ÒC ftarci tanto per infino che 



quelli mercanti fiano reintegratile) che luì fi accotcfi con loto: 
(c per ventura il patrone della nauc ci del nauilio ne vora portai 
re alcuni di quelli fufti,che in quello ragio faramio,lui lo può fa 
rc,fe li mercantijlo voranno:8C fc lui lo porterà à difpetto de mer 
cantijlui ne c tenuto come difopra c detto;6C fe per ventura nely 
la naue ònauilio non fusfi mercante ncffuno: dC il patrone della 
nauc o nauilio fi rifcontrcra con alcuno ragio : fiC fe lui pigliafi, o 
portasfi alcuno fufto: fc li mercanti d la roba di loro riceuera da 
no, fc loro in vero mettere lo potranno, che per colpa del ragio 
che il patrone della naue o nauilio tiraua, ò per colpa di quello 
fufro d fuftì che lui hara pigUari,gli fuffi interucnuto quello dau 
no:il patrone della naue d nauiho ne c tenuto 8C obligato come 
difopra cdctto:per che ogni patrone di nauc d nauilio debba fa 
te per tale modo quello clic ha da fare, che non gli pcfla torna/ 
re a danno quello che lui farà. 

fCDi naue noleggiata per andare a carichare in ab 
cunoluoco. Capitolo, cclvii. 

SE mercante d mercanti andranno in alcuno luoco foreftic/ 
ro per noleggiare nauc o nauilio , dC che quella naue d naui 
ho debba andare a carichare in quel lu luoco , che infra el patro 
ne della nauc o nauilio 6C gli mercanti fusfi accordato si giorno 
certo, Si ad tempo dcputaco:SC quella naue o nauilio che nolcg 
giata fara,non fusfi venuta in quello locOjdoue doueua carichay 
re quel giorno d in quello tempo, che il detto patrone della nay 
ae d nauilio haueua accordato con gli mercanti,che noleggiato 
lo haueano : fc gli mercanti ne foftcrranno danno, o fpefa:il pa/ 
trone della naue d nauilio e tenuto del tutto rcftituirc : dC fc per 
ventura gli detti mercanti nolrggieranno altra Naue o Nauilio 
pcrmancamento di quello, chcToro haueano noleggiato che 
non farà venuto in quel giorno o in quel tempo , che mfra il pax 
trone della naue o nauilio fusfi accordato: fc quella detta nauc 
o quello detto nauilio che loro haranno noleggiato per colpa 
di quello che loro già haueano noleggiato , che non fura venu/ 
to come infra loro era accordato, le coftasfi più di nolo, che 
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non dauaiio a quello che loro già haueano noleggiato : il patto 
ne di quella Nauco di quello Nauiiio , che in prima farà (lato 
noleggiato, c tenuto reftituire quello più che coftasfi: per ciò 
che non farà venuto in quello tempo,che lui gli haueua promcf 
(o à gli mercanti quando Loro Io nolcggiorono;6C fc per ventura 
fornito lo detto tempo infra loro accordato, quella naue d quel 

10 nauiiio venifle in quel loco doue caricare doucua : fe gli detti 
mercanti ne haranno altro noleggiato,nongli fono di niente te/ 
nuti:poi che non farà venuto in quello tempo , che infra lui àC li 
mercanti fu accordato quando loro lo noleggiorno . Impero fc 
quella naue 6 quel nauilio, che loro haueuanojioleggiato venif 
fe oltra il detto tcmpo,che infra loro accordato fu,à: quelli mer 
canti Honhaucsfmo noleggiato anchora altra Naue d altro Na 
uilio:6C gli detti mercanti tono tenuti dare a qucUo^uello cariy 
co che noleggiato gli haueano. Impero c da intendere che il pa 
trone della naue o naudio è tenuto dare a quelli mercanti tutto 

11 danno dC lo fconcio dC la fpefa , che per colpa di lui hauesfuio 
fatta se foflenuta per hauerc tanto tardato ;SC fe gli mercanti di 
mandare ne gli vorranno , 6C fiano creduti per loro femplice fa^ 
cramento. Impero c da intendere che fe il patrone di quella na^* 
ue d di quello nauilio,che loro in prima haueano noleggiato, ci 
fusfi interuenuto impedimento di Dio, d di mare, d di vcnto,d di 
Signoria, &C per colpa diluì non farà rimafto che non fusfi venu 
to in quello tempo, che lui promefTo , accordato haueua con 
li fopradetti mercanti, m tale cafo il patrone della naue o del na 
uilio che loro noleggiato haueano,non e tenuto alli mercanti di 
danno ne fconcio che loro ne hauesfmo fatto,poi che per colpa 
di lui non fararimafto;5C fegli mercanti hauesfmo noleggiato al 
tra Naue d altro Nauilio , loro fono tenuti a qucflo patrone di 
queda naue o di quefto naudio, che loro in prima haueuano no 
loggiato di dare 6C confegnare il carico che loro noleggiatogli 
haueanOjSC debbanlo hauere fpedito in quello tempo, che infra 
loro fu accordato quando lo noleggiorno;8C fe gli detn mercan 
ti carico dare non gli potranno , loro fono tenuti pagare quello 



nolo, c^c Infra loro fu accordato quando loro noleggiofno^ i 
che fe ne accordino con luùfc il patrone della nauc onauilione 
vuole fare accordo^ fe non ncfllxno non lo può forzare : ancho^ 
ra più che fe il patrone della Nauc d nauilio hauesfi a foftcncre 
dannoso fpcfa per colpa delU mercanti, che non haranno fpcdi/ 
to , o non lo voranno fpedirein quel tempo , che loro promeflo 
li haueano,li detti mercanti fono tenuti del tutto menoarc 6C re> 
ftituirc;K il patrone della naue fia creduto per fuo giuramento. 
Et fu fetto per ciò quello capitolo , che a impedimento di Dio , 
ne di mare,nc di vento, ne di fignoria ncfluno può niente dire, ne 
contraftare,ne c ragione che lo poffa fare:p che ciafcuno fi guar 
di & fi debba guardare che faccia in tale modo tutto quello che 
fara,che non gli pofla tornare alcuno danno fe lui fare lo può, 
mercante noleggicra naue in luoco foreftiero 
6C morra Capitolo* cclviii, 

SE alcuno mercante haucfìc noleggiato naue o nauilio in al 
cuno loco forcftiero : 6C che quella Nauc ò quello Nauilio 
debba andare a carichare in quello loco, nel quale il detto mer^ 
cantc hauesfi accordata con il detto patrone della nauc ona/ 
uilio a giorno certo : fe quello mercante morra ftante in quello 
loco,doue la Nauc d Nauilio hauea noleggiato: fe quello mer^ 
cantc morra inteftato , d che il detto mercante habbi fatto tefla 
mentoli patrone della naucd del nauilio che noleggiato farà 
innanzi che lui parti di quel fpradetto luoco, douefara noleg^ 
giato , 6i doue quello mercante fi farà morto che noleggiato lo 
hauca innanzi cne lui faccia fpcfa,lui debba mandare al compa 
gno che quello fopradetto mercante, che morto farà hauea in 
quello loco doue praticaua dCera vicino, Siche ci mandi vno 
huomo apoda con vna h'tter^ fua , SC domandargli fe vora che 
quella nauc d nauilio che lo fuo detto compagno hauea noleg> 
giata in tempo chceraviuo, che faccia lo viaggio:jacfe quello 
lopra detto compagno vuole che il fopra detto nolo ac accora 
do che il morto hauea fatto vaglia,ac habbia valore, 8C che quel 
la nauc o quel nauilio ycnga,chc lui è pretto Si in ordine di com 
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pTir tutto quello , che quel morto hauea promcflo a quello pa^ 
tronc di quella naue o di quello nauilio lo giorno che lui nolcg 
gio; dC fe per auentura il patrone della naue d nauilio che nolcg 
giato farà verrà in quello luoco,doue douea caricare innanzi 
che rifpofta non hauesfi hauuta dal compagno di quello mcr^ 
caute che morto farà , quello compagno che vino ri mafto farà, 
non li c di niente tenuto,fe non vuole:pcr ciò che quando Ihuo^ 
tuo e raorto,non ha compagno ,chc il giorno,chc Ihuomo niuo> 
re c partita ogni compagnia -Saluo impero chefc quello fopra 
detto mercante che morto fara,hauesfi obligato quello fuo com 
pagno in nella fua vita con carta che lui hauesli fatta a quello 
patrone della naue X) del nauilio per conto dello nolo, di tut^ 
to lo accordo che lui attendere gli hauea^quello compagno c te 
nutachcnc li attenda ♦ In qucfio modo c da intendere che quel 
lo compagno che morto farà , hauefl'eloco &C potere di fuo com 
pagnachc potefTe noleggiare per luitcioe a intendere che lui ne 
hauesfi procura d che ne hauesfi ceflimonii, che qual fi vuole co 
fa che lui ne faccsfi che lui Thaueria per termo; (e quefti redimo 
nii d procura lo patrone della naue ò nauilio che noleggiato fez 
ra potrà monftrare,quello compagno che viuo fera gh e tenuto 
in tutto òC in tanto come quello che noleggio era 66 tuora : òC fc 
lui viuo fufTe: dCiciì patrone della naue o del nauilio monftrare 
procura ne teftimonii non potra^quello compagno che viuo fa-^ 
ra rimallo,non gli c di niente tenuto. Anchora che quello mor^ 
to lo haueflc meffo nella fcritta dcUobligo del nolo^che lui fatto 
haueua con quello patrone della naue o del nauilio, che hauea 
lioleggiato,poi che con volontà di quello non fu fatto;che dura 
cofa feria che fe alcuno huomo oblig^isfi l'aln o per fua auttori> 
ta:8C fansa licentia di quello, il quale lui obligaflè valea d haues 
fi valore , faria mala cofa che ognuno poma disfare Taltro ; per> 
che none diritto ne ragione chenclluno pcfla obligare altro 
per nefluna cagione.Se impero giufte ragioni non ci hisfino, co 
me già di fopra fono dette ; 6C fe per ventura quello Mercante 
che morto fara,che la naue d nauilio haucua noleggiato: haues 



fi fatto teftamcnto , 8i nel fuo tcftamcnto haucra parriti glifucji 
beni alli fuoi figli, d alli fuoi propinqui, d à quale fi vuole OC Pu> 
no di quello hara fatto hercde : 66 il patrone della naue che no^ • 
leggiate farà , fapra che quello mercante che noleggiato lo ha> 
uca^c infermo , dC haucra fatto tutti gU fuoi ordini : fe il patrone 
della naue fapera certo che lui è infermo,fe lo patrone della na/ 
ne ci hauca tempo innanzi che lui moradui gli debbe dire in prc 
fentia di boni huomini,che fe Dio facesfi la lua volóta di lui, che 
cofa fi debba fare di quello nolo,che lui gli haueua promefTo, OC 
che lui faccia per modo che fe Dio facelle la fua volóta , che luì 
no hauesfi hauerc danno , 5C fc quello mercante che noleggiato 
lo haucra, 66 che infermo farà gli dira che luipcnfi di fpedirfi pre 
fto che co lo aiuto di Dio,lui-lo cauera di ogni danno: 66 che per 
la fua infirmita nó debba (lare -che lui nó gli attenda quello che 
gli haurua promefTo , che lui e in ordine di obfcruare tutto quei 
lo,che ha promcffo: 66 fe il Patrone della Naue d Nauilio fi par 
tira da lui co la fua volóta : 66 lo infermo gli farà vna littera figiU 
lata col fuo figillo al fuo cópagno fc l'haudrc,d a huomo che lui 
fullc in quclK) luoco^ chelui debba fpedire quella naue d nauiy^ 
lio,chc gli debbino cófignare quello cariche, perche lui nolcgy 
giato hauea la naue;fe quella Naue d quello Nauilio fusfi vena 
ra in quello luoco.douc doueua caricharc ; 66 ftando la Naue S 
Nauilio in quello luoco , quello mercato che Vhauca noleggia.^ 
ta, (lira morto , 66 alla morte fua verrà a fapcre allo fuo cópagno 
fc lo hauesfijd ad quello che m luoco di lui farà fe,quelli fi extra/ 
hcranuo che nó lo voranno carichare ne fpcdire,gli beni di quel 
lo che morto fara,ci fono tcnuti;poi che il patrone della Naue o 
del Nauilio innanzi che volesfi partire di quello luoco, doue fu 
nolea^iato có volóta 66 licenaa di quello che noleggiato lo ha#^ 
uca , 66 có lettere fuc fi parti^in la quale lettera diceua al fuo cò^ 
pagno fc lo hauca d ad altri che nel fuo luoco fusfi , che loro lo 
douesfino fpedire tutto 66 in tanto come lui gli haueua promcC^ 
foiiìC fc per ventura il Patrone della naue d del nauilio nó fc fuf*^ 
;fi partito di quello luoco,douc lui fu noleggiato innanzi che fus 
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ff morto quello mercante che lui noleggiato hauea : no fi dcbbar 
partire mfino che habbia mandato le Icrtcre d huomo fiio al dee 
to cópapnOjd à quello che hauea fatto hcrede:a quello mercan 
te che morto fera di hauea noleggiato che vadi ^rr portar quel 
caricho che lui noleggiatogli hauea:SC fe loro, o Tuno di loro li 
obferueranno tutti quelli patti, che quello gli hauea promcflo 
quando lo noleggio : dC fe loro manderanno a dire per lircra lo/ 
ro figillata co loro figillo,d per huomo a pofta che la nane d na/ 
uilio fi metta in ordine per venire, che loro d vno di loro fono in 
ordine di obferuare tutto quello , che quello noleggiato^ lo ha> 
uea li hauea promeflo , OC innella fcritta del nolo che infra lor fc 
ra fattO;e c5tenuto:allhora fi può partire con la naue:SC fe lui ne 
hauesfi danno d fpefc per colpa di quelli,che la lettera,© huomo 
a pofta gli haueranno mandato, loro gli fono tenuti reftituirc in 
tegramente : dC anchora quello caricho à dare : poi che per co-^ 
mandamento di loro ci farà venuto 5C con loro licentia. Impero 
fe il patrone della nane o del nauilio venifle in quello luoco,do«^ 
ue doaea curichare,© fi partilTe di quello luoco doue fusfi nolcg 
giato , di poi che quello mercante fusfi morto . E da intendere 
che quello mercante che morto fara^hauea fatto teflamento: 8C 
nel teftamento hauesfi fatto alcuno fuo heredc:fe il patrone del 
la Nauc d Nauilio vcniffi i n quel luoco,doue doucua caricharc 
à quello giorno d tempo, nel quale lui haueua promcflo a quel 
lo che lo noleggio,6C nella fcricca del nolo fusfi cótenuto;fe quel 
lo clqualc lo noleggio che morto farà , hauesfi fatta alcuna men 
rione che quello fuo herede debba dare quello caricho , che luì 
hauea noleggiato dC promcflfo a quella Nane d Nauilio, quello 
che herede farà rimafto,n5 gli e tenuto di dare:5i fe nó lo voles^ 
fi fare , la giuflitia lo debba ferrare che bifogno c che il coniane 
damento del defunto fia compito . Impero fe il defunto nó ha 
ucua fatto mcntionc,ne detto haueua in quella fua vltima volo/ 
ta : quello il quale lui bara lafTato per fuo herede nel fuo tefla/ 
mento , fe non vuole non c tenuto ♦ Impero e da intendere che 
quello herede , non voUfTc portarlo in alcuna parte fc nun che 
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lo volcfle vendere egli proprio per feguir Pordinc di quello che 
morto faraicome lui ne hauesfi fatta raentione nella fuavltima 
volontà. Anchora più per ciò che quello patrone di quella na> 
ue o di quello nauilio ci (ara venuto (ansa licentiafiC volontà di 
quello,chc herede farà rimafto.Impero fe quello che herede fa^ 
ra rimafto, non la vora in quello loco vcndere:anzi vora manda 
re , d portare detta robba , d carichoà quella pai tc , nella quale 
quello che morto farà hauca intentione di portare fc vino fuQc, 
ài haueua noleggiata , fe quello herede non la vora mettere in 
quella naue,che quello che mortoiara haaea.uolcggiata:6C per 
fede de quello che morto fata cifara venduto:fe lui la metterà in 
.-^Itra nane no in quella:li bcnidi quello defunto faranno oblt 
gati à quello patronexlclia naucche lui hauea noleggiato nella 
fua vita; fc il patrone Jic^uella naue hauea obferuato tutto quel 
losche promefFo.haueaa quello che lo noleggio . Impero fe lui 
obferuato nonJohauesfi ,-quello herede ne gli beni del defunto 
che noleggiato lo hauea,non li fono di niente tenuti ne obligan. 
Se impero lo patrone della naue non potesfi monflrare d proua 
re giuftaJcuCi , o giudo impedimento che per colpii di lui non c 
riraafto^che non obfcruaffe : 66 fe lui prouarc ne dimonftrare no 
lo potrà : quello herede ne gli beni dello defunto t\op li.fono di 
niente tenuti , poi che lui non bara obferuato <juello che hauca 
promcffo.Impero fe il patrone della naue prouare, o.Tnonflrarc 
lo potra:qucllo che herede farà 2C anchora li beni dello dcfun^ 
to,gli fono obligati come è detto, 

CCSe a mcrcàte che nolcggiera naue vcnisfi infìrmita* C . cclix. 

SE alcuno mercante noleggiera naue o iiauilio:6C quado lui 
bara quella naue o quello nauilio noleggtato^interuerra ca 
fo di ventura che li venisfi infirmitajSi fc lui hauea promes^ 
fo al patrone della naue o di quello nauilio che lui hauca noleg 
giato di hauerlo fpedito a giorno ccrto:5C {e quello mercate che 
infermo fera, dira d farà dire a quello Patrone di quella Naue ò 
di quello Nauilio che lui hauera noleggiato , che cerchi di fare 
gli fatti fuoi doue, far gli poda : per cio che quello merchantc 
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non girpuo attendere quello , cfic promcflfo gli hauea : per ciò 
che c amalato^chc fc lui fusfi fano^volcntieri ne gli obfcrucria dC 
fc lo patrone della naue gli dimandasfi la fpcfa che fece per lui: 
il mercante non gli c tenuto , poi che non c colpa fua : Si per ciò 
qhe nelli hauera fotto fapere infra il terminc,chc lui doueua ha^ 
ucre fpcdito ♦ Et anchora c in quella medefinia volontà de o by 
fcruagli tutto qucllo^che gli promide; fc quello patrone di quel 
la naue o di quello nauilio vuole afpettarc che lui fuITe guarito* 
Et anchora per altra ragione non gli e tenuto : per ciò che a im/ 

f^cdimento di Dio ncfluno non può niente dire , ne contraflare. 
mpero fc il detto mercante cafchera m infirmita : di poi che la 
naue o nauilio hauea noleggiata:5C lui no lo farà a fapere a quel 
lo patrone della naue à nauilio infra quel tempo , che lui lo do^ 
uca afpettarc : dC dapoi che quello tempo fera pafTato , il detto 
mercante lo farà a fiipcre,8C gli darà licentia d nelli farà dare che 
lui cerchi di fare i fuoi fatti^doue gli pofla fare:fe quello patrone 
delia naue ò nauilio ne hauera facto fpcfa , Per ciò come quello 
mercante nó lo hara fatto à (lipcre^come douca fare infra quello 
tempojchc lo douea hauere fpeditto : quello mercante e tenuto 
di reftituire.lmpero fe il patrone della naue d del nauilio ne ha/ 
uefTe foflenuto alcuno danno,quello mercante non gli e tenuto: 
poi che lui non rimane del viaggio per (ua volontà , ne per frau/ 
de alcuna che lui volesfi far;ma folo per la infirmita che lui heb/ 
bc J mpero fe il detto mercante fuffi già infermo quando la naue 
d nauilio noleggio , fe lui fi vora extraherc di andare in qllo viag 
giOjche lui hauea accordato , che douefl'e hauere fpedita quella 
naue d quello nauilio . E da intendere che quella infirmita che 
lui hauea gli fusfi crefciuta:poi che per altra fraude non lo facef 
fi;lui c tenuto di dare 6C reftituire a quello patrone di quella na/ 
uc d quello nauilio , che lui hauea noleggiato, tutte le fpefc che 
hara fatte per colpa di lui : 6C fia creduto per fuo iuramcnto che 
la colpa c del mercante , poi che infermo era per che noleggia/ 
ua naue d nauilio, ne fi impacciaua con alcuno per fatto di no/ 
Icggiare,Aachora più fe il detto mercante non lo fiira a fapere a 
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quello patrone di quella naue o di quello nauìlio,chc lui fi vuo^ 
le extrabere di andare in quello viaggio infra quello tempo,che 
lui lo douea haucre fpedito:5C dipoi finito quello tempo che in^ 
fra loro fu accordato , che lo douea hauere fpedito ne gli face s(i 
a fapere,e tenuto di dare 6C rcftituire a quello patrone di quella 
naue o nauilio, di tutto il danno OC intercffo che ne habbia hauu 
toJmpero quello danno 8C quello intereflb debba cflcre mdTo 
in potere di dui buoni huomini di mare,che acconcino quello in 
tcrefTo 8C danno,6C per caufa del crcfcimento della infirmita che 
lui hauea che per altra caufa no:fiCperchc à quello mercante 
non fusfi crefciuta la infirmita,fc non che fi ftcffi in quello modo, 
che era quando la naue 6 nauilio noleggio: non debba cfler mef 
fo in potere di nefiuno , fe non che e tenuto di dare OC rcftituire a 
quello patron di naue o nauilio che lui hauea noleggiato , tutto 
lo intercflo che lui haueffifoftenuco fanza contrafto:pcr ciò che 
per colpa di lui lo hauera foftenuto; 66 in quello modo che di fo 
pi a c dettole tenuto dC vbligato lo patron della naue o nauiHo i 
mercantija li quali lui noleggio la fua Naue d Nauilio,comc nel 
capitolo difopra detto fi contiene» 

(TDi mercante che nolcggiera naue dC morirà innanzi 
che Ca caricato. Capitolo» cclx 

SE alcuno mercante hauera noleggiato alcuna naue o nauiV 
lio ; fc quello mercante che quella naue ò nauilio hara no^ 
lrggiata,morrainazi che fusfi caricata la naue del tutto d in par 
tc,lui ne li beni fuoi non fono tenuti di niente à quello patrone,di 
chi quella naue d nauilio fuffi che lui hauea noleggiata: per che 
a huomo che morto c, accordo che habbia fatto non gli nuoce. 
Saluo impero credito d torto che lui habbia,dcbbano eflère pa 
gati delli fuoi beni , fe alcuni ne hauesfi in quale fi vuole loco fus 
fino trouati. Impero dipoi che quello mercante hara caricata 
quella naue d quello nauilio,chc lui noleggiato hauea del tutto 
o m parte;fc lui morra,6C lui Ihaucfli caricata infra il tempo, che 
lui la douea hauere fpcdita, nó c tenuto al patrone della naue di 
fpcfa che lui habbiu fatto per tale conto: per ciò che c da credei 
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te che fc lui fuffi vìuo^liaucria intcnnonc di obfcrnarc tutto quel 
lo che promelTo hauca:5i poi che la morte cela tolto,non c col^ 
pa Tua che à morte non ci pua contradare neflunoJmpero fe ol 
tre lo detto tempo Ihauesli del tutto caricata , fc il detto mcrcan 
te morira,gli beni di quello fono tenuti fatisfar la fpefa, che quel 
lo patrone di quella nauc hauesfi fatta per fua colpa, che non lo 
hauera fpedito in quello tempo che doueua ; di non gli hauera 
dato iicentia che cercasfi fare li fatti fuoi in altre parti,che lui no 
era in cafo ne in modo che gli pofia attendere quello , che pro> 
tncffo gli ha.Impero fe il mercante hauesfi caricato la naue o na 
uilio;5C la naue d nauilio hauera fatto vela, dC il mercante dapoi 
morra,in qual fi vuole loco che mora: il patrone della naue fe ne 
debba tornare in quello luoco,doue haueua caricata quella rox 
ba:3C rendere flC dare alli fuoi propinqui , fe in quello loco douc 
haueano caricato faranno: 5C le in quello loco doue haucano ca 
ricato propinqui o fattori non ci faranno: lo patrone della nauc 
o nauilio debbe fare fcaricarc quella robba di quello mercante 
che morto fera,3C farla mettere in terra in loco ficuro:5C quando 
la roba farà m terra in loco ficuro: lo patrone della naue o nauiV 
lio debba mandare vna lettera con vno huomo a pofta in quello 
loco, doue fappia che fiano 56 debbino eflcre gli fuoi propinqui, 
ò a quelli per chi lui teneua la comandita. Impero tutte le fpcfc 
che rara per conto di quella roba a difcaricare , debba pagare la 
roba. Anchora più che quando alcuno propinquo , d alcuno dt 
quelli che le comande haueuano fatte, à quello che morto farà, 
faranno gionti in quello luoco,doue il patrone della naue o na^ 
uilio hauea fatto fcaricare quella roba di quel mercate che mor 
to fara:loro fono tenuti fatisfare tutto il danno di fpefa, che il pa 
tronc della nauc o nauilio hauesfi foftenuto per caufa di quella 
tornata che hara hauuta a fare:6C fe il patrone della naue d naui 
lio dC quelli propinqui d quelli che la comandita haueano fatta 
a quello mercante che morto farà , non fi potranno accordare, 
debba efler mcffo quello contrafto m dui buoni huomini degni 
di fede,che fiano OC fappino delUrte delmare, quale fivuole cofa 
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che quelli buoniliuommi ne diraiino:qucllo ne debba e/Tcrc fe> 
guito:SCfe il patrone delia naueodel nauilio haueffe alcuna co 
fà del nolo, e tenuto di dare a marinari per li loro falarii in quel^ 
la forma che lui guadagnerà di nolo.lmperd fe gli propinqui 8C 
quelli che le comandite haueano fatte fuffino in quel locOjdouc 
quel patron della nane o nauilio hauea carichato: òC anchora ri 
tornato a difcaricare: fe que propinqui flC quelli che le comandi 
te haueuano fatte , fi accorderanno che quella Nauc d Nauilio 
che quello mercante che morto farà hauea caricato, che vadi dC. 
che faccia quello viaggio nel quale douea andare có quelo mer 
cante fe viuo fuflc: il patrone della naue c tenuto de andarci W 
ro pagàdo ogni fcocio OC ogni fpefa,che lui hauesfi fatta per cau 
fa di quella tornata, che lui hara hauta à far per caufa della mor 
te di detto mercanre:K anchora che gli faccino fcritta che loro, 
ó vno di loro gli obfcrueranno tutto quello , che quello mercaii 
te che morto farà gli era tenuto obfcruare fe viuo (uf[c:6L fe loro 
d vno di lor gli obfcrueranno tutto quello chedifopra c detto, 
il patrone della naue d del nauilio e tenuto di andare, SC in altra 
maniera no ♦ Impero fe quello mercante che morto farà hauesfi 
caricata quella naue o quello nauilio in terra de infideli, o in lo> 
co periculofo per andare a (caricare in terra di amici : il patrone 
della naue non e tenuto di ritornare in quel luoco doue haucua 
caricato,anri debba andare a difcaricare in quello loco doue ha 
uca accordato con quello mercante quando viueua : 8C in queb 
lo loco difcaricare: SC innanzi che lui difcarichi lui lo debbe fare 
a fapcre alla iufliria,5C con teftimonii di mercanti e della iuflitia 
lui debba fare mettere le robbe ne fondachi : 6C in loco che fusfi 
ficuroaquellidichieflcre dcbbc;5i la iuftitiacon configlio di 
mercanti debba far vendere di quella roba tanta , infino che hab 
bia integrato il patrone della naue o del nauilio di tutto quello 
nolojche lui hauere debbe:8C ancora più per infino che fiano tut 
te le (pefe pagate che per caufa di quella robba fi faranno fatte. 
Impero c da intendere fe in quello luoco non fusfino gli propin 
qui, o quelli che la comandita haucano fatta ad quello mercace 
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che morto fara;fe in quello luoco no faranno;la giufticia co il pa 
trone della naue o nauilio debba mandare vna lettera in quello 
locOjdoue posfino fapere chefiano, 6C la iuditia con cófentinien 
to dclk buom huommi di quello loco^doue la roba fi farà difcari 
cata debaio tener in fequcllro per mfino che li propinqui, o qlli 
che la comandita haucano fatta à quello mercante che morto 
fara/iano venuti in quello loco,o huomo per loro.Impero fe fuf 
fi roba di che Ihuomo hauesfi dubito che li potcsfi gualcare, deb 
ba efler venduta;6C la moneta che Ihuomo ne hauera, debba ef^ 
lere mefla m loco, che ogni hora che venÌ5rino quelb", che hauer 
la debbano:la poQìno hauere loro o huomo per loro fanra con 
mfto alcuno:pero fia certo che quelli che hauere le debbano, o 
huomo per loro fodeno loro venuti , che la dimandino • Et per 
quella ragione difopra detta fu fatto quello capitolo» 
C^Dl naue noleggiata ài lo patrone morra mnansi che 
fia carichata. Capitolo» cclxi» 

SE alcuno patrone di naue o di nauilio hauera noleggiata la 
fua Naue o Nauilio ad alcuno mcrcante;fe il patrone della 
naue o nauilio morra : innanzi che la naue o nauilio fia caricha/ 
to del tutto o in parte,che quella naue ala quale al patrone fusfi 
interuenuto tale cafo come difopra e detto non c tenuta di anda 
re al viaggio,fe già gli compagni con li propinqui di quello che 
morto farà non fi accordasfino,che la detta naue o nauilio ci an/ 
dasfi,o fe tutti li compagni o la magior parte non fumo al noleg 
giare: OC che tutti o vno di queUi fusfi vbligato a quello mercaii 
tCjche quella Naue o quello Nauilio hauea noleggiato:per che 
huomo morto non ha ne può hauere fignoria in niente di que^ 
fio mondo ;faluo in tanto che tutti gli luoi torti fiClefue ingiù/ 
ricjche debbano effere pagate;fe Ihuomo troua beni fuoi:di che 
fi posfino pagare . Impero fe la naue o il nauilio fusfi carichata 
del tutto ola maggior parte:innan2i che il patrone della Naue 
mori(re,e tenuto di andare 6C feguireil viaggio a quello racr/ 
cante che noleggiata Ihauera: per cioche h compagni che nella 
naue o nauilio tengono parte,ne anchora li propinqui di quella 



patrone che morto farà, non ci haranno mefTo alcuno contraffa 
quando carichaua : per qucfta ragione che difopra e detta la 
n:iuc o il nàuilio e tenuto di feguire il viaggio: &C anchora li com 
pcigni fono tenuti di mettere cóli propinqui di quello che mot 
to (ara^vno huomo, che fra ò habbia loco di patrone fia vbliga 
to a quello mercante di tutti gli accordi dC patti , che quello che 
morto è , fora 6C era , fe viuo fullc : per ciò che loro vedeano che 
quello che era patron della detta naue era infirmo 6C periculofo, 
dC loro non contraftorono in niente quado la naue ci nauilio ca 
ricaua.Impero fe li propinqui di quello che morto farà o ìi com 
pagni di quello che era patrone di quella naue o nauilio,dicono 
fiCcótraftarano à quello mercante che la naue o nauilio hauea 
noleggiato : che lui non caricafTe ne facefie niente caricare: per 
ciò che loro haueano dubio che quello patron che amalato era, 
morifrc,6C fe lui moriua che quella naue d nauilio andaffi in quel 

10 viaggio:fe quello mercante non fi vora ftare di caricare per lo 
detto di loro:le il patrone di quella naue d nauilio morra,quella 
naue d nauilio non e tenuta, ne debba andare in quello viaggio, 
ne anchora li compagni , ne li propinqui 6 hcredi di quello pa> 
tron che morto farà , non fono di niente tenuti di menda fare ad 
quello mercante, che la naue o nauilio haueua noleggiato fiC ca 
ricato per danno che lui ne haucsfnpoi che per detto, ne per re^ 
nuntiamento che loro gli haueano ratto , non fe n'era voluto fta 
re.Impero fe la naue o nauilio hauea caricato,8C hauesfi fatta ve 
h,dC partita fusfi di quello loco,doue hauea caricato. E da inten 
dere che il patron della naue fuffi con loro, fia che fusfi fano d in 
firmo:fe il patron della naue o del nauilio morra : per la fua mor 
te non debba rcftare che la naue o il nauilio non debba feguire 

11 viaggio In quefto modo impero che fe in nella naue o nauilio 
ci fusfi compagno alcuno:d alcuno che fusfi propinquo di quel 
lo patron che morto fara^quello debba edere fatto patrone;fe li 
mercanti & il nochiere dC lo fcriuano vedranno OC cognofceran^ 
no con tutto lo communale della naue che fufficicnte fusfi alcu 
no di quelli per patrone; & fe vcderanno che ncfFuno di quelli 
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non fusfi fufficicnte , 8C nella naue hauclTc alcuno mannaro di 
poppalo di proa che fufticicncc fuilc; lo vno di quelli debba elVc 
re mcffo per luoco tenente del patron .Impero per quello viag> 
gio folo;lo quale quello che morto farà hauea fermato a^ quello 
mercante , dC non per più ; 5C incontinente fatto quello viaggio, 
debbano tornare quella naue ò quello nauilio in potere de com 
pagni dC de propinqui di quello che morto farà; 86 lo fcriuano e 
tenuto di render cóto loro tato dello guadagno, come della per 
dita tutto m tanto come fe fusfi viuo quello patron , quando U 
naue o nauilio^parti di quello loco, douc hauea caricato: dC era^ 
no fuoi propinqui ài partecipi» Impero fe la naue hauea caricai 
to in alcuno loco doue propinquo ne compagno non ci fusfi, Io 
ro la debbano tornare fatto il viaggio in quello loco , doue meo 
minciorono:fe quello luoco ficuro fuffe,5C fe il luoco ficuro non 
fuflcjloro la debbano mettere ài tornare in loco ficuro; OC lo feri 
uano con il nochierc infieme debbano fare vna lettera,8C manda 
re in quello loco douc Tappino che fiano o debbino effjrc li Tuoi 
prop inqui:6C li fuoi compagni di quello che morto fera , per ho 
mo a polla che loro venghmoàrcceuere cjuella naucò quello 
nauiho per ciò che quello che era patron c mbrto,5C lo fcriuano 
OC il nochiere non la debbano lafciare ne abandonare,pcr infino 
recapito nó habbino hauuto da copagni SC da ppinqui.Et anco 
ra più che qlli fiano fatisfatti 8C integrati di tutte le loro fatiche / 
che loro hauutc hauesfino per conto di quella naue d nauilio a 
riflorare:per la ragione difopra detta fu fatto quello capitolo, 
(nDinaue noleggiata fenza tempo detcrmi*^ 
nato» Capitolo, ccìxiu 

SE alcuno mercante d mercanti noleggieranno naue o naui'y 
lio con fcritta d con tefhmonii,8C nó haràno intefo che quel 
li mercanti debbino hauere fpedito quella naue o nauilio che lo 
ro haranno noleggiato a giorno certo, d i tempo deputato, fe li 
mercanti prolongheranno che loro non fpediranno quella na/ 
ue d nauiho che noleggiata hanno, in quel modo che il patrone 
della naue vorna^con che per colpa dclli detti mercanti non ri/ 



mancnTi;!!' marcanti non fono tenuti al patrone cTcITa naac o rm'A 
nilio , che loro in quel modo haranno noleggiato di fpcfa che 
lui ne faccia di ncfluna menda fare:per che ogni patrone di na^J 
ue o nauillo debba guardare in che modo noleggia la fua naue, 
oilfuonauiho;perciocheadannonongli polla tornare.lm^.' 
pero fe gli detti mercanti noleggicranno alcuna naue o nauilia 
come di fopra e detto , 66 loro non fpediranno il meglio che po^ 
tranno , fiC per colpa di loro rimarra : fe il Patrone della Naue o 
nauilio puotra monftrarc che per colpa di loro hara foftenuto^ 
alcuno danno;gli mercanti gli (ono tenuti di mendare òC rcRkui^ 
rc:poi che per colpa di loro Ihara foftenuto • Et anchora più fc 
fusfi che quella naue ò quello nauilio che farà noleggiato deb*' 
ba caricharc m quello loco, douc il cótratto fu fatto ; d fusfi che 
douesfi andare a carichare in altro luoco:fc gli mercati fi potran 
no fcufare per giufla caufa:d per giufto impedimento :<:he loro 
non polTono dar ne cófcgnare quello caricho in quello viaggio, 
che promcffo glihaueano dare,poi che per colpa di loro no Uis-i 
fe,nó gli fono di niente tenuti.Impero fe gli detti mercanti truo^ 
ueranno migliore mercato di nolo, che non haueuano di quclU. 
naue d nauilio che loro noleggiata haueuano,5C loro noleggici 
ranno altra Naue ò Nauilio per caufa di megliore mercato che 
truoueranno ;loro fono tenuti redimire tutto danno dC tutte le 
fpefe, che per colpa di loro hauesfi fatte SC foftcnuce il Patrone 
della Naue d delNauilio,che loro in prima haueanc noleggiai 
ro:anchora di dare quello caricho che gli liaueano promclio^SC 
fe dare nó io voranno , fono tenuti di dare dC pagare rutto queb 
lo nolo, che loro gli prometterono quando lo nolcggiorno, poi 
che per colpa di loro farà rimaflo, 6C per caufa del migliore mer 
cato,chc haranno trouato con altro , che per altro no,6C per ciò 
cragione che chi con inganno 6C fraude va,che tutto gli torni di 
fopra : dC in quello mcdcfimo modo che e difopra detto e tenu/ 
to il Patrone della naue d del nauilio , che hauesfi noleggiato la 
fua naue d nauilio a mercdre,fe lui la noleggiagli ad altri mercan 
ti per caula di migliore nolo , che loro gli dcsfino più che quelli 

che in 
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clic m prima lo haucano noleggiato: fc ne haucsfino a fare al cu 
naipefa,o ne haucsfino alcuno danno per colpa di quello patro 
ne di quella nane o nauilio^chc loro noleggiata haueano,«5C lui è 
tenuto del tutto rcftituirc : poi che per colpa di iui lo haucran^ 
no foftenuto;6C anchora debbe porxare quello charico, che ha/ 
uea da loro noleggjiato fe la naue o nauiho ne fapesfi eflcrc vcny 
duta : per ciò che e ragione cheli patroni delle naue o nauili fia 
' no dC debbano edere tenuti dC vbligati a mercanti in tutte cofc, 
OC per tutte comcili detti mercati fono tenuti à loro • Ei:pcr quel 

10 che difopra e detto fu fatto quello capitolo, 

G^Di nauc.noleggiata,che per impedimento non può 
fart lo viaggio. Capitolo, cclxiii. 

SE alcuno mercante o mercanti noleggicranno naue o naui 
lio in alcuno loco , fia che la naue o nauilio che loro nolegy 
jgiato haranno debba caricharcin quello luoco medefimo, douc 

11 contratto del nolo farà flato fatto, o fusfi che douesfi andare a 
carichare in alcuno altro loco,fe flando in quello luoco douc fa 
ra flato nolcggiato,veni(le impedimento di Signoria . Poniamo 
che quella naue o nauilio che noleggiato farà debba carichare 
in quello luoco , doue il contrarto faraflato fatto;fc il patone di 
quella naue o nauilio che que mercanti haranno nolcggiaj:o,gU 
dira 5C dimonflrera che loro fcancellino ^ rompino quella feri t 
ta,chc infra loro per caufa di quello nolo farà fiata fatta ; 6C che 
lo abfoluino che lui polla andare ad fare gli fuoi fatti in alcuno 
altro loco , con altri mercanti : fe que mercanti che nollcggiato 
lo haranno non voranno che quella fcritta che infra lorpju fac^ 
ta per caufa di quello nolo fi fcanciclli^ne fi disfaccia, ne ancho/ 
ra loro non lo voranno abfoluere: anzi gli diranno che luinoa 
fi dia fartidio chfe loro creda finire , àC fono certi che loro gli da/ 
ranno il caocho che noleggiato gli hanno;fe loro fi^iirc potran/ 
no di dare quello caricho che noleggiato hanno,li deta mcrcan 
ti no fono tenuti à quello Patrone di quella Naue o nauilio, che 
loro noleggiata haueano di niente alerò , fc non di raendarc tut^ 
ta la fpcfa che lui haueffi fatta da quel giorno che lui li domaJo 



c!tic lo abfolLicsfino:6C qucfto fono tenuti fare fcnsa cotraflo^pe^ 
CIO che non c colpa loro che inipcdnncnto c di ngnoria: v5d an^ 
chora,per Cloche loro gli cófignoronail charico che noleggiato 
gli haueuano, impero fe loro quello charico : d altro in luoco di 
quello dare non gli puotranno loro gli fono tenuti di fare tutte 
le fpcfc Si tutto il danno , 66 tutto lo fcócio che lui ne foftcncllc 
&foflcnutonehauefTe, Impero quello danno 6C qacUo fcócio 
debba cflcrc meflo in potere di buoni huomini , che fappino de 
lartc del mare, per ciò che gli detti mercanti fono flati volótero 
fi di dare quello carico, che loro noleggiato gli haueano ; &C per 
niente che loro ci habbino pofTuto fare nó fera rimalo : 5C quay 
le fi vuole patto che lo patrone della Naue ò del nauilio farà co 
gli mcrcanri,in quello patto med efimo debbano efTere gli mari/ 
nari.Impero fe la naue d nauilio douesfi andare a caricare in al> 
cuno luoco , innanzi che il patrone della Naue d nauilio fi pam* 
di quello luoco , doue il contratto del nolo farà flato fatto; 6C in 
nanzi che lui fi parti di quello luoco,lo impedimento ci farà ve/ 
nuto fe gli mercanti diranno à quello patrone della naue d naui 
lio che loro noleggiata harànoxhe lui nó ftia per paura di quel 
lo impedimento di andare in quello luoco, doue debbe caricare 
che loro fono cerri,86 nó hanno paura ne dubito che per quello 
impedimento lui ne niente di loro fusfi ritenuto ne ritardato : fc 
fopra quefte ragioni difopra dette lo patrone della naue d naui 
lio.che loro noleggiata hanno,andcra có quella lua naue o naui 
lio in quello loco doue il patrone c có loro accordato, dC a tcni/ 
po debitO;fe i detti mercanti quello carico dare nó gli potranno, 
loro fono tenuti mendar tutte le fpefe, che per colpa dìi loro hcb 
beper lo iinpcdimenro;5C pagare tutto quello nolo , il quale gli 
erano tenuti di dare , fc il carico hauesfi portato, che nó è colpa 
di lui,fe portato nó lo ha:6C queflo non debba eflcrc mcQo in po 
tcre di buoni huomini : fe il patrone della naue d nauilio nó vuo 
le : per ciò che in vno capitolo c cótenuto che tutta naue d naui 
lio , da poj che hara fatta vela , debba hauere tutto el fuo nolito 
fenra contrafto.lmpero fe il patrone della naue d nauilio ne vo 
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Icsfi fare alcuno accordo:lui Io può flirc, 5C debbano eflcrci i ma 
nnari • Impero fe quando i detti mcrcanii noleggiorono quella 
naue o nauilio fusfi già impedimento in quello luoco:8C il patto 
ne della Naue o nauilio hauea detto ad quelli mercanti per che 
noleggiauano^poi che impedimento ci hauea: dC loro gli rcfpo^ 
fono che attendesfià nolcggiare;5C che no ftesfi per paura dello 
impedimento,che lor lo caueriano di danno, fe fopra le dette pa 
role loro noleggiorono , fono tenuti d quello patrone di quclii 
naue o nauilio di dare flC reftituirc ogni danno 6C ogni fconcioj 
che lui hauesfi fatto dC foftenuto per colpa di loro , che in quel 
modo che difopra c detto lo noleggiorono : 5i il patrone della 
naue o nauilio e tenuto a detti mercanti in tutti in tanti modi 
come i mercanti fono a patroni delle naui d de nauili : SC ancora* 
più che i mercanti nó fono a patroni delle m\xu Et per la ragio/ 
ne difopra detta fu fatto qucfto capitolo* 

Cl^Come il marinaro non debba vfcire di naue per pa/ 
rola del Patrone, Capitolo, cclxiiii. 

SE alcuno patrone di naue o nauilio darà licenria ad alcuno 
mannaro per alcuna caufa , nó fe ne debba vfcire fola mente 
per lo detto del patrone della Naue o Nauilio , per infino cheil 
patrone della Naue o del nauilio gli babbi tolto o fatto torre il 
pane o le vettouaglie dinanzi : dC le il marinaro fi parte della na/ 
ue o nauilio, folamente per la parola che il patrone della Naue 
o nauilio gli hauea detta/enza che non gli hauera tolta la vctto 
uaglia:il patrone della naue non gli e tenuto di niente à rifpony 
dere per dimanda che gli faccia. Impero fe il patrone della naue 
d nauilio darà licentia ad alcuno marinaro : la liccntia fi intende 
che li toglia la vettouaglia,o la faccia torre innari cheil viaggio 
fusfi finitOjma cnfendo fatto fenza giuda caufa:lui gli è tenuto di 
pagare tutto il falario,che promiilo gli fu al tempo che lui fi acy - 
cordo:6C fe il marinaro andasfi a difcrctioncal patrone della na^ 
ue d nauilio li c tenuto di dar Si pagar tuttto quello falario, che 
il nochiere 6^ lo fcriuano diranno per loro giuraméto , che quel 
lo marinaro haria meritato,fe quello viaggio compiflc;anchora 
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più fc il patron della nauc lo lafcìera m loco forcfticf c: fe il man 
naro rimanere non ci vora : il patrone della naue o nauilio e te/ 
fiuto di darli nauc o nauilio 5C vcttouaglia, per infino che quello 
marinaro fia ritornato in quello loco,doue il patrone della nauc 
Io cauo:d che fcnc fufle accordato con lui fe lo marinaro ne vo^ 
leffierfare accordo r Impero fe il patrone della naue o nauilio gli 
deffc licentia come difopra e detto^pcr alcuna giuda caufa^o per 
le conditioni che a vno capitolo fono già dette , il patrone della 
naue o nauilio non gli c tenuto pagare il falario,ne dare naue,nc 
vettouaglia: 8C per le ragioni che difopra fono dette; ogni patto 
ne di Naue debba guardare in che modo da licentia ad alcuno 
marinaro , che nelli dia con giufta ragione : per ciò che a danno 
non gli pofia tornarc:6C li marinari debbano fare altre tanto co/ 
me pigliano licentia;6C come no:per ciò che alcuna giufta caufa 
non li poih effcre mcfla difopra , che gli potcflc tornare danno* 
Et per ciò fu fatto quefto capitolo» 

llTDel mannaro che fuggirà Capitolo» cclxv^ 

SE niflun marinaro ii fuggirà della naue , di poi che gli hara 
hauuto la fua paga , 6C non habbi fatto quello che haueua 
promcflb al patrone , quando s'accordo ; 6C (e ne fuggie auaiite 
che la naue habbia fornito il viaggi o,in tutti i modi c vbligato à 
rendere la paga al patrone , ne manco deuc hauere foldo di ncf/ 
fan feruitio eflcndofi fuggito, anzi doue farà trouato, può cflerc 
prefo.SC ftarc tanto in prigione, per fino che gli hara (aasfatto il 
tutto de danm,che il patrone per il fuo fuggire hara riceuuto:6C 
fia il detto patrone creduto per fuc fcmplice parole: fenra altri 
tcnimonii,àc p le ragioni fopradette. fu fatto quefto capitolo. 
fCDi caricho di grano riceuuto fanra mifura. Cap, cclxvi» 

SE alcuni mercanti nolcggicranno alcuna naue o nauilio ad 
alcuno:6C li detti mercanti caricherano quella naue o quei/ 
lo Nauiho che loro noleggiato haranno di grano: di fe il parrò/ 
ne della naue o del nauilio che loro noleggiato haranno come 
difopra e dctto^nó riccuera ad mifura lui ne huomo per lui^quel 
lo grano , che quelli mercanti metteranno in quella fua nauc o 

nauiliOi 
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nauilio , fe no che lui fc ne fiderà nella parola clie gli mercanti d 
huomo per loro gli diranno:fe quello Patrone della naue d na/ 
uilio vora mifurare, d fare raifurare quello grano, che in nella 
naue d nauilio farà fiato meffo: dC lui hara portato in quello luo 
co doue haueua a fcarichare, lui lo può fare che mercante nefiu 
no non gli può contraflare;5C quando lo detto patrone della na 
ue d del nauilio hauera mifurato , d fatto mifurare , d per che gli • 
detti raerchanti gli volesfino fraudare lo nolo che lui ne doueua 
hauere,dfusfichcil grano hauesfi fatto alcun crefcimento per 
alcuna caufa per quale fi vuole delle ragioni difopra dette , che 
il crefcimento fusfi fatto il patrone della naue d del nauilio dcby 
ba hauere Io fuo nolo tanto del crefcimento come di quel losche 
li mercanti li haueano manifefl:ato,d huomo per loro^che il cre^ 
(cimento che in quello grano farà trouato fi debba partire per 
cquale parte infra tutti gli mercanti,SC debbine hauere ciafcuno 
la fua parte , fecondo la quantità del grano che nella naue o na^ 
uilio haueranno mefld: 8C ciafcuno de detti mercanti c tenuto di 
pagare nolo al patrone della Naue o del Nauilio tanto del cre^ 
(cimento , come di quello che noleggiato haueua : per ciò che <? 
ragione,chc poi li mercanti fanno li loro fatti, che il patrone del 
la Naue d del Nauilio non facci il fuo danno. Et per ciò come il 
patrone della naue d del nauilio,d huomo per lui non ne riceuc 
ua conto.Impero fe il patrone della Naue ò del Nauilio d huo^ 
mo per lui lo hauesfi mifurato, o fatto mifurare , 6C hauera ricc/ 
unto conto;fe alcuno crefcimento ci farà trouato, di quello ere/ 
fcimento non fono tenuti li mercanti pagare niente di nolo : per 
ciò che il patrone della naue d del nauilio non fe ne volfe fidare 
nel detto, ne nella fede de mercanti : SC fe Dio gli fa alcuna gra#^ 
tia,d alcuno bene che fia loro, tutto 6C in tanto come fe il patron 
ne della Naue o del Nauilio fe ne fusfi fidato nella fede de mer*^ 
canti liaueria parte nel proficto,che Dio ci hauclìe dato. In tan/ 
to iufla ragione c , che quello guadagno che Dio ci ha dato che 
debba eflcredc merchanti,poi che il Patrone della naue non fc 
ne volfc m loro fidare ♦ Impero fe il Patrone della Naue lo farà 
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mifurarc^SC ne rJccucra conto: fe li mercanti alcuno fallo ci tro/ 
ueraniio;lo patrone della naue d del nauilio , c tenuto di menda 
fare.Impero e da intendere che debba eflfere guardata la natura 
di quello grano : per ciò come eie natura di grano che mai non 
torna alla mifura che Ihuomo lo riceue. Impero fe detto parrò/ 
ne della naue d del nauilio^d huomo per lui non farà al mifura/ 
re j ne lo mifureranno a conto , ansi fi rideranno in fede dei detti: 
mcrchaiiti,in quello crcfcuncnto tale debbe hauere il detto pa/> 
trone della naue d del nauilio tutto il fuo nolo • Anchora più (é 
mancamento ci fusfi , non polla ne debba edere tenuto , poi che: 
lui, ne huomo per lui non lo hauera mifurato ne fatto mifurarc/ 
nclohaueuariceuutoaconto» Etper la ragione difopra detta 
fu fatto quefto capitolo» 

CTConditione di nolo. Capitolo» cclxvn\i 

SE alcuno patrone di naue d df nauilio noicggiera la fua 
ue d il fuo nauilio ad alcuno mcrcàte,d mercanti,6C quando 

10 patrone della naue d del nauilio farà gionto m quello looco, 
douc loro debbono di/caricare, fc infra lui 6C i mercanti non ha^ 
ra accordato a giorno certo dC tempo deputato, che li detti mcr 
canti gli debbano hauere pagato il nolo che con lui haueramioi 
accordato,il patrone della Naue d dello Nauilio fi può ritenere 
tutta quanta la roba: SC che non facci difcaricarc , per infino che 
gli mercanti ghhabbinoraficurato di pagare quello nolo , che 
lui haranno accordato lo giorno che loro noleggiorono . An^ 
chora a giorno certo,© z tempo deputato.Impero fe infra il pa^ 
trone della naue d del nauilio,3C gli mercanti haueua accordato 
giorno certo 5C tempo deputato , che loro douesfino hauere di/ 
(caricato 5C pagato quello nolo , che loro gli promiflono di da/ 
re:il patrone della naue d del nauilio non debba ne può contrae 
ftare che loro non fcarichino la loro robba . Saluo Impero che 

11 patrone della naue o del nauilio dubitasfi, o hauesfi dubio che 
que mercanti fusfino ingannatori d piatitori,6C che dubitaffi che 
non gli metesfino il fuo nolo in piato, che lui lo potesfi perdere» 
Impero fe gli detti mercanti daranno vna ficurta che lui fia ficii> 
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ro per lo fuo nolotlui gli debba lafciarc difcancarc rutta la roba: 
6C fe per ventura gli detti mercanti diranno al patrone della na> 
uc o nauilio , lui (e vuole pigliare di quella robba mcdefima che 
lui hara portato à quello pretio che loro la porriano vendere, o 
che vale in quello loco doue lui la debba difcaricare tanto dcb> 
bc difcaricare, per infino che lui habbia compimento di paga al 
nolo che loro gli promifTcno di dare, fcil patrone della nauco 
del nauilio fi vuole:ma li detti mercanti non lo poflbno forra re: 
fiC fei 1 patrone della naueòdcl nauilio la pigliasfi perfuaautto 
rita lui lo può far:3C fe lui ci guadagna, tutto il guadagno debba 
frtcrc fuo:5C fc ci perde,tutta la perdita debba clfer fua, che com 
pagiio non li e di nicnt : tenuto : ma il patrone della naue e tenu 
to di dare parte a gli fuoi compagni di tanto come luihauea di 
nolo. 'Impero fe gli mercanti lafcieranno quella robba al patron 
ne della naue 6 del nauiho , che lui haueua portata per lo nolo 
che loro gli doueuano dare : il patrone della naue d del nauilio 
la ha à rlccucrc 66 di niente altro non gli può forzare : di fe per 
tale ragione come difopra c detto il patrone della naue d del na 
uilio hx a riceucre quella robba difopra detta , compagno alcu/ 
no non p uo niente dire ne contraflare che lui habbia à riceuerc 
parte de Ila perdita come del guadagno fe lui glidesfuSCfepcr 
ventura i 1 patrone della naue d del nauilio hauera a riceuere di 
quella robba , che lui hauera portata , quantità per lo nolo che 
lui ne debba hauerc ; 6C queflo hara a fare per comandamento 
dC per forza della iuftitia di quello loco, doue lui fara:fe in qucl*^ 
la roba come difopra e detto hara hauto a riceuere^ fe perdcra^d 
fi guadagnerà, compagno alcuno non può ne fi debba e flar che 
lui non habbia a pigliare la parte del guadagno , come della per 
dita. Anchora più le gli compagni diranno OC accorderanno con 
il patrone della naue d del nauilio:chc lui in quale fi vuole parte 
che vadi^ d venga che lui tutta volta polla fmaltirc tutto quello, 
che li auanzera;dC fe li compaghi tutti, d la maggior parrc diraii 
no 86 accorderanno con il patrone della naue o del naui lio quel 
1d che difopra e dctto;fc loro guadagnano, d perdono di quello 

N ii >^ 



k 



che il patrone della naue o del nauilio hauera comperato , quel 
lo che del nolo li farà auanzato debbano pigliare loro parte tan 
to della perdita come del guadagno, fe Dio ce ne dcsfuSC m nieti 
te gli detti compagni non pollano coiitraftare a il patrone della 
nauc,poi che per volontà di tutti , o della maggior parte lo hara 
fatto. Anchora più fe il patrone della naue o del nauilio hauesfi 
fmaltito alcune volte quello che dello nolo li fusfi auanzato fan- 
sa licentia de fuoi compagni;fe lui ci guadagnasri,6C loro piglie/ 
ranno la loro parte di quello guadagno: fe li detti compagni no. 
gli diranno ne faranno comandamento che lui no fmaltifca quel' 
losche del nolo gli auanrera , flC fe lui lo fa che loro pigliano vo/ 
leiiticri dello guadagno,fe Dio ne gli desfuSC fe perdita ci Imter*' 
ucniffc che fune tutta fua;36 fe li compagni quello che difopra c 
detto gli dirannOjSC gli comandaranno;6C oltra lo comandamea- 
to che loro gli haranno fattodui iion reitera che non fmaltifchat 
quello che dello nolo liauanzera ; fe in quello che lui hara fmal 
tito Dio guadagno ci dara^lui e tenuto di dare la parte alli com^ 
pagni di tutto quello guadagno : 6C fe lui perde tutta, la perdita. 
debba elTere fua:6Cfe per vétura il detto patron della naue o del 
nauilio fmaltiflc alcuni viaggii quello,che del nolo gli auanzas/ 
(iiòC gli compagni riceueràno parte di quello che Dio ci desfi; 6>C 
loro non diranno ne faranno il comandamento difopra dctto:eI 
patrone della naue d nauilio , fe lui fmaltira come difopra c det/ 
^ zoili detti compagni fono tenuti di pigliare parte della perdita, 
come fariano del guadagno fe Dio ne desfi , per infino che gli ha 
ucsfmo detto d fatto il comandamento come difopra é detto, Ec 
per la ragione difopra detta fu fatto queflo capitolo, 

(E^Di naue d nauilio che ftando nel caricare fopra ven/ 
ga fortuna. Capitolo, cclxviii, 

SE alcuno patrone di naue o nauilio caricare doueffe in alca 
no loco:à (landò nello luoco doue debba caricare:innanzi 
che lui habbia caricato fi metterà fegno di cattino tempo : àC luì 
hara dubio che cattino tempo fi metta ; fe il detto patrone della 
naue o nauilio farà alcuna fpefa ; come appigionare cxarcia per, 

mettere 
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mettere lula naue d nauilio a ormeggiare , gli mercanti che no 
leggiata 1: haueranno non fono tenuti pagare niente^poi che no 
haucranno niente caricato . Se impero il patrone della Nane d 
nauiliancnlohaucsfi accordato lo ajorno che lonoUcggioroy 
nO; che in tutta fpcfa che lui haucsfi a fare per bifogno della na^ 
uc d nauiho:f: gUnterueniffe per cafo di ventura,che loro ci do-^ 
uesfino mettere loro partc:5C fc per ventura il patrone della na^ 
ue d nauilio lauesfi caricato alcuna quantità della roba che lui 
portare donerà, quella quantità che caricata farà, debba paga-^ 
re in tutto leipcfc^che il patrone della naue d nauilio haria a fa*^ 
re per il caC> di ventura, che difopra e detto per loldo dC per lira 
con la n^ue o nauilio infieme . Se impero infra gli mercanri,d la 
maggior parte non fusfi axordato , che fe il cafo di fopra detto 
interuenilTc , quella robba cherimafla in terra aiutasi! a quella 
che fusfi caricata:6C fe bnauc d il nauilio fusfi caricato del tutto 
feinteruenifle cafo difcpra dctto,tutto lo corpo della naue d del 
nauilio debbe pagarecon la robba infiemc per foldo; dC per lira. 
Impero e da intend<f e che quella Naue d Nauilio fusfi bene dC 
fufficientc exarcia^o 8C la exarcia che lei haucsfi che fusfi baflan 
te dC fufficicntc:^ fe la exarcia che quella naue d nauilio porrei 
ra,d hauera a ^ ^<^^^ gli ^^^^ fufticience ne a minore di lui : fe il ca 
fo difopra doto li interueniflc: li detti mcrcanri ne la robba di lo 
ro non fono tenuti niente mettere a quella fpcfa, che quello pa^ 
tron^ di quella naue ò nauiho haucsfi ad fare per il cafo difopra 
drtto } anzi il patrone della naue d nauilio e tenuto a mercanti 
che fc loro folteneranno alcuno dano d alcuno fconcio per cau 
fa di quella exarcia che lui con fe portafle , à rcflituire ♦ Impero 
debba cflcre a queflo modo intefo che gli dctri mercanti non fia 
no creduri per loro femplice parola : anzi debba rfTcrc mcnb in ~ 
poter de dui boni huomini del mare che loro conofcino fequcl 
la exarcia era fufFiciente a quella naue d nauilio, d no:SC quale fi 
vuole cofa che loro ne diranno , quello ne debba cUcrc frguito: 
per ciò che alle volte fi£ tutte le più volte , fe alcuno cafo di vcn-^ 
tura intcrucniflc ad alcuna naue d nauilio , fuffe mrflb in fede di 
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alcum mcrcanti,tutta volta diriano lor che per colpidcUa exar 
eia clic la nauc o nauilio haucua,chc non fora fufFicicitc fan'a in 
tcrucnuto quello cafo , che loro haiicuano foftenuco ÒL per ciò 
fe la conofcencia 3C difcrccionc dcUi buoni huomini ncii uiffijCuc 
ta via fcriano condennaci gli patroni delle nauc o uuili • Per le 
ragioni difopra deite fu facto quefto capitolo. 
CJ)i niaeftro di afcia OC calafato. Capitalo, cclxix. 

GOme che in vno capitolo difopra detto/i dioiara 3i dimo 
(Ira dclU maeftri di afcia,6C dcUi chalafaci,chc harano alai' 
na opera da fare , come fono tenuti 6C obligaci a quello patrone, 
di chi la opera fara:6C chi in potei^r nelli hauera mefli.6C del pa^ 
tronc che la opera hauera confegnijca: di che e tenuto i gli raac 
flri di afcia, 5C di che no • Ma niente u vno capitolo di fopra già 
detto non chianfce:fe alcuno delli detc. raaeftriprometcctann<y 
di lauorare con alcuno patrone di nauei nauilto , fe quello che 
promedo haucranno,non volesrin9atteniere:di che gli faranno 
tenuti, ài di che no. E per la ragione di fopia detta gli noftri anti 
chijche in prima commciorono andare per o mondo ferno quc 
fta menda:per ciò che infra gli patroni delle n\ui,5C li macftri fo 
pra dcttimon poflk haucre alcuno contraflo,^ ii(Teno,6C dichui 
raronoche ognimacftro di afcia 56 calafato che prometterà di 
lauorare ad alcuno patrone di nauilio,fia che facciaprctio , o nò 
con lui,e ncccflario che gli oflcrui,poi che promclVo r.h-aira'.dC (c 
lui fare non lo vora , è tenuto reftituire 5C mendare tutto d^imo 
se fconcio,chc quello patrone di quella nane o nauilio , al qua^^ 
lui haueua promelVo di lauorare,potra mettere in vero che fotte 
nuto ne habbia,3C afpcttasfi foftcnere,Saluo impero che alli fo^ 
pradetti maeftri non lohauesfi tolto impedimento di Dio ne di 
Signoria : Sd.per quella ragione medcfiraa ogni patrone di nauc 
o di nauilio,che prometterà di confegnare alcuno lauoro, ad al-^ 
cuno o alcuni delli fopra detti macf&i, ÒC non lo oQeruafle; lui e 
tenuto di dare il loro lalario,ilqaale con loro haueua accordato, 
fiC fe per ventura infra loro prcno alcuno facto non fera; il patro 
ne della nauc o nauilio che quello mancamento hauera facto, c 



tenuto di dare utitoK m tanto come altri macflripiglicraiìno 
nclli lauori^che oro haranno:anchora c tenuto di più lo patron 
ne della nauedn;uilio,chc quello mancamento hara fatto allì 
fopradecKi nacftridi reftitiure tutto il danno dC tiitto lo fconr.io 
che gli fopn detti maeflri porranno in vero monftrare, che loro 
ne hauesfmcfoftcnuto^c ne afpcctasfino foftenere. R^ifguardato 
impero queU lauoro che quel patrone hauea promclVo di con 
fegnare fia po^^o a(Tai,5C rifguardato anchora che a quello pa^ 
tronediquellaiaueodiquello nauilio non iohaucsfi tolto im 
pedimento di Lo,d di Signoria:56 rifguardato lo valore:ac bon 
ta delli fopra'deti maeftri.Btper la ragione difopra detta fu fatx 
ta qucfto capito^, 

(CDeferuitore Me patrone. Capitolo, cclxx. 

SE alcun patrcic di nauc odi nauilio terra alcuno fcruirorc 
per tempo dc{utato:neccflario,;C che el detto feruitor oflicr 
ui tutti li patti, che con il patrone della nauc hara accordato: 5C 
c ragione :hc come 'I fcruirorc c tenuto olìctuarc gli patti che 
con il patrtnc della nane hauera accordati, che il detto patrone 
(ìa tenuto ofcruare tutto qycllo,che al detto feruitore hara prò 
itic(Vo,efciUetto{eruitoremorifrc innanzi del tempo, che lui 
haucua accodato feruire : lo detto patrone della naue d del na^ 
uilio e tenuto d.obligato di dare 8C pagare à gli propinqui del 
dmo fcruirorc, \cì rutto 6C in tanto come lui hara feruito fanra 
contrarto:5C fe pei- vtutura il patrone della Naue d del Nauilio 
morifle^il detto fenirore e tenuto di feruire alli heredi di propin 
qui del Patrone che morto farà per tanto tempo , come lui prò/ 
meffe il giorno che riaccordo fansa contrafto:6: li heredi, o prò 
pinqui fono tenuti oPeruire al detto feruitore tutto quello, che 
qucilogli haucua prqncfTo in tempo della vita fua . Imperoc 
da intendere che il detto feruitore non fia tenuto di feruire alli 
detti propinqui , d heredi , fe non per tanto come quella naue d 

3 nello nauilio andasfi &ftesfi per comandamcto.ac per bifogno 
elli detti heredi,o propinqui di quello che morto (ara : ÒL (e gli 
detti heredi, d propinqui venderanno : ddiflribui ranno quella 
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nauc ò quello nauìlio,mnanSi che il detto fcruiV^ habbia finiV 
to il detto tempo , che con quello chi morfe ha»cua accordato, 
il detto feruìtore debba efTcre libero nel tempcche quella nauc 
o quello uauilio farà (lato venduto,2C li detti propin<iiu,ò here> 
di fono tenuti pagare il detto feruitore,per tautOjCone hara fer^ 
Ulto à loro, OC al morto fanza iiiuno contrafto , 8C f^^^ auentu/ 
ra gli detti propinqui , d heredi non hauesfmo di pagare , il 
detto feruitore deba eflcre pagato del pretio, ch(di quella nauc 
d di quello nauilio fi farà hauuto ; di li detti propinqui, o heredt 
del pretio che della detta iiaue d nauilio fi farà lauuto n9 lo woa 
rano pagaredo detto feruitore fe ne può 8C fe n debba ritornare 
^ quella naue o quel nauilio che lui feruito haxa: per ciò come 
c ragione che in qual fi vuole cofa che Ihuom» facci feruitio,o al 
cuno lauorO;che quello lauoro lo deba pagac : per che quello, 
il quale compererà tale nauc , guardisfi dC fi cebba guardare coa 
me la compercra:per ciò che danno, o faflidio non li fclTa inter 
uenire . Et per la ragione difopra detta tu fiero qucfl:* capitolo» 
CTDi ftiua di vettinc^o botte vote* Capitob» cclxxi, 

SE alcun patrone di naue o di nauilio nauichcrain Barberia 
o in Ifpac»na,o in alcuna altra parte: fe alcuni cercati mette 
ranno nella Naue onello Nauilio ftiuadibottc ovettinc votc 
per portare ad alcuna parte,fc la ftiua andera inr-'gra, 6C fe i mcr^ 
canti non hauesfino fatto predo di nolo percjufa di quella ro/ 
ba,o ftiua o vettintr con ci patrone della none quando il patron 
ne di quella naue d di quel nauilio fera iu«itoi quello luoco, do 
ue quella ftiua o vettine debba difcaric^e , (a in liberta del pa/ 
trone della luuc o nauilio di riceucre qjelb nolo che gli piace^ 
ra,o di hauere la meta di quella ftiua che lui portata hara: poi 
che pretio alcuno non ci farà fatto di noie . Impero fe il patron 
ne d jlla nauc o del nauilio hauesfi fatto alcuno patto , o alcuno 
accordo per conto del nolo per la detta 1:iua,o vttme, quello ac 
cordo o parto c ncceirario che lui obfeiui. Impero (eia ftiua fo/ 
pi a dcrra non andasfi integra, ansi ancora disfatta: fe disfatta an 
dcra il parone della nauc o del nauilia nonAbba hauere la met 
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ta;ria che nehabbia facto prctio di nolo, o no:ma puonnc piglia 
re nolo che fia fufificientc ♦ Per quale ragione non debba hauere 
la meta delle botte disfatcejCome delle integre,fe nefluno prerio 
. non ci fusfi faccoC'per ciò che quando il patrone della nauc o na 
uilio era in quel luoco,o ad alcuno altro doue trouafle roba che 
voleffe portare a nolo,lui lo potria fa\e: ÒL lui per portar la ftiua 
integra non la potria portare : SC per ciò haria à perdere quello 
nolo. Et ancora per altra ragione che (e lui la diffaceua per vcn/ 
tura,li coftaua più di conciare dC dirizare che lui non haria dclU 
roba che lui potria portare a nolo; per ciò e ragione che habbia 
se debba hauere la inetta della ftiua,che andrà integra, 8C non di 
quella che andrà disfatta; 66 anchora per altra ragione , che per 
auentura fe lui portaffe la ftiua disfatta; 8C fusfi lUoco doue lui 
trouasfi roba;lui la può portare fenza fuo danno,6£ può mettere 
quella ftiuache disfatta audcra poftame. Et per la ragione di fo 
pra detta non debba hauere la meta della ftiua che porterà dis/ 
fatta come di quella che porterà integra, 

CjComc la roba può eflcre ritenuta, o laffata per 
lo nolo» Capitolo, cclxxii. 

SE alcuno patrone di naue o di nauilio che hara noleggiata 
la fua naue o nauilio ad alcuno , o alcuni per andare oLtra il 
marc,o in Alexàdria,o in Armenia,o in alcune altre parti, li mer 
canti fono tenuti pagare lo nolo al patrone della nauc o uaui/ 
lio in quello modo,che con lui haranno accordato;SC fe gli detti 
mercanti pagare non lo voranno , lui fi può ritenere tante di ro^* 
bc,che vaalia il fuo nolo,o piu,o lo (criuano per lui, come che in 
vno capitolo dtfopra e detto . Impero fc i detti mercanti gli vo/ 
ranno lafciare la roba che lui porcata hara per lo nolo, che loro 
promifleno di daredui la debba riceuere, che in altro modo non 
può contraftarc . Saluo impero tutti i patti èC accordi di lui a lo 
ro fusfmo fatti . Impero e da incendere che fe Naue o Nauilio 
fusfi noleggiata apretio certo ; ciò e à fcarfo , 5Cla robba non 
fusfi tutta vna;cio che quelli mercanti che haranno noleggiaco 



h naue o nauilìo a prctio certo, haranno alcuno fafcio o fafci cK 
fcta,d zafferano,© di grana,o di alcuna altra cofa,che fusfi nobi^ 
le mcrchantia, dC tutta laltra robba che loro per lo nolo lafciarc 
voranno , non valcsfi il nolo : il patrone della naue non e tenuto . 
pigirai la , fe non vuole,chc bifogno che il patrone della naue 
ih pagato del nolo,poi che robba ci Tara che gli bafli.Saluo im> 
pero tutto accordo, che di lui a loro fusfi flato fatto . Impero fc 
gli detti mercanti fusfino in fuoco , doue non potcsfino vendere 
quella detta robba,nchaueremoneta: 6C loro la haranno con al 
cuna altra robba a barattarcgli detti mercanti fono tienuti di da 
re tanto di robba al patrone della nauexhe fìa badante al fuo no 
lo fc lui riccuere la vora tdCkìo detto patrone della naue? o nap 
uilio riccuere non la vora , gli detti mercanti fono tenuti pagare 
lo nolo/c tutta la mercantia loro fe ne fapesfi confumarc, che bt 
fogno cV'hc il patrone della naue fia pagato:faIiio che debba ef> 
fere intc(o a buono vfo Si a buona intciidone:Sd fe il patrone del 
la naue volcsfi fare grada a detti mercanti di afpettarli per il no 
lo,che ha de hauerc per infino che loro fia no ritornati in quello 
lòco,douefi partirono,© in altro, douc loro posfino fare vendita 
di quella robba, che loro haucranno riceuuta ad baratto , lui lo 
può farcchc marinaro, o altri non gli può contraffare ne lo deb 
ba flue.Saluo impero aUi marinari ogni promcffh, che il patro/* 
ne della naue o nauih'o glihaucsfi fatto:ac fc il patrone della na.^ 
ueò nauilio farà la grana difopra detta, gli detti mercanti fonò 
tenuti di dare a il patrone della naue guadagno per foldo U pct 
lira in quello modo, che lor guadagneranno di tutto quello che 
loro dar douerano di noio se fe loro per ventura non guadagnaf 
fino doro fono tenuti di dare al patrone della naue tutto elfuo 
nolo,chc nó c dibifogno che per fare feruitio loro , lui ne habbia 
danno:6C per ciò come nó rimane per lui,fc loro non guadagna^ 
ho, ne per colpa fua:óC il patrone della naue e tcimto di dare i 
marinari guad:igno per li loro falarii in quellomodo , che lui lo 
riceuera da mercanti.Saluo impero tutti patti 5C accordi che fuf 
fino fatti intra el patrone della naue dC il mcrcante:5C anchora li 



inarinarijmpcro fe la nauc o nauilio fusfi nolcggiatajà càccrara, 
fe li mercann non obhgeranno la vna roba per lalcra ai patrone 
della r»aue;lo detto patrouedelia naiic non può ne debba iitenc 
re la vna roba per blrra^poi che al noleggiar non fi accor Jo:per 
che ogni patrone dinauc o nauilio fi guardi ÒC fi debba guardare 
già come nokggiera,6C come no: per ciò che danno non li polla 
interuenirc^òCguardisfi il patrone della nauc a chi noleggiera,5C 
a^hi no;che bifogno e che il mannaro fia pacato del fu j talario: 
habbia il patrone della naue;il tuo nolo o no; poi che il marina^» 
ro hara fatto il fuo feruitio iktI viaggio» Per la ragion difopra dee 
tafu fatto qucfto capitolo. 

^nOii^auc di mcrcantia pigliata per nauc annata. C, cclxxiii, 

SE alcuna nauc d nauilio armato, o altra fufta che entrerà in 
corfo,onc vfcira o ci fara^fe rifcontrera con alcuna altra nay 
uc o nauilio di mcrcantia , fc quella nane o nauilio di mcrcantia 
farà de inimici,86 il carico fusfi de mimici , in quello non bifogna 
altro dire : per ciò che ciafcuno e tanto fauio , che già fa qu»:llo 
che fc ne ha da fare : per ciò non bifogna mettere alcuna ragio*^ 
ne in tal cafo. Impero fc la nauc o nauilio che pigliato farà fus^ 
fi di amici; 6C le mcrcantie che lui porterà faranno de inimici : lo 
admiraglio della nauc o del nauilio armato può forcare con*^ 
ftringere quello patrone dt quella nauc o di quello nauilio che 
lui pigliato haucra, che lui con quella fua nauc gli debba porta 
re quello)Che di fuoi inimici fera. Anchora che lo tenga in qucU 
la naue o nauilio per infino che lo admiraglio , o haom j per lui 
la habbia à fc,in luoco che non habbia paura che inimici non n : 
li polTono torre : lo admiraglio impero pagando a quello pm'o 
ne di quella naue o nauilio tutto il nolo,chc lui haucre doucailc 
la portasfi m loco doue fcaricarc la doucua : come che nel cai to 
lario fera trouato fcritco : SC fe per ventura cartolario alcuno no 
fi fera trouato:il patrone della nauc dcbaelTcre creduto per fuo 
ìuramcnto per conto del detto nolo , Ancora più fe per ventura 
quando lo admiraglio , o huomo per lui farà ui luoco doue che 
quello guadagnato hauera potrà faluarc;fc lui vuole che quella 



nauc ò nauih'o che pigliata hauefa li potti quello che guadagna 
to bara lui ne gli debba portare al detto admiraglio,ò ad quello 
che per lui ci farà ♦ Impero dcbbafi accordare con lui 6C qua le fi 
vuole accordo ò patto che infra loro fatto fera:lo detto admira/ 
glio o quello che per lui ci farà, c bilogno che fi oficrui : 6C fe per 
aucntura infra loro accordo, o patto alcuno per conto del nolo 
fatto non farado detto admiraglio, d quello che per lui ci farà, c 
tenuto pagare il nolo a quello patrone della nauc o nauiho che 
quello guadagno portato hara,in quello loco doue che loro h^ 
ranno voluto tutto OC in tanto, come altra naue o altro nauilio 
ne douesfi hauere di nolo per fimigliante robba : anchora più 
fanra contraflo:ÓC fia inteio.poi che quella Naue o Nauilio farà 
gionta in quello loco,douc li detto admiraglio,o quello che per 
lui ci farà potrà riftorare quello,che guadagnato hauera.E da in 
tendere che fusfi m loco de amici,per infino in quello loco, doue 
lui vora la porti:6C fe per ventura quello patrone di quella nauc 
o nauilio che loro pigliato haueranno , o alcuni delli fopradccti 
mannari che con lui laranno, diranno che hanno alcuna robba, 
che c la loro: e in quella naue o nauilio fi e mercantia ; loro non 
debbano dlcre creduti per loro femplicc parola: anzi debba ef*/ 
fere viflo dC riguardato il cartolano della nauc fe ntrouara ci fuf 
fcidC fe per ventura cartolano nclluno riuouato nó ci farà; lo pa 
trone della naue^o li detti mannari dcbano fare iuramenro: 5C fe 
loro per loro luramento diranno che quella robba e la loro , lo 
detto iadmiraglio,o quello che per lui fera, ne gli debba dare fan 
ra c5trart:o;nfguardato impero la fama di quelli, che luramento 
faranno : dC chi la robba dimanderanno, ÒC le per ventura lopa^ 
troiìc di quella naue o di quello nauiUo di mercantia che piglia 
to farà contrarerà : che non vora portare quella mercantia che 
nella fua naue o fuo nauilio farà : ÓC anchora (ara de minici : per 
infino che quelli che guadagnata Thaueranno la tengmo in lo^ 
co firuroipcr comandamento che il detto admi raglio li faccia:il 
detto adiiiiragiio lo può mettere à fondo , o fare mettere, fc lui 
fare lo vora ♦ iSaluo che debba riftorare le perfone che ci faran/ 

no,8C 
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no , 6i ncfluna fignoria non lo può conflringcrc de dimanda che 
nclii fusfi fatca.lmpero e da mccDderc che tutto lo carico che m 
quella naue o nauilio farà, d la maggior parte fusfi de inimici, àC 
k per ventura la detta naue d nauiho fusfi de inimici; di il carico 
che nella detta naue farà fusfi di amici,li mercanti che nella det^ 
ta naue faranno; òC delli quaU lo detto carico fusfi, tutto o m par 
te,fi debbano accordar per conto della detta naue, che di buona 
guerra e có lo detto admiragUo per alcuno pretio ragioneuole, 
come che loro porranno;5C il detto admiraglio debba fare tutto 
accordo;o patto che ragioneuolc fuirc;6Cluifupportarcponra 
alla iurta ragione. Impero fe li detn mercanti con il detto admi^ 
ragho accordo,o patto fare nó voranno;il detto admiraglio può 
di debba ad mannare la detta naue o nauilio,dC mandare in quel 

10 loco douc armato fusfi;5C li detti mercanti fono tenuti pagare 

11 nolo alla detta naue o nauilio del tutto 8C in tanto,come fe ha/ 
uesfi portato lo detto carico in quello loco doue portare lo do/ 
uca,SC altro no , SC fe per aduentura li detti mercanti (arano dam 
nificati per caula di quella forza , che il detto admi raglio li haue 
ra fatta:lo detto admiraglio nó c di niente renuto^per ciò che gli 
detti mercanti nó volfono fare il detto accordo, o patto có il dee 
to admiraglio;per cóto della naue o nauilio, che di buona gucr/ 
ra fara.Et ancora per altra ragione ; per ciò che alle volte valera 
più la naue o nauilio,che nó valeran le mercautie che porta • Im 
pero fe li detti mercanti faranno volóterofi di fare lo detto accor 
dO;0 patto có il detto admiraglio , come che difopra c già detto: 
ÒC il detto admiraglio , patto o accordo fare non vorrà per fupei: 
bia che hauera:SC come difopra e detto forzeuolmente có U dee 
ti mercanti (e ne portera,lo carico difopra detto nel quale dirit/ 
ro alcuno nó ci bara: gli detti mercanti nó fono tenuti pagare lo 
nolo in tutto o in parte alla detta naue o nauilio,ne ancora il det 
to admiraglio:anzi il detto admiraglio e tenuto rendere di rcfli/ 
tuire tutto il danno che li mercanti di (opra detti per la forza fo 

f ra detta folleranno o afpettano foftcnere per alcuna ragione, 
mpero fe fuflc cafo che la detta naue o nauilio armato difopra 



detto fi rifcontrasfi con la detta nauc o nauilio di' mcrcantia in ra 
le loco che li detti mercanti^lo detto accordo d patto haucr non 
potcsfinoifc li detti mercanti faranno huomini conofciutiVfii tali 
che il detto accordo d patto fusfi in loro fccuro fopra di loro , il 
detto admiraglio non li debba forc la detta forra: SC fc la fa c te/ 
nuto rcftituirc il danno difopra detto;fe li detti mercanti lo fotte 
neranno , dC fe per ventura li detti mercanti huomini conofciuti 
non faranno:© il patto fopra detto pagare non potranno, il dct^ 
ro ad miraglio li può fare la forza di fopra detta» 
(CDi naue che hara à difcaricar p cafo fortuito. Ca, ccìxxiiiu 

SE alcuno patrone di nauc ò nauilio hara caricato del tutto, 
d in parte:in porto,© in piaggia,© in altro loco : (e. dando in 
quello loco douc hara caricato,© in altro loco^gli venifTe cafo di 
ventura che lui hauera a fcaricharc tutto o parte:lo cafo di vcn/ 
tura c da intendere che li fortifce (loppa,© alcuna catena , o catc 
nc,d perdcflc alcuna cxarcia:pcr la quale fuffe in penculo,© per 
riauilii armati di inimici : fc quello luoco douc il cafo di ventura 
glinteruerra , fusfino barche da fcaricharc che lui f olVa haucrc 
per denari : lui le debba appigionare , Si fare difcanchare infino 
eh: fia a faluamento:il faluamento e da intendere per infino che 
habbian© trouata tale fall© , © che il dubio fia pafFato : 6C fe per 
ventura lui non trouafle barche per denari , fc ci fusfin© alcune 
nauc o nauilii che non hauesfino viaggio:il patrone della nauc q 
del nauilio^al quale il cafo difopra detto fera interucnuto debba 
dire òC dimonfl:rarc a quelli che faranno patroni , © tenirann© in 
comandita le dette nauc © Nauili che allui e interucnut© il cafc> 
difopra detto:8C che loro li debbino dare foccorf© 8C adiuto: per 
che iuj pofla riftorare quella nauc o quello nauilio , dC quella ro 
ba che in quella c:6C fcgli detti patroni , o quelli che in comandi 
ta Ir. tcranno gli voranno fare adiut© «36 loccorfo fanra pagameli 
to:lui 1© debba receuere , 6C dcbbali guardare di tutt© dann©:8C 
fegli detti fign©ri,© quelli che inc©mandita teranno le dette nax 
uc © nauili voranno haucre paga © falario: lui ne e tenuto di da/* 
re in quello m©dO;Che con lor© fi potrà accordare Jmpcro fe gli 



Cini 

detti liharanno dimandato troppo,5C lui lo hara coccfTo , dC prò 
rncHodoro non ne debano haucrc tutto qucllo,chc lui liara prò 
mdTo , anzi dcbbc cilcrc mcflo in potere de buoni huomini per 
quale ragione debba edere mc(lo m poter de boni huommi, poi 
che con loro fi farà accordato ('per ciò che fe quelli gli haucfluio 
dimandato la mita della roba , OC della naue lui li haria conceda 
non per ragione che loro ci hauesrino,ne ce la debbano haucrc; 
se per ciò, e bono la difcretió deUi boni huomini Impero (e quel 
la naue o nauilio il quale il pagamento hara riceuuto , pigliair: 
alcuno danno : quello ci quale il feruitio hara promefl'o 3C dato, 
non li c tenuto di ncfiuna menda farc:6C fe per ventura nella dee 
ta Jiaue o nauilio non ci fusfi alcuno, che feruire lo volelfc , lui fe 
ne debba andare alla fignoria dello loco , doue quello cafo li fus 
fe interuenuto;SC con confentimcnto della fignoria^lui fe ne può 
5C fe ne dcba feruire : cauando quella naue o nauilio di chi lui fc 
ne fera feruito di lutto danno; 5C anchora li debba dar pagam *a 
to, fe quello lo vora a difcretionc 5C nfguard© della decta Ugno/ 
ria:5C fe per ventura lo cafo fppra detto li intcrucniffe in alcuno 
loco^doue lui non trouasfi tanto prcfto la fignoria: anzi furia pia 
toflo a conditione di perderfi del tatto,lui (e ne può feruir cauan 
do impero lui di tutto danno ÒC fcócio colui, del quale (ara quel 
1^ na uc o quello nauilio da chi lui fi farà fcruito^SC anchora dan/ 
doli fcruitio o falario^ fi ne dimanderà à dilcrccione di boni hoaii 
ni di naue. Et p la ragion difopra detta fu fatto quello capitolo. 
fCDl patrone che fera impedito nella partita per 
debito. Capitolo, cclxxv, 

SE alcuno patrone di naue o di nauilio doacffi dar ai alcuno, 
o ad alcuni:alcuna quantità di denari : il patrone della naue 
farà ftato in quello loco,doue lo debito hara di pagarexon quel 
li al quale il debbito donerà dare infiemc,vno me[e,o dai,o qaan 
tira di tempo:fe quello o quelli alli quaU lui dou era dare non gli 
domanderano,8C con la iullitia non lo conftringcrano intra taii 
to che lui dia con loro infiemc: per infino clu lai fi (era fpjdi> 
to del tutto g andar a guadagnare m alcune parti;5C quido loro 



vedranno che lui c fpcdito per partirfi della tcrra,li detti credito 
ri Cene andranno alla iuftina,ac lamenteranno fi di luùquelli ere 
ditori tali nò li dcba afcoltare ne vdire la iuftitia,ne a quello chcr 
Io credito bara àk pagare córtnngere,ne fcóciare di fuo viaggio: 
poi che lui farà [lato có li detti creditori come difopra c dccto/c 
no che fe lui e homo che polla haucr ficurtajdcbbc nella fare da 
re Jn quefto modo impero che quella ficurta che lui darà no fuf 
fi róftretta per la iuftitia infino che lui fulTe tornato in quel loco, 
doue il credito debbe darc,6C farà flato pregiato: fe già la ficurta 
per tutto obligare no fi volelTc,8C anchora più che la ficurita che 
per tale cóto farà data, nó fia cóflretta per gli detti creditori ; ne 
anchora per la iuftitia,pcr infino che li detti creditori con la iufli 
ria infieme habbino fatta la executione fopra lo principale,© fo/ 
pra il bene di quello:6C fe li beni di quello principale nó baftasfi 
no a quello credito,o crediti pagare; allhora li detti creditori c5 
la iuflitia infieme debbano 6C pollano profeguire contro di quel 
lo,che ficurta fera 6C contro li fuoi beni Jmpero fe li beni di quel 
Io principale baftasfiiio,la detta ficurta ne gli beni di quello noti 
debbano elfere venduti per ncfluna ragione;fcgia quella ficurta 
per Io tutto non fi obligasfi.lmpero fe il detto patrone della na/ 
ue o del nauilio non trouasfi ficurta, la iuftitia nó lo può fconcia 
re di fuo viaggio, fe non in tanto che lo debba fare lurare che lui 
non ha ficurta,nelapuo trouare:6C pia gli debba fare iurare che 
quando lui farà tornato in quello loco^doue il credito debbe da: 
rr.che lui fi debba accordare con quelli , alli quali lui lo credito 
debba dare; per ciò che quella iullitia non lo debba fconciarc 
di quello viaggio , fe il detto patrone della nane o nauilio Cicuta 
tanonhaiaipcrcio che quelli, alli quali lo credito debba dare, 
non lo haranno conflrctto per la lulhtia quando con loro ftaua 
come difopra e detto: anzi lo haranno afpettato infino allo vlti> 
mo giorno che loro fapcano che lui doueua clkre fpedito della: 
terra.Anchora per altra ragione che faria male fatto chelimcr. 
canti che la loro robba hanno mefla,o caricata in quella naue o 
nauiliOjfusfinoritcnua,fiitcncsfinolaloro robba a pencolo QCì 

conditione 
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coditionc di perderli per la pigrma di quelli credirorì,chc innati 
zi che quella nauc o nauilio fusfi fpedita, non lo dimandorono: 
per che ciafcuno fi guardi dC fi debba guardare che quando ha^ 
ra a hauere da alcuno, alcuna cofn, che non afpccti lulcirao gior 
nOjChe fe lo fara^glinccrucra comedifopra è decto,per la ragio*^ 
ne di fopra detta Tu fatto quefto capitolo;6Ì fc per ventura quel 
patrone di quella naue d nauilio moriilc innanzi che fuffe tor^ 
nato in quel loco, doue la ficurta hauera data : fe la ficurta fi farà 
obligata per lo tutto , che del tutto , p il certo dello viaggio lui 
pagcra:d vengalo no;o niuora,o no:che la ficurta e tenuta paga 
re le come difopra c detto fi farà obligato.Saluo impero tutti ac 
cordi fiC obligationijche da lui a li altri fusfino fatti OC accordati 
per alcuna mila ragione. 

C^Di comandita che lo comandatario debba porta/ 
re afe. Capitolo, cclxxvi, 

SE alcuno comanderà o hara comandato ad alcuno,alcuna 
roba per conto di mercantia, fe quello che la comandita fa 
ra o hara fatta,accordera o hara accordato con quello, il quale 
lui fa o hara fatta la detta comandita,chc lui debba portare a fc 
la detta comàdita in quello loco o lochi:o viaggio o viaggii:che 
infra lui 6C quello che la detta comandita gli hara fatt?^ faranno 
fiati accordati : il detto comandatario è tenuto olìeruarc tutti 
patti fatti infra lui OC quello che fa la comandita , o fiano fatti 
có fcritta^o fanza fcritta, vagliano debbano hauere valore, co 
che in vero posfino e(Terc mesfi fe bifogno fusfi: ÒC fe per ventuy 
ra li detti patti faranno fatti come dilopra e detto,6C fotto le con 
ditioni difopra dettejfe quello chela comandita harareceuuta 
la confegnasfi ad altri,o li raandasfi la detta comandita fanza li/ 
cientia di quello che fatta hara;fe la detta comandita fi perderà 
del tutto o in parte , il detto comandatario c tenuto di rendere 
^ dare tutta la detta comandita 66 il guadagno,chc in quella ro 
ba potria effcre fatto ad quello che ne gli couiando:pcr ciò che 
lui non li offcruo gli patii,che infra loro furono ordinati quan^ 
do lui riceue la detta comandita ; 5C fe per ventura la detta co/ 
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mandita non fi perderà del tutto ne in parte: ansi andrà ad fal> 
uamcnro in quello loco,doue lo detto comandatario Ihara ma 
data,fc la detta comandita ftesfi in quel loco difopra detto tan 
to di tempojche la detta comàdita receucsfi alcuno danno o al 
cuno mancamento per colpa o per negligcntiadcl detto co^ 
mandatario,lui e tenuto di reftituire tutto ii danno e mancarne 
toa quello, chela comandita gli bara fatta, ofc per uentura 
qucUo^alqualc lo detto comandatario Ihara mandata , la ucn/ 
defila manco pretio per fua negli gcntia,o per ciò che lui farà 
trillo mercantCjche vuole tanto dire che quello al quale il dct^ 
co comandatario la hara mandata che non fc ne impacci,nepro 
curi come lo detto comandatario faria : fc la detta comanditi 
portata hauelTe à fe come che era accordato infra lui 5C quello 
chela comandita li fece:fe quello al quale lo detto comadata^ 
ho Ihara mandata,non la ueudcllco non Ihara uenduta come 
che fiinilc roba di quella ualeua in quello loco doue il detto co 
mandatario lo mando:3C in quello tempo che la detta coman-* 
dita CI fu gionta fe la detta comandita farà uenduta ad manco 
pretio il detto comandatario e tenuto rendere ÒL dare ad queU 
lo che la comandita li fece o li hara fatta tutto 6Cin tanto,come 
quello chi la comandita U fece potrà prouare OC in uero mette 
re che fi nule robe,o mcrcantic, o pari di quelle ualeua o hara 
valuto in quello loco,doue lo detto comandatario Ihara man^ 
data. Impero c da intcdere che quello loco,doue il detto cornai 
datario hara mandata la detta comandita che fuffe (lato accor 
dato infra lui SCquello che la comandita li hara fatta;dC fe il dee 
to comandatario hara mandato la detta comandita in altro lo^ 
co,il quale non farà ftato accordato infra il detto comandata*^ 
rio OC quello che la detta comandita li hara fatta, fia 6C debba ef 
fere in bberta OC uolonta di quello che la comandita li hara fac 
ta,di riceuere 6C deputare delli detti lochi nelli quah la detta ro 
ba o comandita o fimilc o pari di quella più valcra o hara ualu 
ro in quel tempo,che la detta comandita ci fu gionta ÒC ueduta 
quello difopra detto deba efTcre fen-a fraude 5C fenza contra 



evi 

ftojK tutroqucflodifopra detto c tenuto Io dettolo comanda 
tario di dare OC configuare a qucllo,chc la comandita li hara fac 
ta fenza contrafto; per ciò che lui non fece ne ofiTcruo a queU 
lo che la comandita gli fece,li patti che da lui OC lui furono ac/ 
cordati quando lui la detta comandita riceue, anzi hara fatto 
lo contrario : per che c ragione che ogni danno torni fopra il 
detto comandata rio:perche non c ragione ne debba cflcre che 
alcuno habbia ne debba hauere potere in quello d'altri : fe non 
folamcntc tanto^come quello di chi c nel darà , o nel' hara dato 
fiC quello tale non debba cflere detto mercante ne comandata^ 
rio:anri debba cffere detto publicamente rubatore dC di quello 
tale debba cflcr fatto come di rubatore:8C in quelle pene porto 
che rubatore debba haueretche affai debba edere detto rubato 
re,poi che lui fe ne vuole portare la roba daltri fanra volontaSC 
licentia di quello di chi farà. Saluo impero al detto comanda/ 
tario ragione iurte fe mettere le vora OC in vero fe mettere le po 
tra debbano ertcrli n'ccuute:8C faluo ancora tutti li patti Si zc^ 
cordi che infra loro fu(Tino ftati o accordari:o fatti,che iurta gli 
detti accordi o patti di qualunche cafo che fuffi debba ertcre di 
chiarato 6C fentcntiato ♦ Se impero la vna parte o l'altra mrtc 
cfcufarioni; o iurta ragione , o iurti impedimenti monfirare non 
potrà : perche H patti , o accordi infra loro fatti nocete non li 
poflfano.Et per la ragione difopr a detta fu fatto querto capito» 
fCComc fattore deba ertcre creduto per fuo giuramento. 

gitolo, cclxxvii, 
i alcuno o alcuni fatano o barano fatta comaditaad alcu 
IO di naueo nauilii;di denari o di roba fia che lodctto coma 
datario porti,o renda conto di guadagno,o cófumameto, lo dee 
to conto li deba effere riceuuto.Saluo impo che fe quelli che la 
comandita li haranno fattajhanno dubio che il detto conto che 
lui rende fia iufto.Gli detti che la comandita li barano fatta : lo 
poflao fa: lurarc Sdhauerc dal detto comodatario vno iuram'to 
già quello cóto che lui rcde fe e lurto fiCfe e \ quello nió che lui 
clicc^Sc il detto coma ndatariodiia ploiuraméto cheluihafae 
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to,chc Io detto coto che lui da K rende c mdo H leale. Gli detti 
che la detta comandita haranno fatta , non lo poflfono di niente 
altro forzare,ne conftringere.Se già il contrario prouare non li 
potranno^Et loro hanno OC debano riceuer il detto cóto:ria che 
al detto conto fi trouaflì guadagno,© confumamento^Et e ragio 
ne che altra prona no ci deba elfere , che pare quado alcuno co 
manda lo fuo ad altri,che fida in lui, che fe lui fede no hauefie in 
lui,no li comadcria d no li haueria comadato il fuo:p che (^c)ra 
gione che quelli che fanno le comandite habbino tede ad quel 
li che riceuono le comandite:fia che loro le rendino con guada 
gnOjd con confumamcnto tutto OC in tanto, come nello hauea^ 
no quando le comanditc li ferono . Se impero lo contrario co^ 
me difopra e detto prouare non li potranno. Et fe il cotrario co 
me difopra e detto prouare non gli potranno,ogni comandata/ 
rio debba eflTere creduto per fuo iuramcnto fanza nefiuna altra 
prona : fiC quefto e vfo di mcrcantia piana in quale fi vuole mo/ 
do che la comandita fia (lata fatta: per che cifcun fi guardi a"" chi 
comanderà lo fuo,6C à chi no:5C comc;SC come no.Per la ragio/ 
ne difopra detta fu fatto quello capitolo, 

C^Di accordo infra patrone dC mercanti per roba no/ 
leggiata» Capitolo, cclxxviii. 

SE mercati noleggierano alcuna roba ad alcuno patrone di 
nane d hauilio con carta co teftimomi, bifogno è, che il dee 
to patrone di nane d di nauilio offerui a gli detti mercanti tutto 
qacllo,che nella detta fcritta farà contenuto, o tutto quello che 
il detti teflimonii haranno vdito quando il detto nolcggiamcn 
to fi fece.Saluo impero che fe il patrone della nane non hara ve 
duta la detta roba quando lui la noleggio: ne anchora nella det 
ta fcritta fara,d li dccci teftimonii non lo haucranno vdito fe non 
folamcnte che fc ne fiderà , d (e ne farà fidato nella parola del 
mercantCjfe il mercante dira al patrone della nane hauere mef/ 
fa vna roba,SC lui ne hara mcffa vn'altra.E da intendere che fe il 
detto mercante nolcggicra,a fafci.d a balle,d a fardelli:6C lui di/ 
ra,d farà intendere al patrone della nauc.d nauilio che in quelli 

balloni 



balIoni'jobalIcjC) fardelli* non de fc non tanto, cioè faperc quStt 
ta certa di cantcrate;6Cfc al detto patrone della nauc dnauilio 
fata fiinile che più ve ne fono : che detto mercante non li hara 
fatto intendere quando la detta roba noleggio;8Cil detto patro 
ne della naue li fece la detta fcritta^o haranno vdito li detti telH 
moni;il detto patrone della naue la può fare pefare : 6C fe lui ci 
trouanfi piujchc il detto mercante non gli fece intendere quan/ 
do la noleggio : il patrone della naue può dimandare di quello 
più che ci trouaffc tanto nolo come lui vota • Et anchora fe il 
patrone della naue farà d hara à fare alcune fpefe per quella ro 
bapcfarc;fe lui ci trouafn più che il mercante non gli hara fat^ 
to intendere quando la noleggio:la detta fpefa la debba paga^ 
re il mercante:c fc il patrone della nauc non trouafle fe non co 
me il detto mercante pH hara detto quando la detta robba no^ 
Icggio:fe lui ne fa fpe(a,la debba pagare del fuo proprio; se fe il 
detto mercante haueua fatta la detta fpcGi:il patrone della na^ 
ue nelli debba rendere fanza contrafl:o:poi che più non ci haue 
ra trouatoJmpero il detto patrone della naue, può fare pefarc 
la robba innanzi che fi carichi,© in quello loco doue farà porto 
per fcarichare .Impero fe il detto patrone della nauc hara ucdu 
ta la detta robba innan:;i che lui la nolcggio:5C innan::i che lui 
faccfli la detta fcritta^una d due volte in quello noleggiamento 
talc:il detto patrone della nauc non può mettere contrailo: fai 
uo in tanto che fe a lui c,ò farà fimile,chc il detto mercante ha/ 
ucfli alcuna cofa meffa nelli detti balloni,d ballc,d fardelli : da#* 
poi che lui li hcbbe noleggiatuSC fatta tale cautela,lo detto pa 
trone della naue può far giurare il detto mercante che lui non 
ci ha niente altro mefso nella detta robba, dC poi che il patrone 
della naue la può fare pefare Jn quello modo impero, che fe lo 
detto mercante haueua detto,che non ci hauea fe non quantità 
certa di canteratcMa fe il detto mercante non dira ne hara dee 
to al patrone della nauc d del nauilio;fe non per quanto porte/ 
ra il ù(cioy6 ballalo balloni,d fardelli;fe certa quantità lui non 
gli dira^neeflro non gli dimanderà quante canterateci farà nel 



fafcio,ò nella ballalo balloni,ò fardelli : il detto patrone della 
nauc non lo debba fare pefare per ncfluuo conto. Impero fe ha 
uefli dubio che il detto mercante non ci hauelTi mcflb alcuna 
cofa,di poi che lui gli babbi veduti , dC noleggiati, lui può con^ 
ftringerc lo detto mercante del detto giuraméto,c debbanc elfc 
re credutole il contrario non gli fufii prouato:8C fe il contrariò 
prouato gli fara^il detto mercante è tenuto di doppiare lo nolò 
al detto patrone della naue o nauilio. Impero e da intendere 
che lui li debba adoppiare lo nolo df quello più, che lui meflb 
ci hauefTc fe prouato li fara^ ò di quello più che delle cantcrate 
fc trouate ci faranno piu^chc il detto mercante non haucua fat 
to intende re al detto patrone della naue quado lui la noleggio. 
Et anchora (lare a mercede della iuftitia per caufa del falfo 
giuramento^che lui fatto hara Jmpero fe la detta roba farà no/ 
leggiata a cantcrate: 5C di ciafcuno cantare farà ftato fatto prc/ 
tioan quello nó bifogua altro dire,ciafcuno e tenuto tanto fper 
tó che già fa che ne ha a fare,6C che no. Et per le ragioni di fo/ 
pra dette fu fatto quello capitolo, 
* (TDi impedimento di Signoria fopra venuto ad na#^ 
ue noleggiata» Capitolo, cclxxix, 

SE mercanti noleggieranno ò barano noleggiata naue d na 
uilio in alcuno loco,fc quando li detti mercinti barano no 
leggiato la detta naue ò nauilio, venifTi in quello loco impedii 
mento di fignorianl patrone della naue d nauilio c tenuto afpet 
tare li detti mercanti per tanto,tcmpo come infra lui, 6C li detti 
mercanti lo doucllmo hauere fpcdito:5C fea quello giorno 
che li dctti niercanti lo debbano hauere fpeditoal drtto impcy 
dimcnto fera vfcito di quello loco,doue loro doueuano,d dcb-^ 
bano caricareiil detto pv«tronc delia naue d nauilio e tenuto di 
caricare fansa auantaggio , che li detti mercanti fono tenuti di 
adiutare c pagare la fpefa^che drtto patron della naue bara fat 
ta per caufa dello afpettare^che il detto patrone della nauc ha/ 
ra fatto alli detti mercanti,pcr modo, forma che il detto pa/ 
trone della nauc d nauilio nonfuffi aggrauato ne li detti mcir/ 
canti ; 5C fe per aucntura il detto impedimento non farà vfcito 
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di quello loco ^douc loro doacano caricare, anzi farà pairato 
quello giorno^che il detto patrone della nane d nauilio era te^ 
nuto di afpettare: Sdii detti merchantilo detto patrone della 
nauc fpedire : lo detto patrone della nauenonc tenuto di più 
afpettare fe lui non vota nelli detti mercanti allo detto patrone 
della naue o nauilio fc loro noa voranuo.Impcro li detti meiv 
canti fono tenuti pagare la fpefa,che il patrone della nauc bara 
fatta per afpettare li detti mercanti a' cognofcentia di dui huo^ 
ni huominiidC fatto quefl:o,puo fare ciafcuno li fatti fuoi. Se im 
pero in fra loro qualche accordo non fuQi flato fatto , che lo 
vno doueflino edere tenuto afpettare Taltro: dC fc accordo nef/ 
funo infra loro non farà fatto,che lo vno doucffe afpettare l'al^ 
tro:SÌ lo detto impedimento farà fuora-di quello loco,doue lo^ 
ro caricare doucano:fcli detti mercanti diranno a quello patto 
ne della nauc o nauilio che haranno noleggiato,chc lui fi metta 
inordine per caricaredo detto patrone ddla naue o nauilio no 
e tenuto fe non vuole:fe già li detti mercanti con il detto patro 
ne della nauc o nauilio non fi accordaflinomc le detti mercanti 
a luijfe non di pagare la fpcfa:come difopra e detto , o fc gli det/ 
ti mercanti al detto patron della naue o nau ilio promeflo nó lo 
haucano.Se per aduentura gb detti mercanti noleggieranno d 
{ haranno noleggiato naue ò nauilio:&C infra il patrone della na/ 
u€ o nauilio:6C h mercanti giorno certo , o tempo deputato àc^ 
cordato non fera : che il detto patron della naue o nauilio deba 
afpettare li 4etti mercantile li detti mercanti,debbano hau ere 
fpcdito il patron della nauc:fc il detto impedimento in quel lo^ 
co veniraal detto patrone della naue none tenuto di afpettar li 
detti mercanti, fe non vuole , ne li detti mercanti al patrone del 
la naue,fe infra loro accordato nó fara;faluo delle fpefe come di 
fopra e detto:5C fe quando li detti mercanti haranno finito quel 
che haranno ad fare per caufa del detto impedimento:^^ il dci^ 
to impedimento farà fuora della terra: fe li detti mercanti d:ran 
no al detto patrone della naue o nauilio che fi metta in ordine 
per caricarc^nó c tcnuto/c lui non vuole;fc già li detti mercanti 
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con lui non fi accordcrannop^ alcuno accordo infra loro fatto 
o promcflb non fullc, tutto 66 in tanto come già difopra c detto 
di nauè o nauilio , che debba afpettare;6C loro a lui cfpcdire à 
giorno certo SC tcpo deputato,che di dritto &C di ragione non Ci 
debbo farcper che fe naue d nauilio fìiflc tenuta di afpcttarc li 
mercanti tanto p infino che qucUo impedimento fuflc vfcito, 
non faria bene fatto che tanto potria durare il detto impedirne 
to che la naue d nauilio fi potria del tutto confumare : fe già gli 
detti mercanti con il detto patrone della naue d nauilio accor/ 
dati non fi faranno Jmpero fe li detti mercanti diranno al detto 
patrone della naue d nauilio,che lui gli afpetti che loro gli farà 
no tenuti di tutto danno 6C fpcfa QL fconcio, che lui ne haucUe: 
fe gli detti mercanti diranno qucfto come difopra e detto : il pa 
trone della naue li può li debba afpettare fopra la parola , dC 
le conditione difopra dctte:8C fe il patrone della naue d nauilio* 
Tafpettera fopra le parole,6C le condirioni difopra dcttc;fc vi fuf 
quello impedimento:© no:d carichino li mercanti la naue d 
no : li detti mercanti fono tenuti al detto patrone della naue d 
nauilio : di tutto il danno òC fpcfc OC fconcio che lui ne hauclTe 
hauuro , d afpcttafle hauere del tutto ad reftituire fanza centra 
fto:6C fe li detti mercanti nelle parole: di conditionc difopra dee 
te alcuno con trafto mettere ci voranno,loro fono tenuti rc(h> 
tuir tutto il danno 5C fpcfc dC fconcio 5C interefli, che il detto pa 
tron della naue d nauilio p colpa del cótrafto che ci metteràno 
oe haucffe,d afpettafle haucrerfiC fe il detto patron 4plla naue d 
uauilio mettefle alcu cótrafto alli detri mercanti p accordo d p 
patto che lui li haueffi fatto dC nó li voleffi ctferuar fe li detti mer 
canti ne foderano dàno d fpcfanl patró della naue é tenuto rclli 
tuir, fe la naue d nauilio ne fapcfle cffer vcnduta.Et queflo capi 
tolo fia intefo per naue o nauiho che ancora non fufic caricata 
del tutto o in parte ; per che di naue o nauilio che ha caricato 
già ce ne fono capitoli^che dichiarano di che fonc tenuti li mer 
canti OC lì patrone della ni«uc Jmpcro debba clFere intefo che fc 
L mqrcaaciduaunoailipatioxudinaucchcli debbano afpctca 
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re che li detti mercanti li fono tenuti di tutto quello che difo^ 
pra e detto ad intendere a compire che infra loro debba haue> 
re giornp certo o tempo deputato,chc li detti mercanti debba 
no haucre fpedito il patrone della naue , perciò che infra loro 
contrafto,nc fatica non polTa interucnire ne crcfccrc . Et per la 
ragione difopra detta fu fatto quedo capitolo* 

C^Di che fono tenutigli compagnia patrone che vuo 
' le fare barcha. Capitolo, cclxxx* 

S Alcuno haueffe in volontà di fare barcha^fiC hara doinada 
ti alcuni buoni huomini che li facino parte: dC detti buoni 
huomini concedcrano,o haranno concedo di farcia detta par 
te , e di bifogno che gli detti buoni huomini offcruano la parte 
che hauerauno promcffo fare:3Cfe quello che la detta barca vo 
ra fare,al qaale gli detti buoni huomini haranno promefTo difa 
re la detta parte:fe quello che la barca fara,o farà fare non farà 
intendere a quelli buoni huomini,chc promefTo gli haranno di 
fare parte,fe la barca farà picola o grande,ne quelli che la par> 
te gh haranno promefta di fare non gli dimanderanno fe fera 
grande o picola,ne quanto potrà collare , ne quanto no: ne di 
qualmifura:ne di che porto:fe quello difopra detto farao farà 
ftrc la detta barcha, fia che la faccia grande o picola: gli detti 
boni homini che le parte barano promcffo di fare c di bifogno, 
che ne gli obferuino,efenza contrailo. Impero fc quello che 
la detta barcha farà o farà fare , hauera dettelo fatto intendere 
quello che difopra c detto a quelli, che la detta parte gli haue^ 
ranno promeffo di fare;fe lui farà maggiore barcha,chc ad loro 
non haueua fatto intendere: QL di maggior mifura: gli detti buo 
ni huomini non gli fono tenuti di fare giunta alcuna, fe non in 
quello modo che lui gli fece intcndere;6C fe la detra barcha fus 
fe maggiore fiC che coflasfi più che non hauclFc fatto intender 
rc,gli detti buoni huomini vi debbano hauere la detta parte,tue 
to OC in tanto come fc ci hauesfino fatto compimento in tutto 
quello crcfcmicnto, che lui fatto hauera fanza contratto, poi 



che (cura liccntia 8i fcnza volontà de detti boni hommi che la 
pai ce il promccteno di fare lo hauera fatto Jmpcro fe lui Io ha 
ra fatto con confeiicimentoSC volontà di tutti h fopr^ detti, 
della maggior patte loro U fono tenuti di fare compiimento,co 
me che ad vno capitolo già cdetto.Impcrofc alcuno che bar</ 
cha vora fare dira,o farà incendere a quelli che parte li promcc 
teranno.che lui farà barca:6C doppo lui non farà la detti barca 
innanzi lui farà o farà fare nauilio; fe lui farà fare nauilio fanza 
licendaSC volontà di quelli,che parte prometterono di fare in 
ella detta barca,loro non gli fono tenuti obferuare alcuna cofa 
che pronicfla li habbeno.pcr ciò che lui non li bara obferuato 
quellojcon loro haueua accordato; Sic ragione che come luì 
non obkrua niente che promcfsohaucfse, che loro non li oh^ 
fcruino mente che promcfso li haucsfino. Impero fc lui farà lo 
nauilio di fopra detto con liccntia 6C con volontà dclli compa^ 
gni^o della maggior partc;li detti compagni fono tenuti di fare 
complimento della detta partc^che promcilà gii haueranno di 
farc,poi che con volontà di tutti,o della maggior parte lo hauc 
ra farto;6C fe per ventura lui farà intendere à queUichc glim-^ 
promidono di fare parce,chc lui farà nauilio,& lui non farà na*^ 
uilio;anzi farà nauc;fc lui la tara fanza volója di quelli, loro no 
li fono tenuti di òblcruarc quello,che promcflo li haucuano , fe 
non in tale modo dC forma^chc fe lui farà del nauilio nane fanza 
volontà dclli deca compagni;chc li detti compagni habbino ta 
to nella detta nane come doucuano hauere nel detto nauibo SC 
per tanti denari come la parte che loro haueuano promclTo di 
fare nel detto nauiliocoitasfi^o hauesficoRatoo doucria corta 
rc;[e non It ra fatto come nello capitolo già e detto e dichiarato 
Er ancora chcfia oblcruata la menda che fopra lo detto capito 
lo c Llato fatto:5C quello lia intcfo di tutta nane o nauiHo , che fi 
faccia di niiouo nello fcaro,|0 innanzi che fia vlcito dillo loco, 
douc fera fiato fatto di nuouo. Et per le ragioni dilopra dette 
£u latto quello capitolo^ 
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(C^Di nauc che gictta Capitolo, cclxxxù; 

SE alcuno patrone di nauc o nauilio furgcra in alcuno loco 
o hai a furto con volontà de mcrcanriife in quello loco do^ 
uc la nauc o il nauilio che furto fera/i metterà tanto forte tem> 
pcfta,che folamcntc la detta naue o nauilio di qucllotoco par«^ 
tire non fi potra:anzi hara a gittate grande parte de la roba,chc 
nella riaue o nel nauilio fara^o quafi turca fia che li mercanti gic 
tino o faccino giettare fanza che non lo faranno ad fapcre , nel 
lo diranno al patrone della naue n nauilio:ofuflc che il patro*^ 
ne della naue o del nauilio giettaffe o facclTi giettare fenza che 
non lo dira a mercanti , che nella detta nauc o nauilio faranno 
di queflo gierto che per tale conto come difopra già c detto fa 
ra (lato flirto: 8C per il cafo difopra già detto gli detti mcrchan/ 
ti non polTono fare dimanda al detto patrone della naue o dcl^ 
lo nauilio^ne il detto patrone alli detti mcrcanti:per ciò che gic 
to,che per tale conto fia rtato fatto interucnuto non fi debbc 
ne fi può giudicare per diritto ne per piano gietto, anzi fi debbc 
6C fi può giudicare quafi p fiinilc di naufragio,6C più per fimile di 
naufragio che di gietto:c}C per la ragione difopra detta non pos 
fano fare domanda Tuno l'altro per conto del cafo 8C della ray 
ne già di fopra dctta:5C per ciò il gietto di fopra detto debba cs^ 
{ere contato per foldo 8C per lira,fecondo che gicttatafcra;5C la 
Oauc oil jsjauilio e tenuta metterci le due parti di quello che 
valera:per ciò che (e fulle gietto piano non farebbe tenuta met 
terctfe non per la meta di quello che valeua:5C per ciò che non 
e naufragio interamente ci mette per le due parti: chcfefuirc 
naufragio interamente la detta nauc o lo detto nauilio paghc^ 
ria in nel detto naufragio per tutto quello che valeua per qua 
le ragione pagha le due parti , per ci o che non è naufragio ne 
gietto piano:anzi e quafi fimigliante di naufragio,SC e più nau> 
fragio che gietto: flC fe per ventuta la detta nauc o il dcrco na^ 
tulio perdeTli exarciacome fono , anchorc, guniinc , o bar^ 
che , o alcune altre exarcic , nel cafo difopra detto debbano 
cffere contate tutte per foldo^ per lira : per ciò che non c 



gl'etto pianotansi c più fimilc di naufragio che di gictto : che fc 
gictto piano fuflcjSC le barche fuflmo ormeggiate di poppa, o 
di lato della naue o dello nauilio^dC macafTino li cappi d impief 
fino:66 fe pcrdcflino fariano pcrfc al detto patrone della naue ò 
dello nauilio guardifi lui che cappo li da^o li farà dare:SC (e fufy 
fe gictto pianOjSC li manchaflino gumine,flC le anchore fi perdif 
fino douc crono ormeggiate: le dette gumine debbono cfferc 
perfe alla naue o al nauilio che mercante non è tenuto niente 
mettere: ne ancora la fua roba che rimafta farà. Impero fe alca 
no mercante o mercanti gietteranno , o faranno gittate fanza 
che non lo faranno fapcre al patrone della naue o del nauilio, 
ne con volontà del detto patrone della naue o nauilio^5C li det/ 
ti mercanti gietteranno o farrarmo giettare:dC che quella naue 
o nauilio ftia furto ovadi alla vela:6C quello che loro gicttaran 
no o faranno gittare^potra cfifere detto 6C in uero mclVo che pof 
fa cilcre gictto piano;lo patróe della naue o del nauilio in quel 
lo gietto talenon e tenuto di mettere part per fe, ne per la naue , 
o nauilio,fe lui non vuole:6C fe per ventura mercante c mcrca 
ti faranno nella naue o nello nauilio:SC il patrone della naue o 
del nauilio giettaffc fanra licentia de detti mercanti o mcrcan^ 
te:il detto patrone della naue o del nauilio, c tenuto di rendere 
a detti mercanti quella roba : o il predo che lui in quello modo 
che difopra c già detto haucra giettata o fatta giettare. Impero • 
c da intendere fe quello gietto fuirc o poreffi cflere detto , che 
fuflc gictto piano : che gietto piano vuole tanto dire che non li 
fupercluane la fortuna o tempcfla che non vi poteffino haue/ 
re confilio de alcri.Impero fe nella naue o nel nauilio mercante 
alcuno non ci fara:il patrone della naue o del nauilio può fare 
giettare con confilio di tutto il communale della naue o del na 
uilio:o della maggiore parte,fe tempo ne hara,Impero fe in un 
fubito fortuna o tempefla li foperchiaflc dC il patrone della na 
ue odel nauilio giettcra o farà giettare/ensa che con li fopra^ 
detti confilio haucre non potra,fia tenuto per tanto fermo , co/ 
nicfe alloro ne haucflì dimandato, dC per tanto fermo come 
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fc tutti gli mercanti ci fusfino : K per tanto fermo come fc tut> 
ta la rob ba fuffe la fua , che fua,c poi che in coinandita la tiene. 
Impero fe quando il gictto farà ftato facto:8C la fortuna difopra 
detta farà mancata del tutto,o in parte,o no:flC la naue o il naui^ 
lio fi partirà del detto loco , doue il cafo difopra detto gli fera in 
teruenuto: fe la detta naue o nauilio fi partirà c5 volóta de detti 
mercanti,8i lafciera in quello luoco alcuna exarcia co volota di 
loro, fia che nella detta Naue o Nauilio babbi rimafta exarcia, 
co che poffa andare 6C nauicare ficuramente in quello loco , do 
ue doueua fcafcricarc,o no;la detta exarcia che rimafta farà co^ 
me difopra e già detto , fe fi perde debba cflcre contata fopra la 
roba che rimafta fara:8C il corpo della naue o dello nauilio deb 
baci mettere per la meta di quello che valera , le per ventura la 
detta exarcia che rimafta farà non fi perdera,anri fi rihara c5 aU 
cune fpcfe che l'huomo ne hauera ad fare , quelle (pefe ne dcb^ 
bono effere contate come difopra c detto della exarcia fe perfa 
fuflfe Jmpcro c da intendere che il detto gietco non fuffe gietto 
piano : anzi debba effcrc intefo che fuffe gietto fimi le a naufra/ 
gio:5C fc per ventura il gietto farà piano 8C non farà fimile a naa 
fragio ; dC la detta exarcia rimancra come difopra c detto con 
volontà de detti merchanti , fia che la detta exarcia fi perda del 
tutto o in parte;5C che Ihuomo ne habbia ad fare fpefa per quel 
la exarcia a' rihauere , debba effere contata per foldo OC per lira 
fopra la roba che riftorata fara:SC il corpo della Naue o dclna^ 
uilio non debbe pagare niente: per ciò che fi parte del luoco di 
fuopra detto, dC fi mette à rifchio di nauicare con volontà de gli 
detti merchanti in quello luoco , doue voranno , dC al commu^ 
naie della Naue o del Nauilio farà paruro che fia da fare:6Cfc 
per ventura nella Naue o nello Nauilio non ci farà ne rimani 
exarcia, con che la detta naue o detto nauilio poffa andare ne 
nauicare in quello luoco , doue fcaricare doueua : anzi hauera 
ad ritornare in quel luoco,doucil viaggio incomincio: SC la det 
ta naue o nauilio hauera caricato, il detto gietto o cótrafto che 
infra il patrone della naue o dei nauilio ; OC gli detti merchanti 



farà per lo cafo difopra detto OC mtetucnuto farà , debba eflcre 
chiarito dC detcrminato in quel loco,douc la detta naue d detto 
nauilio carico,6C farà ritornato per il cafo difopra detto ♦ Impc^ 
ro c da intendere che fc il detto cafo di ventura fusfi interuenu^ 
to fatto mezza via auanti, debba clTcre chiarito dC determinato 
in quel luoco,doue la detta nauc o nauilio doueua fcaricare;an 
chora che la detta naue d il detto nauilio fia d fuQe ritornata in 
quel luocojdoue carichd d haueua carichato. Impero fe il dety 
to cafo farà interuenuto innanzi di meza via di quello luoco do 
ue doueuano fcaricarc , debba eflfcre chiarito 8C determinato in 
quel luoco doue la detta nauo d il deito'nauiho caricho : fe con 
quello che rimafto fara^ci farà tornata: K fe il detto patrone del 
la Naue d del Nauilio dimanderà nolo tanto della robba per/ 
fa come della riftorata ,dcbbagli efferc dato ; 6C lui per quello 
nolo di bba adiutare alla robba che perfa OC gietata farà : dC fc 
lui non lo dimadera,nc riceuere nó lo vorrà , p quello nolo lui 
non e tenuto niente mettere nel detto cafo;8C fe il detto Patron 
ne della Naueo del Nauilio vorrà nolo hauerc della robba 
che riftorata feradui è tenuto di complire il viaggio con quella 
robba che riftorata farà ; di della quale lui dimanderà nolo alli 
detamercanri;6ife il detto Patrone della Naue odel Nauilio 
non vorrà nolo della robba per fa : ne di quella che riftorata fa 
ra,Io detto Patrone della Naue none tenuto di complire il dee 
to viaggio alli detti mercanti: per ciò che il Patrone della Na 
uco del Nauilio atFai ciperde,poichecófumatala fua pfona 
hauera perfo il fuo tempo 5C la fua uittouaglia : 8C la Naue o lo 
Nauilio in parte confumato. Saluo impero che fia in qucfto 
modo intcfo,chcgli dcrti merchanti fufisino o fiano in loco fuo 
ra di pericolo,6C in terra di amiCi,5C che fusfino in luoco , douc 
trouasfino Naue o Nauiho , che la robba che rimafta farà uo/ 
les/1 portare per gli loro denari quello patto che il Patrone del 
la Naue o del Nauilio farà con gli mercanti , in quello patto 
medcfimo debbano eflcrc li marinari,Per ragione di fopra dee/ 
ca fu fatto qucfto Capito lo. 
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f[^Di Naue che per cafo fortuito fi hura a partire» C. cclxxxiù 

SE alcuna Naue o alcuno Nauilio farà noleggiato che deb/ 
ba andare a caricare in alcuno loLo:rc quando quella nauc 
d Nauilio farà giunta in quello luoco , doue doucua caricharc 
6Cftando quella nauc o nauilio in quel luoco fi metterà forru^ 
na tanto grande,chc la naue o il nauilio fi hara a partire inanr:i 
che non habbia hauuto carico che hauere doueua : o per ucn 
tura ci ueranno nauilii armati de nimici^o vera nuoua certa che 
ci debbano venire : fe quella naue o nauilio fi hara à partire per 
alcune delle ragioni difopra dette innanzi che non habbia 
ccuuto ilcaricho,pcrilquale ci era venuto 5C ftato noleggiato 
per aduentura fe ne hara a ritornare in quello loco doue li par/ 
tilde fu noleggiato : fe il detto Patrone della Naue o del Naui^ 
li o contraftasfi con quelli che lo noleggiorono,che lui non vo 
ra ritornare infino che ne habbia buone nuoue o il male tempo 
pafFato,anzi dimanderà il nolo , che loro gli promclTono di da 
re quando lo noleggiorono, il detto Patrone della Naue o del 
Nauilio è tenuto di ritornare;SC fe per ventura tornare non vo/ 
ra la giuftiria lo debba forzare che ci torni: OC fe lui per nulla ra 
gione tornare non vora,gU detti merchanti poffono noleggia/ 
re alcuna Naue o Nauiho , firaile di quello :6C fe coftallc più 
che quello non facea quello Patrone di quella Nauc o Naui/ 
liojche loro in prima haueano noUeggiato,debba pagare quel 
lo più che alli detti merchanti coftasfn OC fe lui fempliceracntc 
pagare non vorada giufticia lo debba conftringcre.le la naue o 
nauilio ne fapesfi elTcre venduto: anchora più gli detti mercan 
ti non gli fono tenuri dare lo nolo,poi che lui non hara portata 
quella loro robba che loro haueuano noleggiata ne e rimafto 
p loro colpa, Saluo impero fiaintcfo che fc quelli che lo haue 
uano noleggiatOjnon haueuano obferuato quello, che con lui 
haueuano accordato quando lo noleggiorono: 8C per colpa 5C 
per pigritia de detd merchanti fe ne farà hauuto a ritornar fan 
za la loro roba: il detto Patrone della naue o del nauilio non 
c tenuto di ritornare, ansi li fono tenuti di pagare il nolo, poi 



che per colpa de detti mercanti fc ne farà hauuto a tornare fan/ 
sa la loro roba:fc per aucntura non farà colpa detti mercati ; SC 
il patrone della naue d del nauilio vora ritornare , non lo paffa/ 
no fare ne debbano per alcuna giufta ragione , poi che in colpa 
non farà flato del patrone della naued dclnauilio :nc incolpa 
de mercanti,fc non folamente per li cafi difopra detti • Saluo un 
pero che fe la naued il nauilio hara lafciati» cxarcia alcuna d al 
cuni huomini in terra in quello loco,douc fi haueuono a partii 
re per li cafi difopra detti,il patrone della nane d del nauilio e te 
nuto di mettere exarcia a menda di quella , che lafciata hara ; flC 
anchora di mettere huomini per menda di quelli che in quello 
loco faranno rimaftuÓC fe per ventura il patron della naue d del 
nauilio fare non lo vora^gli detti marinari non fono tenuti di ri/ 
tornare fe nó voranno; ne il patron della naue o del nauilio non 
gli può conflringere per alcuna ragionc,poi che lui non vora fa 
re complimento queilo,chc difopra e detto . Et per ciò fu fatto 
qucflo capitolo; 

(j^Diconferua» Capitolo, cclxxxiiù 

SE patrone di naue d di nauilio farà d hara fatto confcruag 
gio con alcuno d alcuni patroni di naue d di nauilii , fia che 
fiano adai d puochi d maggiori d minori d fimilc alla fua naue d 
nauilio , tutto quello che nel detto accordo fatto farà per caufa*" 
del detto conferuaggio , debba efiTcre obferuato 6C complito fia 
che lo derto accordo fatto per caufa del detto conferuaggio fuf 
fc fcntto d fia che fuflfc fatto di parola • Impero fia in quclto mo 
do inrcfo che il detto accordo fatto per caufa del detto conferà 
uaggio fia èC pofla cilcre in vero mellb per tcftimonii d per ferie 
to che fusfi fatto per mano di fcriuano giurato d per poli::a fat/ 
ta con volontà delle parti, nella quale polirà debba haueic an/ 
no «3<: giorno dC hora, 6C fpecificato il luoco doue la detta poliza 
Cu Hata fatta , 6C nella fine della detta poliza li figlili dellepartc, 
le quali il detto conferuaggio faranno d accorderanno d haran 
no fatto:fe in loco ne faranno. Impero fc le parti fopra dette nel 
lo luoco d jue faranno quando faranno d accorderanno il derco 

conferuaggio 
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coféraaggio SC tutto quel che difopra c detto no potrano fare 
fc no folamcntc per pai ole,fc quelle faranno concefTc per tutte 
le parti che il detto confcruaggio faranno o accordaranno , uay 
gjiono 8C debbano hauere valore tutto dC in tanto.come fe fuffi 
no fcrittc per mano'dcllo fcriuano giurato dC mifTe in polire o 
m cartolano di nauc o nauilio, con che per tcftimonii pofiTano 
le dette parole accordate in vero eflcre mcflc,fc alcuno contra/ 
fto ci intcruenifle:6Cfe per aduentura alcuna delle dette parti 
venifTe cótta li detti patti o accordo contra alcuni di quclH per 
caufa del detto conferuaggio fatti o accordati,fia che tuffino fat 
ti per fcritta o di parola, fiano tenuti di reftituire ogni danno 6C 
ogni intereffa^chc quella parte alla quale faranno rottili detti 
patti ne foftencffe.ln quefto modo impero che il detto danno 
dC intereflo fia dC poffa eflfere in vero mefTo.Saluo impero in tut 
te oofe 6C per tutte ogni giuflo impedimento, per loquale il dee 
to accordo- o patto per caufa del detto conferuaggio fatto o ac 
cordo non potrà efl'ere obfcruato ne compito, ài (otto tale con 
d'itionc che lo detto impedimento fia 6C podi eflerc mefso non 
potrà quello o quelli che il detto impcdimcro diranno hauere 
hauuto;5C in vero mettere no lo potràno fiano tenuti di fare tue 
to queljche difopra cr detto fanra contrafto a quello o quelliji 
quali lo detto interefso dC dano haràno foflenuto per colpa de 
Copra dctti.Per la ragion difopra detta fu fatto quefto capitolo 
C^Oi nane comandata p compagno ad alcuno. Gap, cclxxxiiii. 

SE alcuni boni huomini o alcuni mercati haraiino fatto par 
te ad alcunu,in alcuna naue o nauilio,5Cquando la dcttapar 
teo parti haranno fatte 6C compiute,li detti buoni huomini o 
mercanti comanderano o faranno comandita a quello col qua 
le loro hanno fatte le dette parti, che nella detta nauc o nauilio 
lui per loro nauicha : fc quello, alquale la detta naue farà fiata 
comandata , ci hara parte 6 no : luic tenuto di nauicare con la 
detta naue o nauilio,óC di guadagnare doue dC in tutte partc,lui 
guadagnare ne potrà. Saluo impero tutto accordo a cornane 
damcnto che dalli detti buoni huomini o mercanti li farà ftato 
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fatto lo c^ìorno che la detta nauc li comandorono 0|di poi: QC k 
lo dctto^alqualc la detta naue farà (lata comandata,guadagiiey^ 
ra, lui c tenuto di rendere aedi darealli detti buoni huominid 
nicrcanti,tutto il guadagno che la detta naue o nauiliohara fat 
to.Saluo lo diritte,chc lui hauerc ne debbe o hauere ne doue/ 
ta per la parte che lui ci haueffi : 8C fe parte alcuna non ci hara, 
lui ci ne può ritenere tutto quello , che a lui ne appartenga per 
la fua pcrfona tutto SC in tanto,come tocca a patrone di naue o 
dinauilio: «fc il detto patrone o comandatario non porterà 
guadagno,an2Ì porterà confumamento,li detti buoni huomini 
che la detta naue li comi»ndorono o li ferono parte : OC lo fero/ 
no fignore del loro,debbano riceucre a conto lo dettto cofuma 
mento (e già prouarc non li potranno che il detto confuraamc 
tu funi ftato per colpa fua.E da intendere che lui lo haueffi giù 
caro o rubato o male procurato : Si fc quello prouato li iata,il 
detto fignore comandatario della detta naue onauilio e tenuto 
di tutto il detto confumamento a reftttuurc fan::a contrailo a 
conofccntia 8C volontà de detti buoni huomini,che la detta na/ 
ue comandorono oli ferono parte:8C (e la detta colpa prouata 
non li fatasse lui bene 5C folicito hara fatto tutto quello , che ha 
ra poffuto,^ per colpa di lui non farà rimallo che non habbia 
portato guadagno a quclli,che la detta naue o nauilio li coman 
dorono o li ferono parte,5C il contrario prouato non U fata : tut 
te lidebba effere riceuuto in conto:£i fe lo detto patrone o co^ 
mandatario porterà à fe fcriuanoiurato,fe il detto fermano ha/ 
ra giurato quado riceue la fcriuania,fe non li detri compagni Io 
poi fono fare giurare K dimandare fotto pena del giuramento, 
già fucile fpefe d confumamento che lui mette à conto : fe fo^ 
noinquellomodocheluihafcrittoec mcQo aconto: ÒCfopra 
di quello lo detto fcriuano debba elTere creduto, f e il contrario 
prouato non li lara:£C fc il detto contrario prouato li farà , il dot 
to fcriuano debba hauere la pena che e polla nel capitolo già 
detto di fopra : ài il dcrco patrone d comandatario della detta 
nauc o nauilio c tenuto rcllituirc il detto confumamento ai dee 
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ti buoni huomìni che la detta nauc d nauilio li comandorono: 
fe ildctto fcriuano non ha di che polla reftituire/ia che fufifi fac 
toPtl detto confumamcto per colpa del detto fcriuano,6 per col 
pa del detto patrone d ccmandatario;pcr ciò che il detto patro 
ne hara portato tale Limano come diloprac detto, 6Cii detto 
contrario al detto fermano prouato non lara: il detto fcriuano 
non debba foftcncre la pena fopra dettame il detto patrone nò 
c tenuto niente rcrtitune ai detti compagni del detto confuma 
mcnto/e trouato ci fara,poi che per colpa di lor non farà mter/» 
uenuto:5C fe per ucntura al detto patrone manchalle lo fermai 
no,d non hara portato fcriuano giurato;5C il detto patrone ferì 
uera o farà fcriuere alcune fpefe,chc lui hara fatte;(c U detti c6^ 
pagni che la detta nane d nauilio li haranno comandata , lo te^ 
nerannvrin fofpetto :Joro ne pedono hauerevno giuramento 
che lui dicha fe fono vere quelle fpefe ; òi che fiain quel modo 
come lui ha fcritto ò fatto fciiucre; flC come lui le mete acontoi 
fc lui dira che fiano giuf^e OC vere, per lo gmramento che lui fa 
debba cllbr creduto,fc il contrario non li lera prouato; òC fe prò 
uaco li c,debba rcftituire tutto il detto confumamento che tro^ 
uato ci farà a conofcentia dC volontà de fopra detti: dC fe il coù^ 
travio prouato non li potrà cflenlui debba eflere creduto;óC ac 
ccttato il detto conto/ia che porti guadagno d perdita;poi che 
per colpa di lui non farà rimall:o:S6 e ragione che come li detti 
compagni hcbbon fede in lui, quando li fcrono parte nella det 
tanaue d nauilio: ragione e che Ihabbino nel rendere de conti 
fe lo contrario non li potranno prouare come e detto : fia che 
babbi portato fcriuano giurato ò no:non li debba nuocere per 
la ragione difopra detta. Impero tuttavia che patrone di nauc 
porti o polii portare fcriuano giurato a fe:c,a(lai difcanco,che 
ogni patrone di naue o di nauilio lo debba portar,fe fare lopuo 
Pei' la ragione di fopra dcttafu fatto qucflo capitolo» 
C^Sc naue di mercanrie fi rifcontrasfi con nauc 

Sdenimici. Capitolo» cclxxxv» 
E alcuna naue o nauilio di mcrcantia fi rifcontrcra con 
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alcuna altra nauc o altro nauilio de mimici , fc nella naue o na<^ 
uilio difopra detto della mercantia hauera mercante o mercaa 
ti;il detto Patrone della naue o del nauilio li debba dimandare 
già loro fe voranno o vogliono che loro afternno 86 combatti^ 
no dC piglino quella naue o quello Nauilio de nimicu&fe il dee 
to mercante o mercanti lo concederanno , tutti ola maggior 
parte, lo detto Patrone della naue lo può. ben fare, che per da/ 
no ne fconcio che li detti mercantine foftenhginodo detto Pa/ 
trone della naue o nauilio non è tenuto di alcuna menda fare, 
ne di niente reftituire delfopra detto dannose li mercanti lo fa 
flciidliiio puoi che loro lo concedono , 5C con loro volunta fe^ 
ra flato fatto» Impero fe lo detto Patrone della naue o del na^i* 
uilio farà quefto,chc difopra c detto (enra licentia 86 uolonta 
de detti mercantici tutti o della maggiore parte: fe li detti mcr 
canti ne foftenelTino o h;iuefsino ad 1 ollcnerc danno o.mterefso 
alcunonl detto Patrone della naue .o del nauiho c tenuto di tue 
to il detto dannOjche li detti merchanti ne foftenefsino o afpet*^ 
tafsino foftcnere a rcftituire fanza contrailo: fe la nauc o naui/ 
Ilo ne fapcfsi effere venduta:o li beni tutti del Patrone :.fe troua 
ti faranno in alcune parti:per cioche il detto patrone . della na/ 
ue hara fatto 86 cominciato quello, che diloprax: detto fanza 
licentia de gli detti merchanti di tutti o dcllajnaggior parte,8C 
fe per aduentura il detto patrone della naue o dei nauiiio hara 
qucfto cominciato con volontà de detti mercanti o della magy 
giore parte: per caufa del detto guadagno che fanno o intcn/ 
deràno.dclla naue o nauilio attenda tutto fanza conrrafto; 86 fc 
per ventura infra il detto patrone della naue o del nauilio : 86 li 
detti mercanti di rutti o della maggior parte accordo ne patto 
alcuno infra loro fatto non farà per caufu dello guadagno , che 
loro farano o afpetreràno farc,86 quello guadagno tale che p ta 
le ragione come di fopra e dettoiara ftato fatto o fi farà debba 
cilere partito in queflo modo, che il detto patrone della nauc 
o dello nauilio con il corpo della naue o del nauilio ne dcbbba 
haucre 86 nccuerc vno tcrtio;ò6 li detti mercanti con le loro ro 
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bc mficmc ne debbono riceuerc Io altro tertio:K il nochicrc: SE 
gli marinari,6C tutti quelli che fono obligati dC riccuano falario 
della nauc d dello nauilio lo altro tertio . Impero debba cflcrc 
cauato de detti tre tertii quello di che debbano eflTcre honorati 
migliorati quelli,che della nauc o nauilio fono obligati; OC lo 
detto miglioramento debba cflcre darò a conofcentia de detti 
ttictcanti;fiC dello fcriuano della naue d nauilio,6C del nochiere: 
0C di vno marinaro di poppa,6C dui di prua . Impero è da inten^ 
derc che fecondo il guadagno aflTai d poco fi debba eflcrc parti/» 
to .Impero fia lo detto guadagno affai d poco, tutta via ne dcb^ 
ba hauerc il corpo della nauc o del nauilio con il detto patrone 
in(ieme;il tertio,6C il rimanente del detto guadagno debba cfFcy 
re partito per capi ad cognofcentia de fopra dctti:ac fc il patro-^ 
ne della naue d nauilio farà d cominciera quello che difopra c 
detto fanza licentia SC fanza volontà de mercanti o della mag/ 
gior parte,fe danno alcuno non foftcranno gli detti mercanti*, il 
detto patrone della Naue d del Nauilio non c tenuto di dare il 
tcrdo : ma tenuto di dar quello che gli fera fimilc ad conofcen 
tia del nochicrc,86 dello fcnuano,8C di dui prueri;SC quelli deb^ 
bano partire quello che il detto patrone douerra dare alli detti 
mercanti fecondo la robba, dC fecond o il valore, 5d la bontà che 
ciafcuno de detti mercanti haucra a fe , che afTat dC fimile ad ra^ 
gionc che aflai ne habbmo di quello che il detto patrone della 
iSlaue d del Nauilio darà a detti mercanti ad conofcentia de fo 
pradctti:pcr ciò che il detto patron della naue o del nauilio era 
tenuto 5C faria obligato a detti mercanti di tutto danno rcftitui^ 
rc,che loro foftcnesfino dC afpettasfino fofl:cnere,fe gli detti mer 
canti hauuto lo haucsfino:6Cfc per ventura nella detta Naue d , 
nauilio mercante alcuno non ci fara:fe il detto patrone della na 
uc d nauilio vora incomcnzare ad fare quello,che difoprac dct 
to: lui non debba fare, ne può che non ha potere di fare , 6C di a 
rificharc:in qucfto non bifogna altro dire,chc fc il patrone di na 
ucodi nauilio a rifichauafc bene gli ne pigi 13(10,(11^3 bontà K 
valore fuo fe ne remuneraflcgli detti mercanti che la detta ro^ 
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ba o mcrcantia haucranno nella fua nauc o nauilfo di alcuna co 
fa. Impero farà a fua volontà di volerlo fare d no , N'Ia fe il con^ 
trarlo ce interuenille in qucrto^chc d detto patrone della Nauc 
haucra anlichaco ; ài cominciato , il detto pacrone della nauc ò 
nauilio OC ancora gli beni di lui loao obiigati alli detti mcrcantifi 
fe alcuno danno reccueranno d follciànOjO i^lpettano foilenerc 
come che difopra è detto;per ciò che nella detta naue non cra^ 
no i detti mercanti. Ancora per altra ragione; per ciò che lo pa>» 
trone della Naue o del Nauilio ai tale cafo come difopra c dct^ 
to non ha potere fenza licentia de detti mercanti, ne e ragione 
che ne debbi hauere,che aliai ha potere inclla roba del mercati 
te ogni patrone di naue o di nauilio,poi che ha potercm cafo di 
gietto à di naufragio; fe già gli detti mercanti non fusfino pre/ 
fcnti nella naue , fc cafo di giccto , o di naufragio ci interuenifc 
Impero feJo detto patrone della nauc o nauiho potrà nionllra 
ftrarc cC in vero mettere quello che diCbpi a c detto ; dC per cafo 
di ventura li farà interuenuto,lo cafo di ventura e tale che il dee 
to patrone della naue d del nauilio non ìct poteffe fuggire ; © 
da intendere che la detta naue d nauilio de inimici li vernile di 
fopra:8C che fi afFcrraflc con lui;8C fe per la ragione difopra det^ 
tali mercanti danno alcuno fofleneranno: lo detto patrone del^ 
la naue d del nauilio non e tenuto di alcuna mèda fare , poi che 
il detto danno per colpa di lui non farà interuenuto : fra che gli 
detti mercanti fiano nella iiaue , o no : dC per altra f agione che i 
cafo di ventura non pu o Ihuonio niente dirc.Et per ciò fu fatto 
quello capitolo. 

IJ^De accordo fatto per comandatario di nauc^ Ca. cclxxxvu 

SE alcuno darà in comandita o hara accomandata la fua na^ 
uè d nauilio ad alciino altro;fe quello, al quale la detta co^ 
mandita fata fatta della Naue d del Nauilio,fara con alcuno o 
con alcuni\alcuno accordo d promelTa per caufa di alcuna cofa 
che apartenga alla detta naue o nauilio;fe quello alquale la dee 
ta Nane d Nauilio farà (lato comandato: vi lo detto accordo ci 
-promcrta hara fatta ; fe lui non obfcruera quello che accordato 
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K promcflb hara ad alcuno d alcunnfc quclli^alli quali lo detto 
accordo d promcfia fatta faraone foftcncra danno alcuno:qucl/ 
lo che la detta nauc o nauilio li haucra comandato, c tenuto di 
tutto il danno a rcftituirc;fe la detta Naued Nauilio ne fapcfTc' 
tfScre venduta , con che per colpa di quello , alquale lui hara laf 
detta nane o nauilio comadata.li fusfi miteruenuto lo detto dau 
no . In tanto impero che il detto accordo o promcfia fusfi fatta 
per caufa di conto che appartenga d appartenere debba a la na 
ued nauilio. Impero fc quello che la detta nane o nauilio liaue 
fa comandata , ne foftegncra o ne hara ad foftenerc alcuo darf^ 
no per colpa di quello,alquale lui hara comandata la detta na> 
uc d nauilio : fe quello hauesfi alcuni beni , lui e tenuto di tutto 
quello danno a refl:ituirc,che per colpa di lui hara fofl:cnuto:SC 
fc.quello y alquale la detta nauc d nauilio farà fiata comandata, 
Don hauesfi di che.pagarc,5C fusfi aggiunto;5C lo danno difopra 
detto pagare ne rclhtuirc non potrà : lui debba cffcrc mcflo ni 
potere d'- iullitia, SC ftarci tanto tempo in quel loco per mfi 
no che habbiu (atisfatro 6C pagato tutto il detto danno , o che fi 
fin accordato con quello, che il detto danno hara loQcnuto per 
Colpa di luiidC quelto difopra detto fia fatto fanza fraude, Impc 
ro (e quello,alquale alcuno hara comandata la fua nauc o naui 
ilo, farà alcuno accordo, o promcfla con alcuni , dC per colpa di 
lui no rimara che lui no lo obfcruidui ne quello che la detta na^ 
ue d nauilio li hara comandata, non fono tenuti di alcuna raen^ 
da fare ad quelli a li quali la detta promcQ'a farà ftata fatta , poi 
che per colpa di lui nó rimara,ne (ara rimafto, che lui no lo hab 
bia Qbfcruato:perche ciafcuno fi guardi a chi comanderà lo fuo 
vafello; dC come, di come no; per ciò che danno alcuno non gli 
pcda intcrucnire.Per la ragione difopra detta fu fatto qfto cap» 
CTDì nane pigliata £C recuperata. Capitolo, cclxxxvii. 

NAuc d nauilio che farà flato pigliata per fuoi inimici: fe al 
cuna altra naue di amici fi rifconrrcra con gli detti mimi^ 
CI , che la detta Nane d Nauilio pigliato haueraniio : fc la detta 
nauc d nauilio che con li detti inimici fi rifcontrcra terra 6 po/ 
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tra torre per quale fi vuole conto la dettia nauc o nauilio alli dct 
ti inimici , che come difopra c detto pigliata la haranno:la det^ 
ca naue o nauilio 5C tutto quello che m quella farà debba effcic 
riftorato ad quello,© quelli di chi farà, Òi edere debbe fe alcuno 
viuo CI fara.Quello impero dando ad quelli, che ad gli detti ini 
mici tolta la haueranno a beueraggio conueniente , fecondo la 
fatica,che ne haueranno hauuta,8d fecondo lo danno che ne ha 
ueranno fofferto • Impero fia 6C debba cflere in quefto modo in 
tcfo,che fe li detti amici la haueranno tolta alli detti inimici dcn 
tro la fignoria 6C lo mare, di doue la detta naue d nauilio farà, p 
in luoco doue gli detti inimici non le haucsfino ad fe : ciocca in 
tendere in loco ficuro , loro ne debbono haucre come difopra d 
detto Jmpero fe gli detti amici torranno,d haranno tolta la dee 
ta naue o nauilio alli detti nimid in loco,iJouc loro la tenesfino 
a fe OC in luoco ficuro;non ne debba cflere dato beueraggio fe lo 
ro voranno : anzi debba eflcre del tutto di loro fanra contralto 
che fignoria ne ncfTuna altra pci fona non debbe ne può per nef 
luna giulla ragione mettere contrafto ♦ Anchora più fe alcuni 
inimici haueranno tolta alcuna naue o nauilio ad alcuno,è alcu 
ni:§C fe per adudentura vedranno,© haranno vifta di alcuna na^ 
uc d alcuno nauilio di che li detti inimici haueffino dubio,o pau 
ra : ÒC per il detto dubbio , o paura gli detti imriìici lafcicranno 
la detta Naue o Nauilio , che loro pigliata haueranno come 
difopra c detto: fe la detta naue o nauilio di che gli detti inimici 
haranno il detto dubio, o paura piglieranno, o amarineranno,o 
fe ne porteranno la detta naue o nauilio che , gli detti inimici ha 
ranno lafciata per la detta paura , la detta naue o nauilio debba 
ci fere rcftituita a quello di chi fara,o debba eflcre fe loro viui fa 
r ann 0,0 alli propinqui di quelli fenza contrafto . Loro impero 
dando ad quelli che la detta naue o nauilio, o la robba , o mer/ 
cantia che nella detta naue o nauilio farà haranno pigliata , be/ 
ueraggio ragioneuole^come che difopra c detto fe infra loro ac 
cordare fi potranno : di fe infra loro accordare non fi potranno 
fia mcilo li contrafto in potere di buoni huomini. Impero fe aU 
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cuno',0 alcuni lafcierano loro nauc o naui'Iìi p dubio o per pau> 
ra difuoi inimicùdC alcuna altra nauc o nauiiio fi hfcontrcra c5 
la detta naue o nauilio chccome difopra e detto haranno lafcia 
to:dC lo amarineranno OC porteranno quella in luoco ficuio . E 
da intendere che quelli che la detta naue o nauilio fe ne portcy 
ranno^non la habbino tolta ad inimici : dC inimici non la habbi/ 
no hauuta adfe,neapreflb di fe.E da intendere che li detti inirat 
ci non Ihauesfmo tolta ad quello di chi c , 6C di chi debba cfiTerc 
quella naue o nauilio, fiC la mercanda che dentro e non debba 
dlcre di quello, o di quelli che come difopra e detto Ihaueraii^ 
no trouata : ma fecondo vfo di mare ne poffono dimandare be*^ 
ueraggio ragioneuole;8C fc infra loro accordare non fi potran/ 
no, fia QL debbe cffere meflb il contrailo in potere di buoni huo 
mini:per£Ìo chenefliinoiió debbe fare ne cercare tanto di dan 
no ad altri, come per ventura fare potria : per ciò che ncffano 
non fa ne può faper ne c certo doue c lo fuo danno ne lo fuo pc 
ricolo;per che eia fcuno doueria mettere ogni contrarto che ha 
uesfi con alcuno ad conofcentia di boni huomini : ÒC maxime fo 
pra tutto pergh'cafi difopra detti , o fimiU di quelli:per ciò che 
Dio ne li huomini non lo poffano riprendere per alcuna ragio*^ 
ne.Impcro e da intendere che tutto qucfto che difopra e detto 
che fia 6C debba eflere fatto fanza fraude : per ciò che alle volte 
tale penfa ingannare ÒC fare danno ad altri , che lo fa ad fe mede 
fimoiper ciò che nullo huomo non fa,ne c certo che li ha ad iii^ 
ter uenire ad fe medefimo,ne alli fuoi,ne che no;per che nelìuno 
non debba andare a danno , ne inganno, ne ad perditione daltri 
per alcuna ragionc,poi che non fa doue c lo fuo ♦ Impero fe aU 
cuno fapeffe che alcuna Naue o Nauilio doueua andare o farà 
andata in alcuno luoco doue bara dubio, o paura di fuoi mimi/ 
ci;5C quello,o qucUi difopra detti armeranno loro naue o nauM 
lìo per fare daimo a detta nauc o nauilio , o ad altri ; per ciò che 
poflTano guadagnare lo detto beueraggio , o p ciò che habbmo, 
o pollino hauerc la detta nauc o nauilio o la roba che in quella 
fera joTaltra per cagione alcuna fe quelli che comedilopra c 



detto haucranno armato,SC farà prouato loro , che loro habbiV 
no , ò haucsfino armato; per le ragione conditione difopra: 
dette quelloyO quelli rali non debbono hauere il detto bcucrag 
gio, ne la detta nane ò nauilio, del tutto,nc in parte, ne la robba 
che ni nella detta nauc farà ; anchora che quclU di chi c,d dcb*^ 
ba dfere^la habbino lafciataUJC anchora che gli inimici la haueC 
fino tolta. Se impero i detti che armato haucranno, in vero non 
potranno mettere che loro non hauesCno axmato,pex le cagioi* 
ne difopra dettcJmpero fc prouato farà che loro haucsfino ar^* 
maro per fare danno ad alcuna, 6 ad alcuni, o ad ognuno con 
chi loro fi rifcontreranno in forma, o maniera.di inimici,© come 
inimici fanno,pcr quale fi vuole ragionerò caula loro alcuna nX' 
ue o nauilio porteranno : fia che la portino con robba , o fenza 
di robba, d fia che la habbino tolta a inimici, d trouata;comc di 
fopra e dctto,ncn debbano hauere alcuna coti ; anzi dcf)ba cs^ 
fere rifiorata à quello , d quelli di chi e, d di chi debba cflrre: 6C 
quelli cht: in quello modo come difopra e detto haucranno ar^ 
maco,debbano elTcre pigliati"^ mcsfi m potcrcjdclla giuftitia;3C 
debba ellcre fatto di loro, come di rubatoti ; fe quello che difo^ 
pra detto prouato. fcraJmpero fc prouato non lara)Chc loro ha 
uresfuio armato per b cagione diiopra detta ; fe loia alcuna iiax 
ue ò nauilio haucranno tolta à inimici, o la haucranjtio trouata, 
come che difopra c detto dcbbagli ellcrc. dato 6C fcruato tutto 
ildintto che loro hauere ne'dcbbano , d hauere he douerarmo 
per alcune delle ragione di fopra dette • Impero fe dubio fa<^ 
ra che loro hauesfiuo armato perla cagione di fopra detta : fe 
per ventura farà calo che gli fopra detti h-abbino à riprouare le 
ragioni fopra loro dette ix polle : gli dettine alcuno che con lo 
ro iìinè,ne anchora alcuna pcrfona, che danno , o vtilc ne a(pc#^ 
tasfi hauerc nei la ragione 6C conditione fopra loro detta 6C pox 
fta,non pclla a loro fare tcftimomo per loro vtile per ncQuna 
ragione ; ne anchora alcuna pcrfona che fufic auara, o che 
Ihuorno haucHe dubio che fi volt afle per danari. Impero fe per 
aducntura quadoli detu inimicrharannp pigliaci akujp^iiaue^ 
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o nauiliOjO alcuna altra roba, fc gli detti inimici , la detta naue o 
nauihojO roba che pigliata haueranno, lafcieranno, o haueran^ 
no lafciata per loro volontà , OC non per paura che hanesfino nC; 
hubbino hauuro di alcuna naue o nauilio,di che loro hauesfino 
hauuta vadale hauesfino dubio,ne paura che difopra li potesft 
vcnircjfe alcuno, o alcuni la detta naue o nauilio , o roba che gli 
detti inimici haueranno lafciata come di fopra è detto trouerau 
no o haueranno trouata , fiC in luoco (icuro la metteranno, o la 
porteranno , non debba cflcre loro del tutto (e fignore ttouato 
gli fcra:ma debba eflergli dato beueraggio raggioncuole,ad co 
nofcentia delli buoni huomini di quello luoco,douela detta na 
ue o nauiliOjO la detta robba farà rtata portata : fotto le ragioni 
dC conditioni difopra dette. Impero fe alla detta naue o nauilio, 
o robba infra tempo conueniente fignore vfcito ne venuto non 
CI fatargli deto che la detta naue o nauilio, o la detta robba tro*' 
uata haueranno , debbano hauere per loro beueraggio la niita 
di quello che varrà : 6C de laltra miia debba cffere fatto come di 
monftra òL dichiai a in vno capitolo già di fopra detto : 86 fc pei: 
aducntura gli detti inimici fe ne porteranno alcuna naue o na^ 
uilio o roba : ài gli detti inimici non lafcieranno la detta naue o 
nauilio , o robba per loro volontà : anri la haueranno à lafcia^ 
te per fortuna di mare : o per alcuna naue o nauilio di che ha^ 
ucranno dubio,o paura,di quella naue o nauilio, o robba che li 
detti inimici come difopra c detto haueranno hauuto a lafciav» 
rc,dcbba efiere fatto come di quella, che .gli inimici haueran^ 
no lafciata andare per loro autorità: 5C in quella mcdefuna for^ 
ma.Et tutto quello debba eflerc fatto fanra fraude; &C fe per ad 
uentura gli detti inimici veranno:o flaranno in alcuno loco, nel 
quale loro redimeranno alcuna naue o nauilio o alcuna robba 
( che loro barano pigliata : fe quello o quelli di chi la detta ^auc 
o nauilio o roba ftata fara,voranno rihaucrc detta naue o naui^ 
lio o roba quello o quelli che redimirà o nfcoiìa la haucraìiiio 
fono tenuti di renderla ad quello o quelli di chi ftata farà. Lor9 
iimpero dando ÒC pagando la detta redencione o nfcatto ; ce aii/ 



chora dando à loro guadagno fc riccucrc ne voranno J 82 fc per 
aducntura quando gli decti inimici haranno pigliata alcuna na 
uc o nauilio o roba;Te loro ne faranno o ne haucranno fatto da 
nationc ad alcuno: quella donationc non vale , ne debba valere 
per alcuna ragione. Impero fc gli detti inimici la daranno o rcn 
deranno à quclli,di chi (lata farà fansa alcuna redentione , quel 
la donatione tale vale OC debba valerr*8C in quella donatione ta 
le non ha ne può haucre alcuno contratto : ma fc per aducntu^ 
ra li detti inimici diranno al detto patrone della nauc o nauilio 
al quale faranno la grada; in qucfto modo • Noi ti rendiamo la 
tua nane o nauilio libera 5C francha di tutte redentionc:ma vo^ 
gliamo hauere redentione della roba che innella detta nane, cV 
Quella donatione non vale per ciò che gli detti inimici non la 
tengono in loco ficuro che potesfino dire dC efferc certi che in^ 
nanzi che la hauesfino in luoco ficuro , non la porcsfino hauere 
perfa per alcuna ragione:pofto che habbino potere di brufciar 
la o metterla al fondo fe loro voranno ♦ Impera nauc o nauilio 
o roba,poi che brufciata SC guada c; non c buona ad niflruno,nc 
ad alcuno non può far bene,ne amici, ne inimici che tanta è per 
fa a luni, come a gli altri: dC fia intefo qucfto che difopra c detto 
di nane o nauilio tanto della detta roba o mcrcantÌ3,comc di na 
uc o nauiIio:6C fe per aducntura la detta roba , che nella nauc o 
nauilio fera redimiranno li mercanti o li amici di quelli delli det 
ti inimici: il patrone della nauc o gli amici di quello fono tenuti 
di mettere nella detta redentione per foldo di der lira : per tan/ 
tOjCome la nauc o nauilio varra:66 qucfto debba cflere fatto fan 
za altro c6trafto:3iC fia, 6C debba efferc tutto qucfto che difopra 
c detto intefo tanto della nauc o nauilio,come della mcrcantia: 
dC della mercantia,come della nauc o nauilio» Impero fc li detti 
inimici tcneranno o haranno tenuta la detta nane o nauilio in 
locoficuro, cioè da intendere che la habbino cauata del mare 
de fuoi inimici:6C che loro posfino hauere ricouero di fuoi ami/ 
ci.fé quando li detti inimici teranno o haranno ad fe o ad fuo do 
minio ; la detta naue o nauilio o roba che a fuo initnici haueran 

no tolta 
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mo tolta come difopra c detto daranno o faranno donatione o 
vendita ad alcuno della detta naue o nauilio o roba, vale òC deb 
ba valere fanza concrafto,che fignoria ne alerà pcrfona non ci 
può mccceri: contrarto;fegia quello alquale la dccca donatione 
haueranno fatto, non vora fare alcuna gratia a quello , di chi U 
detta naue o nauilio ftata farà , luì lo può fareste fare lo vora: 
che m altro modo fignori ne alcunaltra perfona non lo può foiT 
sare ne conftringere peralcunaltra giufta ragionc;fe già quello 
di chi la detta naue.onauilio o robaltata fara,fraude alcuna per 
alcuna giufta ragione monftrate non potrà ; 3C fc la detta frau^^ 
de in vero.oiefla ellere potra,la,detta donatione non debba va** 
lere per alcuna ragione;an2Ì può 5C potria cfferein tale modo 
òC conditione la dctta.fraudc, che quello , alquale la donatione 
farà ftata fatta,debba edere pigliato per la fignoria : 6C debbali 
cflcre data penain beni;^ m perfonajfecondo la conditionet3C il 
cafo che nel detto frodo troaato farà fanza mercede;«3C in tal ca 
fo la detta naue o nauilio o roba deba effer rclìituito a quello o 
aquelli,dichi ftato farà fanza contratto , 6C le per aduentura li 
detti inimici faranno o hanno fatta vendita ad alcuno o ad alcu 
ni di alcuna naue o nauilio o roba > che loro pigliata haucran 
no,Ia detta vendita vale 8C debba valere ; in queito modo , che 
quelli che la detta naue onauilioo robbaharanno comperata 
poffano monftrare che la detta vendita fia ftata fatta dalli detti 
inimici m loco ficuro,cioe che la teneflmo in fuo dominio ; àC fc 
per aduentura quelli diranno hauere comperata quella robba 
per giufto cafo o per giufta ragione,8C monftrare,ne i vero mec 
tere non potranno : la vendita che diranno ad loro cllcrc fatta 
non debbc valere;aiizi fe nella detta roba nella detta naue o nel 
detto nauilio domandatore o patrone alcunovfcira,chc in vero 
mettere potrà la detta naue o nauilio eftcre fua, dcbagli effere f 
ftituita : in quefto modo, che il detto contrailo fia mcifo in po^ 
tere di buoni huomini o della fignoria in quello loco , doue fe*^ 
rafatto:5C che fia fanza fraude;òCfe la detta fraude proaata fa> 
la^la parte contra,laquale prouato farà , fia debba eftcre tcnu 



ro aJrctlicuirc alla partCjlaquale la detta fraudo fodcnuta ha/- 
nera cucce le fpefc 2C danno 3C inceresfi . Anchora la parte che 
nella detta fraude confentira debba cfìTere meda in potere della 
fignoria. Impero fc il detto patrone della naue o huomo per 
lui riliara la detta naue o nauilio o roba, per quale fi vuole con-^ 
to che fi ncupcrara, loro tono tenuti di ncognofcere à tutri 
quol[i;Che parte ci haranno , la parte che loro in quello tempo 
CI huucuno,quando li detti mimici la pigliofono . Quelli impc 
ro dando ad lui tutto quello , che la loro patte colmato hauera 
per foldo 56 per lira iccondo chea ciafcuiVap par-trnira.Ma im 
pero Te il pacrone della naue o nauilio nhara alcuna roba , 6C fa 
ra alcuno patto o alcuno accordo:per ciò che lui pofla nhauc 
re la detta naue o nauilio o roba con volontà di tutti li compa/ 
gni o dclla maggior partc;il detto patrone della naue lipuo for 
zare 3C conllnngere per la giuftitia fe lui vota: che in tanto li fo 
no tenuti obligati,come le ii haueuano promctro di fare pary 
te in naue o nauilio che lui volcffi fare di nuouo, o che la com-/ 
peratfc di nuouo. Impero fe il detto patrone della naue o nauM 
ilo accordo o parto alcuno farà fanza di tutti li còpagni , o mag 
gior parte,non li fono tenuti di niente, fe loro non voranno : ne 
lo derco patrone della naue o nauilio alloro rilpondere ne rico 
gaokere dclli patti o diritto che loro ci haueano,quado li detti 
inimici ne IrtoilcnO;faluo di conto; fe infra il detco patrone del 
la naue o nauilio o roba; li detti cópagni ne hauea rimafto p 
concodcUr dette partijchc loro haueano nella detta naueona 
uilio o roba quando li detti inimici ne li tolfeno. Impero fe loro 
voranno rihaucre ledette parti : èC il detto patrone alcuno 
cócrallo CI mectera o vora mettere; fignori^lo può ó6 debba có 
llringcrCjche p alcuna giulla ragióe;il detto patrone della naue 
o uauilio o roba no fe ne può ne debba Icufare ne difendere,poi 
che li detti cópagni pagherano o pagare vorano tutto quello, 
che a loro tocadi p ioldo 5C p lira fecondo le dette loro parti fa 
rano,che no faria ragione ne equalita,che alcuno debba o haby 
bi potere dcfpogliare alcuni del loro p alcuna ragióe. Loro ipc 
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xo facendo quello che fare debbano nel cafo difopra detto, fm 
pero dcba elFer in qucfto modo intcfo : chc.fc il pattrone della 
nauc o nauilio o roba cópcrera o rediincra:o huomo p lui la na 
ue o nauilio oroba che già era o fu Tua de detti mimici o daltri, 
che de dctrimiraici la haueffino hauuta pergiufta ragione :fc 
quelli che parte ci barano no votano pagar come di fopra c dee 
ton i detto patrone che recuperata lahara o huomo p lui ,deba 
fare intendere a detti compagni:vna 5C più volte.fe pagare vor^ 
ranno : SC (di detti compagni pagare non voranno : lui la deb** 
ba dareal fanfalc,fe lui vora , con confcnfo della fignoria:5C chi 
più ci dara.quello la debba hauece:5C fc per ventura delle parte 
che li detti cópagnihaueano nella detta nane o nauilio o roba 
fua farà trouato più che coftato non bara della detta vendita o 
redéptionr:quello più debba cffere dato OC renduto a ciafcuno 
de detti cópagni/ecódo che U tocaflì Jn quefto modo impero 
(la ài deba cllcre intefo:fc il detto patrone p fua gratta fare lo vo 
ra che in altro modo nó e tenuto^fe lui no voratói il detto patró 
della naueo nauilio o roba o quello che p lui haracópcrato o 
recuperato,nc deba hauere auàtagio,che fe la poflTa ritener p ta 
to come altri dare ci vora o ci dara;fe il detto patto o fenfale da 
re la vora;5C fe p vétura no trouera tanto della detta naue o na> 
uilio oxoba,comedi coperà o rcdentionc coftato bara : fe il dee 
to patron o homo p lui faiiza volontaSC cófenfo de detti compa 
gni la cóperera o la recuperera,li detti copagni non li fon tenuy 
ti del detto macaméto fe ui lara/e già loro p alcuna gratia fare 
no lo vorano 86 p tato c ragione che il detto patron o quel che 
p lui Ihaucra cóperata o recuperata,ne habbia 8C debbia hauey 
re auàtagio di retenerla per lo pretio che altri dare ci vora, tut^ 
to 8C in tanto come ha auantaggio del confumamento che c ÒC 
debba cflcr fuo: Saluo impero che alcuni di quclli,che parte ci 
haranno,retencre la voranno, loro fono tenuti pagare il detto 
confumamento fecondo che à loro fpcttanfe : àC tutte le ragio/ 
ni che difopra fono dette 8C tutti li cafi OC conditione difopra dct 
te fiano intefe a buona intcntione,che li detti inimici Ihaucfìino 



flcnuto in loco ficuro eccetto fe la detta rcdcntionc o comprrt^ 
fe fanra frandc farà fiata fata,Et pcio fu fatto qucfto capitolo. 
II^Di carico di legname» Capitolo. cclxxxviiù 

^^Alcunanaueo naiulio caricherà ahauera caricato in alcu 
no loco di lcgnamc,per portare in alcuno altro loco: fc in^ 
fta il patrone della naue o nauilio^óC li mercanti di chi il legnai 
me fara:prctio alcuno di nolo infra loro non hara del detto le^ 
gnamenl detto patrone della naue o nauilio può pigliare la me 
ta del detto legname, fe lui vorrà per il fuo nolo , che mercante, 
ne alcuna altra perfona^ne anchora fignoria non lo,puo vietare 
per alcuna ragione:per ciò che in quello modo c : flC fu (labili/ 
to di ordinato,6C e vfo dC coftume dal cominciamento che li an/ 
tichi cominciorono andare per lo mondo,8C ftabiliroiio 8C ordì 
norono come difopra e detto : 6C in qucfto modo debba cflerc 
feguito^come ab antiquo fu ordinato , ÒC no in altro modo per 
alcuna ragione.Saluo impero che fc li detti merchanti di chi il 
detto legname fara,diranno o haranno detto al detto patrone 
della naue o nauilio innanzi che il detto legname carichaffmo 
che loro voleano farepretio del nolo per el detto legname : dC 
k il detto patrone della naue o nauilio dira o hauera detto alli 
detti mcrcantijche non bifogna fare pretio di nolo per ci detto 
lcgname,che lui ne farà tutto quello che loro voranno : dC fe li 
detti mercanti caricheranno fopra leparole 8C conditione , che 
il detto patrone della naue hara dette;li detri mercanti non fo/ 
no tenuti di dare la meta dello legname, puoi che loro fopra le 
parole dC conditione difopra dette carichorotiome Io patrone 
de la naue non può ne dcbbe niente dimandare per le conditio 
ni difopra dcttc,chc fcrano fiate accordateJmpero li detri mer 
canti fono tenuti di darcnolo cóucneuole al detto patrone del 
h nane onauilio del detto legname fecondo che noli fi daranno 
in quel loco,doue loro faranno,o fecondo che col detto patron 
ne accordare fi pon anno:d6 fc per ventura li detti mercanti^ col 
drrto patrone della naue o nauilio accordare non fi potranno 
del detto nolo, debba cflerc mcffo in potere di buoni humini t 
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K quello che loro ne cfiraniio , quello ne debba cffcr fcguiro: 8C 
altro no.Saluo impero che li detti mercanti poffino o potcffino 
in vero mettere le dette parole o conditione difopra dette : che 
con il patrone della nauc furono accordate per fcritra o per tc> 
ftimonii:^ fe in vero mettere non potranno:li detti mercanti fo 
no tennti di dare la mita del legname per il nolo ♦ Et per ciò fu 
fatto quefto capitolo. 

ITTOi promeflTa o accordo» Gap. cclxxxix. 

SB alcuna promcfTa faraftata fatta infra alcuni per quale (1 
vuole ragione, che co la detta promeffa fia ftata fatta a buo 
na intctionCjdcbba efTere obferuata dC tenuta infra quelli li qua 
li farà ftata fatta in loco conueneuole;6C fe la detta promcfla fa^ 
ra ftata fatta in luoco conuencuolc 8C con giufta ragione,6C con 
buona intcntione,debba cffere obferuata OC tenuta infra quclU 
li quali fatta farafe per aduent^ura alcuno di quelli,infra liquali 
la detta promclFa farà ftata fatta, non obferuera la detta promef 
fa:3C quello ò quelli alli quali L\ detta promclTa obferuata o at/ 
tefa non faraone fofterra alcuno danno, quello che la detta prò/ 
mcnfa obferuata non ha^c tenuto del tutto reftituire fanza con> 
trafto • Saluo impero che quello che detta promeflTa non bara 
attenuta ne obferuata,non li haucsfi tolto d vietato alcuno giù 
fto impcdimcnto^il quale fe in vero meflfo cflfer potrà , quello al 
quale lo detto impedmiento giufto interuenuto fara:per lo qua 
le hauerahauuto ad rompere la detta promefl'a non fia tenuto 
di menda fare à quelli, alli quali lui la detta promefla a romper 
re per caufa del detto impedimento hauuta: fe per aduentura il 
detto impedimento in vero mettere non potrà , e tenuto di reftt 
tuire come difopra e detto. Ma impero fc quello hauera hauu/ 
to a rompere OC non bara obferuata la detta promeflTa a quello 
d a quelli à li quaU fatta Ihaucra per colpa Sd pigritia loro/e lui 
la detta colpa in vero mettere potrà: di per la detta colpa ;\lcu/ 
no danno foftenuto hara,quello o quelli , contra li quali la dcry 
ta colpa prouata farà, fono tenuti del tutto rcOituire fama con 
trafto*5C tutto quefto che difopra e detto debba cft cre fatto fan 



2a fraudc ♦ Saluo impero ogni giudo impedimento à riafv una 
delle parti.Etper tale ragione fu fatto quefto capitolo^ 
Cr^Di mercantiafalfa. Capitolo, ccxc* 

E alcuno mercante venderà o hara veiiduto ad alcun altro 
mercante alcuna mercautia;in quefto modo che fe lo detto 
mercante che la detta robba d raercantia compererà non la ve/ 
dcra ne Ihauera vifta^ò non la vora vedere, anzi fe ne fiderà nel/ 
la fede del mercante, che la detta vendita gli farà d li hara fatta, 
che dira d farà i ntcndere al detto mercante^alquale lui vende la 
fua roba d mercantia, che nclli vende per buona dC per fina, fe il 
detto mercante che la detta roba compererà o hauera compc/ 
xata,la hara riccuuta fopra la conditione difopra detta : fe la det 
ta roba o mercantia non farà tanto buona 8C fina, come quello 
jphe venduta gli hauera li daua intendcre;anri farà trouata catd 
ua 6C falfa hi qualche loco,doue quello la.detta roba d mercan/ 
tia porterà o farà portare , fe farà trouato come difopra c detto 
il detto mercante , che la detta mercantiahara venduta fotto la 
^^cjMidirioiie difopra detta , e tenuto di rendere ÒC di dare a queU 
mei caute che la detta roba hauera da lui comperata tutto flC 
tanto, come altre robe fimile di quella o di firaile natura di quel 
la che lui vciiduta hara,valeua in quello luoco , doue detto mer 
cante la porto anchora li e tenuto chefe per caufa della falfi 
ta danno d fpefa ne hara foftenuta alcuna,dcj tutto rcftituire 8C 
rendere fanza contrafto : anchora li c tenuto che fe il detto mer 
cantc che la detta roba hara comperata,riceuera,alcuno manca 
mento, che lui non pptra haucre ne rifcuotere li Tuoi denari per 
caufa della falGta difopra dcrtanl detto mercante che la detta ro 
ba hara venduta,fotto la conditione detta li e tenuto di dar per 
foldo &C per lira per caufa della detta falfica : pcrxio che lui non 
hara pocutorihauere gli denari rutto 6C in tanto , come lui dira 
per fuo guii amento che hariaguadagnata: fe gli denari potesfi 
haucre hauuti : fecódo il precio che lui hara venduta la detta ro 
ba/c la dccra falfira non ci fusfi Oara trouata:6C tutto quefto di/ 
fopa dcrco^chc fia 5C dcba cller fanza fraudc. Impero fc quello, 
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chela deità robba vcmicra 6 haucra vcnJura, dira a quello che 
la detta roba compererà: che lui nel li veiKle per tale come c , 8C 
che la veda ò che la faccia vedere : 66 fc gli piace che la pigli , fe 
non che la lafci ftare/e quello che la detta robba coinpererajfia 
che la veda o la faccia vedere o no:fe lui lariceuera;ria che lui ci 
guadagninoci perda in quello modo non gli é tenuto, fe non vo 
ra^poi che la detta vendiu farà fatta come difopra e detto.Impc 
ro fe bifogno farà che la detta conditione in vero polTi efiere mef 
fa»Et per la ragione che difopra c detta, fu fatto queftocapitolo. 
C^Di errore di conto-allegato per compagni contra li 
heredi del patrone. Capitolo, ccxci. 

SE alcuno patrone di naue o di nauilio hara refo conto o lo 
fcriuano per kn a tutti li fuoi compagni o la maggior parte 
del guadagno,chc lui fatto bara o del confumamento feinreruc 
nuto CI farà, o da qualunche cofa che il detto patron della naue 
o nauilio fia o deba efiere tenuto di rendere conto a detti cópa^ 
gnfo la magiore parte nceucranno o intenderanno il detto con 
to:6C terranfi p pagati;fc il detto patrone della naue o nauilio vi. 
uera aflai tépo o poco dipoi, 86 fbando co li detti compagni infie * 
me in vn luoco, ò no ; 66 nauichcra 66 ciafcuno viaggio o alcuni 
lui verrà in quel locojdoue faranno li detti compagni o alcuni,©^ 
per aduentura quando il detto conto haucra renduto o a capo 
di tempo o incontinente , il detto patrone della naue o nauiJio 
andrà a viaggio : 66 per volontà di Dio andando al viaggio , lui 
morra : 66 quando h detta naue o nauilio farà venuto del detto 
viaggio doue il detto patrone (ara mortoji detti compagni tuty 
ti o in parte diranno che loro ti ouano o hanno trouato alcuno 
errore o fallo nel conto che lui renduto haueua , 66 li detti coro 
pagni tutti o parte faranno o faranno fare domanda del detto 
errore alh beni del detto defunto o ad fuoihercdi o ad quelli 
che terranno li beni di quello, fe lo detto defunto hara fatto te^ 
ftamcnto, dipoi che il detto conto hebbc refo alli comp.-gm: fc 
nel detto tcllamcnto laratruouato che il detto moiTohaL bia 
conofciuto il detto errore b hara nconofciuro alcuno torto,rhc 



lui rcncflì à detti compagni il detto errore 8C torto debba cfTcrc 
rcftituito a detti compagni fanza cótrafto;fc tutti li beni del det 
to defunto ne fapesfino eflcre venduti, che heredc ne altra per 
fona non può per niente contraftarc, Saluo li marinari, fe dello 
loro falario non fcranno flati pagati , fe per aduentura lo detto 
defunto hara fattoteftamento,come difopra c detto , 6C non ha 
ra nconofciuto lo errore t li detti heredi non fono tenuti di m'cn 
te a detti compagni di menda fare : faluo che fe nello cartolario' 
doue il detto defunto refe conto quado viuo era a detti compa 
gni , farà trouato lo detto errore : dC che il detto cartolario fuflc 
quello,pcr quello SI non altro:8C anchora lo fcriuano che il det 
to cartolario fcriffc , che fia prefentc fe viuo farà , per vendere il 
detto errore fe fera vero ò no : & ncduno altro fcritto non (la ne 
debba eflere creduto: faluo che fe il detto cartolario doue il det 
to defunto refe conto quando viuo era addetti compagni, non 
fuffi trouato:fe li detti compagni potranno monftrare copia del 
detto cartola rio, che fusfi copiato,quello fcriuano medefimo OC 
non altto fe viuo era o viuo fara:fe gli detti compagni qucfto di 
fopra detto in vero mettere potranno : 6C fe nella detta copia: il 
detto errore trouato fara:li beni del detto dcfunto:£i gli heredi 
fono tenuti di tanto, come li detti beni bafl:er ranno di rcftitiiirc 
alli detti compagni il detto crrorc,fc trouato ci farà : dC fe per ad 
uentura il detto defunto non hara fatto tefìamento dipoi che 
il detto conto refe, fe il detto cartolario o copia trouato farà , fiC 
lo detto errore trouato fera , debba effere reftituito come di fo^ 
pra e detto:& fe non hauesfi fatto teftamento ne cartolario non 
fi trouafre,ci e aflai fatica di contrafto . Impero il contrafto deb 
ba f fiere meflo in potere di huomini, che tenghino cura di ani> 
mcidC debba effere ricercato fe il detto defunto haucffi confes/ 
fore in quello loco, con il quale lui fi confeflTafTe o fi fuflc confes 
fato : di fe rrouato farà debbe edere meffo in potere dello detto 
confeflore il detto contraflo, di fe per aduentura confcffore tro 
uato non ci farà : lo contrafto debba effere meffo in potere de 
huommi che remino Dio^SC che fiano religiofi huomini honc 

fti9C 
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(ti 8C di buona fama : K quando li detti buoni huomini haranno 
riccuuto il contrario in loro potere , loro dcbbon o haucrc tucti 
li deca compagni,5C debbano hauere da ciafcun di loro vno giù 
ramento che dichino el vero del detto errore già come c, ài co^ 
me no:5C come e interuciiuco il detto errore, dC li detti boni huo 
mini debbano guardare la fama 8C conditione dfe detti cópagnì. 
Impero li detti boni homini non debbano creder a li detti com 
pagni; anzi gli detti compagni debbano dare reftimoni fopra il 
detto contrailo che fiano fuora di fofpetto,6C che non afpettino 
hauere danno ne vcile del derto contrailo : perche fecondo ra/ 
gione nefluno huomo può fare, ne debbe far teftimonio a nelTu 
no contraflo,che n'afpcttasfi danno ne vtilc hauere per nclTuna 
ragione,fe già le parti non fi accordasfino , 6C quale fi vuole cofa 
che li detti buoni huomini diranno o pronunrieranno fopra lo 
contrallo^quello ne debba cffere feguito-, 6C altro no. Et pet ciò 
fu fatto quello c apitulo. 

Cu Di nauc che mancherà di exarcia da puoi che hauc 
ra caricato. Capitolo» ccxcii, 

SE alcuno patrone di nauc d di nauilio , che bara caricato in 
alcuno loco;5C bara caricato alcuna robba di mcrcann;fc il 
patrone della detta nane o nauilio in quello loco medefirao do 
ue bara caricato o in altro loco cauera o farà cauare vele , o an-^ 
Cora , o alcuna altra exarcia, per quale fi vuole ragione innanzi 
che la detta naue o nauilio fia difcaricata , OC la detta naue d na^ 
uilio verrà o foflerra alcuno danno d perdita o confumame/ 
nto;fe al detto patrone prouato farà che per colpa di lui d della 
exarcia che cauatane hauera farà mteruenuto il detto danno, il 
detto patrone tenuto di tutto lo detto danno mendarc dC rc^ 
ftituire fanra contrailo , 6C fe al detto patrone trouati non faran 
no alcuni beni , ne bara di che poda pagare 6C rcllituire il detto 
danno alli detti mercanti,le c giunto,dt bba eder pigliato 6C mef 
fo in potere della giullitia come a comandatario : per che ogni 
patrone di nauc o nauilio e, 6C dcbl a rlfcr detto £C riceuuro per 

ili 



tncrcancc ÒC per coman Jarario,5C in tutte le faccndc che lui ha«* 
uera ad fare con mercanti per conto della fua naue o nauilio: dC 
quefto per molte cagione le quale non bifognano dire ♦ Et per 
CIO fu facto quefto capitolo, 

JfCComc dcbbe pagare nolo in cafo di 
gietto» Capitolo, ccxciii» 

COme la opinion di molti fia in molti modi del nolo: come 
debbe pagar in calo di gietto; Si come no, opinione c di al 
cuni di tutto lo nolo che il jpatrone della nauc o nauilio riccue^ 
ra da mercanti , che fc la naue o nauilio haru gietturo in quello 
waggio;Che per tutto quello nolo debba pagare il patrone deU 
la naue o nauilio in quel gietto. Anchora c opinione d'altri che 
patrone della naue o nauilio riceue nolotanto della robba 
gietrata come della riftorata,che debbe pagare nel gietto fola^ 
niente per quello nolo,che lui riceue della roba gieccata, Anco^ 
ra e opinionedi alcuni altri che fe il patrone della nauc onaui^ 
lio non riceue nolo della roba giettata che lui non debba paga^ 
re di quello nolo che riceuuto hauera nel gietto: 8C ciafcuHo de 
tnerchanti o altre perfone che le dette opinione hanno o fe le 
penfano hauere,5C dire ad buona intentione:5d in quella gli<ieb 
ba eflere nceuuta . Et per ciò che gli antichi anteceflori noftri 
che in prima andorono per lo mondo in diuerfi luochi 8C partì, 
loro vedendo intendendo le opinioni di fopra dette , hcbbo^ 
no configlio infra loro , xome loro potriano torr^ di rimuoue^ 
re le dette opinioni: OC quefto per torre contrafti dC fatiche, che 
poffono efTcrexr interuenire infra gli patroni delle Naui dC Na^ 
uili dC gli merchanrime anchora conaltre perfone , che con lo^ 
ro haucffino a fare per alcuno conto: per ciò che loro non pian 
gendo le loro fatiche , non lo gicttarono a pigritia per hauerc 
merito di Dio 8C amore 3C grana delle perfone,6C per tuorre gli 
contrafti OC le opnioni difopra dette dichiararono ÓC pronun^ 
tiarono m quefto modo. che ogni nolo che promeflo farà di da/ 
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re. per mcf canti d per altre perfonc al patrone della Naue d 
uilio d altro legno, che li debba efTcre dato dC pagato fanza con 
trafto.Secondo impero gli accordi dC patti, che faranno fatti OC 
accordati infra li mercanti , dC tutte altre pcrfone con gli patron 
ni di Naue d Na uili : flC gli patroni delle Naue o Nauili fono te 
nuti di pagare in cafo di gictto per tutto dC tanto, come gli auan 
rafie del nolo,che loro nceuuto haueranno dcUi detti mcrcany 
ti dC di altre perfone per lo detto viaggio . Impero c da intende/ 
re,chegli patroni delle naue SC nauilii debbano abbattere ca 
uar de detti noU lo falario delli marinari dC la vettouaglia di tue 
te fpcfc òhe hauesfi fatte per il detto viaggio, che giufte fiano 8C 
di tutto quefto difopra detto debbano contare gli patroni delle 
naue dC nauilii.d huomo per loro con gli mercanti d con chi loy 
ro voranno:SC fe lovoranno lafciare in lorofede,quefl:o fia in vo 
lonta de gli mercanti : dC per tanto gli patroni delle naue 5C na/ 
uilii fono tenuti di mettere dC pagare in girtto per tutto quelo , 
che netto gli auanzasfidcl nolo che loro nceuuto haueranno 
da detti mercanti per lo detto viaggio, douc lo detto gietto farà 
Rato fatto per foldo 8C per lira , come farà la^robba riliorata al/ 
lagiettataiÓC feperaducntura ci hauera alcuni de mercanti o 
tULti,che diranno che il patrone della Naue o del Nauilio o al/ 
tro legno , metta 8C paghi nel detto gietto per il ritorno che lui 
ha uera:cioe fapere delio nolo,che il detto patrone hauera di al 
tri mercanti d di quelli medefimi , fe con lui fe ne ritorneranno: 
gli patroni delle naue d pauilii nonne fono tenuti per nrffuna 
ragione , poi che lo gietto lara già contato dellaltro viaggio ; 56 
per CIÒ che la roba che la naue o nauilio porta al ritorno dello 
viaggio,non c quella ne di quelli mercanti , ne e obligata a' quel 
la , ne c ragione che fia , ne debba cficrc per alcuna ragione : SC 
per ciò per le ragioni difopra dette: dC anchora per molte altre 
non e tenuto nel gietto che fatto fara^nel primo viaggio del no 
lo che hauera del ritorno • Ht per le ragioni contenute fu fatto 
quefto capitolo : non contraflando alcune ragioni in alcuni al/ 
tri capitoli contenute. 

ini 



(HDcl patrone 8C de mannari che non 
voranno andare in viaggio. 
Capitolo, ccxcmu 

SE alcuno patron di nauc o di nauilio o di legno farà o fiauc 
ra fatto conucntione con gli niarinari,per andare in alcuno 
viaggio, il quale viaggio infra loro farà dichiarato, e certi/ 
ficato , quando s'accordorano,gli marinari fono vbligati anda/ 
re OC fequire il ditto viaggio, fecondo la forma ^.maniera de l'ay 
cordo co'l Signor della Naue d Nauilio d altro legno,fe già gli 
marinari non fi volcfleno partirc.de l'accordo, è non andare m 
viaggio per alcune ragioni, già difopra ditte nel capitolo , douc 
fi parla de le conditioni , E qucfto che c ditto,fi debba fare fen/ 
sa fraude , d inganno', 6C fe acadellc , quando che il Patrone del 
vafo farà accordato con gli marinari y&i il medcfimo vora rcfla/ 
re d non andare al ditto viaggio , 6C folamentc per fua volunta 
che cofi gli piacCjC non.pcr altra cagione ,pcr laqualjpoda ragio 
ncuolmentc excufarfi dal detto viaggio :ma perche gli piaccco 
fi , che il ditto viaggio , douc il detto Signore hara noleggiata la 
Nauc d Nauilio ò altro legno: c che farà accordato con gli dit/ 
ti marinari farà perigliofoc didanno, dCiì detto Signore non 
vora andare oel detto viaggio/i come e detto in tal cafo csfi pos 
fono fi cofi'parc alloro rellarc dC non andare in quello viaggio: , 
ma fe il detto Patrone per alcuna giufta e lecita caufa che afpet 
tara nel ditto accordo,vora rimanere,allhora può • E gli mari/ 
nari non poffano excufarfi , ma fi il Patrone nmanera ò vora ri/ 
manere, d per giufta, d per ingiufla caufa , e gli marinari voran/ 
no andare a loro viaggio ditto , il Patrone e v bligato dare di fu/ 
ftcntare il lcgno,nel viaggio mcttendoui per Patrone in fuo luo 
go huomo furficiente , il quale fia tenuto di fatisfare a marinari 
tutto quello , che nel viaggio sV fpcfo c quanto fu tra loro fiC il 
Patrone accordato.Ecil drtto impedimento fi dcue fare manifc 
(io in prcfcntia de i marinari c di ctìo Patrone della Naue d del 
Nauilio o altro legno,dalo:o modo i mannari non poflano nicn 
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ttc,ma fono vbligati cfTerc vbicli'cnti,5C compire tutti i comman^ 
damenti giudi di qucUo,che per Patrone gli farà conccflTo^ c da 
to , dC accordarfi con lui fidelmente feruendolicome haucriano 
fatto al detto Patrone ♦ E fe il Patrone commandara alli mari^ 
nari in quefta forraa,io commando a N, la mia Naue o altro va 
fcllo;8C cflb vi do per Patrone^ al quale vbidirete, OC cogaolcic^ 
rete come a me nel ditto viaggio, fe il ditto patrone dira le fo./ 
pra ditte parole à gli marinari, fenza veruna coatraditione , c Ci 
partirà da ditti marinari;6C gli marinari da lui con quefla obliga 
Jtione,fiC conuentione che con lui haucsfino : i detti marinari rc^ 
ftano vbligati al fuftituito a ftare quanto erano vbligati coati 
vero Patrone;ma non volendo i detti marinari , poi olleruare al 
detto Patrone foftiruto quanto fu accordato,5C conuenuto col 
ditto primo Patrone nel viaggio 5 il Patrone o il fuo foftituto 
po.Tano ftringere i detti marmari alla olfeiuatione de l'accora 
do/econdo che alloro parra,c fi per cafo gli detti marinari ollcr 
uaranno , c compiranno, tutto quello, che nel ditto accordo fu 
conuenuto a colui che gli farà fta affegnato per patroni: perii 
detto viaggio: OC fe ftando nella ditta Naue o Nauilio o altro le 
gnoal fuftituto farà, con gli marinari alcun contratto, per cam^ 
biamento di viaggio,o per alcuna altra cagione : dC fe fra loro c 
quello a cui farà comendata la naue o nauilio o altro legno per 
caufa del ditto contratto nuouo , nafciera niffuna queftione , o, 
domanda,K già fi farà il Patrone principale della naue o del na 
uilio o altro legno, fpogliato del dominio, e me(To in pofT^sfio^ 
ne del legno il ditto fu(Tituto,il primo Patrone non può doman 
dare in fuo propio nome o particolare autorità in modo alcu/ 
no a marinari per caufa del ditto nuouo contratto ; ne marinari 
fono vbligati à rifpondere al Patrone ne vbidirgli , nel foftituto 
può domandare per caufa di quefto nuouo contratto m nome 
del Patrone maggiore , ma nel fuo proprio, OC cofi facendo co^ 
me ditto c gli mannari gli fono vbligati à rifpondere OC vbidir-^ 
gli cerca qucfto nuouo contratto,c le il detto fuftituto farà coy 
la alcuna m detrimento della naue,per qual fi voglia caufa,il Pa 



tr'onc maggiore della Nauc d Nauilio d altro legno debba effe 
re da lui rjfìatto quanto per parere de huomini cfperti farà 
jiudicaco.nc polla quefto loftituito muoucre contrafto con ra-^ 
gionc alcuna, apparendo in vero il confumamento.c pof.* 
fa domandargliilfuo danno fenza nfpetto alcuno • 
Dellaqualcofanon accade altro dire nericai 
pitolare : per che ognuno fa troppo be/ 
ne quello che fa da fare , e del fuo 
proprio^c chcnd,cpcr lerax 
gioni di (opra ditte fu 
fatto il prefente 
, capitolo^ 
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OR.DINATIONI, DI Q^VALVNCHE 

VASO CHE AELMAB.A PER. ANDA 
ire in compagnia dell'armata, di prima de 
r Amirante , Capitano , QL anna> 
tori. Capitolo. Primo* 

V T T I Tre inficme debbano giurare al c 
mun della Naue , o altro vafo che farà del gua^ 
dagno fatto , pagata la viuanda , che gli ha aera 
toko in prcfto,6C farte,SC ogni altro debito qual 
fi farà fatto m vtilita del legno, dare a ciafcuno 
vafo la fua parte, 6C fe per aduentura fulTe huo^ 
mo alcun, che per vrilita del legno haueffc preftato qualche co 
fa per comandamento de T Amirante,o de gli armatori, del pri^ 
mo guadagnOjfono vbligati fatisfarlo,fu fatto il prefente capito 
lo.perche moiri legni fornito il corfo loro , difarmarebono fen*^ 
ra pagare gli loro creditori e chi gli fa bene; pero tutti i debiti i 
•debbono fatisfare» 

(CCome debbe cfTerc difpcnfata la'fpey 
fa dC il guadagno , nel legno ar/ 
mato. Capitolo. IL 

TVtti quelli, gli quali entrarano nel legno,habbiano gua«^ 
dagnato,o nd;bifogna che paghino la loro parte 4cl giu^ 
ftoj come fi ci fuffcno ftati Tempre , OC fecondo che Ihuomo farà, 
debba hauerc miglioramento : verbi gratia (e vno farà ftato o 
più o manco di dieci giorni, SC glialtri faranno (lati vno anno , à 
piu:3C haueranno rinfrefcato la naue dua,o tre volte,qucfti deb 
bano cffere migliorati fecondo il guadagno del legno , 3C gli aU 
tri'fecondo il demerito: ma T Amirante, il Capitano , il Nochie/ 
ro,8C lo Scriuano debbano hauere la maggior parte : il reftante 
debbano fpartire fidelmente fecondo la qualità de gli huomini, 
perche potrebbe edere che quello, il quale c ftato manco tcm^ 
po, meri taffe affai più de chi ci e ftato più, e pero debbafiha/ 
ucrc in quefto buono giudirio. 



(Cd ci Gomito, del PattonCjdiGaA 
Ica, o Fufta manco arma-^ 
tav Capita IIL 

SE m'fluno andata' ptr fc ftcflTo in Galea d, in Fufta folo, fcn^' 
za nauc armata di fignorìa^dcbba hauerc la giufta parte , dC 
tutti gli huomini debbano fare il comandamentOjfi come al Co 
mito'fi debba fare,ben che vadi dietro alla nauc d' che fia in com 
pagnia di nauc, ÒC la nauc habbia daltra nauc, d legno dicci pc^ 
fanti,il Gomito ne ha d'haucrc tre, OC Ci cinque dua in qucfto mo 
do, che fc la Nauc, ha' meno di cinque pefanti fon del Gomito 
dua,ac'vno del Gapitìano,6C dua del: Nochiero,8C fc quel che fa> 
ra più di cinque debba'andare,ncl potere dello Amirantc,6C del 
comunc,ac fc il Gomito piglia legno di bataglia armato , de ha^ 
ucrc l'armi de Paltro Gomito,66 per non cambiare l'armi per mi 
gliori,per infino a Tultimo del viaggio, di d'ogni vafo che piglia 
ra dcbbe hauerc vn'aucora,8C di rinfrefcamento la nauc vna par* 
te OC mera, & tutti fcmpre debbeno cfTere vbidienti alli coniane 
damcnti del Gomito, fia di che vafo fi vuole, 

fTDel Gomito. Gapicolo, Ult. 

INprcfentia derAmìrantc , 8C del comum della naue debba 
giurare il Gomito di mai partirfi fcnra loro volunta, pena de 
la perfona,flC guardifi di non tagliare la corda,chc fta legata alla 
Naue, quando efcie fuor della prua, fc non fude che quella \m/ 
pcdifreil timone , per quefto tagliandola immediate più prefto 
che può la conci , 6C fi per altra caufa altri la tagli ara ,fia tenuto 
per falfo fiC traditorcifiC perda vnamano;SC fi veruno la tagliata 
d , facila tagliare OC che fe gli posfi prouare che lui labbia fatto 
per maleuolcntia, d per tradimento, come maliuolo U tradito^ 
re fi debba impalare-. 

fTDele conuentioni. Capitolo V» 

f Ncomincia della Naue , e della vìuanda , che lo Amirantc, 
X egli armatori, 8d il Capitano, c quelli che armaranno;6C fa 
ramo fi come fi fono conuenuti,^ fecondo che fi partiranno : 

ma 
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ma lamirantc del Capitano non lo dcgha manifcftarc , in vcmy 
no tnodo,per in fino che lamirantc non da liccntia allo ferina^ 
no che lo manifcfti a tutti;alhora lui può dirlo, 6C della conuea 
tionCfdi della partenra OC molte altre cofe. 

d^Dclle parti,quali fi debba fare nella nauc ar*' 
mata. Capitolo. Vh 

ENeceflario faperc quante parti fa la nauc , OC fi glie cono» 
lce,o altri legni armatifi fon mille compagni, debbano fa^ 
re fei milia^SC ducento parti:6C fc la naue ha, cniquecento comv 
pagni,con li legni armati:debba fare tre milia,8C cento parti: Et 
fe la naue ha ducento , debba fare mille ducento parti : fc la 
naue ha fette ceto debba fare fette cento cinquata cinque parti: 
fi come crefcano gli huomini debbano crefcierc le parti . Et 
con le parti fe migliorano gli huomini» Secondo la fuff icientia 
ne loro officii. A qucfto dej^ba giurare il capitano.Et lo nochic 
ro maggiore» Et li caporali. Et li contcftabili, in queflo modo, 
che debba hauerc tre Nochieri gli migliori della Naue, 6C tre 
Proeri,8C dua Caporali,SC dua Balcftrieri,congiunti con il con^ 
* teftabile,8C dualiuomini d'arme,con il (uo conteflabile. Et non 
pofTino fare nulla per parentella, neper altra amicitia: ma con 
la volontà di tutto il comune della naue:dir la verità : 8C parare 
fidelisfimamentejin prefentia dePamirante.Et quelli quali hany 
no da effere cognofciuti,di miglioramento,fiano cognofciuti:8C 
migliorare anche lamirantc, fi ne degno , e maiorali è Nochiey 
ro, Baleflrieri, 6C tutti» Secondo il loro demerito , oltra le loro 
parti che debbano hauerc^ 

C^De nochieri,5C d'altri ofFicii,dclla partii 
gione. Capitolo» VIL 

TN ogni naue che ha mille marinari, debba hauerc ccntofc^ 
deci nochieri»Et venri quatto Proeri, folo che habbia mille 
compagni»Et fi la naue ha cinquecento,deue hauere dodeci no 
chieri;fi ducento, cinquanta fei nochieri» Et lo fcriuano, il No^ 
chiero magiore,dcbbano hauere miglioramento, per nochieri; 
cauando pcio la conuenienria qual bara fatto con l'amirante« 



E fi lui debba haucrcquatro ducati fopra le dicci parti gliab<^ 
bi con qucfto, chel Capitano fia alla conucnicntia col (criuano 
maggiore:SC clic lìa lo .l:>cnuano^cl Nochicro fatfjcientc: altra> 
mente posfino clTcre priuati, fiC lo fermano debba haucrc dieci 
partufi come il Nocliicro^clCapcUanOjCl Medico:5C quelli fon 
quclli.i quali debbano hauere le parti , come nochicri nella na> 
uc:ma fi per aduentura qualcuno (i accordalk, o prucro , o alrrl 
di qualunche offitio,dC poi non lo fapdlen fare : fi come (c ditto- 
de nochieri s'intcndca de prueri, 6C di tutti, Bifogna che il Capi 
tano:cC T Ammirante , fiC gli armatori in otto giorni habbino faD 
co Imcaiito lotto la pena delle lor parti:5C di poi che farà fatto,i 
danari debbano efler partiti in quatto giorni,6C debba dar liccn 
tia rAmmirantc allo Scrinano óC al Nochier magiorc; che pos- 
fin pigliare tanta robba^óC balli per pegno de danari: che prcfla- 
ranno a gli huomini della NauC ; per in fin fornito il termine de 
lincanto.óC fc la naue:dapoi pagati i debiti; gli rcflara qual cofa. 
del euada^noJo debba hauere lo Scrinano, il Nochiero, accio 
postino hauere da mangiare, c da veftirfi fecondo che vedranno 
il guad.ìgno con quello che il guadagno fia fuft'iacntc alle fpe^ 
fc:ói per qucfla procuraria debbano hauere ambidua duo mi> 
gharcfi c mczo, c lo Scriuano c,vbligatO;a fare a piacere a tut^ 
n quelli che haucran prefo robba da lui, 8C fi gli huomini p/g/ia 
raii più del doucre,lui e vbligato a quel di piu,pcr i dua migha^ 
refiidC egli,5C il Comito debbano hauere cura fidelmcnte di tut^ 
ti, che andcranno in Nane, OC queflo c il loro officio nelle Na^ 
ui, o altro legno armato , quale debbano fare con grande cura, 
6c fidelmente. 

fCDc l'Ammirante* Capitolo. VIIL 

¥" Ammirante può dare migliore parte a chi lui vota di dua, 
9^ o;cre 6, cinque parti:infino à dieci, 6C a quelli a ii quaU deb 
badare migliore parte, hanno da cfl'erc infino a cinque homini, 
o p;u ottone può fare il contcflabile:5C puollo migliorare d'una 
paga,di più de glialtrrc fopra la ficurta di quelli che haueranno 
njultiplicato le parti :K può migliorare tutu gli \ificiali, con 
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queftoda loro fieno fufficicnti : per confenfo del comun della 
Naue rutto quello fu fatto confirmato . Come fono tutti gli 
altri capitoli. 

inDcUe ordinationi dclli vafi che non lian^ 
no remi. Capitolo. IX. 

TVtti 1 Vafi che non hanno rcmiuna Cabbia/ia uri capito 
io delle Naui, rAmmirantc debba edere fopra tutta Tar*^ 
macatc debba giurare,a2;li armatori della fua fidt:lta ^ in tutte le 
cofe che conucngono alla naue di a gli co.iipag li che hanno ar 
niato,6i delle fartc,chc promettara;6C hauera aflìgnatoa li arma 
tori; éc fe nifluno c fatto Amirante,5C che la Naue fia (ua d no, c 
gli debba comandare al Nochiero^in giuramento : che gli deb/ 
ba manift^ftare tutto qacllo,chc s'apartienc al corpo della Na> 
uc, dC aiutarlo in tutti i bifogni : E il detto Nochiero maggiore 
con gli mannari , Penefi , gli qaali fon chiamati Nochicri d^b/ 
bano andare quattro © cinque di loro, in fino a otto de gli primi 
6C manifcftare , à lo Amirantc con giuramento ditdirc la venta, 
fido Amirantc coni medefimi Nochieri lo debbano fare inten> 
dere a gli armatori , c fe l'Amirante non lo farà , debba perdere 
delle fue diece partile debba partirle al comun della Nauc,o fia 
fua , ò non la Naue, 8C la pena che farà pofta a quelli che g ura 
ranno,la debbi pagare dal maggiore al minore , dC fc il Nochie/ 
ro hauera fatto alcuno patto con TAmirante, il quale debba da 
re , farte , d altre cofe 3 di non le dara^il Nochiero debba piglia** 
re le parti dello Amirante,6C le fue armc:6C darle al comun del/ 
la Naue: 86 l^Amirante debba fare fcriuere in prclcntia de gli ar 
matori tutto quello^che il nochiero hauera dito delle larrc^ÓC al 
tre cofe : fe il Nochiero non dice la verità , deuc haucre la f 
pra ditta pena:SC TAmirante debba fare il medefimoa gli mer/ 
chanti per la ifteflfa pena , 5C gli merchanti debbano haucre da 

10 Amirante tutto quello, con il quale fi fono conuenuti, per 

11 dopio , della pena di (opra detta : lo Amirante c vbligato 
al Nochiero 5C a tutti quanti gli altri huomuù di doacrgli dare 



cf i^nro piglia per la nauc:3^ per il mangiare: STqalto m prcfTo 
n: dcbb.\ inetere per nochìcro m igiorc alcun fuo parcnue per 
b fopra detta pena/i non lo fa per confcntimcnto dclli pa^ no^ 
neri, dC del capitano, SC dclli armatori; ne può mctere capitano, 
n'M Capitano amirante , fenza la volunta dclli armatori: ne pua 
rAmmirante col Capitano caciaredi ni{Vuno offitio alcuno, fc 
non per il fuo mal viucre , o che il comun della nane non lo co> 
ttDfjino a tal ofFitio fufFicientc,8C debba giurare l- Ammirante di 
mantenere à tutti^quello,clie gli promette, fia oftltialc oaiotfaly 
uo che quello fappia fare il tutto di che hara promeflTo, SC con^ 
uenutoli con l'Ammirante, 6C fc noi fapra poi far, l'Ammirante 
non glie vbligato a nulla : dC può fare vn'altro fuficiente in prc^ 
fcntia del comun della nauc,l- Amii ante debba pigliare cófiglio 
del comun della naue , volendosfi partire per verun fuoco , OC Ci 
pigliara in prcfto qualche cofa in mare, o fi farà verun cabio , fia 
qu«l che fi vuole/cmpre ha da dare vantagio qual cofarma tue/ 
ro queflo non può hrc fen-a il configli o del comun della nauc, 
se puoflì riiifrcfcarc per viagio volendo gli armatori 6C fuoi cO'Ti 
pagni.Nc Amjrantc o patrone,puo vendere ne dare fartc da eia 
que pcfanti in fu:non fapcndolo gli armatori di compagni ; 5C fi 
vora,dcbba prima domandare a tutto il comun della nauc • dC fi 
eie vn di più che dichi di fi,raltro di no , rAinnurantc ficuramen 
te lo può farc,ma à quefto fi debba giurare , per gli nochicri , SC 
prueri , c compagni , tutti congiunti ; quali faranno della parte 
confcnticnte.à debba T Amirante con il confcntimcnto, di vole 
re de nochieri, àC prueri, 6C dclli huomini danne porre i capora 
li, vn nochiero, vn pruero,vn partionaro; vn'armatorc, vn huo/ 
mo d'arme, qual fia lacicro, o balefl:ricro:c5 qucfto che fra di lo 
ro ;s'accordino , 6C per loro fiano tutti i caporali , TAmmirante 
può porre prueri^che fian cognofciuti dal nochiero, per che lui 
cognofce i mannari, c può leuarc £C porre, coiiteflabili , de fuoi 
balcftì icrijCon la volunta del capitano, dC gaftanoneri per la vo 
lunta del capirano,SC può Icuare i guardiani de gli fchiaui,6C de 
la vcrtouaglia;8C Cahier i, se Timonicr i,fiC fopra guardiani. 
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CDel Nochicf o. ^ ^ Capitolo^ K. 

|T L NocKiero ha quella prcmuicntia^chc fi piglia armc,lc po 
jL f^"^^^ pcrinfino a rultimo del viaggio;C fiin vcrun loco glie 
doto qualche vcccouagi ia c la fua,6C tutte l'altre cofe^che piglia 
ra dalcra naue da cinque pcfanti in giu,c la fua,K dì tutte le forti 
delli animali ne può per te pigliare vno . Et può comandare tue 
te le cof j,che fi debbano fare m naue:c debba hauere quefto ca 
rico quando la naue fi va a rinfrefcarc , 6C debba hauere vna par 
te dC vna quarta^ 8C anche dicci parti dcue hauere, 8C le migUori, 
c de l'incanto può pigliare vn pcfante manco delli altri,c vna ve 
la dcue hauere,dcl mezo,dantcnna»o qual vuole altro modo. 
CETDe Procri, Capitolo XI. 

IProeri dcucno fiate allubidienria de nochieri,che flanno in 
poppa,8C deueno guardare tutte le fatte: 6C debbano haue^ 
re vna anchora;8C vna maroma, la migliore,che farà legata a lan 
Cora , d in naue, dC ognun di loro debba hauere cinque parti ,*6C 
di quelle faranno nella naue miglioramento ci nochìero,5i dua 
prucrijK dua chiauari debban giurare,che per nifTuna amicidaj 
d parentela,© per danari,non dire che quelli che haueranno da 
cflcrc migliorati, fian migliorati, ne manco fiilPrucro non ha 
mefTo Tarmi 5C debba mettere e TAmiranteel Capitano,le può 
mettere per loro c al tempo di fare il conto , fcontarfelc al pre/ 
20 che voranno» 

ÌDcBalcdricru Capitolo, XII. 

I Balcftrieri debbano hauere fi come fi fono acccordati 
^ con gli armatorijC con rAmirante,c col Capitano dua ba 
di dua pie luno,c trecento faette, corazza, fpada, coltello, 
6d ccIatC;6C fé tutto qucflo che c neceffario non haranno , l'Ami 
tante li può proucdere,8C farglieli pagare vn foldo,o dua di più 
con volunca delCapitanojSC delli armarori:6C debbano hauere 
cinque parti;c delle parti,quali li toccano di miglioramento fia 
per mano di tre balcllricri col fuo contcllabile , c fi come giura 
il nochiero per li fuoi marinari , cofi deue il contctlabilc giurare 
per lifuoi balcflrrirri,cl Capitano anchora debba dire il luo pa/ 



rcrc,pcr il giuramcnto^chc haranno fatto i balcftrieri.E dcbbay 
no hauerc tutte le corde,chc faranno fopra la nauc cioè fopra la 
copertale quelle che faranno innansi. 

CCD j gli huomini d'arme. Capitolo. Xlll. 

LI huomini d'arme debbano mantenere il tutto a l'Amiraa 
te promcffo^SC à fuoi compagni, altramente cafchino nel/ 
la mcdefima pena de ballcftrieri ; qual fta in petto de PAmiran^ 
te . Et debbano hauere tutto quello che poeta pigliare da gli al 
tri huomini d'arme, battagliandole la nane fi torcc;ma fi prima 
farà torta , non debbano hauere nuUa.haueranno quattro par/ 
ti,c tutto qucllojchegli farà promelìo da TAmirante, per torcia 
re la nauc-o per montare ne l'altra de inimici,© per fare armeJI 
Capitano,con PAmirante,ri come fi fono conucnuti per la con/ 
uenientia,dcbba fare il debbito loro , 8C mantcnendogh' il tutto: 
gli huomini d^armc fono vbligati ftarc alla fua guardia; E fi l'Ay 
mh antc non gU mantiene la fede, non fono vbligati à nulla, 
<nDc*Cabicri, Capitolo, XIIII, 

I Cabicri anchora hanno da mantenere quello c'hanno prò/ 
JL mcflb^SC che fi fon conucnuti: Et debbano ftare dua in prua; 
E dua in mez-o,SC habbino^rarmi de glialtri cabicri» 
ICDcI pcfo è della mifura. Capitolo, XV. 

SEI fi trouara alcuno con pefi,© mifure,falfc, o che metti ne 1 
vino aqua,publicato che e l'incanto,debba perdere labot/ 
ta col vino,5C gli confoli lo debbano pigliare, X darlo al coraua 
della naue,6C fi gli confoli lo confenteno , debbano cfferc fegna/ 
ti col fuoco nella fronte, 

(CDe (opra guardiani. Capitolo. XVL 

1 Sopra guardiani debbano enfere fatti, 6C debbano hauerc ot 
to pefanti per vno;Et gliarchi, fiC le fcarpe , Si le fpalegnie di 
quellijche pigliaranno in terra, 

Creili Timonieri Capitolo. XVII^ 

LI timonieri hanno d'hauerc quello , che fi fono conuenuy 
ti col capitano,col nochiero,6d con PAmirante, Et T Ami/ 
rante è vbligato di farli pagare.c fcrbargli la loro parte. 
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C^Dc barbieri. Capitolo. XVIIT. 

LI barbieri hanno dandarc come i rimonicri^c le fcnrincUc, 
come fi 5:onu€ranno,6C accordaranfi. 
|riJc Gaffanonieri. Capitolo. XIX. 

\t "\ Eno hauere qucfti cinque pcfanti per vno: QL fe fta la ban 
' I ^ diera in prua della nauc, ^quella pigUeràno;fara la loro, 
ilSOe Barchierù Capitolo. XX. 

IBarchieri dcueno,haucrc tutri i coltelli di quelli che rema/ 
nO;Et gli capi delti animali. 
(CDe gli proueditori. Capitolo. XXT. 

LI proueditorijtutto quello che gli promettara PAmiran/ 
te debbano hauerc,o cinquanta,© cento,o dicci pefanti,fiC 
quarodcbbeno hauere quelli della naue per cofa certa. 
^TDclla guardia de PAmirante.r Capitolo. XXII. 

TVtcì li huoiiiuii della naue fon vbligati con fidelta à.guar 
dar Pamirante, tanto quanto daranno in quel viaggio per 
giuramento', 6C l'amirantc a loro e vbligato.di tutto quello che 
gli ha promeflTo , c fimilmentc fono vbligati al capitano di fi lui 
non gli manterrà la fede delle promelle,non fono vbligati a nui 
la fe già non haucflc giuflo impedimento. 
fCOeìli Sprolatori, ÓC delle fpie. Capitoli. XXIII. 

ijr I iJprolatoridcucno hauere dieci pefanti per vno, c fi me 
1 'j ncranno veruno alla morte deueno hauergli loro parte;c 
tutta la moneta che fi trouara alla efamiiia di cento pcfanri:cin/ 
que milarcfi,8C fi per difgratia s'accordalleno con le fpie, c laflai^ 
feno partare qualcuno,© per danari,© per altro , debbano perde 
re vno occhio. C^De Seruitori. Capitolo. XXIIII. 

IScruitori deueno hauere due parti : SC deueno curar li fchia 
ui e glinfcrmi,flC tenere pulita dL netta la naur,ÓC fi il feruito^ 
ree huomod'arme,il Capitano 11 debba migliorare, hauendo 
giurato dC oderuato la fua fìdelta^ 

C^Dcl maeftro d'afcia. Capitolo. XXV. 

ILmaeflro d'afcia,ofreruata la promcffa 5C la fede,tutti i fer/ 
ramenti dclli altri macftri dcuc hauere. 
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Dcllibalcrtricri. ^ ^ CapiWo XXVI, 

ILBaleftricro turni ferramenti dclli' altri dcuchauere,8Cc^ 
vbligato à fare corde,6C acconciare i baleftri della nauc;infc 
gnare a chi non fané l'exercicio del baleftri ero» 
C^Dc calefatti. Capitolo. XXVIT. 

ANchora loro dcucno haucrc dcglialtri calefattori i ferra 
mentijvna faia,5C vna cotta, 
C^Del capo delli fcruitori. Capitolo. XXVIIL 

LVi debba hauerc i miglior ferri , 6C vn caldaro, infra tutti i 
fcruitori:c debba fare cinque parti , e non lo può vendere, 
fenza la volunta delli altri , e nilVuno può porre i dadi in tauola 
eccetto luijC puoUi tor via,fe da altri vi faran pofti. 
C^Delliconfoli. Capitolo. XXIX, 

SE l'Amirante vota menarci confoli, col volere di tutto la 
nane lo può fare e loro fono vbligati a ofiferuare tutto quel 
lo che faranno tenuti è che prometteranno. 
^Deleconucntioni. Capitolo. XXX. 

'Amirante debba ottenere 5C dare quello che gli ha pro-^ 
meflTo a tutti/ia chi fi vuole:o(Ieruando la fede cgualmen^ 
tea tutti,loro fono vbligati cnTere in guardia della fua pcrfona,c 
fe non e fidele delle fue promcflc^loro non fon vbligati a nulla, 
rAniiratc deae cópire la cóueniétia a quello che farà fufificien/ 
te alla fua conuenientia^c al fuo officiose no fapendo far Toft'itio 
ilqual hara prefo,rAmirante non glie vbligato di niente, l'Ami 
rantc infieme col capitano debbano pigliare del primo guadai 
gnojche farà la uauc,6C pagare tutti i debiti fcnra licentia,c pof 
lano leuarc di ciafcuna parte,il valimentO;di robba che farà fta^ 
ta perfa , ài pagare il Patrone pur che posfi prouare d'haucrla 
perfa , quanto la vale quefto f\ranno quando la robba non fi 
trouaifejó veramente la pagaralino del primo guadagno che fa 
ra la naue,8C fc il patrone fuffein lontan paefc,loro gli debbano 
fcriucreSC fatisfarIo,c fe loro confedano dliaucrla:5i che il pa*^ 
troiie alida chicdi.flC non la rendino,po(Tano efl'ere accufati aU 
la giultitia,6C cilerc condemiad ♦ Tutte le cofc che TAmirantc 

hara 
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hara prcfo per mantener la cottipagnia,dopo ccmmciato i l vfag 
gio 6C lui eletto nel officio, tutto debba pagare del coinun della 
naue infiuo che la fia fcaricata,3C può fare giuftitia tagliarc orr-^ 
chia. dC altre fcntcntic dt poca imporcàcia andando pero in viag 
gioX non gli può cfTcr contradicco,faccndo gmftanicntc,c non 
può porre il fermano fcnza li armatonrpuo fare alcun maioralc 
6C fargli a rutti tener le chiaui delle camare;5C delle calVf ; c può 
far giuftitia di quelli ch'apriranno le cade, Qi le porti fenza chia 
ui.o fardelli c di tutti quelli che non faranno il comandamento 
delli officiali della nauc.PAmirante deue hauere di vinti pcfanti 
infino a quarantaiecondo che farà il patto,con li armatoruóC de 
uc hauer quandoveruna naue farà prefa vno vcflire per confcn 
fo del comun della naue,tutto quello fatto fu,S6 confirmato, co 
me tutti glialtri captt oli.B debba hauer T Amirante vn letto for 
nito dogiii naue, che pigliaranno, &C debba hauer vna tazza dar 
gento.Et tutti gli ferirti, faluo quelli, de cabicrnfiC vno anello di 
rcnti pefanti : dC gioia pur di venti penfanti fenza pero il danno 
dcllarmata, di c vbligato al patron della naue farli pagare fi co/ 
me con lui c con h compagni fon cóuenutofi:quado la naue ha/ 
ra guadagnato qualche cofa.Et quando la naue fa campo, TA/ 
mirante debba hauere vfFicio fopra tutte le parti:contentadofe 
ne il comun della naue. E lui debba giurar dopo, che la naue ha 
fatto vela di mantenere tutto quello, che hara prome(ro,c deb/ 
ba predare fi come lui piglia in preflo SC tutti lo debbano fequi 
tare per infino cheldifarmi:con quefto potrà rinfrefcar la naue 
quando vora. E fe gli mannari lo fequitaranno quanto fia la (ua 
volunta non li può adomandarc nulla per infino che nó ha^diiar 
maro,c fi niCFuno fi vora partire nanzi,debba lalFare in naue l'ar/ 
matura,ne manco fi può partir fcnza hcentia dcirAmirante per 
ipfino che non habbi rinfi cfcato due vulrc per armar di nuouo, 
c di poi che duo volte hara rinfrcfcato,6i di nouu armato il può 
far come difopra c dctto,8C anche per quello fu fatto il prelence 
per quelli che pigliano la moncrri. non dcban render niente per 
che i Amirantc raaco rende a qucUi^chc la predano : dico di vn 
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dinaro òdua.à chi fi piglia a quel fi rendu vrvrvrr 
(Ha quel che c vbligaco il Capitano* Capitolo. 

IL Capitano c vbligato a mantener tuto quello, che promeC 
te, 6: tutto quel che è neceffario alla naue far tanto quanto 
potrà e fapra, dC può far giuftitia: è debba far fapere a l'Amiran 
tc,86 à gli armatori tutte le cofe,che fon danofe alla naue,ai deb 
ba edere equale nella giuftitia a tutti;5: fare che tutti mantengi 
no le lor promeQe , c debba dare conto allo fcriuano da quel di 
che la Naue fa vcla,66 fi altri voleffcno vedere gli fuoi conti per 
fua iuftificatione,lo debba far in prefenda di tre nochien, 6C qua 
tro maiorali:ac quatro procri,aCrre bale(lrieri,8C dua d^armc, 6C 
debba mofirare SI dire tutto quello, che ha da fare T Amirantc, 
c fi r Amirante fa fenza giuftitia,c fenza ragione le fue eofe ad vi 
timo del viaggio,il Capittano,x:on il comun della naue hanno à 
rimcdiare.c debba guardar le parti à tutti , 8C dare c conferuarc 
a ciafcheduuo il fuo debito,aC deuc haucre locchio che gli offi^ 
tiali non vfino à veruno impieta , SC quando nella naue non eie 
Amirantc c fuo officio , c debba cambiare i vafi in tutte le parti, 
per configlio dell' Amirantc, è debba andare a parlar per l'Ami 
ranteper il comun della naue dC per fe,a tutte le naui,pcr fapere 
chi le fonO;C quel che farà fia ben fatto.Etiam debba porre nclx 
Je aalcc 6C in altri vafi chi lui vorra,in fuo luoco, dC puoUo manj^ 
A'àvc di nanti à PAmirante,€ quel che comandara fia fatto.E deb 
ba diuidcrc gli huomini armati , de legni, e porre fiC leuare quel 
che vora,6C fare acconciar i daui de remi 56 di vele, OC tutto quel 
in che è di miftcro,5: dcba fare della vettouaglia come vuole a 
fuo modo,è debba fl:abilire,c ordinar al tempo oportuno le bat 
-taglie in tutti i luochi delle nauuSC debba guardare molto,fe tut 
' ti fono fuflficienti ne loro cxcrcirii, 6: infcguarli:6C partire l'armi 
che fon della naue à chi n- ha carcftia,fiC mandare gli huomini ia 
terra per ordine;fi come l'Ami rante ha potefta in naue, cofilui 
in terra,SC debba fpartire i GafFanonieri , ne luoghi di necesfita, 
6C debba receuer la gente dC nteiierglùfiC debba hauer il quarto 
ielle giuftitie, c pene che fi faraimo nelle Nauijc" debba guarda 
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re,&fcrbarela robba di quclli,chc morivatino^c darla alli hcrc^ 
dijcfi niffuna cofa fi pcrdc,cgli c vbligaco pagarla, c guardare le 
parti a quelli della nauc quando firuifrcfcano^c^nigliorar il fcr 
uo de lariTii di mezza parrc , con volunta de l'Ann rantc, c dcuc 
partire tutte le co(e,chc lono da donare giuftaracntc con l'Ami 
rante,c con gli armatori, e li ii confoli non faranno le mifurc,6C i 
pefi giuftì rtidelmente, il capitano gli può fognare in fronte col 
fuoco fiC Cjvbligato che ogni pegno che fi, mette nella nane d in 
tauerna,ò per nilluna viuada non laflarlo vender per infino che 
k nauc non fornifce il fuo viaggio.Et nifTuno può vendere nien 
te fe il Capitana, non vede la ro bba fi e buona, àL gli pcfi fc fon^ 
giuflijSC trouando falfita.debba torre lor la robba;c darla a con 
foli quali la fpartifchino al comune della Naue , SC fe il pegno 
qual e dato fopra la viuanda,non vai tanto, lui lo può venderete 
del rcflantc pigliale della pagha del patron del pegno, e fare ve 
derc a i confoli nanzi che fi faci lineanti, dato il bando fc ve ordì 
ne d'inganno , 66 deuc haucr venticinque parti,ò più fi glie la vo 
kmta de compagni dal principio del viaggio, c de Pamirante ba 
fla che venticinque pelanti non gii poflano edere ncgati:è deuc 
haucr tutte le fpade de legni che pigliara^non fi intende pero di 
quelle, che haranno di mercanta, ma di quelle, quaUfaranoin 
loco di offcnlione ài tutti li fopra fegni fono kia delle balle,© caf 
fc c dogni Ichiauo.che fi vendara , deue hauer mezo pcfante tan 
to de grandi come de picoli,6C de tchiaui che remano, e vaglia/ 
no cento pcfanti,lui ne de hauere cinque, e fi manco di numero, 
dua,8C di tutti li i'chiaui le cappe , 66 puolli pigliare alcune armi 
mancandoglijcon queflo che rendi le fua al comune delia naue 
cioè fpadc,mcze telt:e,S6 altre armature, 
(CDcUaScriuano, Capitolo XXXII. 

IL Scnuano,lafidelta del quale debba eflcr confirmata per 
giuramento prcfcnte ramirante,66 armatori, 66 quando che 
la naue hauera Ipicgate le vele al fuo felice camino, di prefcntia 
propria al comune delia Naue quanto debbi etlcr fidcle confir 
mare con giuramcto,ó6 debba veder i conti delli nochieri , 66 de 

K liii 



pf ocn , 8i de balcdrìcn , 5C huomim danne da che gliaran fatto 
vcla,6C quando pigliara conto di tutta la naue ci hu da clTcr prc 
fonte quatto nochicri, SC quatto procri, 6C tt e balcftricri, 56 dua 
dat mc^óC quatto capot ali^óC guat difi che veruno non posfi Icg^ 
gier ne fcriucrc ne libro fuo^è fc pcrfona lo Icgcra o,vi fermerà, 
non dcue valer nulla. Et lui perde tutti i fuoi beni, dC e cadatto 
derofFiciO;.Et fe qucfto gli fata prouato,deue perdere vna ma/ 
no perche lo fcriuaiio e poflo in Naue per il più fidato huomo, 
c che fia il vero^lui folo vai per tre Teftimoniu E tutto quel chd 
fa, la naue^rha accetare per ben fatto» Et debba eflere prefcnte 
alle pronirflcjchc fa rAmirante,6C tutto fcriuerCjCofidi mercaa 
tie come d'ogniairra cofa,dcbbe ellcre fidele nelle fuc parole, OC 
giufto,perche tutti Teftimonii della Naue vanno atrouare lui, 
pér efferc in luoco di fidclta,6C quel che farà di nolo, di compra 
re,di vendere,3C d'ogni cofa/ia tutto bene fatto : per tanto dcuc 
ogniuno credere alle fua fcmplicc parola^E nifluna conuenieiiy: 
tia e valida,ri 1 ui non e prefente,E deuc odire luna parte e l'altra 
c fcriucreanchora che non fuffe (lato prefente^E li guardiani i 
veruno debeno dare niente, fenza la polizza fua, S6 li lo datano, 
fiC che fi perdi, lui non e vbligato, à fatisfare,'nc il patrone della 
naue può dare niente fenza la fua polizza, E fi alcij nolo cfMo 
con il patfone della naue: OC che la parte non veghi, OC che non 
ci fia ftato il fcriuano prefente,86 che nó habbia carta di fua prò 
pria mano, non e vbligato: ma contentandofcne la parte, batta 
lo fcriuano hauerlo vdito,5C quando vora gli potrà far la pobz> 
5:a,flC darne fede,lo fcriuano può far patto con qualche marina 
ro pur che no fia proero di fuora: El patt oii della naue glie vbli 
gato,comc fi con lui haucQc patuito.Et tutte le cofe che entra/ 
no in naue, lo fcriuaao ha da eifer prefcnte fia quel che fi vuole, 
dC la vettouaglia la debba far fpartire e migliorare fecondo i gra 
di:5C può teucre vn loco tenente per feruitore^ma non debba co 
lui pero tener ne libri ne conto in vcrun modo, e fe intendi effer 
come vn nochicroXt debba haucrc carta ài libri ,c tutta la fcrit 
toria,non fi intende di mcrcantic, ma de l'ufo à tale oftìtio,c può 
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cambiare le arme con quelle del inimico cfTcndo migliori. Ec di 
tutti glincanci deuc haucre dua milarefi , s^intendc dcUi fjhiaui 
per vno duo milarclì^SC di rilcato cinque per vno,SC debba far le 
fpcfc la naue a lui à fuoi feruitori,6d di lcarpe,c non può eficrc 
tenuto per forzi,8C fia pagalo quando glie mollo in naue fc glie 
tenuto , lo può pigliare del primo guadagno che la naue farà, e" 
che fi paghi qualunchccofa che pigliara a credenza perlana^ 
ue,8C di poi fi paghi gli oflìciali , é fpartifcafi fecondo le qualità. 
E qucfta c tutta l'autorità de lo fermano. 
([^DelliMaiorali. Capitolo. XXXIII. 

Q- Vando che i maiorali faranno elctcìiin alcuna naue,fono 
vbligati con lo fcriuano fidelmente lerbare,6C far fcriucre 
' tutto quello, che fi promettara di fare in naue e ciafcuno 
di loro debba hauere vn libro, e vn luoco nel quale ftiano i Ub^i 
che fenzaTuno e l'altro non fi posfi aprire c fempre lo fcriuano 
ha da eflcr prefente ; c fe nirtun di lor darà niente delL». naue per 
comandamento de Pamirante,ai che noi fapi lo fcriuano,dcbba 
cffer cairo d'ut{icio,c (lare in mano del comun della naue,6C per 
der la fua parte, il maggiore, dcue hauer vn figlilo d'argento del 
corpo della naue il maioralc da ciafcheduna naue ha d'hauerc 
vna caffa vota la maggiore che ci fia e la migliore, e deue hauere 
tutte le ferrature delle nani o altro legno che fi pigliara, c tutte 
le chiaue che non fia robba di mercaiicie : SC dogni Ichiauo duo 
milarefi;c debbano hauere i fcarpelli e portarli per i bifogni del 
la naue, e debbano dare corda per in fardcllare, e inchiodare , è 
(chiodare ifchiaui;c dare corda per legare i prigionieri. 
(COcl Nochicro maggiore. Capitolo, XKXIIII. 

IL debba giurare i ramirantc,al patrone, a gli armatori,8C al 
capitano d'edere fidelc 8C fagace 6C non dare fpatio ale cofe 
vtile della naue,c fi fi pofTan fare in vn di,non fi facmo in dua,per 
che la naue armata, ogni di, ogni bora va con fpcraza di andare 
tontra li inimici:per quello debba cflcre folecito nelfuo m-ftie 
rOydC fauio.c non debba reftar ne per parentela , ne per am .citia, 
di non comadar le vtilita a tutti della naue,ne per maleuolcntia 



à :bba porre nifTano in lao co, che lui (appi che altri Io farà m<r>* 
giio.bc debba auilare tur.ci i defecci che Ibno nella naue,è fe non^ 

10 fa o che reftì per qualche inganno.Ec che li fia prouato,dcbx 
ba perdere la lua parce,c TarrnijOC fi vedrà veruno far qucftione, 

11 debba repacitìcare,ÓC non volendoli accordare.dichilo a rami 
rancc e galhghili, ne può fare conueniencia con nilluno ne pua^ 
dire li caie c niarinaro,non cllcndo.Bc fe la naue ne riceue dano, 
lui facendo queftoxolui ha da cirere pollo fopra nochiero,c lui 
cerchi e pigli altri per quello , c debba hauere tutte le cofe che 
lui fapra^e li per auentura lui non fa fare, 6C che la naue pigli al^ 
tro huomo in luo luoco,lui lo debba pagare,è non fapendo fare 
tale ortìciOjdebba dVere cacciatole perdere tutto quel che bara 
promdlo,6C Capendolo fare la naue il debba tenere caro, ne mai 
debba fcendere a porti lenza la volunta de PA mirante, òC del ca 
pitano, e del comune della naue,jC fe lui fa il (iio debito , e che il 
CapitanOjC Amirante h manchino delle prome(le,lui non e vbli 
gaLO a nuUa;ÓC quando farà la naue partita , 5C lui conftituito iii 
quel vfficto fecondo il buon giuditio debba fare alzar,c calar le 
vele, a lua porta, c tutti per falute della naue gli debbano efTcrc 
vbidicnti.Bquàdo la naue fi partirà da porro,c che la farà nepc 
f igliofi pasli 5 come ottimo nochiero debba (tare in poppa , per 
la ùlute di quella, e quando la vota pigliar porto che facci di bi 
fogno polFarfijdebba concordare, 6C aiutare che figitti l'ancore, 
ne più oportuni luochi,c fe vede che fia di mifkero,mutare vele, 
ò radopiar,d alentar lo debba fare,d farlo fare cofi del mainarei 
ne nifluna ancora fi può gittar in mar, fi nó glie adoni àdato con 
Ììglio,e fe nillun groppo fa di bifogno tagliarcjd ragiognerc cor 
de, lui lo può fare, ne naue ne barche, li può partire innifluna 
bora (cnzà fua licentia , ne alzare ancora , e bcbba giurare leaU 
mente vfare il fuo otiiti o e quefta c la lua autorità , è può cam/ 
biarc le fue armi,per altre migliori fornita larmata le debba ren 
dcrc al comun della naue ftando in poppa debba rllere bene ar 
mato,c deue hauere la quarta parte delle viuande , di di quanti 
[egni fi pigliarantio debba haujre dieci pelanti per vno ,cioc de 
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Naui,8i daltri vafi cinque, c debba haucrc di tutte le volte c di^ 
uidcre infra glialtri nochieri la quarta parte, e può chiedere di 
jrinfrefcamento a ogni Nauc vn pcfante , 6C e teauco ftare neU 
la Naue per infino che tutti fi faranno partiti;e che la Naue ftia 
^ faluainento,e che fi parti con buona liccntiadel Patrone 
doppo la Naue difarmata,SC volendo ftare o andare può qucl^ 

10 che lui vuolc^ 

CDc Confoli. Capitolo, XXXV. 

iT N prefentia del comun della Naue de Nochieri,5C dclli ary 
r t matori,6C de baleftrieri,e huomini danne debano giurare fa 
re il meglio che fapranno, d pigliare fempre il buon configlio^c 
debbano far fare buone mifure,c buoni pefi a chi loro venderan 
nodogni cofa, c debano haucrevnfcriuano, e quindici pcfanti 
per vno, e debbano dare al Capitano la terra parte delle giuftì 
tie,3C delle loro parti^ma allo fcriuano, e debbano hauere la me 
ta della giuftitia,8C dogni naue vn tapeto, e duo pe(anti per vno 
cioè per Confolo,6C non facendo lealmente il loro ofifitio ,c chq 
fiano confentienti à niffuno inganno , fiano marcati nella fronte 
col fuoco,! guardiani che fon difpenficri ,dcbbano giurar di dar 
vgualmente a tutti la loro debita parte delle viuande: l' Amicaa 
te ne dcbbe hauer tre parti,il Capitano , dC il Nochiero maggio 
re vna parte e vn quatto, di non debban dar più al maggior che 
al minore3fcn2a la volunta de rAmirante,SC delCapitano,e del 
Scriuano, debbano hauere {guardiani tutte le pelli delli anima 

11 che fi mangiaranno in Nauc,8i le fpom , 6C fachi del pane, fi la 
Naue aquilYa debbano hauer d'ogni fchiauo quatro raigliareft 
è debbano ferrare,5C disferrarc i fchiaui e di quejli da remo,dc/ 
ueno per vno,vn pcfante,c le loro parti conucnienti , e fi li fchia 
ui fi fuggano,loro fon vbligati in fuo luoco. 

^TDelle quinte parti. Capi tolo. XXXVI- 

I farà arraato,fia da che fi vuole di forte niffuna Naue d le/ 
^3 gnojfe corta dicci miglia feudi , d più , d mancho , fi guadai 
gnara del capitale; del guadagno fi dcue cauare via duo quinte 



partì:f una ne douca à T Ami'rantc, c duo nochiVri: l'altra detteti 
partire infra quelli , che terranno parte nel legno, cfiil legno 
nó guadagna ha il capitale ficuro,dcl quale dcuefi cauarledua 
quinceparcijSC fi non eie capitale ne guadagno tutto quel che fi 
gl i può canate per far duo quinti (e gli caui , e fi farà ditto al no 
chiero che armifua nochiaria,o altri la vogli armare, con accor 
do,a mero fcquito, ò à mezo piano fi il vaio donde armura aua^ 
dagna il capitale di quelli che l'armorno debba dfere mcfcola^ 
to,con quello che li conuicne al nochiero del fuo ofFicio,c deb> 
be cfTer partito à mezO; c fe il vafo non guadagnara, il nochiero 
c vbligato di dare a quello che hara armato il mezo del guadai 
gno,fi larmara tutto piano,ac tutto fequito fi guadagnara il capi 
tale,dcbba cffer di quelli che armaro, dC fc il guadagno dc\ no> 
chiero hara della fua nochieria,debba diere rutto fuO;C cofi Tar 
matorc non c vbligato di nulla al nochiero:ne il nochiero a lui, 
ò guadagni,© perda,c cofi come c ditto quando la naue coftar a 
dieci mila ducati fc ne può ieuare per i quinti quatto mila , di fi 
più monta^piu lcuarne,é fi manco manco» 

CTQuì fornifce il libro volgarmente ditto Confolato del mare 
nel quale fc contenuto tutti i capitoli, leggi, buone ordinano 
ni; dcUi antichi, quali hanno ordinato per le cofe marittime , 5C 
de mercanti:6C de fatti di vafi darmc;i quali capitoli,c ordì 
nationi , fumo laudate, Si confirmare, e promulgate 
per li fijgnori R.oman!,per il R.c Luigi ,cl conte 
diTolofa , c per gli Pifani, c del Signore 
Ambrogio mjles,8d per molti altri 
degni di fedc,5<: di gloria, 
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O I Don Pietro per la Dio gratia R.e di Ara/ 
gona Sic. Alli nobili OC amati Procuratori, Mac 
ftro Generale, che in nome noftro Goucrnato/ 
re Generale, nel regno di Sardegna, di Corfica, 
di a tutti li altri officiali noftri nel detto regno, 
de alli Goucrnatori Generali di Cathalonia,re/ 
gno di Valentia:è Gouernatorc di Barcelona* c quello ideilo à 
gli altri vfFiciali,cgiuftitic,Gouernatori,Correggitori èdi 
qualunche Citta, Ville, Cartella, del regno di Aragona, di Va/ 
lentia Sardegna, Corfica, c contado di Barcelona, c quello mey 
dcrimo,à ciafchuno Confolo per noi conflituito , c da qui in/' 
nanzi da douerfi conllituirc : 5C a tutti , qualunche altro Vf/ 
fìcialc , OC fubdito noftro , che è al prcfente,c per Tauenir c farà 
fa Iute e gratia, 

SAppiatc che la difcretione humana per conietture delle co 
fc padatc , confiderà le venture: U quando rifguarda mag/ 
giorc cofc,SC cautelle,maggiori fono le cautclle,quali fi rapprc/ 
fentono, come fino qui/i ha conofciuto per efpcrientia , che per 
le nani, legni, OC altri vafi di mare non erano gouernati ragione/ 
uolmente: OC compiuti gouerni , non folamente feguiua perdita 
d'infinita robba de mcrcantie,ma anchora le morti di molti huo 
mini volendo dunque noi vietare quanto fia posfibile i pericoli 
delle perfone,cdeUi beni, e prouedcre la ficuirade nauiganci 
mandiamo a ordinare dC ordiiiamo i feguenti capitoli. 

PR-imicramentc che ogni Marina ro,d Scruitore, o ciafchu 
no altro congiunto in patto di Nauc, o di Galera , d di le/ 
),ò d'altro vafo,fia tenuto e debba feruarc tenere,adempire al 



[no, 



Patrone della Nane, Icgao.o d'altro vafo, che haucr<^ pattuito^ 
tutto quello che nel fuo patto hara promcffo fcr uare, adem/ 



pfrcta qacl M u inaro , o Balcftricrc^o quulinichc altro che hab 
bi A paccuico nella nauc o lcgao:fc bara riccuuta la paga , c prox 
mclFo al p.icro.1 di fcgaircu viaggio fc per aucntura iionfi mfir 
mafTc, d fi iTiaritadc , d che afpctcatFc hcrcdirarc qualche cofa, à 
fc quelli cafi fopradctti s'acufcrano dipoi che farà pattuito , e fc 
fabito che gli iuccedera vno di qucfli cafi , debba dire la fua ra/ 

fione al Patrone , e gli ritorni quello che haucra riceuutod al 
atrone» E quello che farà il contrario, fia porto in pregionc 
ritorni al Padrone quello , che hauera riceuuro, dC cento R.eaU 
di pena , 6C flia cento giorni in prigione : 8C ciafcheduno altro 
Padrone che lo riceuera nella Naue,o Nauilio^oaltro valojfuo^ 
dipoi che haucra rotto il patto con il primo Padrone, paghi 
cento R-cali di pena : 6C il Scrinano di Naue,o Nauilio , 6 altro 
legno , il patto che farà il Patrone con altri Marinari oBab 
levrieri , o Scruidori debba fcriuerei patti nel libro de eli pat^ 
ri; c che il Scrinano innanzi che cominda a vfare il(uo vffi^ 
cio^f.\ccu\ giudo giuramento nelle mani della Signoria di qucfe 
lo luoao'doue daranno, fare SC vfare ilfuovfficio bcnecfidcl#* 
mente, 

CTItcm.Ogni Marinaro, e Balcdrierc, c ciafchuno nella Naue 
pattuito, chi fuggita d lafciera la Naue d vafo per rimore della 
armata d de inimici d per cattino tempo , fe già imprima non (a 
lafcia il padrone ouero il luo^o tenente^ debba effere impicha/ 
ro per le cane della gola . Ma fe il Patrone d il fuo Luogo Te^ 
noce lafciano la naue o nauilio d altro vafo,6C inanzi che fcendi 
no la Naue in prcfenria di quelli che gli faranno prefenti , dichi 
che vuole lafciare la Naue come quello che non può faluarla,e 
dia licentia a tutti che lafciano , e de qucdo lafciar faccia fede il 
fcriuano fc farà nella Naue,allhora i detri marinari non gli fiano 
vbligari di nulla. 

(jritcm.Ciafcuno Marinaro: o Baleftricre che taglierà corda 
iella Naue , o Nauilio , o d'altro vafo, 86 farano la volta al ri^ 
iitone della Naue, che vada in terra fensa volontà del patrone, 
fia impichato per il collo. 
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C!ltem. Ogni marinaro dbaleftnerc dipoi che furano partici 
xb la piaggia oucr regione piaggia di Barcelona o d'altro luo^ 
go,oaehaucrano fatto pacto,c non haucrano feruitoil tempo 
xhe farà obligato alla naue d al vafo,fe è trouato,fia prefo c deb 
ba ritornar quello che hauera riceuuto da la naue, c tutto quel 

10 che hauera feruito alla naue fia perfo,c fia del padrone , c pa 
ghi di pena cento reali^c dia inpregionc cento giorni* 

C^Itcm» Tutti gli marinari d balleftrieri chehaucranno fatto 
patto di qualxinche condicione che fiano che mouino ballelìr a 
per contentione nella naue d galera o altro vafo, debbino cflc/ 
re pigliati per li altri pactuiti nella naue, fe il padrone o fuo luo 
go tenente gli comanderà da parte del R.e,e gli debbono mette 
re in ceppi fino a tanto che arriuino nella terra del R.e, e fiano 
dati in mano della cortc,5i paghino ducento foldi per pena,c 
non metti a conto la fua paga mentre ftaranonci ceppi, cfia 
del padrone e fe i marinari non gli voratmo pigliare , ogni , vno 
di loro paghi cento foldi di pena, ma fe per la queflione fi fono 
feritijil primo debba hauerc quella pena che coramanda la leg 
ge,c fecondo la qualità della piaga. 

Cnitcra. Ogni padrone di naue,o lcgno,o vafo fia tenuto a qua 
lanche mannaro e altro che hauera fatto patto con il padrone 
debbadareilfoldochehapromeffoe pagarli quando hauera 
compito il tempo o viaggio che infra loro era conuenuto:ma fe 

11 padron gli da liccntia innanzi che quello habbia finito il 'tem 
po debba pagare tutto quello che e obligato cofi come haucffc 
feruito tutto il tempo promeffofe già per aucntura non gli da 
liccntia per ladroncccio,o qucftione o per abotinamento , o ve 
ro fe non fla ad vbbidientia del fuo maggiore^ 

C^Item.Che fe il marinaro riceue nella naue qualche dano col 
pio infermità flando nella Naue facendo , il debito fuo e del 
fuperiore,gli debba cfFcr contado tutto il fuo foldo come folTe 
fanone darli tutte Talitrc cofc fecondo la conditione è forma del 



fuo patto, ma fi era in viaggio oltra manno,iI Patrone e tenuto 
cornarlo in ogni modo alla Tua nane dandogli il foldo fino a can 
to che torni douc hanno fatto il patto. 
(nJtem Ogni Marinaro,© Ballcllricro di nauc d altro vafo che 
riceucra foldo,ria obligato mettere aruii^ buone corazze, buoni 
corgiali,celatc,fpadc,coltcUi,vn par di buone ballclh*e, d carcaf 
fo con dugento freszc, d factte, c debba accommodarfi di queU 
le armi ciafcuna volta che il fuo maggiore lo coramandera a dif 
fcnfione della naue,e quello che farà il cótrario, paghi per ogni 
volta venti foldi di pena , c fe quel marinaro non mcctcra nella 
naue le armi fopradette , donde innanzi fi hauera fcruito , fiano 
guadagnai per il Patrone, 

(Hltem, Ogni Marinaro, d Balleftriere che hauera fatto patta 
dandar in viaggio oltra marino , 6C habbia hauto imprcflo la pa 
ga,debba (lare nella naue d legno,come comincia a carigare,lìa 
ricercato dal Patrone delli mcrcanti,intendasri in que[to modo 
che in quattro notti,{lia vna notte con le fue annidacelo che poi 
fa Phuomo far conto che la quarta parte della compagnia fìia 
nella naue ogni feraj c quella notte nabbia tutto il fuo loldo fe> 
condo che gli conuiene al mefe , c fe in viaggio habbia per nolo 
dodici denari Barcellonesfi d mezzo real Caftigliano, le già nel 
patto farà detto c habbia (lare nella detta naue lenza foldo: ma 
in quello non e intefo le notti che nella detta naue d vaio ftaran 
no , poi che la detta naue ftara per partirfi j e quello che farà il 
contrariojpaghi venti foldi per ciafcuna volta, 
(I^Item.Ciafcuna Naue,d legno,che habbia cominciato carica 
re c nd, fe None di Galere d altri vafi de inimici, d corlali farana 
nel luogo oue la nauc d legno flara,che tutri i marinari,© balle/ 
ftrieri pattuid,che haueranno riceuuto, paga,o imprertato fubi 
to che li farà ricercato o dal fcriuano o luogo tenente debbano 
entrare nella naue o legno con le fue armi per diffendere , c deb 
bano tanto come al patrone o luogo tenente parerà , c fe gli ma 
rinari,o altri de i pattuiri non fi riduranno nella naue fatta la ri/ 
cerca;paghi venti foldi di pena* 

CCltcm^Che 
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fuftcm.Cfic ogni mannaro, a qualunclic patmito della nauc o 
altro vafo debba ftarc à commandamento ÓC vbidicnda del Pa^ 
tronc o luogo tcncntc,col quale haueranno fatto patto, e fc aU* 
cuno di qucftijContrafta arditamctc con malitia con il Patron e, 
de luogo tenente,! mannari della Nauc lo piglino,a6 lo mcttino 
in prigionc,6C in ceppile ftia li tanto,chc faranno in luogo della 
fignona del luogo^doue il Patrone fara,che lo diano alPordinay 
ho del fignor R.e,pcrche egli faccia quel che per giuftitia c dhc 
to fi conuicne* c che il tal innobcdicntc no guadagni foldo mcn 
tre fta in ceppi» 

tCitcm.Che ogni marinarono balleftricvo fi debbano ragunarc 
quel giorno che il Patrone^gli haucrà detto fe la nauc ò legno fi 
difarmerà^ c che fubito che iaranno ragunati debbano caratare 
tutto il fuo foldo:c fe alcun marinaro ò balleftrierc, fi rtouara m 
terra quando la Nauc haucra fatto vela , debba pagare di pena 
venti foldi» 

(Clrem. Se alcun marinaro o altro balleftrierc ìnfira della Na> 
Vit o altro vafo fenra licenria del patrone,© nochiero,o luogo te 
ncnte,paghi per Ogni volta cinque foldi , e cinque giorni ftia in 
prigione: acfenonglipuote pagare o fc vuole el Patrone che 
ftia nelli ceppi della Naue cinque giorni , OC che non guadagni 
foldo» 

Criccm.Se alcuni marinari,© balIcrtrierì,o feruigiali fi parriran 
no della nauc , o legno fenza volontà del Patròne o nochiero o 
luogo tcncnte,paghi per pena fe e mannaro di barca dieci foldi 
fe c barda penefeal paghi venn foldi , fe e, altra barca della nauc 
o altro vafo paghi riafcuno di loro dieci foldi, e fc non puoi pa^ 
gare,ftia per ogni foldo vn di in prigione. 
(Citem.Che le alcuno marinaro farà patto col patrone d luo/ 
go tcncntc,di ftar nella naue d altro legno, in piaggia, d alcuno 
altro luogo e fenza volontà del Patrone faglia la1iaue,paghi di 
pena'per ciafcuna volta venti foldi , c perda il foldo che dcbbe 
naucre fino a quel giorno, 

CC^ltem che fc alcuno marinar 0,0 altro che haucra fatto patto, 



faratrouato dormendo nel tempo della Tua guardia che ogni 
volta paghi di pena, fi c marinaro di poppa dua foldi/i c di prò/ 
ra vn foldo, 

(nitcm.Sc alcuna naue o altro vafo per fortuna di mare, verrà 
in terra o à fondo che i marinari o balleftricri d feruigiali o altri 
huomini pattuiti con quella naue o v afo fiano tenuti aiutar con 
tinouamcntea faluare il vafo di quella naue, la robba ò mercan 
tic che fatano dentro,con qucfto che i detti niannari,c feruigia/ 
li contino ogni tutto il fuo (oldo fino che il patrone glielo dichi, 
dC fc quelli marinari d feruigiali fi allontancrano di modo che 
non posfino faluare la naur,d farte,d vafo di quella, ne la robba 
d mercande che farà in quella che non concino il tempo che ha 
ueranno feruito al Patrone^habbiano d ritornare quello hauex 
ranno hauuto impref]:o,d per paga. Et oltre di quello che i ma 
rinati d feruigtali che noa voranno aiutare , SC haucranno rob/ 
bc fuein quella naue d legno , fe le tal robbe faranno faluare , flC 
csfi Marinari non haucranno aiutato, fiaconfifcata la robba al 
Re, c fiano pofti in pigione fino che habbiano pagato quello , 
che haucranno hanutoimpreflo, onero la paga al Patrone del 
la Naue. 

C^Itcra.Se alcuno marmato d feruigiale hauera fatto patto a 
conto di Naucjd altro vafoj o per il Scrinano di quella, che del 
tal patto o imprefto, o fia creduto il Patrone ,o Scrinano della 
tal Naueo Nauilio o legno di modo, che la giuflitia, del luogo 
donde il Patrone o il Scrinano accufara o domanderà marinai 
ro o Seruigiale difcrniere e compirei patti fatti fra di loroj deb 
ba la detta giufliria fubito pigliare tal Marinaro o Seruigiale, 
che non lo voranno compire ne hauere ,'fino a tanto che hab^ 
bia fodisfatto al detto Patrone,oucro al fuo Luogo Tenente ,in 
tutto quello , che haueua promcffo fecondo^ la conuentione 
del patto. 

C^ltem.Chc ninno Barcaruolo,c marinaro , o altro non prefu^ 
ma portare ne fcaricare , di notte di ninna Nane , o altro legno, 
grano niuno,nc altre robbe fenza volontà del Patrone o Luogo 
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Tcncntc:K quello che farà il contrarìo^paghi di pena cialcuna 
volta cento foldi , c fomigliantcmente quello che farà il fopra*^ 
detto cf obligato ftare di volontà del Patrone 5 o del fuo Luogo 
Ccnente^pcr quello che doucra: 

Clltcm, Che fc alcuna pcrfona farà far Naue, o legno, o barca, 
o altro vafo nella piaggia di Barcelona,c per la tal fottuta de i ta 
li vafi comprara ftoppa , o legnami , o chiodi o ancore , o (arte o 
fornimenti ncceflrarii all'opra della detta naue,o vafo per le qua 
li co(e doneranno denari a i Mercann -da i quali hauranno cera 
prato le tal robbc^o fe per quel Patrone o Macdro Tarano obli 
gati per gli giornah allimaeftri della Naue per haucrliprcftay 
to i (noi operaii in far la tal Naue o vafo^c fe mentre la detta Na 
uc o vafo fi fa , quello che la farà fare , morirà o fe farà abfente, 
c quella naue o nauilio o altro legno no potrà nauicare, c la tal 
Nane o Nauilio o altro vafo fi habbia vendere, e quelli iTierc;in 
ri che debbono haucrc il don della detta robba^fiano pagati del 
la nane venduta o altro legno , inficme con quelli haucrano prc 
flato denari per la detta Naue-di modo che, ne la moglic;0 tìgli 
uoli che hereditarii del detto defunto , non fi poffino primamen 
teimpadronire della detta naue o nauilio o altro legno che gli 
portionerióc a quello che farà obligato per le dette ragioni , fc 
•già la Naue o Nauilio oalrro legno non haucffe fatto vela in 
qualche luogo.fenza retenimento o damanda delli detti portio 
neri, ma fe poi che la detta naue e nauilio o altro legno habbia 
fatto vela fenza contrafto^, o compimento delli portioiieri chi 
farà vbligato, 6C di poi che la detta naue fi debba vender ci prez 
£0 di tale naue fi debba dare alli portioneri fino à tanto che fiax 
no pagati di tutto quello , che dcbbeno haucre per ragione 5 ci 
redo alla moglie o heieditarii di colui , che haucrano Tatta fare 
la naue* 

CHltcm.Chc ninno barcaruolo non habbia ardimento menare 
di niuna altra Naue o Nauilio oalcro leononiffuno mannaro 
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d fcriiigialc fcnsa volontà del patrone,© dal fuo luogo tenente, 
c quello che farà il contrario,paghi di pena cento foldi, 
fl^Item.Che niuno pcfcatore , ne niuno altro habbia ardimcn-/ 
to mettere , ne giettarc nauc.cioe reti ccn pietre ne con fegnali 
ne di niuno altro modo nel mare,cioe venticmque paffi dilcofto 
da la citta,d del porto ; OC quello che farà il contrario , paghi di 
pena cento foldi : e fe il patrone trouarà d gii marinari, pollano 
tagliare le dette naui c pigliarfele fenra pena niuna', fe le troua/ 
ranno nel luogo fopradctto , mafe alcuno pefcatore d altri vo> 
ran mettere le naui de^tto del detto termino,lo poffono fare tal 
mente che le ponghino con fegnali.SC piene di Arena. 
CTltem.Che niuno barcatuolo non poffa hauere nella fua bar 
ca più di duo fchiaui , dimodo che al caricare d difcaricare non 
pofTahauerfe non quelli duoi foli:8C chefiano fuoi proprii,non 
d*alcri,.8C quello che farà il contrario , perda i fchiaui che haue/ 
radi più, 

tCltem.ChenmnofpatronCjO fartiatore,dl luogo, rencnte non 
posfino pigliar imprcfto fopra quelle dette parti ne cofe,liqualt 
i portioneri haurano nella nane o altro vafo , fendo i portioncri 
prcfenti in quel luogo, oue quella fopradetta obligarione fe fa^ 
ìSii^nc quello che prclla habbia niuna obligatione fopra le dette 
parti di quelli portioneri,anchora che dichi,che Tobligo da con 
ucrfo in vtilita di quella detta nane o legno,fe già egli nonface^ 
ua con efpreffo commandamento dclli detti portioneri. 
(Tlrem^Che tutti li portioncri di naue,o altro vafo poffano per 
la fua parte mettere all'incanto la nauc o legno con le fue fartc} 
dC vendere a' quelli , che publicamente daranno più per prezzo 
della nane , è riceuere il prezzo 5 8C cofi fodisfarfi fenza niffuno 
contrario, anzife farà ricercato il Patrone fia obligato haucfc 
per buona quella vendita che farà fatta i c che habbia pigliare 
quello cheauanzara del prezzo,cauata la partcdcl portionen, 
ma faluo fe fono in terra di mori , con tal condidone , che colui 
che compra la detta nauc o legno ,habbia fiinirefe la nauc o le/ 
gno vuol alcun viaggio» 

CL^Itcm che fc 
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C^Item^Chcfc alcuna pcrfona fabncara alcuna nauc o legno, 
bC in quello edificio barano pattuito con alcuna perfona, che le 
debba fcruire e fare certa parte , e farà tra loro pattuito di certe 
mifure di quella naue ò legno di che farà promeffa quella certi 
parte che il portionero ha da fornire e pagare delli fuoi beni, la 
parte,la quale farà pattuita tra loro di modo che la giuftitia del 
fignor R^e debba fare e sforzare quella perfona , che effequifca 
quella parte pattuita^cra loro 5 ma fe le mifure' crefccra, il detto 
edificatore fenza volontà del portioneiro , in quel cafo non fia te 
liuto di fare la detta parte» 

initem.Che fe alcuna nauc o nauìlio d altro vafo farà can'gato 
di robbe d mercantie , 6C la tal naue d nauilio o altro legno ha^ 
ura foruna di vento o di mare,c correrà la detta Fortuna del ma 
re d ventoso vero la detta nauc d nauilio d altro legno farà pre^ 
fa dàlc naui d Galere delle nimici,di modo che la detta Naue d 
nauilio d altro legno,per faluare i Portioneri,o la Naue,d meri 
nari , d robbc , che in quella faranno habbia gettare la robba d 
mercantie chc portarala Naue, il Patrone,©! Luogo Tenente 
non posfi gettare via le tal robbe SCcfenza volontà dei Mercan 
f i,che faranno nella detta naue , o nauilio d altro legno , d della 
maggior parte dellimerchanti, odi quelli chehaueranno più 
mercantie d robbe nella naue o delli fuoi fattori >ma fe nella det 
ta naue o nauilio o legno non fono mercanti o fattori, e conuic 
ne che fe getti via le robbe c mercantie per fuggire altri danni 
maggiori , il Patrone non lo puoi fare fenza volontà delli m ar 
canti,che faranno nella naue o della maggior parte . Dichiara/ 
nio che fe fi doura gettare le tal robbe o mercanrie,c fi fa,che tut 
te le robbe e mercantie c monete,c tutto l'argcntOjCofi in pezzi 
come in vafijComc in gioic,o cambio, o carte di debiti che li,fac/ 
ciano per ragione della naue,c delle mercantie che in quella fa/ 
rannO;e perle e panni d'oro, di fera e tutte le altre cofc debbano 
pagare,eccetto le caflre,cioc il legname delle caflc , 6C armic ve/ 
fti,c letti che faranno dclh portioneri,c le altre robbe che faran/ 
no/otto la coperta. 
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C^httr^dihe le robbc feluàtc,éc anchora gettate debbano c(Tc^ 
re ftimace quello che valcranno nel luogo che la Naue o Na^ 
uiho o altro legno farà porco,pcr ragione di liberarfi c di giuRìj 
ficarli del fuo maneggio. /i 
fS^hcm.Chc la Nane d Nauilio o altro legno, fia rtimato fecon 
do il valore fuo,dipoi che farà liberato da la Fortuna,nclla qua/ 
lefitrou^raa tanto pericolo c ftara in luogo , doue farà porto 
per ifcaricare e debba pagare quello ch'e gettato perla meta 
del valore che farà ftimaca. 

Cl^Itcm. Che debba pagare la Naue o Nauilio o altro vafo , al 
Patrone per haucre gettate le robbe per tatto il nolo che doue 
rajCofi per le robbc falue come per le perdute in tal modo,che il 
detto nolo della robbafalua come perduta paghi per foldod. 
per bra anchora che il Patrone fi polla ritenere quello che do^ 
uera a i marinari per loro foldo,per quello che gli conueìna pa 
gare per haucre gettate le dette robbe in mare durando la Fom 
tuna^di quel denaro paghi fenra contrado alcuiìo tutti marina 
ri di qualunche forte. 

CTItem.Che fe alcuno Patrone,o Luogo tenente che metterà o 
caricherà robbe o mercantie fopra la coperta della Naue o Na 
uilio o altro legnoso fenza la volontà del mercante di cui farà la 
robbao la mercantia, o fe per cafo farà sforzato quelle robbe 
gettare in mare per la Fortuna di mare di modo che fi perdono, 
le tal robbc o mercantie gettate debbano cffcrc perdute perii 
Patrone, ma no per il mercante fenza la cui volontà o faputa fu 
rono porte fopra la coperta , e per ciò a quelle tocco di cffer pri 
ma delle altre gittate, per faluare la Naue o Nauilio o altro vai^ 
fo dalla fopraftante Fortuna , la quale altramente Phauercbbc 
f0mmerfa,fegia non faranno caricate fopra la detta coperta con 
volontà del detto mcrcante,il quale doueua fapere confiderare 
ogni futuro pericolo U ordinare , che fuffero poftc in tal luoco, 
che non fuilero le prime gcttate,quando ne occorcfle Toccafio 
nc,cofi che delle robbe di fotto la coperta ne d'altre di quelle fo 
pra dette oon fia obligato il Patron pagarle alle fopradette che 
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fopta òbp etra faranno/anctof a più di'chiar amo che quelle rch 
he dette habbiafi primariamente gettare per cflcre m tal luoco 
che meno s'mcommoda la nauc e più tofto fi getta no,perche mi 
portaaflai lapreliersain talcafo^ ^ ^ 
4[ritcm. Dichiaramo che le robbc che faranno fotto la coperà 
tajnon facciano alle mercantie che faranno di fopra la coperta, 
fi già no foffeno robe o mercantie , che iaràno in cafla o in Ciìflc, 
^^tcm.Che fia lecito al Patroncxlella Naue o Nauilio o altro 
legno di ritenerfi a fua voglia tante robbe o mercantie , Icquali 
hauranno portato nella (uà nauc o altro valo,chc baflino al va«^ 
lorc del nolo,c del hauere gettato in mare quelle robbe» 
d^Item. Che fc alcuna naue o legno farà prcfo per corfali, o 
tri nimicijC quella nauc o legno le debba nfcatarc,che li marina 
habbiano la liberationc,dcl luo foldo* ' 
C^Item» Che fe alcuna naue,o carauella, o altro vafo graffo ccl 
h fuggetti del Signor Re nauigando a vela con Galera o con al 
tro vafo armato de inimici o altri corfali e quella nauc o vafo fc 
penfera di diff cndere da li nimici , di modo che j patroni di quel 
ia naue o vafo per fuggire ci pericolo poflano sfondare, o disfa 
re,o mettere a fondo o mandarlo fare le farà veduto poterfi fare 
debba maggior parte di loro mannari, e la gente di quella nauc 
o coca o altro vafo grande , tutte le barche o legni o altro va fo 
fendo piccioli,chc infieme con quella naue di quelli foggctti no 
Ari nauicheranno fatta primariamente la denuntiatione alli na 
uicanti in queUi vafi piccioli^con ifcrittura fatta per il fcriuano 
di quella naue o carauelle grandi come il patrone e marinari di 
quelli vafi maggiori fi vogliono diffendere da quelli nimiciper 
faluare le fue perlone e beni ,fen2a che fiano obligati a pena al^ 
cuna a reflitutionc obligatoria di queUi Vafi piccioli ne robbc 
che in queUi faranno , ma fe i tali V afi piccioli Itanno furti, flC in 
quel luogo farà Naue , o Nauilio , o altro legno , grande è le gli 
detti nimici oCorlari (opraucncranno in quel luogo doue quei 
piccioh Vafi faranno furti , 8C la detta Naue , o vaio 3 grande fi 
yora difFenderc,in qucHo cafo , fia lecito al Patrone della detta 
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rpoffanò domandare le fopradcttc pene de gli detti Marinari , o 
Bailcftricri o di quelli che faranno nella fopradccta pena cafca^ 
ti, fino à tanto che fiano denuntiati per il Patrone , o fuo Luo/ 
go Tenente, oScriuano di quella fopra detta Naue,c non fia 
tatto in altro modo, Dellifopradettidannie pene o ciafchuna 
altra cofa fomigliantc^ guadagnatedi parte a parte Jiabbiano 
la corteo Giudici doue faranno conucnuti e fcntcntiatileduc 
parti, c quello che lo accufara la terza parte,c di quefle cofc 

. debbano hauere commandamento tutti i detti vfFiciali del Si^ 
gnor B^e e Confoli, e guardarle c tenerle tanto quanto piacerà 
al Signor R.e* 

Circa le tal cofe e voi SCaciafchuno di voi altri dichiamo , 8C 
i ftrettamentc commandando mandiamo',, che i predetti capitoli 
-i € ciafcuno di loro e quelli che per cuidente vtilita fono pu 
blici come fi predice ordinati fecondo il loro ordine . 
fi feruino coaattaitionej e li facciate a vn pua ^ ♦ 
tino offeruare tuttu Dati in 

Barcelona à di XXII . di Noucm - 
brencl^anno del Signore 
: noftro Gicfu Chnfto. 
M. CCC^XU 



' OR-DINATIONI DELLI CONSI/ 
GLIER.I DI BAB-CELONA 
PER. IL CONSOLATO 
DI SICILIA. 
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RIMIERAMENTE Ordinarono gli* 
configlicri,6C huomintbuoni della Citta di Bar 
cclona,pcr tuta li mer cantijfiC patroni di Naui 
cdc tutti gli altii Vafi della detta Citta in que/ 
I fto ricercati e chiamatKchc il confolo che lara 
B mandato a Medina ò Siracuia d Palermo, d a 
Trapano fia obligato giurare di far tenere 6C oflcruarc de fuo 
potere tutti li Pnuilcgii^ SC ordjnationi che la citta di Bai celo-^ 
na c di Maiorica,c la vniuerfita di queUi che tengono in Sicilia 
c di mantenere tutti li mercanti e Patroni di Nauc d altri Vafi, 
c ogni huomo che fia della Signoria del R^e non di Aragona, c 
della Sianoria del I^e non di Maiorica: ma di qualunche con^ 
ditione che fiano e tutte le fuc cofe in corte 5C nella Dogana, 6C 
m cialcuno altro luogo fatte, 

C^Item .Ordinarono che tutti li mercanti c Patroni di Naui d 
altri Vafijhmarinarijdebbano giurare in prefenza del confolo 
di manifeftarc la moneta che haucrano fpenduta in quello fuo 
confolato,c della mercantia che haueranno venduta, e" che (la 
pagato alcuno quel tanto,chegli auiene fecondo che più baffo 
c contenuto,6C a ogniuno fia creduto per fuo giuramento, 

C^Item» Ordinarono che ogni mercante che and ara a Mi ffi/ 
na d Siracufa,d in Palcirao d Trapani/ia della fignona del rcx 
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gtio di Aragona d di Mai'oricajchc debba pagare al confolo di 
tutta la mcrcantia,chc portcra,grano e mezzo per oncia^ e chc^ 
al detto mercante fia creduto per fuo giuraincnco,e fe per aucti 
tura alcuno mercante non pocra vendere la mcrcancia in alcu^. 
nodiquefti luoghi di Sicilia, la vora portare in altri luoghi, 
dichiamo Giic il tal mercante paghi vn grano e il quarto tnxiu 
co per oncia e non più» 

C^Item.Chefe alcuno mercante ò altra pcrfona porterà mD/ 
nera d cambio alcuno in Sicilia e la difcendera , che debba pa>' 
gare al confolo grano e mezzo per oncia come e detto. 
^[;;item.Ordmarono che ogni patrone di Niue d di nauilio d 
akro vafo debbanno pagare al confolo pcrciafchuna coperta 
chelanauehabbiano cinque ducati,e il vafo altro tanto, con^- 
uicne fapere per ciafcuno viaggio che il vafo caricherà d fcha*' 
richera, 

C^Item.Che ogni marinaro habbiano a pagare per ciafchuno 
viaggio che la naue d nauilio d altro vafo farà vno carhno al 
confolo,conuienc fapere che venga fuor di Sicilia: ma fc dico/ 
no che fe alcun marinaro terra mcrcantia:paghi più di fette on 
cie,perlamercantianonperfua pcrfona* 
Otcm. Dicono che muno Patrone di naue o di nauilio odi 
altro vafo paghi nulla al Confolo per fua pcrfona : ma tutti gli 
altri debbano pagare:ma fe il patrone della naue o nauilio o al 
tro vafo haucra mercantiamo moneta,o cambio debbano paga/ 
recofi come gli altri mercanti* 

C;itein. Ordinarono che ogni patrone di naue o dinauilio o 
di altro vafo,6C ogni mercante e marinaro paghino quello, che 
debbano pagare al confolo in quel luogo,doue il tal vaio tara 
porto,overom alcuno altro luogo di Sicilia fcarichera, paghi 
della detta robba m quello luogo al Confolo fe la vende, cioc 
paahiilConfolatodi tanto quanto che quella robba faranno 
venduta; e duopo che farà pagato gli debbano farghla Uu 



pollizsa della detta robba c perche pofTa monftrarla, c nonpa 
v^Kiaicrouc, 

il^ltcm ^Ordinarono chefc per volontà diddio alcuno mcr^ 
chantc o aàltra perfona morirà in iiicilia ,6C il tale non haueflc 
compagno chi procurallc lefuecofe, voglino che il Confolo 
con alcuni mercanti debbano pigliare i beni del tal morto , c le 
Tue cofc c far inuentario', c faluarle accio leposfino dare a fuoì 
hcredi» • 

tnitem.Ordinarono che fe per aduentura il tale mercante ha> 
uclFc compagno , e che li duoi haueffero hauuta raccommanda 
rione di Barcelona di Maiorica o di altro viaggio, e che haueffe 
ro difcordia fra di loro , cioè che l'uno non faccfle la volontà 
dcU'altrOjC che l'uno di quelli, voleflfe menare la meta,di quelle 
raccommandationi in altra parte , c non nella citta di Barcelo/ 
na è Maiorica oue fosfino vbligati rimanercjC l'altro compagno 
non volc(fe e domandaflfc al Confolo che raiutadc dicono chel 
Conlolo non gli dcue dare licentia a quello , che lo vuole con/ 
durre in altra parte , anzi deuc fauorii c quello, che la vuole n> 
tDrnaie donde le pigliarono, ma con quello asficurando che^ 
non le menino in altro luogo» 

Cn^tem. Ordinarono che fe à cafo farà che il Confolo o glimcr 
canti vedcuano c tognofceuano che alcuno mercante che ha/ 
ucfle in commende di altro o di altri c per giuoco e per infirmi/ 
tdfO per altre cofc,é fpendeua le dette commende,dicono che il 
conlolo con li merchanti fopra detti ii debbono torre tutta la 
Moneta che gli trouaflero e l'altre mercantie , e con configlio 
di loro le mcttcflcro in traffigo alchuno in quello che loro gli 
piacerà, e che dipoi meccino tutto nella naue 3 SC-aquelloche 
le commende portafle e che andaflea Cataloma oaMaiorica, 
c che lo fcriurlfcno nel cartolario dello Scriuano della nane , e 
che il tale,non polla vender ne alienare nulla per fino tanto che 
la dia a quelli di cui faranno le commende, c fe il tal mercante 
non volcHc venire nella naue,dicono,chcl confolo, con gli mcr 

canti 
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canti piglino la mcrcantia c Icmcttmo in luocho faluo, per fino 
che quelli de chi faranno le dette commende mandino per|lorc, 
initem.Ordinaronoche fe alcuno mercante o Padrone di Na 
ue o altro vafo haurano bifogno c che'l Confolo folle fora del 
luogo oue bifognaffe accordare alcuna cofa, quelli tale che lo 
condurra lo debba foftentare di mangiare e di bere,^è darli quel 
lo che bifogna à vn Confolo, c'I Confolo noudcue pigliare niu 
nofalario. 

(Cltem.Ordinarono che fe per cafo accadefle che per gli hao/ 
mini della Dogana o per altre giuftitie del fignor R.e di Silia, fc 
Si le faceuano qualche ingiuftitia à tutti gli Catalani in gciicra> 
le,c che hauefleno andare dauante il fignor B^e,Diciamo è 
raandamo che fiano fatte le miffioni e le fpefe al Coti 
folo che cofi andera , come appartenera a tale 
perfona. E quella misfioneo fpcfachefi 
haucra fatta aitale Confolo fia^diui 
fa c pagata fra tutto il comune 
cioè mfra tutte le naui o va 
fi o.lcgni, è infra tutti 
l'altri mercanti, 
che in tal 
luogo fi troueranno. 
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ORA Vòlte quello che Ci pubfica per cottt^ 
mandamento delli Honorati huomim di Bar/ 
cclona, cioeMosfen .Guillen ♦ San Clemente 
caualliero Vegucr di Barcelona^c del Honora 
bile Mattheo di Vaglies Gouernatore della fo 
pradetta Cittadc, conuicne fapere, ciafcuno di 
loro tanto come apparteneffe al fuo dritto c giunfditione,ordi/ 
narono li Configlicn dC huomini buoni della detta Cittadc, per 
fauorirccgoucrnare5Cindrirrare,iNauili,Fu(lc di altri Vafi c 
mercantie à ciafcuno Patrone di Naue ò Fuflc che fia capace di 
dnqueccntojncfi in giu/iano tenuti di menare nelle fue Fufle o 
Nauili vno Scriuano giurato,al quale habbiano di far giurare 
fecondo il capitolo del Confolato e che guardcrano' adempirà 
no le ordinationi fegucnti,di modo,che fenza Scriuano i tal na 
uili Naui o Fufte noii poffano nauicafe^ne imparronif fi,ne niu/ 
no fcriuano pofTa vfarc il fuo officio fenza cflcre giurato,c fe fa/ 
ranno il contrario,non pofTano pigliare ne guadagnare il foldo 
dclli fuoi ofiicii 0 fcriuanie* 
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XCltcmXi detti configlicri 5C huomini buoni che da qui innati 
2i tutti iCambiic colcimprcflatc e dati al rifchiode Nauili o 
Fuftc habbino di comparire con carte publicUc, Si auttentiche 
di modo,chc non fi paghi altra riTecutionc^uc per cambi ne per 
cofe preftatc fe non fi moftra le fopra dette carti, nellequali car 
te habbiano firmare gli detti patroni infiemc con li fcriuani fe li 
patroni hauer anno li fcriuani, SI fiano tutti concordi, dicendo 
con giuramento che quelle quantità che fi danno à Cambio o 
ad altro contratto o anfchiodeli detti Nauili cFufte fuor di 
ogni fraude dC ingannile fe non foffmo fatti per ncceffìta o rete^ 
nimcnto delli detti Nauili o Fuftc^con tale che le dette fcrittUi' 
re lo dichino, la tale neccfTita o retcnimcnto interuenuto; e^ che 
facciano flC habbiano numero certo e certa ragione oucr con-' 
to nel libro della Nane di ciafchuno retcnimento, 6C ciafchana 
nccefTita di ogni luogo,e di ciafcuna parte che faranno fatte, di 
modo, che h detti prcftarori delli tali Cambii,ourroContrattr 
poffmo dare 6C mof^rarc fe farà bifogno che tale retenimento o 
ncceflita faranno Hate accommodacc,e conucrtiti già H detti 
<ambii o cofe prert:ate,o fc haueranno rcuelati o conuerti ti fuor 
di ogni inganno e pencolo fatto per li detti patroni o fcriuani, 
il quali fiano tenuti 6C obligati adempire, conferuare, guardare, 
obedire alle ordinationi di Barcelona^c capitoli del Confola/ 
to tanto come fi auarda, e conuicne a ciafchuno di loro: di fe cJ 
contrario faranno,na habbiano il foldo delli fuoi ofticu,an;:i fe/ 
guitino e caminino come gli altri portioneri. Et più innanzi li 
fcriuani delle dette fufte incorrmo nelle pene dcttcjielli capi/ 
toh delCoi\folato.Et anchora li detti patroni che^arannO;fia/ 
noe reftino obligati con li beni e perfona per li tali cambii o 
contratti anchora che le naui fi perdino,n el tal cafo fe già non 
monflrauano legitimo impedimento dauantc i confoli del ma/ 
rea fuoconofcimento che itaH cambii o contratti fuor d'ogni 
fraude inganno habbiano fcruito o di (eruirc in tutte le necci 
fità de i nauih c furti dittCt 



CTI c^^»"" .Ordinarono li foprac(cct{ configlicn'jSC hudmini tuom 
da qui inanzi che tutti li Cambii c contratti dati d fatti a rifchia^ 
di qualunchc Nauilio d Fulla de iquali fi (apra nel modo detto 
di tanto come farano dati e pigliaci per vn medcfmo rctcnimen 
to d neccffita di vno ifteflo luogo d parte,anchora che fia diffc^ 
rentia fra i tali Cambii d contratti di tempo, cioè che Tuni (lano 
primi,gli altri vltimi d auanti d dappoco più difcofto d più prò 
pinqui,8i habbiano eflcrc cuftoditi guardati pagati,5C effequiti 
dclli detti Nauilii d Fufle del nolo o guadagno di quella,dìebi 
fognerà dcUi beni del Patrone d altri obligati, vgualmente an> 
nouerando e ripartendo quelli Cambii o contratri per foldo ò 
per libra fcnza prolongarc il tempo ne accrefcere quello,che fc 
gli conuìene,- 

11^1 tem.Ordinarono li detti configlieri, 8C huomini buoniche 
da qui innanzi nelTuno Patrone ne altri per loro no pollino pa 
gatCjdiaTc, ricdiftribuire li noli guadagnati, ne per guadagnare 
nel medefimo viaggio con alcuni Nauili , o Fufte di tutto quel 
viaggiOvuiuna quantità per ragione di cambii ne di crediti deU 
li Nauili o Fufl:e,chc Patroneggiano in prcgiudicio del foldo do 
unto c toccante alla compagnia,c tenuti o hauuti di quelli Na^ 
uili o Fuflc di tutto quel viaggio, e fc lo faccuano che drlli beni 
dclli Patroni fjano tenuti di fare compimento alla paga douuta 
alla compagnia che in quello Nauilio , o Fufta andaua m quel/ 
lo viaggio, 

CHltcm.Ordinarono i detti configlicri,6C huoniini da bene che 
ogni fiiarinaró o feruigialc o qualunche e? obligato alle Naue o 
Fuflc, poichehaura riccuutocapparra o paga ricufera fegui/ 
re il viaggio delle dette naui o fulìe fcnza legitima cfccutione fc 
rondo il capitolo delConfolato, non folamcnte habbiano per/ 
fo la tal caparra o paga,fccondo che vuol ci capitolo del confo/ 
lato, ma anchora fiano obligati a rendere in doppio alli patroni 
di qucll o che haucrano riccuuto del tal viaggio. E fe i feruigiali 
non poffano pagare il doppiOjflano fruftari per la barca» 
<n 1 1( m. Ordinarono i detti Condglicri di huomini buoni , che 

ciafcaduno 
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cfafcun marinaro o fcruigialc di nauili o fuftc, in tanto che fono 
nel viaggio fiano obligan feruirc quel Nauilio o fufta oue hauc 
ranno facto patto non mai dipartcndofi da quello fcnza licentia 
del Patrone o del Nochiero o Srriuano fotto pena di perdere 
il foldo:o fc alcuno Ihauera riccuuto fiaobligato renderlo il dop 
pio,e che i patroni fiano in hberca di hauerc e dare tali mannari 
cferuigiali alle Naui ò Fufte , é gafiigare per fuggitiui ciafcuna 
volta che faranno il contrano,anchora i feruigiali incorrino nel 
la ifbcfTì pena di elFere fruftati* 

Cn^tcm.Ordinarono, i detti configlieri di huomini da bene che 
' Ogni marinaro 6 feruigialc,o ciafcuno obligato a Nane 6 Fuflc 
fi debbano raccogliere nelle Fufte o Nauih oue haueranno fac 
to il patto con le lue armiSC apparecchi.perche haueranno o 
Capparra o foMo ciafcuna uolta che anderanno al fuo viaggio , 
c p dubitatione di mal tempo fihaueràno delle ftanre oue fono 
a Iloggiati perche faranno riceuuti da i Patroni o fcriuani o qua 
do il Trombetta fuoncra e auifara fotto pena de cdcr frugati o 
vfficialio mannari obligatiefotto pena di cento foldi per cia^ 
fcuna volta che lo faranno^! quali fiano conti in pagamento dfl 
fuofoldo. 

CCitem. Ordinarono i detti configlieri di huomini da bene che 
ogni marinaro, e vbligato de Nauili venendo di viaggio in piag 
già di Barcelona o nella Cofta fiano obligatie debbano ferui re 
in quelli Nauili d Fufte a volontà de i patroni 6C accompagnar 
li fino à tanto che habbiano licentia daUi patroni fotto pena di 
cento foldi. 

C^Ireni. Ordinarono i detti configlieri Òi huomini da bene che 
ogniuno dfili patroni o fcriuani di Nane oFuftcche faranno 
fatte nouamente o faranno comprate auante che fi parnno per 
far viaggio , fiano obligati di fornire i conti e i libri dei prezzo e 
della fattura delle dette naui,e che i tali conti ftiano in Barceio 
na in mano dclh Portioneri o d'altra pei fona a fua volontà nel li 
quali conn o libri i deca Porrionen fiano fcriuere e conrinouare 
i prezzi e fornimenti delle parti che reflano a ciafcuno d : fornii 
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re le faranno,il contrario , non posfino guadagnare fakrio dell! 
fuoi vfficii del padronaggio, ne mettergli in conto al Portioney 
ro alcuno di quelli Nauili o Fufte» 

CTI rem. Ordinarono i detti configlicri di huomini da bene che 
ogni Patrone o Scriuano di Nauilio o fufte fiano obligari in da 
fcuno viaggio hauere conto con i fuoi Porrioneri di tutti i noli ji 
guadagni accrefcimenridi quelli nauili o fuftc fecondo il capi^ 
tolo del Confola to,e fpcdirc i ferirti e ciafcuno Portionero c ce> 
duledelli meggioramcti accrcfcimenti,guadagni, che gli tocca 
no di quel viaggio , monflrando c communicando a ciafchuna 
Portionero i libri e i conti della nauc , con alcuna terra perfona * 
per interuenire in cafo che non li posfino^c vogliono accordare 
i detti libri e conti à pctitione di ciafcuno Portionero habbiano 
• da venire in potere dclli confoli , d di quelli, che per loro farano- 
rlettijquali habbiano pofTanza di coufcnre d cfaminare quel li 
bro ó.conti innanzi che il Patrone di Scriuano posfino fare al^ 
tro vùiggio con quel Nauilio d FuftajUe poffino contare ne gua 
d . i foldo , dC in quello fiano obligati dar fine conclufione a i 
dccci libri d contile pagar quello che farà douuto alli portione 
ri per le parti fue di quel Nauilio o Fuile di quel viaggio» 
J[^ltem. Ordinarono i detti configlieri di huomini da bene che 
ogni Patrone c Scriuano de nane o alrre fufle innanzi che fi par 
tino per fare fuo viaggio/iano obligati c debbano dare è far mo 
(Ira di quelli alli confoli del mare ouero a queUi per loro confti 
tuitijfe faranno nauicatori accompagnati OC forniti fecondo fi 
deue in quel modo che conuienc, e fe faranno il contrario noa 
posfino guadagnare foldo deirvfficio del parronaggio c della 
fcriuania di tutto quello v • o, ma fe la detta moftra in cafo fa 
ra data o fatta,è per i confoli (ara vifta e conofciuta la nauc o fu 
fta hauere qualche dLfletco,chcpcfla edere prouifto per loro à 
quel diffetto col configlio d'huomini da bene al canco di quel 
li a quali conuicne per confcruatione della cofa publica. 
C^Dclle quali pene pecuniai ie fiano fatte tre parti equaH, e Va 
na fia dcirvflficialc^chc farà Teflbcurione^l'altra fia dell'accufato 
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rc,Ia terra fia dclli c Jifficii delle mura e valli della citta retincn/ 
do infoi detti Configlieri fiChuominidabène, che fe nelle prcx 
fenti ordinationi e capitoli foffcro alcune ofcur^c dubbiofe, che 
csfi,d i loro fucccflbn posfino emendare e dichiarare OC cfponc-# 
re tante volte quante voranno col confentimento c parere fuo. 

I L F I N E. 

SEQ^VITANO ALCVNE 

LEGGI ET OR.DINATIONI 
cauate dal R-ecognouerum proceres , cioè 
hanno riconofciuto gli anteceflbri 
nobili, e d'altri cali pertinenti 
a marinari e mercanti» 

(i;;*In^ccognouerum Proceres i xxìiu CapitoU. 

TEMjChe mercanti o marinari che hanno 
promcflb d'andare per mare , 6C c- hanno libata 
la naue , quei tah per none caufe non posfino ef 
fcr ritenuti,perche hanno data fecurta di fcguir 
nella detta caufa nella volta del viaggio,e quex 
fto quando la Naue d barca farà in mare, d ap/ 
parecchiata per far vela* ' 

ClnRecognouerum Proceres, à Ixix, Capitoli. 
(CTtem^Se alcun portara commendo in viaggio che la moglie 
ra di colui che tiene le commende ne altro creditore non polla 
domandar, ne diftender quelle mercantie , che faranno portate 
in quello viaggio,nel quale le cofc faranno ftate e racccmmany 
date per ragione del tutto ddi ciafcuna altra cofa;fino a tanto 
che quello d quelli che haueranno fatte le commcnde,habbiax 
no riceuute le dette commende,© mercantie comprate di quclx 
lideuari. 
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C^Altra del R^c Eniaymc del mcdcfmOé 

NOi Eniaymc per la Dìo gratta d'Iddio Re d'Aragona^alli 
fedeli 6C amati goucrnatoridi Barcellona dCc, Hauiamo 
intefo che alcuni mercadauti fanno viaggio in alcune parti pM 
gliando commende di alcuni cittadini di Barcelona in quel viag 
gio morranOjlc fue donne , pigliano dette commende per le fuc 
dotijC perche e centra ragione è giuftitia dichiamo c comman^ 
diamo a voi altri che fe per ventura la detta caufa interuerra in 
alcuno tempo , non contraftando la domanda per le donne tali 
di quei mercanti morti, fatte le dette commende facciate refti^ 
tuire c tornare a quelli che le haucranno date a tali mercanti, è 
che lo moftrino con publico inftrumento e con teftiraonc fuffi> 
ciente^c queflo non fi muti in nifluno modo* Data in Carignc 
na al fecondo d'Agofto nel M. CC LXXI. 

C^Ordinationc de i configlieri di Barccy 
Iona in Negotio de i cambii* 

HOravditcper commandamento ordinarono iconfigh'cri 
6C huomini da bene della città di Barcelona per leuarc 
grandi inganni e diuer fi danni che fempre fi facean in compirci 
cambii che a bado infra detti feguiuano à molti che ogni perfo 
na di qualunche (lato o conditione fi fia,da hora innanzi hara 
prcfentata nella detta citta alchuna lettra di cambio babbiano 
da rifponderé , à quello che glie la prcfenterà nel fpatio di vin-^ 
ti quattro hore dipoi che hauera prcfentata fc li compira il cam 
bio o no, cioè piacera,c la rifpofta che hauera 1 habbia fcriuerc 
dietro la lettra,è'l di è l'hora che la glie farà prcfentata , 86 hab^ 
bia da tornar la lettra a quello che Thaucra prefentata,c fe quel 
lo à cui viene la Ictra di cambio non hauera fatta la rifpofta nel 
fpatio di vintiquattro hore,il detto cambio gli vaglia per riccuu 
to,e cofi (la tenuto 6C obligato à far buono compimento nel fpa 
rio di quel tempo della detta lettri del cambio contenuto 
CTPnuilcgio del Re Don Alphonfo dato in 
Barcelona neh M CCCCXXXIL 
CC^tem^ Concediamo che qualunchc haucndo yfficio o mini^ 

fterio 
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ftcrio che comprata alcuna mcrcantia per ncccflTicà del fuo vfifi 
do o miniftcriojò fia mercante o altra perfona fi ritroua/ia prefo 
cofi come folte per commenda, fc già non potrà moftrarc che 
per cafo fortuito habbia perduto quella , e per quello cófermia 
mo perpetuamente eflcr ofleruato nella città di Barcelona, che 
ciafcuno che haucrà pigliato cofa per fuo vfFicio,e ricercato da 
uante i noftri giurati ordinarii non fodisfera' al fuo creditore, fia 
tenuto fenra credito , è fia prefo fubitamentc c fia tenuto fcconx 
do la connitutione* 

(^Capìtolo della corte di Barcelona al di ottauo d'Otto 
brenel M, CCCC LXXXL cheniunacau 
fa fia tolta dal Confolato per donationc 
fatta al Pupillo d al Orphano o 
si Vedoua mifcrabile, 

ITcm per Icuarc via alcune caufe depcndenti de fatti , 6C atti 
maritimi o de mercantia della corte del Confolato, oue fom 
mariamentc con cófiglio d'huomini da bene le dette fono diftin 
te c dcterminate,le quali vengono tante fpeflc volte che con in^ 
ganno e con frodi fon fatte donationi trafportationi 6C altri con 
tratti ad alchune perfone cioè a vedouc mifcrabili , i quali dipoi 
Cotto fpccie dclli cafi promesfiportaranno le caufcdella Corte 
del Confolato facendo rcuocare in altra parte,ccofi fanno lun^ 
gare le caufe.Et per tanto fupplica la detta Corte che fia vfficio 
voftro prouedere,ordinare , che fe donationi fiC altri contratti fa 
ranno fatte a vedoue d à perfone miferabili , per vertu de i quali 
le fopradette caufe fi potranocauare della detta corte dcìCon 
folato,creuocarc nella voflra regale audienza d in altra parte,fc 
le tali donationi d trafportationi non fi faranno almeno vn anno 
innanzi deireffcre chiamati , che quelle tali donationi d tra(por 
tationi d contratti non habbino valore ne forza quando fia per 
leuare le dette caufe della detta Corte del Confolato, fi chcncf 
tal cafo le tali caufe habbìaiifi da feguire e determinare nella fo 
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pradctta CortcclclConfolaco,equefl:o iftefTofia offeruato in 
tutti gli Confolati del mare del dominio di Catalonia: è qucfto 
piace al Signor Re,cjuello che c contenuto nelCapitolo già di 
fopra detto. 

(^Viaggio òfecurtadì quelli che voran/ 
no andare oltra il Mare o 
venire de la. 

ITem che il fignor Re per fe e per tutti gli fuoi hcredi c fuc^ 
Ci^fTori per tenore del prcfente Capitolo in fua fe R.ealcj as^ 
ficura tutti e ciafcuno mercante di qualunche Signoria ò giu> 
rifditionc che fiano , 6C altre perfone ci ftrane , d Vafalli fuoi di 
qualunche (lato ouero conditione che cflfcre fi voglia , che con 
Naue, d Nauilii , d altri Vafi nelle parti di AlcflTandria d in ter^ 
re del Soldano di Babilonia Nauigheranno , d leuaranno mer^» 
cantie torneno che loro voranno^^ ma eccettuate quelle cofe di 
dietro vietate communemente , fi che le dette perfone c ciafcu^ 
nadi lorofcnra contradittione del già di fopra detto Signore 
ne de gli fuoi Vfficiali, c di ciafcaduno altro, c come loro vede*^ 
ranno al fuo vtile c guadagno più conueniente , fenra alcun a> 
more del già difopra detto Signore,ne leggi fatte, ne di pene po 
{ic contra gh" nauicanti alle parti già di fopra dette^ ne anchora 
delle bolle del Re, d fuoi Luoghi Tenenti fatte per ciafcaduno 
di loro , posfino per fei mefi auante il partire della Naue, d Na^ 
uilio,d d'altro Vafo,'elquale vota fornire ouero fare il fuo viag> 
gio, e doppo quattro mefi che le già di fopra dette Naui, d Na^ 
uihi,d altri Vafi, faranno ritornate a Barcelona ad andare e fta^ 
re , OC ritornare per tutta la terra e Signoria del Signor Re fot^ 
to la fede e guida e guardia del Signor Re,^ fiano liberi , (pedi/ 
ti fenza contraditione dC impedimento, c fenza ninna bolla d fi^ 
^illOjO ciafcaduno altro impedimento del Signor Re o de fuoi 
Vfficiali. Et vuole 8i concede el Signor Re,che quando i mer^ 
chanti di qualunche Signoriachcliano, vadmo, nelle parti di 
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Alcffandna o terre del Soldino fiano o fatano , òuèro cerche/ 
rano partire da quelle parti o terre per venire nelle parti Occi/ 
dentali , o oltra Mare con quefto cne eglino nelle già di fopra 
dette Naui^o Nauilii o altri Vafi, non folleno andati , e quando 
haucranno mercantie,o robbe o fue pcrfone nelle parte del già 
di fopra detto Signor R.e o in ciafchadunc altre che eglino vo/ 
ranno mettere o carichare , qucfto viaggio , e fecurta da intcfo e 
ferbato quello ifteflo nelle terre del Signor R-e , come anchora 
nelle terre de fuoi fubditi , c promette il detto Re che per le co/ 
fe fopradettc , ouero per ragione o occafione di quelle , che mai 
faranno alle già di fopra dette perfone ouero à ciafchaduno de 
gli altri, ouero à fuo beni , ouero a nifluno di loro nilTuna parte, 
o difcordia,ouero adimanda o buona o cartina, più predo il già 
di fopra detto Signor^ gouernando quelli Porrioneri di gli io/ 
ro beni , le merci , OC le cofe che fono terminate , rimette e rilas/ 
fa alle già di fopra dette pcrfone , di a gli fuoi per rutti gli tempi 
ogni ri(ra,petitione,c domanda 6C anchora ogni pena ciuilc e ce 
remonic ordinarie o flraordinarie flatuite , o ciafchaduna altra 
queflionc o lite che a quelle perfone o ciafchaduna altra poteffi 
ciTere fatta , propofta o moda per ragione dclli cafi già di fopra 
detti , anchora per ragione della pnuatione o priuationi fatta 
o fatte per gli Signori K.egi oAuolio Padri. Et quelle dcc^ 
te perfone, o ciaichaduna altra di quelle mai per le già di fopra 
*decte cagioni o per alchuna di quelle, non pollano edere pre/ 
fe ne retenute, o impedite, ne moledate ne fattogli alchuno di/ 
spiacerc, ne cffere citate a giuditio , o fuora di giuditio per pe/ 
na alchuna cffere condannate a mutilatione , ne il già di fo/ 
pra detto Signore , o fuoi Sudditi , o Bolle , o Diftcnlori , Luo 
ghi Tenenti, o Vfficiali fuoi non pcsfino dire nulla a gli già 
di fopra detti Portioneri , ne posfino adimandargli nulla 5 aa/ 
chora gli promette il Signor R.e a gli già di (opra df tn Portio^ 
neri che nullo impedimento , u altra coU contraria non faran^ 
no, ne faranno fare o confentu:anao per qualunche caio o ne/ 
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ccffita che fia fatta, ne m altro modo alle dette Naui o Nauili S 
altri vafi, ne ad alcuni di loro : ne anchora à i mercanti, marinai 
ri delle Naui d Nauilii d altri Vafi , che in fuoi viaggi che in aU 
cun modo fi poteflTe d parlare o dire , ma anchora ciafcuno pre^ 
mio, d pene per il detto (ignote ,'d per fiioi vfFiciaU impo^ 
ftc, che quelli non pollino contraftare le fopradit/ 
te Naui,d Nauili, d altri Vafi,ne ciafcuno di lo 
ro con le merci , ne Marinari , ne ad altre 
perfone , ne altre robbe d mercantic 
poffino lecitamente e fenza 
pena niffuna compire 
il fuo viaggio» 
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CXLIX 

ORDINATIONE SOPR.A LE SIx 
CVRTA MAB.ITIME. 

OME che in tempo paffato fian (late fatte piu 
ordmationi fopra le ficurta maritime OC mercati 
teuoli quali fi fanno fopra rificho 6C periculo di 
I nauiln,robe,cambi, 6C mercantia;loqaale per la 
mutation del tépo hanno dibifogno di corrctio 
"nemutatione Si menda che quelle dette ordina 
ti'oni fiano commutate nelli capitoli fequcnti , dC che le prefcnci 
grdinationi folamente d'oggi innanti , OC fopra tutte ficurtate di 
qua innanti ad fare fiano obferuate hauendo per reuocatc 5C ati 
nullate qualunchc ordinationi infino il giorno prcfente fatte fo 
pra le dette ficurta • 

ceche gli asficuratihabbiano corerc rificho della 
ottauaparte. Capitolo. Primo, 

IN prima ordinarono che tutti dC quale fi voglia nauilii faflc 
di qualunche natione fiano : 3C tutti cambii datti à rifcho di 
quelli OC tutte le robe 5i mercantic che fi caricharanno fopra gli 
detti nauilii d fufte d fi nauicherano con quelle in qual fi voglia 
parte del mondo di qualunche che fiano pollano ellerc aflicura 
te dC asficurati delle otto parte infino le fette dello vero collo di 
quelle, nel quale collo pofTano clTcrc comprefe tutte le fpcfe dC 
cofto di tale ficurta.Et che qucllo,elqualc fi farà asficurare:S6 di 
chi faranno li detti nauilii,cambii robe SC mercatic habbino core 
re rificho della ottaua parte difl:intamente;8C fe fusfi fatto il con 
trario direttamente o in diretta,che in tanto come faria più dcU 
le fette parti fra nulla dC non a profitto delli afTicuratorirac li asfi 
curatori habbino guadagnato la valuta della ficurta, ne per tan 
to come faria più delle fette partirgli asficuratori pofTano cfferc 
conucnuti ne non porta cflcre fatto giudicio alcuno. 
CCCome fi pagani cabli pigliati fopra nauìlidmercatie. C. il. 

INtcfo impero dechiarato che fe non fi potrà hauere al ve 
ro cofto delle robbc che fe ne portano concordare diftintay 



mente 6^ ch;ara,8C fc fopra tale nauili, fufte, robbc 8C mcreantié 
faranno pigliati cambii,chc quelli tali cambii fi habbino a dedu 
cere della valuta di tali nauili o del cofto di tale robe , o mercati 

tie,8C più vltra in quelli cambù li asficurati habbino corercrifi^ 
cho la ottaua parte, 

CTAsficuramcnto fopra Naui o altri Icanù Capitolo, iif. 

INtefo impero che auanti non fi pollino cflTere fatte tale ficur 
ta fopra li detti nauili, fufte , o cambii dati a rificho di quelli 
habbino efTcre presati per li confuli: con configlio di mercanti, 
dC elquale fi habbia a dichiarare nelle police o inftrumenti di ta 
leficurtafihabbiaa deducere la ottaua parte,il quale rifico fo>^ 
no tenuti correre li asficurati come e detto Jn qucfto modojira/, 
pero che tutto il rificho di tali nauilii di fufte pofl'a effer ridotto^ 
6C asficUratoiopra lo buco di quelli ♦ Impero fc cafo farà che lo 
buco di tali nauili lo rifico de quali farà dedutto òC asficurato fo* 
pra ilbuco:8C fe quel fi perdera,6C li membri di exarcia di quelli 
fi trouasfirio^o fi (aluasfino;6C che la valuta di quella exarcia hab 
bia a mcuerc per ratta di lor valuta nella perdita del detto bu^ 
co,cioe per la valuta di quel clic fi nftaurcra: 6C in tale cafo det/ 
to buco dC exarcia fia tenuta per agerminata o vnita^fiC fia conta> 
to come fe fusfino agcrminati o vniri^ 

(Te he robba caricata di la loflrctto diGibaltarepcr 
portare in Fiandra: o in Barbaria : dC ne nauilii 
non posfino asficurarc» Capir, iiìu 

ORdinorono che roba alcuna quale fi caricara di la loftrec 
co di Gibaltarcan quale fi voglia loco o lochi per portare 
nelle parti di Fiandra , o di Inghilterra o in quale fi voglia altro 
loco di la lofteretto di Gibaltare^o in tutta la Barbaria nelle fu> 
fte che vi nauicano:pcrchejè ignoto che fufte fono,nc fc ne può 
fapcie la vcrita:dcllc dette robbe che fi caricano in dette fufte, 
non pollano cflere asficuratc , ne fe ne poffa fare giudiciu alcu> 
no :anri gli asficuratorupfo fatto fianoabfoluti di tale ficurta. 
Ecetto impero le robbe che faranno di Citadini di quella cita,o 
loco douc fe comctteia tale ficurta; quelle pofiauo edere asfi 



CL 

cu'f ate, correndo Io rifico li asficurati della ortaua parte come c 
dccto: de fc le robbc faranno caricate di la loftretto de Gibaka^ 
re: OC le fufte veranno di qua, poi che no vadino nella Barbaria, 
poffano effcre asficurati correndo lo rificho della ottaua parte, 

CCChe tutte le robe,8C mercantie che vengono in Bar/ 
celona,8C fi partono, anchora, che fiano di Ge/ 
nouefi o nimici fiano ficure. Gap, v. 

ITem ordinarono i configlieri 36 huomini da bene della det> 
ta citta,che ciafcuna robba, o mercantie che fi caricheranno 
in ciafcuna parte del modo per condurle m Barcelona , c forni/ 
gliantemcnte,qualunche Nauilio o fufta fu i quali fi caricheran 
no le dette robbe o cambif, dati al rifigo dclli detti Nauilii o ro 
bc,c le robbe c mercantie che fi caricheranno in Barcelona an/ 
chora che fiano dclli nimici del fignor BwC,3C i nauilii e fufte nel/ 
li quali fi caricheranno le dette robbe e gli cambii dati al rifigo 
delli detti nauilii o de robbe , posfino effere fccuri in Barcelona 
fino alle tre parti , e non più oltre del vero cofto contado le efpc 
ditione c cofti della detta fecurta, 

C^Che robbe caricate in Alcflandria fi pofTano asficu 
rar per quello che varanno al contante in Alef 
fandna ; che fe ne poffano concor/ 
dare» Capitolo, vi, 

ORdinorono che quelle robe , o mercantie che fi caricano 
in A leffandria : Si quelle non fi comperano a denari con/ 
tand,anzi fi hanno per mezo di barato de altre robe 5C mercan/ 
tie con grande difauanzo : K per confequente bonamente non 
potriano mettere il vero cofto delle dette robe o mercantie nel 
le polize,o inftrumenti di tal ficurta : per tanto ordinorono che 
di qua innanzi nelle dette polizze , o inftrumenti di tale ficurita 
habbino a mettere quello che varanno al contante quelle tale 
robbe o mercantie che fi caricheranno in AlelTandria; OC di quc 
fto fi poflano concordare gli aftlcurati , 6C li aflicuratori; prczan 
do quelle robbe,SC mercantie al dpucrc, ; 



fCChe li afficuratori non habbmo guadagnato fc non p et 
quello che haucranno corfo tifico. C apicolo» vn, 

Olvdinorono che fc cafo farà che le dette robe o marcanne 
non fusfmo caricatelo fe ve ne fusfino di caricate;''pcro no 
taiicc che baftasfino a compimento delle quantitade asficùrate, 
fiC nella ottaua parte dello nfico, ò gli cambii non fusfmo dati,o 
le nauc o nauilii non fusfmo vfcitc, o cntrate:chc in tale cafo gh* 
asficuratori non habbino guadagnato la valuta di tale ficurta: 
ne in tutto , ne in parte;fe non per tanto quanto haranno corfo 
di rifico:8C fe non ve fufii niente caricato; OC gli detti cambii non 
fusfino datti,© le naue d nauili d altre fufle non fusfmo entrate, 
d vfcitc;in tale cafo li asficuratori fiano tenuti rcftituirc la valu/ 
ta che haueriano riceuuto di tale (icurta. 

d^^Chc ncfluno non pofTa cflcre asficurato in altra parte 
più delle fette parte. Capitolo, vili. 

ORdinorono che (e alcun fi farà fatto afficurar in altra par 
tc,non fi poffa far aflicurare nella prcfcnte città , fe nó per 
tanto come li mancaffi infino alla fumma delle fette parti corre 
do fempre lo niico della ottaua parte,ne quello che fi (ara fatto 
afficurare nella prcfcnte , Cita non fe pofla fare aflicurarc in al-* 
tra parte, fc nó per infino a cópimcnto delle fette parti, corredo 
fempre rifico della ottaua parte:6C fc farà fatto il contrario , non 
podà valere allo afl^icurato,nc noccier alli afficuratori, ne fccon 
do c detto poffanno cffere conucnuti,n€ giudicio alcuno poffa 
cflcre fatto guadagnando fempre li afllcuratori la valuta di ta/ 
le ficurtatSC quado che di più fi furiano fatti afficurare,fia a prò/ 
fitto de jvtilc de detti afficuratori : cioè che li habbia cffcrc SC Ca 
pigliato in conto delle quantità per loro afficuratc, 

C^Chc tutte le ficurta le habbino a fare per in 
flrumenti publici. Capitolo, ix. 

ORdinorono che tutte le ficurta fe habbino a far co inftrvi 
méti publici fatti p notarii publici della prefcntcCita; fiC 
non con poiiza ne fcrittura priuaca: dC fc faranno fatte con poli 
Zc d altre fcritte,fiano nulle ipfo fattto; dC di ncffuno cfctto,nc a 

pagare 
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pagare quelle gli afTTcuratori pofTano eflerc sforsati ne gmditio 
niliuno ne fia^ne pofìfa eiferc fatto : dC vltra le nullità di quellc^U 
asficurati dC asficuratori , Sigli fenfali che in tali atti inccrucr> 
rano/iano incorfi incorrino ogni vno di loro ipfo fatto in pc/ 
na : cioè lo asficuraro di tanta quantità come fi farla asficurare: 
6C lo asficuratore di tanta quantità come haria accurata : 6C lo 
feiifalc in dicci ducati di oro, OC detta pena la terza parte fia dac^ 
ta allo vfFicialcclie farà b clTccutione , &L l'altra tersa parte al-^ 
lo accufatorejflCPaltraacauare huominiche fiano in mano di 

tnfiJcli* 

CrChe nifluno cffccutorc non ardifca fare contra quel 
lopchc c detto, fotto pena di pffcre pnuato del 
fuovfficio. Capitolo, X. 

ITem.Ordinarono i detti Configlicri ac homini da bene, che 
niffuno vfFicialc che farà Pdfccutione non ardifca fare,ne an 
dare contra le dette ordinationi,fotto pena di edere priùato del 
fuo vfFicio,oltrc la pena fopra detta. 

(Ce he quelli che fe asficurcranno habbino à giurare: 
fiC che dcfignano la robba per corto. Gap. xu 

ORdinor ono che rutti fiC qual fi voglia che fi faranno asfi^ 
curare in nome proprio,o di altro hauendo pieno potere, 
d promettendo in nome proprio de rato hauendo ; habbia pri> 
ino à giurare, che quelle ficurta fono vere 6C non fitte , 8C che le 
cofe che fi fanno asficurare fono loro propric,o di quelli per chi * 5 

fi fanno asficurarc:o di loro participi,o daltri:perche fi fanno as 
ficurarc hauendo parte ,à intere(l'o,5C che mettino àC dcfignano 
nelle dette ficurta diftintamente ÒC chiara tanto quanto posfibi 
le fia a loro la cofa fopra della quale fi fanno asficurarercioe pc> 
fo,numero,cofl:o,o valuta,dC fe faranno nauilii la valuta come di 
fpra e detto,6C che non fono fatte , ne pofta fopra di quella cofa 
ficurta in altra parte , ne fe ne faranno ò metteranno da puoi di 
quelle in altra parte: 6C fe faranno fatte o fi faranno, che inconti 
ncntc che o fapranno ne auifaranno li asficuratori, OC ne faran 
no fare motto nel piede della ficurta, narrando come fono auifa 
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ti che fopra di quelle cofc uinanri o di poi fc fono fatte asficura 
re nel luoco doue fi faranno fatte : òC la quantità che ci faranno 
fattCjSC fi haranno, d non lo harano detto 6i farà dichiarato per 
li confali; tale che polla la ficurta hauerlo faputo, SCnonha^ 
uerlo detto^che tale ficurta fiano hauute per fraudolenti 8C po/ 
ftc per fraude dC fitte:5C non fiano di ncfluno effetto, femprc ha/ 
uendo guadagnato li aflicuratori la valuta di tale ficurta,6C in ta 
le cafo tale ficurato fia incorfo in pena di cento ducati di oro,dcI 
la quale pena fia data la terza parte allo accufator,8C laltra ter/ 
za parte allo vfFitialc che farà la executionc , 6C lalcra terza a ca 
uare huomini che fiano in mano de infideli» 

CTCheliasficuratorihabbino a giurare che la ferma 
che fanno e vera. Capitolo xii. 

ORdinorono che tutti e qual fi vuoglia asficuratore frnazi 
che fermino innella ficurta, habbmo a giurare che la fer/ 
ma che intendano fare nella ficurta e vera fiC non fitta , ne fatta 
per fraude o decettione alcuna, ne per che altri fotto colore del 
la ferma ne per la ferma che difegna altri fi fermino, 

C^Che le ficurta fc habbino acaufarea patto fecondo 
le prcfcnte ordinatiom\ Capitolo xiiù 

OrLdinorono che gli asficurati asficuratori nello atto OC 
ferma della ficurta , habbino a deducere tutte le prcfentc 
ordinationi infra loro m patco, 6C fare di caufare quella giuda 
forma delle prefente ordinationi ,6C giurare flC promettere che 
, in tutto SI per tutto feruaranno quelle alla letterati che per co 
to di detta ficurta faranno dC (tarano a iuditio delli c6fuli:SC non 
in altra parte , ne corte òC renuntiano alloro proprio 6C appro/ 
pnatoflCpriuilcgiaroiudino:òC per la forma chedifottoin vno 
capicolo farà dichiarato,6C per gli notarii melio porrà efler chia 
rito nella fubftaiitia di quello. 

C^Chc non polFano andare in altro gìuditio di quel/ 

OlodeConfuli^ Capitolo xiiiiV 
I^dìnorono che per tanto come le dette ficurta fono con 
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tratti tali che fi fanno per camino della mcrchantia: dCcim^ 
pertinente OC per le queftioni che ne falgano dC executionc che 
fi hanno à fare per caufa di quelle non fe habbia a fare giudido 
dinanzi altri conciftorii ne perfona, fc non dinnanzi li detti Con 
full di mare: 6C in cafo di appellatione del giudice di apello che 
tale queflione determina , 6C ha da terminare fecondo la forma 
della prefente ordinatione fiC fecondo i coftumi diConfoIato,SC 
configlio di mercanti, che di qua innanti alcuno che fi farà fatta 
asficurare , o hauera asficurato , non pofla fare giudiao in altre 
cortr/e non in quelle di confolaco,ne auochare per qualità àku 
na la caufa delie dette ficurta della detta corte , OC fe farà fatto il 
contrario , che quello che fi farà asficurato ricorrendo dallo dee 
to iudicc in altra parte per qualità o in qual fi voglia altro mo-^ 
do,cafchi in pena,6C quelle di buona volontà nello inflrumento 
. fe impona;SC confenta che il diritto^che allui fe parreria innanzi 
dVflcre pagato,per caufa iella obligatione allui fatta jfia perfo; 
OC gli asficurarori rei fiano abfpluti OC liberi; 6C in tale cafo fi im/ 
ponghino filentio ; fiC fedapoi che faranno pagati gli asficulati, 
facesfino aduocare la caufa per qualità , d in altro modo caua/ 
re dello giudi tio de detti Confuli; fiano in pena , laqAle con gli 
inftrumenti di buona volunta fe imponghino : 8C di reflituire la 
quantità che riceuuta hauesfino a gli asficurarori ogni exce> 
ptionc rimo(Ta,5C gli asficurarori diedi tale giuditio fe caue#^ 
rcino,d per qualità in altro modo dello Confo lato talccau^ 
(aaduocasfinoper alchuno modo, incorrino in pena: SCqueU 
la pena con gli inftrumenti , OC promisfione , 5i obligationc che 
faranno fi imponghino , dC confentino che ipfo fatto le quanti^ 
ta che fatano domandate, fiano hauute per concieife : àc tutte 
exccptioni a loro appartenenti : SC per le quali fi poflano fcufa^ 
re di tale p agamento^fiano ipfo fatto nulle:6C quelle alli asficu^. 
rati rimettino OC rcnuntiano: K hora , per quello tempo: dC per? 
quello tempOjhora a pagare a loro medcfimi condanniamo per 
pena:5C in loco della detta pena che di bona^volonta fi impoiia^ 
no aUi detti afficurati quelle quantità che pbr tale ficurta li fulTì 



a JomanJata inficmc con tutte fpcfe che p domandar quelle fe fa 
nano facce facenio tutrc le dette cole con giuramento : èC anco 
ra cun rcmisfionc di proprio giudice: 6C con tutte quelle clau^ 
fule Qi ftipulationi,chc faranno ville elìere vtiU Qi ncccHarie nel 
le materie à cognofcentia del notano nceuendO;0 in potere del 
quale fi fermaranno tale ficurta* 

H^Che non prefumano mettere parole dero^ 
gatone nelle prelenti ordmationi» 
Capitolo. XV. 

OILdinorono che in ficurta alcune nò portano eflcre porte 
o mirtc per patto alcuno : parole alcune derogatone alle 
pi c lenti ordinv.tioni, ne che dicano; vaglia, o non vaglia:o hab/ 
bia;o non habbia,ne che lo asficurato non corri la ottaua parte 
dello nfico, ne per ncfluno modo porta crtere renuntiato nelle 
prcfenti ordinationi , come fiano fatte OC fe faccino in fauore dC 
ynlita di tutta la republica, o tale renutianone fe furti attentata 
farc,fia ipfo fatta nulla SC non habbia alcuno effetto. 
(TDipenadi notano. Capitolo, xvi. 

OKclmorono che tutn flC qual fi voglia notani,in potere de 
iiquali tal ficurta faranno fcrmace,habbino in prima èL m 
nauri di tutte cofe hauere giuramento delli asficufaton , dC per 
quello li detti asficuraton interrogare che la ferma che intendi 
no fare in tale ficurta c vera;6i che non la faranno per fraudc o 
f;\luataria alcuna , OC che non lo fanno:per che altri da poi loro 
fermino 6C caufino Ir dette ficurta giufta forma delle prclcnri or 
dinarioni:6Cnon parrendofidi quelle,^ che innanzi che receuc 
no ferma alcuna dj alcuno asficuratore,habbino in prima hauc 
te la ferma di qucllo,il quale fi fa asficurarc,ne per lo fimi le far.i 
fegno alcuno in detta ficurta, ne per alcune delle dette pa rtico 
cedere fia fatto per el quale fusti caufa di non cenere rihco dcU 
lo ottauo come c decto;6C fe il contrario faranno, fiano trnun al 
danno di intererto che lo asficurato , o aslicuratoic haucnano: 
perche loro non hauenano fatte le dette cole. 

C^Chclc 
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CjChc le ficurita che non faranno pagate non va 

ghno» Capitolo» xvii» 

R^dinorono che le ficurita che fi faranno, non poflano ha 
VJ nere cfctto alcuno^ne vagliano , infino a tanto la valuta di 
tale (ìcurita fia interamente pagata rraliter SC del tutto;6d h aili/ 
curati habbino fermata la ficurca nella forma difopra decta. 
C^Che la ferma delli asficuratori habbino forma de 

vno medefimo concietto. Capir» xviii, 
Rdinorono che le ferme de li asficuratori di vno mcdeC/ 
\1 mo contratto habbino forma de vno medefimo concier^ 
to;anchora che fiano fatte fotto a più kalendarii; OC che priorità 
di tempo infra loro in nelle loro ferme non poffa cflcre allega** 
ta,ne in giudicio alcuno fia admcfla» 

CCChe fc fìisfi noua della perdita,che non vaglia. Cap, xix. 

ORdinorono che fe interuerra far mettere, d fermare ficur 
ta alcuna fopra nauilii,fufle,o cambii,o mf rcantie , o robe 
che fi caricaranno,ò partiranno de altra parte in fuora della prc 
fente citta:6C quelle fuftc,cambii,o mercantie,o robe fusfino già 
perfe,© cafo fe fusfi fcquito in tale modo che lo giorno della ter 
ma delli asficuratori o di alcuni di queUi poteua edere faputa 
noua nella prefente citta della perdita ò cafo fequito , che rale (i 
curta fia nulla 6C hauuta per non fàtta;SC li asficuratori non hab 
bino guadagnato valuta nclluna:anzi habbino reftituire quella 
tutra exceptionc rimofla nelli asficuratori a pagare tale licurta 
non pofTano cflcre tirati ingiuditio per ncfluno modo ne giudi 
tio alcuno pcfla ciìerc fatto . Et per rcmouere ogni dubio dello 
tcmpo,infra loquale potria efl'ere faputo , dechiarano che fe tal 
fufla fi perderà di qua mare : cioè in tale parte che noua fi pofla 
faper per terra fenza paflare marc,fia intefo per hauerui baftato 
tempo contato ciafcuna lega per hora:cioe per tante tre miglia 
vna hora del loco,ò della hora che accaderanno la pcrdira o fc 
guito cafo alcuno alle cofe asficurate, per clqualc ii asficuratori 
haurffino a pagare la ficurta,d quantica alcuna nella prefente ci 
ta;6C fc fi perderà o fi feguitaxa lo cafo in tale pane, che la nuoua 



haucsfi à pafTarc golfo, o mare fia contato tale tempo del luoco 
di liora douc di qua mare la noua faria in prima venutalo fe faria 
faput*».: dC di quel loco contato per ogni lega vna hora; dC fe per 
ventura tale noua veniffe di punta per mare nella prefcnte cita, 
che quello tempo fja contato SC hauuto per certo di quello mo 
mento che la detta fufta haucra data lingua d pigliata terra ia 
tale modojche poi tempo baftaffi a conolcentia dcUi confuli,pa 
tede edere pcruenuto ad notitia dello asficurato innanzi che ta 
le ficurta non fermasfino , quella ficurta fia nulla ne la forma di 
fopra dechiarata:8C fe farà cafo che quello che fi farà asficurare^ 
fapcra la noua della fufta pcrfa innanzi di fare tale ficurta, in tal 
cafo fia in pena de cento ducati, della qual pena fia pofta la ter^ 
za parte allo accufator e laltra terza parte allo vffitialc che fa^ 
ra la elTecutione , e lo refto a poueri huomini che fiano in mano 
de infideli, 

ere he vettouaglic pollano clTere asficurate in tutta 
maniera. Capitolo, xx» 

" R.dinorono che grano:orzo,biada^rifo,vino,6i olio carica: 
V^J^<^ renerà per portare nella prefentc cita^poflano etier asft 
curate , a niente non obftante le prefenti ordinationi per lo co^ 
fto , o prezaraento che fi concorderanno : 8C tanto come le pre*^ 
fcnti ordinationi alla prcfente faculta obuiano : non ob/iante 
in niuno modo , impero che in tutte le altre cofc habbino cOTcre 
obfcruate. 

(LDella paga della ficurta» Capitolo, xxk 

OR.dinorono die li asficuratori;6^ ogni vno di loro fiano te 
nuti OC habbino a pagare la quantità che haueranno asfi-^ 
curatalo quelle parti che per quelli li faranno domandate infra 
dua,trejquatro,ó fei mefi diflcrcntiati fecondo le diftantie del lo 
co:8C di (otto c dichiarato a compratori dapoi che nuoua cicr/ 
ta farà ftata nelle prefente citta;6C intimata alli asficuratori, d al 
la maggiore parte di quelli a conofcentia de Confuli della per/ 
dita,d danno,o cafo fcguito alla nauc,d nauilio,d alle cofe allica 
rate,per la quale fui fatto di facto clVccutione come faria fatto di 
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eambio»Ma fc per parte dclli asficuratori, farà pofla alcuna giù 
fta ccccttionc,o apparendo alli confuli di non pagare la quanta 
afficurata d altro qual fi voglia che in tutto cafo,poi che nuoua 
cicrta del danno, d cafo fcguìto alle cofc afficurate a cono^ 
fccntia de detti confuli:5C fuflTi Hnito il tempo deputatole richic 
fti fatano per gli afficurati fiano effecurati li afficuratori giufta^ 
forma de le ficurca tutta cccettione rimofla»Et fe per parte dello 
flflicuratore faranno oppoftc 6C efprcffc chiaramente dC diftmta 
ecccttione alcuna,pcr laqual pertcnghino che lo aflicurato non 
poffa ne debbe riceucre ne hauere le quantità, che faranno do/» 
mandate: 6£ quelle per li confuli con confilio di mercati fura co 
nofciuto che fono tali,che lo asficurato che riceuere vora fimi le 
quantità africurace,c tenuto di monftrare OC proua r quello che 
h farà domandato,© oppofto^d prouato per li aflicuratori>fc ha 
ra giudicare detta ficurta di non douerc hauer tale quàtita ,chc 
in tale cafo,talc asficurato che riceuere vota habbia 6C fia tcnu/ 
to fare 6^ prcftare cautione . Pagando impero quelle cautioni 
cialcun dclli aflficuratori, che quelle cautioni o piagieria doma 
dcranc,6C nó lo asficurato:c5 piagieria ydonea, o ydoncc ad co 
nofccntia delli detti ccfuli de reftituire la quantità a ciafcuno di 
loro asficuratori infieme con tutta fpefa , che li asficuratori ha/ 
fiano fattc:SC con due foldi per lira di intercdo à ragione di an/ 
no infra vno anno cótato del giorno che la quàtita farà pagato, 
fc non bara fatto dcchiarare nello detto giuditio o corte di con 
folato per fententia pasfata in cofa giudicata che il detto asficu 
ratohauefsi bene riceuuta la quatità, quale fc bara fatta paga*/ 
re. Et per quanto alcune pcrfone poco temendo Dio fi fono fat 
te pagare di alcuna ficurta fensa che le robbc mercàtie non era 
no fiate caricate, o gli nauili o fuftc entrate o vfcite ogli cambii 
datti.Pcr tanto ordmorono che di qua innanzi fc alcune perio^ 
ne o perfona fi faranno pagare di alcuna ficurta,d ficuritati,chc 
le robbc d mercantie non laranno fiate caricate,o le fufle entra 
te o vfcite o gli cambi dati , che in tale cafo incorrino in pena le 
perfonc che tali atti faranno di dua foldi -per lira, vltraglidua 



foldi di fopra dctttì della quantità , che fi haranno fatte asficua> 
re , della quale pena di dua foldi per lira fia la terza parte de gli 
Confali, à che quella terra parte habbino a metter in conto di 
loro falario per il fcntentiare in detta caufa; 8C laltra terza parte 
alli afflcuratori: OC Paltra a poueri homini , che fiano in mano di 
infideli.Et per tanto come non c cofa tollerabile che li aflìcura^ 
ti quali fi fono fatti aff:curarc,è hanno pagato la valuta delle 
curta con intentione di rihaucre la quantità adicurata fanza al/ 
tra fpcfa,8C li asficuratori haranno voluto fare fiC opponerc cce> 
ptionc tale che quelle non obftantc c dichiarato : lo afficurato 
hauere bene riceuuto . Per tanto ordinorono che in quello do/ 
ue li afTicuratori fubcumbiranno di taU cccptioni ,riano conden 
nati,6C habbino a pagare alli alTìcurati tutte 66 qual fi voglia fpc 
fa,che Io afficurato hauera hauuce a far.per dichiarare nella for 
ma^difopra detta, 

(HSe li afTicutati per non hauere fatto dcchiarare ha/ 
ueranno rcftituite le quantità. Capit, xxii, 

ORwdinorno che fc accadera li afficurati rcftiruir la quanti 
ra,pcr non hauere fatto dichiarare,come e detto che in ta 
le cafo fatta la drtta rcfticutionc ciafcuna delle parti,rimanga m 
fua ragione obligationc 6C attiene tanto , che dapoi fipoffa 6C fi 
habbia a cognofccrr fe gli aificuratori faranno tenuti pagare le 
quantità alUcuratecredante li intcresfi riccuuti alli detti alTicu/ 
ratorijli quali non frano tenuti reftituirerancora che fusfi dichia 
rato douer loro pagar le dette quantità afiìcurate, d quello che 
faria domandato per quelli . La quale conofcentia fi habbia a fa 
re per li Confultjéc in cafo di appellatione per il iudice di appel 
lo:6C non per a!tro;nc in altra parte, 

iCStriì ascurati hfcieranno poffcdere alli afticuratori la 
quantità infino fia dccliiarito. Capitolo, xxiii, 

Ol^di norono che fe per caio per li detti Coufuli fulTe viRo 
li nfìTicurati douere dare piaggeria come e detto , fiC lenza 
dare la detxa piagieria,d difceptare di quella:li afTicurati lafcie/ 
ranno poffcdere alli allicuraton le quantità afficuratC;© quello 

che 
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che domadato farà per qacllùc dapoi per giuditio dei dettò Co 
folato farà vifto che li detti afllcuraton fono tenuti porger quel 
lo;Che farà domadato non obftante la eccettione per loro parte 
fatta Jn tale cafo li aOlcuratori fiano tenuti pagare a li as/ìcurati 
tutta la fpefa^che barano fatta ad conofcentia de detti cófuli,m*^ 
fieme con interesfi a ragione di anno di dua foldipcr lira^per tao 
to tempo,come barano dilongata la paga:fiC per quelle quanta 
U intcreni/e per l'aflicurato farà richielto, fiano tenuti fiC babbi 
no à dare ficurira nella detta corte; fe già quello tale asficurato 
re o asficuratori non faranno dipofiro della quannta asficurata 
incontinente che per lui,o per lorofaraf fatta excepnonedi pa^' 
ga ac faragiufto do u ere pagare con la detta pigiena. 
C^Che correndo il tempo della pagagli asficurarori pofTano en 
crare in meriti di cccettioni fe opponer ne voràno. C, xxiiiu 

OR^dinorono che fe correndo io tempo della paga, cioè de 
gli dua tre quatro.d fei mefi difercnnati fecondo lediftan/ 
tie de lochi : gli asficurarori domanderanno ÒC voranno che fo^ 
pra le eccettionc g loro parte a lare,in defender che non fono te 
nuri pagar/ia entrato in mcrin: 5C dichiarato che poffa cflTer fac 
to Jn qfto modo impero che fe gionto lo tcpo della paga,la cau 
fa non flisfi difcufa,cbc fcnza fcguitar più innati: li detti asficura 
toh fian tenuti,6C habbino pagar tutta eccettion rimoiTa:8i fecò 
do difopra c chiaramete dcducto,dC pagato,fcguitino lor caufa* 
CTDel tempo che hanno di fareghai>ficuratori^ Gap. xxv. 

ITem ordinarono che i mefi della paga habbiano luogo nel 
la forma fcguerite(]cioe^denrro duoi mcfi,fc le fuftc , robbe, 
o mercatic,nauicano e fono portate in Cata Ionia d regno di Va 
lenza,© Maiorica,ò Minonca,d Tuiza^c dentro di tre mefi,fe fa 
ràno condotte, d mandate in altro luogo con tale che non pasfi 
il regno di Napoli Sicilia,Barberia,d del ftretto di Gibaltara», c 
dentro di quatto mefi , fe haranno nauicate portate , d mandai 
te , oltre quelli luoghi fopradetti in qualunche parte e détto fei 
mefi dipoi che non haueranno nuoua della tal Naue d Nauilio 
o altro Vafo, 

V ni 



(He he le fccurta fatte auanti le prcfenti ordinationi non 
fiintcndano nelle ditte ordinaciom. Gap» xxvi. 

ORdmoronOjchequalunchcfecurta fatta nella prefcntc 
cittaì^fopra qual fi fia roba,6C mercantic,6C fopra nauili, dC 
fopra cambi datti a ventura di detti nauili, ouer di robe, o qua/ 
lunche altre cofe infino al di della publication delle prefcnti oì / 
dinatiom fotto qualunche formalo conditioni fiano fatte, o eoa 
cefle,fian validc,SC ferme,8C nelle prefenti ordinationi,ne quelle 
già erano fatte, posfino disfare le ditte fegurta già fatte , ma per 
lo hauenirc publicate che fiano le prefenti ordinationi con gn> 
da di comàdatore per gli luoghi confucti della detta citta,le fi/ 
. curta fi fatano nella detta citta non fi posfino £are,fe non (eco a 
do la forma delle prefenti ordinati oni^ 

CCDil iuramento,che i confoli debbino pigliare fi delli as 
ficurati,come delli asficuratori. Capit» xxviù 

ORdinorono che i confoli , ch'addTo fono , dC faranno per 
lo auenire non posfino far iudicio di nifTuna forte di ficur 
ta fcnza che prima piglino giuramento da Paffecurato èC affectt 
ratorijche no habbino fatta conuenientia alcuna contra le prc 
fenti ordinationi,fi in fcrìtro,come a bocca, Qi fe Tharanno fatta 
contra di quelle, che di cotal fccurta non poffino far ludido; 
hanno anchora i deti configlim autorità di declarare, 
fiC emendare tutto quello, nelle ditte ordina/ 
rioni parerà ofcuro, odubiofo ogni 
volta che voranno* 



IL FINE DELLE OR^ 
DINATIONI. 




APITOLI ET OFLDIN A T^I O 

NI FATTE PER LA CORTE 

Generale del Principato di CataIogna,iquali fu/ 
rono celebrati nel capitolo d' Aflco di Bacil 
Iona a dj*3»dil mele dOcobrc dil anno 
1 4 s i.fopra le ragione del Genera 
le cioè delle enrratc,ac vfcittc. 

r E L nome d'Iddio,8C della gloriofa vergine Ma 
ria fua madre aduocata dei peccatori. Lacera 
te general del Principato di catalogna, laquale^ 
Palrisfimo, 6C molto catholico Signor Re Don- 
Ferrante p la gratia diddio Re d Aragonia , OC 
~^ ~ Cafligha aCc.celebra a i catalani nel capitolo 
dil Afleo di Barcelona per alcuni rifpetti,che tornan in lode dil 
noftro S. Iddio,8C in feruirio del detto S. Re , SC beneficio della 
cafa publica del detto principato cógregata , 6C concordata nel 
la cafa del capitolo cócordato de tutti impofe le ragion di fotto 
fcritte,fopra delie quali fece,6C delibero le ordinationi fequcnri 
ac infrafcrittc le quali comanda la detta corte fiano ofl'cruate, OC 
guardate,le quali habbiano à durar, quanto duraran i fcnfali ca 
ricari fopra il general,ac caricatori per la prcfente corre, volédo 
la detta corte.che le dette ragioni ( ccódo che di fotto fono orna 
te s'habino da colegcr in tutto ilpricipato di catalugna,8C anco 
ra nelli cotadi di ruifeli5,8C cerdegna SC quàti farà focto Tobedic 
ria del s.Re, p i dcputari p la forma che già s\ fo altro tcpo. 
CCQuanto fi debba pagare di tutte le robbe, eccetto 

P quelle infra dette* Capitolo. Primo. 
Rimicramcnte che tutte le robbe,o mercàtic, ch^intrano, 
ouer efcano dal detto luogho dil principado di caralugna 
P mar,o.p terra,o p aqua dolce,^ecccpto le cofe infrafcrittejpa 
ghino,& habbiano a pagar intràdo,o vfcendo p lira de dinari di 
5II0 che le dette robe o mercarie farà fiate comprate, 4 . dinari. 

V ini 



CCDe robbc portate in Fuftc dVitra mare. Capitolo, i u 

ITcm che qualunchc fufta,nauc,o vafo farà viaggio in vltra 
raarCjdi qualunchc mercantic portaranno de quelle bande 
pagc|> la incrata per libra di quei dinari barano fatte dìfpefc ia 
fino a Barcelona,© in altra parte del detto pricipato,trc dinari, 
jq^lle robcjchc non fi (a il lor certo pretio éc fpefa« iiit 
T!? T fc alcune robbe o mercantic vengano a^ intrare o vfcirc 

le quali robbc nonhaucffìno coliate pretio certo^allhora 

[c tale robbe o mercantic paghino,fiC fiano tenute a pagare fc^ 
condo la lor valuta,6C quello faranno ftimatc , intendendo pero 
chcnelledettcrobbcflìmercantie fiano faluc Iccofc fequcnri, 
del cqualifi pagano li daci fcquenti. 

C^Di daci delle lanc,chc intrano per Ebro» Capitolo, iiif. 

PR-imieramentc fono falue rutte,6C qualunchc lane, fi fuci/ 
de, comelauatc,ch'intrarano dentro il detto Prindpato 
per il fiume d'Ebro , lequali fiano folo tenute pagare per raggio 
ne d'intrata^per lira di de dinari,dua dinari. 
<CDi Mercante,chc non paghe intrata,ma vfcita. Gap. 

ITcm fono falui,grano, feno,haucna, 6C tutte le biade groffe, 
8C picciole, legumi,vino,piflachi,chc intrano inCatalugna, 
lequali cofe no paghin niente p intrada,nia fe le ditte cofe , ÒC an 
chora oglio fi cauarano da catalugna paghino a la vfcita per li> 
ra de dinari vn foldo. 

Crl^il dacio del vino d'Aragonia meffo in Catalugna. Ca. vi. 

COnridcrando,che di poco tempo in qua li Aragonefihan 
impofto dacio nel vin,che intra da catalugna i n Aragó vo 
ICyQL ordina la detta corte,ch'ogni forte di vin farà mcflo d'arago 
in catalugna p^ghc d 'intrada p cadaun canraro di vin vn foldo. 
inCh'iCatalani,che filano, ài habbiano cafa in Aragó o regno 
di Valentia non paghino dacio di cofa che portino per 
la lor prouifione. Capitolo, vii. 

INtcndendo pero che s'alcuno baron o ri co huomo ò altra 
perfona di catalugna bara aucrto cafa in alcun loco d' Ara-^ 
gon o regno di Valentia', fe vora portar alcune cofe per fua prò 
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uifione delle borìghe harà in catalug na non fia tenuco pagare il 
detto dacio^ma fi quel porta per vender,© far mcrcantia, fia obli 
gato pagare il dacio della vfcita. 

C^Diqualvittoualia fi debba pagar dacio della vfcita. C. viiu 
TemVono eccettuati vi n,car negala ta, legumi; 56 altre vituo 
* I uaglie , che fiano meffe per prouiflione de naui o d'aliri vali 
dirnare , che fiano di catalugna lequali cofc paghino alla vfcira 
p lira de dinari tre dinari^non intendendo peto dil pane , per le 
tali naui per il qual pane non fiano tenuti pagare dacio^Sd più fc 
die intender, che p le vitouaglie faran mcffe m qualunche fafta 
fi de catalani conied'altri(^pur che ftian fermi in qualùchc plag' 
gie,o porti del detto principato^ per prouidone ordmaria delle 
ditte fufte cofi fermi in porto , non fi dia pagare iicio niflTuno Ci 
per i panraggieri,come i marinari,6i altre pcrfone della naue. 
fJ^Del dacio delli panni che cfcono da catalugna. Gap. ijc, 

NE manco fono eccettuati tutti i panni di lana che fi facino 
OC fi preparino in catalugna,iqiiali paghino folamece per 
lira di dinaro della vfcita tanto, quanto paganodc dacio dipM 
ombo tre dinari non più. 

(COro o argento lauorato, vedi, libri arme , 8C altre cofc 
proprie non paghino fe non di vfcita,ogn*oro o argcn 
tod^'ntraca non pagahc niente* Gap, x. 

TTem fono accettuate le credenze d'oro , 8C d'argento gi ogc 
vefl:i,libri,armc,5C altre cofe,che alcuno cauara o metterà in 
catalugna per proprio vfo,8C non per via di mcrcantie,fi che me 
tendo 5C cauando le ditte cofc pur chj non fi mettano, 3C cuino 
per conto di mercanria non paghino dacio, in do pero fi confi^ 
derc,3£ guardc il modo,3C conditione della perfona , o pcrfone, 
che le corali cofe mctterano,o cauerano, intendendo pero^ che 
ogn^oro,8C argéto fi in verghe come lauorato farà meffo dentro 
il principato di Catelogna,n5 debba pagare niente alla intrata, 
ft^Oil dacio delle ditte cofe cauatc p cóco di nicrcadc. Ga. xi. 
T fe farano cauate per mcrcantie,fuora di Gatalugna pa^* 
f ghino per lira di dinari tre foldi. 





: CTDel dado del cauar fuora le Arme che fi vfay 
no nuouamcntc fatte» Capìtolo» xii» 
Ono eccettuate tutte rarme,8C p l'ufo di nouo fattc,6C fabrf 
cate,chc paghi d'vfcita p lira di moneta 6 dinari d'ogni lira/ 
Delle fopra dette cofe vfate cauate per mercantie» C. xiiiV 

SI intenda pero che tutte le cofe nel detto capitolo contate 
vechie,6C vfate , pur che non fiano per proprio vfo di quelli 
le cauarano,paghino per lira di moneta,duodeci dinarù 
CTChe gli fopradetti quattro capitoli s'oderuino^on obftacc 
ch'il contrario fia ftato oflcruato Capitolo» xiiiù 
^Ome da poco tépo in qua,s'ha vfato,che s'alcun fa portar 
^^da catalugna alcune de dette cofe nelli detti quatto capi> 
toh contenute per il fuo proprio vfo , che fe lui non le portaua, 
ma le faccua portar per altro che paghe il detto dacio , Tamcn 
adeflb s'ha acordato che paghino fecondo Io ditto coftumc dC 
pratica , fiC che il detto capitolo fia offeruato , nel quale la detta 
corte no intende mutar nifliuna cofa;ma fe alcun dubio farà che 
vcga a dechiaratió de i deputati,che adeffo fon ò alhora farano» 
CrChe le vitouaglicxheportarano per vendere al detto princi 
pato di catalugna,fc vendute nó paflfaranno di duo ccn 
tofoldi non paghino ncffun dacio. Cap» xv» 

SE alcun metterà in catalogna alcune vcttouaglic,o altre co 
fe,fiC quelle venderà dréto il principato di catalugna , il pre 
20 di quelle poflTa cauar 6C portar dal detto principato in mone 
ta minuta,© come lui vorà/cnra pagar dacio niflTuno per quella 
infino à quatità di duo cento foldi , di fi più di duo cento foidi ca 
uarà che paghe il dacio di fotto fcritto fopra di quello impoflo. 
f^De robe portate alle ficre,8C di q He oprate ne le fiere. C. xvi. 

CHe pani , o altre mcrcatie portaràno à fiere di catalugna, 
5d quelle ancora, che cauarano delle fiere di catalugna no 
paghino general J'intrada,ne d\iicita/e nó folamente di quello 
harano venduto nelle dcrtc ficrc,ma fe quelle barano comprate 
nelle fiere paghino dacio d'intracfa,o vfcita di quello che mctc^ 
rano/ccondo che per il prcfcnte capitolo c ordinato. 



' > . V . . . V CLVIII 
D'vfcita^ fu(lc,o legnamelo giarcia vedute à forcfticri. C. xvii, 

SOno eccettuati tutti i vafi dil mar di catalugna ; farà veduti 
in qualuche loco a pfonc foreftiere, dC ogni legname p fare 
vafijòC naui,5C tutte l'altre giarcìe, 8C cofe neccirarie g far le ditte 
nauijd vafi;iqli fu tenuti pagar n dinari dVfcita p lira di moneta 
CTDi naui o vafi faràno fatti in catalugna per perfone di Maio/ 
ricado Mcnorica^o da luiza no paghino dacio dil legna 
rae,o della giarcia^nc delle naui fatte, . Ca. xviiu 

PErd intendendo,5C dichiarando,che fi i cittadin delle Ifolc 
di Maiorica,5C Menorica^SC luiza fan fabricar d códur naui 
ò legni dimar drento il prcfente principato di catalugna no fiaii 
tenuti pagar dacio niflun p i detti vafi,ehe fari, tamen fe li citta^ 
din delle ditte Ifole p fe d per alcun altro faceua cauar dal detto 
principatoje robe,SC fornimenti , la fufta fornita p flire i detti 
vafi fora dil principato/ia tenuti^flC habbiano pagar i detti daci. 
(CDi giaraa,membn,fornimenti di vafo di mare , che d'intraca 

dacio non pagano , ne legname per far camere d Vfcita 
4 non paghcjle non farà forafticro. Gap. xix. ■ 

IMpero come più volte fia ftata moffa quellione fopra le co 
fe nel prefente capitolo contenute, 5C e dechiarato, che fc al 
cuni membri giarcie,o fornimenti , che frano (lati di vafo di mar, 
iquali vafi per fortuna di tempi o altro qualunche cafo faraiino 
ftati perfi,S£ quelle cofe metteranno drento dil principato di ca 
talugna^ che li cotali membri giarcie,2C fornimenti nò paghino 
alla intrada nelTun dacio dil generale ne cauole che faranno mif 
fepur che quelli,che meterano le dette tole,non fiano forafticri 
ne fian p far letti o couerte o altre fimili cofe , 2C non p via di mcr 
cantia,ma fi fusfino cittadini,non paghino dacio alcuno. 
' C^De i daci delli caiialli,roncini,mule,muli,afini,che vici/ 
ranofuora della Signoria» Capitolo, xx, 

SOno cccettuari tutri i caualli, roncini,muli,8C mule, fiC afini 
iquali fi efcono della Signoria *, paghino dVfcita per lira di 
danai i dua foldi^ac tre dinari,ac c^e non posfuio fare li deputa/ 
ti alcun guadagno di quello. 



iJ^'DcIla Eccctrion,8C dichiararion dil foJ>ra detto» Cap, xxi. 

MA fc le dette bcftie faranno cauatc per vfo di quelli^che le 
cauorono^o Tarano màdate indono a grandi fignon, al ho 
ra non fiano tenute pagare niente , pur che fiano conofciute le 
dette pcrfone per li diputati , dichiarando , che quello vfo pro^ 
prio per caualcar ò il mandar le dette bedie in dono^non lo pof 
fano fare altri, che quelli, che fono, o fiano flati cittadini della G, 
gnoria del detto fignor Re dichiarando più vltra, che s'alcuno^ 
che non fia , o fia ftato cittadino della detta Signoria , intrara in 
Catalu^na con fue caualcature con intentionc di tornarfi al fuo 
paefc, o veramente per altro cafopafle per Catalugna , per an^ 
darfe in altre terre,o rcgm,alhora potrà vfcir con le fue caualca 
ture libcramcnte,ne faranno tenuti pagare dacio nifluno , fe già 
non vfciron dalla Signoria con caualcature di maior prezzo,tìC 
valuta,che qacUc haucano minfclntcndafll anchora, che ie al/ 
cun foraftiero comprara nelli Regni o Terre dil detto Signor 
Re alcuna delle beflie fopra detteper fuo proprio vfo, d mrran 
do in Catalugna d paflando per efla , d vfcendo dil principato, 
paghe il dacio, 

CrDel dacio della vfcitadil^ZafTarano» Capitolo» xxi7# 
T T cm c eccettuato tutto il Zaffarano,chc farà cauato dallo 
principato di catalugna per mare d per terra oaqua doJce, 
per il che fia tenuto il fignor dil detto Zaffaraiio pagare d'vfci/ 
ta per lira de dinari dii prezzo del detto ZafFarano difdotto di 
nari fopena di cento lire à ogni vno che il detto zaffarano caua 
ra fenza pagar il detto dacio , 6C anchora che perda tutto Za/ 
fatano» 

Il dacio de lane fuccide caricate ne li porri di Tortofa. C. xxiiu 

ITem fono eccettuate tutte le lane fpurche , faranno cariche 
nclli porri di Tortofa , le quale paghino alla vfcita per ogni 
trenta lire cinque dinari, 

CTDclle lane lauate caricate nelli dctri porri. Capir. T^xiiiù 

ET fe faranno lauate , paghino per ogni trenta hrc di lana 
duodeci dinari. 

(C^Oil dacio 
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H^Dil dacio delle lane fuccidc in qualanchc altri pord 
di Catalugna caricate. Capitolo, xxv. 

ET fe Tarano charicate in qualunche altra parte di Catalu^ 
gna per Mare ò per tcrra,anchora che fusfino portate nel 
li contadi di B^uifeglion d di Ccr degna frano tenute pagare per 
dacio dil Generale della vfcita tre (oidi per ogni trenta lire di U 
Dafucida. 

(CDil Dacio delle lane lanate cariche nelli detti 
porri. Capitolo. .xxVi» 

E Tfe faranno Lane lauatCjfiano tenuti pagare feifoldipcr 
ogni trenta lire. 
(CEccccìó dellifopra detti capitoli, quanto appartenc 
al refcuotere ne gli contadi di ILuifcglione , 3C 
Cerdegna. Capitolo, xxvrii. 

jT Ntendendo pcrò,5C dichiarando che tornando i detti conta 
'X. di R^uifcglion; se Ccrdcgna alla vbidientia dil Sgnor Re , le 
lane che nclli detti contadi mcraranno , non fiano tenuti pagare 
ncfl' m daciO;ina non polTano pero vfcirc alchune lane da i detti 
contadi per mare ne per terra , feiiza che paghino il dacio fopra 
dccco nelli fopra detti capitoli» 

C^D'altra eccetione. Capitolo^ xxviiù 

jT Tcm più s'intende , 6C dichiara che le lane al prcfeutc fono 
Jl nel caftellojÓC montagne di R.ipol,6C diCanredon non pof> 
lono dal prcfente pnncipado infuio paifato il mefc di N jucm^ 
brc proffuno venturo,8C allhora posfino cauare , quelle pag.»*iv 
do il dacio confueto, 5C non più proucdcdo pero , OC dichiari io 
che paffato il mefc di Marzo prosfirao venturo, tutte le Lane 
che dal detto principado vfcirano paghino dVfcita come decto 
c,6C dichiarato. 

jTDil dacio della vfcita dil cortame con 
lana. Capitolo., xxix. 

iT Tcm ogni corame con lana cioè pelli di monton con lana, 
JL ^ d'agnelli,6C tutte le altre cofe che feco portino lana paghi 
no dVfcita per lira di dinari.3. dinari. 



(HDil dacio del filato fi Imo come lana come altra 
cofa filata. Capitolo, xxx. 

ITcm tutto il filo di fl:amc,o lana paghe, 5C fia tenuto pagare 
di vfcita per lira di dinari diecc foldu 
^Dil beftiame che vfcc da Catalugna per tornare. C. xxxi, 
,.T Tem che ogni pcrfona,chc cauarà da Catalugna alcun bc> 
> I niame,pcr rimetcrlo,habbia pagare per la lana di quello bc 
ftiame,il Generale fopra detto fopra le lane, fiC medefimamentc 
habbia dar fcgurta, accio che fe quello beftiame fi venderà fora 
di Catalugna , paghi il dacio della carne per la fopra detta yfci/ 
ta;CÌoe per lira di dinari duodeci dinaii. 

C^Dil beftiame che efcic di Catalugna per pa^ 
fccrlo. Capitolo, xxxii. 

ET fe il beftiame vfciràda Catalugna per conto dil pafto 
il Patrone de etto dia la fegurta fopra detta, ciò è acio che 
fc fi venderà fuora di Catalugna babbi a pagare di dacio per li/ 
ra di dinari duodeci dinari , 6C la medefima ligurtà dia per lana> 
cioè che fe non la rimetteua drento di Catalugna paghe il da/ 
ciò fopra detto di la lana. 

,CCDel beftiame che intrarà in Catalugna per il 
pafto. Capitolo, xxxiii, 

ITcm che s'alcuno beftiame di qual fi fia condicione farà mif 
fo nel principato di Catalugna per pafcerlo , che alla vfcita 
non paghe dacio alehuno ne per la carne , ne per la lana , fe già 
non era venduto dentro il prmciparo, o fuora;d s'hauesfino ac/ 
cordati drento dil detto principato, Qi fe la carne era già venda 
ta paghe per carne 66 lana , OC le folamente la lana paghe per la 
lana il dacio fopra ordinato nel capitolo della canic,oC in quel/ 
lo della lana,& il medcfimo fia intcfo per li capreti,òC agnelli fa/ 
ranno nati dal detto beftiame» 

(HDil dacio che fi pagata dil beftiame farà miffo in Catalugna 
acio fi refte in alcuna parte d parti. Capitolo, xxxiiii. 

ET fe per cafo alcuno andara al principato di c atalugna 8C 
metterà in quello alcun beftiame grclfo d picciolo, per la 
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fciarlo in alcuna parte del detto prmcipado riporta , ofTcruator 
se doppoì alcun tempo lo cducra dal principato , fia tenuto pa/ 
gare dVfcita/i per quello hauera menato , come per quello ha^ 
uera augumcntato il dacio fopra la carne importo cioè Juodc/ 
ci dinari per lira,ma d'mtrada non fia tenuto pag li e alcuna SCz» 
C'Oli dacio della vfcita della monetta. Capitolo. XKKy/. 

SEcondo che per ordinatione dil Signor l^c s'iia intimato 
qualmente nilFuno habbia ardire cauare^al detto principa 
to moneta di qualunchc Icgc fi fiajCusfi s ordina 5C confirma ade 
fo s'alcuna moneta pero d con licentia dil Signor R.c d per no, 
hauere intefo la detta in libicion d intimacion , d per altra caufa 
che dir SC imaginar fi porta , quella detta monetta di qual fi fia le 
• gc V fcira da Catalugna , fiano tenuti pagare ÒC paghino per lira 
di dinaro duodcci dinari , ma che alla intrada delle dette cofe 
non fi paghe niente , Saluì pero fiorini d'oro fiano portati nelle 
terre 5C fignorie foiette al Signor R^e.quali non fiano tenuti pa^ 
gar niente d'vfcita\ 

iHChe della moneta cauata per prouifione non fi paghe 
niente , eccettuate perd quelle fi portano in quelle ter 
re, doue i catalani pagano. Capitolo, xxxvi. 

SI dichiara perd più, che s'alchuno farà viaggio per Marc 
d per Terra, dC portata moneta per fua prouiffionc non fia 
tenuto pagare niente , ma in quefto fi confi Jcre la conditione 8C 
qualità della perfona,6C la quantità d fiamma della moneta àdif 
cretione de i deputati,5C per quanto in diucrfi rcgni,SC terre fi fo 
iettc al Signor l^e,comc inaltre,iCatalani,3C habitanti in que^ 
fl:o principato pagano,6C fono tenuri pagare dacio delle mone*^ 
tc,che per fua promisfione cauano àC portano feco dalli detti re ' 
gni,Sd terre.Vuole anchora la detta corte,che niffano di procu' 
ratori delli dettftegni 8C terre, doue li detti Catalani pagano da 
ciò delle dette monete dVfcita non godano della detta Exeni/ 
ptione SC francheza,anzi fiano trattati nel prefente principato, 
fecondo cheiCatalani,6Chabitanti nel detto principato fono 
trattati nelle lor terre. ^ 



CCDella robba portata m Galere dil Re di Napoli , o fuoi 
fuggcctijSC Vcncriani , 6C Fiorentini» Gap. xxxvii. 
ir Teme parfo,chc fia data libertà di difcaricar qualunchero 
I ba,o mercantic portate in galere del llluftrisfinio R.c di Na 
polipo dclh fuoi foietti;flC Fiorentini,6C Venetiani, Icquali posfi^ 
no eflcr vendutejSC per quelle barano vendute , fiano tenuti pa^ 
gar il detto dacio 6C intrada,6C l'altra non barano venduta posfi 
no liberamente re<caricarla nelle dette galere, SC portarla drcn/ 
to di Spagna pur che quella robba non venduta lacauino fra 
otto giorni altiamenti pagaranno il dacio della intrada* 
H^Di quelle cofe fi cauano da Catalugna con intendo 
ne di riportarli. Capitolo, xxxviiù 

ITem che le cofe 8C mercantie fi cauarano da Catalugna con * 
intenrione di ritornar quelle in Catalugna , come fon botte, 
vafi voti\6C ftore, OC altre bagalie , non fiano tenute pagare dacio 
ne per intrada, ne vfcita , confiderando pero la conditione delle 
pei fonc che le dette cofe portarano à difcretionc di dcputad» 
CTQil dacio della intrata delli cotoni, filati, forafticri , 
che non fono di terra dilS. Re. Cap. xxxix 

ITcm tutti i CotonijfilarijforafHeri intrarano nel detto Prin^ 
cipato di qualunche parte c! parti, falue pero quelle fono di 
Regni, dC tene del Signor Re,paghino di daccio o intrada dic^ 
ce (oìdi per lira di dinari di valuta Qi flimacion di quelli^SC fe aca 
dera che i tali Cotoni faranno misfi drento dil Principato fenza 
hauer pagato il detto dacio,fiano ipfo fatto confifcati al general 
& vltra la detta coiififcatione, il Patron di quelli cotoni incorra 
in pena de diecc lire per cantarataj K per ogni volta, che lo con 
trario farà fatto, ÒC ancora s'acadcra che fiano misfi per mar fen 
ra pagare il detto dacio, fimilmcnte fiano confifcati al detto gc^ 
neral 5C il patron delli cotoni incorra nella penaflelle diece lire. 
C^Dìl dacio delle vedi di lana , eccettuati queUi c'han 
noferuitoa quellichelemctcno. Ca. xU 

ITcm tutte le vedi di Chnfiiani fi di buomini, come de don^ 
ne d de puri, cioè cappe, riponi, faii, faie, calce 6C altre fmili 

vedi 
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rc(K,pur che fiano per il lor feru{tio,non paghano dacio, camen 
quelle fono fatte fuora del principato paghino d'intrada diccc 
foldi per lira della iurta valuta 8C ftimationcdi quello haranno 
cofte,qaclIe tamcn che fono portate dC vfc nel feruitio di quelli 
che le portano non pagano dacio, giurando pero per ilnoftro 
Signore Iddio^dC per i lauti quatto buangeli , che non io fanno 
per robarildaccio» 

C^Dil dacio della intrata delle cofe fattj e di tela di 
canepa, d lino, ò cotone con Va expofidone 
fopra detta* Capitolo» xli* 

ITem che tutte dC qualunche cofe fatte di Canepa, d Lino,d 
cotone fuora il fopra detto principato, sfaranno mille m 
cflb come fono camife^bufli, cofie, OC altre fimili cofe fi de huomi 
ni come didonne, fiano fatte fuora de il fopra detto Principa./ 
to,habbiano pagare al fopra detto Generale d'intrata per lira 
di dinari dieci foldi , faluo quello farà fatto, ^ portato per pro^ 
prio vfo di quelU metteranno le tah cofe fensa fraude SC ingan^ 

no alcuno* 

C^Dil dacio della intrada delle cofe fatte di 
corame. Capitolo, xh'i, 

ITcm che per tutte le fcarpe,ftiuali pianelle, zoccoli 5C ogni 
qualunche cofa fatta di corame che nel detto principato fa 
ra mifTa, fiano tenuti pagar al detto Generale dieci foldi per lira 
de dinari della vera fpcla,d collo, 

C^Dil dacio della mtrata del corame aconcio 6C atto 
ad operarlo. Capitolo, xliii, 

ITem che per tutti li cori in qualunche modo aconci di bian 
co,dC tutti quelli atri ad operarli faranno mesfi dentro il prin 
ci paro di catalugna,paghino al Generale di dacio della intrada 
diece foldi per lira dd vero preso di quelli, 

CCDil dacio della intrada d'opra fatta di ferro, 
ouetd'aciaio. Capitolo, xliiii, 

ITem che ogni cofa fatta di ferro , o d'aciaio farà mefla dcn/ 
tro dil principato di catalugna già adoperata , cioè ferri , OC 
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CrChc le pictrCjdoue s^acconcia il corafto non fiano 
cauate da Catalugna. Capitole^ xlvii« 
T ancora più ordina la detta coree che /a qui auanti non 
fia licito a niffun patron di i^ue,o Icgnoparca,d qua! fi fia 
calerà fotilc,ne qualunche altro vafo di marefnc a nrdun mu-^ 
afero, o altra qualunche pcrfona caricar per portare fuor a del 
fopra detto principato ne di notte :nc di giorno, ne per Mar,ne 
per Terra , ne per le , ne per altra perfona , ije in publi co , ne in 
afcofo pietre,ó mole fatte, per lauor are il corallo , dC chi farà al 
contro , vltra la confifcatione della nauc , o qualunche vafo,ncl 
•quale fiano cariche , 6C anchora vltra la confifcatione del le bc-^ 
ftie,che le dette pietre portaranno,incorrano in pena per ogni*^ 
vno,cioe il barcarol,o il mulaterOjO percacio , o il patron della 
nauc o vafo doue faranno caricate , OC anchora il mercante che 
quelle comprara di cento lire per ogni volta lo cornetta. 

Per pratica 6Cconfuctudine le fuftcforafiicre cioè non di Cata 
lugna paghino di dacio della vittounglia vnfoldo pcrhraV 

Per pratica K confuetudine tutti li panni , che non fono fatti in 
Catalugna paghino de intrada 6C de vfcica tre dinari per lira 
de dinari. 

Et anchora de pratica fiCdicoftumc che ogn'oro , 6C argento 
d gioie,che cauaranno da Catalugna hora fia per giefic 6C ho 
rapcrqualfifiavia^purchc nonlìaper fcruitio di colui che 
quelle cofe cauara paghe tre foldi per lira, 
C^Di certa prouifion doue fi prouedc,che niffuna frau 
de fi facia nel dacio delle lane. Gap, xlviii. 

ITem per fugir ogni danno, che nelle cofe nel prcfcntc capi 
tolo contenute far fi potrcbbe,ordma,8C vuolc,chc il casficr 
o casficri dil general m quella citta cartello , o luogo doue lane 
d'ogni forte iaranno cariche , per portarle dentro il principato 
Ca obligato pigliare tcflimoniansa de le lane che diranno hay 
ucr di poitarft dentro il principato, OC anchora piglie ficuranza 

X li 
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CjD'alcra certa proui'fionc per gli dacf delle robe por 
tare pcer marc« Capitob. L 

ITem è dcchiarato che le robbc,9C mercaitic faranno porta 
te nelli mari de Catalugnaj ^ fenza mut^ quelle in alci c na 
ui,o vafi le caueranno fuora de i man di Catelugna che non fia*^ 
no obhgati pagare dacio alcuno,fe già non vcncuano coiifigua^ 
♦;tc in Barcelona,© veramente in altro luoghi di catalugna bora 
(là naue che li fenifca il fuo viaggio bora n^e che paiic di lon^ 
go^perche fe quelle taU robbc cosfi confignate inficme con la xui 
uc erano cauate da Catalugna per coninundamento dipartito, 
o per nouo nolo fatto di quelli,© per il medcfimo per comniaii*^ 
damcnto di confignatione, d in qualunchc altro modo fiano tey 
nuti pagare il detto dacio d'intiara OC vfcita , pur che fiano venu 
te,d( confìgnate li,d in altro luogho di Catalugn^,dC anchora k 
farano trapaflatc d tramutate in altri vafi d in altre per Ione per 
confignatione, d commandamento di partito, d di viaggio anco 
ra che non fiano polte m terra,paghmo il dacio fopra le tali co^ 
fc importo» 

IC^CJhe la ftimatione della (ira groffa per le robbe porrate da 
Flandria fia fatta a ragione di quatro lire ptco ioidi 
barcelonefi per lira grcnfa. Capitolo, li, 

elaauanti e dechiarato che tutte le mercantie faranno por 
tate da Flandria dentro il principato di catalugna,de quel 
j fi fole pagar dacio d'intrada , come fi faccia conto per lira 
groira,s'intcncia a ragione di quattro la e, dL otto foldi Darcelo/ 
nefi per ogni lira, 

([^Che le robbe,chc intraranno , fe tornaranno a vfcirc non fia/ 
no (bmatc in più prczzo,chc nel luflo cofto 2C fpcfe, 
che baranno fatte» Capitolo, ìiu 

Più vuolc^fiC ordina la detta corte,che s'alcuno mercante o 
altra qualunchc peifojia metterà dentro il principato al/ 
cune robbe,d mercancie le quali bara fpedito d^mtrata al detto 
General per il vero cofto di quelle, U fensa lor mcgliorar dclli/ 
garc,nc mutare quelle ne vender à altro , vora cauarc dal detto 

X lii 



principato le dette robbe,nou habbia^nc fia tenuto di pagare, fc 
non il dacio della quantità per la quale hara! fpedita la detta ro 
ba,8C mcrcantia ijlla intraca, agiungcndo pero alla detta quanti 
ta d corto le fpcfà ch'alia intrata haranno fatte» 
CCDclle pene coha quello fraudarà al detto general. C. liif, 

PEr cuitarc ogni Fraud c,8C inganno , clic nelle diete cofc po 
auenir,c ordì nato , che s'alcuna perfona de qualunvhe fot 
te d condicione fam fraude o inganno nelle decce*cofc, che per** 
da quelle cofc,nelle quali il decco inganno bara fatto,SC ancho/ 
ra paghe di pena duo cento foldi,ecccctua.ido lo zafaranno , 6C 
cofcj'chc per ordmatioiie della prefente corte fono tenute a ma 
gior pcna^dcUe quale pcne,(^pur che lìano comaicire 2C chiari*^ 
re , 6C giurate per i deputaci ) la quarta parte di quello per loro 
fari indicato iia dell'oificiale^che farà rcllcquutione, fc la chio 
dera\dC fc non la chiedc,fia dil genera l,ral tra quarta parte fia del 
Taccufatore, fc farà della quale i deputati nonposfmo far gatia, 
fe non fulfe di quella dil generalesse l'altra quarta parte fia delli 
art'it'-! ini fi quelli faranno , della qual finiilniencc i deputaci non 
postino fere alcuna gratia, ài l'altra quarta parte fia del Genera 
1 c dcchraf a lido pero , che di quelle parti , che appartengono al 
G:::i'"r:il€ li detti deputati non posfino remetter ne far gratia, fc 
non della mica;CCcettuando pero dalla prefente ordinationc le 
penne dil zafarano, dC altre cofe, delle quali s'a già detto in altri 
capitoli volendo per il medefimo^che fi de quelle, come dcll'aU 
tre li deputati non posfino far gratia^di piu,che della mita\ 
(TChc le robe dil Papa non paghino dacio d'mtrata^ 
ncvfcita. Capitolo, liiii. 

Slmilmente s'ha ordinato nelle corti generali di Catalugna 
che già fono pafl[ate,ch'e dacio alcuno non lìa pgaco fi d'm*^ 
trata,corae d'ufcita,come verbi gratia^d'alcuni pam de Una, d'o 
ro,ne de feta,nc d'altri beni,gioie,d qualunchc altre cofe,d quaa 
tunchc ftano che fiano di cerco dil fanto Padre, ÓC che fiano com 
prc per i fuoi miniftri^giurando pero per Dio,i5C per i fanti quay 
ero Euangeli,tocati da loro attualmente con mano, che le dette 

gioie, 
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gioie, pininì, 5C beni fono veramente, se fcnza alcuna licióne dil 
dccco Tinto Padre 5C compri con fuoi proprii dinari» 

([^C be cucci li ulcri capitoli vechi dclU decci daci fe ftia 
no nella fua forza,SC valore. Capitolo, iv. 

SIrailmence,che cucci li altri capicoli^SC opinarioni fopra dil 
dacio delle intrate,8C d' vfcice ftacuici, ScLrdinati nel tempo 
'paliaco vuole la detta corce,che fi fl:iano,6C rjmangano nella fua 
'forra 5C valore,fc non in quanco farà vifto ccincradire in cucco, d 
in parcc,3i derogare alli prcfeuti capicoli,dC or dinationi. 
C^Chc li deputati,SC auditori di conti fiano interpreta 
tori o corrctori SCcdelli deputati nelli prefeu^ 
ticapitoli^ Capitolo. Ivi. 

ITcm più vuolc,S( ordina la detta corte, che fe nelli capitoli 
se ordinarioni fopra dctcc,o in alcuna di quelle appareuano 
alcune cofe obfcure,o dubiofe,adeflb,o doppo^la corte del 
prefente principatO;0 in abfentia di quella li deputa 
ti;56 auditori de conti del dctco G jaeral,ch'a> 
delTo fono,, o faranno d'oggi innanzi pos 
fino quelle dechiarare, correger, à 
cmcndare.dC incerprecare can 

te voice, quàce farà bifo " 

8 no , o veramente 
a lor parerà. 

IL FINE. 



DOVE ET IN CHE TEMPO FVRO^ 

uo concesfi lì prefenci capicoli,d( ordmationi di 
cafi di Mare,6C di raercantie* 

Roma NcllanoD della incarnationc di Cluifto, M,lxxv.à ka 
lede di Nlarzo furono cócesfi in K.oma in fanco gioua 
ni di Latcrano , 5C giuraci p h Romani obf uarli icmp« 

Achri NcUaniv:>.IVlcu jielle kalendc di fcptébrio furono co 
ceffi in Achri nel paffagio dìGierulalcm p ci re Lodo 
- uico:6i p el cote di Tolofa : 6C giurorn'obf uarii fcmp, 

Maiorica Neilanno» M»cxii, furono concesfi in Maiorica per li 
Pifani;6C giurorno obferuarli fcmpre. 

Pila Nellanno»Mcxviii.furono conceifi in Pifa in fan Pìq> 
bro del mare nel potcfta de Ambrpfio Migìiars;SC giù 
ro obferuarli fcmprc. 

Marfdia Ncllanno Jvl.clxu.nel mcfc di Agofto/urono conces 
fi in Mai figlia nello Spedale nelle poccfta di fer Gau^ 
fre Antoix;dC giuro obferuarli fempre. 

AImeria,Ncllanno» M.clxxv. furono concesfi in Almeria per 
lo conte di Barcelona dC per li Genouefi ; OC giurorno 
obfcruarli fempre, 

Gcnoua, Nellanno.M,clxxxvi» furono concesfi in Genoua nel 
lijpotefla di fer Pinci MiglicrsfiCdi ferPier Arabrofi: 
éc di fer Giouatini di fanto Donato di fer Gulicrmo 
de caimofino:6C di fer Daldoni;fiC di fer Pier di Arcne^ 
qualigiuiornoalcapo dello molio obFuarli fempre. 

Brandi, Nellanno.M,clxxxvii,nelle klendi di Fcbraro furono 
concesfi in lirandi per lo re Guliei mo ; giurorono 
obfcruarli fempre» 

R-odi Ncllanno,M,cxc.furono concefli in Rodi per il Ga^ 

lcra;8C giurorno obfcruarli lempre, 
Morca NcUaimo.M.cc. furono concedi per lo principe del/ 

la Morca: fiigiuro obcfcruarli fcmprc, 
Conflafi Ncllanno.M.ccxv,furonoconccsliperlo comune ai^ 
iiopoli Venctia in CóftantinopolipncUa chiefia di fanta Suf^' 



CLKV 

Saperlo rcGiouanni incontinente che furono cacy 

cian li Grcci:8C giuro obfcruarglifcraprc. 
alamaniaNcllanno.M. ce xxiiii. furono conccUi m Alamam» 

per lo contc:a£ giuro obfcruargU Icmprc. 
Mcsfina KcUanno. Mxcxxv.furono conc# inMcffina nella 

chiefa di (anta Maria nuoua in pf fentia del vcfcouo 

di Catania per Federico Imperar Ae di Alamania ; « 

giuro obfcruarglifemprc. ' • . rm> 

Parifi ftellanno.M.ccl.furno conccffi ptr Giouanni di BeU 

monte fopra lanima dello R-e di b rancia: che in queb 

lo tempo non era ben fano; in prc entia de h caualicy 
ri del Oft K delli Tempieri, 8C delli Spedalcri:8C del/ 
lo Amiraglio di Uuantc:per obferuargh fempre. 
Conflati NeUannò.M.cclxii.furono conccsfi .nConftannno^ 
nopoli. poli : in fanto Angielo per Pahologo Imperatore , 6C 
giuro obferuargh fempre, „„^rPry 
furia K có^Nellaimo.M.cclxx.furono conceffi in Suna per t^^ 
nàtmop.dericoRediCipro;acInCoftantuiopohp lolmpe 

ratore Conftantino: SC giurorno obfcruargli fempre. 
maiorica Nellanno. M.ccbcx.furono concesf. per lo Ire lacobo 
di buona memoria re di Aragona di Valchoa:di Ma/ 
iorichatcontc di Barcelona ; 3C di VrgcUo , SC f.goore 
de Mompoglieri:nclla citta di maioricha, «giuro la^ 
gli obfcruare femore per tutto ci fuo regno. 
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